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NUESTRA PORTADA

Cientificos jesuitas en la UCA

Manuel Ferniandez Vilchez

Julio y Adolfo Lopez de la Fuente, dos columnas del trabajo
cientifico en la Universidad Centroamericana (UCA). Ambos recibieron la
medalla de homenaje "50 aniversario de la fundacion de la UCA”, ademas, la
universidad ha dado sus nombres a las instalaciones cientificas en que
trabajaron en la UCA.

Julio Lopez de la Fuente (fallecido en Managua, 2012), entre su
formacion como jesuita estudié Ingenieria Eléctrica y Electronica en Estados
Unidos, Holanda y Suecia. Desde 1970 se dedic6 a la ensefianza en la Facultad
de Ingenieria de la Universidad Centroamericana en Managua. Se orientd a la
investigacion de la Energia Solar, dirigiendo la Estacion de monitoreo de la
radiacion solar en la UCA-Managua (1982). Ese afio formé un equipo dedicado a
la investigacién de la radiacion solar en Nicaragua, y estableci6 una red de
mediciones solares y meteoroldgicas. Trabajo en la elaboracion del mapa solar
de Nicaragua, y analisis de variables medioambientales relacionadas con los
bosques, los cursos de agua y la produccion agricola. Y promovié el uso de la
energia solar.

Entre otras, sus publicaciones comprenden 30 mapas de la radiaciéon solar
en Nicaragua. Mapa energético solar en Nicaragua: Informe de proyecto.
Managua (1987). Radiacion solar en Nicaragua, 1983-1987 (Managua, 1988).
Radiacion solar y atmosférica en Managua, 1998 (Managua, 1999). Fundamentos
de la radiacion solar tropical (Managua, 2002). Radiacion ultravioleta-B en
Managua 2000-2001 (Managua, 2002). Registros, analisis y correlaciones
climéatico-solar tropicales 1983-2008 (Managua, 2010)'. En este nUmero de
Temas Nicaragiienses se publica su trabajo "La temperatura ambiental en
Managua y el efecto invernadero, 1989-1998”, reproducido de la revista
Encuentro (afio XXX, No. 46, 1998).

Adolfo Lopez de la Fuente (de 91 afios de edad, vive en Managua),
como su hermano mayor Julio, también estudid Ingenieria en Bélgica como

1__ http://jesuitascam.org/p-julio-lopez-de-la-fuente-s-j-1927-2012/ Otras publicaciones de Julio Ldépez
de la Fuente: Measurement of very-low frequency noise (1970). Comportamiento alimenticio en dos,
spiraxidae (gastrocopta: Pulmonata) de Nicaragua (Encuentro, 30, 46. Enero, 1998).
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parte de su formacion como clérigo jesuita. Desarroll6 el Centro de Malacologia
de la Universidad Centroamericana (UCA) desde 1979, y la Facultad de Ciencia y
Tecnologia del Ambiente.

Adolfo Lopez de la Fuente S.J.

Entre sus publicaciones cientificas, en colaboracion con otros autores: La
diversidad malacologica en Nicaragua: aproximaciones a un nuevo enfoque
(Managua, 1995). Moluscos de Nicaragua (Managua, 2009). Nicaraguan Pacific
Mollusca: Anotated lists of marine Pacific mollusks contained in the collections
of the Centro de Malacologial/Diversidad Animal, UCA University: Listados
anotados de moluscos marinos del Pacifico de Nicaragua contenidos en /as
colecciones del Centro de Malacologia/Diversidad Animal (Managua, 2004).
Moluscos de Nicaragua (Managua, 2008). En este numero de Temas
Nicaraglienses se publica su trabajo: “Comportamiento alimenticio en dos
spiraxidae (gastrocopta: Pulmonata) de Nicaragua, euglandina cumingi y
streptostyla turgidula”, reproducido de la revista Encuentro (afio XXX, No. 46,
1998).

Gracias a la practica cientifica de jesuitas como Julio y Adolfo Lopez de la
Fuente, la UCA-Managua ha crecido en instalaciones y laboratorios de
investigacion, y aumentado su oferta de carreras: Ingenieria Civil, de Sistemas
Electronicos y Tecnologia de la Informacion, en Ingenieria Industrial, estudios
de Calidad Ambiental.
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Técnicos y cientificos en el Orden de los Jesuitas. Otro jesuita
técnico arquitecto en Nicaragua, Roque Iriarte, disefid6 una estructura de
techos de hormigon armado de forma ondulada en la década de los sesenta. Sus
techos tenian la particularidad de no necesitar vigas y aligerar la carga de la
estructura. Sus edificios con este disefio de techos sobrevivieron al terremoto de
Managua en 1972. En el campo de la UCA se mantuvieron en pie, en medio de
otros edificios destruidos. También resistieron sus techos entre la destruccion de
edificios del centro de Managua, en edificios como el colegio Loyola [colegio de
jesuitas para capas medias y populares].

El ingenio de Roque lIriarte y la formacion cientifica de los hermanos
Lépez de la Fuente nos hace pensar en el porqué de la educacion tecnoldgica y
cientifica de los jesuitas. Porque tiene una orientacion hacia la docencia
universitaria y la investigaciéon, pero también para sus inversiones Yy
funcionamiento de casas de acogida, colegios, universidades y empresas. Como
puede ser la construccion de edificios 0 en industrias, como la anterior industria
de leche embotellada de la finca ElI Charco, cerca de Managua; una de las dos
marcas de leche pasteurizada embotellada que se consumia en Managua en los
afios sesenta y setenta. Esto me parece una nota de modernidad de la
institucién, la formacion cientifica y tecnoldgica de sus cuadros para atender sus
instalaciones, que pueden ser hospitales, como el gran hospital de la
Universidad Javeriana en Bogota; o como la fundacion social de los jesuitas en
Colombia, el Circulo de Obreros de San Francisco Javier creado en 1911 por el
jesuita José Maria Campoamor, que dio origen al grupo financiero, de empresas
y seguros Colmena. Cuando se habla de modernidad de la Compafia de los
jesuitas va entendido en todos estos sentidos, pero principalmente por ser la
mayor corporacién multinacional de universidades, institutos (centros) vy
publicaciones de investigacion.m
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La temperatura ambiental en Managua y el efecto
invernadero, 1989-1998

Julio Lopez de Ia Fuente S.].
Investigador de la estacion actinométrica V ADSTENA-UCA.

Reproducido de la revista Encuentro afio XXX, No. 46, 1998; fundada en el
afio 1968, Encuentro es una publicacion trimestral de la Universidad
Centroamericana (UCA) de Managua, cuya edicion esta a cargo de la Direccidén
de Investigacién de esta misma universidad. Su contenido puede ser
reproducido, citando la fuente y enviando copia de lo publicado a la Direccién de
Encuentro.

El mapa de radiacion solar en kWh/m? no forma parte del articulo original.

Resumen. En este trabajo se presentan datos de temperatura medio-ambiental
diurna y nocturna para Managua durante el periodo 1989-98. Se obtiene la
correlacion lineal entre estos dos componentes térmicos diarios y se presenta la
correlacion entre la temperatura matutina y vespertina con respecto a la
radiacion solar diaria. Se aborda el Efecto Invernadero Natural y el Efecto
Invernadero Antropogénico, en relacién con el incremento de 3 .40°C que ha
experimentado la temperatura ambiental diurna desde 1944. Los fuegos,
guemas y humos sobresalen entre sus principales causantes.

Introduccion

Hace ya méas de dos afios que los ciudadanos de Managua sentimos un
calor sofocante, que no se mitiga ni durante la temporada de lluvias ni en los
primeros meses del verano tropical. La prensa escrita inform6é sobre
temperaturas maximas historicas registradas durante los meses de abril y mayo
1998 en todo el territorio nacional.

En este trabajo expondremos los valores registrados en la estacion
actinomeétrica Vadstena-UCA sobre las temperaturas ambientales durante el
periodo 1989-1998, y sus correlaciones con algunas variables de la radiacién
solar y sus posibles causas atmosféricas y antropogénicas.
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Medicién de la temperatura-datos

La sonda de la temperatura (°C) consiste en un filamento de platino
(Pt100) o laminilla platinada, cuya resistencia varia muy linealmente con la
temperatura ambiental y presenta un valor de 100 Q (ohmios) para una
temperatura de 0°C (cero Celsius).

Un procesador de datos (HP3497 A), controlado por un programa PC,
envia una corriente precisa de 100 PA (microamp) y mide los voltajes
resultantes en la resistencia Pt100 cuando se aplica el pulso de corriente y
cuando no hay corriente. Este proceso permite calcular el valor correcto del
Pt100, sin incluir la resistencia de los hilos de la instalacion, y la temperatura
con un error de una centésima de grado Celsius.

El procesador HP esta programado para ejecutar continuamente las
mediciones cada 2.5 segundos, durante las 24 horas diarias. Hasta 1995, los
datos se registraban como valores medio-horarios pero, a partir de entonces, se
registran también los valores-medios de minuto (valor medio de 24 mediciones).

A media noche se realiza la impresién de los valores medio-horarios y se
almacenan con los valores-medios de minuto.

Cada mes se imprimen todas las variables registradas y se forman dos
bloques de registros: la temperatura diurna (5am-7pm) y la temperatura
nocturna (7pm-5am) para correlacionar los valores de las diversas variables
solares con sus correspondientes de la temperatura diurna.

Los datos de la temperatura ambiental estan presentados en los cuadros 1
y 2. Notese la regularidad de los ciclos anuales, sobre todo entre 1989 y 1995,
donde se hace visible la tendencia ascendente, si bien el cuadro 2 nos sefala su
claro comienzo en 1994.

Con todo, esta claramente visible en el grafico 1 la correlacion existente
entre la temperatura diurna (TD) y la temperatura nocturna (TN). El célculo de
una regresién lineal para el periodo enero 1989-junio 1998 nos da la siguiente
expresion:

TD= 3.4452 + 1.01747 X TN coeft corl = 0.9680 error estm= 0.4645
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Pero abril 1992 da el valor de mayor irregularidad dentro de la correlacion
lineal.

Cuadro 1
TEMPERATURAS MEDIAS °C
1989 1990 1991 1992 1993

Dfa |Noche| Dia |[Noche| Dia |Noche| Dfa |Noche| Dia | Noche
ENR | 27.40 | 23.50 | 27.91 | 23.94 | 27.99 | 24.06 | 28.14 | 24.14 | 28.35 | 24.30
FBR | 27.58 | 23.49 | 28.06 | 24.07 | 28.71 | 24.32 | 29.11 | 24.94 | 29.05 | 25.00
MRZ | 28.62 | 24.44 | 29.26 | 25.06 | 30.21 | 25.65 | 29.96 | 25.70 | 29.97 | 25.76
ABR | 30.04 | 26.06 | 30.54 | 26.60 | 29.12 | 26.82 | 32.88 | 27.26 | 31.03 | 27.19
MAY | 30.14 | 26.48 | 29.84 | 26.40 | 28.47 | 24.48 | 31.29 | 26.09 | 29.23 | 26.12
JUN | 28.52 | 25.05 | 28.77 | 25.52 | 29.48 | 25.89 | 29.70 | 24.91 | 28.54 | 25.44
JUL | 28.28 | 24.94 | 28.56 | 25.00 | 28.77 | 25.48 | 27.77 | 24.75 | 28.33 | 25.13
AGT | 28.52 | 24.84 | 28.85 | 25.12 | 28.89 | 25.40 | 28.71 | 24.93 | 27.86 | 24.85
SPT | 27.26 | 2422 | 28.91 | 24.83 | 29.08 | 25.33 | 28.66 | 24.67 | 27.90 | 24.46
OCT | 2841 | 24.67 | 28.77 | 24.51 | 28.19 | 24.49 | 28.51 | 24.83 | 28.42 | 24.81
NOV_| 28.60 | 24.86 | 28.09 | 24.37 | 28.45 | 24.68 | 29.01 | 24.03 | 28.38 | 24.62
DIC | 27.40 | 23.47 | 27.74 | 23.91 | 28.06 | 24.26 | 28.46 | 23.33 | 28.19 | 24.44

TMP | 28.40 | 24.67 | 28.78 | 24.95 | 28.87 | 25.07 | 29.34 | 24.96 | 28.61 | 25.18

TDIA 26.85 27.18 27.29 27.52 27.18

Fuente: Estacion Actinométrica VADSTENA-UCA.

Cuadro 2
TEMPERATURAS MEDIAS °C
1994 1995 1996 1997 1998

Dia | Noche| Dfa |Noche| Dia |Noche| Dia |Noche| Dia | Noche
ENR | 27.90 | 23.94 | 28.58 | 24.44 | 27.94 | 23.62 | 31.07 | 26.96 | 32.76 | 28.60
FBR | 28.61 | 24.49 | 29.47 | 25.10 | 28.98 | 24.47 | 32.11 | 27.81 | 32.78 | 29.04
MRZ | 29.87 | 25.54 | 30.58 | 26.30 | 29.60 | 25.05 | 32.80 | 28.46 | 34.50 | 30.10
ABR | 30.56 | 26.33 | 31.00 | 26.81 | 31.08 | 26.86 | 33.82 | 29.64 | 35.31 | 31.10
MAY | 3043 | 26.37 | 30.86 | 26.70 | 29.52 | 25.81 | 34.81 | 30.63 | 34.72 | 30.82
JUN_ | 29.07 | 25.53 | 28.98 | 25.41 | 29.21 | 25.61 | 31.93 | 28.30 | 33.49 | 29.67
JUL | 29.02 | 25.64 | 28.91 | 25.54 | 30.23 | 26.86 | 32.84 | 29.19
AGT | 29.37 | 25.53 | 29.38 | 25.37 | 32.09 | 28.01 | 33.17 | 29.17
SPT | 29.24 | 25.62 | 28.41 | 24.97 | 32.26 | 28.13 | 33.07 | 29.08
OCT | 29.30 | 25.27 | 28.62 | 24.98 | 31.43 | 27.65 | 32.05 | 28.08
NOV | 28.70 | 25.21 | 28.37 | 24.92 | 31.16 | 27.54 | 32.05 | 28.46
DIC | 28.43 | 24.53 | 28.58 | 24.64 | 31.29 | 27.14 | 32.17 | 28.24

TMP | 29.21 | 25.34 | 29.31 | 25.43 | 30.40 | 26.41 | 32.66 | 28.67

TDIA 27.60 27.69 28.74 31.00
Fuente: Estacion Actinométrica VADSTENA-UCA.
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Grafico 1
TEMPERATURA MEDIA MENSUAL: ENR-89 - JUN-98
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Fuente: Estacion Actinométrica VADSTENA-UCA.

Grafico 2
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Fuents: Estacion Actinométrica VADSTENA-UCA.
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Grafico 3
RAD. GLOBAL y TEMP : 28/01/98
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Fuente: Estacion Actinométnca VADSTENA-UCA.,

El grafico 2 muestra con mayor claridad (29.21 °C). Apreciamos la
tendencia la tendencia creciente del valor de la creciente a partir de 1994, con
1992 temperatura diurna. Este grafico como afio irregular. En efecto, a marzo,
corresponde a la serie temporal (cuadro abril y mayo de 1992 corresponden 3)
de los valores medio-mensuales para radiaciones solares con valores medio una
media-movible de 3 términos y con diarios superiores a 6100 W por /m? dia
respecto al valor medio de 1994.
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SERIE TEMPORAL DE LOSC L\lfﬂ%éES MEDIOS MENSUALES
DE LA TEMPERATURA °C
Aiios | 1989,9091 | 90-92 91-93 92-94 93-95 94-96 95-97
TD 28.65 28.97 28.97 29.11 29.10 29.64 30.79
Min 27.26 27.74 27.77 27.77 27.86 27.90 27.94
Max 30.54 32.88 32.88 32.88 31.03 32.26 3481 |

Fuente: Estacion Actinométrica VADSTENA-UCA.

Debido a la densidad del aire ambiental y la humedad relativa, el maximo
de temperatura diurna no coincide con el maximo de radiacion solar, sino que
presenta el retraso de una constante térmica alcanzandolo hacia las 3 pm (hora
solar) y descendiendo de nuevo a la par maximo de la radiacion solar con la
radiacion solar vespertina.

Los datos de las tres tablas presentan un aumento progresivo y temporal
en los valores medio mensuales de las temperaturas diurnas, nocturnas y
diarias. Al mismo tiempo, existe una estrecha correlacion entre las temperaturas
medias diurnas y nocturnas, dentro del periodo de los nueve y medio afios
estudiados: enero 1989-junio 1998.

La radiacion solar y la temperatura

La tierra se calienta durante el dia a causa de la radiaciéon solar como
agente térmico principal, pero no uUnico. Durante la noche, nuestro planeta
irradia su energia térmica (radiacion infrarroja) hacia el cosmos refrigerando su
superficie. De este modo se produce un balance energético entre la tierra y su
atmosfera.

Tomemos un dia con una limpia atmdésfera y sin nubes (28 de enero de
1998), cuyos valores medios de minuto para con la radiacion solar y la
temperatura ambiental estan representados en el grafico 3, mostrando la
estrecha correlacién que existe entre estas dos variables.

Para este dia particular obtenemos las regresiones lineales:
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TD (7-12) am TD! = 26.64 + 94.80 x 10-4 Rad. GIb? coeft corrlc= 0.9954 error
estmd = 0.2639

TD (3-7) pm TD= 32.61 + 64.79 x 10-4 Rad. Glb coeft corrlc = O. 9789 error
estmd = 0.2565

Es evidente que todos los dias no son asi de limpios y sin nubes.

Los valores medios de minuto de la temperatura durante el eclipse parcial
(grafico 4), muestran claramente el descenso. Estas consideraciones nos
permiten estimar la variacion de la temperatura 32.20°C hacia las 11:30 am,
recuperando su valor normal ambiental hacia ambiental hacia las 14:10 pm, bajo
la accion térmica de la radiacion solar, a lo largo del eclipse solar las parcial
(75%), que tuvo lugar el 26 de 14:10 pm, de la febrero de 1998, entre las 10: 1
O am y las 1:30pm (grafico 4).

! La temperatura diurna (TD) se expresa en grados centigrados °C).

2 | as radiaciones globales (Rad.Gld) se expresan en Whr/mZ.
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Grafico 4
TEMP. ECLIPSE(75%) : 28/02/98
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Fuente: Estacion Actinométrica VADSTENA-UCA.

Aunque antes y después del eclipse hubo algunas nubes, (apenas 9 minutos en
total), si las hubo durante el fendmeno que también fue acompafado de cierta
humedad relativa (RH-40%) y una brisa suave. El grafico 4 corresponde a la
situaciéon de '"cielos sin nubes", que constatamos en los registros de la estacién
solar mediante las mediciones del pardmetro del brillo solar (SS> 1120 W/m?).

La curva de puntos seguidos representa el "registro” de la temperatura
gue se hubiera tenido sin la presencia del eclipse parcial. Asi pues, observamos
y estimamos la diferencia entre la minima (32.2°C) del eclipse y la hipotética
temperatura normal de las 11:30 am (35.4°C). Luego, la intromisién de la luna
ocasiond un descenso maximo de 3.20°C = 0.25°C en la temperatura ambiental
de Managua.

El Efecto Invernadero Natural (EIN)
17
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Mientras el sol se mantiene caliente debido a sus propias reacciones de
fusién nuclear, la tierra, la luna y los otros cuerpos celestes de nuestro sistema
solar se calientan al interceptar parte del flujo térmico del sol.

La tierra esta envuelta en una capa de aire, mas denso en los cuatro
primeros kilometros de profundidad atmosférica, que constituye nuestro medio-
aéreo en el que se originan las nubes.

La radiacion solar atraviesa la atmoésfera (unos 120 km de altura entre la
lonosfera y la troposfera) sin apenas ser absorbida, aunque una parte es
reflejada de nuevo hacia el espacio por los aerosoles y la capa superior de las
nubes. Al llegar a la superficie terrestre, una pequefia parte de flujo radiante
solar es reflejado (albedo) hacia la cercana atmdésfera y la mayor parte del calor
solar es absorbido por la tierra, calentando la superficie terrestre y marina. Este
calor superficial da origen a nuestra temperatura ambiental.

La superficie global se mantiene con una temperatura media de unos 15°C
(288°K); la del sol, por su parte, aparenta tener la de un cuerpo negro con
6000°K. Segun el fisico aleman Wien (Premio N6bel1911), la longitud tedrica de
onda con maxima radiacion en un cuerpo negro esta dada por la relacion (A
max. = 2898/ t' micrones) donde t' es la temperatura absoluta (°K) del cuerpo.

Dicho de otra manera, al sol le corresponde una A max. de 0.48 p (en la
realidad 0.55u) y a la tierra una A max. de 10.06y, unas veinte veces mayor.

La pequefia onda solar radiativa de media micra atraviesa la atmdsfera
terrestre sin apenas ser absorbida hasta llegar a la superficie terrestre. Por el
contrario, la onda radiativa de la tierra, conocida como radiacién infrarroja, al
ser emitida hacia el espacio atmosférico, es absorbida en gran parte por el
vapor de agua y ciertos gases del medio-aéreo, calentandolos; el resto de la
radiacion infrarroja escapa a la estratosfera. De este modo, el calor solar llegado
a la tierra se transforma en parte en calor ambiental de la atmdsfera superficial.

Asi pues, la radiacion infrarroja no atraviesa practicamente las nubes ni la
capa de gases predominantes en la troposfera y este flujo térmico es reflejado
en parte a la tierra, incrementando el calor ambiental. Por tanto, se origina una
retroalimentacion térmica entre la superficie global y la troposfera. El flujo y
reflujo de energia calorifica produce un incremento sucesivo de la temperatura
ambiental, hasta alcanzarse un equilibrio energético entre los flujos entrantes y
salientes del medio aéreo ambiental. Este complejo proceso natural se llama el
"efecto invernadero natural"” (EIN) y fue descubierto en 1827 por el matematico
francés Jean-Baptiste Fourier.

Mientras la cantidad del vapor de agua (H:0), diéxido de carbono (CO,),
metano (CH4) y de los otros "gases de invernadero” se mantenga constante, se
obtiene un equilibrio térmico practicamente constante, siempre que la radiacion
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solar entrante permanezca uniforme. Al periodo 1989-1993, en los gréaficos 2 y
3, corresponde el proceder natural del EIN y, como veremos mas adelante, al
periodo total 1989-1998 para con la radiacion solar.

El Efecto Invernadero Antropogénico (EIA)

La actividad humana o procesos antropogénicos, pueden aumentar las
concentraciones de los agentes principales del EIN, ocasionando un desequilibrio
energético en la troposfera que puede producir un incremento de la temperatura
ambiental.

Esta anormal situacion genera cambios en los patrones de las corrientes
atmosféricas y cambios climaticos en una manera no predecible, hasta que los
diferentes factores alcancen un nuevo equilibrio energético.

La interaccién del proceso natural del EIN con la actividad humana
ambiental lleva a establecer el anormal proceso del EIA.

Veamos a continuacion como en Nicaragua y, mas especificamente, en
Managua, se esta desarrollando el EIA.

Ya en 1895, el quimico sueco Svante Arrhenius (Premio N6bel de Quimica
1903), publicé un articulo (Gribbin, 1990:32) donde calcula la temperatura
media global al doblar la presencia de la concentracion natural del CO;, en la
atmoésfera, llegando a la conclusion de que se daria un aumento global de la
temperatura entre (5-6)°C, no lejos de los presentes calculos. También estimo
que una reduccién del CO, en una tercera parte de su concentracion podria
enfriar el globo en unos 3°C.
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Fuente: Estacion Actinométrica VADSTENA-UCA.

En los tropicos, los naturales y principales agentes del EIN son el sol, las
nubes (H»0), el di6xido de carbono (CO;), el metano (CH,), el éxido nitroso
(N20), las erupciones volcanicas y las tolvaneras de las tierras aridas (trépico
seco).

Como agentes del EIA podemos sefalar: los gases CFC y los procedentes
de la combustion de fueles (O3, SO,...), de la agricultura (N2.O) y el metano
(CH4) de los arrozales, de las termitas y de la ganaderia, la deforestacion, los
fuegos y las quemas agricolas. Existe ademas un efecto ocasionado por el
complejo de edificios del centro urbano, llamado "efecto isla térmica"”. Al
reducirse la ventilacion natural, se ocasiona un aumento de temperatura, pero
de escasa accion en Managua por su muy dispersa construccion.

La induccion térmica ambiental
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SolarGIS: Mapa de la radiacion solar en Nicaragua.

Consideremos de cerca los cuatro primeros agentes EIN de induccion
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térmica ambiental y su interaccién con agentes EIA. Los restantes agentes de
efecto invernadero no se han manifestado activos en nuestro pais durante la
Gltima década en un grado que se les pueda considerar severos inductores
térmicos.

El polvo fino de una erupcion volcanica, una vez introducido en la
estratosfera (altura > 15 km), puede reducir sensiblemente la insolacién
terrestre durante un afio o mas. Recordemos el llamado "afio del humo”, 1835,
después de que el 20 de enero erupciond el volcan Cosigiina, cubriendo el
territorio nacional con una espesa capa de humo y una bruma compuesta de
arenilla y cenizas volcanicas.

Ya dijimos mas arriba que la radiacion solar es el principal agente del
calentamiento atmosférico y, por ende, del medio ambiental. Podriamos pensar que la
tendencia creciente de la temperatura diurna, sobre todo a partir de 1994, se podria
deber a un aumento de la radiacién solar durante el periodo 1994-98.

El grafico 5 presenta las variaciones medio-mensuales de la radiacién
global y de la temperatura diurna, en el periodo Julio 93-junio 98, respecto a
sus valores medio anuales de 1994, (a saber: Rad. Global = 5492 Whr/m?.dia;
Temp. Diurna= 29.21 °C).

Observamos que se da una clara correlacion entre la radiacion solar y la
temperatura para 1993, 1994 y 1995; pero deja de darse para 1996, 1997 y
1998. En efecto, los coeficientes de correlacion lineales han sido
respectivamente 0.67 para 1989-1993 y 0.36 para 1993-1998.

La tendencia ascendente en la temperatura diurna, que a partir de 1994
eleva su valor medio en 0.1 0°C, 1.19°C y 3.45°C para con 1995, 96 y 97, no se
debe a un incremento en la radiacion solar que se ha mantenido normal a lo
largo de los nueve y medio afios (enero 1989-junio 1998).

Otro factor importante que contribuye severamente al EIN son las nubes.
El grafico 6 muestra los valores medio mensuales de la temperatura diurna (julio
1993-junio 1998) y su cobertura de nubes en octas.

Podemos apreciar una regularidad anual y estacional cuatro veces mayor
para el periodo que corresponde a una cobertura con el valor medio de 2 octas
para la estacion seca y de 5 en la temporada lluviosa. Pero el calculo de una
multiple regresion lineal constante de la temperatura en funcion de la radiacion
solar y de la cobertura de la cobertura de nubes da un coeficiente de correlacion
cuatro veces mayor para el periodo enero 1989-junio 1993 que para enero 1993-
junio 1998. Todo lo cual nos lleva a concluir que el incremento de las
temperaturas diurnas a partir de 1994 tampoco se debe al agente inductivo
térmico de la cubertura de nubes que presenta un comportamiento normal.
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Gases del efecto invernadero: niveles y eficiencias

Nos queda considerar el EIA, a partir de los dos principales "gases de
invernadero”, el CO, y el CH,4, dejando de lado la pequefia contribucion de los
otros agentes secundarios gaseosos, como el 6xido nitroso (N,O), el ozono (O3)
y los cloro-fluoro-carburos (CFC).

Hoy en dia se cree que la temperatura media global ha estado
aumentando desde hace décadas. Pero el incremento ha sido paulatino,
ocultdndose en las oscilaciones mucho mayores y ordinarias que, afio con afo,
se presentan en la temperatura ambiental (ver cuadros 1y 2, grafico 1y 2).

Segun un estudio de James Hansen (Gribbin, 1990:14,17) del laboratorio
NASA-Goddard, N.Y, sobre estudios del espacio, las latitudes intertropicales
incrementaron sus temperaturas en 0.3°C entre 1880 y 1930, con respecto al
valor medio del periodo 1880-1980; manteniéndose después de 1930 a una
temperatura practicamente constante. Con todo, en 1980, se daba una alta
probabilidad de calentamiento global, como asi ocurri6. Los cinco primeros
meses de 1988 han constituido el periodo mas caliente desde 1880 a 1989.

Desde la superficie caliente de la tierra se escapa al espacio un calor
menor porque, debido al EIN, el calor queda atrapado por el CO, y los otros
gases de la tropdsfera, calentandola. Pero como también un menor calor es
transferido hacia arriba, a la estratosfera ésta se enfria con la misma razén con
gue la troposfera se calienta.

Recordemos que también es funcion de la atmdsfera el transportar calor
alrededor del mundo, ayudando a suavizar las diferencias de temperatura entre
el dia y la noche, asi como entre los tropicos y los polos, sin que este doble
mecanismo de transporte calorifico afecte el valor medio de la temperatura
global.

Hasta la Revolucién Industrial del siglo XIX, los niveles de concentracién
atmosférica del CO, nunca sobrepasaron los niveles naturalmente controlados de
280 ppm. Con la combustion de los recursos fésiles y sobre todo de la hulla, la
actividad humana comenz6 la contaminacién atmosférica grave y de una manera
progresiva, alcanzando en 1987 el nivel de 340 ppm, con un crecimiento anual
de 2.4%. El progreso industrial habia iniciado la era del EIA.

Por contaminacién atmosférica se entiende, por lo general, la
contaminacion de la troposfera, donde la mayoria de los contaminantes tienen
un tiempo de vida (es decir, una permanencia limitada), antes de ser "lavados"
por la lluvia, removidos por reacciones quimicas o depositados sobre el suelo
terrestre.
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En la troposfera se define una "capa limitrofe" de aproximadamente un
kilbmetro de profundidad. En esta capa, los efectos de superficie afectan de
modo importante a la vida, tal como la conocemos. En el espesor de esta capa,
el mezclado de componentes es relativamente rapido, en comparacion con lo
gue ocurre en el resto de la troposfera. Los elementos contaminantes son
retenidos en el interior de la capa y transportados a largas distancias (Harrison,
1992:7).

Los tiempos de transporte van desde horas, para decenas de kilémetros,
hasta semanas y meses, para dar la vuelta al mundo.

Por otra parte, el metano (CH4) o "gas natural" es el producto comun de
una materia en descomposiciéon, incluyendo los desechos naturales. Hay
evidencias de que también se produce al quemar la biomasa, como resultado de
una combustion incompleta. La descomposicion anaerdbica de los lodazales
estuarinos, de las turbas y de los humedales, también producen metano.

Sin embargo, las grandes producciones del gas metano se originan con la
guema de madera, en los arrozales, en el rumiar del ganado, en la digestion de
las termitas y en los basureros no controlados, y de todo eso hay en Nicaragua
en cantidades considerables. El nivel atmosférico del metano es de .7 ppm
(1980) y aumenta globalmente a razén del 1.2% cada afio.

Pero hay una notable diferencia entre la eficacia en el "efecto
invernadero” (El) para con una molécula de CO, y de CHy4: la molécula de
metano absorbe veinticinco veces mas calor (radiacion infrarroja) que la
molécula de diéxido de carbono en su contribucion al El (Master, 1991: 389).

Los otros gases de invernadero menores, como el N,O, con concentracién
del 0.31 ppm y los CFC con 225 x 10-5 ppm, presentan eficiencias de El auln
mayores: 230 y 15 mil con respecto a la molécula del CO5.

Aunque el CO; es el gas que tiene una mas importante contribucion al
calentamiento atmosférico mediante el proceso El, los otros gases (CH4, N2O vy
CFC) contribuyen en casi el 50% del incremento de la temperatura.

Fuegos, quemas y humos

Falta informacion béasica sobre el flujo del CO, y de los otros gases que
generan el El hacia el interior y exterior de la atmésfera y, por ende, en la
biosfera. Tampoco tenemos todavia un calculo confiable sobre la cantidad de
CO,, CH4 y N2O que producen los incendios naturales o los provocados por el
hombre.

Segun Joel Levine, del Centro Langley de Investigacién NASA, Hampton,
Virginia, "tenemos que comprender qué estamos haciendo cuando quemamos
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los bosques tropicales y el rastrojo después de la cosecha. No sabemos, sobre
una base de escala global, a qué estamos contribuyendo" (Facetas, 1989:30).

Al quedar los desechos maderables en un area abierta que el sol va
secando, la tala de bosques crea las condiciones favorables para promover el
fuego. A su vez, el humo del fuego aumenta las temperaturas y reduce la
humedad y la visibilidad considerablemente.

Sélo en Nicaragua se han estimado, mediante informacion por satélite, un
total de 16 mil 500 fuegos durante los meses de marzo, abril y mayo de 1998:
un 50% mas que el afio pasado y mas que en Guatemala, El Salvador y
Honduras juntos durante el mismo periodo.

A escala global, los bosques tropicales humedos juegan un papel
importante en el ciclo biogeoquimico, sobre todo en el ciclo hidroloégico y en el
reciclaje del carbono. De todo el CO, despedido a la atmdsfera, el 30% procede
de la deforestacion, en especial de los bosques tropicales (Alma, 1993: 65).

Por esta razén, no es de extrafiar que en mayo de 1998 se registraran
temperaturas de 38.20°C en el aeropuerto Managua, y hasta de 40.1 0°C en la
estacion solar Vadstena-UCA.

Segun el Departamento de Meteorologia Aeronautica del Instituto
Nicaragiense de Estudios Territoriales (INETER), "se considera este afio de
1998, un afio mas caliente que otros", aunque el grafico 1 muestra la tendencia
creciente a partir de 1994.

Sin desestimar la contribucién del fenédmeno "El Nifio", que causo6 sequias
en nuestra regién del Pacifico, ha habido poca velocidad y falta de vientos.
Ademas, la presencia de sistemas anticiclonicos con altas presiones atmosféricas
provocé escasez de nubes: en Managua, en abril de 1998, la nubosidad media
fue de 1.07 octas, alcanzandose la maxima temperatura mensual-media diurna
de 35.31 °C (Vadstena-UCA).

Pero el aumento considerable de los fuegos forestales, de las quemas
agricolas, la costumbre de cocinar con lefia, han originado una extensa capa de
humo (CO,, CH4, N2O) en la capa limitrofe de la atmosfera que es el agente
principal de nuestro Efecto Invernadero Antropogénico.

Desgraciadamente, la pobreza econdmico-social agrava el EIA al estimular
la destrucciéon de los bosques, sobre todo durante la época de transicion entre la
temporada seca y el invierno, cuando los campesinos preparan las tierras para
las siembras.

Ojald prestemos mas atencion a esta actividad humana, para no
lamentarnos mas tarde, cuando nos quedemos sin arboles, sin sombras y sin
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agua. Cuidemos por tanto las condiciones ambientales que nos permiten vivir
como gente, sin temperaturas sofocantes, siendo agradecidos con la atmdsfera
terrestre. A la atmdsfera debemos el evolucionar dentro de un medio-aéreo con
temperatura habitable, estar protegidos contra la letal radiacion ultravioleta y
ser defendidos contra el bombardeo de los meteoritos.
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DEL ESCRITORIO DEL EDITOR

Editorial

Es hora de presentar a los miembros de la Junta Directiva de Revista de
Temas Nicaraglenses, y como tales, duefios de la revista:

Carlos Arellano Hartig carlosarellanohartig@gmail.com, residente en Costa Rica
Alberto Barcenas Reyes barcenas@web.de, residente en Alemania
Eddy Kuhl Arauz Eddy@selvanegra.com.ni residente en Nicaragua
Constantino Mejia Narvaez consito@hotmail.com, residente en Nicaragua
Jean Michel Maes jmmaes@ibw.com.ni, residente en Nicaragua
Harlan Oliva Regidor harlanoliva@hotmail.com, residente en Panamé

Michael Schroeder msinpa@gmail.com, residente en EE.UU.
Nubia O. Vargas nubiao76@yahoo.com residente en EE.UU.

A continuacion un corto perfil de algunos de ellos:

Dr. Alberto Barcenas Reyes, ciudadano nicaragliense, 54 afios, residente
en Alemania desde 1990. Ingeniero Industrial graduado en Nicaragua.
Doctorado en Alemania en el area de Salud y Seguridad Ocupacional. Docente
universitario y consultor privado en el area de la Seguridad Laboral. Ademas, ha
colaborado en proyectos y consultorias nacionales e internacionales en esta
area. Habla, escribe y traduce en espafiol y aleméan; lee en cuatro idiomas
(inglés y francés).

Dr. Michael J. Schroeder es Profesor de Historia en Lebanon Valley
College en Annville, Pennsylvania, EE.UU. (90 millas de Filadelfia y 20 minutos
de Hershey PA). Recibié su Ph.D. en Historia de la Universidad de Michigan en
1993. Ensefia cursos sobre el Mundo Atlantico desde el afio 1500, centrandose
en América Latina y los Estados Unidos desde la Era de la Revolucion. Un
historiador social, cultural y politico cuya investigacion se centra en el siglo XX
en Nicaragua, es co-autor del libro de texto 7he Twentieth Century & Beyond
(McGraw-Hill, 2007), autor de numerosos articulos académicos y capitulos en su
area de especializacion, y autor y administrador del archivo histoérico digital que
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se centra en el periodo de la intervencion de Estados Unidos en Nicaragua en
los afios 1920 y 1930, www.SandinoRebellion.com.

Nubia O. Vargas. Cursé sus estudios en Nicaragua y en los Estados
Unidos, espcializandose en Administracion, Recursos Humanos, y Traducciones.
Reside en los Estados Unidos desde 1976. Actualmente jubilada. Es jefe del
grupo de traductores de Revista de Temas Nicaragienses.®
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Guia para el Lector

La portada es un tributo a la labor de investigacion que realiza la
Universidad Centroamericana que alberga el Herbario Nacional, El Instituto de
Historia de Nicaragua y Centroamérica, Estacioén Solar Julio Lépez de la Fuente,
Centro de Biologia Molecular, Centro de Analisis Sociocultural entre otros. La
UNAN mantiene el Centro para la Investigacion de Recursos Acuaticos de
Nicaragua (CIRA/UNAN). No intentamos hacer una lista exhaustiva, sino
destacar la labor de investigacion que desarrollan las universidades. Dentro de
este contexto publicamos hoy trabajos de dos hermanos investigadores: Julio y
Adolfo Lépez de la Fuente.

Cientificos jesuitas en la UCA por Manuel Fernandez Vilchez detalla
concisamente la labor de Julio y Adolfo Lépez de la Fuente. De Julio publicamos
La temperatura ambiental en Managua y el efecto invernadero, 1989-1998 como
tema e portada, y de Adolfo, La diversidad malacologica de Nicaragua en cifras
por Antonio Mijail Pérez, Adolfo Lépez, S.J., Janina Urcuyo & Marlon Sotelo y
Comportamiento alimenticio en dos spiraxidae (gastrocopta: pulmonata) de
Nicaragua, Euglandina cumingi y Streptostyla turgidula por Adolfo Lopez de la
Fuente S.J., Kepa Altonaga, y Mijail Pérez. La revista Encuentro es una
publicacion cientifica cuatrimestral de la Universidad Centroamericana (UCA).
Publica articulos y ensayos inéditos en espafiol o en inglés que sean el resultado
de investigaciones empiricas o de reflexiones tedricas o filosoficas sobre
cualquier aspecto de la realidad nicaragiense o centroamericana. Incluye de
forma regular articulos originales, avances investigativos, articulos de revision,
comentarios de libros, conferencias, comunicaciones breves Yy secciones
especificas encargadas por el Comité Editorial de la revista.

El valor del agua del Gran Lago Cocibolca para Nicaragua por Thelma
Salvatierra Suarez es nuestro tema de actualidad. «Los nicaragliienses queremos
ver el proyecto del canal como nuestro suefio dorado. Pero no todo lo que brilla
es oro. Las aguas del Cocibolca son nuestro verdadero tesoro, como Salvatierra
Suarez se encarga de demostrar». Continda Salvatierra Suarez «los tres usos
optimos para el Gran Lago Cocibolca descritos anteriormente, son de
transcendencia fundamental para el desarrollo social y econdmico de Nicaragua.
Serian sin duda tres de las mejores formas de aprovechar las aguas nacionales,
de forma que la prosperidad anhelada se convierta en el motor de
transformacion de nuestro pais. Para asegurar la sostenibilidad ambiental
indefinida de estas formas de aprovechamiento, se necesita implementar las
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previsiones que las leyes 699 y 620 han concebido fundamentadas en la GIRH.
Por ello, resulta contradictorio que en el EIAS publicado por el Concesionario
HKND no se considerd ninguno de estos tres usos de las aguas del Gran Lago
Cocibolca, y al no asignarle valores que pudieran compararse con los posibles
beneficios generados por la construccion de un canal, no resulta posible
dimensionar la pérdida que significaria la imposibilidad de desarrollar uno o
todos por la contaminacion inevitable e irreversible del lago, de llegar a
construirse esta obra, hasta ahora hipotética. @ Para proponer la nocion de
Impacto Neto Positivo y asi lograr la aprobacién para construir el canal, se
omitié deliberadamente el argumento de mayor valor para el desarrollo de
Nicaragua, que supera desbordantemente  cualquier iniciativa canalera,
contenido en el valor del agua del Cocibolca para Nicaragua».

Salvatierra Suarez es profesora de la UNAN Managua, Maestra en Ciencias
del Agua y doctorante en Desarrollo Territorial Rural. Se declara asidua lectora
de Revista de Temas Nicaraglienses.

Para aquellos interesados en hacer La Actualizacion de Windows 8.1 a
Windows 10, José Mejia Lacayo nos relata su experiencia, que puede ser de
utilidad para algunos lectores.

Desde 1925, cuando Erwin K. Mapes publicé su investigacion —aun no
superada— sobre las fuentes francesas en la obra de Rubén Dario, he sabido
gue, sin la asimilacion de ellas, el nicaragiiense maximo no se hubiera realizado
como el poeta en lengua espafiola mas relevante y revelador de su tiempo. Mas
aun: como un pensador lucido, ligado en varios paises latinoamericanos al
proceso que Angel Rama denomina cultura modernizada internacionalista,
surgida aproximadamente desde 1870.

Leon Pallais, rector de la UCA, frente al "agustinismo politico” por Manuel
Fernandez Vilchez destaca la labor de jesuitas pensadores y planificadores de la
educacién en Nicaragua, entre los que sobresale Ledn Pallais, la mente
fundacional y rectora de la Universidad Centroamericana de 1960 a 1971.
Condenado al olvido por su papel como capellan de la Guardia Nacional y por su
parentesco con Somoza Debayle, Pallais destaca como fundador y rector de la
UCA.

Nuestro mejor bibliotec6logo James Campbell Jerez continta la serie
Anécdotas Bibliotecarias (15) ;Ya lo leistes? disefiadas para hacer resaltar la
necesidad de bibliotecas y la lectura como fuente de progreso personal y
nacional.

El ensayo Los primeros inmigrantes en Nicaragua por José Mejia Lacayo
confronta las versiones de los cronistas y las interpretaciones de historiadores
con una logica sencilla y la aplicacion de algunas operaciones aritméticas, para
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intentar conocer cual pudo ser el tamafo de las olas inmigrantes. Podemos
concluir que los mapas y las estimaciones numéricas de poblacién al momento
del contacto con los espafioles no son confiables. Es muy posible que las etnias
estuvieran entremezcladas, con nucleos o parcialidades de una etnia enclavados
dentro de una etnia diferente. Quizas estan alli porque se radicaron
temporalmente durante el largo recorrido desde el valle central del México
precolombino. Postulamos que los grupos inmigrantes eran pequefos, quizas de
25 familias o cien individuos. Los aborigenes de la Costa Caribe y las montafias
centrales tienen mucha mayor antigiedad que los de la region del Pacifico.

La genética artistica de Rubén Dario por Francisco-Ernesto Martinez intenta
demostrar que Rubén Dario fue poeta debido a la herencia genética de su
familia Mayorga. La prueba de ello es que su doble tatarabuelo, materno y
paterno, Dario Manuel Mayorga Ocon, conocido popularmente como Don Dario y
de quien proviene el patronimico Dario, también hacia poesias. Y asi, la
vocacion literaria éste la transmitié por via de sangre a dos de sus hijas. Es un
ensayo basicamente genealdgico sobre los antepasados y familiares de Rubén
Dario.

El Estado constitucional y la defensa de los Derechos fundamentales por
Oscar Castillo Guido. La Constitucion de 1987, reformada ya muchas veces, pero
particularmente su reforma de 1995 hizo nacer en nuestro sistema juridico-
politico un nuevo modelo de organizacién que con el tiempo ya transcurrido
podemos decir defini6 el verdadero Estado constitucional de Derecho. El
legislador constitucional proyecté de esta manera una nueva legitimidad y un
disefio del poder y de Derecho cuya realidad cotidiana necesitd importantes
transformaciones posteriores tanto de la mentalidad y la cultura juridica, cuanto
de la actividad de los operadores juridicos. El objetivo radical de este proceso
fue la imposicion de limites y vinculos al poder y la garantia de los derechos
fundamentales. ElI modelo de derechos fundamentales que plasmo6 el
constituyente y valorar su impronta nos sitla de nuevo, a mi juicio, ante el
objetivo maés radical y emancipador del constitucionalismo, vinculado a la
exigencia de establecer limites y vinculos a todo tipo de poder, con el fin basico
de proteger normativamente los derechos. En este sentido, las posibilidades de
un constitucionalismo democratico y garantista son maximas si es capaz de
ampliar y profundizar en todas las dimensiones que presentan los derechos y en
proporcionar una especial proteccién.

Asi fueron los Funerales de Dario por Carlos Tunnermann refiere la muerte
de Rubén Dario, la autopsia que practicaron los médicos, las honras funebres
gue recibio, y el entierro en LeoOn, acontecido hace cien afos. Recontar los
hechos del pasado es una tarea fundamental dirigida a las nuevas generaciones.
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Los oficiales en el ejército de William Walker en su expedicion a Nicaragua
por William V. Wells (1826-1876). El ensayo incluye: Reclutamiento en California
— Escenas Extraordinarias en el Puerto de San Francisco — Reclutamiento en
Nueva York — Granada — Ejecucion de Patrick Jordan — Juicio y Ejecucion de don
Ponciano Corral — La solicitud de Kinney al general Walker — Lista del Ejército —

El coronel French como Ministro Nicaragiense en Washington - La
Correspondencia de Marcy y French — “Las Dificultades del Northern Light” —
Revocacion de French y Destitucion de Wheeler — Lista de los Oficiales

Americanos en Nicaragua.

Wells naci6 en Boston, Massachusetts, 2 de enero, 1826. Fue a California
en 1849, donde construyé y manddé el primer vapor en ese estado, y fue
después cénsul general de Honduras en los Estados Unidos. Wells fue editor de
varios periodicos en San Francisco y corresponsal de diversas revistas de
diferentes partes del mundo, y es el autor de una descripciéon de la "Expedicién
de Walker a Nicaragua, una Historia de la Guerra de América Central "(Nueva
York, 1856);" Exploraciones y Aventuras en Honduras "(1857), y la" Vida y
Servicios Publicos "de su bisabuelo, Samuel Adams, con extractos de su
correspondencia, papeles que desarrollo en el estado, y ensayos politicos (3
vols., Boston, 1865).

Actitud y pensamiento del cacique de Nicaragua por Pablo Kraudy Medina.
«Las preguntas formuladas por el Cacique de Nicaragua, son la expresion de un
hombre que se halla empujado a una nueva situacion. La urgencia de situarse
frente al poder avasallante, lo induce adoptar una forma peculiar de resistencia,
apelando al raciocinio. Ella, sin embargo, no excluy6 el recurso de las armas.
Por el contrario, permitia construirse una imagen mas o menos clara de la
destruccion del universo de sentido propio en las condiciones de vasallaje, y
cimentar la determinacion de la resistencia misma. Varios de los aspectos
contenidos en sus inquisiciones, constituyen ejes basicos sobre los que
interroga, afios después, el fraile mercedario Francisco de Bobadilla a los
principales de la Provincia».

La Cultura Aborigen en La Region del Pacifico por José Mejia Lacayo apoya
al lector condensando los principales elementos de la cultura aborigen, tal como
la veian los cronistas espafioles: Organizacion politica aborigen, metalurgia,
comercio, agricultura, arquitectura, logros intelectuales, dioses, sacrificios y
ceremonias, guerras, juegos rituales, maneras y costumbres, matrimonio,
alimentos, bebidas y medicinas, vestuario, utensilios y herramientas. Debe
ayudar al lector a entender el trasfondo del pensamiento del cacique Nicarao.

jQueremos escuela!: Las Sabanas, Nueva Segovia, 1910-1930 atestigua
las frustraciones y rechazos que los campesinos de Las Sabanas soportaron por
mas de 20 afios para poder tener una escuela y educar a sus hijos. Ellos

32


mailto:jtmejia@gmail.com

Revista de Temas Nicaragiienses

No. 95 — Marzo 2016 — ISSN 2164-4268 - http://www.temasnicas.net/

construyeron la casa-escuela con fondos propios y labor de cuatro afios.
Terminando pagando al maestro y hasta trataron de convertir la escuela publica
en privada. Todo los fue rechazado por los gobernantes, empechados en
mantenerlos sojuzgados, pero nunca se rindieron. Los campesinos de Las
Sabanas, pobres y oprimidos, conocian el poder transformador del conocimiento.
Especialmente notable es que las personas mayores tuvieran sed por aprender;
lucharon contra todos los obstaculos por muchos afos, porque el gobierno y los
conflictos civiles blogueaban la escuela a cada momento; Bartolomé Martinez
volvié a abrir la escuela, pero Emiliano Chamorro la volvié a cerrar; con su
propio esfuerzo reconstruyeron la escuela después que los "bandidos" la
destruyeron. Tan triste como es, esta es una historia inspiradora de como la
gente sencilla, humilde lucha contra enormes dificultades para construir una
vida mejor para ellos y sus hijos.

Las Sabanas es un poblado desconocido para nuestros lectores. Por ello
reproducimos La caracterizacion municipal de Las Sabanas preparada en el afo
2000.

Don Sebastian Rugama "Chavito”, Historiador y poeta segoviano por
Harlan Oliva Regidor. Sebastidn Rugama Lépez nacié en San Sebastian de Yali,
departamento de Jinotega, el 3 de julio de 1947, de familia medianamente
acomodada y descendiente de fundadores de aquel municipio que guarda tanta
historia por ser escenario infausto de tantas luchas. Actualmente esta
completando, la historia de Yali, su pueblo natal que ya habia escrito en 1999 y
habia sido publicado en la revista “Cordillera Isabelia”. Con 65 afios de edad
don Sebastian participa en la vida politica de su amado Yali. Es, con sus afios, el
mejor referente vivo de la historia de este pueblo segoviano.

Perspectivas Demogréficas e Historicas del Idioma y el Pueblo Ulwa por
Thomas Green. En las narraciones histdricas de Nicaragua figuran dos pueblos
distintos, de nombre muy similar: Los a/vasy los u/was, nombre este Gltimo que
deberia pronunciarse en espafiol como Ulua; este cambio en la posicion del
acento no es evidente porque “ulwa” no lleva el acento ortografico. Antonio de
Cibdad Real menciona a los ultas al visitar varias localidades en Choluteca y el
noroeste de Nicaragua: Ola, Colama, Lamaciuy, Zazacali, Condega y Zomoto.* El
articulo de Green se refiere a los ulwas que poblaban las cuencas del rio Grande
Matagalpa y el Escondido. El trabajo de Green es importante, no solo para la
Costa Caribe, sino que tiene implicaciones sobre los supuestos “ultia-matagalpa”

1 ALONSO, de San Juan, and ANTONIO, de Ciudad-Real. Relacidn Breve Y Verdadera De Algunas Cosas
De Las Muchas Que Sucedieron Al Padre Fray Alonso Ponce En Las Provincias De La Nueva Espafa,
Siendo Comisario General De Aquellas Partes ... Escrita Por Dos Religiosos [l.E. Alonso De San
Juan? and Antonio De Ciudad-Real], Etc. 1872.
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pobladores de la region central de Nicaragua.

La diversidad malacologica de Nicaragua en cifras por Antonio Mijail
Pérez, Adolfo Lopez, S.J.,, Janina Urcuyo & Marlon Sotelo, Universidad
Centroamericana, Centro de Malacologia es una revision sobre los datos
existentes en la bibliografia, los articulos previos publicados por los autores y la
informacién existente en la base de datos del Centro de Malacologia de la UCA,
en relacion con la diversidad de especies de moluscos de Nicaragua. Se ofrece
una cifra total de 1,908 especies de moluscos citadas para Nicaragua, de ellas
227 son especies continentales, terrestres y de agua dulce, 1,251 son especies
marinas de la costa del Pacifico y 400 son especies marinas de la costa Caribe.

Comportamiento alimenticio en dos spiraxidae (gastrocopta: pulmonata)
de Nicaragua, Euglandina cumingi y Streptostyla turgidula por Adolfo Lépez de
la Fuente S.J., Kepa Altonaga , y Mijail Pérez. Asi como algunos moluscos son
plagas de cultivos agricolas, asi también otros resultan ser la solucion a esas
mismas plagas. Una de esas plagas son las especies de los subulinidos, entre los
gue se encuentran los dos caracoles terrestres mas extendidos en las regiones
tropicales y semitropicales del mundo, Lamellaxis gracilis y Opeas micra. Estas
dos especies infectan las raices de la cafia de azucar y de la pifia, haciendo que
se sequen las plantas. Los caracoles de la familia Spiraxidae, Euglandina cumingi
y Streptostyla turgidula las comen con gran avidez. En este articulo se detalla
como también devoran otras presas mayores, las babosas que infectan los
plantios de frijoles, y los caracoles prosobranquios Neocyclotus dysoni de los
bosques de Nicaragua.

Geografia de la América-Central: Republica de Nicaragua por Dario
Gonzalez. Este libro es parte de la coleccion de Textos Nacionales para las
escuelas de Centro-América editada por Manuel Mejia Barcenas, cuarta edicién
corregida y aumentada; adoptada como texto en la cinco republicas
centroamericanas; impresa por la Pacific Press Publishing Company (San
Francisco y New York).

Perfil de Maximo Jerez por Jorge Eduardo Arellano es una biografia
objetiva, que elimina los aspectos politicos de la vida de ese gran nicaragiense
que fue Maximo Jerez. Leyendo a Arellano podemos eliminar nuestros prejuicios
politicos sobre Maximo Jerez. «Visto desde nuestros dias, Maximo Jerez revela
una personalidad compleja y de pasiones exaltadas. No en vano era un
romantico signado, no pocas veces, por el arrebato y siempre por el desinterés;
un revolucionario en el sentido de que recurria, para imponer sus ideas e
ideales, a las armas. " 7Tribuno soldado que ensefio por la punta de la espada el
credo liberal cuando los enemigos cerraron los oidos a su ardiente palabra", 10
perfil6 -en frase memorable- el colombiano Juan de Dios Uribex».

Semblanza del Doctor Alejandro Espinosa Fonseca (1855-1932) por
Maritza Corriols. Alejandro Espinosa Fonseca fue médico y politico. Como médico
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se destaco por su filantropia y abnegaciéon hacia los enfermos. Como politico por
su honestidad, integridad y su amor a Nicaragua antes que a su partido, ya que
rechazaba todo lo que no era conforme al derecho, la justicia y la libertad.

Bibliografia de Adolfo Lopez de la Fuente por WorldCat y Universidad
Centroamericana, y Bibliografia de Julio Lopez de la Fuente por WorldCat, son
dos bibliografias que complementan el tema de nuestra portada.®
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DE NUESTROS LECTORES

Asunto: Rubén Dario
Fecha: Sabado, 6 Feb 2016 20:04:30 +0100
From: Finn Aage Jgrgensen <finnaagejoergensen@gmail.com>

To: Jose T. Mejia <jtmejia@gmail.com>

Con motivo del dia del aniversario de la muerte de
Rubén Dario el 6 de febrero 1916: En otofio 2014 se publicé
en Dinamarca por primera vez una seleccibn de prosa y
poesia del Rubén Dario traducido al danés por el escritor y
traductor Gorm Rasmussen. El libro “Rubén Dario, una
seleccion” contiene 274 paginas con un guia a la vida y la
obra del Principe de las Letras Castellanas, mas una
seleccion universal de su obra. A la izquierda la cubierta del
libro.

Finn Aage

Asunto: Saludos desde Madrid
Fecha: Martes, 9 Feb 2016 15:57:13 +0000
From: MJ <patiodormido@hotmail.es>

To: jtmejia@gmail.com <jtmejia@gmail.com>

Estimado don José Mejia Lacayo:

Ante todo, permitame felicitar y agradecer la edicién de la Revista de
Temas Nicaraguenses de la que he tenido noticias a través de un amigo
residente en Guatemala.

Desgraciadamente son muy escasas las noticias culturales que sobre
Nicaragua nos llegan por aqui, aunque precisamente estos dias si se esta
hablando del centenario de Rubén Dario. De hecho el sabado tuvo lugar una
ofrenda floral por parte de miembros de la Real Academia de la Lengua a la
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estatua del poeta que existe en la glorieta del mismo nombre (le adjunto el
enlace).

¢,Conoce usted la revista digital Journal the hispanic modernisme? Acaba
de aparecer un numero monogréafico sobre Rubén Dario, del que me tomo la
libertad de enviarle un ejemplar.

(He tenido el honor de participar con un articulo sobre la obra del
guatemalteco Gomez Carrillo, Tierras martires).

Sin mas, esperando no causarle muchas molestias, me despido con un
cordial saludo desde Madrid:

http://www.rae.es/noticias/el-siglo-de-ruben-dario-1867-1916-0

M2 José Galvan

NOTA del editor: El mensaje trae adjunto el archivo PDF de Journal of Hispanic
Modernism, Issue 7 (2016), General Editor: Alberto Acereda. Este Journal esta
en espafol y es dedicado a Rubén Dario.

Maria José Galvan (Madrid, 1962) es licenciada en Historia del Arte, y
autora de Cuento de Otofio, relato que gano el primer premio del Il Concurso
de Relato Histérico de Hislibris, y £/ Patio Dormido, su primera novela.

Subject:  SALUDOS DESDE COSTA RICA

Date: Thu, 11 Feb 2016 21:05:37 -0600

From: Armando Vargas-Araya <vargas@tisingal.com>
To: José MEJIA LACAYO <jtmejia@gmail.com>

CC: René MUINOS GUAL <rmuinos@uned.ac.cr>

Gracias a su revista, encontré las referencias a la obra postrera del Dr.
Constantino Lascaris.

Ahora existe la posibilidad de gue esta salga publicada como libro de la
EUNED. Para ello, necesitamos establecer contacto con el Sr. Manuel Fernandez
Vilchez, quien escribe en su revista sobre el Dr. Lascaris.

Por favor, puede usted avisarle por si él tiene a bien comunicarse con
nosotros? Mi teléfono en San José es +506 8846-1446.

Muchas gracias por su atencion,
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Armando Vargas Araya

Nota del Editor: Las calificaciones de Vargas Araya son muy amplias como para
omitirlas. Sugiero lean https://es.wikipedia.org/wiki/Armando_Vargas_Araya.®
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DE ACTUALIDAD

El valor del agua del Gran Lago Cocibolca para
Nicaragua

Thelma Salvatierra Sudrez

Nuestra Nicaragua, sigue contando con el privilegio de disponer de
abundantes recursos hidricos, especialmente en comparacion con la que tienen
otros paises. Segun las estadisticas de la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Alimentacion y Agricultura (FAO 2016), para el quinquenio 2013-2017 los
recursos hidricos renovables per céapita serian de 27,056 m3/hab/afio, lo que
equivale a 74,126 litros por persona por dia. Comparativamente, al final del
2014, El Salvador registré 4,115 m3/hab/afio, Honduras 8,064, Guatemala
11,156 en las mismas unidades. El estado de Israel, uno de los mas secos del
mundo, registro ese afio 227.6 m3/hab/afo, es decir, 623 litros por persona
por dia, unas 118 veces menos que nosotros. Estas simples cifras muestran por
elemental comparacion la magnitud de las oportunidades para el desarrollo
social y econ6mico que tiene Nicaragua para convertir su abundante
disponibilidad de agua en prosperidad y desarrollo. En el mercado de capitales,
la disponibilidad de este volumen de agua puede con facilidad convertirse en el
motor impulsor de una floreciente economia basada en el aprovechamiento de
los recursos hidricos nacionales.

El comportamiento de la economia del agua esta basado en el ciclo del
agua, fenomeno natural que es modificado por diferentes factores, tanto los
globales que son influenciados cada dia mas por el Cambio Climéatico, como por
los efectos de la intervenciobn humana directa. Los volimenes de agua ya
mencionados, son consecuencia del comportamiento de la lluvia, la variabilidad
de su frecuencia e intensidad, modificados por la capacidad de infiltracion en
los suelos, la escorrentia superficial, la evapotranspiracion y otros procesos
tanto naturales como antrépicos que de alguna forma disminuyen la
disponibilidad, e incide sobre la importante calidad resultante que modula y
limita los usos y aplicaciones del agua a las necesidades humanas, asi como
para las interacciones ecosistéemicas. El uso del agua para irrigacion, abasto
potable, generacién hidroeléctrica, sustrato ecoldgico de fauna y flora acuatico
esencial para pesca y acuacultura, su rol de articulador de procesos naturales en

39


http://www.temasnicas.net/

El valor del agua del gran Lago Cocibolca para Nicaragua

© Thelma Salvatierra Suarez— temas.nicas@gmail.com

el ecosistema, se encuentra en funcioén de las condiciones de calidad resultante
de tales interacciones. Calidad y cantidad de agua, son producto de tales
complejos procesos, por ello su susceptibilidad a la intervencion humana
resulta de suma importancia.

La necesidad de desarrollar capacidades para administrar el
comportamiento del agua una vez que llega a la superficie del territorio, ha
sido objeto de la atencién de la Gestidon Integrada de Recursos Hidricos (GIRH),
definida por el Comité Técnico de la Asociacion Mundial para el Agua (GWP, por
sus siglas en inglés) como "un proceso que promueve la gestion y desarrollo
coordinado del agua, la tierra y los recursos relacionados, con el fin de
maximizar el bienestar social y econdémico resultante de manera equitativa, sin
comprometer la sostenibilidad de los ecosistemas” (www.GWP.org).

Operativamente, el enfoque de GIRH involucra la aplicaciéon de
conocimiento de diversas disciplinas, asi como las perspectivas de diversos
actores para elaborar e implementar soluciones eficientes, equitativas y
sostenibles a los problemas hidricos y de desarrollo. Por lo tanto, la GIRH es una
herramienta para el desarrollo y la gestion del agua de forma que hace un
balance de las necesidades econdmicas y sociales, y asegura la proteccion de
ecosistemas para generaciones futuras.

Los méritos de la GIRH claramente residen en su capacidad de
planificacion para la incidencia en el proceso de correccion de problemas de mal
uso de suelos y aguas, desarrollando de forma planificada y metddica modelos
de administracién a la medida de cada cuenca hidrica, los que priorizan usos
del agua y estrategias para su adecuado aprovechamiento y proteccién, en la
gue se involucran todos los actores y se consideran todos los usos. En
Nicaragua, este principio fue cuidadosamente incorporado en la redaccion de la
Ley General de Aguas Nacionales (Ley 620). Resulta trascendente que la GIRH
no queda subordinada a los recursos hidricos per se, sino que hace posible
entre otros beneficios, el desarrollo rural territorial.

Schejtman y Berdegué (2004), definen el Desarrollo Territorial Rural
(DTR) como un proceso de transformacion productiva e institucional de un
espacio rural determinado, cuyo fin es reducir la pobreza rural. Esta definicion
tiene relacibn con la Gestiéon Integrada de los Recursos Hidricos (si
determinamos la cuenca como unidad territorial), que segun la GWP, plantea
gue el enfoque de GIRH ayuda a administrar y desarrollar los recursos hidricos
en forma sostenible y equilibrada, teniendo en cuenta los intereses sociales,
econdémicos y ambientales. Reconoce los diferentes grupos de interés que
compiten entre si, los sectores que usan y abusan del agua, y las necesidades
del medio ambiente.
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El enfoque integrado coordina la gestion de recursos hidricos con el
entorno territorial en todos los sectores y grupos de interés, y a diferentes
escalas, desde la local a la internacional. Pone énfasis en la participacién en los
procesos nhacionales de formulacién de leyes y politicas, estableciendo
mecanismos de gobernabilidad razonablemente funcionales y creando acuerdos
normativos e institucionales efectivos que permitan tomar decisiones mas
equitativas y sostenibles. Toda una gama de herramientas, tales como
evaluaciones sociales y ambientales, instrumentos econémicos, y sistemas de
informacion y monitoreo, respaldan este proceso (GWP, 2012).

De la definicion de Schejtman y Berdegué (2004) se desprende que el
DTR descansa sobre dos pilares estrechamente relacionados, la transformacion
productiva y el desarrollo institucional cuyo contenido es necesario precisar:

La transformacion productiva tiene el propdsito de articular competitiva y
sustentablemente a la economia del territorio con mercados dindmicos, lo que
supone cambios en los patrones de empleo y produccién de un espacio rural
determinado.

El desarrollo institucional tiene como objetivo estimular la concertacion de
los actores locales entre si, y entre ellos y los agentes externos relevantes, asi
como modificar las reglas formales e informales que reproducen la exclusién de
los pobres en los procesos y los beneficios de la transformacion productiva.

Con la nocién de Gestién Integrada de los Recursos Hidricos y del
Desarrollo Territorial Rural (DTR), se podria alcanzar un proceso amplio de
integracién social rural, institucionalidad, gobernanza, uso sostenible de los
recursos naturales, entre otros elementos fundamentales para lograr el
desarrollo rural. Por estas razones, es importante recordar que estos son
procesos dinamicos y concretos, que se llevan a cabo en territorios fisicos que
estan contenidos espacialmente dentro de fronteras naturales o parteaguas que
les separan de otros espacios geograficamente contiguos, identificAndoles como
cuencas hidricas, con caracteristicas particulares. Debido a las caracteristicas
fisico naturales propias de cada cuenca, distribucion y densidad poblacional,
tipos de suelo, depdésitos de agua superficial y subterranea, cobertura forestal,
topografia, entre otros factores, cada cuenca es susceptible al desarrollo de
vocaciones especificas, cuyo aprovechamiento depende de la sostenibilidad y el
equilibrio ambiental.  Por ello, se considera la cuenca hidrica como la mejor
unidad para la planificacién territorial.

La compleja situacion meteoroldgica global es en nuestros dias objeto de
preocupacion de los gobiernos de los paises del mundo. El fendbmeno conocido
como Cambio Climéatico, que se expresa fundamentalmente mediante

41


http://www.temasnicas.net/

El valor del agua del gran Lago Cocibolca para Nicaragua

© Thelma Salvatierra Suarez— temas.nicas@gmail.com

fendmenos globales y eventos extremos tanto de exceso como disminucion
hidrica, ha llevado a los Gobiernos del mundo a analizar y debatir sobre los
procesos de cambios progresivos en el clima en los ultimos siglos como
consecuencia de actividades humanas altamente contaminantes de la atmésfera

Figura 1. Prediccidon climatica para el primer trimestre del 2016

(http://www.fews.net)
causados por emisiones de gases que modifican el comportamiento de procesos
globales responsables de regular la cantidad de calor contenida en los océanos y
la atmosfera, incrementando las temperaturas globales de forma hasta ahora
incontrolable, peor aun, mostrando tendencias desalentadoras. Las reuniones
de gobiernos en el ambito de la Organizacion de Naciones Unidas en busqueda
de acuerdos utiles han producido hasta ahora avances timidos, alcanzando
después de veinte afios de desencuentros al menos un Acuerdo (Naciones
Unidas, COP 21 Paris 2015) que se encuentra en el camino para posibilitar la
implementacién de acciones en 195 paises comprometidos a la mitigacion y la
adaptacion ante el Cambio Climatico. Nuestra Nicaragua presenta reducida
capacidad para incidir en las medidas de mitigacion dada su escasa generacion
industrial de gases de efecto invernadero, pero claramente depende de las
medidas de adaptacién para reducir la evidente vulnerabilidad ambiental a la
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gue se encuentra sometida, como efecto de los gases emitidos por otros paises.
La capacidad concreta de nuestro pais para adaptarse, se encuentra
subordinada a las acciones que implemente sobre el territorio, especificamente
mediante la cuidadosa administracion de las cuencas hidricas que componen la
geografia nacional. Es nuestro salvavidas contra la pobreza.

El fendbmeno ENOS (EI Nifio Oscilacién Sur) ha afectado en afios anteriores
con sequia el istmo centroamericano de forma severa, y las predicciones para el
2016 no son halaguefas. En su reporte de diciembre 2015, la red Famine Early
Warning Systems Network anuncia que “debido al actual evento El Nifo, se
prevé que los acumulados de lluvia en la cuenca Atlantica de Nicaragua y
Honduras seran por debajo de lo normal durante el primer trimestre de 2016", lo
qgue se ha ilustrado en la Grafica No. 1. La elevada vulnerabilidad de
Nicaragua ante la sequia, impacta severamente a la sociedad urbana pero
especialmente a la rural, y es factor determinante para la sostenibilidad
econdmica nacional (Acevedo 2016).

Las cuencas hidricas en Nicaragua.

Las tradicionales veintiin cuencas hidricas de Nicaragua de acuerdo con
el mapa de cuencas del Proyecto Hidrometeorologico Centroamericano (1972)
han sido reorganizadas recientemente en seis unidades hidrograficas de acuerdo

a la metodologia Pfafstetter (2014). Indistintamente de la clasificacion
empleada, la Cuenca de los Grandes Lagos y el Rio San Juan (Cuenca 69 o
Unidad Hidrografica 952), es la mas promisoria para el desarrollo

nicaraglense. El recurso hidrico mas importante de Nicaragua, el Gran Lago
Cocibolca o Lago de Nicaragua, ocupa la parte media de la Cuenca de los
Grandes Lagos y el Rio San Juan de Nicaragua. Esta depresién, que cubre
42,035.58 km?, se extiende en un 70% sobre territorio nicaragiiense y el
restante 30% en el costarricense. El &rea de drenaje directa sobre el Cocibolca
en territorio nicaragiiense cubre 19,405.56 km?, mientras que 4,140.31 km?
escurren sus aguas desde Costa Rica. El nivel histérico promedio de la
superficie del agua es 31.10 msnm, y a esa altura el lago descarga a través de
su unico desaguadero, el Rio San Juan, aproximadamente 250 000 litros por
segundo (~21, 000 000 m3dia) hacia el mar Caribe. La variacion del nivel de las
aguas del Cocibolca, subordinado a la copiosidad de las lluvias, ha alcanzado el
minimo historico de 29.57 msnm en la sequia de Mayo de 1886, y el maximo de
33.84 msnm en Noviembre de 1861, segun las mediciones del Cuerpo de
Ingenieros del ejército norteamericano y la Nicaragua Canal Construction
Company en el siglo diecinueve. A esa elevacion maxima, el caudal medido en
la localidad de San Carlos supera 750 m® por segundo.
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El Cocibolca es un lago somero, con promedio de 12.5m de profundidad
segun datos del mapa batimétrico realizado por el Instituto de Fomento Nacional
(INFONAC) en 1972. Con una extension variable, que depende de la altura o
nivel de la superficie del lago, usualmente cubre unos 8 200 km? y alcanza un
volumen de 104 km® de agua, constituyendo una lamina de agua sobre su fondo
gue es un valle muy plano, receptor de aproximadamente 20 millones de
toneladas de sedimentos cada afio, y sujeto a la accion constante del viento
(Montenegro Guillén 2003).

A pesar del potencial que significa contar con este cuerpo de agua para
un pais que enfrenta conocidas limitaciones econdmicas y sociales, el
aprovechamiento de los recursos contenidos en el lago ha sido minimo y en
cambio se ha permitido de forma negligente la progresiva agresion de diferentes
tensores ambientales. En la publicacion del Banco Mundial (2013)
“Prioridades de Politica e Inversidn para reducir la degradaciéon ambiental de la
cuenca del Lago de Nicaragua (Cocibolca)-Los principales desafios ambientales”,
se describe la mayoria de estos tensores, siendo los principales:

La deforestacién en la cuenca y los consecuentes procesos erosivos. La
vasta cuenca, de acuerdo a mapas de zonas de vida, corresponde a un 60 % de
Bosque Seco Tropical (con follaje deciduo en meses de estio) y el resto Bosque
Humedo Tropical. Sin embargo, en la préactica se observa el predominio de
amplias sabanas deforestadas en los hoy llanos de Boaco, Chontales y Rivas,
convertidas en pastizales para ganaderia extensiva. Este uso del suelo es
responsable de erosién y la pérdida de al menos 20 millones de toneladas
anuales de suelo fértil, con el consecuente asolvamiento del ya muy somero
Cocibolca.

El uso de herbicidas, plaguicidas, fertilizantes, biocidas y otros tipos de
substancias toxicas constituyen un problema particularmente serio en la Cuenca
del Cocibolca. Muchas de estas téxicas substancias son extremadamente activas
durante los dias inmediatos a su aplicacién, logrando llegar a las aguas del
Cocibolca por escorrentia mientras son adan muy nocivas. Otras, algo menos
toxicas, pero con documentados efectos carcinogénicos, mutagénicos vy
teratogénicos, son extraordinariamente persistentes y se incorporan con
facilidad a la trama alimenticia interfiriendo con el funcionamiento de la
naturaleza. Los sedimentos del Cocibolca contienen residuos de estas
indeseables substancias, lo que resulta preocupante por ser incompatible la
presencia y concentracion de estos residuos con el uso potable generalizado que
se aspira a asignar a estas aguas. Alrededor del Cocibolca y en sus islas los
cultivos intensivos de arroz, cafia de azUcar, tabaco, platano, aguacates y otros,
aportan considerables cantidades de residuos, que se disuelven en las aguas y
acumulan en sedimentos. Desde el vecino pais en el sur, se recibe un
peligroso cargamento originado en los desechos de la citricultura, bananeras y
44


mailto:temas.nicas@gmail.com

Revista de Temas Nicaragiienses

No. 95 — Marzo 2016 — ISSN 2164-4268 - http://www.temasnicas.net/

otros cultivos intensivos en suelo costarricense, arrastrados por los rios que
bajan de la cordillera Guanacaste hacia los humedales del sur del Lago,
particularmente sobre la Reserva de Vida Silvestre Los Guatuzos,
desnaturalizando a su paso nuestro ambiente (Montenegro Guillén 2003).

La carencia de la infraestructura adecuada de los asentamientos humanos
de su costa, es responsable de la recepcion de miles de toneladas de basura,
gue se dispersa en cada arroyo o camino sobre la cuenca hidrografica. Estos
desechos sdlidos, muchos no putrescibles, se acumulan en el litoral o zonas
profundas del fondo del Cocibolca, convirtiéndole en un gigantesco basurero
lacustre. Observacion especial debe hacerse sobre las aguas residuales que
recibe este Gran Lago, de todos los asentamientos en sus costas e islas. De
ellos, el mas importante por el tamafio de su poblacion es la ciudad de Granada,
cuyas precarias condiciones higiénicas - sanitarias la convierten en una seria
amenaza para el futuro del lago del cual se sienten tan orgullosos sus
habitantes. Desde esta ciudad, llega alta cantidad de carga organica contenida
en sus aguas negras descargadas crudas o semicrudas, junto con residuos
industriales liquidos compuestos por (grasas, aceites, desperdicios de
curtiembres, mataderos e industrias similares (El Nuevo Diario, 2010).

Se ha realizado esfuerzos para corregir esta situacion. La Asociacion de
Municipios de la Cuenca del Gran Lago (AMUGRAN), con el respaldo de la
Asociacion de Municipios de Nicaragua (AMUNIC), en su Declaratoria Publica
en el afio 2002, promulg6 politicas para el aprovechamiento y proteccion del
Cocibolca, considerando "“Que para la Cuenca y las aguas del Lago Cocibolca,
existen usos deseables y compatibles entre si, amigables ambientalmente y de
cuyo aprovechamiento se fundamente el desarrollo social y el bienestar
economico de los habitantes de la cuenca, armonizandose de tal forma que se
constituya en Politicas de Aprovechamiento de la Cuenca aquellas formas de
aprovechamiento afines con los siguientes usos:

1 Agua Potable

2 Irrigacién de Cultivos

3 Pesca artesanal y deportiva
4 Foso de diversidad bioldgica
5 Turismo”.

Este esfuerzo condujo a la formulacién de una propuesta de AMUGRAN a
la Asamblea Nacional en 2003, que promulg6 la Ley 626 en Junio de 2007. Esta
Ley, manda a conformar la Comision de Desarrollo Sostenible de la Cuenca
Hidrica del Lago Cocibolca y del Rio San Juan, “con el fin de coordinar la
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aplicacién de politicas, planes y acciones ambientales y de desarrollo para su
proteccion y  conservacion, con la participacién de Instituciones
Gubernamentales y no Gubernamentales, Municipios, y las Comunidades
Indigenas y campesinas”, para “impulsar planes y medidas que detengan la
contaminacion en el menor tiempo posible en la Cuenca Hidrica”. La ley 626,
no fue implementada, y la Asamblea Nacional intentd viabilizarla mediante una
reforma que produjo la Ley 699, aprobada en 2009. Esta Ley crea la
“Comision de Desarrollo Sostenible de la Cuenca Hidrica de los Lagos Apanas,
Xolotlan y Cocibolca y del Rio San Juan”, cuyo eje es la formulacién del Plan de
Gestion Integral de la Cuenca de los Grandes Lagos de Nicaragua, basando su
l6gica en la GIRH. Infortunadamente, esta ley de adicién y reformas tampoco
ha sido llevada a la préctica. En la misma linea de interés, previamente
(2007), con la aprobacion de la Ley 620, LEY GENERAL DE AGUAS NACIONALES
se estipula:

“Arto.96 Es de interés social asegurar la calidad de los cuerpos de agua
nacionales, a través de la promocion y ejecucién de las medidas y acciones
necesarias para su debida y permanente proteccién y conservacion.

Arto.97 Es responsabilidad de Estado con la participacion de los Gobiernos
Municipales, Asociaciones de Municipios, Sector Privado, Organizaciones No
Gubernamentales y Poblacién en general, la proteccién, conservacién y destino
de las aguas del Gran Lago de Nicaragua o Cocibolca. EL Lago Cocibolca
deberd considerarse como reserva natural de agua potable, siendo del mas
elevado interés y prioridad nacional para la seguridad nacional”.

El aprovechamiento racional y mdultiple de las aguas del Gran Lago
Cocibolca, solamente serd posible mediante la implementacién del Plan de
Gestion Integral de su cuenca hidrica, que posibilite la sostenibilidad del
aprovechamiento y asegure la adecuada proteccion. Aunque la Ley 620 y la
Ley 699 asi lo establecen, este Plan aun no ha sido organizado, a pesar de ser
tarea prioritaria nacional segun lo establecido en dichas leyes desde su
aprobacién en el afio 2007.

En el vacio existente desde esa fecha de previsiones y directrices
concretas para el correcto aprovechamiento y la proteccién de los recursos
contenidos en la Cuenca de los Grandes Lagos y el Rio San Juan,
especificamente para el mas importante recurso hidrico nacional el Gran Lago
Cocibolca, fue promulgada en julio del 2012 la Ley 800, “Ley del Régimen
Juridico de el Gran Canal Interoceanico de Nicaragua y de Creacion de la
Autoridad de el Gran Canal Interoceanico de Nicaragua”, sin incorporar en ella
ninguna referencia a las previsiones contenidas en las leyes 620 y 699,
aprobandose un afio mas tarde la Ley 840 " Ley Especial para el Desarrollo
de Infraestructura y Transporte Nicaraglense Atingente a El Canal, Zonas de
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Libre Comercio e Infraestructuras Asociadas”, que concede derechos a la
Empresa Hong Kong Nicaragua Canal Development Investment Co., Limited
(HKND), una compafia de responsabilidad limitada constituida en Hong Kong,
para la construccion de diez grandes proyectos de infraestructura entre los que
se destaca la construccion de un canal interoceanico a través del lago Cocibolca.
La Ley 840 tampoco rescata ninguna consideracion para el establecimiento de la
GIRH o vinculacion al mandato sobre “la proteccidn, conservacion y destino de
las aguas del Gran Lago de Nicaragua o Cocibolca” por ser “del mas elevado
interés y prioridad nacional para la seguridad nacional” (Art. 97, Ley 620).

Con fecha 31 de mayo del 2015, la empresa concesionaria china HKND
sometié al Gobierno de Nicaragua documentacion con los resultados del Estudio
de Impacto Ambiental y Social del Canal por Nicaragua (EIAS), realizado por la
empresa Environmental Resources Management (ERM), bajo contrato con
HKND. En presentacién realizada por el Vicepresidente Ejecutivo de HKND,
sefior Pang Kwok Wai el 29 de septiembre de 2015, se anuncié la liberacion
para acceso publico del Resumen Ejecutivo de dicho estudio (HKND 2015 );
anunciando luego el 5 de noviembre del 2015 la publicacién en la pagina web
de dicha empresa de 14 volimenes con el informe de dicho estudio, el mismo
dia que el Gobierno de Nicaragua entregd a la empresa HKND la aprobacion del
Estudio de Impacto Ambiental y Social (EIAS) del Gran Canal Interoceanico (La
Gente, Radio la Primerisima 2015 b).

La empresa concesionaria HKND, en su comunicado “Otorgan permiso
ambiental para el Gran Canal Interoceanico de Nicaragua, El desarrollo del Canal
avanza firmemente” (HKND 2015 b), destaca al dia siguiente de la aprobacion
gue “el equipo profesional internacional de HKND ha llevado a cabo los estudios
de viabilidad técnica y financiera, ha elaborado un disefio conceptual para el
proyecto y ha realizado un extenso Estudio de Impacto Ambiental y Social. El
EIAS fue presentado al Gobierno de Nicaragua en mayo de este afio. Un riguroso
andlisis realizado por el Gobierno ha confirmado el hallazgo del EIAS de que el
Canal producira un impacto neto positivo en el medio ambiente y la sociedad,
siempre que HKND cumpla con una serie de condiciones de mitigacion y
compensacion acordadas”.  Es necesario destacar que la aprobacion del EIAS
por el Gobierno, se basé en que “El EIAS determina que el Gran Canal
cumplirda con los estandares internacionales consignados en el tratado de
Principios del Ecuador y también determina que si logramos mitigar, controlar y
compensar los impactos, entonces el Canal al final tendra un impacto positivo
neto, es decir, el resultado final del impacto ambiental y social es mas alto que
los impactos negativos”, (Bill Wild — EI Nuevo Diario y El 19 Digital, 22 junio
2015).
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Tanto HKND como ERM enfatizan que el EIAS se ha realizado para estimar
si el Proyecto lograria un IMPACTO NETO POSITIVO o no. Este concepto se
basa en la nocién comparativa de la magnitud de los dafios y efectos negativos
de indole ambiental, social, econdémica y cultural causados por la
implementacién del Proyecto, versus los beneficios que sean producidos por el
mismo. Los mecanismos y criterios para ponderar de la forma mas objetiva
posible tanto los posibles dafios como los esperados beneficios, constituyen la
esencia y razén de ser del EIAS, de forma que esta comparacion sea posible y
atil para la toma de las decisiones del caso.

Especificamente en lo relevante al Lago Cocibolca y los recursos hidricos
involucrados en el Proyecto, resulta contradictorio que el EIAS, en lugar de
mostrar con la claridad necesaria dicho balance, muestra resultados no
concluyentes, advirtiendo que las brechas de informacidén que persisten son tan
iImportantes que siguen limitando la capacidad para la toma de decisiones
razonablemente seguras. El documento se limita a sefialar incertidumbres
inevitablemente inaceptables y vacios de informacion esencial, que la empresa
ERM no pudo satisfacer, mostrando brechas de informacion de mayor
trascendencia que ERM reconoce que necesitan resolverse, encontrandose
entre ellas asuntos torales indispensables para el disefio del Proyecto, de las
gue depende crucialmente su viabilidad, entre ellos: el balance hidrico o
disponibilidad suficiente de agua para la operacion del canal, la intrusidon salina
a través de las esclusas que progresivamente volveria salobre al Cocibolca, el
control de los sedimentos erosionados desde la cuenca, el elevado riesgo
sismico a lo largo de la ruta, el riesgo de derrame de materiales toxicos durante
la construccién y operacion del canal (Montenegro Guillén, 2015). La empresa
contratada para realizar el EIAS, Environmental Resources Management, toma
cuidadosa distancia al declarar en la descripcion de su rol en el EIAS, “ERM no
defiende ni se opone al Proyecto” (Pag. 3, Resumen Ejecutivo EIAS 2015).

ERM advierte que “Estos vacios de informaciéon deben remediarse para
reducir la incertidumbre antes que se tomen decisiones finales sobre el canal o
comience la construccién del mismo, porque podrian afectar los costos, la
factibilidad y/o el disefo del Proyecto” (Tabla 9, pag.73, Resumen Ejecutivo
EIAS 2015). A continuacién, se reproduce dicha Tabla:
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Estos temas fueron examinados por la Academia de Ciencias de Nicaragua
(ACN) en una serie de foros académico-cientificos sobre el proyecto de canal
interoceanico. Al ser discutido el tema desde diferentes perspectivas y

disciplinas cientificas = —ambientales, geoldgicas, juridicas, econdmicas Yy
sociales, entre otras— la Academia colocé en el centro del debate las principales
preocupaciones sobre las implicaciones presentes y futuras. Las

contribuciones fueron publicadas en el libro ElI Canal Interoceanico por
Nicaragua - Aportes al debate (ACN 2014). En noviembre 19 — 20 del 2015,
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la ACN realiz6 el Il TALLER [INTERNACIONAL SOBRE EL CANAL
INTEROCEANICO POR NICARAGUA, con la participacion de quince cientificos
provenientes de Estados Unidos y otros paises, con expertos nicaraglienses,
donde se compartioé informacion sobre las investigaciones desarrolladas en torno
al impacto que conllevaria la construccion del Canal en el pais, a la luz de la
informacion liberada por HKND a inicios de ese mismo mes.

El taller explord los potenciales impactos ambientales, el valor econémico
de los recursos naturales y servicios ambientales puestos en riesgo con el
proyecto del Canal Interoceanico, asegurando una revision independiente y
cientifica, y una consulta amplia con la comunidad cientifica y la sociedad civil.
Entre los principales objetivos de la discusion estuvieron las primordiales
preocupaciones e impactos irreversibles y su importancia asociados con la
construccién y operacion del canal. Se discutieron usos mas sostenibles para el
lago de Nicaragua, tales como, reservorio de agua dulce, irrigacién y/o turismo.

Ademas de las ponencias abiertas al publico, los expertos participaron en
sesiones privadas buscando integrar las perspectivas de sus diversas disciplinas
respecto al desafio de la construccion del Canal Interoceanico. Las
recomendaciones y prioridades resultantes de este trabajo se expusieron el
viernes 20 de noviembre por los expertos nacionales e internacionales,
publicando una declaracion (ACN 2015) y otras memorias, entre las cuales se
encuentra la presentacion realizada por el Prof. Salvador Montenegro Guillén
sobre el Impacto Neto Positivo, criterio sobre el cual se fundamenté la
aprobacién del EIAS por parte del Gobierno de Nicaragua.

La citada ponencia (Montenegro Guillén 2015), enfatiza que el EIAS no
considerd los usos o6ptimos del Gran Lago Cocibolca, constituyendo esta omision
causa suficiente para desestimar la utilidad del EIAS para la toma de decisiones
sobre la factibilidad de la construccion de este Proyecto. Los usos éptimos que
menciond son los siguientes:

FOSO DE DIVERSIDAD BIOLOGICA. El ecosistema acuatico del Gran Lago
Cocibolca, representa no solamente activos ambientales de interés natural, sino
gue constituye la  base ecoldgica para el desarrollo de actividades econ6micas
de importancia, basadas en pesca deportiva y turistica. Por comparacion, este
rubro representa en la vecina Costa Rica ingresos por mas de US$600 millones
anualmente desde el 2008, (El Financiero, C.R., “Ingresos por pesca deportiva
superaron a los captados por la pesca comercial. Investigacién de UCR”. 23
agosto, 2010) generando unos 63 000 empleos directos (Al Dia, C.R., “Pesca
deportiva en Costa Rica deja grandes ganancias” 23 agosto 2010). El estudio,
realizado por la Universidad de Costa Rica, documenta la reciente investigacion
en pesca deportiva realizada en Costa Rica estimando que “los turistas
estadounidenses y canadienses que visitaron el pais para pescar en el 2008
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generaron 63.000 empleos directos e indirectos y $599 millones de contribucion
total a la actividad econdémica, es decir un 2,13% del Producto Interno Bruto
(PIB) de nuestro pais, ese mismo afio”.

Nicaragua, ademas de contar con la misma fauna marina en los mismos
mares a los que accede Costa Rica, dispone de los recursos dulceacuicolas
contenidos en el Cocibolca, cuya ictiofauna resulta especial por la presencia de
peces como el Gaspar (Atractosteus tropicus), peces sierra (Pristis perotteti y P,
pectinatus), sabalos reales (7arpon atlanticus), y tiburdon toro (Carcharhinus
leucas), entre otros peces muy atractivos para esta actividad. Aunque las
poblaciones de estos peces han disminuido por ausencia de medidas especificas
para su administraciéon y proteccion, la promocion organizada de la actividad
pesquera turistica-deportiva permitiria implementar disposiciones que posibiliten
medidas —hasta hoy inexistentes- para proteger las poblaciones de estas
especies y aumentar sus densidades poblacionales.
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SUMINISTRO DE AGUA DE BUENA CALIDAD PARA USO HUMANO. El uso
del Gran Lago Cocibolca como fuente de agua potable para la poblacion ha sido
valorado por la Empresa Nicaragiense de Acueductos y Alcantarillado (ENACAL),

y por diferentes gobiernos municipales. Al presente, solamente algunos
municipios se han beneficiado del uso de las aguas del Cocibolca: Juigalpa, San
Juan del Sur, Cardenas (ENACAL 2015). El Gran Lago Cocibolca descarga a

través del Rio San Juan, su unico desaguadero, un caudal considerado suficiente
para  abastecer las necesidades de agua potable de toda la poblacion
nicaragiense, sin que disminuya de forma sensible dicho caudal. Ningun otro
pais en Centroamérica cuenta con esta oferta de agua de buena calidad y en
estas cantidades. Ademés, se ha establecido la posibilidad de vender
excedentes a los paises vecinos que subsidiarian el financiamiento de la
infraestructura necesaria para abastecer a la poblacion nicaragliense (Vargas
2014). En otros paises, se conduce agua mediante tuberias a largas distancias
para abastecer sitios muy secos, como en el caso de Chile (Chile Hoy, 2010; La
Tercera, 2010), que desarrolla una tuberia desde el Rio Bio Bio hasta 1000 km
de distancia en el Desierto de Atacama, capaz de trasladar 10m?3s, con
importantes beneficios financieros para dicho pais. En nuestra realidad, una
tuberia similar seria de unos 250km, a nivel del mar, desde el Cocibolca hasta El
Salvador o el norte de Costa Rica, lo que resulta técnicamente factible y sobre
todo, sostenible ambientalmente. El beneficio econOmico consecuente de
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esta operacion financiera, podria aplicarse no solamente al mejoramiento de las
condiciones de infraestructura para el suministro de agua a Nicaragua, sino al
financiamiento del necesario mejoramiento en las condiciones en las cuencas
hidricas que se encuentran bajo tensores degradantes (deforestacion, mal uso
de suelos, pérdida de capacidad de infiltracion y retencién del agua, entre
otros), con el fin de mejorar la calidad ambiental nacional, con vistas a la
sostenibilidad indefinida de la produccién de agua potable para el suministro
nacional y regional.

El tercer ejemplo de los usos oOptimos del Gran Lago Cocibolca en la
ponencia del Prof. Montenegro Guillén, es el del potencial de irrigacion de los
mejores suelos de Nicaragua susceptibles de ser irrigados desde el Cocibolca,
una iniciativa recurrente. Los ingenieros Modesto Armijo Mejia y Guillermo
Noffal Zepeda desde 1974 propusieron iniciativas que la Editorial Amerrisque
(2015) ha condensado en la publicacion “Utilizaciéon racional de los Grandes
Lagos de Nicaragua e Incidencia en el Desarrollo Nacional”. Aunque muchos de
los conceptos propuestos no pueden sobrevivir la transformacién del pais a lo
largo de cuatro décadas, la idea de desarrollar las planicies del Occidente de
Nicaragua, cuyos suelos fértiles contintan dependiendo del régimen
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impredecible de las lluvias, permaneciendo vastas areas ociosas, constituye una
de las mejores alternativas para el desarrollo nacional. Montenegro Guillén
(Revista Envio No0.393, Diciembre 2014), explica las razones por las que “No
podemos resignarnos a perder el Gran Lago”:

“El proyecto de Riego contempla usar las aguas del Lago Cocibolca para
irrigar unas 65 mil hectdreas de tierra en los primeros cinco afios, ampliandose
la capacidad a 625 mil hectareas en los siguientes 15 afios, lo que permitiria
producir anualmente méas de 3 millones de toneladas de alimentos.

Este proyecto, concebido desde hace cuatro décadas, se ha intentado
cristalizar en varias ocasiones. Fue formalmente presentado en 1985 a la
cooperacién soviética, sin éxito, siendo nuevamente considerado en la Cumbre
de los Pueblos (Cochabamba 2009), cuando el Presidente Daniel Ortega anuncié
la buena nueva del inicio de la irrigacion con aguas del Cocibolca de esos
feraces suelos para la producciéon de alimentos para Nicaragua y para la
exportacion de excedentes. De concretarse esta excelente iniciativa, junto a la
de aprovechar las aguas del lago para abastecer de agua potable las areas mas
pobladas del pais, el Cocibolca tendria un uso éptimo y sostenible. La irrigacién
de los fértiles suelos de Occidente, subutilizados hasta ahora, seria una panacea
para el desarrollo econémico y social de Nicaragua. Nos permitiria potenciar al
pais como nunca antes: produccién de alimentos para nuestra poblacion,
exportacion de excedentes, desarrollo de la agroindustria para agregar valor a
nuestros productos y empleo de miles de personas que hoy levantan las
cosechas de paises vecinos que retornarian a Nicaragua. El Cocibolca destinaria
unos 60 metros de agua por segundo para el riego de esa vasta extensiéon, una
inversiéon ambientalmente sostenible. Ningun otro pais en América podria hacer
algo similar actualmente”.

Tal seria el impacto del programa que Nicaragua estaria dando un paso
significativo en la erradicacién de la pobreza, pues ademéas de incrementar la
produccion agricola también se estaria creando miles de puestos de trabajo. El
estudio en que se basa, “Una Estrategia de Riego de las Planicies del Pacifico de
Nicaragua” (MIDINRA 1984), considera que solamente el Gran Lago de
Nicaragua es capaz de generar el agua para irrigar las mejores tierras de
nuestro pais, a lo largo del pacifico entre el nivel del mar y 100 metros de altura
sobre ese nivel.

El Presidente Ortega, se refiri6 al Proyecto de riego del Pacifico (paginas
19-20, Correo Sept-Oct 2009) en estos términos:

“Frente a la sequia, paises como el nuestro que tienen el privilegio de
tener muchos rios y dos grandes lagos, el Gran Lago de Nicaragua y el Lago de
Managua, si tenemos la posibilidad de contar con agua en tiempos de sequia. Y
en esta visita a Bolivia, en Cochabamba, en la Reunion de los paises del ALBA,
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presenté el Proyecto de Riego de la Planicie del Pacifico de Nicaragua”. “Es un
proyecto de riego que utiliza el agua de nuestros lagos, fundamentalmente del
Gran Lago Cocibolca, y viene a lo largo de lo que se conoce como la Cota 100 y
toda esta zona seria irrigada”. “Asi es que podemos anunciarles que vamos a
arrancar la primera etapa del Proyecto de Riego del Pacifico. Esto es parte de la
Gran nacional de Alimentos, donde nos juntamos los paises del ALBA, para
producir alimentos, en primer lugar para el pais donde se estan produciendo
l6gicamente, y luego para la exportacion, donde hacen falta estos productos”
(Ortega 2009). (ALBALINISA 2009).

Comentario final: los tres usos Optimos para el Gran Lago Cocibolca
descritos anteriormente, son de transcendencia fundamental para el desarrollo
social y econdmico de Nicaragua. Serian sin duda tres de las mejores formas de
aprovechar las aguas nacionales, de forma que la prosperidad anhelada se
convierta en el motor de transformacion de nuestro pais. Para asegurar la
sostenibilidad ambiental indefinida de estas formas de aprovechamiento, se
necesita implementar las previsiones que las leyes 699 y 620 han concebido
fundamentadas en la GIRH. Por ello, resulta contradictorio que en el EIAS
publicado por el Concesionario HKND no se considerd ninguno de estos tres
usos de las aguas del Gran Lago Cocibolca, y al no asignarle valores que
pudieran compararse con los posibles beneficios generados por la construccién
de un canal, no resulta posible dimensionar la pérdida que significaria la
imposibilidad de desarrollar uno o todos por la contaminacién inevitable e
irreversible del lago, de llegar a construirse esta obra, hasta ahora hipotética.
Para proponer la nocion de Impacto Neto Positivo y asi lograr la aprobacion
para construir el canal, se omitié deliberadamente el argumento de mayor valor
para el desarrollo de Nicaragua, que supera desbordantemente cualquier
iniciativa canalera, contenido en el valor del agua del Cocibolca para Nicaragua.
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Actualizacion de Windows 8.1 a Windows 10

José Mejia Lacayo

Hace varios meses escribi sobre la experiencia de terceros al actualizar a
Windows 10, version lanzada al mercado en julio de 2015. Debido a la mala
experiencia de algunos, decidi posponer la actualizacion hasta el 1 de febrero
del afio en curso. He aqui mi experiencia.

Los seis meses trascurridos desde su lanzamiento, Microsoft debe haber
perfeccionado la nueva version. Por mi parte, he actualizado 20 “drivers” a mi
Toshiba laptop, que compré hace 2% afios, pero que fue ensamblado el 31 de
mayo de 2013. Supongo que la actualizacion de esos drivers ayudo a eliminar
problemas al instalar Windows 10. Al comprar mi laptop, el sistema operativo
era Windows 8.

La instalaciéon de Windows 10 me tomo cerca de 2% horas. Al entrar por
primera vez a Windows 10, me lleve tamafio susto porque la carpeta de mis
Documentos estaba vacia. Probé varias alternativas para acceder a mis
documentos, y terminé recurriendo a la ultima alternativa, que consiste en
reiniciar el laptop. jY dio resultado! El laptop tardé como un cuarto de hora en
arrancar, y la pantalla mostraba un texto que pedia paciencia y que todos mis
archivos iban a aparecer tal como los habia dejado.

La actualizacién fue rapida porque mi conexion a Internet es de 50 Mbps
para descargar archivos (que es el caso de la actualizacion de Windows 10, y de
5.7 Mbps para cargar archivos, como el caso cuando cargo archivos al sitio web
de RTN. Para los residentes en Nicaragua, la actualizacion puede tomar toda la
noche para descargar el archivo de cerca de 2.6 GB.

Tuve un segundo problema y fue con la busqueda de archivos y
programas. En Windows 8.1 desliaba el puntero del ratén por la margen derecha
y hacia click sobre el icono de busqueda. En Windows 10 hay un icono en el
extremo izquierdo de la barra de tareas llamado “Web and Windows search”.
Tuve que rearrancar mi laptop, y esta vez aparecié el icono de Cortana, el
asistente personal inteligente desarrollado por Microsoft, que reconoce el
lenguaje natural. Tuve que deshabilitar Cortana porque no reconoce mi acento
hispano en inglés.

También me confundié que al hacer click sobre el icono de busqueda
porgue aparecieron varias imagenes, que supuse eran anuncios publicitarios.
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No. Eran imagenes de noticias populares. Eliminé esas imagenes y asi pude
concentrarme en las busquedas.

Otro pequeiio problema fue instalar el teclado internacional para poder
poner acentos. Tuve que buscar en la Internet para aprender como instalarlo.
Todo ello es parte del aprendizaje. Frustrante, pero necesario porque para
mantenerse en el mismo lugar, hay que correr, como decia Alexis Carrol en Alicia
a través del espejo porque los habitantes del pais de la Reina Roja deben correr
lo mas rapido que puedan, sb6lo para permanecer donde estan. Algunos lo
llaman el efecto de la Reina Roja.®
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ENSAYOS

Editor: Dr. Alberto Barcenas

barcenas@web.de

Mobil: 0176 50 45 02 97
Anrufbeantworternr: 05652 91 91 93

Revista de Temas Nicaraglenses pretende, no sélo
ser una revista académica con revision editorial, sino
también una revista enciclopédica. La seccion ENSAYOS
contiene todas las tematicas posibles de una revista
generalista. Demuestra el caracter enciclopédico de RTN, y
su ventaja sobre las revistas de especialidades para un
lector interdisciplinario. Los articulos a ser publicados
deberan cumplir con la politica editorial de la RTN vy,
aunque reflejen la visidon subjetiva del autor; intentaran ser
ecuanimes, evitar las apologias de cualquier indole y

promover los valores culturales nicaragiienses.

El logotipo es una reproduccion en negro de la serpiente emplumada que
se encuentra en la Laguna de Asososca, Managua. Quetzalcéatl representa la

sabiduria. ®
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Rubén Dario y las Letras Francesas del Siglo XIX

Jorge Eduardo Arellano

DESDE 1925, cuando Erwin K. Mapes publicé su investigacion ——aun no
superada—— sobre las fuentes francesas en la obra de Rubén Dario, he sabido
que, sin la asimilacion de ellas, el nicaragliense maximo no se hubiera realizado
como el poeta en lengua espafiola mas relevante y revelador de su tiempo. Mas
aun: como un pensador lucido, ligado en varios paises latinoamericanos al
proceso que Angel Rama denomina cultura modernizada internacionalista,
surgida aproximadamente desde 1870.

La cultura modernizada internacionalista

Este proceso suponia una identificacion
con las actualidades francesas y, en sus
representantes, una osada capacidad
autodidacta, capaz de asimilarlo todo desde el
periodismo, sin prescindir de las cualidades del
literato: poetas liricos y autores de cuentos,
estampas, ensayos que expresaban emociones
y sensaciones, pudiendo identificarse con los
adjetivos darianos: sentimental, sensible,
sensitivo. Y Dario, encarnando mas que nadie
entre sus coetaneos esa subjetividad, visualizé
gue la Unica Meca de su fe creativa era Paris.
Que solo esa “capital de las capitales” —como
la Ilam6 en su autobiografia, cap. XXXIV—
podia encontrar su hogar intelectual, satisfacer
totalmente sus ansias vitales y voluntad
cosmopolita.

Tal idea se le acrecentd desde los
primeros dias de su permanencia chilena,
periodo durante la cual se integraria —en forma definitiva— a la cultura
modernizada internacionalista de la época. Sin embargo, sus relaciones con lo
francés durante los afios formativos de Nicaragua y El Salvador no habian sido
desdefiables, sino determinantes para su futuro inmediato, o consecucién a
largo plazo del proyecto titanico e ilimitado que se habia impuesto: la
apropiacion de la cultura de Occidente como totalidad, en especial de la mas
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moderna: la francesa. En su patria original habia leido a no pocos poetas y
escritores galos, —véase mi libro sobre Azul.. (Dario, 1993: 17-24)—, y en la
tierra cuscatleca, de agosto, 1882, a octubre, 1883, habia emprendido, con
Francisco Gavidia, la adaptacion al espafiol del alejandrino francés cultivado por
Victor Hugo.

Esta empresa incluyé la acumulacion heterogénea de procedimientos
poematicos hasta el grado de alcanzar la mayor tecnificacion del verso y el
virtuosismo maés exigente: un caso Unico en la historia de la poesia, segun la
autoridad en métrica: Tomas Navarro Tomas, quien contabilizé6 y estudié en la
obra dariana 37 metros distintos y 147 combinaciones estréficas.

La tournée de Sarah Bernhardt en Santiago y Valparaiso

Recién llegado a Chile —reitero un lugar comun de la historia literaria—,
Dario incrementd sus lecturas de los mas modernos autores franceses; y el
mundo del arte se le entreg6é esplendorosamente en los salones y pinacotecas
de Santiago, orientado por su amigo Pedro Balmaceda Toro (A. de Gilbert); asi
conocié a los artistas que incorporaria en Azul..: Watteau, Chardin, Durand,
Bonnat, Corot y Boucher. Pero en las diez cronicas que escribiera y publicara en
La Epoca de Santiago sobre la gira de la famosa actriz francesa Sarah Bernhardt
(1844-1923), entre el 10 de octubre y el 6 de noviembre de 1886, el joven de
19 afios se mostr6 asimilando la prosa de su primer maestro de estilo: el
francés-argentino Paul Groussac (1848-1929): concretamente sus crénicas
aparecidas en La Nacion de Buenos Aires sobre la gira en Argentina de la misma
Bernhardt. En consecuencia, aprendiendo y ejercitando ese estilo, quedaria
como deslumbrado testigo del citado repertorio, el cual hizo las veces —en la
practica— de una visita a Paris.

Al respecto, la tournée de la Bernhardt abarcé treinta montajes en
Santiago y Valparaiso de tragedias y comedias escritas en francés vy
representadas en ese idioma. Sus autores, entre otros, eran Alejandro Dumas,
Racine, Victor Hugo, Victoriano Sardou, Octavio Feuillet y Alejandro Parodi
(1842-1902), el italiano-francés de Rome Vaincue (Roma vencida), que dejaria
fuerte marca en el joven Dario. Este le manifestdo su admiracion muy pronto en
un soneto incorporado a la segunda edicion de Azul... (la guatemalteca de 1890)
y en la nota 34 de esa misma edicion. Ahi se refiere al poeta de Italia que
escribe en el idioma de Victor Hugo, produciendo obras soberbias de inventiva y
admirables de arte, para anadir:

El gran Paris adapta a todos los expédsitos de la gloria: ciudad formidable
de la lucha por la vida, suele ser la consoladora, alimentadora y enriquecedora

63


http://www.temasnicas.net/

Rubén Dario y las Letras Francesas del Siglo XIX
© Jorge Eduardo Arellano — cap99ni@yahoo.com

de mas de un hijo desconocido por su madre, o desgraciado en su propio
término; sea judio-aleman, como Alberto Wolff, cristiano aragonés, como
Eusebio Blasco, o poeta italiano, como Alejandro Parodi.

Este artista del verso que hubiera podido subir a la altura apoyada en los
versos del Dante, se ha acogido a los hemistiquios del dios Hugo y habita en
casa del gran Moliére (Dario, 1988: 37).

Indiscutiblemente, la gira de Sarah Bernhardt contribuyé a enriquecer la
afinidad del joven centroamericano con lo francés, a incrementar su intuicién de
Paris y de sus sentidos, hasta el grado de instalar un argumento en la antigua
Lutecia que aun no habia visto: el de la pieza narrativa “El pajaro azul” (La
Epoca, 7 de diciembre, 1886). Y en ese sentido la importancia de sus diez
crénicas teatrales es grande —Ilo reconoce su compilador en libro el chileno Julio
Saavedra Molina. Serie que revela un estilo propio, contenido sustancioso,
riqueza metafdrica y orquestacion seductora (Dario, 1988: 37). Saavedra Molina
sostiene algo mas: que esa decena de piezas signific6 una obra de transicion
respecto a los cuentos en prosa de Azul...: obra catapultante en la cual —cabe
reiterar— su autor introdujo creadoramente la libertad francesa del modernismo
y emprendié la apertura hacia la universalidad de nuestras patrias periféricas.

Catulle Mendeés: inspirador de Azul...

Desde luego, la estructura modernizadora que subyace en Azul... partia de
notables creadores, o modelos, que en la mentalidad de Dario no podian ser
sino franceses. Ya no el dios Hugo —quien habia presidido su primera etapa
centroamericana de 1880 a 1886—, sino otros posteriores (retofios del gran
roble) como Flaubert, Gautier, Alfonso Daudet, Armand Silvestre y, sobre todo,
Catulle Mendés (1841-1909). Refiriéndose a este maestro cardinal, Dario
escribié en abril de 1888 el siguiente retrato artistico que podria ser también el
suyo en Azul... Un orifice pintor, un musico que esculpe, un paisajista
fotografico y hasta quimico y siempre poético [...], un poeta con el don de una
universalidad pasmosa, he ahi a Catulle Mendes (Dario, 1934:171).

Dos afios mas tarde, el mismo Dario consagré a Mendes el medallon —o
soneto alejandrino— de la ya citada segunda edicion de Azul.. con la nota
respectiva en la que lo denomina “maravilloso conteur y poeta”, afirmando que
sus obras —por cierto numerosas— le han dado el titulo de principe de /las
letras. En noviembre de 1896 admitié que en Azul... habia logrado “la calinere
erdtica de Mendes”. En Letras (1911) su modelo le motivd dos capitulos: “En el
pais de bohemia”, extenso comentario de la obra teatral G/atigny, y “Catulle
Mendés”, recuento de su influencia a raiz de su fallecimiento. En el primero
concluia:
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Mendés ha hecho todo lo que ha querido con su talento tan
fuerte, tan bello y tan flexible. Ha hecho cosas como Hugo, como
Leconte de Lisle, como Banville, como Baudelaire, como Verlaine,
como los parnasianos, como los simbolistas, como los decadentes. Y
ademas, como Mendés. Tiene una obra enorme y varia, y un
espiritu siempre fresco y vivaz. Es, indudablemente, un gran
virtuoso; pero es también, indudablemente, un grande y magnifico
poeta. (Dario, 1911: 45-46).

Como se observa, el parrafo anterior pudo tener de sujeto al propio Dario,
quien en el otro capitulo de Letras —el necrolégico—, reconocié la singular
incidencia, o afinidad de alter ego, que le proporcionase —al elaborar Azu/...— la
manera mendeciana, de/ Mendés cuentista de cuentos encantadores e
innumerables, galante, finamente libertino, preciosamente erotico (Dario, 1911:
165). Ahi también recordaba que habia sido wno de mis maestros, uno de mis
guias intelectuales, después del gran Victor Hugo —el pobre Verlaine vino
después... Y en Historia de mis libros (junio, 1913) no pudo ser mas claro y leal:
Fue Catulle Mendeés mi verdadero iniciador (Dario, 1988:36).

El soneto parisino “"De invierno”

Volviendo al proyecto esencial de Rubén Dario, contenia una aspiracion
legitima: la identificacién con lo que él llamaba ciudadania intelectual francesa.
En Azul..., pues, comenzé a ser ciudadano galo, creador afrancesado, en el buen
sentido de la palabra; objetivo que, ademas de obsesionarle, explicaria con mas
que suficientes razones en no pocas oportunidades. Yo sofiaba con Paris desde
nifio —confesdé en su autobiografia—, a punto de que cuando hacia mis
oraciones rogaba a Dios que no me dejase morir sin conocer Paris. Porque la
capital de Francia constituia, para €l, como un paraiso en donde se respirase la
esencia de la felicidad sobre la tierra. Era —continuaba— /a c/iudad del Arte, de
la Belleza y de la Gloria; y, sobre todo, era la capital del Amor, el reino del
Ensuernio.

Esta inevitable presencia parisina le llevd a escribir el soneto alejandrino
“De invierno”, publicado en la revista Repertorio Salvadorefio, julio de 1889, en
el cual describe una escena urbana procedente de la novela Spirita (Buenos
Aires, 1883) de Theofile Gautier:

En invernales horas, mirad a Carolina.

Medio apelotonada, descansa en el sillon,
envuelta con su abrigo de manta cibelina
y no lejos del fuego que brilla en el salon.
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El fino angora blanco, junto a ella reclina,
rozando con su hocico la falda de Alengon,

no lejos de las jarras de porcelana china

que medio oculta un biombo de seda del Japon.

Con sus sutiles filtros la invade un dulce suerio,;
entro, sin hacer ruido,; dejo mi abrigo gris;
voy a besar su rostro, rosado y halagiefio

como una rosa roja que fuera flor de lis.
Abre los ojos, mirame con su mirar risuerio,
y en tanto cae la nieve del cielo de Paris.

Con “Invernal” —ha observado Ricardo Llopesa— este “soneto a la
francesa y de asunto parisiense” —como lo define su autor en Historia de mis
libros, fue uno de “los primeros de la lengua castellana en abordar el interior de
las casas”. (Dario, 2013: 228). En este caso: de un apartamento senorial de
Paris.

El mismo afo de 1889, igualmente, Dario escribi6 en Sonsonate, El
Salvador, tres poemas en francés (A mademoiselle”, “Pensée” y “Chanson
crepusculaire”) que incorporaria, como el anterior soneto, a la segunda edicidn
de Azul... No le resultaron felices en cuanto a métrica y a sintaxis; pero no los
forjaba por pretencioso snobismo, sino como demostracion palpable de la
ciudadania intelectual a que aspiraba. No se olvide que aun no habia pisado el
suelo de Francia, lo que haria tres afios y once meses después.

Los quince raros en lengua francesa

En efecto, a raiz de su primera visita a Paris en 1893 —mientras viajaba
como Consul de Colombia a Buenos Aires— consolidé /n situ su francofilia y
conocio personalmente a dos de sus futuros raros: Jean Moréas y Paul Verlaine,
entre otras experiencias notables. O sea: a dos de los catorce literatos en
lengua francesa que estudiaria en su libro de critica exegética: Los Raros, obra
programatica que, con el logro creador y maestro de Prosas profanas y otros
poemas, publicara en Buenos Aires, 1896. Cuatro eran los antecesores galos de
Los Raros. Les grotesques de Thedfile Gautier, Les poétes maudits de Paul
Verlaine, A rebours de Joris Karl Huymans (1848-1907) y La /litterature de tout a
/’heure de Charles Morice (1861-1905). En otras palabras, Dario se incorporaba
a una tradicion ilustre, precedido Unicamente por el guatemalteco Enrigue
Gomez Carrillo en su Literatura Extranjera / Estudios cosmopolitas (1895), pero
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sin la profundidad, pasion y erudicidon darianas, perfilando “medallones” y no
semblanzas acabadas y completas como las del nicaragiense.

He aqui los primeros seis escritores en lengua francesa de Los Raros: 1)
el Vicario de Hugo: Leconte de Lisle (1818-1894), o Pontifice del Parnaso,
calificado por Dario —sobre todo— como un homérida y un valmikido: es decir,
un resucitador tanto del antiguo Homero como del hinda Valmiki; 2) el Griego de
la Francia: Jean Moréas (1856-1910), o Peregrino apasionado, cuyo nombre era
Juan Papadiamantopoulos y su alma /nclita, limpia y piadosa; 3) Paul Verlaine,
bautizado por Anatole France el “salvaje soberbio y magnifico”, quien subyugaba
a Dario por su alto sentido de la palabra y de la musica, a la que convirtié en
precepto; 4) el Monarca raté —fracasado—: Augusto de Villiers de L'Isle Adam
(1838-1889), un noble de vida novelesca que Dario calific6 de prodigioso,
excelso poeta, ademas de genio; 5) Leon Bloy (1846-1917), el rugiente
inquisidor, monje de la Santa Inquisicion, o profeta iracundo que castiga con el
hierro y el fuego y ofrece a Dios el chirrido de las carnes quemadas, las
disciplinas sangrientas, los huesos quebrantados, como un homenaje, como un
holocausto (en Arellano, 1996: 143); y 6) el poseido por el Bajisimo: o
endemoniado Conde de Lautréamont (1846-1870), seuddénimo de Isidoro
Ducasse, autor de un /ibro que seria unico si no existieran las prosas de
Rimbaud, un libro diabodlico y extrafio, burlon y brillante, cruel y penoso, un
libro en que se oyen a un tiempo los gemidos del Dolor y los siniestros
cascabeles de la Locura (en Arellano, 1996: 149-150). Se referia Dario a Les
Chants de Maldoror, por el cual Ducasse merecio ser elevado a los altares por
los surrealistas.

Los siete restantes —y figuras literarias menores— fueron el Vocero de los
Gitanos: Jean Richepin (1849-1926); la Ahijada de Lilith —y dnica rara, o sea
mujer— Rachilde (1860-1943), seudénimo de Margarita Eymery; el Elegante
Anarquista: Laurent Tailhade (1854-1919), el Violin: Edouard Dubus (1863-
1895), la Histeria: Theodore Hannon (1851-1916), el Aguila: Georges d’Esparbés
(1864-1944) y el Palido bizantino tragico: Augusto de Armas (1869-1893).
Aparte de los anteriores, habria que citar otros dos franceses agregados por
Dario en la segunda edicion de Los Raros (1905): Paul Adam (1862-1920) y
Camille Mauclair (1872-1945).

Peladan, Mallarmé, Rimbaud

Dario admir60 a otro poeta francés: Joseph Peladan (1858-1918), por
cierto un imitador de “La cancién del oro” de Azul... y fundador en 1892 del
Salon de la Rosa Cruz en Paris; y a dos mas, ambos visionarios que pertenecian
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al futuro: Stéphane Mallarmé (1842-1898) y Arthur Rimbaud (1854-1891). El
primero le inspird las paginas de “Mallarmé. Notas para un ensayo futuro” ( £/
Sol del Domingo, Buenos Aires, 18 de septiembre, 1898), donde alaba su
originalidad inconfundible y consagracion solitaria, silenciosa, religiosa al arte; y
un pastiche sorprendente: “Stéphane Mallarmé” (E/ Mercurio de Ameérica,
octubre del mismo afio). Aun mas: en el citado ensayo sobre Mauclair, Dario
aludio al espiritu trascendentalmente compasivo y seductor de Mallarmé.

Y en cuanto al segundo, le dedicdé una extensa resefia en dos entregas:
“Un nuevo libro sobre Rimbaud” (La Nacion, 15 y 17 de abril, 1913). Se trataba
de la biografia escrita por el italiano Ardengo Soffici. En su primer parrafo, Dario
afirma: Nadie, seguramente, ha estudiado con amore y la erudicion afectuosa
que representa su obra la vida y el trabajo de Rimbaud como este italiano. Su
libro tiene el valor también de una defensa contra los propios proximos de aquel
héroe, que en actividades pasmosas decapito su gloria con la espada de su
energia. Pero esa gloria resucita y da al martir de si mismo el puesto que le
corresponde, no solamente en el pensamiento de Francia, sino en el mundo
(Dario, 1968: 308-309).

Incompleta es la lista de los literatos franceses del siglo XIX, aqui
presentada, que catapultaron la creacion de nuestro Rubén Dario; pero los
enumerados resultan fundamentales. Resta insistir en las presencias reiteradas
de Hugo y Verlaine, no sin antes establecer que fue a través del francés que
Dario lleg6 a familiarizarse con otros creadores literarios de otros paises.

Por ejemplo, el ensayo de Dario “Un poeta principe” (La Nacién, 10 de
octubre, 1893) tuvo una de sus fuentes en “la antologia de Saint Albin” —un
francés— para trazarnos una resefia de toda la obra del poeta y gran duque
Konstantin Kontantinovich Romanov (1858-1915) y en otra de la literatura rusa
en general (Dario, 1938: 44). Asimismo, la lectura del gran novelista ruso
Maximo Gorki (1868-1936) la realiz6 de traducciones al francés, e incluso se
atrevidé a verter de ese idioma al espafiol, en 1902, la novela de Gorki 7omas
Gordief, traduccion de la que no queria acordarse.

Mas Dario prest6 mucha atencién a no pocos artistas franceses, sobre
todo a los grandes escultores Augusto Rodin y Jorge Felipe Clésinger; a los
escritores Emilio Zol4a, Edmundo Rostand y Rémy de Gourmont —su amigo—, los
cinco estudiados a fondo en su obra Opiniones (1906). Y concluyamos su pasion
francoéfila, o méas bien parisina, valorando su constante labor de chroniqueur en
sus series “Articles de Paris” y “Films de Paris”, muy poco conocidos, que
aparecieron durante los primeros afios del siglo XX.
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Hugo y Verlaine

Veamos, por otra parte, que Dario ——como el hugélatra que era—— no dejé
de interesarse por Victor Hugo. Asi lo demostro en sus trabajos publicados en La
Nacion “El dios Hugo y la América Latina” (27 de diciembre, 1901) y “El
castellano de Victor Hugo” (9 y 10 de agosto, 1909): un extenso recorrido a lo
largo de toda: la obra y correspondencia del gran literato decimondnico que
también acredita a su autor como Auguista.

Verlaine también permanecié dentro de la constelacion literaria de Dario,
de acuerdo con su “Responso” (enero, 1896) de Prosas profanas, el cual
comienza: Padre y maestro magico, liroforo celeste, constituyendo una prueba
del fervor cordial por el pauvre Lelian, en la que deslinda dos faces de su alma
panica, /a que da a la carne y la que da al espiritu; la que da a las leyes de la
humana naturaleza y la que da a Dios y a los misterios catolicos, paralelamente
(Dario, 1988: 72). Ademés del capitulo de Los Raros, Dario le dedicaria otros
dos articulos: “Paul Verlaine”, en la revista Buenos Aires el 19 de enero de 1896
y “La glorificacion de Paul Verlaine” en la Revué Illustré du Rio de la Plata,
noviembre de 1895; mas el ensayo “La vida de Verlaine” y un relato “El
faunida”; incluidos ambos en 7odo al vuelo (1912).

Por otra parte, un personaje verlaineano calé en la intimidad de Dario: el
aleman Gaspar Hauser: un nifio que, aparecido misteriosamente en Nuremberg,
experimentaria la via hacia la sociedad como doloroso via crucis. Nunca fue
develado su origen ni aclarado su asesinato. Pues bien, Dario se identificaba con
él, si leemos tanto su confesional “Epistola a la sefiora de Lugones”, en la que
se declara hermano triste de Gaspar Hauser, como su novela autobiografica £/
oro de Mallorca. En ella compara a su protagonista Benjamin Itaspes con e/
invariable, solitario, eterno huérfano, Gaspar Hauser. Alusiones que procedian
de la lectura del poema “Gaspar Hauser chante” de Verlaine, incluido en
Sagesse, o mejor dicho del verso priez pour le pauvre Gaspard (rezad por el
pobre Gaspar), citado por Dario en el ensayo “La tristeza andaluza” de su libro
de crlnicas Tierras solares (1904).

Por eso no debe extrafiar que Verlaine y Hugo fueran aludidos en “Pax”
(enero, 1915), el ultimo gran poema de Dario. Asi en los versos 49-52 cita al
primero para evidenciar, con unos vocablos definidores, lo que ha dicho antes:

Y lo que Malaquias el vidente

vio en la Edad Media —"enorme y delicada’;
segun dice Verlaine—, vera la gente

hoy en su sangre deshecha y desastrada.
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Y en los versos 138-139 afirma del segundo: Francia ardia en su guerra
cruenta. / Hugo en versos soberbios lo cuenta. O sea: lo que ocurrid a Francia
fue recogido en los versos soberbios de Hugo; en cambio, lo que sefala de
Verlaine son los dos adjetivos con los cuales caracterizaba a una Edad, no a
Francia, o a /a France, a la que Dario siempre admiré y amo.

Finalmente, no quisiera concluir esta breve disertacion sin transcribir dos
significativos poemas darianos que ilustran la auténtica y persistente francofilia
del nicaragliense universal. El primero —otro soneto alejandrino— se titula “A
Francia” y fue escrito durante la primera visita de Dario a Paris en 1893:

jLos barbaros, Francia! jLos badrbaros, cara Lutecia?
Bajo aurea rotonda reposa tu gran Paladin.

Del ciclope al golpe, ;qué pueden las risas de Grecia?
cQué pueden las gracias, si Herakles agita su crin?

En locas faunalias no sientes el viento que arrecia,
el viento que arrecia del lado del férreo Berlin,

y alli, bajo el templo que tu alma pagana desprecia,
tu vate, hecho polvo, no puede sonar su clarin.

Suspende, Bizancio, tu fiesta mortal y divina;
joh Roma, suspende, la fiesta divina y mortal!
Hay algo que viene como una invasion aquilina

que aguarda temblando la curva del Arco Triunfal.
jTannauser! Resuena la marcha marcial y argentina,
y vese a lo lejos la gloria de un casco imperial.

Mientras el segundo, “Oda a la Francia”, fue elaborado en francés para el
guinto aniversario del Comité Francia-América, 24 de junio de 1914 y se publicé
en Mundial Magazine (nam. 40, agosto del mismo afio) con esta version literal al
espafiol:

Un viento lleno de sollozos sobre el mar impasible
llega hasta aqui. La Francia escucha grave. Pues
son las voces desoladas, el dolor terrible,

de las Hécubas que lloran, de las Américas de oro.

Alla, en el horror y la injuria y el odio

los cazadores de la muerte han tocado el "halali”
y soplando otra vez su venenoso aliento

se creeria ver la boca de Huitzilopoxtli.
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jPareciera que todos los demonios del pasado

acabasen de despertar, envenenando la tierra!

Si contra nosotros estandarte sangriento se ha levantado,
es el horrible estandarte de este tirano: jla guerra!

Gritemos: jPaz!, bajo los fuegos de los combatientes en marcha.
jLa paz que anuncio el alba y canta el Angelus!

iLa paz que promulgo la paloma del arca

y fue la voz del Angel y la Cruz de Jests!

jGritemos: Fraternidad! Que el pdjaro simbdlico

sea nuncio de fraternidad en el cielo puro.

jQue el dguila se cierna sobre nuestra inmensa América
y que el condor sea su hermano en el Azul...

Marsellesas de bronce y oro que van por el aire,

son para nuestros corazones ardientes el canto de la esperanza.
Oyendo del gallo galo el claro clarin,

se llama: jLibertad! Y nosotros traducimos. jFrancia!

Pues Francia sera siempre nuestra esperanza,

La Francia a la América dara su mano.

Francia es la patria de nuestros ensuerios. Francia
es el hogar bendito de todo el género humano.

;Y tu, Paris, maga de la Raza,

reina latina, alumbra nuestro dia obscuro!
Danos el secreto que tu paso nos marca

y la fuerza del Flactuat nec mergitur/

Y cuando nos envuelve esta negra llama

que hace de nuestros espiritus los iguales de Cain,
levantamos en nuestras miradas y calentamos nuestras almas,
al sol de Voltaire y de Victor Hugo.

He ahi una solidaria adhesién de Dario a Francia al inicio de la primera
hecatombe mundial, incorporada en su original francés —con el titulo de
“France-Amérique”— al ultimo libro de su autor: Canto a /a Argentina y otros
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poemas (1914). Un anhelo (Francia sera siempre nuestra esperanza), una
declaracion sincera (Francia es la patria de nuestros ensuefios) y un legitimo
reconocimiento (Francia / es el hogar bendito de todo el genero humano).
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Leon Pallais, rector de la UCA, frente al
“agustinismo politico”

Manuel Ferniandez Vilchez

Entre los jesuitas pensadores y planificadores de la educacion en
Nicaragua sobresale Ledn Pallais, la mente fundacional y rectora de la
Universidad Centroamericana de 1960 a 1971; junto a Juan Bautista Arrien,
vicerrector de Docencia y también rector de la UCA, a quien ya he dedicado dos
escritos: "Conceptos y prdctica del proceso educativo”, mas una nota sobre
"Educacion y Poder”, en Temas Nicaragiienses Nros. 87 y 88.

Pero la figura del rector fundador de la UCA, Ledn Pallais, se ha visto
reducida a un estereotipo de Damnatio Memoriae (condena de la Memoria).

El Orden de los Jesuitas y el "agustinismo politico”. El concepto de
una teocracia llamada ‘"agustinismo politico” procede de Henri Xavier
Arquilliere!. Aluda o no a una reminiscencia de la idea de la "Ciudad de Dios”,
de Agustin de Hipona, algo que se critica a Arquilliére (de la Ecole Pratique des
Hautes Etudes, de la Sorbona), este concepto define una forma teocratica de
poder clerical cato6lico. Una forma de intervencion politica eclesiastica que
reaparece en el periodo de entreguerras con el nacionalcatolicismo en los
movimientos de Accion Catoélica del Movimiento Social Italiano, de Musolini, y el
Movimiento Nacional de Franco; asi como el recien pasado movimiento del poder
clerical latinoamericano de Cristianos por el Socialismo (populismo
socialcristiano) y la Teologia de Liberacién.

El Orden de la Compafiia de los Jesuitas quedd marcado ya en sus inicios
del siglo XVI por dos tendencias: a) la prioridad de su funcion educativa
moderna; y b) la dedicacion a la Contrarreforma catélica, de restauracion del
control ideoldgico feudal. Dos lineas ideoldgicas: los activistas del agustinismo
politico, y los humanistas que Erasmo de Rotterdam llamaria de la "devocion
moderna”. En bromas, entre mis amigos jesuitas hablo de una tercera tendencia
en aquellos origenes: la organizacion burocréatica, los jesuitas burocratas.
Porque la Compafiia jesuita, es facil confirmarlo, adopt6é una estructura moderna
empresarial, de gran corporacion, desde su fundacion. Y concuerda con esto la
palabra "Comparia” (“"Society of Jesus”, en inglés) por su connotacién de
sentido militar y empresarial del nombre?.

1 Henri Xavier Arquilliere: L'augustinisme politique, essai sur la formation des théories politiques du
Moyen Age (Paris, 1934).

2 "Orden” es una nomenclatura eclesiastica de las corporaciones que recuerda los 6rdenes romanos
(senatorial, curial, ecuestre). La Compafiia es el cuarto "orden” catélico, después de benedictinos,
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La Universidad Centroamericana de Nicaragua frente al
agustinismo politico. Los que llamo "maestros jesuitas ilustrados” pertenecen
a aquella primera tendencia de la dedicacion a la funcién educativa moderna.
Pero la segunda tendencia del control ideolégico de la sociedad se hizo visible
en la division de la comunidad jesuita de la Provincia Centroamericana en la
década de los afios setenta, de jesuitas del agustinismo politico, entregados a
intervenir en la crisis Centroaméricana. Ya dediqué a esta division interna de la
Compafiia jesuita en Centroamérica: "EL CIAS de los jesuitas en la crisis politica
de Centroamérica la década de los setenta’(Revista Temas Nicaragienses Nro.
90, octubre de 2015). Ahora me centro en la comunidad de la UCA de Managua.

Esta division es reconocida por el reverendo jesuita Juan Hernandez Pico,
que hubo una particion de la comunidad centroamericana: "/os cuarenta
congregados estabamos repartidos practicamente en mitades ...el electo fue el
P. Luis Achaerandio, antiguo Viceprovincial, por un voto de diferencia sobre el P.
Paco Estrada, entonces Viceprovincial. El P. Achaerandio, ...bandera del grupo
mdés tradicional de la Congregacion”. En aquella circunstancia se trataba de
enviar un representante ante el General de la Compafia, Pedro Arrupe, el afio
1974. Y la confrontacion de candidatos en esa eleccion fue por o contra la
intervencién directa en la crisis politica centroamericana. Paraddjicamente, el
reverendo Juan Hernandez Pico llama "tradicionalistas” a los jesuitas moderados
que buscaban el "justo medio” de la Etica aristotélica en los conflictos
centroamericanos.

El jesuita Fernando Cardenal dice en " Cristianos en la revolucion”, editado
por Margareth Randal: "...me convenci de que en Nicaragua no habia mas salida
que la lucha armada, y en el 73 acepté ya participar con el Frente Sandinista”.
Después dice: "..participé en la fundacion del Movimiento Cristiano
Revolucionario™. La autobiografia de Fernando Cardenal, Sacerdote en la
revolucion (Managua, 2009), narra los pasos de su liderazgo de este Movimiento
Cristiano Revolucionario formado por estudiantes de confesion catélica de los
colegios privados. Y el nombre de "Cruzada” dado por Fernando Cardenal a la
campafia de alfabetizacion que dirigi6 en 1980 recuerda el populismo
nacionalcatélico de las proclamas del Movimiento Nacional franquista. Una de

dominicos y franciscanos. También hay 6rdenes militares eclesidsticas, como los Caballeros de
Malta. En el siglo XVI, cuando se funda la Compafiia Jesuita, operaban diversas 6rdenes militares
eclesiasticas en Europa.

3 Luchar por la Justicia al Viento del Espiritu: Autobiografia y esbozo de Historia de mi Generacion,
por el reverendo jesuita Juan Herndndez Pico (Managua, 2015); pag. 70 de la edicién on line:
http://www.amerindiaenlared.org/home/

4 en Margareth Randal: Cristianos en la revolucidon; Managua, 1983, pag. 145 y 149.
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sus seguidoras catdlicas mas reconocida, Monica Baltodano explica:
“...empezamos a trabajar con el Frente [se refiere a alguno de /los
agrupamientos anarquicos denominados Frente Sandinista]... Nos dijeron:
ustedes van a seguir siendo dirigentes del Movimiento Cristiano... Nosotros
fuimos muy creyentes y muy cristianos durante mucho tiempo”™.

7

Enrique Alvarado, en "La UCA, una Historia a través de la Historia
(Managua, 2000), explica asi esta division entre los jesuitas nicaragienses.
Entre 1968 y 1969, estd como rector del colegio Centroamérica de los jesuitas
[colegio de la élite] el padre Orlando Sacasa, primer nicaragliiense en un cargo
hasta entonces ocupado por misioneros espafioles desde la fundacién: '"se
produce una confrontacion a lo interno del centro [colegio] entre
Jjovenes sacerdotes jesuitas... con el rector [Orlando Sacasaj... Habia
factores externos como parte de la dinamica, que al final de /los 60
desembocaria en corrientes de opinion y de accion enfrentadas... La nueva
generacion de jesuitas... se entusiasma con estos nuevos retos, donde el Cristo
del Nuevo Testamento se presenta como una via para desmantelar las
estructuras injustas de poder y proponer la presencia del Reino de Dios
[clerical], aqui y ahora... No es de extrafiar que en los acontecimientos
venideros vayan a participar de manera activa jovenes que confiesan sus raices
Yy su motivacion cristiana, como tampoco debe sorprender que el periodo
prerrevolucionario -0 sea antes del derrocamiento de Somoza Debayle- varios
sacerdotes jovenes se hayan involucrado, inclusive, en la Iucha
armada”.

Este enfrentamiento entre clérigos que aparece en el colegio
Centroamérica, pasa a los alumnos que pronto seran estudiantes de la UCA,
donde ya hay un activismo de movimiento estudiantil cristiano. Y José Sanjinés,
también jesuita, reconoce que "en e/ Colegio Centroamérica habia conocido a
muchos de los estudiantes que en agosto de 1970 se tomaron las instalaciones
de la UCA”. Esos mismos afios se producen huelgas, ocupaciones del campo de
la Universidad Centroamericana y manifestaciones por la ciudad contra el rector
Ledn Pallais, se asedia las oficinas del rector, y se produce un intento de asalto
a las oficinas®. Mientras que en la Universidad Nacional y los institutos publicos
de secundaria el movimiento estudiantil democristiano o socialcristiano fue

5 Margareth Randal: Cristianos en la revoluciéon; Managua, 1983, pag. 153. Humberto Ortega, en
Epopeya de la Insurreccion (Managua, 2004), llama ‘“agrupamientos” a la diversidad de
organizaciones llamadas Frente Sandinista, que s6lo en 1979 desarrollaron una direccién conjunta.

6 Enrique Alvarado: La UCA, una Historia a través de la Historia; Managua, 2000, pag.136-37. Las
negritas son de esta trascripcion de la cita.

7 Obra citada, pag. 159.
8 Obra citada, pags. 138 y siguientes.
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menor, y su motivo de agitacion y movilizacion tuvo otros aspectos politico-
ideologicos. Estas distintas procedencias de las movilizaciones estudiantiles van
a generar diferencias ideoldgicas entre el nacional catolicismo y el
nacionalsandinismo, que después veremos en la década de los afios ochenta®.

Los afios sefialados de 1968 y 1969, lo hemos visto en el mencionado
articulo "EL CIAS de los jesuitas en la crisis politica de Centroamérica la década
de los setenta”, son afios de auge del movimiento clerical de intervencién
politica, llamado Teologia de Liberacion, con el pretexto de los "documentos de
Medellin”. Estos “documentos” son discursos sentenciosos del episcopado
latinoamericano sobre la pobreza y la represién, cuyo lenguaje de ambigledades
facilitdo una lectura radicalizante entre el clero en un contexto de crisis.

Notese que el rector jesuita del colegio Centroamerica, diana de esta
primera confrontacién, es nicaragiense y se llama Orlando Sacasa. Por el
apellido se puede suponer de las familias liberales en el Gobierno, y afiade al
cuadro un cariz de representaciéon y figuracion en el imaginario de las
contiendas intestinas tribales en Nicaragua. Asi como al rector de la UCA, Ledn
Pallais Godoy, en el movimiento estudiantil socialcristiano se le reprochaba como
argumento de afiliacién politica el ser pariente préximo del presidente del
Gobierno, Anastasio Somoza Debayle. En Nicaragua, decir "familia conservadora”
o "familia liberal” tiene un significado tribal.

Con rodeos y eufemismos, la cita de Enrique Alvarado viene a decir que
hay una division por el posicionamiento politico radical en la comunidad jesuita;
y es por la tendencia clerical de intervencion en el activismo del movimiento
estudiantil. Un activismo clerical que esta relacionado directamente con la
campafa antisomocista de La Prensa de Pedro Joaquin Chamorro, y el grupo
econdémico de las familias del Partido Conservador (origen familiar de algunos
jesuitas), en una lucha de grupos econdémicos por el poder. En la resistencia a la
dictadura y la represion somocistas, también hay dos grupos liberales muy
minoritarios, el Movimiento Liberal Constitucional y el Partido Liberal
Independiente. Mientras que el Partido Socialista y las organizaciones del
movimiento obrero y campesino, también eran antisomocistas, pero tenian otras
prioridades mayores que el simple cambio de poder entre familias y grupos
financieros.

9 Del movimiento estudiantil de esos afios salen los dirigentes del nacional catolicismo y del
nacionalsandinismo que después se apropiaran el poder de las comunas populares ya triunfantes en
la insurreccion (ver "La forma comunal de la insurreccion popular en Nicaragua (1978-79)” en
Temas Nicaragienses Nro. 83). Dirigentes muy jovenes, con una edad promedio, el afio 1979, de
unos treinta afios. Muchos son de las familias conservadoras convertidas en "burguesia patriotica”
bajo el gobierno del nacionalsandinismo.
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En el citado libro "La UCA, una Historia a través de la Historia”, dice
Enriqgue Alvarado que el jesuita Amando LOpez, nombrado rector de la UCA el
30 de julio de 1979, ya bajo el gobierno de Unidad Nacional (de conciliacion
nacional de clases sociales): "como docente y director del Colegio
Centroamérica habia sido profesor de varios dirigentes de /la triunfante
revolucion. El mismo no oculta sus simpatias por la revolucion...”.
Dolorosamente, Amando LOpez murié victima en la cruel masacre que
padecieron los jesuitas de El Salvador en 1989. Expresa la figura jesuitica que
anuda una situacion historica del nacionalcatolicismo.

En agosto de 1979, el rector Amando Lopez “solicita la renuncia de todos
los miembros de la Junta de Directores [organo consultivo de la UCA] para
integrar una nueva Junta con personas que respondan a las circunstancias del
momento... Los jesuitas Ilgnacio Astorgui, Santiago Anitua, Raul Enriquez y
Carlos Caballero salen de las estructuras del gobierno de la UCA™.. El jesuita
Santiago Anitua fue al exilio en Costa Rica™.

El historiador de la UCA continta: "Algunos jesuitas... cuestionaban la
excesiva influencia de cuadros partidarios en las decisiones de la UCA... Los
Jjesuitas de mayor antigtiedad no compartian el entusiasmo de los jovenes de la
Compariia o sefialaban peligros de la creciente injerencia de una linea politica
determinada. El malestar por esta situacion se fue ahondando, y en 1981,
cuando al padre Raul Enriquez le fue ofrecida la parroquia de Jalteva en
Granada, varios sacerdotes de una larga trayectoria en la docencia se
trasladaron de la UCA a Granada™’. Este texto continta asi "... en algunos casos
se ubico [definio] a las OJrdenes religiosas, como /los jesuitas, como [os
abanderados de la Iglesia Popular y de la Teologia de la Liberacion...”.

Sin embargo, los jesuitas y el clero de Teologia de Liberacién no fueron
los Unicos en promover estas posturas radicales del movimiento estudiantil
universitario de Centroameérica. Desde las décadas de los cincuenta a los setenta
se invirti6 mucho en el medio universitario latinoamericano, por parte de
organismos politicos y fundaciones norteamericanas en: a) una alternativa
tedrica al analisis econdmico marxista de la region, financiando a la CEPAL (de
la ONU) y las publicaciones de los llamados “economistas cepalinos”; y b)

10 Enrique Alvarado, obra citada, pag. 202.

11 obra citada, pag. 203-04. Mientras tanto, junto al nombramiento del nuevo rector, el autor de esta
Historia de la UCA fue nombrado vicerrector (pag. 203). No es una marca de su posicionamiento
como historiador, mas bien asegura informacion de primera mano, pero si de su compromiso
politico.

12 Fui compafiero y complice de Santiago en el Departamento de Filosofia, pero no en su tema de la
filosofia sicoanalista-marxista de Herbert Marcuse, y su libro E/ Hombre Unidimensional (One
Dimensional Man, 1964). No me extrafia que se resistiera al agustinismo politico.

13 Enrique Alvarado, obra citada, pag. 209-10.
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oponiendo al creciente activismo universitario en los partidos comunistas
leninistas un sincretismo llamado "Sociologia de la Dependencia” con los
"economistas cepalinos” y sociélogos de la FLACSO (de la UNESCO). Lo he
explicado en anteriores colaboraciones.

Esta "Sociologia de la Dependencia” alimenté a utopistas del socialismo
sentimental, anarquistas como los mencionados “agrupamientos sandinistas”,
"cheguevaristas” enmontafados y desconectados del activismo del movimiento
social o cualquier movimiento obrero en las ciudades, y al agustinismo politico
clerical. Fue la cosecha para tanta inversién de divulgacion editorial ideoldgica.
Una generacion de intelectuales que han dado muestras de una gran
desorientacion ideoldgica y estratégica. Y son estos intelectuales los que
cayeron en el populismo de Movimiento Nacional, los que Ilamaban
"tradicionalistas”a sus criticos demaocratas liberales y socialdemdcratas.

Los jesuitas de la "secularizacion”y el "didlogo con el ateismo”
enfrentados al agustinismo politico. En aquella confrontacion de la
comunidad de los jesuitas centroamericanos, la linea ilustrada seguia la
costelacion de grandes maestros de la Teologia y Filosofia jesuitica de la mitad
del siglo XX: Teilhard de Chardin, Henri de Lubac, Jean Daniélou, Karl Rahner,
Hans Urs von Balthasar. Esta escuela de pensamiento moderno se empap6 de la
Filosofia Contemporanea, mientras la otra tendencia buscaba recuperar el poder
de aparato ideoldgico de la sociedad y del Estado (agustinismo politico). Al
actualizar su pensamiento filoséfico y teoldégico con las corrientes
contemporaneas, se enfrentaron a la censura eclesiastica del Syllabus y la
Enciclica Quanta Cura, del Pontifice Pio Nono en 1864, del dogma catdlico
contrario al liberalismo y el socialismo. Censura ideoldgica de los catélicos que
duré hasta la reforma de “aggiornamento” (actualizacion) en el Concilio Vaticano
Il (1962-65), precisamente, liderada por tedlogos jesuitas. Los principios de
"secularizacion” y el "didlogo con el ateismo” de esta escuela modernizante
aparecen ya en el mismo inicio de la fundacién de la UCA.

En primer lugar, la escuela modernizante jesuita se abrio a las
innovaciones de la Teologia Luterana, de autores como Rudolf Otto con su obra
Lo Santo (1917; trad. Madrid, 1965), y Bultmann con su Jesucristo y Mitologia
(1941; trad. Barcelona, 1970). Y no fue menos importante su trabajo de

14 Para una vision general de la Teologia Luterana contemporanea, ver de John Robinson: Sincero para
con Dios (trad. Barcelona 1967). Esta escuela teoldgica luterana de la primera mitad del siglo XX
queda a la altura de los avances en Linguistica y Filologia Critica con que se edit6 la Biblia de
Jerusalén (trad. Bilbao, 1967), cuyas introducciones a los textos del Nuevo Testamento rompen con
la interpretacion tradicional. Estos biblistas vienen a decir que las narraciones de la diversa y
contradictoria literatura evangélica son motivaciones de creencias, no un registro de datos
concretos de un archivo documental; y se deduce, por la Filologia Historica, que las Cartas de Pablo
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actualizacion en la Filosofia del subjetivismo religioso de Max Scheler, en £/
puesto del hombre en el cosmos (de 1928), o de Martin Buber: Yo y Tu (de
1923). Ambos influidos en su idealismo religioso por las principales corrientes
filosoficas de la primera mitad del siglo XX. Una sintesis de estas filosofias
subjetivistas se encuentra en el libro del también rector de la UCA, Juan B.
Arrien: Filosofia del Hombre (Managua, 1969).

De este acercamiento de los jesuitas a la Teologia luterana vino la
corriente del Concilio Vaticano Il, del ‘“ecumenismo” con los “hermanos
separados” (dialogo entre sectas cristianas), que supuso la abolicién del
principio de la Contrarreforma catdlica: "fuera de la Iglesia [catdlica] no hay
salvacion [seguridad en la ultratumba]”. Consigna de la que habian sido
abanderados los jesuitas cuatro siglos atrés.

En segundo lugar, de la actualizacién filoso6fica contemporanea de los
jesuitas viene el ‘"didlogo con el ateismo moderno” y el concepto de
"secularizacion”, que influyeron en el aperturismo catélico. El "didlogo con el
ateismo moderno” es el pilar ideolégico de sus varios centenares de
universidades, que contratan profesores y matriculan alumnos sin discriminacion
religiosa; y condicion de la libre actividad cientifica en sus universidades
(admitiendo teorias cientificas como el Evolucionismo). También es la base de su
tolerancia con las manifestaciones arreligiosas de la cultura moderna, que

llaman “secularizacion de las costumbres™®.

De lo contrario, no podrian contratar profesores universitarios ateos, abrir
su matricula a una demanda no confesional, y ofrecer programas de formacion e
investigacion cientifica. En resumen, el modernismo jesuitico y su influencia en
los documentos del Concilio Vaticano Il representé la actualizacién de la
Compaifiia de los jesuitas a la Reforma Cristiana del humanismo renacentista.

son fundacionales de un Cristianismo anterior y diverso al género de los mdultiples relatos de
evangelios. Mi trabajo Sincretismos en el Helenismo tardio, diversos Cristianismos, en:
http://www.bubok.es/libros/206715/SINCRETISMOS-EN-EL-HELENISMO-TARDIO-DIVERSOS-
CRISTIANISMOS

15 Bajo el concepto clerical de "secularizacion” se indica una tolerancia a funciones culturales y
politicas de la Modernidad, que escapan al control eclesidstico por comparacion con la Cristiandad
feudal; no asi en el nacionalcatolicismo intransigente de entreguerras bajo el Movimiento Social
Italiano y el Movimiento Nacional Espafiol, ni en el agustinismo politico latinoamericano de Teologia
de Liberacion que clericaliza la funcion politica (en Latinoamérica, ademéas se explota el magico-
animismo cultural con estos fines; y por lo que se ve en Nicaragua, hasta el culto del espiritismo).
El término "secularizacion” sale de una supuesta distincion dualista en la sociedad, de una esfera de
lo religioso respecto de lo "profano”, representado mediante la palabra latina "seculum” (que
significa "sig/o”). Por lo mismo que llaman "seg/ares” a los particulares que viven en el "siglo” o
"mundo” ("mundanos”), pues los clérigos se consideran a si mismos "sacerdotes” (en latin, "sacer”
significa "sagrado” o “"consagrado”. Desde su punto de vista, la cultura y la politica se consideran
"mundanas”, "seculares”. "Secularizacion” es un término de uso y connotacion eclesiastica, no ajeno
al autoritarismo moral, al indicar tolerancia con las practicas culturales.
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Esta tendencia jesuitica aparece ya en la fundaciéon de la UCA y es
constante en el rectorado de Leon Pallais. Pues, desde inicios de la década de
los afios sesenta, la direccion de la universidad practico los principios de la
"secularizacion”y ‘"didlogo con el ateismo moderno”. Bajo la rectoria de Leon
Pallais se quit6 de entrada el adjetivo de "catdlica” con que habia sido aprobado
el nombre de la universidad; -calificativo que, seguramente, habia sido
condicionado por la influencia de las familias conservadoras que financiaron la
iniciativa. Pero el diptico con que se publicitd la apertura de matricula y el rétulo
de la primera casa de estudios, bajo la rectoria de Ledn Pallais, contienen

solamente las palabras "Universidad Centroamericana™®.

El titulo de Universidad Catdlica habria supuesto un régimen de tutela de
la autoridad eclesiastica del arzobispado de Managua, una universidad
confesional bajo el Derecho Canodnico; asi como el titulo de Universidad
Pontificia indicaria la dependencia de la oficina Congregacién de Universidades
de la ciudadela Vaticana. Mientras que los jesuitas en Nicaragua, y Ledn Pallais
como rector, mantuvieron la autonomia universitaria respecto de la jerarquia
eclesiastica y de la Curia Pontificia.

En cuanto al nombramiento de decanos y profesores, los estatutos de la
UCA, en los articulos 41 y 45 sobre la eleccién de decanos y catedraticos, dice:
"El decano serd eminente por su preparacion académica, estudios, por su
prestigio y cualidades humanas y por su ecelente conducta y costumbres, y
debera tener titulo universitario”. "Los catedraticos deberdn estar dotados de
competencia cientifica y pedagdgica, y de un perfecto comportamiento ético y
profesional; siendo indispensable poseer titulo universitario”. He copiado los
enunciados de los encabezamientos de los articulos completos. Una muestra
evidente de no discriminacidon del profesorado por confesionalismos religiosos,
bajo el principio moderno liberal de libertad de conciencia y libertad de
expresion, contrarios a cualquier dogmatismo y control de autoridad moral
eclesiastica. Y Leén Pallais, como "secretario de la Junta de Directores’] tenia el
cargo fundacional de mayor responsabilidad cuando se redactaron y aprobaron
los estatutos.

Pero este pluralismo desapareceria bajo el movimiento radical de Teologia
de Liberacion y el Movimiento Revolucionario Cristiano del jesuita Fernando
Cardenal. Siendo el rector Ledn Pallais su primera victima al comienzo de los
afios setenta, quien deja la UCA después de huelgas, ocupacion del campo
universitario y asalto a sus oficinas. En un primer momento se reividincaba
objetivos especificos y con practicas coherentes con la vida estudiantil, como la

16 Enrique Alvarado: La UCA, una Historia a través de la Historia, pags. 82 y 85.
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readmision de activistas expulsados, pero después se paso a identificar al rector
como figura vicaria de la dictadura. Como una especie de sacrifico de una
victima facil al alcance, un enemigo suplente del propio "7achito” Somoza, ya
que no podian acceder a hostigar al objeto de la indignacién del
conservadurismo antisomocista. Pues, no tenian otros objetivos de
transformacion social, si estaban en linea con el grupo econémico de las familias
conservadoras (oligarquia todavia boyante, después de sus diez afios de estar
en el poder el Movimiento Revolucionario Cristiano). Al movimiento estudiantil
democristiano o socialcristiano de la UCA les bastoé concentrarse en la figura de
un rector, pero se sacrific6 a alguien que pudo haber sido un valioso mediador
entre los grupos econémicos y familiares en pugna.

Lo explicaré en otro articulo en primera persona, sobre mis maestros
ilustrados jesuitas, coOmo esta crisis llevo al cierre de la UCA el 26 de diciembre
de 1972, casi que utilizando como pretexto la destruccién del terremoto. Pues,
de haber sido por falta de la planta fisica, habria bastado anunciar una
suspeccion temporal de actividades, que fue lo que sucedié.

Leon Pallais tenia una idea pluralista de la universidad, por lo que
propuso evitar partidarismos. Pero sin ignorar la existencia de los partidos
politicos, de la sociedad politica y de las instituciones politicas. Asi escribié: "La
universidad es entre nosotros un tema polémico... por la batalla de ideas e
influencias... A través de la universidad se busca en muchas ocasiones defender
0 atacar otras cosas envueltas en la pasion que llevan consigo las Iluchas
politicas y doctrinales”. Era consciente del vinculo directo de la universidad con
la sociedad politica y la economia nicaraglienses. Puesto que la misma creacion
de la UCA surgia de iniciativas de empresarios y banqueros: "Lo que se ha
hecho [fundacion de la UCA] ha sido una colaboracion bien organizada del
capital privado, del Estado y... [del programa norteamericano] Alianza para el
Progreso. La Alianza para el Progreso ha hecho realidad nuestra universidad.
Gracias a ella, el capital privado y a la comprension siempre maravillosa del
gobierno...”’.

Un mes antes de la publicacion de este escrito de Ledn Pallais en la
Revista Conservadora, habia aparecido un documento de la Comisién de
Planeamiento de la UNAN: "dutonomia y autarquia universitaria™®. Este
documento afirmaba la emancipacion de la universidad de la tutela del
Gobierno, pero también la separaba de la sociedad politica (lucha partidaria) y

17 Ledén Pallais: "La Universidad Centroamericana”, en Revista Conservadora Nro. 62 (Managua,
noviembre de 1965). Este articulo de Ledn Pallais completa otro de funcionamiento interno de la
UCA, de Lorenzo Diez Calabuig: "La Universidad Centroamericana, 5 afios de labor”, en Revista
Conservadora Nro. 62 (Managua, noviembre de 1965).

18 Revista Conservadora Nro. 61 (Managua, octubre de 1965).
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de la sociedad civil (relaciones econémicas)® al proponer la autarquia; un
concepto idealista de "“torre de marfi/” de la autonomia universitaria, una
supuesta neutralidad y desconexion sociopolitica de la universidad. Luego, el
articulo de rector Ledn Pallais en ese momento, reconociendo y afirmando la
relacién politica y econémica de la universidad, era un una respuesta critica al
autoengafo de la autarquia universitaria. Por simple comparacion, la idea de
universidad (UCA) de Pallais es liberal, moderna; frente a la idea de autarquia
universitaria (UNAN) que es gremial, una vuelta a la sociedad estamental feudal.
Pues, las ideas tienen historia; y son historicas en su funcién politico-ideoldgica.

Al reconocer la implicacién social, politica y econémica de la universidad,
no dice que la UCA sea una polea de transmisién del Gobierno del Partido
Liberal o del Partido Conservador de sus patrocinadores. Aunque si esta
reconociendo abiertamente los condicionamientos de clase social del
empresariado patrocinador de la UCA, y el momento politico (en la Guerra Fria)
de confrontacion de las democracias representativas a escala continental
latinoamericana y mundial contra el socialismo internacionalista. Representado
en Nicaragua, no por el populismo de conciliacién nacional del grupo de
sandinistas anidado en la UNAN esos afios, sino por el Partido Socialista (PSN) y
su movimiento obrero.

Ya en un escrito anterior de Ledén Pallais, "Mision de la Universidad”,
decia: "La universidad debe estar abierta por igual a todas las razas [dicho en
unos afios que el apartheid era una cuestion de actualidad en la opinion
publical], credos y clases sociales, desde el proletariado a la aristocracia, no
apartando en su seno a unas juventudes de otras... hacer posible el acceso de
las clases humildes a la universidad™.

Por tanto, la supresion de la definicién de ‘"universidad catdlica” como
aparecia en la ley fundacional de la UCA en 1960 y de los estatutos en 1961%,
fue un acto consciente de Ledn Pallais de una préactica universitaria normalizada
de la Compafiia. Asi se estaba determinando al menos formalmente el pluralismo
ideoldgico dentro de la UCA, para decanos, profesores y alumnos, como se ha
visto antes. Ledn Pallais supo expresar el pensamiento filoséfico de la

19 Utilizo el concepto original hegeliano de "sociedad politica”y “sociedad civil”.

20 Ledn Pallais: "Mision de la Universidad”, en Revista Conservadora Nro. 25 (Managua, octubre de
1962).

21 Ver anexos en La UCA, una Historia a través de la Historia, de Enrique Alvarado (2000).
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"secularizacion” en la nueva escuela jesuitica ilustrada; en este caso, relativo al
pluralismo ideolégico en las universidades de la Compafiia?®.

Un caso que narra Enrique Alvarado en su Historia de la UCA, del rector
Arturo Dibar, poco tiempo después del relevo de Ledn Pallais: Jaime Incer, antes
de aceptar la invitacion para ser decano de la Facultad de Humanidades al inicio
del curso de 1972, expresé como reparo "su agnoticismo”. Y el rector Arturo
Dibar le contestd: "que sus creencias personales no le interesaban, pero si sus
conocimientos y entusiasmo por la ensefanza’. Ejemplifica el pluralismo y
liberalismo de los principios de "secularizacion”y "didlogo con el ateismo” que
Leon Pallais aplic6 como politica universitaria desde la redaccion de los
estatutos de la UCA.

Sin embargo, de la Memoria de Ledn Pallais quedé wuna figura
estigmatizada por el movimiento cristiano fundamentalista, reducido a una
frase: "...unos cuantos como Leon Pallais y otros que estuvieron hasta el final al
lado de Somoza’”. La frase viene en un libro del sacerdote salesiano Giulio
Girardi, lider de los populistas Cristianos por el Socialismo (sociocristianismo)?*.
Esta frase contra la figura de Ledn Pallais se repite en numerosas publicaciones,
es un cliché. Hasta viene incluida en "Democracia y religion: didlogos con Daniel
Ortega Saavedra” (1989, pag 193). En otra publicacién, "Dar /la palabra al
pueblo”, de Penélope O'Donell, se atribuye a Fernando Cardenal una afirmacion
probablemente sacada fuera de contexto de una conversacion, donde éste dice
que el rector Ledn Pallais habia puesto la Universidad Centroamericana "a/

22 Sobre la conciencia de Ledn Pallais de "didlogo con el ateismo”, recuerdo mi participacién en el
borrador de leccién inaugural para el curso académico de 1969, que deberia leer un dignatario
eclesiastico de la curia del arzobispado de Managua, y se decidi6 componerla sobre el Evolucionismo
en Teilhard de Chardin. Teilhard y el tedlogo Karl Rahner, ambos jesuitas, desarrollaron este
principio rupturista en el catolicismo, de reconocimiento del ateo y del ateismo cientifico. Y hasta el
clérigo salesiano Giulio Girardi, antes de pasar al pseudomarxismo en su activismo de agustinismo
politico, edit6 una antologia del Ateismo Contemporaneo (Madrid, 1962-71). Precisamente, el
principio del "didlogo con el ateismo”, que habia conocido con mis maestros jesuitas en Roma, fue
parte del asunto esta anécdota ese dia en la oficina del rector Ledn Pallais: le comenté un personaje
de la novela Las sandalias del pescador, de Morris West. De como el clérigo censurado por la Curia
Romana representa el caso del jesuita Teilhard de Chardin. Alvaro Oyanguren, otra gran figura de la
nueva escuela de jesuitas ilustrados, nos dijo que recientemente habia salido una pelicula sobre
esta novela, y entonces quedamos que la iriamos a ver cuando llegara Managua para comentarla
juntos. Aprovecho para dar un recuerdo de Alvaro Oyanguren, cuando pasado poco mas de un afio o
dos, nos encontramos en Bogota. El estaba en la comunidad de los jesuitas de la Universidad
Javeriana, donde me comenté como habian defenestrado a Leodn Pallais entre los mismos jesuitas,
alumnos y familias conservadoras vinculados a la UCA y el Centroamérica.

23 Enrique Alvarado: La UCA, una Historia a través de la Historia, pag. 179.

24 Giulio Girardi en "Sandinismo, marxismo, cristianismo”, Managua, 1987, pag. 261. Es dudoso lo que
este clérigo pudiera entender por "marxismo” mezclado con el anarquismo de Sandino y algun
mesianismo.
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servicio de la dictadura somocista” (el libro esta editado por la Universidad
Iberoamericana, una universidad de la Compafiia de los jesuitas en México)®.

Pienso que, con base en el analisis ideoldgico, habria que superar tres
décadas de una Historia de maniqueismos y magnificaciones mitologicas, para
encontrar y reconocer el lugar de Leon Pallais en la rectoria de la UCA. Si el
mismo Fernando Cardenal deberia reconocer su pertenencia partidaria al
conservadurismo, su alineacion con el socialcristianismo de La Prensa de Pedro
Joaquin Chamorro; y comenzar por asumir, en consecuencia, que su militancia
con las familias conservadoras antisomocistas estd mas en linea con la entrada
de los jesuitas en la educacién nicaragiiense bajo la ‘restauracion
conservadora”® que con las pretenciones de modernizacién educativa.

De cualquier modo, contra el pluralismo de jesuitas liberales e ilustrados
como Leon Pallais, en la UCA se impuso el agustinismo politico; una caida en lo
qgue habia sido el intervencionismo religioso de las politicas populistas de
entreguerras en Europa Occidental. Un movimiento universitario voceado desde
La Prensa de Pedro Joaquin Chamorro, movilizado por profesores jesuitas y
jovenes egresados del Colegio Centroamérica, y publicamente acuerpado por
padres y madres de los alumnos, padres y madres reconocidos por su
vinculacién a las familias de la oligarquia del Partido Conservador®’. La
Universidad Centroamericana (UCA) fue escenario, en los afios setenta y
ochenta, del enfrentamiento de movimientos populistas antidemocraticos, de la
direccién vertical jerarquica sandinista. En ese escenario de division entre los
jesuitas encuentra lugar el pensamiento y politica universitaria del rector Ledn
Pallais.

Anexo 1

La Historia de Nicaragua todavia la estan escribiendo quienes ya
crearon la Mitologia "de testimonio”, mas bien de propaganda ideoldgica y
distraccion, de los afios setenta y ochenta. Pero un autor como Enrique Alvarado
Martinez en su "Historia a través de la Historia”, hace un esfuerzo meritorio de
imparcialidad politica; aunque todavia no se deshace de la nebulosa de
esquemas ideologicos de su anterior trabajo de direccion del semanario

25 Penelope O'Donell: Dar la palabra al pueblo; México, 1995, pag. 112.

26 lIsolda Rodriguez Rosales: "La Restauracion Conservadora y la Creacion de colegios religiosos”, en
Revista Temas Nicaraguenses Nro. 86, junio de 2015. Enrique Alvarado recuerda la fundacion de la
publicacién Accién Catdlica por la llegada de los jesuitas, el movimiento conservador catélico de
entreguerras en la Italia fascista y la Falange espafiola (en La UCA, una Historia a través de la
Historia, pag. 19).

27 Cfr. Enrique Alvarado: La UCA, una Historia a través de la Historia; pags. 137, 155-56, 166, 168.
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ideoldgico TAYACAN al servicio de la tendencia aqui llamada agustinismo
politico. Se necesita un trabajo "de laboratorio”, de “andlisis concreto de la
situacion concreta”. No basta con narrar datos periodisticos con cierta
neutralidad, sino reflejar debidamente las diferencias del populismo
nacionalcatélico y nacionalsandinista con el liberalismo democréatico y el
socialismo nicaraguense, aunque fueran minoritarios esos afos.

En el caso de la UCA en los ochenta, explicar a fondo el largo
enfrentamiento entre la planificacion socialista del Consejo Nacional de la
Educacion Superior y la propiedad privada de la UCA para la Compafia de los
Jesuitas. Reconocer que los tedlogos “de liberacion” de la UCA, como del INIES
de Xabier Gorostiaga, no las tuvieron todas de su parte y por qué.

Reconocer en la critica histérica, no solamente una forma de agustinismo
politico, el representado por el tradicionalismo fundamentalista del catolicismo
eslavo maniqueo del papado de Juan Pablo Il, sino también el de la Teologia de
Liberacion (extrafia palabra). Resulta facil describir el agustinismo politico del
partido de la "Iglesia oficial” al servicio del Frente Democréatico (primera
denominacion del antisandinismo, en 1981, que reunia diversas tendencias
opositoras), pero la balanza del analisis ideolégico pone a su contrario de la
“Iglesia popular”.

Se sabe poco que en este contexto de division interna del Orden de la
Compafiia de los jesuitas, y de divisién eclesiastica con la jerarquia episcopal, en
los ochenta, una parte de la comunidad jesuita tuvo que dejar la UCA. Tampoco
se sabe lo suficiente de que en el tablero de conflictos de la UCA, la tendencia
jesuitica del agustinismo en la universidad estaba desbordada en su
anticomunismo por la planificacion socialista del Consejo Nacional de la
Educacién Superior (CNES), bajo la direccion de Joaquin Solis Piura.

Enrique Alvarado en su Historia de la UCA comete el error de atribuir
solamente a los asesores cubanos la politica educativa del CNES, pues no
reconoce la confrontacién interna en el Frente Sandinista con la tencia del
socialismo internacionalista®®. No todo en la Direccién Nacional del Frente
Sandinista era populismo nacionalista (de conciliaciébn nacional de clases), sino
gue hubo una tendencia interna de "lucha de clases”, que se orientaba por el
internacionalismo socialista. Esta tendencia internacionalista seria anulada por la
nacionalista del Frente Sandinista.

Por lo que respecta a la UCA, no se traté solamente de malas relaciones
administrativas de la direcccion jesuita nacionalcatolica de la UCA con el CNES,
ni tan sélo que el CNES quitara las ingenierias a la UCA para fusionarlas en la
nueva Universidad Nacional de Ingenieria (Decreto del 7 de febrero de 1983),

28 Cfr. Enrique Alvarado: La UCA, una Historia a través de la Historia; pags. 204-05, 208.
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sino que en la UCA llegd a explicarse el socialismo marxista de lucha de clases,
y también la UCA fue escenario de la lucha y contradicciones partidarias del
nacionalsandinismo con el socialismo. Ese pasado de la UCA se tapa con una
losa, pero es una Historia que se debe escribir.

Enrigue Alvarado no reconoce, por ejemplo, que la programacion de
primer curso universitario de la UCA comprendia la ensefianza de Materialismo
Historico y Materialismo Dialéctico, Economia Capitalista y Socialista, con los
manuales de Constantinov y Rumiantzev. En 1983 observé profesores de la UCA
gue iban a recibir instrucciones al seminario semanal de capacitacion de
profesores de Materialismo dictado por el asesor soviético, Dr. Mijail Kolesov, en
el Departamento de Ciencias Sociales del RURMA de la UNAN. Entiendo que
ocurria lo mismo con profesores de la UCA de Economia Politica Socialista. Esta
seria la razon de que los jesuitas sacaran su contra-manual de un marxismo
cristianizado y populista, como he explicado en "EL CIAS de los jesuitas en la
crisis politica de Centroamérica la década de los setenta” (Revista Temas
Nicaraguenses, Nro. 90).

Para esto se debe reconocer, y no lo menciona Enrique Alvarado, que en
1983 la Facultad de Humanidades de la UCA se fusioné con la Facultad de
Humanidades de la UNAN-Managua (ya separada administrativamente de la
UNAN-Ledén en 1982). El decano de la facultad de la UNAN pasoé a ser el decano
de la nueva fusion en la UCA. Para entonces, ya se habia purgado el profesorado
del Departamento de Filosofia de la UNAN de los "a/thusserianos” liderados por
Fernando Benavente; también se depurd el Departamento de Filosofia de la
UCA, y su directora Cristina Maglione se fue al exilio en San José de Costa Rica
(este nombre y la situacion los escuché en entrevista con el nuevo decano de
Humanidades, en su oficina de la UCA en julio de 1983, y no he tenido forma de
documentarlo). La UCA fue uno de estos escenarios de las Secretarias Politicas
y Comites de Base del Frente Sandinista, en los que se enfrentaron tendencias
nacionalpopulistas con el socialismo internacionalista. Se deberia estudiar y
analizar ideologicamente.

Anexo 2

Purgas y depuraciones, 1979-84. Adelanto un esquema ideoldgico
sobre purgas y depuraciones en la UNAN y la UCA, que formaban parte de
contradicciones ideoldgicas internas de la izquierda socialista en Nicaragua, y
del Partido Frente Sandinista con los internacionalistas de partidos comunistas
(no sdlo del Campo Socialista).
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De modo especial los afios 1979-84, en todos los aparatos del Estado y
organizaciones de masas habia un enfrentamiento principal de la izquierda
socialista con la tendencia populista dominante del nacionalsandinismo. Como
sucedié con la expulsiéon de los trotzkistas que he explicado en articulos
anteriores; y he mencionado como hasta en su propio domicilio, al profesor de
Filosofia en la UNAN Fernando Benavente lo encontré ese mes de julio de 1983
con una gran pintada de las organizaciones sandinistas, en la pared junto a la
puerta de su casa en Bosques de Altamira: "aqgu/ vive un contra”. Fue un choque
visual y clarificador al momento de ir a su entrevista, y un factor de riesgo ante
la "vigilancia revolucionaria” del Comité "de cuadra” (comité de vecinos, el
CDS).

Mi opinién es que tanto trotzkistas de las Brigadas Simon Bolivar, como
maoistas del Frente Obrero, como los estalinistas de Accion Popular Marxista-
Leninista (MAP-ML), o los "althusserianos” de la Facultad de Humanidades
UNAN, eran grupos de intelectuales con una organizacion de clase trabajadora
incipiente, mas conscientes de sus intenciones ideoldégicas que de las
condiciones reales para enfrentar al populismo de conciliacién nacional de clases
del sandinismo.

Por encontrar interesantes, describo a los intelectuales (de libro, méas que
de practica) llamados "althusserianos” en la UNAN, por el lIéxico marxista de
Louis Althusser, y seguidores de las lecturas de Marta Harnecker y Nicos
Poulantzas. Eran contrarios al historicismo marxista y las Filosofias la Historia.
Para estos "althusserianos” purgados de la UNAN, dicho con léxico de Louis
Althusser: a) la Historia no tiene "sujetos” (ni siquiera la "clase trabajadora” es
el sujeto histérico), ni promesas de 'fines” escatolégicos, ni un ‘"sentido”
filosofico mesianico; b) resaltan el "corte” te6rico de la Economia Politica de
Marx respecto del historicismo hegeliano idealista cristiano del "Joven Marx”, c)
la Filosofia forma parte de la ideologia y "aparatos ideoldgicos” del Estado. Para
una Historia de las ldeas puede ser un modelo de critica de lo que se hace
pasar por izquierdas ideoldgicas en Latinoamérica, pongo por ejemplo al te6logo
Enrigue Dussel de CEHILA (Comisién de Estudios de Historia de la Iglesia en
América Latina), en sus libros "Hacia un Marx desconocido, un comentario de los
manuscritos del 61-63”7(1988), y "La produccion tedrica de Marx. Un comentario
a los Grundrisse” (1985).

Mientras las interpretaciones de los filésofos de la Historia hablan del
subjetivismo de la conciencia enajenada del explotado (como en Pedagogia del
Oprimido, del socialcristiano Paulo Freire, 1970), el epilogo de Karl Marx a la
segunda edicion alemana de El Capital (1872) niega toda Filosofia hegeliana de
la Historia. Marx, sin llegar a ser precursor del nihilismo contemporaneo, ya
anticipa una negacion del Historicismo "marxista” de Antonio Labriola y Antonio
Gramsci. El ‘"andlisis concreto de /la situacion concreta” que diria Lenin,
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mediante el proceso analitico, evita las generalizaciones de las interpretaciones
filoséficas. Reduce el subjetivismo y los "sujetos historicos” a simples figuras
literarias, cuando no son medios de distraccion ideoldgica (como el 'sujeto
historico” de Carlos Vilas, en Revolucion Sandinista, 1986).

Dicho a mi manera y con mis palabras este planteamiento: la Historia no
es un escenario de coordenadas espaciotemporales ya dadas, sino un proceso
que crea sus escenarios y sus actores, y carece de una meta. Lo sintentizo con
mis palabras porque este planteamiento de los “althusserianos” me resulto
coincidente con el método aprendido de mi investigacién critica de la obra de
Karl Lowith: Meaning in History (1949), con la tutoria de mi maestro jesuita
Peter Henrici veinte afios atras. Solo que aflado un enfoque relativista del
espacio-tiempo. Lo resalto para subrayar que estos planteamientos son
contrarios al historicismo marxoide y al agustinismo politico de entonces, que se
sentian profetas autorizados por promesas mesianicas escatoldgicas. La realidad
es que estaban dejando una Nicaragua de purgas y depuraciones ideoldgicas
qgue encontré en 1983.

Pero fueron los internacionalistas de paises socialistas y nicaragienses
quienes enfrentaron de forma organizada, de 1979 a 1984, al populismo del
nacionalsandinismo y del nacionalcatolicismo. Los asesores internacionalistas de
los partidos comunistas (no s6lo del Campo Socialista) estaban dentro del DRI
de la Direccion Nacional del Frente Sandinista y en el Gobierno. Particularmente,
los habia en el CNES como se ha visto, en buenas relaciones con Joaquin Solis
Piura, con quien me entrevisté varias veces. Pero tambien se los encontraba en
la Juventud Sandinista, que en 1983, la presidia Fernando Cardenal, pero el
director efectivo era Carlos Carrion y tenian un programa de becas de formacién
de cuadros en paises del Campo Socialista.

Pero estos comunistas no intervenian directamente en la estructura del
Partido Frente Sandinista, ni las Secretarias Politicas de las oficinas
gubernamentales, ni las organizaciones de masas, sino con los responsables de
las agencias y organismos con los que colaboraban y con determinados
sandinistas nombrados por el DRI. Este era el caso con Joaquin Solis Piura y la
direccion del CNES. Conviene saber que los sandinistas no tenian rango de
"partido hermano” de los partidos comunistas, y estos no tenian influencia
directa sobre la estructura del Frente Sandinista. ElI Frente Sandinista
(representado por una delegacion emcabezada por Bayardo Arce y Sergio
Ramirez ) pasé a ser un Partido de la Internacional Socialdemocrata en el
Congreso de la Internacional Socialista en Lisboa, en 1980. Y esta
socialdemocracia de Europa Occidental era anticomunista.
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En cambio, los internacionalistas estaban mejor organizados con los
nicaragienses socialistas (el PSN antisandinista), y en sus trabajos de
asesoramiento y entrenamiento influian directamente sobre activistas de los
Comités de Base de cada agencia gubernamental, sin llegar a penetrar el
aparato burocratico de las Secretarias Politicas del Frente Sandinista en las
oficinas gubernamentales (menos que pudieran intervenir en la Asamblea
Sandinista, en su mayoria nacionalcatélicos y nacionalsandinistas).

Esta frontera impermeable en la estructura del Partido sandinista tiene
una explicacion. La influencia de los internacionalistas en los Comités de Base,
gue eran los funcionarios cuadros del Frente Sandinista, no tuvo ninguna
repercusion dentro de la estructura del Frente, porque el Frente no tenia
congreso de la militancia, donde sus cuadros fueran oidos, consultados y
tomaran decisiones. Por la organizacién estamental jerarquica del Partido FS, los
mandos no eran elegidos por la militancia, y la militancia solamente ‘"recibia
instrucciones”. El asesor soviético Mijail Kolesov estaba escandalizado de esto.
Por lo mismo, para 1983, la izquierda comunista ya habia perdido la posibilidad
de intervenir en las organizaciones del movimiento de masas, por su estructura
vertical de mando bajo la consigna “/Direccion Nacional, ooordene!” (estructura
similar a los "sindicatos” del Movimiento Nacional Franquista, apoyado con un
movimiento clerical de "“Iglesia Popular” similar a la Falange socialcristiana
espafiola de Accion Catdlica).

Para la campafia electoral de 1984, ya se habia impuesto el populismo
nacionalista, y derrotado a la izquierda socialista dentro del Frente Sandinista.
La ausencia de democracia en el Frente Sandinista, sin un congreso de la
militancia, consolidaron el nacionalsandinismo y el nacionalcatolicismo. El
principal beneficiado fue la "burguesia patridtica”, que en cierta parte eran las
familias politicas del Partido Conservador Nacional y sus fracciones Conservador
Demdcratas y Socialcristianos. La retirada de la asistencia del Campo Socialista
a Nicaragua en 1987 representa el ultimo reconocimiento de esta derrota del
comunismo frente al populismo nacionalsandinista.®
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Anécdotas Bibliotecarias (15) ¢Ya lo leistes?

James Campbell Jerez
jcampbellj@yahoo.com

cYa lo leistes? jSi, papi. Es lindo!

Breve didlogo con mi Jeimy, mi negra bella

Fue cuando descubri que a mi negra le gustaba la lectura como a mi. Pasé
varios dias buscandolo, preguntandoles a mis amigos y amigas a través del
correo electrénico si lo tenian, que me lo prestaran. jQue dificil conseguir un
libro en préstamol!

Al fin lo consegui. Prestado. Del que menos esperaba result6 la solucién a
mi problema inmediato. Lo importante en el momento es que por fin mi hija, mi
negra, tenia el libro en sus manos para leerlo y hacer su tarea escolar.

Dias después, pocos dias después me lo devuelve para que yo no quede
mal con mi acreedor. (Ya /o leistes? jSi papi, es lindo! No habia transcurrido una
semana desde que armé el ajetreo por conseguir un libro y ella, tan ufana,
como suelen ser las y los adolescentes en su etapa de transicion hacia la
primera juventud, jSi, papi, es lindo! Adelantandose a la segura segunda
pregunta: ;y qué te parecif?

Ahora, en las postrimerias de mi tercera juventud, recapacito y reconozco
gue, con mis tres hijos mayores, casi nunca tuve el tiempo de estar a su lado en
sus tareas cotidianas como lo hago ahora con mi gorda preciosa. Siempre me
limité a preguntar y a confiar. Sin embargo, ellos siempre supieron que Yyo
estaba ahi para las dificultades escolares, aquellas que las enciclopedias o los
pocos libros de texto que lograba comprarles no podian resolver. Recuerdan
jdeme ejemplos de retruécano! o necesito leer un libro: jBananos!, jCosmapal!,
iLa Divina Comedia! O aquellas que —desafortunadamente- ya requerian de
Internet para encontrar la informacion que las enciclopedias y los libros de texto
aun no contenian.

Con tres dias escasos desde que triunfante le llevé Castigo divino hasta
ese momento en que, esperando que yo regresara del trabajo, me lo devolvié
para que no quedara mal con mi acreedor, las alarmas se me dispararon.
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En ese momento ignoraba que la maestra de espafiol que les habia
encargado resumir y contestar varias preguntas sobre uno de los ejemplares de
nuestra bibliografia nacional y uno de los escritores nicaragienses
representativos de nuestra nacionalidad y, sobre todo, compartiendo tiempo y
espacio con nosotros —aunque desafortunadamente no el espacio cercano- era la
esposa de un compafero de trabajo, inteligentes ambos, pero sobre todo buena
docente de espafiol. Combinaba el placer de una buena lectura con el
aprendizaje sobre la historia del pais.

Después de cenar abordé a mi negra. No recuerdo el impulso inmediato,
aunque estoy seguro que no era el control sobre su tarea escolar. Me seguia
martillando el escaso tiempo que utilizdé para leer un libro que yo habia leido en
mas dias. No se me pasO por la mente que su interés —y responsabilidad- le
habian permitido tener el tiempo dedicado a la tarea que no podia realizar sin
leer el libro que no estaba en la escasa biblioteca de su padre y que costo
buenos dias conseguir.

Cuando la abordé -recuerdo- mas parecia un profesor que el padre.
Quedé impresionado. Es una novela social, me respondi6 a la primera pregunta.
Y qué es eso, pregunté. La narrativa sobre sucesos acaecidos en una época
determinada en un lugar determinado. Leon, Nicaragua, para aclararme, ante mi
incredulidad. Pero esta estaba en mi cara no en mis preguntas. Y la trama,
insisti. Ausente la politica, o al menos lo que entendemos como tal y me la
resumid. Asi —sin decirmelo directamente me lo estaba diciendo, comprendi que
estaba clara que yo entenderia que nos referiamos a la situacién politica de la
Nicaragua, tan absurda y estupida al mismo tiempo. ¢y entonces...?

Nunca olvidé esa platica con mi negra, aunque suelo dejarla en uno de
esos rincones olvidados de mi —al parecer- coleccion de recuerdos. Pensaba que
lo que le contaba sobre esa situacion absurda en el pais —los de izquierda a la
gue pertenecio el autor de la preciada novela que habia motivado esta platica
eran mas de derecha que sus contrarios actuales con lo que eso implica- eran
para ella solo opiniones de su padre, pero que habian calado. No supe cuanto y
tampoco se lo pregunté — ni lo haria ahora.

De lo que me di cuenta es de que tanto por el tiempo en que leyé la
novela, como por la comprension que de ella tenia, estaba en camino a
convertirse en una lectura apasionada, como la recuerdo cuando dejando la
secundaria —momento en que leyd Castigo divino- en la universidad alternaba
sus lecturas y responsabilidades académicas con libros que -igualmente
prestados- yo llevaba a casa y le recomendaba leer.
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No me extrafiaba aunque pasaron varios afios para darme cuenta de ello.
Porqué me resultaba dificil conseguir un libro entre amigos. Podés conseguir
cualquier otro objeto de indole de las necesidades de una vivienda comun, a
veces hasta dinero. Pero, jun libro, sefior mio! Son muy pocos los que compran
libros y son menos aun los que suelen tenerlos ordenados en sus casas. He ahi
la razon por la cual afirmo —aparte de mi experiencia y estudios sobre la
situacion bibliotecolégica en Nicaragua- que en mi pais la lectura solo tiene
mencion en las politicas publicas como un aderezo para la venta exterior.

Pero no solo no me extrafiaba no poder conseguir un libro entre amigos y
vecinos a quienes también acudi. Tuvo que salir de la secundaria e ingresar a la
universidad para darme cuenta de aquello que en su momento no significo nada
aunque me dejo la duda. Casi a su misma edad yo habia madurado (entendido
muchas cosas de mi pais) con 7e dio miedo la sangre, del mismo autor. Ella fue
impactada con una historia que aunque no politica en el sentido estricto, estaba
vinculada con las formas de relaciones sociales entre las personas y que llevan a
entender esas relaciones de poder y trama politica entre las castas pudientes de
un pais. Ella habia entendido que Castigo Divino no solo era un libro lindo que
se lee en tres dias, sino que Sergio Ramirez era un escritor que sabe llegar a
sus lectores y que sus cuentos y novelas histéricas —ya no digamos sus ensayos
historicos — politicos, son necesarios para entender la situaciéon de Nicaragua, la
actual y la pasada.

Cuanto ayuda la lectura para tener criterio propio. Es una experiencia que
—como muchas otras- deben ser vividas para poder ser asumidas con el talante
necesario. Por eso me pregunto porqué las bibliotecas, las académicas y las
publicas en Nicaragua no fomentan el habito lector, con mas ahinco, con
métodos que permitan evaluar su impacto y, sobre todo, en forma sistemética.

Ya lo leistes? Deberia ser la pregunta comun entre las y los nifios,
adolescentes, jovenes y adultos de todas las generaciones no solo ante la recién
novedad literaria nicaragiense o de otras latitudes, si acaso en estas ocasiones
existen. Deberia ser la pregunta de saludo entre clubes de lectores, entre
compafieros de clases, entre amigos y amigas, tal como en la actualidad los
saludos, conversaciones y despedidas son el nuevo lenguaje de iconos, 0 como
se lo dije hace poco a mi negra, conversaciones que se limitan a un intercambio
de simbolos de la nueva era.®
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Los Primeros Inmigrantes en Nicaragua
José Mejia Lacayo

No nos es dado conocer el pasado distante de Nicaragua porque no
tenemos registros histéricos prehispanicos, y la informacion arqueoldgica es
deficiente, y no es una herramienta suficientemente fina como para detectar
cambios temporales menores y adjudicar fechas precisas. Si parece imposible
conocer nuestro pasado remoto, al menos podemos inferir algunos resultados
haciendo modelos numéricos con los datos conocidos.

La logistica de la inmigracién® es determinante para estudiar estas
migraciones. En Mesoamérica la estacion lluviosa se extiende mayo a
septiembre, y el resto del afio prevalece la estacion seca, aunque al sur de
México y la pendiente del Caribe de América Central recibe lluvias durante todo
el afio. La costa oriental recibe considerablemente mas lluvia que la costa
occidental, y los valles y altiplanos reciben sélo una Illuvia moderada. Este
patron de lluvias determina el movimiento de grandes grupos humanos y la
disponibilidad de suministros en cortos periodos. En el México central es seco
entre noviembre y principios de diciembre, con otra ventana seca entre abril y
mayo. Los movimientos de personas son considerablemente més dificiles
inmediatamente después de las lluvias cuando los caminos estan lodosos y los
rios son impasables.

Una vez los grupos humanos estan en terreno llano, los movimientos
migratorios se podian extender de diciembre a fines de abril o principios de
mayo. Las cosechas se recogen en julio-agosto y en noviembre en las tierras de
la costa occidental. Por tanto, se puede contar con alimentos en el camino
después de junio y de noviembre. Por esta razon, los desplazamientos humanos
y las campafias militares eran maés factibles en diciembre-enero y en julio-
agosto.

Los soldados debian llevar sus propios alimentos, aunque los aztecas
recurrian a cargadores, uno por cada dos soldados, para cargar los suministros.
Esto limitaba el movimiento de los soldados a ocho dias, que significaban una
distancia al lugar de combate a lo que se podia recorrer de tres dias, un dia
para combatir y un dia de descanso. No era posible una mejor eficiencia por la
falta de vehiculos de transporte, que estuvieron disponibles hasta en tiempos de
los espafioles. La Unica alternativa era obtener alimentos en el camino, aunque
esto no era seguro por la poca densidad de poblaciéon en Mesoamérica y la baja

! Seguimos en los suientes siete parrafos a Hassig, Ross. War and Society in Ancient Mesoamerica.
Paginas 19-25. Berkeley: University of California Press, 1992.
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productividad de la agricultura en esos tiempos, y la falta de desarrollo politico
gue impedia la recoleccion centralizada de los alimentos. Muchos grupos
encontrados en la ruta eran cazadores-recolectores que no disponian de
reservas alimentarias, por lo cual requeria mucho tiempo y recursos para
reabastecerse.

Por estas razones, las campafias militares no eran sencillas. Las limitantes
de organizacion politica, poblacion y tecnologia eran muy reales, y el medio
geografico también jugaba un papel en determinar cuando y donde emprender
campafias militares. Y la limitaciéon de alimentos era la limitante principal. Por
ello, los ejércitos pre-industriales marchaban a razon de 8 a 32 km por dia,
marcha que disminuia a 2.4 km por dia en terreno escabroso dénde se requeria
un 20% de mas esfuerzo que en terreno llano. Las marchas nocturnas eran
todavia méas lentas. Dado la falta de caminos, las marchas en Mesoamérica
serian del orden de 3.2 km para los ejércitos. La estrechez de los caminos hacia
que los ejércitos tuvieran que marchar en “fila india”, uno detras del otro, cada
soldado necesitando dos metros libres delante y detras de él, y un metro
cuadrado para su cuerpo. Por esta razéon un ejército grande requeria formar una
larga fila.

Con base a datos del siglo XVI, el consumo de los aborigenes era de 0.95
kg de maiz y dos litros de agua. No es mucho para un solo individuo, pero es
importante para todo un ejército o un grupo humano numerosos. Cada soldado
debia llevar sus armas. Los cargadores llevaban 23 kg de peso cada uno, que
equivalen a 24 dias de alimento por persona.

El reabastecimiento en el camino debe tomar en cuenta la actitud de los
grupos locales por donde los inmigrantes debian pasar. Aun cuando un grupo
local inicialmente reciba amigablemente a un grupo extrafio, esta actitud puede
cambiar. Es significativa la actitud de los miskitos hondurefios que recibieron
amigablemente a sus hermanos nicaragienses que huian de la guerra con los
sandinistas. «Mientras los miskitos de Nicaragua permanecieron como refugiados
en Honduras ejercieron actividades ilegales de caza y tala de madera para
mejorar sus condiciones de vida ya que la ayuda provista por las agencias
internacionales de ayuda no era suficiente. Esta actividad redujo
considerablemente los recursos naturales en las comunidades miskitas de
Honduras. Consecuentemente, los miskitos de Honduras culpaban a los miskitos
de Nicaragua por la devastacion de arboles y la reduccion de animales de caza»,
refiere Ruth Matamoros en “Una nacién mas alla de las fronteras” ( Wan/ 56:25-
44, 2007).

Por las razones anteriores es muy improbable que un ejército
Mesoamericano haya intentado una guerra de conquista en Nicaragua.
Seguramente se trataba de familias y grupos pequefios con armas para cazar y
alimentos para sobrevivir mientras conseguian reabastecerse. La distancia de
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Ledn a México era de unos 3,100 km hacia 1871, de acuerdo con Levy?.
Viajando con mujeres y nifios, la marcha seguramente recorria unos 8 km por
dia, y la ventana para viajar era de seis meses al afio. Por tanto, debemos
suponer que la marcha de México a Ledn tomaria unos 400 dias que se
recorrerian en 800 dias, unos dos afos, radicandose temporalmente durante los
meses de lluvias para sembrar y recolectar las cosechas para reabastecerse.

Es dificil decir que tamafio de grupo migrante es aceptable para una etnia
amistosa de lengua diferente al que pedian permiso para transitar o para
cultivar la tierra en las tierras comunales. Podriamos decir que 100 individuos,
unas 25 familias es un tamafo que parece razonable. En el camino los 50
adultos formarian una fila india de 250 metros, a cinco metros por adulto, al
menos en el terreno escabroso de la sierras. El tamafio de la fila, y la presion
sobre los recursos de reabastecimiento, parece indicar que grupos mayores a
100 individuos no eran viables.

Intentamos construir un modelo numérico para confrontar los datos
existentes, derivados de la historia, la arqueologia, y los andlisis hechos en
fuentes secundarias. EI modelo matematico es el modelo logistico, también
llamado modelo de Verhulst-Pearl®, que relaciona la capacidad para sostener
poblacién de la tierra (M, expresado como numero de habitantes que la tierra
puede mantener o alimentar), la tasa de crecimiento intrinseca de la poblacion
(k una constante expresada en unidades inversas de tiempo, (afio®(—-1)) vy el
tamafio de las poblaciones inicial (Po) y final (Pt) en los afios escogidos para el
andlisis, que para nosotros serian 1522 (Pt) como el afio final y el afio de la
inmigracion a Nicaragua de cada grupo étnico (Po). La tasa de crecimiento de la
poblacién, entre 1100 y 1500 d.C. seria de k=0.001, si aceptamos los estimados
de Kremer. Este modelo deberia servirnos para reconstruir los datos de los
diferentes autores. La dependencia de Po como una funcion de (Pt, M, k, t) es

Po = PtMe"%D /(M — Pt + Pte(-*9)
La ecuaciéon puede consultarse en

http://www.sosmath.com/diffeg/first/application/population/population.html;

2 Lévy, Pablo, and Jaime Incer Barquero. Notas geogréficas y econdmicas sobre la Republica de
Nicaragua. paginas 343-356. [Managua]: Fondo de Promocidn Cultural, Banco de América, 1976.

3 population dynamics. Viistado el 7 de enero de 2016.
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Fig. 1. Mapa departamental superpuesto al mapa
de lenguas de Tous Mata.

Los valores de M son estimados usando el modelo de Linda Newson (Tabla
1),* que consiste en estimar la tierra cultivable en cada regién, en km?, y
multiplicarla por la densidad de poblacion que podria mantener, y suponer que
los indios solo cultivaban la mitad (el 50%) de las superficies disponibles. Por
ejemplo, las planicies del Pacifico contienen una extension cultivable de 18,219
km? que Newson estima puede sostener 60 habitantes por km?, por tanto
M=18,219*60*0.50= 546,570 habitantes, suponiendo que s6lo el 50% de la
tierra cultivable era explotada por los indios.

Los datos de Pt son los supuestos y k = 0.001. El valor de k, la tasa
intrinseca de crecimiento, se determind usando las estimaciones de Kremer® de

* Newson, Linda A. /ndian Survival in Colonial Nicaragua. pp. 88. Norman [OK]: University of Oklahoma
Press, 1987.

5 Kremer, Michael. “Population Growth and Technological Change: One Million B.C. To 1990". The
Quarterly Journal of Economics 108.3 (1993): 681-716.
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la poblacién mundial® Para el afio 1000 CE la poblacién era de 265 millones y
para 1300 de 360 millones. De donde’ k=0.001 y t es las diferencias entre 1522
y el afio que llegaron los inmigrantes segun los historiadores. Estimamos M con
base al area ocupada por cada etnia en el mapa de Tous Mata que esta antes

(Fig. 1).
Constenla® preparé un mapa de distribucién de lenguas en la Gran Nicoya
(Fig. 2), que no dudamos es mas preciso que el de Tous Mata, pero las areas

ocupadas por cada lengua son dificiles de estimar. Por esta razébn hemos
preferido usar el de Tous Mata. Mas abajo, reproducimos el mapa de Constenla

(Fig. 2).

Tabla 1. Estimados de capacidad de sostenimiento de la
tierra (M) usando la metodologia de Newson

Hemos superpuesto el mapa de lenguas indigenas de Tous Mata
(Fig. 1)°, elaborado con datos obtenidos de la arqueologia y la
etnohistoria, a un mapa departamental de Nicaragua para poder estimar
las areas ocupadas por cada etnia: en Nicaragua y Costa Rica, los nicaros
ocupaban Rivas, la mitad de Granada, un cuarto de Carazo, y los cantones
costarricenses de La Cruz, Liberia, Carrillo, Santa Cruz, Nicoya, Yy
Nandayure. El 4rea total seria de 6,610 km? en Costa Rica mas 2,952 km?
en Nicaragua, para una suma de 9,562 km?. Agregamos los nahualatos

5 World population over the last million years and projections for this century — Max Roser
http://ourworldindata.org/data/population-growth-vital-statistics/world-population-growth/

7360 = 265*e”300r por tanto In(360/265)= 300r y r = 0.00102

8 Constenla Umafia, Adolfo. Las lenguas del area intermedia: introduccion a su estudio areal. San José,
Costa Rica: Editorial de la Universidad de Costa Rica, 1991.

° Tous i Mata, Meritxell, and Pilar Garcia Jordan. De /a Gran Nicoya precolombina a la provincia de
Nicaragua, siglos XV y XVI: un estudio de la subadrea arqueoldgico-cultural de la Gran Nicoya y de
las transformaciones derivadas de la conquista espariola. Tesi doctoral, Universitat de Barcelona,
Departament d'Antropologia Social i Historia d'Ameérica i Africa, 2001.
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que ocupaban cerca del 15% de Chinandega o 723 km?. El gran total,
nicaros mas nahualatos, serfa de 10,285 km?.

Los tacachos ocuparian como un 10% del actual departamento de Leodn,
equivalente a 514 km?. Las maribios o sutiabas ocupaban un 15% del
departamento de Ledn, equivalente a 771 km?Z.

Los chorotegas ocupaban 75% de Ledn, un 85% de Chinandega, la
mitad de Managua, todo Masaya, 75% de Carazo, la mitad de Granada y la
peninsula de Nicoya. El area total en Nicaragua seria de 7,505 km? mas 3,500 en
Costa Rica, para un gran total de 28,912 km?.

Tabla 2. Estimados de poblacion de Werner
Para medir la capacidad de la tierra para sostener (alimentar) poblacion,
usamos los datos de Newson que asigna una densidad de poblacion para las
planicies de Pacifico de 60 habitantes por km? y de 15 para Nicoya. Para
chorotegas y nicaraos hemos usado una densidad de 60 para las tierras en
Nicaragua y 15 para las tierras en Costa Rica. Resumiendo, las capacidades de
sostenimiento de la tierra serian:

Werner®® que hizo estimados de poblacién en 1548 y 1522 usando la
informacion de indios tributarios (Tabla 2)'*; llega a las conclusiones del cuadro

1 werner, Patrick S. Un Bosquejo de la dinamica de la poblacién de Nicaragua, 1548-1685. Ponencia
presenta en el VII Congreso Centroamericano de Historia, Universidad Nacional Auténoma de
Honduras, Tegucigalpa, 19 a 23 de julio de 2004

1 vega Bolafios, Andrés, Coleccién Somoza, documento 762, tomo 14 titulado Diligencias de la
Distribucion de los Tributos de los Pueblos de Nicaragua, Procesadas por los Oidores de la Real
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anterior (tabla 2). La debilidad de su método es que tiene que usar un
multiplicador promedio de 20.23 para convertir indios tributarios en la tasacion
de 1548 a la poblacion total en 1522. Werner usa para la relacién entre indios
tributarios y la poblacién total, la sugerida por Newson (Newson: 118, 235-240):
cada indio tributario representa una familia de 4.1 indios™® en 1548, cifra que
extrapola a 1522 suponiendo que el 95% (multiplicador de 20.1) de la poblacién
fue exterminada por las plagas traidas por los espafioles, la exportaciéon de
esclavos, y los fallecidos por la guerra de conquista y sus secuelas. La moralidad
de 95% equivale a una tasa anual de decrecimiento de k= - 0.1157,'% donde el
signo negativo indica decrecimiento.

Usando la tasa de crecimiento intrinseco k, podemos estimar las
poblaciones iniciales (Po) requeridas para explicar las poblaciones aborigenes al
momento del contacto con los espafioles en 1522 (cifras de Werner). Hemos
seleccionado la tasa de k=0.001 con base a estimados de poblacion de Kremer.
En el periodo de 1300 a 1650 es cuando se produjeron las mayores plagas en

Taba 3. Calculo de Po, la poblacion inicial de inmigrantes para r=0.001

todo el mundo: la "muerte negra” entre 1346-1350 que mato6 entre el 30 y el
70% de los europeos; en México entre 1545-1548 murié el 80% de la poblacion
de fiebre viral hemorragica; de nuevo en 1576 diezmd en México la fiebre vira
hemorragica; en 1592-1596 los aborigenes iroqueses el lago Ontario fueron
diezmados por una epidemia de sarampién; en Espafia en 1596-1602 sufrié la
plaga; Sudamérica en 1600—-1650 sufri6 una epidemia de malaria; Inglaterra en
1603 sufrio la plaga, que también ataco Egipto en 1609; entre el 30 y el 90% de
la poblacion del sur de Inglaterra fue atacada por la plaga en 1616-1619; en

Audiencia de los Confines, en San Salvador, en los Meses de noviembre y diciembre de 1548.
[Archivo General de Indias, Sevilla. Audiencia de Guatemala. Legajo 128.]

2 Newson, Linda A. /ndian Survival in Colonial Nicaragua. pp. 239. Norman [OK]: University of
Oklahoma Press, 1987.

13 Ln(28,028/567,247)/(1548-1522)
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1629-1631 murieron 280,000 italianos atacados por la plaga; en 1630, 1633 y
1634, Ontario, las 13 colonias de Nueva Inglaterra fueron atacadas por una
epidemia de viruela; en 1636 Inglaterra, en 1641-1644 China, y en 1647-1652
Sevilla, Espafia fueron atacadas por la plaga; y en 1648 Sudamérica sufrié una
epidemia de fiebre amarilla.

La simple comparacion entre las poblaciones de Werner y los estimados
de Newson, indican que la poblacion de maribios de 149,500 de Werner es muy
superior a la capacidad de la tierra ocupada por ellos, estimada en 46,260
habitantes. O el &rea asumida por Tous Mata necesitaria ser al menos 3.23
veces mayor o los datos de Werner son exagerados.

El célculo de Po, la poblacién inicial necesaria para explicar la poblacién

existente en 1522, es el cuadro inmediatamente anterior (Tabla 2). Si Pt=M, la
capacidad de sostenimiento de la tierra, Po es igual a M, resultado que hemos
marcado con numeros rojos.
Debajo de este resultado
maximo, hemos variado Pt
para estimar Po, manteniendo
“t”  contante, como la
diferencia entre 1522 y la
supuesta fecha de arribo de
los inmigrantes: 800 d.C para
los chorotegas, 1300 d.C. para
los maribios y 1200 d.C. para
los nicaraos.

Estas cifras suponen
una simple migracion para
cada grupo étnico, y sabemos
gue se habla de oleadas
migratorias. Es probable que
las oleadas de inmigrantes
fueran pequefias, conducidas
por un lider de grupo, pero las
combinaciones posibles hacen
el célculo muy tedioso. En
cualquier caso, los estimados
usando el modelo propuesto,
parecen contradecir las areas
ocupadas segun Tous Mata, vy
los estimados de poblacion de
Werner.

Fig 2. Distribucion de lenguas segin
Constela, 1992, reproducido de Ibarra
Rojas, Eugenia (ver la bibliografia)
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La leyenda dice que los nicarao desplazaron a los chorotega. Si 7,320
nicaraos llegaron en el afio 1200 d.C. habrian alcanzado una poblacion de
10,000 a la llegada de los espafioles en 1522. Recuérdese que la capacidad de
sostenimiento de la tierra nicarao es de 573,720 habitantes. Las cifras iniciales
(Po) para maribios y tacachos es pequefia. No parece que pudieran haber
desplazado a los chorotega por la fuerza, pero quizéds fueron un grupo pequefio
gue fue aceptado sin protestas. Los tacachos seguramente fueron asimilados por
tratarse de un grupo muy reducido. La capacidad de sostenimiento de a tierra
para los maribios seria de 46,260 habitantes. Quizas llegaron unos 401 maribios
en 1300 d.C. que serian unos 500 en 1522. El crecimiento de las poblaciones fue
pequefo; si en 1522 los chorotegas eran 300,000 tendrian que haber llegado
210,238 en 800 d.C., una cifra de inmigrantes inaceptable.

Este analisis estd basado en cifras supuestas, no se conocen las

superficies ocupadas por cada etnia al
momento de la llegada de los espafioles
ni el nimero de habitantes. La tasa de
crecimiento intrinseco (k) de la poblacién
también es desconocida. A pesar de estas
limitaciones, el modelo parce excluir
ciertas fechas de Illegada de los
inmigrantes y/o del numero de habitantes
en 1522.

Hemos hecho una simulacién de
inmigracion variable (Tabla 3), en
incrementos de 100, durante 8 afios en
los que llegarian 3,600 chorotegas (Po),
gue en 1522 ascenderian a 7,402
personas (Pt), tal como muestra el Tabla 3. Estimacion de Po para
cuadro siguiente a la derecha. Las los chorotegas
primeras oleadas serian pequefias, pero una vez afianzados en el territorio,
podrian inmigrar grupos mas grandes. La multiplicacién es aproximadamente al
doble después de 722 afios.

Dice Ibarra’® que «Actualmente se discute si los nicaraos, quienes
probablemente llegaron a Nicaragua cerca del afio 1200 d.C., son el producto de
mas de una migracion. Cabe afiadir que, al parecer, esos grupos siguieron
también la ruta maritima, como lo sugiere Motolinia. La lengua de los nicaraos
pertenece a la familia aztécica. A la llegada de los espafioles, los nicaraos se

% Ibarra R., Eugenia. Fronteras etnicas en la conquista de Nicaragua y Nicoya: entre la solidaridad y el
conflicto 800 d.C.-1544. Pp. 51. San José, Costa Rica: Editorial de la Universidad de Costa Rica,
2001.
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encontraban en varios enclaves como Olomega, Cosiguina, Tezoatega Yy
Chinandega, en los departamentos nicaragienses de Chinandega y Leon (en los
que predominaban, sin embargo, los chorotegas). Habian penetrado también en
el departamento hondurefio de Choluteca (Ciualtepetl) y en las islas del golfo de
Fonseca, lo mismo que en un territorio continuo que abarca aproximadamente
los actuales departamentos de Carazo, Rivas y parte del de Granada, que
equivale a la mayor parte del territorio entre el Lago de Nicaragua y el océano
Pacifico. Es posible que también estuvieran en Bagaces, y quiza en otros
enclaves en la provincia de Guanacaste, Costa Rica, aunque los arquedlogos
suponen que hubo un repoblamiento tardio en el 4rea de Bagaces, ya que se
encuentra poca evidencia arqueolégica posterior al 800 d.C. Fuentes
documentales de 1581 los ubican también en enclaves en la orilla este del Lago
de Nicaragua, en el Departamento de Chontales. Los nicaraos penetraron en
toda la region citada con bastante posterioridad a los chorotegas.

«Parece que la lengua subtiaba se relaciona con la familia oto-
manguense, por lo que, de ser asi, estaria lejanamente emparentada con el
chorotega. Parece que sus hablantes llegaron a Nicaragua después del 1200 d.C.
Ocupaban el territorio situado al norte de la sierra de los Maribios, desde Telica,
pasando por Quezalguaque hasta el rio Telica; por el este, hacia el lado del
volcan Asososca hasta el rio Tamarindo; al sur, hasta el océano Pacifico. Existen
indicios de que, hacia el oeste, pudieron extenderse hasta Posoltega y
Chichigalpa. Como queda expuesto, la llegada de esas etnias mesoamericanas
fue paulatina, por lo que el fendmeno queda mejor descrito en términos de
oleadas de inmigrantes. Los cambios que estas ocasionaron en los antiguos
pobladores tuvieron incidencia en todos los habitantes del territorio citado, e
incluso mas all4d, como lo comprueban los estudios argueoldgicos. Aunque
algunos de los fendmenos que ocurrieron en esos encuentros se pueden
reconstruir también con base en informacion documental del momento de la
llegada de los espafioles.

«Cuando un pueblo se desplaza de un territorio a otro, lleva consigo
elementos culturales y mentales propios, que no siempre se modifican
totalmente, a pesar de la distancia temporal o espacial a la que se encuentre de
su lugar de origen. Este fenémeno se evidencia con mayor claridad en los
aspectos linguisticos y religiosos de los chorotegas, nicaraos y maribios o
subtiabas. Por lo menos, aspectos importantes de su pensamiento magico-
religioso quedaron grabados en la ceramica, e importantes aspectos linguisticos
guedaron registrados en los documentos».

Anterior a la llegada de los grupos mexicanos, ya existian pobladores en
Nicaragua como lo demuestran las huellas de Acahualinca a las que se adjudica
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una antigiiedad de 2,100 afios antes de la era presente®, es decir 100 a. C.
Estudios mas tempranos le adjudican una antigiedad de 5,000 afios a las
huellas. Lo importante es que la region del Pacifico, la cuenca de los lagos
estaba habitada antes de la llegada de los chorotegas. Y los conchales de la
Costa Caribe datan de 1,400 a.C. a 1000 d.C.%°, es decir, algunos conchales
delatan la presencia de grupos humanos en 1400 a.C.

No es posible usar el modelo numérico en las otras poblaciones
aborigenes porque desconocemos la fecha de llegada de los habitantes del
centro y costa Caribe de Nicaragua. Tampoco podemos asignarles nombre a
estos grupos humanos que habitaban Nicaragua antes de la llegada de los
grupos mexicanos, pero podemos inferir que eran pobladores no sedimentaros,
con un uso de la tierra limitado a la produccién de sus necesidades, sin
agricultura sedentaria, y sin mecanismos de defensa especiales. Estos grupos
podian asegurar sus necesidades casi en cualquier lugar, y ante la presion de
nuevos grupos invasores, buscaban refugio en tierras menos fértiles, menos
deseables. Porque las tierras mas deseables en Nicaragua son las de la regién
del Pacifico, donde se concentraba la mayoria de la poblacion aborigen a la
llegada de los espafioles en 1524, y donde aun hoy vive la mayoria de los
nicaraguenses.

De los datos de Newson'’, podemos inferir que las tierras de la regién del
Pacifico eran 2% veces mas atractivas que las del centro-norte del pais, y mas
de 14 veces que la Costa Caribe. Donde el suelo es més fértil es mas frecuente
la llegada de grupos inmigrantes, mientras la poblacion no sedentaria busca
refugio en las tierras mas pobres, menos habitadas. Asi debemos esperar que la
llegada de nuevos grupos a la regién de los lagos desplace a los grupos no
sedentarios hacia Centro-Norte y hacia la Costa Caribe.

Segln una leyenda reproducida por Lehmann y de la cual Conzemius®®
desconfia, los miskitos (e implicitamente también los sumus, sus parientes mas
cercanos y en esa época probablemente todavia no separados de los miskitos)
se llamaban Kiribis. Habitaban la regién de Rivas de donde fueron expulsados

15 schmincke, Hans-Ulrich, y Juanita Rausch, Steffen Kutterolf and Armin Freundt. Walking through
volcanic mud: the 2,100 year-old Acahualinca footprints (Nicaragua) Il: the Acahualinca people,
environmental conditions and motivation. /nternational Journal of Earth Sciences GR Geologische
Rundschau. Published online: 21 May 2009

® Ermengol Gassiot Ballbé. Archaeomalacology, Molluscs in former environmentsof human behaviour,
Proceedings of the 9th Conference of the International Council of Archaeozoology, Durham, August
2002.

" Newson, Linda A. Indian Survival in Colonial Nicaragua. Pp. 88. Norman [OK]: University of Oklahoma
Press, 1987.

BConzemius Eduard, Ethnographic Survey of the Miskito and Sumu Indians of Honduras and Nicaragua,
Bureau of American Ethnology, bulletin 106, Washington 1932
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hacia el lado oriental del lago Cocibolca después de luchar contra una tribu
invasora proveniente del norte.

Si partimos de grupos inmigrantes en 800 d.C. para explicar una poblacién
aborigen de 500,000 habitantes en 1524, es claro que se necesitan muy pocos
inmigrantes aun a tasas de crecimiento intrinseco de 0.001. Seguramente
fueron varias oleadas de grupos pequefios, aunque la causa de la migracion
haya sido la misma. Se habla de migraciones chorotega, maribio y nicarao, otros
grupos pequefios, como los tacachos, que desaparecieron por absorcion en la
poblacion de substrato mas numerosa.

Tabla 4. Estimado de los tiempos de llegada de los grupos en
las montanas centrales y la Costa Caribe, suponiendo una
poblacion inicial (Po) de 100 y de 1,000 inmigrantes.

La evidencia arqueoldgica parece soportar que los chorotegas llegaran a
Nicaragua y Nicoya después del 800 d.C. Se asocia a los chorotegas con la
ceramica tipo Papagayo de amplia distribucion en la Gran Nicoya. Los nicaraos
habrian llegado al istmo de Rivas después de 1200 d.C. segun la evidencia
arqueologica (ceramica tipos Vallejo y Luna Policromo).

Podriamos elucubrar que los grupos de la Costa Caribe fueron desplazados
hacia el oriente por los grupos recién llegados. Quizas el desplazamiento de las
etnias a la Costa Caribe ocurrid6 entre 800 y 1200 d.C. Todos los grupos del
Caribe conocian la agricultura y la ceramica; si vivian de la pesca, la caza y la
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recoleccion en la selva, es porque las tierras no son aptas para la agricultura,
salvo en las vegas de los rios, donde si la practicaban.

Podemos simular las poblaciones aborigenes (Tabla 4) de las montafas
centrales de la Costa Caribe para calcular su antigiedad (t) suponiendo los
valores de k=0.001 t la capacidad de alimentacion de la tierra (M) estimada por
Newson y que la poblacién en 1522 (Pt) estaba entre 10 y 100% del valor M.
Los resultados, suponiendo que la migracion inicial fue de 100 y de 1,000
personas, siguen a continuacion.

t=(1/k)*In((M-Pt)/((MPo/Pf)-Po))

Es claro que la antigiedad de los aborigenes de la region Central esta
entre 1,234 y 9,581 afos antes de 1522 (288 d.C. a 8059 a.C.) y para la Costa
Caribe entre 646 y 8,036 afios antes de 1522 (876 d.C. y 6514 a.C.). La
evidencia arqueoldgica parece
indicar que el desarrollo de la
Costa Caribe corresponde a
periodo ceramico temprano
(3000-1500 a.C.)
caracterizado por la aparicion
y difusion de la ceramica, la
introduccion de la agricultura,
la aparicion de la yuca y el
maiz, si bien se desconoce la
importancia que pudieron
tener como factores de
subsistencia; y para la regién

montafiosa Central el periodo
de Desarrollo regional (500 Ceramica nicaragiiense con 2,00 anos de

a.C. a 500 d.C.), que es una antigiiedad. Foto original de Wolfgang
etapa de diferenciacion en la Haberland. Reproducida en RTN 34: 13,
organizacion politica, Febrero 2011

florecimiento del estilo artistico y elaboracion tecnolégica. A la regién del
Pacifico le corresponde el periodo tardio (500 a 1500 d.C.), que a diferencia de
Ecuador, se caracteriza por fragmentaciones y regionalismos, con intentos de
diferenciacién étnica y politica en na etapa en que se intensificaria la
competencia entre grupos.*®

% Constenla Umafia, Adolfo. Las lenguas del 4rea intermedia: introduccién a su estudio areal. Pp. 8. San
José, Costa Rica: Editorial de la Universidad de Costa Rica, 1991.
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No pretendemos que una simulacion numérica reemplace los hechos
arqueologicos, etno-historico y etno-linglistas, pero deberia animarnos a
investigar. Para Werner, a poblacion periférica en 1522 era de 1,527 personas,
datos que suponemos parciales.

Es el momento de regresar a las fuentes histéricas para evaluar el modelo
numeérico. La simplificacion linglistica de los cronistas es puesta en evidencia
con los datos que aporta Broekhoven® «No siempre es posible deducir,
solamente en base de la cultura material, si el lenguaje seguia siendo constante
0 viceversa. Sobre todo si sabemos que en Nicaragua, como en otras partes de
Mesoameérica, habia varios pueblos que estaban divididos en un cierto numero
de parcialidades, y que en cada parcialidad se hablaba otra lengua. Esto se
puede ver en el ejemplo de Subtiaba, donde una parcialidad hablaba el maribio
y otra parcialidad hablaba el ‘mexicano corrupto’ o en Acacoyagua donde una

Piezas encontradas en Las Pintadas, Pueblo Nuevo,

Esteli, que quizas datan del periodo 600-800 d.C.
parcialidad del pueblo hablaba ‘el mexicano corruto’ y la otra ‘el chontal’. Es
dificil, a veces imposible, saber si un rasgo de la cultura material se extendia a
través de los limites étnicos y linglisticos o si lo hacia por medio de sus
portadores a territorios que antes se asociaban a otros pueblos culturales y
linglisticos. En la misma Subtiaba también encontramos ejemplos de pueblos
nahuat-hablantes (Acocaco) circundados por pueblos de habla maribio
(Cindegapipil, Paynaltega, Xiquilapa, Ayatega,...)».

Al examinar el mapa de Tous Mata, debemos preguntarnos ;cémo es que
los nicaraos pudieron intercalarse entre dos abundantes poblaciones chorotegas,
una en la peninsula de Nicoya y otra entre Granada y Chinandega? Llegaron por

2 Broekhoven, Laura N. K. Van, Chontales: What's in a name?, Revista de Temas Nicaragiienses 29: 23-
24, Septiembre 2010.
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mar, o los chorotegas los dejaron pasar, a pesar de que Tous Mata® afirma que
los nicarao se establecieron en esa zona tras una larga lucha. Las tierras
ocupadas por los nahualatos alrededor de El Viejo, y por los maribios y
tacachos, no son explicable si los grupos se asentaron alli por conquista militar.

Este ensayo deja mas interrogantes que las explicaciones que brinda.
Podemos concluir que los mapas y las estimaciones numéricas de poblacion al
momento del contacto con los espafioles no son confiables. Es muy posible que
las etnias estuvieran entremezcladas, con nucleos o parcialidades de una etnia
enclavados dentro de una etnia diferente. Quizas estan alli porque se radicaron
temporalmente durante el largo recorrido desde el valle central del México
precolombino. Postulamos que los grupos inmigrantes eran pequefos, quizas de
25 familias o cien individuos. Los aborigenes de la Costa Caribe y las montafias
centrales tienen mucha mayor antigiedad que los de la region del Pacifico.

McCafferty?® cuestiona que las migraciones a Nicaragua fueran
procedentes de Mexico, al menos 300 afios antes del contacto con los europeos,
no habia rasgo culturales mexicanos en las pobaciones aborigenes de Nicaragua.
Es decir, las excavaciones arqueoldgicas no apoyan los periodos postulados por
la cerdmica. Quedaria por explicar, si las futuras excavaciones confirman lo que
dice McCafferty, como los aborignes encontrados por los espafioles eran
hablantes de choroega, nicaro y maribio.

Bibliografia

Ibarra R., Eugenia. Fronteras étnicas en la conquista de Nicaragua y Nicoya.
entre la solidaridad y el conflicto 800 d.C.-1544. San José, Costa Rica:
Editorial de la Universidad de Costa Rica, 2001. 1

2 Tous Mata, Meritxell. De protagonistas a desaparecidos: las sociedades indigenas de la Gran Nicoya,
siglos X1V a XVII. Pp. 72. Managua: Lea Grupo Editorial, 2008.

2 McCafferty, Geoffrey, Evaluacién Arqueolégica del mito histérico “Fuera de México”. Mi Mueo y Vos
32: 21-30, Juio 2015.
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El presente breve ensayo constituye los capitulos | y Il del libro Las incognitas
en la biografia de Rubén Dario y una propuesta de correccion a la
historia de su nifiez, que publiqué en el afio 2015, en el marco del Centenario
del Fallecimiento del Rey de las Letras Espafiolas.

Introduccion

He compartido, como prologo, un extracto del interesante ensayo escrito
por el Dr. Octavio Morales Ortega (1927-1968); porgue considero que esa dificil
orfandad que padecié Rubén Dario, fue el resultado de los intringulis de la
historia de su nifiez que en las siguientes paginas se abordan; algunos de los
cuales lo han hecho victima de insdlitas hipotesis, como las de sus supuestas
paternidades, que no son méas que mitos sin fundamento; y otros, como el del
nacimiento de su hermana, que a ciencia cierta no han logrado ser aclarados y
gue intento explicar para consideracion del acucioso lector.

Esto se debe a que la principal fuente de informacion, La vida de Rubén
Dario escrita por é/ mismo, adolece de exactitud y exhaustividad. Como bien se
sabe, mientras Rubén estuvo hospedado en la residencia de don Charles F. Vale,
en Banfield, Buenos Aires, Argentina; atendié la solicitud del director de la
revista Caras y Caretas, dictando entonces, a sus 45 afios de edad, su
autobiografia entre el miércoles 11 de septiembre y el sabado 5 de octubre de
1912. Muy corto el tiempo para una empresa tan vasta. Y es por ello que los
mas ilustrados darianos, han confirmado vy detallado las multiples
inconsistencias cronoldgicas e importantes omisiones que existen en la obra.

En cuanto a sus biégrafos, no hay duda que para hablar sobre la nifiez de
Rubén Dario, el méas respetado y acreditado ha sido el ilustre abogado y
catedratico Dr. Juan de Dios Vanegas Zapata (Ledén, Nicaragua, 08/03/1873 -
31/03/1964). Por ejemplo, uno de sus ensayos memorables, titulado £/
Nacimiento, es obra de consulta necesaria para los que pretenden ahondar
sobre el Genio de Nicaragua. Y es que Vanegas, a pesar de que era algunos

109



mailto:fcoernestom@yahoo.com
http://www.francisco-ernesto.com/
mailto:fcoernestom@yahoo.com

Revista de Temas Nicaragiienses

No. 95 — Marzo 2016 — ISSN 2164-4268 - http://www.temasnicas.net/

afios menor que Dario y de que lo conocié hasta en su adultez; se dedico con
esmero a entrevistar a todos aquellos leoneses allegados y parientes de Rubén;
obteniendo asi datos biograficos veraces y de incalculable valor histérico. Pero
bien, aun con ese invaluable esfuerzo de rescate del Dr. Vanegas, que
complementa oportunamente algunos puntos omitidos por el Padre del
Modernismo; permanecen aun muchas insondables lagunas que nadie se ha
atrevido a navegar. Y la biografia de Rubén se continta publicando con sus
posibles incongruencias, y asi es aprendida en las escuelas, y asi se transmite a
través de las generaciones.

En ese contexto, en primer lugar pretendo hacer, con todo respeto, un
recuento sobre las leyendas de los supuestos
progenitores de Rubén Dario, gue
definitivamente han sido producto de la inventiva
popular, de la fructifera imaginacion, y de las
habladurias, patrafias, ficciones, fantasias y ocio
de algunas personas; pero que, aun consciente
de ello, vale la pena reunir para una aclaracion
definitiva que procuro hacer en su defensa. Y en
segundo lugar, intento plasmar las incognitas
sobre la separacion de don Manuel Garcia y dofia
Rosa Sarmiento; y proponer, al final, y con base
en las fuentes secundarias a mi alcance, una
correcciéon a la biografia de Rubén Dario.

La genética artistica de Rubén Dario

Las investigaciones darianas que oportunamente emprendieron el distinguido
historiador Dr. Luis Cuadra Cea, y el acucioso militar Dr. José Wenceslao
Mayorga; han permitido determinar que Rubén Dario fue poeta debido a la
herencia genética de su familia Mayorga. La prueba de ello es que su doble
tatarabuelo, materno y paterno, Dario Manuel Mayorga Ocdn, conocido
popularmente como Don Dario y de quien proviene el patronimico Dario,
también hacia poesias. Y asi, la vocacion literaria éste la transmitio por via de
sangre a dos de sus hijas:

- Buenaventura Mayorga Rivas, conocida también como Ventura, quien
naci6 aproximadamente en 1780 y se cas6é con Casimiro Antonio
Sarmiento Vanegas, en Chinandega el 2 de junio de 1815; padres de:

= José Antonio.
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= Josefa, casada con José Dario, y residente en Metapa.
= Sara.

= Bernarda, casada con su pariente el coronel Félix Ramirez
Madregil.

= Ignacio Sarmiento Mayorga, que en Chinandega procre6, con
Sixta Aleman o Concepcion Umaiia (favor confirmar), una hija:

o Rosa Sarmiento (Chinandega, Septiembre de 1843 -
San Salvador, El Salvador, 03/05/1895), madre de Rubén
Dario.

- Rita Mayorga Rivas, quien nacié cerca de 1770 y se cas6 con Roberto
Rojas; padres de:

= Petronila Rojas Mayorga, quien nacié en 1804 y cas6 en 1819
con el panamefio Domingo Garcia, nacido en Veragua en 1800;
padres de:

o Rita Garcia Rojas, casada con Pedro Alvarado, quien fue
Consul de Costa Rica.

o José Manuel Garcia Rojas (Ledn, 18/07/1820 -
05/11/1888), padre de Rubén Dario.

Segun lo describe el mismo Rubén: “Era un hombre no muy
alto de cuerpo, algo jovial, muy aficionado a los galanteos,
gustador de cerveza negra de Inglaterra. Hablaba mucho de
politica y esto le ocasiond en cierto tiempo varios desvarios.”
(1912)

Y asi lo detalla don Edelberto Torres: "es un hombre de buena
estatura, vigoroso, de tez morena clara, de temperamento
inquieto por tres cosas, frecuentes en su pais.: la politica, la
mujer y el guaro. Pero también es trabajador y no descuida la
tienda de telas que tiene en la casa de su hermana.” (1982:
25)

Ambas pues, Buenaventura y Rita, conocidas en Ledn como “Las Dario”,
fueron las bisabuelas poetas de Rubén Dario, quien fue bautizado en la Catedral
de la ciudad metropolitana, tal como se lee a continuacién:

"En la Ciudad de Ledn a los tres dias del mes de Marzo de mil ochocientos
sesenta y siete: yo el Pbro. y Lic. José Maria Occon, Teniente Cura del
Sagrario, bautizé solemnemente, puse oleo y crisma a Félix Rubéen, h. |.
de Manuel Garcia y Rosa Sarmiento: nacio el diez y ocho de Enero ultimo:
fue su padrino Don Félix Ram. a q. adverti su obligacion y parentesco
espiritual, y para constancia lo firmo.
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J. Ma. OCCON.”

Adicionalmente, la familia Mayorga ha tenido otros miembros con
predisposicion literaria, entre los que, segun enumera el Dr. Norman Caldera
(2010: 11), figuran: Roman Mayorga Rivas, famoso en Nicaragua y El Salvador;
Aristides Mayorga, ganador de los Juegos Florales de 1931; Narciso Callejas
Mayorga, quien escribié poemas en francés; Maria Berrios Mayorga, quien fue
folklorista y autora de obras de teatro; José Trinidad Sacasa Sarria; Salvador
Sacasa Sarria; Felipe Ibarra Mayorga; y Salomén lIbarra, quien fue el autor del
Himno Nacional de Nicaragua.

Los que tienen interés de conocer los nombres de los ascendientes de
Rubén Dario, se les recomienda leer el ensayo titulado Los Ancestros de Rubén
Dario, escrito por el Dr. Norman Caldera Cardenal; y publicado en la Revista de
Temas Nicaragienses, numero 24, correspondiente a Abril del 2010, paginas
135-144. Considero que dicha genealogia es la méas acertada y la mas
exhaustivamente elaborada. De este valioso documento extraje los apellidos de
las 34 familias a las que, con certeza, pertenecié Rubén. A continuacién en
orden alfabético:

Elaboracion propia con base en Caldera (2010: 135-144).
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Por ultimo, los ancestros de Rubén Dario nacieron en los siguientes
lugares:

Nicaragua: Ledén, Chinandega, y La Libertad (Chontales).
Panama: Veragua.

Colombia.

Pera: Lima, y Ciudad de los Reyes.

Costa Rica: Cartago.

México: Puebla de los Angeles.

Espafia: Antequera (Malaga), Sevilla, Cartagena, y posiblemente Alcantara.

Bibliografia
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El estado constitucional y la defensa de los
derechos fundamentales

Dr. Oscar Castillo Guido
Decano de la Escuela de Ciencias Juridicas y Politicas de la UPOLI*

Sumario: |. El Estado constitucional de Derecho. II. Los derechos
fundamentales: A) La tesis de la integridad de los derechos; B) La tesis de la
continuidad estructural de los derechos; C) La distincién entre derechos y
garantias.

Resumen: La Constitucion de 1987, reformada ya muchas veces, pero
particularmente su reforma de 1995 hizo nacer en nuestro sistema juridico-
politico un nuevo modelo de organizacion que con el tiempo ya transcurrido
podemos decir defini6 el verdadero Estado constitucional de Derecho. El
legislador constitucional proyecté de esta manera una nueva legitimidad y un
disefio del poder y de Derecho cuya realidad cotidiana necesité importantes
transformaciones posteriores tanto de la mentalidad y la cultura juridica, cuanto
de la actividad de los operadores juridicos. El objetivo radical de este proceso
fue la imposicion de limites y vinculos al poder y la garantia de los derechos
fundamentales. ElI modelo de derechos fundamentales que plasmo6 el
constituyente y valorar su impronta nos sitla de nuevo, a mi juicio, ante el
objetivo maés radical y emancipador del constitucionalismo, vinculado a la
exigencia de establecer limites y vinculos a todo tipo de poder, con el fin bésico
de proteger normativamente los derechos. En este sentido, las posibilidades de
un constitucionalismo democratico y garantista son maximas si es capaz de
ampliar y profundizar en todas las dimensiones que presentan los derechos y en
proporcionar una especial proteccién.

Palabras Claves: Constitucionalismo. Derechos y Garantias Fundamentales.
Estado de Derecho.

Abstract: The 1987 Constitution, reformed many times, but particularly its
reform of 1995 gave birth in our legal and political system a new type of
organization that we can say with the already elapsed time defined the true
constitutional rule of law. The constitutional legislator projected in this way a

1y asesor juridico y secretario general adjunto de la misma Institucién. Secretario general de la
Asociacién de Facultades, Escuelas e Institutos de Derecho en América Latina (AFEIDAL).
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new legitimacy and a design of power and law whose daily reality needed
important changes rear both mentality and legal culture, much of the activity of
legal operators. The radical aim of this process was the imposition of limits and
links to the power and the guarantee of fundamental rights. The model of
fundamental rights, which reflected the constituent and rating their mark puts
us again, in my opinion, before the goal more radical and emancipatory
constitutionalism, linked to the requirement of establishing limits and links to all
kinds of power, with the basic aim of normatively protect rights. In this sense,
the possibilities of democratic constitutionalism and guarantees are greatest if it
is able to broaden and deepen in all dimensions that have rights and in
providing special protection.

I. EL ESTADO CONSTITUCIONAL DE DERECHO

La Constitucion de 1987, reformada ya muchas veces, pero
particularmente su reforma de 1995 hizo nacer en nuestro sistema juridico-
politico un nuevo modelo de organizacion que con el tiempo ya transcurrido
podemos decir defini6 el verdadero Estado constitucional de Derecho. El
legislador constitucional proyecté de esta manera una nueva legitimidad y un
disefio del poder y de Derecho cuya realidad cotidiana necesit6 importantes
transformaciones posteriores, tanto de la mentalidad y la cultura juridica cuanto
de la actividad de los operadores juridicos. El objetivo radical de este proceso
fue la imposicion de limites y vinculos al poder y la garantia de los derechos
fundamentales.

Permanece abierta la cuestion sobre qué haya de entenderse por Estado
constitucional y estdn sometidos a debate sus rasgos definitorios. No obstante
asumiré que constitucionales son aquellos sistemas donde existe una
constitucion democratica que establece auténticos limites juridicos al poder para
la garantia de las libertades y derechos de los individuos y que tiene caracter
normativo.

Desde este punto de partida puedo aproximarme, aunque con trazos
realmente gruesos, a algunas de las caracteristicas del constitucionalismo
contemporaneo, concretamente a aquellas que tienen mayor proyeccion en la
posicién de los derechos fundamentales?.

2 Ignacio DE OTTO: Derecho Constitucional. Sistema de fuentes, Ariel, Barcelona, 1987; Eduardo
GARCIA DE ENTERRIA: La Constitucién como norma..., cit,; Juan Luis REQUEJO PAGES: Sistemas
normativos, Constitucién y Ordenamiento. La Constitucion como norma sobre la aplicacion de
normas, McGraw-Hill, Madrid, 1995; Luigi FERRAJOLI: Derecho y Razon. Teoria del garantismo
penal, Trotta, Madrid, 1995; del mismo autor “El derecho como sistema de garantias” en Derechos y
Garantias. La ley del méas débil, Trotta, Madrid, 1999, pags. 15 a 36; Robert ALEXY: Teoria de los
derechos fundamentales, (traduccidon de Ernesto Garz6n), CEC, Madrid, 1993; Luis PRIETO: Justicia
constitucional y derechos fundamentales, Trotta, Madrid, 2003, pags. 113 a 117; Gustavo
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En primer lugar, la consideracion de la constitucion como auténtica norma
juridica. De ahi que el caracter normativo que se le atribuye. En este sentido, la
Constitucion —y la carta de derechos que incorpora— no es un documento
politico, sino una auténtica norma juridica, con eficacia di-recta en el conjunto
del ordenamiento. Se trata pues de una norma cuyo propdésito es configurar la
realidad. Desde el punto de vista histérico, el Estado constitucional de Derecho
es la forma politica que se materializd6 en el constitucionalismo americano, que
asumio desde el principio el valor normativo de la constitucién, a diferencia del
modelo legislativo europeo donde las constituciones originariamente fueron
simples cartas politicas®.

Es precisamente esta categoria normativa la que comporta cambios profundos
en la manera de concebir el Derecho y las instituciones juridicas, especialmente
en la forma de conceptualizar y articular las relaciones entre legislacion y
jurisdiccion. A pesar de la importancia sustancial de esta cuestion no voy a
tener la oportunidad de detenerme en ella.

Segundo, es norma juridica suprema, esto es jerdrquicamente superior en tanto
gue procede de un poder con legitimidad cualificada, como es el poder
constituyente y, desde el punto de vista material, es la norma fundamental.
Como consecuencia de ello, es parametro de validez de toda norma del
ordenamiento juridico, de ahi que este modelo imponga una profunda revisién
del esquema de fuentes disefiado por el positivismo legalista®.

Como escribe M. Gascén®, como consecuencia de la “fundamentalidad” de
sus contenidos y de la especial legitimidad de su artifice, el Estado
constitucional postula la supremacia politica de la constitucién y, derivadamente,
su supremacia juridica o “supralegalidad”. Este rasgo del constitucionalismo ha
sido denominado también como “rematerializaciéon” constitucional, queriendo

ZAGREBELSKY: El Derecho ductil, Trotta, Madrid, 1995, pags. 9 a 45; Manuel ATIENZA: El sentido
del Derecho, Ariel, Barcelona, 2001, pags. 309 y 310 y Antonio Enrique PEREZ LUNO: Derechos
humanos, Estado de Derecho y Constitucion (62 ed.), Tecnos, Madrid, 1998.

3 Vid., a titulo de ejemplo, Maurizio FIORAVANTI (Los derechos fundamentales. Apuntes de historia de
las constituciones, Trotta, Madrid, 1995, pag. 77) quien sefiala como esta tradicion constitucional no
nace de las Declaraciones de derechos de la revolucion francesa, sino que proviene de la revolucion
americana y de la experiencia histdrica estadounidense, Igualmente, Michel TROPER: “La maquina y
la norma. Dos modelos de constitucién”, Doxa. Cuadernos de Filosofia del Derecho n.° 22 (1999),
pags. 333 y 334.

4 Un examen de la constitucion como fuente en los estados constitucionales en Josep AGUILO: “Sobre la
Constitucidn del Estado Constitucional”, Doxa. Cuadernos de Filosofia del Derecho n.° 24 (2001),
pags. 429 a 457.

® Marina GASCON ABELLAN: “El sistema de fuentes del Derecho espafiol: Constitucién y principio de
legalidad” en Jer6nimo BETEGON y OTROS: Lecciones de Teoria del Derecho, McGraw-Hill, Madrid,
1997, pags. 288 y ss.
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subrayar que en este modelo la constitucion no solo establece el modo de
produccion del Derecho, sino también predispone contenidos a la regulacién
juridica®.

Tercero, la inmediacion constitucional, esto es, la dimension en virtud de
la cual, la constitucion es accesible directamente a todos los operadores
juridicos y no solo al legislador, y ello derivado de su supremacia formal y
material. A este respecto, se habla del principio de eficacia o aplicacién directa
del texto constitucional, en virtud del cual las disposiciones constitucionales
pueden ser alegadas directamente en cualquier proceso o causa y los jueces
ordinarios son competentes para resolver litigios a la vista del ordenamiento
juridico constitucional.

Cuarto, la constitucion como texto esta integrada basicamente por
valores, principios, derechos fundamentales y directrices para los poderes
publicos. Lo interesante o mas caracteristicos de este modelo es que la vocacion
de tales principios no es desplegar su eficacia a través de la ley, sino hacerlo de
forma directa e independiente, tanto por parte del legislador, cuanto por parte
de los operadores juridicos que tienen que fundamentar sus decisiones de
acuerdo a tales principios. Las constituciones principialistas, asumirian asi la
funcion de modelar el conjunto de la vida social. Los principios y valores
constitucionales, por otra parte, no constituyen un todo coherente ni
consistente, sino que sus enunciados y contenidos pueden superponerse y dar
lugar a soluciones dispares. Esto es caracteristico de este tipo de enunciados
normativos, del modo de actuar de los principios.

Tampoco es este el lugar de responder a la tesis sobre la mayor o menor
discrecionalidad que genera el contexto de un constitucionalismo de principios,
aun cuando es importante tomar en consideracion que, si de un lado, las
normas constitucionales pueden aumentar la indeterminacion del Derecho y, por
tanto, la discrecionalidad de un juez que ya no se encuentra Unicamente
sometido a la ley, sino también al principio de constitucionalidad, de otro, el
propio legislador, vinculado al control de constitucionalidad de su actividad,
puede ser menos discrecional, puesto que los principios constitucionales limitan
y enmarcan su perimetro de accién. Asi, el constitucionalismo basado en
principios y derechos puede generar, “un esquema de racionalidad mas
compartido”.

La conjugacion de estos rasgos y, especialmente, el de supralegalidad, ha
llevado a sostener que nos encontramos ante la culminacion de la categoria
“Estado de Derecho”, dando asi cumplimiento a la definicion de constitucion que
encontrabamos en el art. 16 de la Declaracién de los Derechos del Hombre y del
Ciudadano: “Toda sociedad en la que la garantia de los derechos no esté

6 Luis PRIETO: Justicia constitucional..., cit., pags. 113 y ss.
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asegurada, ni la separacién de los poderes determinada, no tiene en absoluto
Constitucién”. El paradigma del Estado constitucional no es otra cosa que esta
doble sujecion del derecho al derecho, que afecta a ambas dimensiones de todo
fendmeno normativo: la vigencia y la validez, la forma y la sustancia, los signos
y los significados, la legitimacion formal y la legitimacidon sustancial o, si se
quiere, la ‘racionalidad formal’ y la ‘racionalidad material’’. AGn mas: es la
combinacion de estos elementos lo que confiere a la constitucion una virtualidad
antes desconocida.

Il. LOS DERECHOS FUNDAMENTALES

De entre los contenidos de la constitucion, los derechos son, en este
paradigma, la pieza fundamental. Este modelo atribuye a los derechos el papel
de ser la justificacion méas importante del Derecho y del Estado y por tanto,
desde esta perspectiva, el Estado no es sino un instrumento de tutela de los
derechos fundamentales y como tal fundamento impone fines y objetivos que
deben ser realizados®.

Uno de los rasgos que mejor definen el Estado constitucional de Derecho
es la orientacién del Estado a la proteccién de los derechos al margen (o incluso
por encima) de la ley: no se trata, pues, de la eficacia de los derechos en la
medida y en los términos marcados en la ley, sino de la eficacia de los derechos
en la medida y en los términos establecidos en la Constitucion. En este sentido,
en el constitucionalismo europeo actual han cristalizado aportaciones de dos
tradiciones constitucionales: la norteamericana y la europea de origen ilustrado.
De un modo quizds excesivamente simplificado se puede apuntar como en el
estado liberal la garantia de estos derechos se reduce a la reserva de ley. Por
ello, aun cuando estén contenidos en una constitucién, esta solo opera
juridicamente como simple directiva no vinculante. Mientras que la realizacion y
la proteccion de los derechos corresponde incondicionalmente al legislador. “La
fuerza de la ley era lo mismo que la fuerza de los derechos”, escribe Zagrebelsky
(pag. 53). En este modelo lo que se afianza no es la posicién central de los
derechos, sino la posicién central de la ley, no se produce la sumisién de la ley
al control de los derechos, sino al contrario, el control de legalidad de los
derechos, de tal forma que la constitucion que actla juridicamente no es la
Declaracion sino el Cédigo Civil. Frente a ello, la tradicion norteamericana se
caracterizé por la fundamentacién de los derechos en una esfera juridica

" Luigi FERRAJOLI: Derechos y garantias..., cit, pag. 22.
8 Luigi FERRAJOLI: Derecho y razén..., cit, pag. 883.
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anterior que se impone al legislador como limite. El principio, en este caso, es la
existencia de auténticos derechos que limitan la actuacién del gobierno y la
administracion. La ley deriva de los derechos y los jueces son los guardianes de
un Derecho no producido exclusivamente por la voluntad positiva de la ley.

Coincido con L. Ferrajoli cuando caracteriza a los derechos fundamentales
como aquellas expectativas o facultades de todos que definen las connotaciones
sustanciales de la democracia y que estadn constitucionalmente sustraidas al
arbitrio de las mayorias, como limites o vinculos insalvables de las decisiones de
gobierno: derecho a la vida, derechos a la libertad, derechos sociales a la
subsistencia, derecho a la salud, a la educacion, a la conservacion del ambiente
y otros similares 15. Esta tesis da contenido a la idea de que en el modelo de
Estado constitucional, el Derecho y el poder encuentran su legitimidad en un
presupuesto de orden externo que no es sino la persona como valor, y la
primacia axiolégica de este postulado sobre cualquier otro.

Con todo, la constituciéon y los derechos fundamentales no son sino
artificios juridicos que cobran todo su sentido en tanto que limites al poder y
garantia de la libertad e inmunidad de las personas. Los derechos existen, para
maximizar la autonomia de las personas y minimizar el impacto de los poderes
(publicos y privados) sobre sus vidas.

En suma, los derechos fundamentales son asi un contenido basico del
orden juridico, tanto en sentido formal como material, dado que son los estos
derechos los que disponen limites materiales para los poderes publicos y
privados y establecen, asimismo, los fines béasicos a los que estos deben
orientarse. En el Estado constitucional, los derechos fundamentales son a la vez
garantias institucionales, normas objetivas del sistema juridico y derechos
subjetivos, en tanto que libertades, potestades, pretensiones e inmunidades
normativas protegidas por el ordenamiento juridico. Junto a esta doble
dimension, objetiva y subjetiva, se caracterizan por presentar una especial
fuerza o resistencia juridica frente a la accidon de los poderes publicos, incluido
el legislador y también en las relaciones entre particulares®.

En este modelo, por lo tanto, los derechos fundamentales pueden ser
pensados como limites o prohibiciones que afectan al legislador. Esto es, los
derechos no son ilimitados, no son absolutos, pero tienen un contenido
constitucionalmente tipificado o predeterminado y, salvo habilitacién expresa, no
pueden ser cercenados por el legislador. El legislador no puede introducir limites
a los derechos donde la constitucion no lo hace. Sin embargo, como escribe L.

9 Luis PRIETO: Estudios sobre derechos fundamentales, Justicia constitucional, Trotta, Madrid, 2003,
pags. 232, 241 y Javier JIMENEZ CAMPO: Derechos fundamentales. Concepto y garantias, Trotta,
Madrid, 1999.
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Prieto’® no puede sostenerse la idea de que entre los derechos constitucionales
y sus limites hay fronteras nitidas, o que es posible formular un catalogo
taxativo de los supuestos de hecho y sus excepciones correspondientes a los
enunciados de derechos constitucionales.

De las aportaciones actuales, aunque con evidentes diferencias, sobre
derechos fundamentales y constitucionalismo, es posible considerar la existencia
en la doctrina de tres tesis que podrian derivarse del disefio del
constitucionalismo contemporéaneo: la tesis de la integridad de los derechos
fundamentales o su continuidad axioldgica; la tesis de la indistincion estructural
de los mismos; y la tesis que muestra las diferencias entre derechos y garantias.

A) LA TESIS DE LA INTEGRIDAD DE LOS DERECHOS

Hoy existen buenas razones tedricas y empiricas para abandonar de modo
definitivo la visién tradicional compartimentada de los derechos, postulando la
existencia, entre las distintas categorias de derechos, de una relaciéon de
continuidad, indivisibilidad e interdependencia entre los mismos.

G. Pisarello propone esta idea de continuidad ahondando en dos aspectos
basicos. De un lado, en la tesis histérica, que muestra el reconocimiento de
todos los derechos como resultado de una serie de luchas: asi ha sido con las
libertades religiosas, politicas, penales, con los derechos laborales, educativos,
habitacionales y culturales. En consecuencia, surge la idea de que su conquista
ha consistido centralmente en el reconocimiento de poderes, esto es, “de
espacios capaces de resistir, en ambitos diferentes, los efectos opresivos de
micro- y macro poderes que, desprovistos de limites y controles, representan
una amenaza para la autonomia individual y colectiva de las personas, sobre
todo de los miembros més vulnerables de una sociedad”**.

Por otro lado, sopesando la dimension valorativa de los derechos
fundamentales, que nos pone en condiciones para considerar que todos los
derechos fundamentales, sean civiles, politicos, sociales o culturales, son en
realidad derechos a una igual libertad, esto es, estrategias juridicas que
persiguen la minimizacion de la arbitrariedad y la maximizacién de la autonomia
o de la autodeterminacion de las personas y los grupos, sin discriminaciones ni

10 Luis PRIETO: Justicia constitucional..., cit, pag. 220.

1 Gerardo PISARELLO: “Derechos sociales, democracia e inmigracidn en el constitucionalismo espafiol:
del originalismo a una interpretacién sistematica y evolutiva” en M@ José ANON (ed.): La
universalidad de los derechos sociales: el reto de la inmigracién, Tirant lo Blanch, Valencia, 2004,
pags. 40-42.
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exclusiones. De ahi que considere a los derechos fundamentales como
contrapoderes®?.

Cuando hablamos de derechos fundamentales nos referimos a situaciones a
favor de cuya proteccion juridica hay especiales razones morales, y esto seria lo
que justificaria su vinculacién o su obligatoriedad. Las concepciones morales y
juridicas que han ido dejando un poso en la teoria constitucional de los
derechos inciden, de una forma u otra, en la idea de que los derechos
fundamentales estan ligados a aquellos valores, necesidades e intereses que
hacen que un ser humano pueda actuar como un agente moral. A este respecto,
los derechos estan vinculados a una concepcidon normativa de la persona como
agente moral, y por tanto, responsable y libre, y al principio que prescribe que
los seres humanos son merecedores de igual consideracion y respeto. De tal
forma que el reconocimiento de derechos tiene que ver, sin duda, con nuestra
capacidad de actuar legitimamente, y las restricciones de derechos o sus
limitaciones erosionan dicha capacidad y, por tanto, limitan nuestra autonomia.

No existe otro objetivo méas basico ni otro motivo que aliente el
constitucionalismo sino el de ser el disefio institucional mas adecuado para el
reconocimiento de derechos de las personas y los grupos y su protecciéon frente
a la arbitrariedad o la capacidad de invasion de cualquier tipo de poder sobre las
vidas de las personas. Si los derechos civiles y las libertades proporcionaron
inmunidades frente al poder politico, policial y eclesiastico; el reconocimiento de
los derechos sociales tuvo un sentido cercano al dotar a los seres humanos de
inmunidades frente al mercado, y la evolucién actual mantiene este mismo
sentido, toda vez que el desarrollo tecnolégico se muestra capaz de incidir con
gran efectividad en cualquier espacio de la vida de las personas.

B) LA TESIS DE LA CONTINUIDAD ESTRUCTURAL DE LOS DERECHOS

Frente a la difundida concepcion que distingue de manera radical entre
derechos civiles o libertades, caracterizados por exigir para su realizacion
Unicamente deberes negativos o de abstencién que justifican su mejor
proteccion, y derechos de prestacion, de los que se afirma que solo se realizan
mediante acciones positivas y costosas, es posible afirmar que todos los
derechos fundamentales, en su contenido basico y esencial, son derechos
mixtos, hibridos, cuya tutela comporta para el poder obligaciones positivas y
negativas, de hacer y de no hacer, costosas y no costosas.

2 sobre la dimensién axiolégica de los derechos fundamentales, véase Gregorio PECESBARBA: Curso de
derechos fundamer)tales. Teoria General, Universidad Carlos I11-BOE, Madrid, 1995, péags. 2()7 y ss,
y Carlos S. NINO: Etica y Derechos humanos, Ariel, Barcelona, y “Justicia” en Ernesto GARZON y F.
J. LAPORTA (eds.): El Derecho y la justicia, Trotta, Madrid, 1996, pags. 467 a 480.
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A pesar de las diferencias de perspectiva y de contextos en los que se
discute acerca de la morfologia de los derechos fundamentales y de sus
posibilidades de realizacion, me parece pertinente, a estos efectos, volver sobre
algunos argumentos.

En primer lugar, practicamente todos los derechos exigen un amplio
abanico de acciones, tanto positivas como negativas, por parte del Estado y de
otros sujetos que pueden afectar a un derecho. Las obligaciones del Estado en
relacion con los derechos fundamentales van desde la aprobacién de normas
pertinentes para ello (sustantivas y procesales), la disposicién de instituciones
encargadas de su garantia (policia, jueces, seguridad, defensa, etc.), medidas
de respeto por parte del Estado, obligaciones de proteccién y satisfacciéon de
derechos cuya violacidon consiste en actos de omision del Estado al no adoptar
medidas, y obligaciones de prestar directamente un servicio (educacién, salud,
tutela judicial efectiva). Dicho de otra forma: practicamente todos los derechos
contienen un abanico de situaciones normativas protegidas en términos de
libertades, potestades, inmunidades y pretensiones. En este sentido, todas las
garantias pueden ser vistas, en definitiva, como obligaciones positivas del
Estado; entre otras cosas, porque todos los derechos tienen una dimensién
social.

Dicho de otra forma: las diferencias entre los derechos “de no lesion” y
los derechos “de prestacion” no se encuentran en un plano loégico-dedntico, ni
en la estructura de los derechos, ni en su “naturaleza”, sino en planteamientos
de orden politico. Esto no significa que no exista ningun rasgo que permita
pensar los derechos sociales como conjunto mas o menos unitario, aunque no
cerrado ni rigido. En mi opinién lo que los caracteriza son, de un lado, algunas
tesis relativas a su justificacion, y sobre todo las funciones que desarrollan en
las sociedades en las que han sido incorporados. Como sabemos, este
argumento ha dado lugar al tépico de considerar a los derechos civiles, de
autonomia o de libertad, como “auténticos” derechos o derechos en sentido
pleno, desde el punto de vista de su valor normativo o de su vinculatoriedad; y
sostener, de otro lado, que en comparaciéon con ellos, los derechos sociales son
derechos menos plenos, rebajados, menos vinculantes o meramente
programaticos. La imprecision y la bruma tedrica que ha envuelto
tradicionalmente a los derechos sociales provienen de las mismas posiciones
tedricas que cuestionan el Estado de bienestar. De ellos se afirma no son
auténticos derechos fundamentales, son principios programaticos que no crean
obligaciones concretas en los poderes publicos; son incompatibles con los
derechos civiles; su realizacion, en ocasiones, rompe el principio de division de
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poderes; son caros, no imponen deberes claros sobre sujetos determinados; son
inviables; no son justiciables y no son universales.

Esta linea de argumentacion se ha convertido en un comun denominador
en la arena juridica, y sin duda lastra el impulso de cualquier derecho que no
pertenezca al conjunto de los derechos civiles. El error es la clasificacién en si
misma considerada de la que hacemos derivar una prioridad légica, que después
se convierte en axiolégica, de la libertad negativa sobre la positiva; asi como
una suerte de gradacion “natural” de los derechos de prestacion®®. A mi juicio,
sin embargo, la distincion entre estos derechos no solo no es rigida, ni
esencialista, sino que es en la fluidez de sus limites donde encontramos las
mejores razones para hacer de ellos una pieza clave del constitucionalismo
actual. Si consiguiéramos ordenar todos los derechos en virtud del tipo de
obligaciones y sus grados, comprobariamos que las categorias que utilizamos
para su clasificacion pueden haber quedado obsoletas, y lo que hasta ahora han
sido considerados derechos “distintos” se encontrarian todos ellos intercalados
formando mas que subgrupos separados, un grupo continuo.

El segundo argumento que avala la tesis de la integridad estructural de
los derechos proviene de la incidencia en el Derecho interno de los tratados
internacionales en materia de derechos humanos. En el caso del ordenamiento
juridico nicaraglense esta via queda abierta en el art. 46 de la Constitucién.
Otros paises han ido recepcionando la doctrina de Tribunales Internacionales
regionales y de los comités de vigilancia de los tratados y pactos de Derechos
Humanos. De una forma puramente aproximativa se puede hacer mencion de
una serie de obligaciones que los Comités consideran de aplicacion inmediata
por parte de los Estados Parte. Estas radican basicamente en la obligacién por
parte de los Estados de (a) “adoptar medidas”; (b) garantizar el principio de no
discriminacion en el goce de los derechos y realizar paulatinamente los
derechos, las medidas debe consistir en dar pasos en cumplimiento de un deber
de no regresividad. Las medidas tendentes a lograr el objetivo deben adoptarse
en un plazo razonable tras la ratificacién del Tratado y deben ser deliberadas y
concretas. La Observaciéon general n.° 3 y la 10 del Comité del PIDESC*
establece una tipologia de obligaciones por parte de los Estados: obligacion de
respetar, de proteger y de facilitar todo derecho.

El articulo 46 Cn. da lugar a un canon o criterio interpretativo que cobra
especial relevancia en los supuestos de falta de claridad semantica,
indeterminacion o vaguedad de una disposicion sobre derechos fundamentales

13 Roberto BIN: “Diritti e fraintendimenti”, Ragion Practica n.° 14 (2000), pag. 16.

14 pacto Internacional de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales Adoptado y abierto a la firma,
ratificacion y adhesién por la Asamblea General en su resolucion 2200 A (XXI), de 16 de diciembre
de 1966 y su entrada en vigor: 3 de enero de 1976, de conformidad con el articulo 27.
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reconocidos por nuestra Constitucion y, en este caso, es una clausula de
garantia, puesto que las dificultades interpretativas deben salvarse o ser
conformes a aquellos parametros y supone una vinculacién a la interpretacién
que de los preceptos equivalentes hayan realizado los respectivos Organos
aplicadores o interpretativos que existan.

El contenido del articulo 46 Cn. debe servir como un criterio interpretativo
gue, en algunos supuestos, es también parametro de validez, y que se proyecta
sobre todos los derechos reconocidos en la Constitucion, de un modo
concordante con muchas otras constituciones en la region. La via abierta por
este articulo debe servir y ser utilizada también como una técnica de
reconocimiento de nuevas dimensiones de los derechos fundamentales que han
ido emergiendo de la conciencia social y politica, y como un elemento
dinamizador del contenido de los derechos.

C) LA DISTINCION ENTRE DERECHOS Y GARANTIAS

Ferrajoli, como sabemos, distingue entre la existencia de un derecho y sus
garantias. Asi, por derecho subjetivo entiende cualquier expectativa positiva (de
prestacion), o negativa (de no sufrir lesion) adscrita a un sujeto por una norma
juridica®™.

Esta posicion rechaza la concepcién limitada de los derechos
fundamentales que expresaria una doble reduccion. Por un lado, la identificacion
de un derecho subjetivo con el deber que tiene un sujeto en una relacién
juridica respecto al titular del derecho, y de otro lado, la analogia entre derecho
subjetivo y proteccion jurisdiccional del mismo. Ferrajoli obviamente suscribe la
importancia de las garantias, pero discrepa de la identificacion conceptual entre
el derecho y las garantias que lo acompafan. Por garantia puede entenderse
toda obligacion correspondiente a un derecho subjetivo, y a estos efectos
establece la distincion entre garantias primarias o sustanciales (consistentes en
obligaciones o prohibiciones que corresponden a los derechos subjetivos
garantizados, que pueden ser positivas o negativas), y garantias secundarias o
jurisdiccionales, para hacer referencia a las obligaciones que tienen los érganos
judiciales de aplicar la sancion o declarar la nulidad cuando se constaten, en el
primer caso actos ilicitos y en el segundo, actos no validos que violen derechos
subjetivos y con ellos sus correspondientes garantias primarias. Ambos tipos de

5 Luigi FERRAJOLI: Derechos y garantias. La ley del mas débil, Prélogo de P. Andrés Ibafiez, traduccion
de P. Andrés Ibafiez y A. Grepi, 1999, pags. 37 y ss. Un debate a propdsito de estas y otras tesis de
Ferrajoli en Antonio DE CABO y Gerardo PISARELLO (eds.): Los fundamentos de los derechos
fundamentales, Trotta, Madrid, 2001.
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garantias tienen funciones distintas, pues las primeras estan orientadas a la
satisfaccion primaria y material de los derechos, mientras que las segundas
operan en un segundo nivel como remedio dispuesto para la reparacion de la
inobservancia de las primeras representada por los actos ilicitos o por los actos
invalidos.

Por su parte, la Constitucion nuestra de 1987 y sus reformas, establece a
partir del Titulo IV, Capitulos | al V el Titulo VII un sistema diferenciado de
garantias y derechos, que se hallan reforzadas, indistintamente vy
entremezclados para derechos civiles, politicos, sociales, laborales, de familia,
entre otros y que estos, de acuerdo a esta concepcion, gozarian de garantias
legales como la reserva de ley, el contenido esencial y el principio que prescribe
la justificaciéon de toda medida restrictiva de los mismos y del recurso de
amparo constitucional o de inconstitucionalidad. Serian alegables como
auténticos derechos subjetivos frente a los 6rganos jurisdiccionales en la medida
en que previamente fueran desarrollados por un legislador practicamente
omnipotente para actuar o no.

De otro lado, que a pesar de las garantias de los derechos dispuestas por
la propia Constituciéon y dado que estos operan como principios que se
proyectan en el conjunto del ordenamiento juridico y que pueden tener como
limite otros derechos o bienes juridicos y que su reconocimiento se efectla por
lo general en términos amplios e imprecisos, son frecuentes las dudas sobre el
alcance y contenido de los derechos en los distintos supuestos en los que
pueden tener incidencia. Como es sabido, es una cuestion sometida a debate a
guién corresponde decidir cual sea ese alcance o contenido. Cabria sostener que
el principio democratico exige atribuir este fundamental papel al legislador; pero
es también evidente que el propio caracter supralegal de los derechos hace que
al final sean los tribunales quienes, en tanto que deben hacer valer la
constitucion, terminan ejerciendo esa funcion. Como vya he apuntado
inicialmente, las relaciones entre legislacion vy jurisdiccion en el Estado
constitucional son uno de los ambitos mas afectados por las transformaciones y
consecuencia de este disefo constitucional.

Desde estos parametros me parece especialmente interesante considerar
qgue respecto a las garantias de los derechos podemos realizar dos tipos de
evaluacion. En primer término, cabe distinguir si se ha producido su desarrollo
legislativo y reglamentario. De no ser asi, lo correcto es sostener que nos
encontramos ante una laguna juridica cuyo responsable es en exclusividad el
legislador. En segundo término, examinar el grado de cumplimiento o
incumplimiento de tales garantias y, en ese caso, podemos hablar de
inefectividad de primer grado o sustancial, a proposito de la observancia o
inobservancia de normas y garantias primarias y de efectividad o inefectividad
secundaria o de segundo grado o jurisdiccional a proposito de la observancia o

127


mailto:humcarri@gmail.com

Revista de Temas Nicaragiienses

No. 94 — Febrero 2016 — ISSN 2164-4268 - http://www.temasnicas.net/

inobservancia de las normas y garantias secundarias. Ello explica por qué el
paradigma garantista puede quedar vacio de contenido, pues aun cuando los
derechos se reconozcan en las constituciones, éstas bien pueden quedar
inoperantes por defecto de actuacion, tanto por ausencia como por inefectividad
de todo tipo de garantias.

En suma, volver sobre el modelo de derechos fundamentales que plasmo
el constituyente y valorar su impronta nos sitia de nuevo, a mi juicio, ante el
objetivo més radical y emancipador del constitucionalismo, vinculado a la
exigencia de establecer limites y vinculos a todo tipo de poder, con el fin basico
de proteger normativamente los derechos. En este sentido, las posibilidades de
un constitucionalismo democratico y garantista son maximas si es capaz de
ampliar y profundizar en todas las dimensiones que presentan los derechos y en
proporcionar una especial proteccion.

Las ultimas reformas constitucionales realizadas en el 2014
desnaturalizaron el Estado Constitucional. Los retrocesos a la institucionalidad
por la concentracion de poder; la sujecion de los poderes a un solo poder,
contribuyen al retroceso y disminucion del Estado de Derecho, convirtiendo al
Estado Constitucional en un Estado de Poder, por ende con ello se exponen y se
trastocan los derechos fundamentales y las garantias en ellos establecidos
poniéndose en riesgo el debido proceso, la propiedad y sus garantias cuando se
expropia después que se destruyen propiedades o se confiscan las mismas, se
detiene a las personas mediante la figura ilegal del secuestro; se cambian
sentencias, no de la noche a la mafiana, sino de una hora a la siguiente. Todos:
gobierno, partidos politicos, ciudadanos, empresarios, iglesias, sociedad civil
estamos llamados a la busqueda de un dialogo que genere consensos que eviten
tales contrastes juridicos.
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Las primeras citas histéricas son en 1502 de
Cristébal Colén, la de 1522 de Gil Gonzéalez Déavila, la de
1524 de Francisco Hernandez de Cdérdoba, y con el relato
de 1699 del inglés M.W. sobre El Indio Mosqueto y su Rio
Dorado. Pero la organizacién del territorio que hoy es
menos de la mitad del pais comienza con Pedrarias Déavila
y con ellos la transformacion de lo que seria Nicaragua.
Las demas citas hacen referencias a “entradas”, que es el
término con que los espafioles designaban las incursiones
para “rescatar” oro. Es cierto que Hernandez de Cérdoba
fundé Ledn y Granada, ero la vida de estas poblaciones

pudo ser efimera, como lo fue Bruselas, si no fuera por la labor de Pedrarias.

Esta seccion intenta publicar una imagen balanceada de Nicaragua y sus
culturas plurilingiies y multiétnicas, pero a diferencia de las secciones sobre las
regiones Costa Caribe y Las Segovias, bajo la seccién de historia vamos a
publicar ensayos de importancia nacional. m
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Asi Fueron los Funerales de Dario

Carlos Tiinnermann Bernheim

Su muerte

Tras una agonia de muchas horas, Dario expiro a las 10:15 de la noche del dia 6
de febrero de 1916. (El Acta de Defuncion dice que fue a las 10:18). El 10 de
enero, el obispo de Leodn, Simedn Pereira y Castellon, le habia administrado
solemnemente la extremauncion. El dia 31 Dario dictd su testamento,
instituyendo como su heredero universal a su hijo Rubén Dario Sanchez.

Junto a su lecho de muerte estuvieron su esposa Rosario Murillo, sus

Rubén Dario agonizante, 1916

médicos, los doctores Luis H. Debayle y Escolastico Lara, sus anfitriones
Francisco Castro y Fidelina Santiago de Castro, asi como Simedén Rizo Gadea,
Francisco Paniagua Prado y los hermanos Alejandro y Octavio Torrealba. Octavio
dibujo el perfil del fallecido y Alejandro rompi6 la cuerda del reloj que marca
para la posteridad la hora del transito a la inmortalidad del renovador de la
poesia y la prosa en espafiol. Todas las campanas de las iglesias de Ledn
repicaron dolientes y 21 cafionazos del Fortin de Acosasco anunciaron la muerte
del Principe de la literatura hispanoamericana. Atras quedaba, escribe Jaime
Torres Bodet, “una vida tejida con muchas esperanzas irrealizadas, muchos
triunfos inevitables y menos cantos que desencantos”.

La noticia se difunde rapidamente por todo el orbe y aparece en la
primera plana de los principales periddicos de América Latina y Espafia. Los dias
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siguientes numerosos diarios publicaron editoriales y articulos elogiosos sobre la
obra del poeta, a la cabeza de ellos “La Nacidn” de Buenos Aires, del que Dario
fue corresponsal en Europa. Varios famosos poetas pulsan sus liras para
expresar su dolor.

En Barcelona, Francisca Sanchez del Pozo, su comparfiera de diecisiete
afos, oyo de la muerte de su querido “Tatay” el martes 9, cuando el voceador
de un periédico anunciaba que habia muerto un principe. Pero es hasta que los
amigos de Rubén llegan a darle el pésame que Francisca repara que el principe
es su Rubeén.

La autopsia

La autopsia la practican Debayle y Lara, ayudados por los estudiantes de
Medicina Luis Hurtado y Sérvulo Gonzéalez. El cadaver del poeta, extraidas sus
visceras y su cerebro, es embalsamado para que se conserve durante la semana
de homenajes programados por el Comité que preside el propio Debayle. Este
escenificara una vergonzosa disputa con Andrés Murillo, hermano de Rosario,
por la posesion del cerebro de Dario. Debayle lo extrajo con el pretexto de
realizar un estudio cientifico sobre “el depdsito sagrado” del genio. Las visceras
fueron enterradas en el cementerio de Guadalupe de la ciudad de Le6n. Se
cumplié la pesadilla que Dario tuvo una noche en que agonizante, vio en
suefios, como los cirujanos destrozaban su cuerpo.

Mientras la Iglesia Catélica, en cuyo seno muri6 Dario, decide rendirle
honores “con la magnificencia propia y ceremonial establecido para los funerales
de los Principes y Nobles”, el gobierno conservador de Adolfo Diaz, por Acuerdo
Ejecutivo, tras declarar su fallecimiento como duelo de la Patria, le regatea los
honores de Presidente y los limita a “honores de Ministro de la Guerra y Marina”,
lo que resultaba paraddjico para quien, con conviccién pacifista, exalté en su
altimo poema importante, la paz entre las naciones.

Las honras funebres

El lunes 8 de febrero el programa se inicia con el traslado solemne del
féretro al Ayuntamiento de Leon para el homenaje municipal, presidido por el
alcalde, Dr. David Arguello. La nutrida procesion se desplaza con gran pompa
por las calles de la ciudad. Las cintas del féretro las llevan los ediles y
regidores, escoltados por soldados del Fortin. El discurso oficial corre a cargo de
Manuel Tijerino.

El martes 9 es trasladado al Paraninfo de la Universidad de Ledn. “Aqui en
la Universidad, nos narra Edelberto Torres, el traje negro es sustituido por un
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sudario griego de alba seda y su cabeza se cifie con corona de laurel”. El
cadaver es depositado en un catafalco y expuesto para la veneracion del pueblo.
A su lado colocan el ataud que contendrd sus despojos, obra del ebanista
nicaragiense José Félix Cuevas. Miles de personas desfilan para tributar su
respeto al poeta y demostrar el dolor de la Patria, que ha perdido al més
universal de sus hijos y el que mas gloria le ha dado.

En la Universidad permanece cuatro dias en capilla ardiente. Los guardias
de honor se suceden durante todo el dia y parte de la noche. Participan
estudiantes, profesionales, obreros y artesanos, asi como otros miembros
distinguidos de la sociedad leonesa. En las veladas nocturnas leen sus
homenajes Carlos A. Bravo, Joaquin Sansoén, Horacio Espinosa, Modesto Barrios,
Luis H. Debayle, Francisco Paniagua Prado y otros. Se declaman los poemas mas
célebres de Dario. Comenta Torres Bodet: “Dario, muerto, tuvo que someterse a
un tratamiento que habria sido para él, en vida, tortura de su espiritu: escuchar
discursos y mas discursos...”

El dia doce es el homenaje de la Iglesia. A las ocho de la mafiana el alto
clero lleva el féretro a la catedral. Asi describié la escena el periodista Juan
Ramodn Avilés en su cronica para el diario “EI Comercio” de Managua: “La
Catedral era como una montafia de duelo. De las inmensas columnas pendian
listones negros, en las puertas el gran cortinaje de luto, en los altares, el duelo
sagrado. De las torres, descendian hasta el atrio luctuosos atributos. Iban a
sonar las ocho de la mafiana cuando el cadaver entraba por la puerta mayor. El
Obispo Pereira, con traje violeta, salié a recibirlo, llevando en la diestra la
bandera de luto de la Iglesia. Hizo descender la bandera sobre el cadaver, y en
medio de un recogimiento profundo, se oy6 el toque agudo de los clarines. En
la nave central se levanta el blanco y severo catafalco. Lo rodeaban cuatro
columnas, cada una de ellas consagrada a una de las republicas de Centro
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América, hermanas en el dolor por la muerte del genio. Sobre cada una de ellas,
las coronas enviadas por las representaciones respectivas, coronas de los
presidentes, de los congresos, de los ateneos. Y en el centro, junto a la cabeza
del poeta, una alta columna cuadrangular, trunca: era la de Nicaragua, cuyo
pabellon, inclinado sobre el cadaver, tenia un no sé qué de pena augusta, como
si aquel trapo azul y blanco hubiese tenido un alma maternal”.. “A las cuatro y
media de la tarde, la procesidon, va de regreso a la Universidad. Al salir el
cadaver por la puerta mayor, lo cobija un palio con los colores nacionales, y se
detiene. El publico era una compacta muchedumbre. El Obispo Pereira subio a la
tribuna y pronuncié un discurso lleno de verdadera elocuencia”. “Después siguid
la procesiéon. Los altos dignatarios del clero, a distancia de diez o mas varas el
uno del otro, bajo capuchas blancas, iban paso a paso, cruzados los brazos,
inclinada la cabeza, con las largas caudas sostenidas por acélitos y pajes. Diez
mil personas irian en la procesion que encabezaban tres carrozas simbdlicas. Y
al llegar a la Universidad, desde una de las ventanas de la casa del General
Ortiz, el Presbitero Azarias H. Pallais leyd su discurso admirable”. Este sera, por
cierto, el méas recordado de los discursos pronunciados en los funerales de
Dario. Segun Edelberto Torres, la tercera de las carrozas ostentaba la leyenda
siguiente: “Al insigne nicaragiiense espafol, los espafioles nicaragilienses de
Ledn”.

El entierro

El entierro fue programado para el domingo 13. A las dos de la tarde, un
cafionazo da la sefial de partida a la multitudinaria procesion apifiada en los
corredores de la Universidad. El Presbitero Félix Pereira se afana en organizar
las delegaciones, tarea nada féacil por la cantidad de asistentes. Al iniciarse el
desfile, cerca de las cuatro de la tarde, una bandada de inmaculadas palomas
alzan su vuelo sobre el féretro y la concurrencia. De todos los campanarios de
las iglesias de Ledn llegan los toques de profundo duelo. Desfilan las
delegaciones con banderas de Argentina, Guatemala, El Salvador, Honduras y
Costa Rica. Se han hecho presentes nutridos grupos de representantes de los
departamentos del pais y de los Ateneos. Pasan los estandartes del Cuerpo
Diplomético, del Cuerpo Consular, del Congreso Nacional, de la Sociedad Cultural
de Obreros y de la Oficina Internacional Centroamericana. Los estandartes son
mas de veinte. A la cabeza del desfile van los representantes de los Poderes del
Estado, de la Universidad, los familiares del poeta, el alcalde de la ciudad y los
Magistrados de la Corte de Apelaciones. Los colegios y escuelas forman valla en
toda la procesion.

“El cadaver, nos narra Edelberto Torres, lleva el rostro descubierto y coronado
de laurel, vistiendo un himation griego, y es conducido en andas adornadas de
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blanco y azul, bajo un magnifico palio de flecos colgantes. Los representantes
de los gobiernos centroamericanos y de La Nacién, de Buenos Aires, llevan las
cintas negras que penden del catafalco. A ambos lados, filas de canéforas con
sus albos trajes y sus cestillas colmadas de flores van arrojandolas al ritmo de la
marcha. El bello ritual pagano lo desempefian las lindas leonesas Virginia
Gonzalez, Mercedes Fernandez, Mercedes Ayoén, Virginia Rojas, Estela Arguello,
Anita Navas, Marina Arguello, Berta Castro, Amalia Arguello, Fidelina Castro,
Leticia Arguello, Julia Barreto, Carmen Arguello, Margarita Arguello y Emelina
Arguello. El desfile sigue el curso de la procesion del domingo de Ramos, y al
pasar bajo el arco levantado cerca de la casa de la tia abuela Bernarda, se abre
una granada de cuyo seno caen flores y versos, exactamente como en aquel
domingo de Ramos de su infancia, en que sus versos cayeron al pasar el Jesus
triunfal y fueron arrebatados por la multitud. De aquellos papelitos con sus
estrofas primigenias no se conserva ninguno, ni ellas se conocen, y por eso los

Funeral de Dario (Ledn 13 de febrero de 1916)

que ahora caen de la granada tienen impreso el precioso poema “A ti”, de 1881,
“Yo vi una ave / que suave / sus cantares / a la orilla de los mares / entoné / y
vold...”

El altimo orador fue Santiago Arguello. Cerca de las seis de la tarde el féretro
entra por la puerta principal de la Basilica Catedral. Se escuchan los acordes de
“Marcha Triunfal”, compuesta por Luis A. Delgadillo. El cadaver es llevado por la
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nave central hasta la gruesa columna que ostenta la estatua del Apdstol San
Pablo. A los pies de esa estatua se ha abierto la cripta donde sera depositado el
cadaver del Principe. Primero es introducido en un atadd metélico y luego en
otro de madera. Todo el proceso dura mas de dos horas, sin que nadie se retire
de la atiborrada catedral. Al entrar el ataud en su morada definitiva se oy6 una
salva de doce cafionazos. Un leén doliente, simbolo de la ciudad, descansara
sobre su tumba en actitud vigilante. Se cumple lo dicho por el poeta espafiol
Antonio Machado en su poema “A la muerte de Dario”. En un severo marmol se
esculpe la siguiente inscripcion:

“Nadie esta lira tana, si no es el mismo Apolo,

nadie esta flauta suene, si no es el mismo Pan”.

Cabe observar que el verso de Machado en realidad dice: “"Nadie esta lira
pulse, si no es el mismo Apolo”.

Desfile del entierro en las calles de Leon
Hoy, quizds tanto homenaje, dibuje en nuestra cara una sonrisa
benevolente. Pero, en el contexto de la época, los funerales de Dario fueron
apoteosicos. Nicaragua y en particular la ciudad de Ledn, rindieron a Dario los
honores que merecia.

“Traté siempre de ser sincero, de decir con valentia mi verdad de hombre
y de poeta”, afirma el propio Dario al final de la biografia escrita por lan Gibson.
Un testimonio tan humano jaméas lo podra derribar el tiempo.®
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Los oficiales en el ejército de William Walker

William V. Wells

Consul General de la Republica de Honduras
Traduccion de Nubia O. Vargas e Isidro Adalid Espinales Aguirre

Reproducciéon del Capitulo 111 de Wells, William V. Walker's Expedition to
Nicaragua A History of the Central American War; and the Sonora and Kinney
Expeditions, Including All the Recent Diplomatic Correspondence, Together with
a New and Accurate Map of Central America, and a Memoir and Portrait of
General William Walker. New York: Stringer and Townsend, 1856.

Los ambriotipos fueron tomados de La Guerra en Nicaragua tal como
fueron reportada por Frank Leslie’s Illustrated Newspaper.

Las notas al pie de pagina fueron agregadas por Revista De Temas
Nicaraguense.

Reclutamiento en California — Escenas Extraordinarias en el Puerto de
San Francisco — Reclutamiento en Nueva York — Granada — Ejecucion de
Patrick Jordan — Juicio y Ejecucion de don Ponciano Corral — La
solicitud de Kinney al general Walker — Lista del Ejército — El coronel
French como Ministro Nicaragiiense en Washington — La
Correspondencia de Marcy y French — “Las Dificultades del Northern
Light”— Revocacion de French y Destitucion de Wheeler — Lista de los
Oficiales Americanos en Nicaragua.

Reclutamiento

Restaurada la paz en Nicaragua, regresemos a San Francisco, donde los
vapores semi-mensuales a Nicaragua ofrecian extraordinarias facilidades para el
reclutamiento del Ejército Democratico en ese pais. En cada partida, no
obstante los pretendidos esfuerzos para impedirlo, un buen numero de
aventureros encontraban la forma de llegar a Centroamérica. EI 20 de
septiembre de 1855, una considerable cantidad de armas y municiones fueron
llevadas calladamente a bordo del vapor Cortés, que partiéo ese mismo dia hacia
San Juan del Sur. La administracion financiera y el control general de los
asuntos, que se suponia estaban a cargo de Charles Gilman, abogado, uno de
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los capitanes del general Walker en el Senora
Expedition. No estando desalentado por la
terrible pérdida que habia sufrido en esa
memorable campafia, Mr. Gilman se dedico
asiduamente al propoésito de aumentar los
refuerzos. Las armas fueron envueltas en sacos
y las municiones escondidas en cajas que
parecian equipaje ordinario y, que a su vez,
fueron puestas a bordo sin levantar sospechas.
Todo indicaba que este comando consistia de
unos 45 hombres. Estos formaban una compafia
de la que George R. Davidson, abogado, antiguo
miembro de la concejalia de la ciudad de San
Francisco, era su capitan. Era también uno de
los lideres en el Senora Expedition. También se
encontraban a bordo Messrs. John W. Rider, H.
M. Griscom, E. Potter, William Williamson,
Samuel Hall, Augustus Leslie, Patrick Musgrove,
John Waters, Edward Murray y otro numero de
ciudadanos reconocidos de California. No se
conoce que haya habido intentos por parte del Gobierno de los Estados Unidos
para buscar los vapores, como sucedi6 en Nueva York en una ocasion
subsecuente. En cada partida las fuerzas del general Walker aumentaban,
llegando desde ambos lados del continente; y desde la captura de Granada,
cuando el nuevo Gobierno se convirtid en un “hecho estable”, el nimero de su
ejército aumentd de manera continua, hasta el momento de roces con las
republicas vecinas, él pudo reunir unos 2,000 hombres, de los mejores
combatientes del mundo.

Una escena de reclutamiento

El 6 de octubre ocurri6 una emocionante escena en el Puerto de San
Francisco. Por espacio de dos o tres dias, previo a que zarpara el Uncle Sam
para San Juan del Sur, la oficina de la compafia de vapores habia sido invadida
por extrafios. La gran mayoria de ellos estaban vestidos de mineros e
indudablemente venian de las montafas. Varios periédicos del interior habian
anunciado la partida de grupos de hombres con miras a reunirse con el general
Walker.
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De alguna manera se confirmé que un
buen numero de mosquetes, cajas de
cartuchos y armas pequeiias pertenecientes al
San Francisco Blues, del capitan Gorham,
habian desaparecido repentinamente de la
armeria de la compafia.

De conformidad, se emiti6 una orden de
registro y fue entregada a un oficial de policia,
quien acompafiado por Mr. Brady y Mr. Martin
Reese, teniente segundo de la compafia,
subieron a bordo del Uncle Sam, y el oficial
encargado de la bodega de la nave les mostro
el lugar donde fueron encontradas las armas;
siendo éstas identificadas por medio de las
cerraduras y los nombres de algunos miembros
de la compafia que estaban en las cajas de

Coronel John Waters. cartuchos, fueron removidas inmediatamente
Ambriotipo por Fredericks de la estacion de Policia. Ningan impedimento
se interpuso a los oficiales de la ley en su
recuperacién. La embarcacion habia sido visitada por el mariscal, general
Richardson, y el mariscal adjunto Smith, pero en ese momento no habia armas a
bordo, tan solo treinta pasajeros, caballeros que no levantaron la mas minima
sospecha de estar conectados con la expedicion. La visita era meramente por
informacion.

Posteriormente ese mismo dia, el intendente del Estado, general Kibbe,
aparecié ante el Juez de la Décima Segunda Corte de Distrito, y en base a su
informacion, se emitié una orden judicial para reclamar una cantidad de armas y
equipo militar que se alegaba haber sido tomados de sus posesiones ilegalmente
por John Doe y Richard Roe, y ocultadas a bordo del Uncle Sam. Podrian haber
sido las armas recuperadas, ya que el niamero corresponde. La orden judicial fue
entregada al alguacil, pero con una hora de retraso para ser cumplida, el vapor
ya habia zarpado.

Se habia hecho circular que el Uncle Sam no saldria antes de las 4:00
p.m., y antes de las 3:00 el muelle estaba lleno de hombres, entre los cuales
habia doscientos y trescientos portando sus bolsos y colchas, mayoritariamente
vestidos como mineros. Se montd un guardia en el pasillo del vapor, y a nadie
se le permitio abordar, excepto a aquellos que mostraran sus boletos.

Un cuarto para las 3:00 p.m., mientras la muchedumbre llenaba el muelle,
Mr. Garrison inesperadamente ordendé que el vapor soltara las amarras, e
inmediatamente la nave se puso en marcha, hasta posarse a una milla de la
costa, en el muelle de la calle Market. En diez minutos la goleta O/ivia procuraba
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llevar al vapor a los que habian sido dejados atras, pero antes que pudiera estar
lista, una docena de botes Whitehall fueron contratados por los ansiosos
expedicionarios, y mas de cincuenta de ellos se embarcaron rapidamente. El
Olivia que estaba junto al muelle de la calle Jackson, en menos de cinco
minutos se llend de personas, quienes subieron con tanta ansiedad que algunos
escaparon de hundirse en la bahia. No habia un pie cuadrado disponible en la
cubierta, la cual no estaba llena, y todos habian sido obligados a estar de pie.
Mientras el Olivia zarpaba, algunos que llegaron tarde subieron a bordo en una
gran estampida, y después que habia sido llevada por la brisa, todavia quedaron
unos cuarenta o cincuenta.

Le tomo al Olivia menos de diez minutos alcanzar el vapor. Al tiempo que
corria al costado, el capitan Baldwin estaba en la costa, y sus movimientos eran
dirigidos por Mr. Garrison. Todos los que habian sido transportados por los botes
fueron rechazados, a menos que mostraran sus boletos; y cuando la goleta
habia llegado como a diez pies del vapor, Mr. Garrison, quien entendié que la
tripulacién del Olivia no esperaria para ser interrogada, avanzo hacia la bahia,
dejando la goleta a sotavento del vapor. Los que estaban a bordo parecian
determinados a no ser obstaculizados, mientras el vapor estaba detenido, hasta
gue nuevamente tomo su curso. A medida que se acercaba, el vapor se movié
hacia la boca del puerto. Seguirlo nuevamente era inutil, y el jefe de la goleta
se enrumbd hacia el muelle a las 4:30 p.m. Unos cuantos minutos mas tarde se
disparo el cafidén del vapor, y se puso en marcha dejando unos 250 o mas.

Entre aquellos que zarparon con el propdésito de llegar al Istmo, estaba el
capitan B. D. Fry, de Sacramento, el comandante de los refuerzos, acompafado
por su esposa en su camino a los Estados Unidos; Mr. Jesse S. Hambleton,
Charles H. Turnbull y E. J. Saunders, de Sacramento y Mr. Samuel C. Astin, del
condado Placer; todos reconocidos ciudadanos. Un considerable numero fue de
esta manera agregado a los soldados de la nueva Republica americana. Parker
H. French, abogado, estaba entre los pasajeros.

El vapor Sierra Nevada zarpando el 20 de octubre, también llevaba varios
adeptos del general Walker. Entre ellos el coronel E. J. C. Kewen, uno de los
pioneros de los colonos de California; también estaban Messrs. William Miller,
John Evans, George Bowley (de San Juan del Sur) y el Dr. Dawnson, un antiguo
residente de Nicaragua, que después estuvo vinculado con el Ejército americano
en el pais.

El Vapor Sierra Nevada que navegaba desde San Francisco, llevaba entre
otros pasajeros para San Juan del Sur, al capitan Adolphus Sutter (hijo del
veterano pionero, general John A. Sutter, McNabb, Levy; el teniente Anderson,
Messrs. Edmund Randoph, John Brady, William King, Frank Turk (antiguo
presidente del Concejo Comun de San Francisco) y William Pindell, también eran
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pasajeros en el viaje. De los pueblos interiores de California estaban las
siguientes personas que abarrotaban el vapor en ruta para el campo de
operaciones del general Walker:

Henry Adams; O. H. Reynolds, James Webb, Geo. Frayhard, John Keaney,
P. Daviere, Fred Hall, Charles Blair, Wm. Rarer, Jerry Brown, Thos. Wright, Wm.
Davidson, Chas. Commiskey, Wm. Montgomery, Sml. Wilson, P. L. Holmes, B. H.
Curtis, J. W. Smith, R. P. Sisker, Thomas Whiskey, Captn. Reroy, John Rodgers,
Edward Camel, Edward Mulrry, Thomas Mahley, John Colver, Fred. Williams, W.
Truman, Samuel Anderson, Chas. W. Lane, Peter Veteris, David Sampson, Isaac
Rodman, R. A. Johnson, Julius Mannes, P. W. Poorman, Samuel York, lIsaac
Keller, D. Roberts, John Kohler, John Roster, Isaac Berly, Perry Lloyd, John
Gallagher, George Weber, Fred. Judith, Herman Hardth, P. T. Hollandey, Samuel
Fleteber, Louis Michael.

En Nueva York y en otras ciudades del Atlantico, se hacian esfuerzos para
conseguir reclutas, con un éxito variado. Los numerosos intentos de conseguir
reclutas en esa ciudad, y la accion del Gobierno de los Estados Unidos en
relacion a ello, estan todavia frescos en la memoria del publico. Las referidas
salidas de hombres eminentes como Parker H. French abogado, Edmund
Randolph!, y muchos ma&s cuyos nombres podrian mencionarse, ilustran
suficientemente el hecho de que “la expedicidon nicaragiiense” no estaba en lo
absoluto limitada a hombres sin educacion ni posicién social, como los enemigos
del progreso americano harian creer al mundo.

Los nombres anteriormente referidos, de ninguna manera comprenden el
numero total que sali6 de California para unirse a la creciente fortuna del
general Walker, ni fue posible que los periddicos pudieran obtenerlos. En
efecto, muchos estaban tan ansiosos por poner pie en el nuevo “territorio
americano” que al encontrar que sus esfuerzos eran inutiles para comprar un
boleto en el vapor no mas alla de San Juan, de buena gana pagaron su pasaje a
través de Nueva York, antes de perder la oportunidad de alcanzar la meta de
sus esperanzas.

Granada después de la toma

Pero el curso rapido de los eventos en Nicaragua nuevamente demanda
nuestra presencia. Vemos ahora a Granada en manos de sus libertadores, y la
paz y prosperidad una vez mas llegando al pais; no obstante, casi todos los
pueblos mostraban la devastacion de la guerra. Granada misma, antiguamente
la ciudad mas hermosa de Centroamérica, habia sido casi destruida por sus
propios ciudadanos. Ahora tiene 8.000 habitantes, y antes que las guerras

! Edmund Randolph, nieto de uno de los padres de la patria y abogado prominente en in San Francisco.
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civiles asolaran las ciudades y planicies de Nicaragua, existian mas de 30.000.
Esta construida al viejo estilo espafiol — contiene una plaza principal, donde se
yerguen la Catedral y los edificios publicos; desde aqui se originan las
principales avenidas, las cuales son muy numerosas y estrechas, con casas de
uno y dos pisos con grandes ventanales protegidos con pesadas rejas de hierro.
La entrada es a través de un enorme pasillo, desde donde se llega a un enorme
patio conteniendo arboles ornamentales y arbustos; alrededor de este patio
estan situadas las viviendas y oficinas, todas construidas en el mismo estilo.
Cada una de las avenidas que conducen a la plaza tiene una barricada de gran
espesor y fortaleza; toma la ciudad como un todo, y es capaz de hacer una
gloriosa defensa. Granada cubre alrededor de seis millas cuadradas, aunque en
todas direcciones estan las ruinas que evidencian una ciudad que en el pasado
tenia el doble de su extension.

Ejecucion de Jordan

El general Walker se gandé la confianza del pueblo por su firme
imparcialidad y estricto sentido de justicia, la que ejercia por igual sobre los
hombres de su batallon, aquellos que habian llegado con él de California, como
también con los nativos. El primero de noviembre, un hombre perteneciente a la
banda, llamado Patrick Jordan, estando muy embriagado, tomé un fusil, y
después de escapar de matar a dos de sus compafieros apunté a un nativo
inocente y dispar6. La bala traspasé el brazo izquierdo del nativo, detras del
hiumero, hacia su cuerpo, donde refil6 una costilla, y se alojé en la espina
dorsal, fracturdndola. ElI nativo murié en diez horas. Se constituyé una corte
marcial, y Jordan fue sentenciado a salir del pais.

La sentencia fue dictada en el supuesto de que el nativo se recuperaria. Al
morir el nativo, se dispuso que Jordan fuera fusilado por un grupo de doce a la
mafiana siguiente, el dia tres. La madre del muchacho, el padre Vigil, y varios
otros rogaron al general Walker de rodillas que lo perdonara, pero respondi6
que esa palabra no existia para él. El decreto firme de justicia debia ser
satisfecho. El dia 3 amanecié como siempre—radiante y espléndido. Jordan fue
fusilado al amanecer y murié como un hombre. Se le pregunté si queria estar de
pie o sentado, a lo que respondié que no tenia temor de morir, y preferia estar
de pie. Se dirigi6 a sus compaferos advirtiendoles contra los efectos del licor,
reconocio la justicia de su sentencia, y dijo que sabia que nuestra preservacion
dependia de su ejecucion en gran medida.

Traicion y muerte de Corral
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Fusilamiento del Gral. Ponciano Corral, Ministro de la
Guerra, en la plaza de Granada.

Walker escribio a la esposa de Jordan a Londres, Inglaterra, que ellos
podian tomar su paga y terreno si asi lo decidian. Como era catdlico, tuvo un
sacerdote con él hasta el final. Su cuerpo fue puesto en un fino ataid y ubicado
en un féretro en los cuarteles de la compafiia A, con cuatro velas que se
mantuvieron encendidas todo el dia. Al atardecer fue enterrado con gran pompa
y una ceremonia en la iglesia, y fue seguido hasta la tumba por sus antiguos
compaferos y muchos otros. Casi inmediatamente después de este juicio
sumario, el general Walker fue llamado a un juicio mas dificil ain — a uno en el
gue su juicio y toda su determinacion fueron puestos a prueba, y de cuyo
resultado dependia su propia seguridad y la de sus tropas. Se descubrié una alta
traicién y la causa, y rapidamente se detectd al traidor. El 5 de noviembre, dos
dias después de la ejecucion de Jordan, el general Valle, del Ejército de la
Republica, entregd al general Walker cartas que él habia interceptado, dirigidas
por el general Corral y el general Martinez a Santos Guardiola, antiguo oficial
general en el Ejército Legitimista de Nicaragua. Estas cartas, junto a otra del
general Corral a un amigo, interceptadas al mismo tiempo, revelaban la
existencia de un entendimiento traicionero entre los generales Corral, Martinez,
Xatruch y Guardiola, para derrocar al presente Gobierno de la Republica, el cual
unos cuantos dias antes, con la Biblia en una mano y el Tratado en la otra, al
pie del altar en el templo del Todopoderoso y en presencia de su Salvador, habia
jurado respetar, obedecer y defender. EI general Corral fue inmediatamente
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arrestado, los cargos y tipificaciones fueron preparados contra él, y se
constituyd una corte marcial para juzgarlo por alta traicién, “puesto que él habia
invitado a los generales Guardiola y Xatruch a venir, y con la violencia de las
armas irrumpir la paz de Nicaragua, y por conspirar con los enemigos del Estado
para derrocar al Gobierno de Nicaragua; visto que habia sostenido
correspondencia con los generales Martinez y Xatruch”. La corte se reunio, y
después de un paciente analisis y consideraciéon de las pruebas y cartas, lo
encontraron culpable de la acusacion y lo sentenciaron a ser fusilado. El fallo y
la sentencia fueron aprobados y confirmados el 7 de noviembre, y su ejecucion
fue ordenada en la plaza, a las 12:00 del 8 de noviembre. Posteriormente la
hora fue cambiada a las 2:00, a fin de permitir al prisionero terminar de
prepararse para la muerte. A esa hora fue llevado, y en presencia de la tropa
fue fusilado en la plaza principal de la ciudad. Era muy querido por muchos e
inmensamente popular en el pais.

El general Walker ha sido culpado como nunca antes por su accion en este
asunto, que por cualquier otro acto ejecutado por él desde que pisé Nicaragua.
No obstante, cuando se consideren todas las circunstancias del caso; cuando se
recuerde que los enemigos internos y externos todavia abundan a su alrededor;
y que cualquier indulgencia de su parte seria un aliciente para la traicion que
implicaria una nueva guerra civil para Nicaragua, a costa de su vida y la de sus
hombres, creemos que no puede ser culpado. La evidencia de intenciones
traicioneras por parte de Corral era clara y contundente.

El siguiente es un segmento de las cartas con las que se proporciond la
prueba de su traicion:

Granada, Noviembre 1 de 1855
Al General Santos Guardiola:

Mi estimado amigo—Es necesario que yo escriba a nuestros amigos para
darles la noticia del peligro que nos amenaza, para que tomen medidas junto
con usted. Si espera dos meses sera demasiado tarde.

Piense en nosotros y sus ofertas.
Saludos a su esposa, soy su verdadero amigo a la orden.
Suyo, etc.: P. CORRAL.

Nicaragua, Honduras, San Salvador y Guatemala estaran perdidas, si
permite que las cosas continuen.

Venga rapido, y encontrara ayuda.
Managua, Noviembre 3 de 1855

Al General Santos Guardiola:
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Estimado sefior y amigo—Le adjunto cartas del General, quien no escribe
mucho a causa de la inseguridad; pero ya usted entiende todo lo que él quiere
decirle, y es suficiente si usted considera los sufrimientos de un hombre que ha
sido forzado al sacrificio de hacer todo lo que ha hecho, y a quien ellos ya le
niegan todo lo que le fue ofrecido. Todos esperamos una fatalidad, siempre con
esperanzas que al final solo resulte ser ilusoria. Todos confiamos en usted, y
solo en usted, para redimir esta hermosa parte de Centroamérica. Esperamos
gue usted y los verdaderos amigos de Honduras no seran indiferentes a nuestra
desgracia. Miles de probabilidades, muchos elementos, una buen parte de
disposicion y mucho descontento.

Si las cosas aqui marchan mal y no pueden remediarse, con mucho gusto
me convertiré en hondurefio una vez mas.

Lo felicito, y participo de su gozo de regresar a su amada patria.
Permanezca siempre alla, y que nunca los tiranos vuelvan a echar raices en ese
suelo, tan digno de ser enterrado en €l para siempre.

Los saludo afectuosamente a Dofia Anita y a usted. Sinceramente su
amigo, etc.

Firma: TOMAS MARTINEZ.
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Guardiola, como debe recordarse, fue el lider de las fuerzas opositoras,
enemigo del Partido Democratico de Nicaragua, y el méas encarnizado enemigo
del nuevo Gobierno.

El 7 de noviembre, el Ejército de Granada fue reforzado con la llegada
del coronel E. J. C. Kewen y el capitan Armstrong de San Francisco con 46
hombres, y del capitan Swift con 30 hombres, quienes habian estado con el
coronel Kinney en Greytown. ElI Capitan Smith trajo una carta del coronel Kinney
al general Walker, la cual el capitan leyd. Proponia reconocer al general Walker
como comandante en jefe del Ejército de Nicaragua, si el general Walker lo
reconocia (a Kinney) como gobernador del territorio de la Mosquitia. La
respuesta de Walker fue caracteristica de un hombre, y puede llamarse una
respuesta Jackson. Fue como sigue: “Digale al sefior Kinney, o al coronel Kinney,
o al gobernador Kinney, o como quiera llamarse, que si él interfiere con el
territorio de Nicaragua, y yo pueda ponerle mis manos encima, lo mas seguro es
que lo cuelgue”,

El 10 de noviembre, el honorable J. H. Wheeler, ministro americano, fue
oficialmente recibido por el presidente. Mr. Wheeler reconocié oficialmente al
nuevo Gobierno de Nicaragua.

El Ejército en octubre de 1855

El dia 13, el coronel Kewen sali6 para San Francisco, con miras a obtener
fondos en bonos para la nueva Republica, y también con el propdsito de reclutar
hombres. El dia 17, E/ Nicaragiiense, peridodico que habia comenzado a circular
el 20 de octubre, publicé la siguiente lista de las fuerzas militares americanas
estacionadas en ese momento en Granada:

ESTADO MAYOR

General Wn. Walker, comandante en Jefe
Coronel Bruno Von Natzmer?, general adjunto

2 Bruno Karl Louis of Natzmer (* 24 de enero de 1831 en Siedkow; t 9 de junio de 1867 en Houston)
fue un lider mercenario prusiano, y en 1853-1857 Inspector General del ejército de Wiliiam walker
en Nicaragua. Probabemente Von Natzmer era hijo de Ludwig Karl von Natzmer, de a casa sefiorial
de Ponerania, y de su esposa Emilie Auguste. La familia estaba emparentada con la familia noble
Kleist. Walker promovi6é a Bruno Von Natzmer con el rango de coronel e inspector geeneral del
ejército. Después estuvo a cargo del departamento Occidental con residencia en Ledn y con
poderes ilimitados de administracion civil. En la segunda batalla de Rivas del 1 de abril de 1856,
Von Natzmer comandoé la compafiia segunda de rifleros contra las tropas costarricenses. En febrero
de 1859, Natzmer fue con Walker a San Francisco a reclutar voluntarios para otra expedicion a
Nicaragua. Natzmer no tomo parte en el desembarco de Walker en Honduras en 1860. El destino
final de Natzmer no es claro; probbalemente se casé en Nicraagua con Trinidad Torres de la Torre y
se fue con ella a Houston donde murié en 1867.
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Capitan Edward W. Rawle?®, oficial de artilleria
Teniente primero H. C. Houston®, asistente de campo del general Walker
Teniente Primero Norval L. Walker?®, oficial de reconocimiento
CUERPO MEDICO

Alex Jones®, M. D., Cirujano General
W. E. Rust’, M. D., Cirujano del Primer Batall6n
D. H. Ingraham®, M. D., Cirujano del Segundo Batall6n
Dawson®, M. D., Cirujano de las Tropas Nativas

PRIMER BATALLON

Coronel C. C. Hornshy™

Natzmer es citado 9 veces en la Guerra en Nicaragua: “Bruno Von Natzmer era un prusiano que habia
renunciado a su grado de oficial de caballeria de su patria para agregarse al Baron Bulow en a
colona que ese se proponia establecer en Costa Rica algunos afios antes—Von Natzmer hablaba muy
bien el espafiol, regularmente el francés, y el inglés casi como su propio idioma. Habiendo residido
algun tiempo en Centro-América y siendo un hombre de fina inteligencia, Von Natzmer era a
propdsito por ser muy util a los americanos”...”El marzo de 1856 era inspector general del ejército
de Walker con poderes amplios para sistematizas la administracidn civil y cuidar que se proveyese
convenientemente a las necesidades de los americanos. Sus conocimientos de la gente del
departamento occidental hizo muy valiosos sus servicios”..”En el sitio a los costarricenses en Rivas,
Von Natzmer con el mayor O’Neal y el Segundo de Rifleros debia pasar a la izquierda de la ciudad
amenazando la derecha del enemigo y manteiendose a poca distancia d Brewester...”...”"Después de
la ocupacion de Rivas por los aliados, Von Natzmer ejercia el cargo de comisario general”.

3 Citado una sola vez en la Guerra en Nicaragua: “El mayor Rawle, uno de los primitivos 58” americanos
embarcados en el Vesta, dio pruebas de una incansable actividad en la iglesia de Guadalupe
mientras Henningsen preparaba la retirada por el Lago. Rawle modificé los rifles Mississippi para
poder disparar las balas Minie (citado por Bolafios Geyer, Alejandro. Pp. 374, tomo II1).

“ En la Guerra en Nicaragua su apellido se escribe “Huston”. Es citado 3 veces: Murié en la batalla de
Rivas contra los costarricenses El 13 de abril e 1856, (citado por Bolafios Geyer, Alejandro. Pp. 353,
tomo I11). Bolafios escribe | apellido como Houston.

® Hermano de William Waker. Citado una sola vez en a Guerra en Nicaragua: Se qued6 dormido en la
torre de la iglesia de la plaza de Rivas; cuando se despertd la ciudad estaba ocupada por los
costarricenses, pero logré escapar sin ser detenido. Bolafios dice que estaba borracho, no dormido
(citado por Bolafios Geyer, Alejandro. Pp. 355, tomo II1).. William Walker lo degrad6 a soldado raso
por “ser irregular en sus habitos como oficial” (citado por Bolafios Geyer, Alejandro. Pp. 329, tomo

.

6 Citado 4 veces en a Guerra en Nicaragua: Fue a la isla de Cocos en busca de un tesoro, fue uno de los
primeros 58 a bordo del Vesta. El Dr. Jones recibié 6rdenes e Walker de curar a los nativos
prisioneros tomados en Tola, Rivas. Llego a tener el rango de Coronel. En Guadalupe, Jones fue
herido y estuvo postrado varias semanas.

" No figura en la Guerra en Nicaragua.
8 No figura en la Guerra en Nicaragua.

° El Dr. John Dawson era residente en Nicaragua desde hace muchos afios. Tuvo el rango de mayor. Es
citado una sola vez en la Guerra de Nicaragua. Lo cita dos veces Pérez, Jer6nimo. Obras histéricas
completas ,pags. 225, 636. 2da. Edicion. Managua: Fondo de Proocién Cultural—BANIC, 1993

1 su nombre complete era Collier Clarence Hornsby; llegd a ser brigadier general en el ejército de
Walker (citado por Bolafios Geyer, Alejandro. Pp. 85, tomo V).
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Teniente coronel Chas. H. Gilman.
Mayor E. J. Sanders.

PERSONAL
Adjunto, Geo. R. Caston
Comisario, J. M. Baldwin
Jefe del Cuartel, W. Williamson

Compafia A — Primer Batallon de Fusileros — Teniente D. K. Bayley;
Teniente W. J. Merryman; O. S., Ira Munson; Sargento primero Wm. C. Sarsfield;
Departamento de Explosivos: Sargento segundo John B. Moore; Cabo primero R.
P. Gardner; Cabo segundo Peter Burus; Chauncey Berman; Joseph Blanch,
Martin Burke; Charles Brogan; Jacob Colmus; John Clark; Henry Decker; J. W.
Evylin; Benj. Fisher; Charles Fagan; John Hoff; A. J. Heine; J. W. Hichman;
Samuel Kennedy; Henry Lyons; Peter Lynn; Wm. H. Mathewsz, Henry McCloud;
S. W. Meserve; Louis Pench; Charles Partridge; Charles Stoll; Wm. Steele;
Charles Travilla; N. I. Webb; Thomas Williams.

Compaiia B — Batallén de Fusileros — Capitan A. S. Brewster; Teniente G.
M. Leonard; O. S. N., Petter; Sargento segundo Gist Geo; Cabo George
Richardson; Cabo Segundo John Brady; H. Augustine; J. M. Appley; A. Bradly; J.
S. Brenizer; Duboyce; N. Farrell; G. N. E. Jackson; C. Kidney; F. Tucker; George
Lownd; P. Martin; T. W. Morley; T. Perry; Thos. Riley; Frederick Romer; David
Smith; Daniel Smith; H. Waters; J. Waters; J. B. Walsh; Arthur Young; John
Yonker.

Compaifia C — Capitan George R. Davidson; Teniente H. M. Grim; Sargento
primero C. L. Barrus; Sargento segundo C. L. Fisher; Cabo Primero John
Bartlett; Cabo Segundo George Carlisle; H. Barrington; A. J. Bailey; J. Bartlett;
W. T. Cates; T. B. Campbell; George Cook; P. Cosgrove; Robert Emery; James A.
Hopkins; C. Jarrett; S. W. Kipp; A. O. Lindney; William Lounsbury; Wm: Mull; A.
Nichols; R. Pollard; E. Pittman; J. Ryder; H. Soule; John Waters; N. Walker;
George Willgarotte; Elisha Yates.

Companfia D — Capitan Samuel C. Asten; Teniente Frank E. Archbald; O. S.
E. R. Ayers, O. S. R. E. segundo Miliken; Cabo primero Theodore Lane; Cabo
segundo Green Fields; George Ashbury; James Boyles; William Calkins; Frank
Chandler; William R. Crawford; Thomas N. Davis; J. H. Earthman; J. Estell;
Theodore Ewing; John Gardner; Griffith Grey; E. C. Hart; Hodgson; J. M. Hon;
W. H. Houston; William Caycu; Louis Isaacs; William Tones; G. M. Kinney; D. A.
Lawton; Edward O’Hara; A. Parkerson; Frederick Peters; A. Srenninger; H. Saft.

Compaiia E — Capitan E. W. Armstrong; Teniente William Morris; O. S.
Daniel Lathrop; Sargento segundo Thomas Cunniff; Cabo primero L. M. Oliver;
Cabo segundo William French; J. A. Adams; J. G. Armstrong; E. Barry; C. C.
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Barnhouse; Auguste Besson; William Barker; Thomas H. Curry; H. Dykeman;
William Duncan; James Dick; C. J. Ferrero; William Russell; Edward Rainard;
Stowe; Philip Smith; John Sanborn; William A. Gallagher; William Griffith;
William Gates; A. G. Harding; Thomas Howard; James Hetrick; John B. Evans;
John Irving; James L. Lambert; James Mason; H. B. Mackey; O. R. Smith;
Mcgee; Henry Marshall; William M. Millous; William Roberts; A. Rockfellow; T. H.
Limacre; J. Williamson; William Wilsou; David Wardsworth.

PRIMER BATALLON DE INFANTERIA
Coronel B. D. Fry.

PERSONAL
Adjunto, John S. Jones
Comisario, D. W. Thorpe
Jefe de Cuartel, Jesse Hambleton

Compafia A — Capitan Charles J. Turnbull; Teniente A. G. Rudder; O. S.
Charles Gordon; Sargento Segundo Jerome Johnson; Cabo Primero F. F. Coulter;
Cabo Segundo James Duncan; John E. Armstrong; George Bemish; William
Brown; George Brown; John Cody; Benjamin Chesnut; John Fleming; Thomas
Field; Fellows; Patrick Gleeson; David Harris; J. M. Halliday; John Houck;
Richard O. Kelly; Joshua Kennedy; Mathew Maloy; M. J. McCarty; Claborne Rore;
William Sandford; John Thompson; T. H. Trippe; D. H. Trixler; James Wilson.

PRINCIPALES OFICIALES NATIVOS
DE LAS FUERZAS DEMOCRATICAS DE NICARAGUA

General don Maximo Jerez
General don John M. Valle
General don Mateo Pineda
General don José M. Ballesteros
Coronel don Buenaventura Selva
Coronel don José Lazzaraga [sic]
Teniente Coronel don Macrio [sic] Martel
Teniente Coronel don Ubaldo Herrera
Teniente Coronel don Ramén Umaifia

Coronel French y Mr. Marcy
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Todo estaba ahora floreciendo. El
gobierno estaba “estabilizado” y ya no era
mas una quimera, de ambos lados del
continente comenzaron a llegar los
americanos en bandada a Nicaragua. A
fin de ostentar la posicion que un
gobierno debe mantener, era aconsejable
solicitar el reconocimiento formal de los
otros paises del mundo, particularmente
de los Estados Unidos. Con este fin, el
coronel Parker H. French, que habia
dimitido como ministro de Finanzas, fue
nombrado por el Gobierno como
embajador plenipotenciario ante los
Estados Unidos. Salié de Greytown el 3
de diciembre y llegé a Nueva York en el
plazo estipulado.

Coronel Parker H. French. _ Para e,ste .tiempo el presidente
Ambriotipo por Brafy. Pierce, o mas bien Mr. Marcy, estaba

terriblemente alarmado por los
acontecimientos en Centroamérica y aparentemente desconcertado respecto al
rumbo a tomar, se emitié una proclamacién por parte del presidente advirtiendo
a todas las personas a no unirse a ninguna expedicion al territorio
centroamericano; y se dio instrucciones a Mr. McKeon, fiscal de distrito del sur
de Nueva York, para mantener los ojos y oidos abiertos con el propédsito de
detectar y detener a los filibusteros. El coronel French, a su llegada a Nueva
York, se dirigié inmediatamente a Washington, cuando tuvo lugar la siguiente
correspondencia entre €l y el secretario Marcy:

Ciudad de Washington, Diciembre 12 de 1855

Honorable William L. Marcy, secretario de Estado de los Estados Unidos de
América:

Sefior—=Tengo en mi haber credenciales del Gobierno Supremo de
Nicaragua nombrandome embajador de la Republica ante el Gobierno de
Washington, y traigo una carta manuscrita del presidente de Nicaragua a los
Estados Unidos de Ameérica. El objeto de esta nota es solicitar una entrevista
con su excelencia, antes de entregar mis credenciales ante su Gobierno, y si me
la concede a primera hora, no tengo duda de expresar que usted esta
anticipando los mejores intereses de nuestros respectivos paises. Sefior, con
todo respeto y consideracion, soy su seguro servidor.
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Parker H. French.
Departamento de Estado
Washington, 21 de diciembre de 1855
A: Parker H. French, abogado, Washington:

Sefior—Su carta dirigida a mi persona, del 12 del corriente, con copia
adjunta de “la carta manuscrita del presidente de Nicaragua al presidente de los
Estados Unidos de América”, ha sido recibida y llevada ante el presidente. He
sido instruido por él para responder que él no ha encontrado razones todavia
para establecer relaciones diplométicas con las personas que ahora alegan
ejercer el poder politico en el Estado de Nicaragua.

Aquellos que fueron esencialmente decisivos en suspender o derrocar al
anterior Gobierno de ese Estado no eran ciudadanos del mismo, ni esos
ciudadanos, o ninguna parte considerable de ellos, hasta donde se conoce en
estas latitudes, expresaron libremente su aprobacién o reconocimiento en las
presentes condiciones de los asuntos politicos de Nicaragua. Hasta que ese sea
el caso, el Presidente no juzga apropiado recibirle a usted, ni a nadie, como
embajador debidamente nombrado por el Gobierno Supremo de Nicaragua ante
este Gobierno. Soy su seguro servidor.

W. L. Marcy

Correspondencia diplomatica

Varios otros esfuerzos inutiles fueron hechos por el Coronel French para
procurar un reconocimiento.

La conclusién de la correspondencia entre el coronel French y nuestro
Gobierno se encuentra como sigue, siendo la respuesta a una carta del
secretario de Estado que rehusaba reconocer al embajador de Nicaragua, en
base a que el pueblo de esa Republica no reconocia al Gobierno de Walker:

Washington, Enero 18, 1856.
Honorable William L. Macry, secretario de Estado de los Estados Unidos:

Tuve el honor de dirigir a su excelencia una nota fechada el 12 del pasado
mes, con el unico objetivo de solicitarle una entrevista antes de entregar mis
credenciales a su Gobierno. Para mi asombro, usted dio a la nota una
interpretacion diferente a mis intenciones. La respuesta de su excelencia
fechada el 21 del mismo mes, hizo de mi conocimiento este hecho. También, su
respuesta establece un nuevo y sorprendente precedente — éste es que en lo
sucesivo no se puede recibir a ningun diplomatico, a menos gue el gobierno que
represente sea establecido por una expresion clara de la voluntad democratica.
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Me parece que el siguiente fragmento de su carta es conclusivo de una nueva
decision para el reconocimiento, tal como lo he mencionado. Usted dice:

“Aquellos que fueron esencialmente decisivos en suspender o derrocar al
anterior Gobierno de ese Estado no eran ciudadanos del mismo, ni esos
ciudadanos, o ninguna parte considerable de ellos, hasta donde se conoce en
estas latitudes, expresaron libremente su aprobacion o reconocimiento en las
presentes condiciones de los asuntos politicos de Nicaragua. Hasta que ese sea
el caso, el Presidente no juzga apropiado recibirle a usted, ni a nadie, como
embajador debidamente nombrado por el Gobierno Supremo de Nicaragua ante
este Gobierno.”

En consecuencia, su excelencia percibird que bajo la misma decision, los
embajadores de Inglaterra, Francia o Rusia no deberian ser reconocidos por su
Gobierno, porque ustedes no tienen la seguridad de que alguna parte del pueblo
de esos paises haya “expresado su libre aprobacion o consentimiento en las
presentes condiciones de los asuntos politicos” que los gobiernan en este
momento. Por lo tanto, usted necesariamente interfiere con los asuntos
internos de otras naciones.

Lamentando que usted haya malinterpretado mi Gltima comunicacion, y
gue haya autorizado mi arresto en Nueva York, demostrando asi indignidad
hacia el Gobierno que tengo el honor de representar. Por lo tanto,
respetuosamente le solicito que no considere por el momento mis credenciales
presentadas ante su Gobierno. Soy su seguro servidor.

Parker H. French.

Por orden del Presidente el vapor Northern Light, uno de los barcos de
pasajeros regulares entre Nueva York y San Juan del Sur, fue detenido, y se
sac6 de la nave un buen nimero de pasajeros. El coronel French fue arrestado
dias después, y tras algunos procedimientos preliminares fue llevado a juicio
acusado de reclutar soldados.

Mientras tanto, el Gobierno de Nicaragua conociendo el tratamiento
recibido por su embajador acreditado, entre otras tantas indignidades, a manos
de nuestro Gobierno, como en efecto sucedidé, una comunicacion de Mr.
McKeon, fiscal de Distrito, para abandonar el pais, proseguia el Unico recurso
gue ellos podian proseguir dadas las circunstancias, y la cual sera explicada en
el siguiente decreto, publicado en £/ Nicaragtiense el 25 de enero:

Destitucion del embajador Wheeler

El presidente provisional de la Republica de Nicaragua a sus habitantes:
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Conociendo con certeza que el Gobierno de los Estados Unidos, en
oposicion a la opinion puablica de esa nacidon, declina reconocer la presente
administracién de Nicaragua, y rehlusa entablar relaciones con el honorable P. H.
French, su actual embajador acreditado ante ese Gabinete; en uso de sus
facultades,

Arto. 1 — Todas las comunicaciones oficiales con el honorable J. H.
Wheeler, embajador del Gobierno de los Estados Unidos, residente en esta
Republica, estan suspendidas.

Arto. 2 — Todas las facultades conferidas al coronel P. H. French, como
embajador plenipotenciario en esa nacion, son revocados.

Arto. 3. — Comuniquese este decreto a quien concierne, y al mencionado
coronel P. H. French, que puede retornar a esta capital para rendir informe de
su mision.

Dado en Granada, a los 22 dias del mes de enero de 1856.

Patricio Rivas

Al honorable J. H. Wheeler, embajador residente de los Estados Unidos en
Nicaragua:

Sefior,—Mi Gobierno muy convencido de que el presente Gabinete en
Washington niega su reconocimiento, contrario al deseo popular de esa nacion,
me veo en la obligacién de notificarle que los poderes conferidos a Mr. P. H.
French, actual embajador de Nicaragua en los Estados Unidos, han sido
revocados este dia, y se le ha ordenado regresar a esta ciudad. A la vez, tengo
que comunicarle en nombre de mi Gobierno que en consideracion de la
mencionada conducta del Gobierno que usted representa, todas las
comunicaciones con usted en caracter de embajador residente de los Estados
Unidos, estan suspendidas a partir de este dia.

Tengo el honor de ofrecerle muestras de mi mas alta consideracion.
Ferrer

El primero de marzo de 1856, el ejército del General Walker contaba con
1.200 hombres. De los que 500 estaban estacionados en Ledn, 200 en La
Virgen, 50 en San Carlos, 50 en El Castillo, 30 en San Juan del Sur, 80 en
Matagalpa, 50 en Rivas, y los restantes en Granada. La siguiente es una lista de
los oficiales como se reportaban en la lista oficial:

Mayor General y Comandante en Jefe, William Walker.

Sus Auxiliares de Campo—Capitan W. A. Sutter; Capitan J. M. Tejada;
Teniente Primero H. E. Hueston; Teniente Segundo Jas. F. Morgan.

Coronel y General Adjunto, Louis Schlessinger.
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Sus Auxiliares de Campo-Teniente Segundo Dewitt Clinton; Teniente
Segundo Ferninand Flammond.

Coronel e Inspector General — Bruno Natzama.
Auxiliar de Campo — Teniente Segundo Scholl.

Jefe del Cuartel-Coronel Thomas F. Fisher; Asistente capitan John P.
Waters. Pagador general, Alexander Jones. Comisario general-Capitan Francis
Mahon. Comisario General del Batallon de Fusileros—Teniente segundo Gillis,
Comisario general de infanteria—Teniente segundo Chas. West.

Personal Meédico—Cirujano General-Dr. Moses, General interino—Dr.
Ingraham. Cirujanos—Dr. Dawson, Dr. Pettis. Dr. T. Winchester Sleight, Dr.
Gesner, Dr. Sanders.

Departamento de Artilleria—Jefe de Artilleria—Capitan E. W. Rawles.
Teniente segundo Geo. Gist.

Oficiales de Campo—General de brigada C. C. Hornby; Coroneles B. D. Fry,
T. B. Kewen, M. N. Skerrit; Teniente E. T. Sanders, Mayor A. S. Brewster.

Oficiales de Primer Batallon—Capitanes — F. P. Anderson, T. c. O'Neal, F. E.
Archhold, Wn. Morris, D. K. Balley, Warren Raymond, J. W. Ryder, L. N. Walker,
James Linton, Johm McCardel. Tenientes Primeros — G. R. Caston, Geo. M.
Leonard, T. P. Avrett, T. M. Baldwin, W. Merryman, Thos. Murphy, W. P. Lewis, E.
Linnedy, Daniel Lathrop, T. L. Stithe, Henry Dusenbury. Tenientes Segundos —
Chas. L. Barras, W. P. Potter, Thos. Doland, Thos Mosley, Chas. Harrold, T. B.
Green, D. B. Wolfe, James Kerrigan, Thomas Stackhouse.

Batallon de Infanteria. — Capitan C. T. Turnbull; Teniente primero A. F.
Rudler; Teniente segundo Frederick Coulter; Gobernador del Hospital, Teniente
primero Henry Dusenbury.

Sueldo Mensual
General en jefe  $500.00 Teniente segundo $70.00

General de brigada $300.00 Sargento primero $32.00
Coronel $200.00 Sargento segundo $30.00
Teniente coronel $175.00 Cabo primero $27.50
Mayor $140.00 Cabo segundo $25.00
Capitan $100.00 Soldado raso $25.00

Teniente primero $80.00
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Ademas les asignaban ochenta centavos por semana, para el lavado de
ropa y otros menesteres, amén de sus respectivas cantidades de licor y
tabaco.m
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Parafraseando un decir de Hegel como lema de
esta seccion dedicada al desarrollo de las ideas
filoséficas entre los nicaragienses: "E/ pensamiento
filosofico llega después del acontecimiento, un reflejo de
la experiencia, como el buho que solo emprende el vuelo
al atardecer”. Es la razén de tomar como distintivo de la
secciéon el reverso de un tetradracma griego que
representa un mochuelo de Atenea (Athene noctua) con
la rama de olivo, mas el simbolo de la Luna creciente en
la penumbra (la hora de la reflexion), y la forma

abreviada del nombre de Atenas, foco del pensamiento filoséfico en la
antiguedad.

Pero también vale un decir prestado de Aristételes, mas préactico que
Hegel, el lema podria ser: "/as ideas filosoficas aparecen cuando ya se han
realizado las actividades para satisfacer las necesidades’”. En efecto, las diversas
formas de pensamiento aparecen como resultado de una practica social; de una
cultura y la actividad que, en primer lugar, tiene como objeto la economia del
mantenimiento de la vida y la cohesién politica del grupo social. Particularmente
valido para las formas ideoldgicas aqui estudiadas que requieren el desarrollo
econdémico y social de una cultura letrada, como la prensa de opinién, la
impresion de libros o la publicacion de leyes.

El objetivo general de esta seccion seria dar a conocer materiales
(documentos), estudios y ensayos sobre ideas filosoficas e ideologias en la
cultura y la historia de los nicaragienses. No partimos de cero, Sino
reconociendo la obra iniciada por el hondurefio Rafael Heliodoro Valle, con su
Historia de /las Ideas Contemporaneas en Centroamérica (1960); el
costarricense=espafiol Constantino Lascaris Comneno, con Desarrollo de las
ldeas Filosoficas en Costa Rica (1965, 1975), que incluye pensadores
nicaragienses, su Historia de las Ideas en Centroamérica (1970) e Historia de
las ldeas Contemporaneas en Centroamérica (ms. de 1976). Mas los trabajos de
Orlando Cuadra Downing, publicados en la Revista Conservadora (19601961) y
recientemente editados por Nicasio Urbina: La Voz Sostenida: Antologia del
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Pensamiento Nicaragtiense (2007); junto a la extensa labor de intelectuales
como Franco Cerutti y Jorge Eduardo Arellano. Esto, para mencionar solamente
las principales columnas del "estado de la cuestion” en este campo de las ideas
en la historia y la cultura nicaraguense.

Pero la publicacion de una revista de investigacion, como es Revista de
Temas Nicaraglenses, necesita investigadores. Y el motivo de abrir las paginas
de esta seccidn es invitar a colaborar y presentar sus materiales a quienes han
realizado o estan realizando algun trabajo monografico sobre las ideas,
ideologias, mentalidades, formas de pensamiento en Nicaragua. Siempre que
sean temas con argumento analitico basado en fuentes documentales y
bibliografia (no simples generalizaciones y articulos de opinion), con referencias
concretas de autores o de instituciones, con detalle de datos y hechos. Y que su
aparato critico avance sobre las investigaciones precedentes.

Esperamos sus sugerencias y colaboracién. M
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Actitud y pensamiento del cacique de Nicaragua

Pablo Kraudy Medina

Reproducido de Historia social de las ideas en Nicaragua. ElI pensamiento
de la conquista (Managua, 2001)

Durante los primeros meses de 1523 tuvo lugar en nuestras tierras un
histérico y controversial acontecimiento: el encuentro entre Gil Gonzalez y el
Cacique de Nicaragua®. Las fuentes conocidas en que se halla documentado este
hecho, como es obvio, son en su totalidad construidas desde el punto de vista
de uno de sus actores, el del descubridor-conquistador, y permiten conocer el
utillaje mental con que éste operd, ya sea que se trate de la relacion que él
mismo escribiera?, como de sus proyecciones en la obra de los cronistas®. Sin
duda, esta circunstancia constituye un serio obstaculo para la comprensién
plena del hecho vy, en particular, para hacer inteligible la actitud y el
pensamiento de la contraparte de aquél, el indio. Pese a ello, dichas
representaciones textuales filtran —aun cuando desnaturalizdndolos— aspectos
del utillaje mental con que este ultimo operd, haciéndonos posible, si no
reconstruirlo, si aproximarnos a €l y avanzar en esa direccion, auxiliados de
otros documentos que revelan las actitudes, creencias e ideas que el extranjero
y la conquista suscitaron en la mentalidad indigena® En este capitulo
exploraremos esa posibilidad.

1 Aceptamos las aclaraciones de Carlos Molina respecto al desconocimiento del verdadero nombre
del “gran cacique”. “El nombre Nicaragua [...] es por origen y por uso histérico lo que se dice un
toponimo”, afirma el historiador. Connota el sefiorio del cacique, y no el nombre de éste. En este
estudio, empleamos el sintagma “Cacique de Nicaragua” y su apocope “Nicaragua” en este sentido.

Cfr. Carlos Molina, “La ultima carta de un historiador”. En: £/ pez y la serpiente, No. 30, julio-
agosto, 1999. pp. 9-40.

2 Carta del capitan Gil Gonzalez Davila al Rey de Espafia, 6 de marzo de 1524. Cfr. Documentos
para la historia de Nicaragua, ed. cit., v. I, pp. 89-107.

3 Principalmente Pedro Martir de Angleria, Gonzalo Ferndndez de Oviedo, Francisco Lépez de
Gdémara y Antonio de Herrera.

4 Para efectos de la determinacion de las estructuras inquirientes del Cacique de Nicaragua,
consideramos como discursos referenciales los de Pedro Martir y Lépez de Gomara, siendo el
primero de mayor autoridad a razén de su primacia y sus fuentes.
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1. Contextualizacion del encuentro

En 1522, superados los obstaculos que se le presentaron desde 1518 —afio
en que sali6 de Espafa—, Gil Gonzalez continla su expedicion por tierra,
penetrando por la costa de Chiriqui. A principios de 1523 se aproxima a Nicoya,
en donde tuvo noticias acerca de “vn gran cacgique que se llama Nicaragua”®.
Dicha informacion debié haberse hallado revestida de exageraciones respecto de
las bellezas y riquezas de las tierras que habitaba, a tal punto de ganarse el
territorio calificacion de “regia sede” por parte de Angleria®. Este, como se dijo,
parece haber sido un mecanismo psicolégico de autodefensa, encaminado a

propiciar a que el espafiol se alejara de su propia tierra’.

De acuerdo con los relatos, Gil Gonzalez no atendié persuasiéon alguna y
tomd camino de Nicaragua a sabiendas de que se trataba de un cacique “muy
poderoso”, enviando de previo mensajeros. El mismo capitdn de conquista
externa su determinacién: “yo yba determinado de no bolver atras hasta hallar

quien me estorvase por fuerca de armas de yr adelante”®.

El mensaje remitido es el principal elemento que contextualiza el “didlogo”
gue establecieron, y define el rol que en éste cada interlocutor jug6. De la
forma mas simple y directa refiere su contenido Pedro Martir, al decir que
notificaba al cacique “lo mismo que los nuestros suelen decir a los demas
reyesuelos antes de obligarles, a saber: que se hagan cristianos y que admitan
la obediencia y las leyes del gran Rey de las Espafias, y que si lo rehusaba le
haria guerra y le obligaria”®. Se trataba, pues, del requerimiento.

La voluntad de poder queda claramente delineada en la actitud del
descubridor-conquistador. Tanto Lépez de Gomara como Antonio de Herrera
destacan, en cambio, la claridad que tuvo el Cacique de Nicaragua respecto de
su contendiente (“entendiendo la manera de aquellos nuevos hombres, su
resoluta demanda, la fuerza de las espadas y bravera de los caballos”), y la
prudencia con que se condujo'®. Su respuesta fue, segin éstos, que “aceptaba

Documentos para la historia de Nicaragua, ed. cit., v. |, p. 94.
Nicaragua en los cronistas de Indias: Siglo XVI, ed. cit., p. 21.

5

6

7 Véase p. 230 de este estudio.

8 Documentos para la historia de Nicaragua, ed. cit., v. |, p. 94.
9

En su carta al Rey, Gil Gonzéalez explicita los contenidos de la misiva. Oviedo lo refiere siguiendo
los trazos por el mismo indicados.

Cfr.: Documentos para la historia de Nicaragua, ed. cit., v. |, p. 94-95; Nicaragua en los cronistas
de Indias: Siglo XVI, ed. cit., p. 21; Nicaragua en los cronistas de Indias: Oviedo, ed. cit., pp. 167-
168.

10 Percibimos el juicio vertido por Pedro Martir (acaecieron “muchas cosas no indignas de contarse”),
como debido en gran medida, a la actitud que asumio Nicaragua.
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la amistad por el bien de la paz, y aceptaria la fe si le parecia tan buena como
se la elogiaban™. Al emplazamiento de Gil Gonzélez, significativo de la
intolerancia, el Cacique de Nicaragua plantea el dialogo, expresion de apertura
al otro*?. Dos actitudes diferentes y contrarias, en donde la segunda no sélo no
rompe los marcos establecidos por la primera, sino que, como ha sefialado
Constantino Lascaris, es en su funcion que debe leerse para comprender el
verdadero sentido de ese hecho histérico™®.

El encuentro se produjo siguiendo una ritualidad especifica: en primer
lugar, el recibimiento pacifico, con intercambio de regalos como gesto de
amistad; luego, la exposiciéon del requiriente seguida de la inquisitoria de
Nicaragua, por el transcurso de dos o tres dias; posteriormente, la aceptacion
de la nueva ciudadania. Por ultimo, y como epilogo del encuentro, un hecho
significativo ocurrido dias después: la alianza de Nicaragua, Diriangén y otros
caciques, con la firme determinacién de resistencia™®.

Las preguntas del Cacique de Nicaragua destacan debido a su autenticidad
y profundidad filoséfica. Autenticidad, puesto que nacen desde el seno de una
cultura propia, la que, al parecer, empezaba a ser cuestionada, o respecto de la
cual testimonian cierta incertidumbre vital, que promueve al sujeto dialogante a
interrogar a la cultura-otra, en busca de respuestas que mejor satisfagan.
Profundidad filoséfica, pues las preguntas que hizo apuntan directamente a los
fundamentos no sélo de la cultura propia, sino también de la cultura-otra. Pero
mas importante aun, las mismas destacan la capacidad de ubicuidad psicoldgica
del cacique ante lo desconocido-presente.

2. Las preguntas del Cacique de Nicaragua

De los cronistas, Lopez de Gomara y Antonio de Herrera pusieron énfasis
en la actitud y las preguntas del Cacique de Nicaragua, a diferencia de Pedro
Martir, quien, sin dejar de referirlas, y siendo hartamente sugerente en la
estructura mental de éste, puntualiza sin embargo las respuestas de Gil

Cfr.: Francisco Lépez de GOmara, op. cit., p. 208; Nicaragua en los cronistas de Indias: Siglo XVI,
ed. cit., pp. 23 y 113.

11 Francisco Lopez de Gomara, op. cit., p. 208; Nicaragua en los cronistas de Indias: Siglo XVI, ed.
cit., p. 113.

12  En este término entendemos, contenido, cierta dosis de “curiosidad intelectual”, para emplear las
palabras de Pablo Antonio Cuadra, que atiende al condicionante de aceptacion de la fe referido. Es,
por tanto, también practica (politica).

13 Constantino Lascaris, Historia de las ideas en Centroamérica. San José, EDUCA, 1970. pp. 38-39.

14  Nicaragua en los cronistas de Indias: Oviedo, ed. cit., pp. 169 y 176; Francisco Lopez de Gémara,
op. cit., pp. 208-209; Nicaragua en los cronistas de Indias: Siglo XV1, ed. cit., pp. 21, 36 y 113.
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Gonzélez.

Los dos primeros manifestaron la sorpresa de los espafioles ante el
“admirable razonamiento” del cacique. “Nunca indio alguno, a lo que alcanzo —
escribe Gémara—, hablé como él a nuestros espafioles”*. EI mismo alude a las
condiciones intelectuales del Cacique de Nicaragua: “era agudo, y sabio en sus

ritos y antigliedades”*®.

Lascaris llega a calificarlo de “fildsofo” debido a que, “si ser fildosofo es
preguntarse por lo desconocido-presente, no limitarse a mirar sin ver, sino
problematizar lo dado”, esta actitud se revela en el mencionado cacique'’. El
nucleo fundamental del planteamiento es la problematizacion: lo filoséfico
comienza en el momento en que el hombre, con todo y su arsenal de “verdades
admitidas”, choca con una realidad, nueva o novedosa ante si, y carente de
explicacion en el marco de aquéllas, se interroga; o bien, ante las “verdades
admitidas” por la tradicion, duda de éstas y se precipita a la busqueda de
nuevas y mas radicales respuestas.

El Cacique de Nicaragua experimenta esta vivencia, pero viendo limitadas
sus posibilidades de plenitud, a consecuencia de las razones préacticas e
historicas que quedaron dichas antes. El “didlogo” carece de fines tedricos,
aunque testimonia la “inquietud espiritual” del cacique.

Los distintos cronistas muestran aspectos concordantes y discrepantes en
la determinacién de las preguntas formuladas por el cacique. Algunas preguntas
conservan el mismo contenido epistémico, al punto de que podemos calificar de
someras las diferencias que al respecto muestran entre si. Esta concordancia se
debe basicamente a que un cronista retoma de otro las formulaciones en
cuestion. En el caso de Antonio de Herrera, son asimiladas de la forma en que
las expone Lépez de GOmara, y éste ultimo las resume a partir de Pedro Martir,
quien, a su vez, tuvo como fuente las cartas de propio Gil Gonzéalez y el
testimonio de Andrés de Cereceda, personaje que “tomd una pequefia parte en
todos aquellos trabajos”*®. Las discrepancias, que en primer lugar podrian
aducirse a la estructura discursiva implementada por cada uno, no menos
conciernen al punto de vista del narrador y la magnitud con que se permite
traslucir la actitud y perspectiva del indigena. Inclusive se enuncian
formulaciones no comunes a las demas versiones.

15 Francisco Lopez de Gomara, op. cit., p. 210; Nicaragua en los cronistas de Indias: Siglo XVI, ed.
cit., p. 115.

16 Francisco Lépez de Gémara, op. cit., p. 209; Nicaragua en los cronistas de Indias: Siglo XVI, ed.
cit., p. 114.

17 Constantino Lascaris, op. cit., p. 37.

18 Nicaragua en los cronistas de Indias: Siglo XVI, ed. cit., p. 23.
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Casi todas las preguntas son dirigidas al capitdn espafiol, con la excepcion

de dos, que lo son al intérprete “con cierto aire de inocente sencillez”*®. A
continuacion presentaremos la forma como quedaron registradas por Angleria y
Lépez de Gomara. Segun el primero, éstas fueron:

1.

“gué sentian en la tierra de aquel Rey poderoso de quien Gil se declaraba
vasallo acerca de un cataclismo pasado que habia anegado toda la tierra con
todos los hombres y animales, segun €l lo habia oido de sus mayores [...] si
se pensaba que vendria otro”;

. “si alguna vez la tierra se voltearia boca arriba”;

. “preguntdé del fin general del linaje humano, y de los paraderos destinados a

las almas cuando salen de la céarcel del cuerpo, del estado del fuego que un
dia ha de enviar, cuando cesaran de alumbrar el sol, la luna y demas astros;
del movimiento, cantidad, distancia y efectos de los astros y de otras
muchas cosas;”

. “sobre el soplar de los vientos, la causa del calor y del frio, y la variedad de

los dias y las noches”;

n

si se puede sin culpa comer, beber, engendrar, jugar, cantar, danzar,
ejercitarse en las armas”;

. ‘que deberian hacer ellos para agradar a aquel Dios que él predicaba cual

autor de las cosas”;

debido al desacuerdo manifestado ante la inminente privacion del ejercicio
de la guerra, preguntd “addnde habian de tirar sus dardos, sus yelmos de
oro, sus arcos y sus flechas, sus elegantes arreos bélicos y sus magnificos
estandartes militares. ‘¢Daremos todo esto a las mujeres para que ellas lo
manejen? ¢(Nos pondremos nosotros a hilar con los husos y las ruecas de
ellas, y cultivaremos nosotros la tierra rusticamente?’”;

. “pregunta que le hicieron del misterio de la cruz y utilidad de adorarla”; y

. “acerca de la distribucion de los dias" [de las actividades segun la doctrina

cristiana]®

19

20

Considerando el contenido de las preguntas en cuestion, que en breve citaremos, todo hace pensar
que el comportamiento descrito por Angleria en esta frase, encierra la duda que pudo haber
experimentado el Cacique de Nicaragua respecto de la divinizacion de los conquistadores que se
habia operado en un primer momento, con independencia de la respuesta positiva que segun el
cronista le suministré el intérprete.

Cfr. Nicaragua en los cronistas de Indias: Siglo XVI, ed. cit., p. 24.
Todas las preguntas, a excepcion de las subrayadas, reaparecen en la version de Lépez de Gomara.

Cfr. Nicaragua en los cronistas de Indias.: Siglo XVI, ed. cit., pp. 23-28.
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Las preguntas dirigidas al intérprete, segun el mismo cronista, fueron:

1. “si esta gente tan sabia venia del cielo”; y

2. “si habian bajado en linea recta, o dando vueltas o formando arcos”?.

He aqui el resumen que de las mismas elabora Lopez de Gémara:

“[1] Pregunté si tenian noticias los cristianos del gran diluvio que aneg6 la
tierra, hombres y animales, y si habia de haber otro; [2] si la tierra se
habia de trastornar o caer el cielo; [3, b] cudando y como perderia su
claridad y curso el sol, la luna y las estrellas; por qué eran tan grandes;
quién las movia y tenia. [4] Preguntd la causa de la oscuridad de las
noches y del frio, tachando a la naturaleza, que no hacia siempre claro y
calor, pues era mejor; [5 y 6] qué honra y gracia se debian al Dios trino
de los cristianos, que hizo los cielos y el sol, a quién adoraban por Dios en
aguellas tierras, el mar, la tierra, el hombre, que sefiorea en las aves que
vuelan, peces que nadan y en todo el resto del mundo. [3, a] Dénde
habian de estar las almas, y qué habian de hacer una vez fuera del
cuerpo, pues vivian tan poco, siendo inmortales. Pregunto asimismo Si
moria el santo padre de Roma, vicario de Cristo Dios de cristianos, y como
Jesus, siendo Dios, es hombre, y su madre, virgen pariendo; y si el
emperador y rey de Castilla, de quien tantas proezas, virtudes y poderio
contaban, era mortal; y para qué tan pocos hombres querian tanto oro
como buscaban"*.

Cabe considerar un dato curioso y oportuno que advierte Angleria: aunque
el cacique pregunté sobre cdmo deberian comportarse bajo el nuevo seforio, y
si podrian conservar algunas de sus préacticas culturales, en particular las
referidas a sus fiestas y al ejercicio de la guerra (preguntas 5, 6 y 7), se
abstuvo de explicitar aquella referida a “las ceremonias y sanguinaria inmolacidn
de victimas humanas”. Siguiendo al cronista, esta conducta se tom6é como un
mecanismo de ocultacion, del que se percatdé el capitdn espafiol, y sin haber
sido requerido, hablé al respecto?.

En su conjunto, las estructuras inquirientes perseguian un fin
predominantemente practico: habia que decidir si aceptar el vasallaje o ir a la
guerra. En tal situaciéon, la actitud del cacique fue de prudencia: informarse

21 Ibid., p. 24.

22 Las inclusiones numerales muestran la concordancia en el contenido epistémico. El subrayado
corresponde a preguntas no registradas por Angleria.

Cfr.: Francisco Lopez de Gomara, op. cit., pp. 209-210; Nicaragua en los cronistas de Indias: Siglo
XVI, ed. cit., pp. 114-115.

23 Nicaragua en los cronistas de Indias: Siglo XVI, ed. cit., p. 25.
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antes de decidir. Las preocupaciones fundamentales son de tres tipos, como ha
sefialado Lascaris®*, a saber:

1. Informacién sobre su Dios y la doctrina cristiana;
2. Informacion sobre los espafioles; e

3. Informacion sobre el status en que se hallarian al adquirir la nueva
ciudadania.

Si bien se puede reconocer un sustrato cosmovisivo y experiencial que da
lugar y sentido a cada una de las preguntas, no parece tan cierto que todas
hayan sido formuladas por el cacique. Por sus fuentes y lo temprano de su
relacion, tiene mayor soporte las enunciadas por Martir de Angleria. En cambio,
varias de las preguntas formuladas por Lopez de Gémara, que no se hallan en el
cronista anterior, aunque quepan dentro de lo posible, habria que tomarlas con
discrecionalidad. Al menos la autenticidad de una de ellas —“para qué tan pocos
hombres querian tanto oro como buscaban”— ha sido de hecho rechazada por
Carlos Molina®.

Por otra parte, los cronistas coinciden en connotar cierta insuficiencia
intelectual del capitdn para responder a cabalidad las complejas preguntas de
Nicaragua. Segun afirma Angleria,

“Aunque Gil tenia buen ingenio y era aficionado a manejar libros en
romance, traducidos del latin, [...] no habia alcanzado tanta instruccién
que pudiera dar & todo esto otra respuesta sino que la Providencia se

reservaba en su pecho el conocimiento de aquellas cosas”?.

No obstante, en sus argumentaciones el capitan se explicé del “mejor
modo que pudo”, “segun sus alcances, y dejando lo demas al divino saber”,

agrega el cronista®’.

Lépez de Gomara juzga de manera semejante el esfuerzo intelectual de Gil
Gonzalez por resolver las interrogantes del cacique:

“le respondié como cristiano y lo mas filos6ficamente que pudo [...] no
pongo las respuestas [...] pues todo aquel que sea cristiano las sabe y las
puede considerar”®.

De acuerdo al esquema que venimos desarrollando, nos corresponde

24 Constantino Lascaris, op. cit., p. 38.

25 Carlos Molina, “La ultima carta de un historiador”, ed. cit., p. 32.
26 Nicaragua en los cronistas de Indias: Siglo XVI, ed. cit., p .24.
27 Ibid., pp. 24 y 26.

28 Francisco Lopez de Gomara, op. cit., p. 210; Nicaragua en los cronistas de Indias: Siglo XVI, ed.
cit., p. 115.
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analizar las preguntas de Nicaragua considerandolas en dos direcciones: por un
lado, a partir de su propio sustrato simbolico, como interrogantes de un hombre
gue cuenta con un arsenal de verdades que eran ya respuestas a algunas de
ellas; por otro, como interrogantes ante lo “desconocido-presente”, como lo
llama Lascaris, y por tanto, determinadas por el emplazamiento que se enfrenta.

1. Las preguntas desde el arsenal de las “verdades admitidas”

Las preguntas se asientan sobre un conjunto de mitos elaborados vy
aceptados por los nativos. Sin embargo, en si mismas, constituyen un asomo de
insatisfaccion e inseguridad respecto de aquellas “verdades” encarnadas en los
mitos, o por lo menos, la posibilidad de una respuesta diferente de aquella
expresada mediante los mitos.

Las preguntas son de dos indoles: cosmologicas y antropolégicas. Veamos
el asiento de cada una de ellas.

a. Preguntas cosmoldgicas

Corresponden a las cuatro primeras formulaciones, segin vimos en el
esquema de Angleria y Lopez de Gémara, y giran en torno a tres puntos:

1) un cataclismo natural ocurrido, o si habia de acontecer otro;
2) la dimensién y el fundamento del cosmos; y
3) la naturaleza de los fen6menos en relacion al hombre.

El primer topico (a), segun la narracion de Pedro Martir, el Cacique de
Nicaragua “lo habia oido de sus mayores”® (tradicién oral). Otro texto en que
aparece esta misma cuestion son las entrevistas que Fray Francisco de Bobadilla
hizo a los principales de Nicaragua en 1528, recogidas por Oviedo™.

En la primera serie de éstas®, el fraile interroga a ocho informantes, a
quienes, entre otros asuntos, pregunta acerca de la creacion del cielo y la tierra,
de los seres humanos (hombre y mujer) y todas las otras cosas, y, asimismo,
acerca de un cataclismo.

Cuatro de ellos (Misesboy, Avagoaltegoan, Coyevit y Astochimal) afirman
que luego de la creacién del mundo (“Tamagostat é Cipattoval lo criaron”®?),
éste se habia perdido por agua (“Perdido se ha por agua, é todos los hombres

29 Nicaragua en los cronistas de Indias: Siglo XVI, ed. cit., p. 23.

30 Nicaragua en los cronistas de Indias: Oviedo, ed. cit., pp. 310-355.
31 Ibid., pp. 312-327.

32 Ibid., p. 312.
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se ahogaron, que no quedd cosa viva alguna”®), o, segun la inseguridad
manifestada por Astochimal, por fuego. Luego del cataclismo, los dioses
reedificaron el mundo.

Como podemos notar, los elementos que integran estas respuestas son los
mismos presentes en las preguntas del Cacique de Nicaragua: cataclismo por
agua, en que perecen todos los seres vivos incluido el hombre, vy, al preguntar el
cacique si habréa otro cataclismo, queda sugerido que, luego del primero, el
mundo fue reedificado.

La diferencia fundamental la encontramos en el sujeto interrogante: en el
primer caso, el indigena (Cacique de Nicaragua, 1523), y luego, en el segundo,
lo sugiere el espafol (Bodadilla, 1528), aunque el indigena, para responder,
recurre a su propio sustrato simbdlico. Ledn-Portilla ha sefialado cabalmente
esto: “Los nicaraos entendieron esta cuestion dentro del contexto de sus
creencias acerca de otras edades que habian existido”®*.

Es importante destacar lo concerniente al quinto Sol, edad actual a la
llegada de los conquistadores. Esta supone, en el indigena, vivir con la plena
conciencia de su fin. Por ello no es extrafio que a la pregunta por un cataclismo
pasado, acompafie la incertidumbre y el temor de otro venidero. Inclusive, al
preguntar “si la tierra se habia de trastornar o caer el cielo”, guarda estrecha
afinidad con el anuncio, en el mito, de que el fin de la época actual se deberia a
un terremoto(s). De igual manera la formulacion inmediata: “cuando y cémo
perderia su claridad y curso el sol, la luna y las estrellas”, en que se identifica la
idea del movimiento, que, como sefiala Le6n-Portilla, adquiere en esta época
“suma importancia en la imagen y destino del mundo”®*. Lo ilustra
elocuentemente el Codice Matritense del Real Palacio a través de las palabras de
los dioses ante la inmovilidad primigenia del quinto sol: “¢éCoémo habremos de
vivir? iNo se mueve el sol!”*. Asi, el quinto sol, “se llama sol de movimiento, /

porque se mueve, sigue su curso”®’,

La inmovilidad, y con ella la oscuridad, se relacionan directamente, en la
mentalidad indigena, con el fin y la muerte. Contrariamente, se halla en la
misma relacion de movimiento y vida. Ledn-Portilla lo explica al sefialar el origen
comun de las palabras nahuas movimiento, corazon y alma. para los
antiguos mexicanos eran inconcebible la vida —simbolizada por el corazon (y-

33 Ibid., p. 324.
34 Miguel Leo6n Portilla, Religion de los nicaraos, ed. cit., p. 43.

35 Miguel Leén Portilla, La filosofia nahualt estudiada en sus fuentes. México, Universidad Autonoma
de México / Instituto de Investigaciones Historicas, 1974. p. 108.

36 Miguel Leo6n Portilla, Cantos y cronicas del México antiguo. Madrid, Historia 16, 1986. p. 56.
37 Ibid., p. 51.
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6llo-th)— sin lo que es su explicacién: el movimiento (y-olli)”*®. La misma relacién
se manifiesta en el Unico texto nahualt prehispanico de Nicaragua, el “Canto de
los Nicaraguas”:

Cuando se mete el sol mi sefior, mi sefior,

me duele, me duele el corazén.

Murid, no vive el sol, el fuego del dia.

Te quiero, yo te quiero, fuego del dia, sol no te vayas.
Mi corazdn, mi corazon llora.

Fuego del dia, no te vayas, no te vayas fuego.

Se fue el sol.

Mi corazén llora.*®

El segundo punto que trata este género de preguntas, segun
mencionamos, es el del fundamento del cosmos (“quien las movia y tenia” / al
sol, la luna y las estrellas) y la explicacién de su inmensidad (“por qué eran tan
grandes”).

Es una cuestién de innegable profundidad y radicalidad. El Cacique de
Nicaragua inquiere por la deidad (quien) que es el fundamento del universo
(tenia), a la vez que la causa de su movimiento. Y pregunta también por la
racionalidad de su creacién (no por el volumen de los astros, sino el por qué era
ese volumen).

En Oviedo y las entrevistas de Bobadilla, el sustrato simbdlico indigena
gueda expuesto, y, tangencialmente, aunque con claridad, también el sentido
gue tiene que la pregunta proceda del indigena. Del primer aspecto, los
elementos constitutivos podemos resumirlos de esta manera:

1) se concuerda en que los dioses creadores son Tamagastad y Cipattoval, con
la excepcion de Misésboy, quien agrega ademéas los nombres de Oxomogo,
Calchitguegue, y Chicociagat*’;

38 Miguel Leon Portilla, La filosofia nahualt estudiada en sus fuentes, ed. cit., p. 122.

39 Poema descubierto por Angel Maria Garibay, incluido en su obra L/ave del nahuat/ en las versiones
ndhuatl nicaragliiense y clasico, y en castellano. Alejandro DA&vila Bolafios hizo también una
traduccion literal, que fue incorporada en uno de los ensayos de su obra postuma, Nicaragua pre-
hispanica (1990).

40 Leodn-Portilla estudia la relacion de estos dioses entre si, por cuanto dioses creadores, y su vinculo
con las deidades del altiplano mexicano.
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2) se entrevé la idea de un principio dual (Tamagastad y Cipattoval, Hombre y
Mujer)*,

3) poseen el caracter de principios primarios, increados®, imperecederos® e
iguales*; y

4) junto a su condicion de dioses, poseen el atributo de la encarnacion
humana®.

A partir de los datos con que contamos de fuentes nicaragiienses, se hace
muy dificil observar los vinculos entre las deidades mayores, como fundamento
de todo cuanto hay, y el movimiento, para seguir los ejes de la interrogante del
Cacique de Nicaragua. En la tradicion mexicana se halla, por fortuna,
documentada, y a ella habria de acudir®®. Sin embargo, en nuestro caso, nos
limitaremos hasta este punto.

El segundo aspecto que de este tdépico resaltamos a través de las
entrevistas de Bobadilla, se hallan en las respuestas del cacique Avagoaltegoan

Cfr.: Nicaragua en los cronistas de [Indias: Oviedo, ed. cit., pp. 312-329; Miguel Ledn Portilla,
Religion de los nicaraos, ed. cit., pp. 64-69.

41 Carlos Mantica, siguiendo a Leon-Portilla, concluye que “no existié verdadero politeismo entre los
nahuatls”. En su obra, Ledn-Portilla afirma que “bajo la mascara de las numerosas parejas de
dioses, [siempre se descubre] el rostro dual de Ometeot/".

Cfr.: Carlos Mantica, “Religion y moral prehispanicas en Nicaragua”. En: Encuentro, v. 1, No. 4,
Julio-Agosto de 1968, pp. 183-201; Miguel Leén Portilla, La filosofia nahuat!/ estudiada en sus
fuentes, ed. cit., p. 176.

42 “F. ¢Quién crié esse hombre y essa mujer?

Y. No: nadie, antes desciende dellos toda la generacion de los hombre é mugeres”.
Cfr. Nicaragua en los cronistas de Indias: Oviedo, ed. cit., p. 315.

43 “F. ¢Tamagastad muri6 alguna vez?

Y. No. Dios es ¢écdmo avia de morir?”.
Cfr. Nicaragua en los cronistas de Indias: Oviedo, ed. cit., p. 326.

44 “F. ¢(Cudl teneys por mayor sefior, al padre 6 & la madre 6 al hijo?

Y. Todos son iguales”.
Cfr. Nicaragua en los cronistas de Indias: Oviedo, ed. cit., p. 329.

45 “F. ¢D6nde estan esos?

Y. No lo sé; sino que son nuestros dioses mayores, & quienes llamamos teotes”.

“F. ¢Esos dioses que dices, son de carne 6 de palo, 6 de gual material son?

Y. De carne son, é hombre é muger, é mogos, é siempre estdn de una manera é son morenos de
la color que nosotros los indios, € andaban por la tierra vestidos é comian de lo que los indios
comian”.

Cfr. Nicaragua en los cronistas de Indias.: Oviedo, ed. cit., pp. 313 y 317, respectivamente.

46 En este sentido, son Gtiles los estudios de Ledn-Portilla.
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(primera serie) y uno de los trece informantes que colectivamente fueron
interrogados (segunda serie).

Al preguntarle Bobadilla a Avagoaltegoan si Tamagastad y Cipattoval son
también los dioses creadores de los cristianos, el cacique declara su
desconocimiento de esto, paralelo a un enfatico autorreconocimiento en su
propia religién: “nosotros los indios venimos de Tamagastad y Cipattdval”*’.

En este caso, la mentalidad indigena da muestras del reconocimiento de la
diferencia respecto del otro, junto al autorreconocimiento. Los referentes que le
sirven para comprender el mundo no necesariamente son los referentes que
sirven al cristiano. Los referentes cristianos son visualizados por el indigena, si
no como radicalmente distintos, al menos como posiblemente diferentes. Por
eso el Cacique de Nicaragua inquiere, aunque no soélo por eso.

Ocurre de manera semejante al preguntar Bobadilla por el bautismo:
“F. ¢Qué creeys que se lava con el agua echada en la cabec¢a?
Y. El coragon.

¢Por qué creeys que se lava el coragcén?

Y. No sabemos sino que nos queda limpio: decidnos vos, padre, el cobmo é

lo demdas™®.

El indigena no da cuenta de los referentes culturales de una tradicion de
la cual él no participa y desconoce.

Asi, pues, es evidente que al hacer tales preguntas, Nicaragua tenia una
respuesta en el repertorio de sus mitos y tradiciones. Aunque las preguntas
muestran lo que llamamos “asomo de insatisfaccién e inseguridad”, no podemos
ser categoricos en afirmar que fueron formuladas con la finalidad de obtener
nuevas respuestas que, juzgada su solidez, vinieran a reemplazar las anteriores.
Todo lo contrario. La contextualizacidon nos indica que en el cacique opera “el
sentido griego de la phronesis, la prudentia racional”, como ha sefialado
Lascaris®®. Las preguntas atienden méas directamente a que se advierte en el
emplazamiento del conquistador, respuestas a las interrogantes fundamentales
distintas de las conocidas por la mentalidad indigena.

El tercer punto que aborda con esta indole de preguntas, la naturaleza de
los fendmenos en relacion con el hombre, se caracteriza por la imbricacion de lo
cosmologico con lo existencial. Si bien, en lo anterior aparece la cuestion del
hombre, inclusive en términos existenciales, estos aspectos se hallan adscritos a

47 Nicaragua en los cronistas de Indias: Oviedo, ed. cit., p. 315.
48 Ibid., pp. 334-335.

49 Constantino L&scaris, op. cit., p. 38.
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un marco mayor que se lo da lo cosmologico.

En este tercer punto se produce una elevacion de lo antropoldgico-
valorativo. Si por un lado se pregunta por “la causa de la oscuridad de las
noches y del frio”, por el otro se valoran estos estados de la naturaleza de
acuerdo a la convivencia, los temores y las creencias del indigena (“tachando a
la naturaleza, que no hacia siempre claro y calor, pues era mejor”).

Valga mencionar, para terminar este apartado, la construccion de
estructuras binarias que en lo comentado se revela: hombre-mujer, creacion-
destruccion, vida-muerte, claridad-oscuridad /dia-noche/, calor-frio.

b. Preguntas antropoldgicas

Sin duda, la pregunta por un cataclismo futuro no sélo se halla articulada
a la cosmologia aborigen, sino también y por sobre todo, a una angustia
existencial: el fin de la edad cosmica (Sol) es el fin del mundo y del hombre y
de toda clase de vida en ese mundo. Este marco pone en relevancia el papel
histérico que debe jugar el hombre®, asi como los temores que en él suscita.

La pregunta antropoldgica fundamental, sin embargo, planteada por el
Cacique de Nicaragua, segun el resumen de Gémara, es: “Ddénde habian de estar
las almas, y qué habian de hacer una vez fuera del cuerpo, pues vivian tan
poco, siendo inmortales”. Pedro Martir, al referirse a este topico, lo enuncia de la
forma siguiente: “Preguntd del fin general del linaje humano y de los paraderos

destinados a las almas cuando salen de la carcel del cuerpo”’.

Los elementos que componen estas preguntas nos ponen en contacto con
aspectos enunciados antes, como por ejemplo el *Canto de los Nicaraguas”, que
tiene, entre los significados derivables, el de la fugacidad de la vida, una
preocupacion afin a las expresadas en los pequefios poemas-filoséficos nahuatl
del altiplano mexicano, entre ellos aquél en que Nezahualcoyotl pregunta
“¢Acaso de veras se vive con raiz en la tierra?” para caer en la certeza del
caracter transitorio de la vida:

“No para siempre en la tierra:

50 Este aspecto ha sido ampliamente estudiado entre los aztecas. Entre las obras que tratan el tema,
véanse las de Alfonso Caso, E/ pueblo del Sol, y de Miguel Ledén-Portilla, La filosofia nahualt
estudiada en sus fuentes.

51 Nicaragua en los cronistas de Indias: Siglo XVI, ed. cit., p. 24; Francisco Lopez de Gémara, op.
cit., p. 210.
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s6lo un poco aqui.

Aunque sea de jade se quiebra,

aunque sea oro de rompe,

aungue sea plumaje de quetzal se desgarra.

No para siempre en la tierra:

solo un poco aqui”?.

Aunque la vida es transitoria, el alma, segun la concepcion indigena, es
inmortal. Queda explicito, con ella, el hecho de que “la muerte es connatural al
hombre”®3, lo cual es recurrentemente abordado en las entrevistas de Bobadilla.
Sélo los dioses son inmortales:

“F. ¢ Tamagastas muri6 alguna vez?

Y. No. Dios es écdmo avia de morir?”>%.

La cuestion es, pues, el destino de los hombres luego de la muerte, lo que
se recoge tanto en las preguntas de Nicaragua como en las entrevistas de
Bobadilla. La comprension de éstos pasa por la dilucidacion acerca de la
naturaleza del hombre.

Al abordar Davila Bolafios este ultimo tema, consigna tres aspectos
constitutivos del hombre: la sustancia material (maiz, hueso de muerto:
corporeidad), sustancia etérea (Yulio: anima) y el yo interno (tonal: voluntad,
sensibilidad)>°.

Siguiendo las respuestas de los principales a las preguntas de Bobadilla,
nos encontramos con argumentos diferenciados. Al primer aspecto de la
cuestién, se proponen dos interpretaciones-creencias: una, moral-religiosa,
presentado en las respuestas del Avagoaltegoan: “Los que son buenos van al
cielo con los teotes, é lo que son malos van abaxo de la tierra y es mala”®®. El

52 Miguel Leo6n Portilla, Cantos y cronicas del México antiguo, ed. cit., p. 169.

53 Alejandro Davila Bolafios, La medicina indigena pre-colombina de Nicaragua, ed. cit., p. 32.
54 Nicaragua en los cronistas de Indias: Oviedo, ed. cit., p. 326.
55 Alejandro Davila Bolafios, La medicina..., ed. cit., pp. 27-29.

56 Nicaragua en los cronistas de Indias: Oviedo, ed. cit., p. 318.
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criterio moral se define por la atencion a los dioses®’. De la misma indole es la
respuesta de Quiavit®®.

La otra linea de interpretacion, establece una diferenciacion de acuerdo a
dénde/como se muere. Misesboy, por ejemplo asume que quienes mueren en
sus casas van debajo de la tierra, mientras que los que mueren en la guerra,
van a servir a los dioses (arriba)®. Tecoteyda y Coyevet son de la misma
opinion®. Procede, en el esquema de las entrevistas, el estado en que se
produce la transmigracion al mundo del mas alla, en lo cual concuerdan los
distintos informantes: este ascenso o descenso, segun sea el caso, corresponde
a la sustancia etérea (Yulio).

2. Las preguntas ante lo desconocido-presente

Como se dijo en pagina anterior, el sentido de las preguntas de Nicaragua
esta referido a lo desconocido-presente, con el fin de indagar acerca de los
espafioles, de Dios y la doctrina cristiana, y del status en que se hallarian de
aceptar el vasallaje. No repararemos en ellas por cuanto su contenido
epistémico, expresion del pensamiento del conquistador, sino en cuanto a su
trasfondo en la mentalidad del inquiriente.

a. Duday abandono de la idea relativa a la deificacion de los espafoles

Una de las expresiones de la mixtificacion, fue la deificacion del
conquistador. Martir de Angleria, al registrar las preguntas que Nicaragua
dirigié al intérprete —"si esta gente tan sabia venia del cielo”, esto es, del
sitio de los dioses—, informa que la respuesta de aquél fue positiva®, aunque
sin mayores aclaraciones. LOpez de Gdémara incluye en la inquisitoria del
cacique la cuestion de la mortalidad del papa y el Rey. EIl mismo cronista
afirma que Diriangén y sus guerreros tuvieron a “los barbudos por mas que

hombres”®2.

La percepcion divinizada de los espafoles, sin embargo, fue sélo
momentanea. En el caso del Cacique de Nicaragua, el hecho mismo de inquirir

57  1Ibid., p. 318.

58 Ibid., p. 324.
59 Ibid., p. 314.
60 Ibid., pp. 321 y 324, respectivamente.

61 Nicaragua en los cronistas de Indias: Siglo XVI, ed. cit., p. 24; Nicaragua en los cronistas de
Indias: Oviedo, ed. cit., p. 325.

62  Francisco Lopez de Gomara, op. cit., pp. 210 y 212.También en: Nicaragua en los cronistas de
Indias: Siglo XVI, ed. cit., pp. 114 y 116.
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acerca de la procedencia de los espafioles —mecanismo que implementa para
saber sobre su identidad—, sugiere ya una duda al respecto. Mas sospechoso se
hace cuando pregunta con gran discrecionalidad a quien, de los suyos, pudo
haberlo observado o tener noticias de ello. La respuesta del intérprete no parece
haber satisfecho al cacique. La reaccion posterior, tanto de Nicaragua como de
Diriangén y otros de los principales y confederados, termina por disipar toda
duda: los indios no hacen la guerra a los dioses.

La quiebra de la idea mixtificadora y el ulterior cambio de actitud del
indio, se debié principalmente a los excesos cometidos por los mismos
espafioles. Las maneras y las prédicas desarrolladas, eran por completo ajenas
al comportamiento que observaron Cristo y sus apoéstoles, segun se expresa
Oviedo. Por el contrario,

“nuestros convertidores —afirma el cronista— tomdabanles el oro, € aun las
mugeres é los hijos é los otros bienes, é dexabamos con nombres de
bapticados”®.

La respuesta natural tenia que ser el enfrentamiento armado. En su
decurso se produjo el méas elocuente testimonio de la desmitificacion
referida. Luego de varios combates, los indios buscaron la paz. Gil Gonzalez
accedid, sin abandonar el ejercicio de fuerza: “quél era contento de la paz -
refiere Oviedo—, é que si ellos otra cosa quisiessen, quél les haria la guerra
de otra manera, porque los chripstianos no se cansan”. Ante la actitud del
conquistador, los indios se volvieron a su pueblo mientras decian: “teba,
teba, teba, xupa”, esto es, explica el cronista, feba bueno, xupa vete, “como
quien dice: bien lo dices é bueno eres; vete en buena hora”®.

b. El sentido de las preguntas cosmoldgicas y antropoldgicas

Ambos tipos de preguntas, como vimos, son elaboradas a partir de los
mitos, creencias y experiencias propios. Siendo éste el caso, hay que
remarcar que el caciqgue no se reduce a preguntar por los contenidos de la
cultura-otra estimulado por la misiva emplazante —aunque en buena parte lo
sea—, sino que asimila estos contenidos a partir de urgencias meramente
existenciales presentes en la cultura propia.

c. El sentido de las preguntas cosmologicas y antropolégicas

Ambos tipos de preguntas, como vimos, son elaboradas a partir de los
mitos, creencias y experiencias propios. Siendo éste el caso, hay que remarcar
gue el caciqgue no se reduce a preguntar por los contenidos de la cultura-otra
estimulado por la misiva emplazante —aunque en buena parte lo sea—, sino que

63 Nicaragua en los cronistas de Indias: Oviedo, ed. cit., p. 171.
64 Ibid., p. 177.
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asimila estos contenidos a partir de urgencias meramente existenciales
presentes en la cultura propia.

d. Un extrailo comportamiento y una creencia no menos extrafia

La pregunta de aquellos afios, como la califica Lascaris, fue la referida al
afdn aureo de los recién llegados. Por las razones ya expuestas respecto del
problema de las fuentes del encuentro, es dificil certificar o negar la
autenticidad de esta pregunta, habiendo quedado admitida por unos, Yy
rechazada por otros historiadores. En base a las cronicas, nos limitamos a
indicar la posibilidad de que en efecto haya sido formulada.

Por lo regular, las noticias de sus actos recientes antecedian la llegada de
los espafioles al territorio. Oviedo refiere que al visitar Diriangén a Gil Gonzélez,
éste sabia de los espafioles y de “como les presentaban taguizte (que assi
llaman al oro en aquella lengua)”®. No seria extrafio que a semejanza hubiese
ocurrido dias antes, siendo que de hecho venia ocurriendo en expediciones
precedentes®.

El inquirir “para qué tan pocos hombres querian tanto oro”, se justifica al
volverse inexplicable la conducta de los espafioles debido a la carencia, entre los
indigenas nicaraglenses, de una economia monetaria, y tener su uso otros
fines, como el ornato.

La agudeza mental del cacique llegd al extremo de percatarse de la
extrafia I6gica encerrada en los misterios de la encarnacién y la virginidad de
Maria: “como Jesus, siendo Dios, es hombre, y su madre, virgen pariendo”.

Como ha podido observarse, las preguntas formuladas por el Cacique de
Nicaragua, son la expresion de un hombre que se halla empujado a una nueva
situacion. La urgencia de situarse frente al poder avasallante, lo induce adoptar
una forma peculiar de resistencia, apelando al raciocinio. Ella, sin embargo, no
excluyé el recurso de las armas. Por el contrario, permitia construirse una
imagen mas o menos clara de la destruccién del universo de sentido propio en
las condiciones de vasallaje, y cimentar la determinacion de la resistencia
misma.

Varios de los aspectos contenidos en sus inquisiciones, constituyen ejes

65  Ibid., p. 170.

66 Refiere el mismo cronista un pasaje ilustrativo acaecido con anterioridad. Se trata de la experiencia
del capitan Diego de Albitez, durante la expedicion del licenciado Espinosa, en busca del oro que
habia perdido el capitan Gonzalo de Badajoz. Con la finalidad de alejarlos de su territorio, el cacique
de la provincia de Paris, le propuso a dicho capitan mostrarle donde se encontraba el oro a
condicion de que “lo tomassen é se fuessen en buen hora de su tierra”. Y agrega el cronista: “aver
oro era el pringipal intento que esta gente nuestra llevaba, mas que de hager al cacique su amigo ni
le convertir & la fée”.

Cfr. Nicaragua en los cronistas de Indias.: Oviedo, ed. cit., pp.145-146.
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basicos sobre los que interroga, afios después, el fraile mercedario Francisco de
Bobadilla a los principales de la Provincia.®
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Nuestra prehistoria es parte de nuestra antropologia
aborigen, que incluye la arqueologia. Bajo esta
seccion también incluimos la antropologia colonial y la
de nuestra vida independiente. Sin la dimension
cultural, la historia no permite mas que
interpretaciones parcializadas, porque el leén también
debe tener quien cuente su historia, no solo el
cazador, escribe el escritor nigeriano Chinua Achebe. Y
nosotros solo tenemos la historia contada por los
espafioles, y luego por los mestizos de la region del
Pacifico. Es hora de agregar una dimension cultural a
nuestras interpretaciones para hacer un retrato
tridimensional Costa Caribe — Las Segovias — Pacifico.

La Antropologia es la que nos ayuda a mirar las cosas en tres dimensiones. H
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La Cultura Aborigen en la Region del Pacifico

José Mejia Lacayo

Organizacién politica aborigen

A diferencia del Valle de México y otras regiones de Mesoamérica, la
region del Pacifico de Nicaragua nunca estuvo organizada como un estado en la
época pre-hispanica. Newson! ha dividido Nicaragua, incluyendo la Gran Nicoya,
en zona de cacicazgos y de tribus. La zona de cacicazgos seria la zona de
tradicibn mesoamericana, mientras que la de tribus seria la de tradicion
sudamericana. La organizacion politica de los cacicazgos implicaria lideres
politicos principales, especialistas de tiempo completo o de medio tiempo, y un
buen establecido sistema de acumulacién y de redistribucién de la riqueza. Los
datos arqueoldgicos son inadecuados en muchas maneras, para juzgar sobre
estos aspectos de la organizacion politica y social, segin Lange?.

Los atributos principales que distinguen una sociedad organizada como
estado de las sociedades organizadas como sociedades de prestigio o de grupos
afines como cacicazgos y tribus son: (1) un territorio mas grande como el Valle
de México, la region andina, el valle del Nilo, Mesopotamia, o el valle del rio
Indo bajo la civilizacién de Harrappa (ahora en territorio de Pakistan), o el norte
de China bajo la civilizacion Shang; (2) la produccién agricola intensificada por
la irrigacién o algun tipo de control de las aguas, como las chinampas y otras
obras de irrigacion en el Valle de México, o en el estado incaico; (3) el pago de
tributos e impuestos en una economia centralizada que permitia la acumulacion
de capital y estatus social que soportaba a cientos o miles de sacerdotes,
artesanos y otros grupos no productores de alimentos; (4) la estratificacion
social con una elite ejerciendo el mando y grupos mas grandes como sacerdotes
y artesanos, con los prisioneros y esclavos al final de la pirdmide social; (5) la
construccién de obras arquitectonicas monumentales como en las ciudades
mayas (Copan, Tikal) con templos, palacios, y graneros; y (6) el uso de algun
tipo de escritura como sistema de registro®.

INewson, Linda A., Indian Survival in Colonial Nicaragua, University of Oklahoma Press, Norman, 1987
2yéase Lange, obra citada

3Fagan, Brian M., World Prehistory, pag. 167-168, 2nd edition, HarperCollins College Publishers, New York, 1993
177


http://www.temasnicas.net/

La Cultura Aborigen en la Region del Pacifico

© José Mejia Lacayo — jtmejia@gmail.com

Segun los cronistas, Managua era el poblado mas grande en el territorio
que ahora es Nicaragua. Dice Oviedo*

"Y por lo que se dixo fui & la poblacion de Managua de la
lengua de Chorotega, que & la verdad fué una hermosa é populosa placa,
€ como estaba tendida & orilla de aquella laguna, yendo de Leon a ella,
tomaba mucho espagio; pero no tanto ni aviendo cuerpo de cibdad, sino
un barrio 6 paca delante de otro con harto intervalo: € quando mas
prospero estuvo (antes que entrasse alli la polilla de la guerra), fué una
congregacion extendida é desvariada, como en aquel valle de Alava 6 en
Vizcaya € Galigia y en las montafias y en el valle de Ibarra é otras partes
estan unas casas apartadas é a vistas de otras, que tenian mucho
compas. Pero aguestas de Managua estaban como soga al luengo de la
laguna, € no en tres leguas ni una; pero avia en su prosperidad diez mil
indios de arco é flechas é quarenta mill animas, y era la mas hermosa
placa de todas, y estaba ya la méas despoblada é asolada que avia en
aquella gubernacion, quando yo la vi, que fué poco mas de tres afios
despues de aquella carta é sermones. Esta poblacion de Managua esta
ocho leguas® de Leon."

Otros pueblos importantes eran Tecoatega (El Viejo) del que Oviedo dice
tenia mas de 20,000 vasallos entre hombres, mujeres, chicos y grandes, Jalteva
(Granada) tenia 8,000 indios en su distrito; Ledn se dice que tenia 15,000
vecinos naturales (Le6n fue fundado en el medio de la poblacion indigena de
Imabite). La carta de Gil Gonzalez reportando el descubrimiento dice que en la
provincia de Nochari "...hallé seis pueblos a legua y media o dos leguas uno de
otro, con 2,000 vecinos cada uno...°"

Es dificil precisar cual es el tamafio minimo de una ciudad, pero
generalmente se acepta la cifra de 5,000 habitantes’. Ciertamente en Nicaragua
habia varios poblados que calificaban como ciudad, pero estas ciudades y
poblados nunca llegaron a formar una unidad politica, es decir nunca formaron
un estado. Mas bien habia muchos pequefios territorios independientes.

Tecoatega es un buen ejemplo porque disponemos de suficiente detalle
gracias a Oviedo. Estando en Tecoatega, Oviedo® describe en detalle la estancia

4Fernandez de Oviedo y Valdés, Gonzalo, Historia General y Natural de las Indias, pag. 127., tomo XI, Editorial
Guarania, Asuncion, Paraguay, 1945

5Una legua equivaldria a 5.57 km o 20,000 pies; un pie es un tercio de vara; y una vara equivale a 0.8359 metros.

SCarta del Capitan Gil Gonzalez de Avila a Su Magestad dandole cuenta del Descubrimiento de Nicaragua, Coleccién
Somoza, 1:85-107, Editor: Andrés Vega Bolafios, Madrid, 1954

"Fagan, Brian M., World Prehistory, pag. 168, 2nd edition, HarperCollins College Publishers, New York, 1993

8Fernandez de Oviedo y Valdés, Gonzalo, Historia General y Natural de las Indias, pag. 197., tomo XI, Editorial
Guarania, Asuncion, Paraguay, 1945
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del cacique Agateyte y casa de su corte. En la casa de gobierno estaba el
cacique con unos 40 a 48 principales® quienes a su vez disponian de una guarda
permanente de unos 10 a 12 personas cada uno.

"Y en la una nave estaban diez 6 doce indios princgipales, y en
la otra otros tantos, echados en tierra sobre dichas esteras, y frente
dellos otros tantos, los piés de los unos hacgia los piés de los otros, é por
cabecera 6 almohada sendos banquillos (duhos), sin hablar € con mucho
silencio todos.

Estos principales mandaban en toda la provincia del cacique y a todos
sus indios. Toda la provincia significa 20,000 vasallos entre hombres, mujeres,
chicos y grandes.

A los cuales manda é ordena el cacique lo que han de hacer;
é assi aquel & quien manda, se levanta en pié é se pone cerca dél para
entender su voluntad, € va luego a poner por obra, si es cosa que ha de
yr en persona; € si no € lo ha de mandar & otros, sale aquel capitan 6
principal fuera de la placa, y en unas casas é buhios que estan a un tiro
de piedra de la placa, € dando una 6 dos voges, vienen de aquellas casas
corriendo luego diez 6 doce hombres de la guarda continua que alli esta,
€ provee lo que conviene; porque de los indios €é criados destos
principales siempre estan alli diez 6 doce de cada uno. Y en la voz que
da, quando llama, no dice sino su nombre proprio, para que los que
vinieren sean suyos € no de los otros capitanes 6 pringipales; € proveydo,
térnase a su lugar & aquella ramada 6 portal, dé estaba acompafiando al
cacigue. estos capitanes mandan a todo el resto de la sefioria € provingia
del cacique é a todos los otros indios, é les refieren la voluntad del
cacigue, y en especial en las cosas que tocan a la guerra; é para coger
sus tributos, tienen sus officiales é recaudadores, que en ello entienden.
Quando algun mensajero viene 6 trae alguna embaxada, no le dice al
cacique a lo que viene, sino & uno de los dichos principales; y este
principal lo refiere al cacique, aunque este pressente, para que provea lo
que fuesse su voluntad é sepa lo que hay de nuevo; é assi lo provee luego
€ con pocas palabras de la forma ques dicho, mandando en el caso & un
capitan 6 mas de aquellos lo que le paresce; é si es cosa de mucha
importancgia, aconséjase luego con ellos todos, é acuérdase lo que mas
provechoso & su estado é persona.”

Después de que Diriangén atacé a los espafoles, dice Gil Gonzalez que
fue atacado por indios del cacique Nicaragua para quitarles el oro viendo que los
espafioles eran pocos. Nicaragua se excusa diciendo que ni él ni los suyos

®Segtin Newson los principales residentes en la corte de Tecoatega eran 24. Véase Newson, Linda A., Indian Survival
in Colonial Nicaragua, University of Oklahoma Press, Norman, 1987
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tenian culpa de aquello, "sino que la gente de otro cacique que estaba en aquel
pueblo que se llama Coatega."” Nicaragua--no importa si era complice o no del
ataque--reconoce asi que no tiene jurisdiccion sobre Coatega, que es un pueblo
0 region independiente.

Sobre las otras caracteristicas de las sociedades organizadas como estado
insistiremos mas adelante. Veamos ahora la organizacion de la autoridad y el
asunto de los impuestos.

Los chorotegas se gobernaban por un consejo de viejos escogidos por
voto. Después los espafioles les quebraron esta buena costumbre para poderse
entender con una sola cabeza y no con tantas, les nombraron caciques y
deshicieron los concejos.

"E aquellos creaban un capitan general para las cosas de la
guerra, € despues que aquel con los demas regian su estado, quando
moria o le mataban en alguna batalla 6 recuentro, elegian otro, é a veces
ellos mesmos lo mataban, si lo hallaban que era desconviniente para la
republica. Despues los chripstianos, para se servir de los indios é se
entender con una cabeca, € no con tantas, les quebraron esa buena
costumbre,... non obstante lo qual tambien avia cagiques en algunas
partes € sefiores de provincias é islas."

Para gravar con impuestos extraordinarios al pueblo, los caciques tenian
gue reunir a los principales del lugar en un cabildo o monexico que tomaba la
decision. La casa cabildo se llamaba gal/pon. Los regidores que asistian al
cacigue en el monexico eran elegidos por cuatro lunas (¢calendario lunar?).
Dice Oviedo

"Quando el caciqgue tiene nescessidad de proveer algunas
cosas tocantes a la guerra 6 & otras nescessidades, y el cacique (al qual
en aquella lengua se llama teyte) habla é propone el caso é nescessidad
pressente, é los exorta é pide su auxilio, pues que lo que pide es bien
universal de la republica. "E después que le han oydo los otros, dan sus

paresceres, € de alli sale acordado lo que se ha de hacer."

"assi como quando los caciques han de proveer algunas cosas
para sus exércitos € guerra, 6 quando se ha de dar algun presente a los
chripstianos, é se ha de dispensar en algun gasto extraordinario. Y es
gue entran en su monexico é cabildo el cagique é sus pringipales, y echan
suertes (despues d acordado lo que se ha de dar) a qual dellos ha de
guedar el cargo de proveello € de repartillo por todos los veginos, é hacer

gue se cumpla de la manera que en el monexico fue ordenado, € assi se
hace, sin faltar cosa alguna.”
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"Los regidores é officiales de la cumunidad que han de asistir
con el cacigue O presidente en el monexico, son elegidos de quatro en
quatro lunas, é aquellas cumplidas, son como un otro vecino qualquiera, é
sirven otros otro tanto; pero siempre lo hacen los guegues, /d est, viejos
mas pringipales. E lo primero que hacen en aquellos sus ayuntamientos
es que sefalan dos fieles executores por otros quatro meses, los quales a
lo menos uno dellos, nunca se quita de la plaga € tiangiez 6 mercado: é
aquellos fieles son alli alcaldes é absolutos gobernadores dentro de las
placas, para no consentir fuergce ni mala medida, ni dar de menos de lo
gue han de dar O trocar en sus ventas é braterias los contrayentes; é
castigan sin remision alguna & los transgressores de sus ordenancas é
costumbres, é & los forasteros hacen que se les haga mas cortesia € mas
buen acogimiento, porque siempre vengan mas & su contractacion. "

"En la manera de su gobernacgion son muy diferentes, € los
mensajeros é caudillos son creydos por su palabra en todo lo que de parte
del sefior dicen 6 mandan & la otra gente, si llevan un moscador de
plumas en la mano (ques como entre los chripstianos la vara de justgia); y
este moscador dalo el sefior de su mano al que vee que mejor le servira,
€ por el tiempo que le place que sea offigial suyo. En las islas del golpho
de Orotifia é otras partes usan unos baculos luengos de muy linda
madera, y en lo alto dellos una hoquedad 6 vaquo con unos palillos alli
dentro, que en meneando el palo, teniendole fixo de punta en tierra,
moviendo 6 temblando el brago, suena de manera que aquellos juguetes
gue llenos de pedrecicas acallan a los nifios: € va un mensajero destos
con aquel bordon & una placa de un pueblo, y encontinente corre la gente
a ver lo que quiere; y él, puesto el palo de la manera que dicha es, dice &
altas voges: "Venid, venid, venid". E dicho tres veges en su lengua dige lo
gue manda & manera de pregon, é vase encontinente; y de la paz 6 de la
guerra, 6 de la forma que es mandado, sin faltar en cosa alguna, se
cumple enteramente lo que les fué denunciado. estos bordones son en
lugar de los moscadores que los que se dixo de susso traen los otros, é
son como insignias del sefiorio; y en volviendo a la respuesta, ponen el
bordon alli donde estan otra docena, 6 mas 6 menos dellos, cerca del
principe, para este é otros efettos; y €l los da de su mano segund é
guando le conviene."

Quienes dieron méas unidad cultural a la regién que ahora llamamos

Nicaragua fueron los chorotegas, pero unidad cultural definida por la abundancia
o la extension de un tipo ceramico (Papagayo Policromo), no significa unidad
politica. Nicaragua nunca paso la etapa de organizacion politica implicita en la
descripcion de Oviedo. Recuérdese que "Tecoatega era uno de los sefiorios
mayores de aquella gobernacion de Nicaragua”
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Metalurgia

La evidencia del uso de técnicas metaltrgicas en la region del Pacifico es
muy limitada, principalmente por falta de materias primas. Se han recuperado
un fragmento de molde de cera perdida que indica que se hacian algunos
trabajos usando esta técnica'®. La metalurgia segin Lange se extendié por la
costa del Pacifico de América Central desde 200 a.C. hasta 700 d.C en las dos
direcciones, tanto desde Sudamérica como desde Mesoamérica.

Es opinién de Lothrop™ que el oro aborigen "rescatado" por los
conquistadores en el noroeste de Costa Rica y en Nicaragua debe haber llegado
alli por trueque, proveniente del sur de Costa Rica y Panamé&. Dice Lothrop que
el centro de manufactura situado mas al norte del Area Intermedia estaria en la
region del rio Reventazébn y en Guapiles (Linea Vieja), ambos sitios en la
vertiente Atlantica de Costa Rica. En Nicaragua y en la zona de Nicoya en Costa
Rica, no se ha encontrado oro asociado con las tumbas.

Segun Oviedo habia minas de oro en Nicaragua

7

"Hay buenas minas de oro, € no tienen hierro..." "Las minas
del oro estan treynta é cinco leguas de la cibdad de Leon, é son buenas é
de buen oro de méas de veynte quilates, en el rio que se dice Sanct Andrés
y en un pueblo, que se llamo6 Sancta Maria de Buena Esperanza.”

Y mas adelante agrega

"E quince leguas de aquel pueblo (Sancta Maria de Buena
Esperanza) avia primero otra poblacion de chripstianos, que se llamé
Villahermosa (en Valhermoso), a la par de un rio de oro,..."

Sigue el tema del oro mas adelante diciendo

"Otras minas hay en la gobernacion de Nicaragua, a par del
rio de Marabichicoa, é assi se llama el pueblo en que hay ochocgientos
indios de repartimiento € son en él mas de dos mill € quinientas animas":
é los indios llaman al rio ques dicho Guatahiguala, y estd & treynta leguas
de Leon."

También existen depdsitos de oro muy limitados alrededor del area de
Bagaces, Costa Rica y en los rios de la cordillera de Guanacaste.

Oyéase Lange, obra citada

"L othrop Samuel K., Archaeology of Lower Central America, Handbook of Middle American Indian, volume 4:180-207,
University of Texas Press, Austin, 1966
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Sahagun describe la manera como los aztecas extraian el oro de "los
arroyos, porque de donde corre el agua lo sacaban con jicaras, lavando la
arena, y asi hallaban granos de oro, unos tan grandes como granos de maiz,
otros menores, otros como arena."'? Se trata del procedimiento de extraccion
de oro de placeres que aun se emplea usando bateas o cazuelas para separar el
oro de la arena y la tierra que tienen una densidad menor.

Pedro Martir'® describe el trazo urbano de los pueblos aborigenes de los
nicaraos, y agrega sobre los orfebres que "La plaza real héllase circundada
totalmente por las mansiones mobiliarias; en su centro se alza la que habitan
los artifices de oro. Alli se funde este metal. Para labrarlo luego en forma de
diversas joyas; después, reducido a laminillas o barras se acufia a voluntad de
sus duefios y se le da las formas apetecidas, admirablemente por cierto.”

Gil Gonzéalez de Avila'* obtuvo durante su viaje de exploracién entre
Chiriqui (Panama) y Nicaragua, un total de 70,848 pesos'® de oro de baja ley
"rescatado"'® solo en lo que es hoy Nicaragua. Estos 70,848 equivalen a unos
339.5 kg. En la zona de Nicoya el total fue de 23,424 pesos y 35 tostones,
equivalentes a unos 112.3 kg de oro. No sabemos cuanto de esta cantidad fue
realmente "rescate” en el sentido de trocar oro por mercaderias ordinarias, y
cuanto fue obtenido por pillaje.

El peso y sus subdivisiones el tomin y el grano no eran unidades de valor
0 moneda, sino unidades ponderales propiamente hablando. Segun Pedro Martir
"cada peso, como por fuerza tuviste que aprenderlo en catorce afios de tan

25ahaguin, Fray Bernardino de, Historia General de las Cosas de Nueva Espafia, libro X1, cap. IX, pagina 696, 8va.
edicion, Editorial Porrda, México, 1992

BMartir de Algleria, Pedro, Décadas del Nuevo Mundo, 7ma. década, libros Il y 111,J. Porria, México, 1964-65

carta del Capitan Gil Gonzalez de Avila a Su Magestad dandole cuenta del Descubrimiento de Nicaragua, Coleccion
Somoza, 1:85-107, Editor: Andrés Vega Bolafios, Madrid, 1954

15El "peso” era una unidad ponderal antigua equivalente a unos 4.792 gramos.
1 peso = 1.333 dracmas, segun Pedro Martir

1 dracma = 1/8 onza = 3 escrupulos = 3.594 gramos, segun Vox, Diccionario General llustrado de la Lengua Espafiola,
8va. edicidn, Bibliograf, Barcelona, 1985

Para una excelente discusién sobre los pesos de oro, el castellano, el ducado, etc. véase Prescott, William H., Historia de
la Conquista de México, paginas 705-711, 2da. edicién, Editorial Porrtia, México D.F., 1976

18E| diccionario define rescatar, verbo transitivo, como recobrar por precio o por fuerza una persona o cosa,
especialmente lo que el enemigo a cogido. Para los conquistadores significa trocar oro u otros objetos preciosos
por mercaderias ordinarias, que es la segunda acepcion del diccionario.

Rescatar, el verbo, es una voz castellana tardia (1495); en la Edad Media se decia redimir. Deriva del latin cAPTARE
‘tratar de coger' quizas del catalan del siglo XII1 RESCATAR, 0 del italiano del siglo XIV RISCATTARE.

Rescate, substantivo, es una palabra del afio 1444.

Tomado de Corominas, Joan, Breve Diccionario Etimoldgico de la Lengua Castellana, Editorial Gredos, Madrid, 1990
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relevante lugar entre los espafioles, supera en un tercio a la dracma"'’ En la

carta de Martin de Zubizarreta, fechada en Nombre de Dios el 28 de Septiembre
de 1526, claramente se aprecia que el "peso” no es una moneda, sino una
medida ponderal.*®

Los objetos "rescatados™ fueron principalmente oro laminado (“patenas”),
hachas y cascabeles. Cuando el cacique Diriangén visité a Gil Gonzalez de Avila
en 1522, el cacique se presenté con una comitiva de hasta 500 hombres y 17
mujeres. Las mujeres "todas casi cubiertas con patenas de oro y doscientas y
tantas hachas de oro bajo que pesaba unos 18,000 castellanos"® que equivalen
a unos 82.8 kg de oro. Pedro Martir® dice que las hachas "inservibles para la
carpinteria” pesaban cada una 8 pesos 0 algo mas (aproximadamente unos 38
gramos).

El Capitan Gonzalez tomé para si "una patena de oro que pesO 144 pesos
de oro." Estas patenas (la de Gil Gonzalez tenia un peso de 690 gramos)
posiblemente eran pectorales, y otros trabajos de oro laminado que se usaban
como brazaletes en brazos y piernas, y en las sienes.

El cacique Nicoya después de bautizado le entregé a Gil Gonzalez "pues
gue no habia de hablar con sus idolos que me los llevase. Y diome seis estatuas
de oro de grandura de un palmo.” Un palmo? equivale a unos 21 centimetros
(unas 8%4") de alto.

Durante su ruta entre Chirigui (actual Republica de Panama) y Nicaragua,
ademas "rescatdé" Gil Gonzélez "cascabeles que dicen que no tienen ley alguna.”
En unidades modernas, el quinto real de estos cascabeles representan un peso
de 29.6 kg. Explica Pedro Martir "que los fabrican asi con la mira de que suenen
mas dulces y agudamente al agitarlos, pues debes saber que el sonido del oro,
cuanto més puro, es mas deébil."

Las cantidades de oro que recibié de cada cacique en la zona de Nicoya y
en Nicaragua son las siguientes.

Chorotega 4,708 ps. con 4 ts.

"Martir de Alglerfa, Pedro, Décadas del Nuevo Mundo, 7ma. década, libros Il y 111, pagina 556, J. Porr(a, México,
1964-65

8Carta reproducida por Lockhart, James y Otte, Enrique, editores, Letters and People of the Spanish Indies, Sixteen
Century, paginas 19-24, Cambridge University Press, Cambridge, 1976.

¥Un castellano equivale a 4.6 gramos. Véase Vox, Diccionario General llustrado de la Lengua Espafiola, 8va. edicién,
Bibliograf, Barcelona, 1985

DMartir de Algleria, Pedro, Décadas del Nuevo Mundo, 7ma. década, libros 11 y 11, J. Porria, México, 1964-65

2lyox, Diccionario General llustrado de la Lengua Espariola, 8va. edicion, Bibliograf, Barcelona, 1985
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Isla de Chira 468 2
Gurutina 653 6
Chomi 633 2
Pocosi 133

Paro 657 4
Canjen 1,118 O
Nicoya 13,442 0
Corovesi 840 3
Minas de Chira 10 4
Diria 133 6
Namiapi 172 0
Orosi 198 4
Papagayo 259 0
Nigueragua 18,506 0
Nochari 33,434 0
Diriangén 18,918 0

Por toda la ruta de exploracion entre Chiriqui y Nicaragua rescat6 112,524
pesos (539.2 kg). La parte que correspondio al Rey (el quinto real) la describe
Gil Gonzélez de la siguiente manera: "envio a Vuestra Magestad 17,000 pesos de
oro de ley que le cupieron desde 18 hasta 12 quilates, y de otro oro de hachas
mas bajo 15,363 pesos que dice el fundidor de Tierra Firme que hall6 que tenia
[un valor de] 200 maravedies®® de oro cada peso; como aparece por la fe de
nuestro fundidor que con esta envio de mas de otros 6,182 pesos de cascabeles
gue dicen que no tienen ley alguna.”

Comercio

El intercambio comercial en la regién conocida entre los argquedlogos
como la Gran Nicoya, data al menos desde el periodo Bicromo en Zonas (500
a.C. a 500 d.C.) que es cuando disponemos de evidencia ceramica. La Gran
Nicoya comprende el istmo de Rivas, la peninsula de Nicoya, y el valle del rio

ZpAntigua moneda espafiola, efectiva o imaginaria, de diferentes valores y calificativos.
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Tempisque que desemboca en el golfo de Nicoya. Unas pocas piezas de
cerdmica de este periodo se ha encontrado fuera de la Gran Nicoya: en la
cordillera de Guanacaste, y en contexto funerario, hasta en Tibas, cerca de San
José, en el Valle Central de Costa Rica.

La actividad comercial debe haber aumentado durante el siguiente periodo
(500 a 800 d.C.). Se han encontrado ralladores de chile (Le6n Punteado) en el
sur, en Upala (Costa Rica) situada en las llanuras al sur del Gran Lago, y en el
norte, en Nejapa, Los Placeres, y Moyud; en el Valle Central y el Pacifico Sur de
Costa Rica (Galo Policromo).

Con la llegada de los chorotegas hacia 800 d.C. la actividad se intensifica
(periodo Policromo Medio de 800 a 1350 d.C.). La ceramica tipo Papagayo
(fabricada en el istmo de Rivas) domina el periodo; su distribucion fue
abundante y extensiva. Se us6 como vajilla doméstica hasta en el Valle Central y
el Pacifico Sur de Costa Rica. Por el norte, se han recuperado unas pocas
piezas, en contexto funerario, en Guatemala y El Salvador. ElI Mora Policromo
llegé hasta Chiriqui (hoy Republica de Panama). A la vertiente Atlantica de
Costa Rica llegaron los tipos Mora Policromo, y Santa Marta Policromo.

En el dltimo periodo conocido como Policromo Tardio (1350-1550 d.C.) la
region se fragmentd. De todos los tipos ceramicos del altimo periodo ninguno
alcanzo jamas la extension ni la abundancia de la cerdmica Papagayo. Se
recuperd por prospecciéon un tiesto del tipo Murillo Aplicado en la Isla del Cafio,
Pacifico Sur de Costa Rica®.

Para el intercambio comercial tenian mercados "a donde se juntan a sus
contrataciones é ferias é truecos." Dice Oviedo?

"En una cosa 0 en las que diré se imitan é son conformes; y
es que cada generacion destas tienen sus placas € mercados para sus
tractos € mercaderias en cada pueblo principal; pero no se admite en
essas ferias o plagas sino los de la mesma lengua, é si estos otros van, es
llevandolos a vender para los comer 6 se servir dellos por esclavos.”

Y mas adelante pregunta Oviedo si tienen leyes u ordenanza y precios
sefialados de lo que se ha de dar por cada cosa, y le contestan que

"No, sino la voluntad de los dos que contratan, é assi lo

barata é vende cada uno lo mejor quél puede, é ninguno del pueblo (que
sea hombre) no puede entrar en el tiangiiez (ques la placa del mercado)

Zpara la distribucion de los tipos ceramicos de la Gran Nicoya puede consultarse La Cerdmica de la Gran Nicoya,
Vinculos, volumen 13, nimero 1-2, Revista de Antropologia del Museo Nacional de Costa Rica, San José, 1990

%rernandez de Oviedo y Valdés, Gonzalo, Historia General y Natural de las Indias, libro noveno, capitulo XI, Editorial
Guarania, Asuncion, Paraguay, 1945
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4 comprar ni vender ni & otra cosa, ni pararse a lo mirar desde fuera: é si
lo miran les rifien, é si entrassen, les darian de palos € los tenian por
bellacos & qualquiera que por alli se hallasse 6 passasse. Pero todas las
mugeres van al tiangiez con sus mercaderias, € tambien pueden entrar
los hombres € las mugeres, si son de otros pueblos é forasteros, en los
dichos tiangliez é mercados sin pena; pero esta costumbre no es general
para los forasteros en todas partes, sino entre los aliados é confederados
amigos; é & dichos mercados van todo género de mugeres é aun los
muchachos (si no han dormido con mugeres). Alli se venden esclavos,
oro, mantas, mahiz, pescado, conexo € caca de muchas aves, é todo los
demés que se trata é se vende & compra entre nosotros de lo que
tenemos € hay en la tierra é se trae de otras partes.”

A algunos de estos tianguez llegaban hasta dos mil personas, a juzgar por
lo que dice Oviedo: En estos tianguez "tienen dos, tres é quatro arboles destas
ceybas para hacger sombra; y en muchas placas 6 tianglez dos 0 tres ¢eybas o
guatro bastan para dar sombra & mil € dos mil personas, € asi ponen las ceybas,
segun es mucho 6 poco el concurso de la plaga ¢ tianguez."

Los granos de cacao era la moneda corriente entre la poblacién pre-
hispanica. Dice Oviedo que

"un conejo vale diez almendras destas, € por quatro almendras dan
ocho pomas & nisperos de aquella excelente fructa que ellos Illaman
munoncapot, é un esclavo vale ciento, € mas 6 menos almendras destas,
segund es la pieca 6 la voluntad de los contrayentes se congiertan. Y
porgue en aquella tierra hay mugeres que dan por precio sus
cuerpos...quien las quiere para su libidinoso uso, les da por una carrera
ocho 6 diez almendras, como él é ella se congiertan."

También se hacia fraude con las almendras, o mejor dicho, rellenando la
cascara con tierra después de haberla despojado de la almendra.

"Y aun con aquellas almendras hay sus fraudes para engafiar unos &
otros, € meter entre alguna cantidad dellas, las falsas é vanas: y esto
hadcesse quitdndoles aquella cortegica 6 cascara que tienen aquellas
almendras, como las nuestras, € hinchandolas de tierra 6 de otra cosa, é
cierran aquel hollejo tan sotilmente que no se conosce, é para entender el
engafio el que las recibe, quando las cuenta, passalas una a una é
poneles el dedo (index) 6 proximo al pulgar sobre cada una, é por bién
gue este embutida la falsificada, se entiende en el tacto, é no esta tan
igual como la buena.”

La tradicion sobre la migracion de nicaraos y chorotegas que refiere
Torquemada menciona al grupo de habla nahuatl establecido en la
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desembocadura de El Desaguadero. Newson® dice que en 1535 Rodrigo de
Contreras investigd El Desaguadero porque habia reportes de que se embarcaba
oro para Meéxico, via Yucatan. Los mercaderes aztecas, conocidos como
pochtecas, tenian avanzadillas comerciales tan lejos como la actual provincia de
Bocas de Toro, Panama; después de la caida del Imperio Azteca en manos de
Cortés, se radicaron permanentemente en la regién comprendida entre los rios
Sixaola y Changuinola siendo conocidos como indios siguas 0 mexicanos.

La agricultura en Nicaragua

La mayoria de la poblacion vivia en un corredor de unas tres o cuatro
leguas (entre 16 y 22 km) de anchura que se extendia entre los golfos de Nicoya
y de Fonseca, junto a las costa de los lagos y al pie de los volcanes;® los
recursos lacustres y probablemente los maritimos indudablemente fueron
significativos en su dieta. Los indios hacian incursiones al litoral del Pacifico
para recolectar conchas, ostiones, murices, crustaceos, anguilas, y peces
comestibles, pero salvo en la region de Nicoya, no habia asentamientos
importantes en el litoral de mar.

Entre los elementos comunes a Mesoamérica y a otras superareas
culturales de América se encuentran el cultivo de maiz y el frijol. y las
ccucurbitaceas comunmente sembrados en el mismo plantio por los indios
mesoamericanos. Llama la atencion que en Oviedo no menciona ninguna planta
cucurbitacea (pipian, ayote, y chayote; Cucurbita pepo, C. maxima, y Sechium
edule respectivamente) en Nicaragua. Las calabazas que menciona Oviedo en
Nicaragua, se refieren a la fruta no comestible usada para hacer recipientes
para agua y otros usos. Tampoco aparece ninguna cucurbitacea entre las
tasaciones de 1548.%” Una posible explicacién a esta falta de estas plantas,
esenciales en la vida mesoamericana, es que no se encuentra ninguna cucurbita
silvestre al sur de San Salvador. Fowler?® sefiala que la falta de evidencia
etnografica sobre el pipian, ayote y chayote puede deberse a que su cultivo
estaba tan universalmente extendido que la cosecha no tenia ningun valor
comercial.

2Newson, Linda A., Indian Survival in Colonial Nicaragua, University of Oklahoma Press, Norman, 1987

ZEste parrafo sigue a Jaime Incer, Viajes, Rutas, y Encuentros 1502-1838, 1ra edicién, Asociacion Libro Libre, San
José, Costa Rica, 1989

Zstanislawski, Dan, The Transformacion of Nicaragua: 1519-1548, pagina 29, y tablas 1 a 4 en el Apéndice, University
of California Press, Ibero-Amerticana Vol. 54, Berkeley y Los Angeles, 1983

2Eowler, William R., Jr., The Cultural Evolution of Ancient Nahua Civilizations: The Pipil-Nicarao of Central America,
page 104, University of Oklahoma Press, Norman, 1983
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Ademas cultivaban el algodon, la yuca dulce, el chile, la pifia, el aguacate,
la papaya, el zapote, y diversas variedades de jocotes. No se cultivaba la papa
como era comun entre los chibchas y en la civilizacién andina.

Oviedo? apreciaba la tierra nicaragiiense asi:

"Es de las mas hermosas é aplacibles tierras los llanos de
Nicaragua que se puede hallar en estas Indias, porque es fertilissima de
mahicales é legumbres; de fésoles de diverssas maneras; de muchas é
diverssas fructas.”

Para sembrar el maiz, talaban el monte y luego lo quemaban. Luego
sembraban cuatro o cinco granos en el hoyo hecho con el palo sembrador.

"y quando lo quieren sembrar, talan el monte 6 cafaveral
(porque la tierra donde nace solamente hierva, no es avida por fértil en
estas partes, como la de los cafaverales y arboledas), y después que se

ha fecho aquella tala 6 roca, quémanla, y queda aquella ¢eniza de lo
talado, dando tal temple a la tierra, como si fuera estercolada."

E quando han de poner en efeto el despargir de la simiente,
guedando la tierra rasa, pénense ¢inco 6 seys indios (¢ mas o menos,
segund la posibilidad del labrador), uno desviado del otro un passo, en
alas puestos, y son sendos palos 6 macanas en las manos, y dan un golpe
en la tierra con aquel palo de punta, € menéanle, porque abra algo la
tierra, y sacanle luego, y en aquel agugero que hico, echan con la otra
mano siniestra quatro 6 ¢inco granos de mahiz que saca de una taleguilla
gue llevan cefiida, 6 colgada al cuello de través, como taheli, é con el pie
cierra luego el hoyo con los granos, porque los papagayos y otras aves no
los coman; € luego dan otro passo adelante, é hacen lo mesmo."

"y porque el mahiz de si es muy seco é recio, para que mas
pronto nazca, un dia o dos antes échanlo en remojo, é siembranlo el
tercero. Y para que su labor se haga mejor, siembran en tiempo que por
haber llovido esta la tierra de forma que el palo, que sirve en lugar de
reja, pueda entrar tres 6 cuatro dedos debaxo de la tierra, con pequefio
golpe. Este mahiz desde & pocos dias nasce, porque en quatro meses se
coge, é alguno hay mas temprano, que viene a tres. E otra simiente hay
gue se coge desde a dos meses después que se siembra: y en Nicaragua,
gue es una provingia de Tierra-Firme, hay simiente de mahiz que viene a
cogerse a los quarenta dias."

Todas las citas que siguen con la antigua ortografia del espafiol estan tomadas de Fernandez de Oviedo y Valdés,
Gonzalo, Historia General y Natural de las Indias, pag. 63 y sig., tomo XI, Editorial Guarania, Asuncion, Paraguay,
1945
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Algun tipo de riego se practicaba en Nicaragua, para casos de "socorro"

como dice Oviedo. No parece que tuvieran obras permanentes de riego, porque
Oviedo solo habla de riego para atender casos de socorro.

"y en Nicaragua, que es una provincia de Tierra-Firme, hay
simiente de mahiz que viene a cogerse & los quarenta dias; pero es poco
lo que se coge dello € menudo, € no se sostiene, ni es sino para socorro,
en tanto que llega el otro mahiz de los tres meses o quatro. E aquesto de
los quarenta dias se hace é fuerca de riego y de la manera que adelante
se dird. Assi como el mahiz va creciendo, tienen cuidado de deshervar,
hasta que este tan alto que el mahiz sefioree la hierba; y quando esta
bien crecido, es menester ponerle guarda, en lo qual los indios ocupan los
muchachos, y a este respecto los hagcen estar encima de los arboles y de
andamios que les hacen de madera é cafias € cubiertos, como ramadas,
por el sol € por el agua, é & estos andamios llaman barbacoas, € desde la
barbacoa estan continuamente dando voces, exeando los papagayos €
otras aves que vienen a comer a los mahizales: la qual vela 6 guarda
paresce & la que en algunas partes de Europa se hace, para guardar los
caflamos é los panizos é otras cosas, de las aves."

En otro lugar Oviedo explica que los indios regaban el maiz a mano.

"...quando se tardan las aguas para los mahicales, tienen los
indios escogido € apartado algun mahiz en grano, € siembranlo, € & mano
cada dia del mundo lo riegan é tienen muy limpio, y en fin de quarenta
dias lo cogen granado é bueno. Pero como es trabaxoso de curar, é las
macorcas que da son pequefas, assi lo que se coge desta manera es poco

en cantidad; pero es mucho el socorro, € ayuda que da & la sustentacion
de la gente para esperar & que venga lo otro que se cria con las lluvias."

Todavia se debate el rol que jugd el maiz en Nicaragua. Su importancia

parece haber variado de acuerdo con la region y el periodo.

Y respecto de los frijoles agrega

"Yo he visto en la provingia de Nagrando (ques en Nicaragua,
4 la costa de la Mar del Sur), coger & centenares las hanegas® destos
fésoles; y también en aquella tierra € en otras de aquella costa hay otras
muchas maneras de fésoles, porque demas de los comunes, hay otros
gues la simiente amarilla, é otros pintados de pecas.”

La combinacién de maiz y frijoles es importante desde el punto de vista

alimenticio. Los aminoéacidos lisina, suministrado por los frijoles, y la zeina,
contenido en el maiz, juntos hacen una dieta de gran valor bioldgico.

%0Una fanega es una medida de granos equivalente a 55.5 litros.
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Todos los arboles de cacao estaban en poder de los nicaraos quienes
fueron los que trajeron el cacao a la gobernacion. Los chorotegas no tenian un
solo arbol de cacao; pero monopolizaban los &rboles de nispero (nunocapot),
segun Oviedo. Estando Oviedo en la plaza de Tecoatega, con el cacique
Agateyte dice que los indios estaban festejando porque "era acabado de coger
el fructo del cacao, que son aquellas almendras que entre aquella gente corren
como moneda, € de que hacen aquel brevage que es tan excelente cosa tienen."
Se concluye que también habia arboles de cacao entre la poblacion de lengua
nahuatl en el area del actual departamento de Chinandega.

de mucho cacao, ques aquella fructa que paresce
almendras € corre entre aquella gente por moneda, con la qual se han é
compran todas las otras cosas que de mucho 6 poco prescio son, assi
como el oro € los esclavos é la ropa € cosas de comer € todo lo demés."

Y en otro lugar dice que

"hay mugeres publicas que ganan € se conceden & quien las
guiere por diez almendras de cacao de las que se ha dicho que es su
moneda."

Oviedo describe el cultivo del cacao y el uso del madero negro como arbol
de sombra, como sigue.

"Primero quiero decir de la manera que crian 6 cultivan estos
arboles, como cosa que tanto precian, y es assi. Que después que los
han plantado en la tierra que les paresce que es fértil é & su propdésito, en
sitio € agua alli cerca para regar & sus tiempos ordinarios; y puestos por
sus lifios é en compéas é desviados unos de otros diez 6 doce piés, porque
mejor se alimenten del terreno; porque crecen é cOpanse de tal manera
gue debaxo dellos todo es sombra € el sol no puede ver la tierra, sino en
pocas partes entre las ramas. Y porgue acasgce que algunos afos el sol
los suele abuchornar é escaldar de manera que el fructo sale vano 6 no
guaxa €é se pierde, para remedio desto, tienen puestos entre estas
arboledas otros arboles que alli llaman los indios yaguaguyt, € los
chipstianos de la madera negra, que crescen quasi el doble que los de
cacao é los defienden del sol & les hacen sombra con sus ramas € hojas, é
los van mondando é quitando los bracos é ramas, como van cresciendo
para que suban derechos a este propdésito: los quales arboles son de tal
natura, que viven mucho mas que los del cacao é nunca se pudren ni
caen, é es una de las fuertes maderas que se saben."

Cultivaban el algodon al igual que lo hacian los chibchas y se practicaba
en los Andes. Dice Oviedo

191


http://www.temasnicas.net/

La Cultura Aborigen en la Region del Pacifico

© José Mejia Lacayo — jtmejia@gmail.com

"(Hay) mucha abundancia de algodon, € mucha é buena ropa
que dello se hacge, € lo hilan é texen las indias de la tierra; y es cafadero,
porque cada afio lo siembran é cogen.”

Entre otros cultivos practicados en Nicaragua, comunes entre los chibchas
y entre la Amazonia noroccidental y los Andes, estan la yuca dulce, el chile, la
pifia, el aguacate, la papaya, el zapote, y las diversas variedades de jocotes o
"ciruelos”.

El cultivo de chile o chiltepe (género Caspium) debe haberse practicado al
menos desde el periodo Policromo Antiguo (300 a 800 d. C.) como lo atestiguan
los ralladores de chile del tipo Ledn Punteado que se encuentran por toda la
zona de la Gran Nicoya y aun en lugares como Nejapa (Managua), Los Placeres,
y Moyua. Estos ralladores son escudillas de barro en que la superficie interior
es aspera porque se le hacen incisiones de puntos poco profundos.
Indudablemente no todos los productos aborigenes eran deseables para los
espafioles, porgue entre las tasaciones de 1548 uUnicamente se menciona una
cosecha de chile de 1/2 fanega de tierra por los indios de Ometepe--la "isla de
Nicaragua" en las tasaciones--que tributaban a Luis de la Rocha.

Oviedo menciona que los chorotegas fumaban tabaco y de que lo
cultivaban con gran cuidado, aunque no menciona detalles especificos sobre su
cultivo. Fowler® dice no conocer ninguna mencién especifica sobre el uso del
tabaco por los nahuas, pero cree que los pipil-nicaraos lo fumaban.

El cultivo de la coca (yaat en nahuat) era conocido en Nicaragua donde
los indios la usaban para aliviar la sed y el cansancio. Este habito es un rasgo
cultural de la region andina; probablemente Nicaragua fue el limite norte hasta
donde esta practica se extendia en tiempos prehispanicos.

Arquitectura

La arquitectura mesoamericana era masiva y seguia ciertos patrones. Aun
los centros secundarios tenian complejos religiosos y edificios puablicos de
mamposteria que definian el espacio publico y privado de los vecinos. La
arquitectura religiosa intimida por sus grandes proporciones y sus decoraciones
esculpidas y pintadas. Las estructuras piramidales escalonadas de mas de 10
metros son comunes en Mesoameérica. Sus fachadas eran de piedras labradas
bien ajustadas (obras de mamposteria), y estaban adornadas con obsidiana y

SFowler, William R., Jr., The Cultural Evolution of Ancient Nahua Civilizations: The Pipil-Nicarao of Central America,
page 107, University of Oklahoma Press, Norman, 1983
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conchas. La construccién era considerada un esfuerzo comunal que requeria
una multitud de trabajadores y de especialistas.

En el Pacifico de Nicaragua y en la zona de Guanacaste (la "Gran
Nicoya"), los monticulos méas altos no miden mas de cinco metros. No existe un
patron fuerte que separe los recintos religiosos de los domésticos. Las
estructuras son de tierra y no hay evidencia de decoracion. Los monticulos de
Los Placeres en la costa del lago de Managua son los mas grandes y son una
anomalia en Nicaragua. La conclusién de Lange® es que hay poco impacto
mesoamericano en la arquitectura prehistorica de Nicaragua. Pero también debe
admitirse que la de Nicaragua, es la arqueologia mas pobremente conocida de
toda América Central.

Hay dos centros ceremoniales identificados en Zapatera: Punta las Figuras
de gran tamafo, de al menos unos 100,000 metros cuadrados y con unos 31
monticulos, con abundantes pedazos de ceradmica tanto decorada como sin
decorar, fragmentos de esculturas de piedra, petroglifos, morteros, hojas de
piedra, basalto y muy pequefias cantidades de obsidiana. La mitad de la
cerdmica es del tipo Nicoya policromo. Parte de los tiestos remanentes se
clasificaron como ceramica Zapatera. Tanto la Nicoya policroma como la
Zapatera pertenecen al periodo Policromo Medio (800-1350 d.C.).

El otro centro ceremonial de la isla, Punta Zapote o Sonsapote, cubre al
menos 30,000 metros cuadrados y cuenta con al menos 16 monticulos, y un
bien denso reguero de ceramica decorada y sin decorar, remanentes de estatuas
de piedra, petroglifos, morteros, fragmentos de metates, y hojas de piedra.

Posiblemente haya otros centros ceremoniales mas, identificados tenta-
tivamente, en Los Placeres, Moyua y Aguas Buenas. Los ultimos dos estan en la
region central de Nicaragua que tradicionalmente esta fuera del area
considerada como mesoamericana.

En Nicaragua ningun pueblo tuvo un trazado urbano. Los asentamientos
tipicos en el Pacifico de Nicaragua fueron aldeas y villorrios. Las pequefias
ciudades que mencionan los cronistas no han sido identificadas
arqueoldgicamente. Tezoatega, que segun Oviedo era uno de los sefiorios
mayores de la gobernacion de Nicaragua ("é tenia seys mill hombres de hecho
de arco é flecha, é mas de veynte mill vassallos entre hombres € mugeres chicos
€ grandes") tenia una plaza cuadrada con bohios bajos y oscuros sin puertas ni
ventanas. Los bohios estaban hechos de postes de madera, y cubiertos de
caflas gruesas como "la pantorrilla de la pierna", y de paja para protegerlas de
la lluvia y para que no entre el sol entre las cafias. En torno a la plaza y a los

32 yéase Lange, obra citada

193


http://www.temasnicas.net/

La Cultura Aborigen en la Region del Pacifico

© José Mejia Lacayo — jtmejia@gmail.com

bohios habia muchos arboles frutales, tantos que no se podia ver la plaza ni los
bohios hasta estar a la par de ella.

Lopéz de Gomara® dice que "No son grandes los pueblos, como hay
muchos; empero tienen policia en el sitio y edificio, y mucha diferencia en las
casas de los sefiores a las de los vasallos. En lugares de behetria®*, que hay
muchos, son iguales. Los palacios y templos tienen grandes plazas, y las plazas
estan cerradas de las casas de los nobles, y tienen en medio de ella una casa
para los plateros, que ha maravilla labran y vacian oro."

No se conoce la existencia de ningun juego de pelota con anillos. En Los
L/anitos, region este de El Salvador, esta el juego de pelota mas meridional que
se conoce en Mesoameérica.

Logros intelectuales

Entre los logros intelectuales de Mesoamérica estan la escritura
jeroglifica, los signos para numeros y el valor relativo de estos segln su
posicion (sistema de numeracion de posicién relativa), los libros plegados estilo
fuelle, y los anales histéricos y mapas.

En Nicaragua, como entre los aztecas, no existia verdadera escritura, solo
los zapotecas de Oaxaca, los mayas, y quizds los pueblos de Veracruz tenian
escritura verdadera. Los libros de que se habla eran mas bien ayudas
nemotécnicas, que permitian recordar relatos y asuntos extensos con la ayuda
de dibujos®. Estos libros o codices se plegaban como fuelle o abanico; estaban
hechos de cuero de venado o de papel de fibras de la corteza interna del amate
(Ficus glabrata). En ellos registraban sus cronicas histéricas y sus mapas.

De los nicaraos dice Oviedo® que

"Tenian libros de pergaminos que hacian de los cueros de los
venados, tan anchos como una mano o mas, e tan luengos como diez 6
doce passos, € mas 6 menos, que se encogian é doblaban é resumian en
el tamafio € grandeca de una mano por sus dobleces uno contra otro ( a

7

manera de reclamo); y en aquestos tenian pintados sus caracteres 0

*L6pez de Gomara, Francisco, Historia General de las Indias, Biblioteca Ayacucho, Caracas, 1979

34Dicese de una poblacién cuyos vecinos, como duefios absolutos de ella, podian recibir por sefior a quien quisiese.
Tomado de Vox Diccionario General llustrado de la Lengua Espafiola, 8va. edicion, Bibliograf S.A., Barcelona, 1985

35Coe, Michael D., Mexico, from the Olmecs to the Aztecs, 4th edition, Thames and Hudson, New York, 1994

*Fernandez de Oviedo y Valdés, Gonzalo, Historia General y Natural de las Indias, pag. 63 y sig., tomo XI, Editorial
Guarania, Asuncion, Paraguay, 1945
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figuras de tinta roxa o negra, de tal manera que aunque no era letura ni
escriptura, significaban é se entendian por ellas todo lo que querian muy
claramente; y en estos tales libros tenian pintados sus términos vy
heredamientos, € lo que mas les parecia que debia estar figurado, assi
como los caminos, los rios, los montes é boscages é lo demas, para los
tiempos de contienda 6 pleyto determinarlos por alli, con parescer de los
viejos, guegues (que tanto quiere degir guegue como viejo)."

Entre los elementos relacionados con el calendario y la astrologia, debe
mencionarse que Mesoamérica tenia un afo de 18 meses de 20 dias méas cinco
dias adicionales, y combinaciones de 20 signos y trece niumeros para formar un
periodo de 260 dias. Ademé&s combinaba los dos periodos anteriores para
formar un ciclo de 52 afos, y celebraba con fiestas el final de ciertos periodos.
Creia en dias de buen y mal agiero. Daba nombre a las personas segun el dia
de su nacimiento.

Los mesoamericanos en general vivian fascinados con el paso del tiempo.
Todos los registros escritos, su calendario, las estelas conmemorativas, y los
libros muestran una obsesion con las permutaciones de los ciclos, el registro del
tiempo, y la prediccion del futuro. A primera vista pudiera creerse que los
indios estaban dedicados al avance de la astronomia, pero la razén principal de
esta obsesion con el tiempo se relaciona mas bien con la astrologia y la
prediccién del futuro®’.

Los nicaraos también tenian un calendario de 18 meses de 20 dias mas
cinco dias extras considerados de mala suerte (ciclo solar de 365 dias). Dice
Fuentes y Guzman®® que Fray Luis Xirén, religioso mercedario en Nicaragua,
parece que tuvo en su poder "maderos historiales"

"en el tiempo de algun Sefior de los Pipiles, de aquella parte
de Nicaragua;...y el siglo que ellos numeraban, por cincuenta y dos afios,
contando y dividiendo cada afio en diez y ocho meses, de veinte dias, con
cinco méas en el ultimo mes del afio, que llamaban de descanso, en que
ninguno trabajaba, y la demostraciéon de un siglo era en esta forma: que
es una gabilla de varas atadas por el pie, como dando a entender ser
junta de afos, que hacian aquella composicion. Mas el madero que me
referia el Presentado Fray Luis Xirdn, segun la demostracién que hixo de
su propia mano, era en el modo que proponemos al margen.

"Y en esta demostracion parece, que en la cuarta casilla,
cerrar el cOmputo de un siglo, por la gabilla, 6 junta de varas, que alli se

$Tvease Weaver, Muriel P., obra citada.

3BFuentes y Guzman, Francisco de, Recordacidn Florida, cap XI1, Tomo 11, Sociedad de Geografia e Historia,
Guatemala, 1948
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estampa, y empezar a correr otro, por sefialarse en la quinta tanda una
flor, y una corona; mas parece haber sido el nombre del sefior, en cuyo
tiempo se cerrd el siglo, el de Jutecucali, el Sefior de la casa, 0 mas
propiamente el Sefior casa; porque parece lo da a entender asi aquella
casa, que se ve pintada en el primer orden superior de esta planta; y el
segundo cacique, demuestra haber sido el Sefor Sochi/, de espiritu
belicoso, y dado al ejercicio militar, porque los caracteres de la penultima
casilla representan haber vencido tres batallas, y esto se explicara mas
adelante.”

Si conocian el ciclo de 52 afios, puede que también conocieran el ciclo de
260 dias, porque es precisamente por la combinacién del ciclo solar de 365 y el
lunar de 260 que se origina el ciclo de 52 afios*°.

En el interrogatorio de Bobadilla a los caciques y sacerdotes de la
provincia de Nicaragua se mencionan los nombres de los dias (que también son
de dioses, aclaran los indios), que Oviedo transcribe como 21 en lugar de 20,
porque repite Acat como Acato.

"En un afio tenemos veynte é un dias de fiestas (é no juntos
estos dias) é privilegiados para no hacer cosa alguna, sino holgar vy
emborracharse é cantar é baylar alrededor de la placa, € no han de entrar
dentro della persona alguna.”

No hay ninguna evidencia de que tuvieran signos para los numeros o de
gue usaran un sistema de valor relativo para escribir los niumeros. La Unica
referencia en Oviedo sobre el sistema de numeracion esta inmediatamente
después de los nombres de los dias y dice

"Un afio ¢quantos dias tiene entre vosotros?

Tiene diez ¢cempuales é cada ¢cempual es veynte dias, y esta
es nuestra cuenta y no por lunas."

Al contar por cempuales, se cuenta por "veintes". Diez cempuales daria
un afio de 200 dias que se supone es un error de transcripcion porque la
respuesta correcta deberia ser 18 cempuales y no 10. Pero lo interesante es
gue parece indicar que se usaba, entre los nicaraos como lo era en Meso-
ameérica, una base vigésimal para contar.

También entre los sutiaba pareciera que usaban un sistema vigesimal, o al
menos mixto. Squier*® recoge un vocabulario en que hay una palabra simple

39 El minimo comiin mltiplo de 365 y de 260 es 5x52x73 = 18,890 dias equivalentes a 52 afios de 365 dias, 0 a 73
ciclos de 260 dias.

40véase Squier, E.G., Observations on the Archaeology and Ethnology of Nicaragua, Labyrinthos, Culver City, 1990 y
Lehmann, W., Die Sprachen Zentral-Amerikas, Ernst Vohsen, Berlin, 1920
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para el nuamero 10 (guha) y otra para el 20 (difio, imbadifio, o badifio). Los
demas numeros se nombran siguiendo un sistema mixto decimal y vigesimal.
Puede que ya en el siglo 19, por influencia del sistema de numeracion decimal
espafiol, se usara el sistema mixto. Veamos

1 imba 11 gua-n-imba 21 ba-difio-imba-nu

2 apu 12 gua-n-apu 22 ba-difno-apu-nu
3 asu 13 gua-n-asu 23 ba-difio-asu-nu
4 acu 14 gua-n-acu

5 huisu 15 gua-n-isu

6 mahu 16 gua-n-mahu

7 niquinu 17 gua-n-quinu

8 nuha 18 gua-[n]-nuha

9 melnu 19 gua-n-melnu

10 guha 20 difio, imba-difio, o ba-difio

La base mixta (10 y 20) para niumero mas grandes es también clara.

70 asu-diflo-guha-nu (3x20+10)
80 acu-difio (4x20)
90 acu-difio-guha-un (4x20+10)
100 huisu-difio (5x20), tambiéndifio-amba (gran 10)
200 guaha-difio (10x20)
400 difio-amba (gran 20)
1000 guha-isu-difio (10x5x20)
2000 huisu-difo-amba (5x gran 20)
4000 guha-difio-amba (10x gran 20)

No se puede concluir nada sobre la lengua chorotega porque solo
disponemos de nombres para el 1, 2, 3, 4, 5,y 10.

Sobre la falta de escritura, basta con recordar lo que dice Oviedo sobre sus

codices (que reproducimos arriba) "no era letura ni escriptura".
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Hasta hace poco era frecuente en Nicaragua dar nombre a las personas de
acuerdo con el dia de su nacimiento. Asi surgieron nombres calendaricos como
Rito o Margarito entre nuestros campesinos. Pero no hay registro en los
cronistas de que esta practica fuera comun entre chorotegas y nicaraos. Solo
sabemos de dos nombres calendéaricos entre los nicaraos: Quetzalcoatl que los
nicaraos llamaban Chiquinaut Ehécat ("Al dios del ayre llamamos Chiquinaut y
Hecat', dice Oviedo) y que Ledn-Portilla** identifica como 9 Viento (Chicnahui
Ehécat/) que es el dia de nacimiento de Quetzalcoatl. Este nombre calendarico
de 9-Viento para Quetzalcoatl esta bien confirmado en cddices mixtecas, y
aztecas. El otro dios es Chicocidgat identificado como 6-Cafia (Chicoace Acatl)
por Leon-Portilla. Ademas, el informante de Oviedo dice que los nombres de los
dias son nombres de dioses, o visto de otra manera, los dioses tienen nombres
calendaricos.

Con el bautizo, los espafioles imponian un nombre "cristiano" a los indios;
este bautizo en una lengua extranjera explica porque toda la poblacion indigena
pronto tuvo un nombre castellano. Al principio los indios podian recordar que
les habian echado agua en la cabeza, pero no podian recordar el nombre
extranjero que le habia sido impuesto. Asi lo informé Misesboy al Padre
Bobadilla; otros, como el cacique Avagoaltegoan si recordaba que su nuevo
nombre era Francisco.

Los espafioles no perdian el tiempo para comenzar el proceso de
asimilicion cultural. El requerimiento, el bautizo con la imposicion de un nombre
castellano era solo el comienzo. Pronto aquellos indios que hablaban espafiol o
gue se vestian a la usanza espafiola eran considerados ladinos aunque fueran
racialmente indios puros y continuaran viviendo en las comunidades indigenas.
En la Peninsula en el siglo XIIl, /adino (del latin /atinus) se aplicaba al latin o a
la lengua romance en oposicién a la ardbiga, y al moro que sabia hablar latin o
romance. Este significado se extendié en América a los indios culturalmente
asimilados.

Dioses

Ciertamente los nahuatl tenian una religion politeista. Es dificil determinar
cuantos dioses porque los dioses fundamentales eran Huitzilopochtli,
Tezcatlipoca, Tlaloc y Quetzalcéatl ademas de un dios Painal que era como un
doble del numen principal y no una divinidad diferente. Ademas tenian dioses
menores que son como variantes de los grandes numenes. Las diosas

“ILebn-Portilla, Miguel, Religion de los Nicaraos, pag. 71, Universidad Nacional Auténoma de México, México, 1972
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principales parecieran ser solo dos Cihuacoatl, diosa de la tierra, y
Chalchiuhtlique, diosa de las aguas que corren sobre la tierra; las otras deidades
femeninas parecen ser variantes de la deidad madre concebida en muy
diferentes aspectos®

Le6n-Portilla*® hace una comparacion entre los dioses nicaraos y las tradi-
ciones culturales nahuas. Los dioses mencionados por Oviedo (con nombres en
nahuat, transcritos al castellano de entonces por Oviedo) con Ilos
correspondientes nombres de dioses aztecas (en nahuatl) segun la identificacion
de Ledn-Portilla se muestran en la tabla Il que sigue.

Tamagastad y Cipactonal eran los dioses creadores para los nicaraos.
Dice Oviedo que a la pregunta de Bobadilla sobre quien cre6 el cielo y la tierra
Misesboy, uno de los caciques nicaraos, contesto

"Tamagastad € Cipattoval." "Todo lo criaron estos que he
dicho: Tamagostat € Cipattonal é Oxomogo € Calchitguegue ¢
Chicogiagat."

Y en otro lugar dicen los caciques "é Tamagastad es hombre é Cipattoval
es muger." y cuando los indios mueren "Van debaxo de la tierra, y los que
mueren en la guerra de los que han vivido bien, van arriba, donde estan
Tamagastad é Cipattoval.”

TABLA Il. DIOSES NICARAOS

GRAFIA NICARAO SEGUN GRAFIA NAHUATL
OVIEDO SEGUN LEON-PORTILLA
Tamagéstad Tlamacazqui
Cipatténal Cipactonal
Oxomogo Oxomoco
Chalchitguegte Chalchiuhtlicue
Chicociagat Chicoace Acatl
(6-Cafa)
Quiatéot Quiauhtéotl

“42yéase la introduccién de Angel Maria Garibay K. al Libro Primero de Sahagun, Fray Bernardino de, Historia General
de las Cosas de la Nueva Espafia, Editorial Porrda, S.A. México, 1992

“3\/edse la obra de Ledn-Portilla citada
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Omeyateite Ometecuhtli
Omeyatecigoat Omecihuatl
Mixcoa Mixcoatl
Migtantéot Mictlantecuhtli
Bistéot Apiztéutl
Chiquinaut Hécat Chicnahui Ehécatl
(9-Viento)
Thomathéot Tomactéotl
Theotbilchi Teopiltzin

Tamagastad o Tlamacazqui es un titulo de Tlaloc. Ledn-Portilla cita el
Codice Florentino donde hace referencia a Tlaloc Tlamacazqui:

"Tlaloc, Tlamacazqui, gracias a €l se producia la lluvia;
porque él creaba, hacia descender, sembraba la lluvia y el granizo. El
inflamaba, hacia que echaran brotes, que reverdecieran, que florecieran
los arboles, la yerba, el maiz, nuestro sustento."*

Cipacténal seria la acompafiante de Oxomoco como inventores del
calendario y progenitores de la especie humana. La invocacion conjunta de
Tlaloc y Cipactonal sefiala a ésta como la diosa madre tal como dice el siguiente
himno sacro de los nahuas™®

Solamente oird mi canto
la que aun esta en la noche,

la del rostro pintado, Cipactonalla.

Yo doy orden en Tlalocan
yo Tlamacazqui, doy orden,
en el Tlalocan, yo, Tlamacazqui, doy orden.

y en el himno xix se da la misma asociacion

4 Esta cita del codice y las que siguen estan tomadas de la obra citada de Ledn-Portilla.

4Sygase Ledn-Portilla, obra citada.
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Donde estan las flores erguidas he venido yo.
Tlamacazqui, el rojo sefior del crepusculo.
Igualmente ta, mi abuela, la del rostro pintado,

duefia de la casa de la aurora...

Chalchitguegue seria Chalchiuhtlicue, la del faldellin de jade, la diosa de
las aguas terrestres, que equivale a un atributo de la diosa madre, y por tanto
se identifica con el aspecto femenino de la suprema deidad creadora.

Chicociagat es Chicoace Acatl o 6-Cafia, el nombre calendarico de
Cintéotl. Segun Robelo*® hay mucha confusién sobre este dios. Centli o cintli
significa mazorca de maiz. En el Codice Borbdnico se dice que Cintéotl con su
carga de mazorcas a su espalda, y una mazorca de maiz en la mano, preside el
mes Hueytecuilhuitl. Pero hay otras descripciones de Cintléot.

Al preguntar Bobadilla quien hace llover y nos envia todas las cosas, su
informante respondié asi

"El agua nos envia Quiateot, ques un hombre, é tiene padre é
madre, y el padre se llama Omeyateite, é la madre Omeyatecigoat; vy
estos estan en el cabo del mundo, donde sale el sol en el ¢ielo.”

Omeyateite (Ometecuhtli) y Omeyatecigoat (Omecihuatl) son el sefior y la
sefiora duales. LeoOn-Portilla transcribe el siguiente texto del Codice Matritente

Y sabian los toltecas

gue muchos son los cielos,

decian que son doce divisiones superpuestas,

alla vive el verdadero dios y su contraparte.

El dios celestial se llama Ometecuhtli, el sefior de la dualidad
y su contraparte se llama Omecihuatl, sefiora de la dualidad,
sefiora celeste.

Quiere decir:

sobre los doce cielos gobierna, impera.

El concepto mesoamericano en general habla de nueve pisos del
inframundo, nueve también los del cielo, y cuatro pisos intermedios que se ele-

“5Robelo, Cecilio A., Diccionario de mitologia nahua, Editorial Porriia, México, 1982
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van a partir de la superficie de la tierra. NOtese que mientras los dioses
mexicanos gobiernan sobre 12 cielos superpuestos segun el himno, los nicaraos
dicen que el cielo, la morada de los dioses, esta simplemente, donde sale el sol.

Invocan a Mixcoa (Mixcéatl) para comprar, vender y contratar. Los trece
cacigues, principales y sacerdotes contestaron a la siguiente pregunta de
Bobadilla.

"Por qué os sajays € sacrificays las lenguas?

"Assi lo acostumbramos hager quando avemos de yr a
comprar 6 vender 0 contractar, porque tenemos opinién que por esso se
consigue buena dicha, y el dios que para esse efetto se invoca é llamamos
Mixcoa."

MixcoOatl, literalmente "culebra de nube" es el nombre que daban los
nahuas a la Via Lactea. Leon-Portilla dice que Mixcoatl estaba relacionado con
la casa y la guerra, también seria el caudillo que guié a los chichimecas hacia el
sur. Tal vez el Mixcoa de los nicaraos se relacione con Mixcoatl en el sentido de
guia.

Sobre donde van los muertos, Oviedo escribe

"Los que son buenos van al gielo con los teotes, é los que son
malos van abaxo a una tierra que se llama Miqgtanteot, ques abaxo de la
tierra, y es mala."”

"¢Van como aca estan con el cuerpo € cara € piés € manos
juntamente como aca viven en la tierra?"

"No; sino en muriendo, sale por la boca una como persona
qgue se dice yulio, é va alla donde estd aquel hombre é muger, é alla esta
como una persona € no muere alla, y el cuerpo se queda aca."

"¢Este cuerpo que aca queda, hase de tornar & juntar algun
tiempo con aquella persona, que dices que se salié por la boca?"

"NO_"

7

"¢A quél tienes por bueno para yr arriba, é & qual por malo
para yr abaxo?"

"Tengo por buenos los que se acuerdan de sus dioses é van
en los templos é casas de oracion; y estos van arriba, € los que esto no
hacen, van abaxo de la tierra."

Mictlantecuhtli y Mictlancihuatl para los nahuas, el Migtantéot de los
nicaraos, son las deidades del Mictlan situada en lo mas profundo de los pisos o
estratos inferiores. Segun Robelo al Mictlan iban los que morian de enfermedad
natural, sin distincién de rango ni rigueza. Era un lugar amplio, cerrado, oscuro,

202


mailto:jtmejia@gmail.com

Revista de Temas Nicaragiienses

No. 95 — Marzo 2016 — ISSN 2164-4268 - http://www.temasnicas.net/

y con nueve estancias. Reinaban en esta mansion Mictlantecuthli y
Mictlancihuatl, su mujer.

El camino de los muertos hacia el Mictlan era largo y penoso. El muerto
auxiliado por un perrito pasaba el rio Apanoayan; después, el difunto sin sus
vestiduras, cruzaba entre dos montafias que chocaban la una contra la otra;
luego pasaba el muerto por un cerro erizado de pedernales; a continuacion
atravesaba ocho collados en los que siempre esta cayendo nieve; mas adelante
atravesaba ocho paramos en que los vientos cortan como navajas; encontrabase
entonces con un tigre que le comia el corazon; y por ultimo tenia que atravesar
nueve rios para llegar al Mictlan®’.

Notese que si para los nicaraos son los malos los que van abajo, para los
nahuas son los que morian de enfermedad natural.

Bistéot es el dios del hambre. Como en nahua no existe el sonido de la
"b", Ledn-Portilla cree que pueda tratarse del dios Apiztéutl, que significa
glotén. Pregunté Bobadilla porque ponian piedras en los caminos a las que
echaban yerbas al pasar junto a ellas, y le contestaron

"Porque tenemos opinion que hagiendolo assi, no nos
cansamos ni tenemos hambre, 6 que a lo menos haciendo esto no nos
cansamos tanto € nos aquexa menos el hambre en el camino por donde
vamos; y el nombre proprio del dios de la hambre, [lamamosle Bisteot."

Yaat, la coca de los chibchas, es la hierba que les alivia del hambre y del
cansancio.

La referencia a Chiquinaut y Hécat es muy breve: "al dios del ayre
llamamos Chiquinaut y Hecat." Chicnahui Ehécatl (9-Viento) es el nombre
calendéarico de Quetzalcéatl tal como se explicod antes.

Dice Sahagun®® que

"este Quetzalcoatl, aunque es hombre, tenianle por dios y
decian que barria el camino a los dioses del agua y esto adivinaban
porgue antes que comienzan las aguas hay grandes vientos y polvos,..."

Hay otros dioses, y angeles porque Oviedo dice

"4 Dios llaman los de Nicaragua Thomaotheot, que quiere
decir grand Dios, é dixen que tuvo un hijo que estuvo acad abaxo, é le
llaman Theotbilche: & los angeles pequefios de aca abaxo quieren decir

4TRobelo, Cecilio A., Diccionario de mitologia nahua, Editorial Porriia, México, 1982

483ahaguin, Fray Bernardino de, Historia General de las Cosas de Nueva Espafia, libro I, cap. V, 1-9, Ed. Porria,
México, 1992
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gue se llaman Tamachas; é Taracazcati € Tamacastoval son los principales
angeles del cielo. Assi lo dicen estos indios, € dicen quel angel es
criatura del cielo, é que vuelan é tienen alas: é otras muchas vanidades
dicen, que nunca se acabaria de escribir, si del todo se dixesse lo quellos
platican; y en lo menos son conformes."

Para Ledn-Portilla, Tomactéot es un titulo genérico que significa "gran
dios" y por tanto podria aplicarse a cualquiera de las deidades principales.
Teopiltzin, "hijo de dios" podria también ser Topiltzin "nuestro hijo o nuestro
principe". Los angeles pequeiios a que se refiere Oviedo podrian ser los
distintos Tlamacazque, conocidos también como Tlaloque, colaboradores del
dios de la lluvia.

Los nicaraos decian que antes de que hubiese la generacion de los
hombres actuales, se habia perdido el mundo. Dice Oviedo

"A mis padres oy decir que mucho tiempo avia que se avia
perdido por agua, é que ya aquello era passado. ¢(Ahogaronse, si sabes,
todos los hombres? No lo sé, sino que los teotes reedificaron el mundo
de mas gente € aves é de todas las cosas. ¢(Como escaparon los teotes?

. Fué en alguna altura 6 canoa 0 barca? No sé mas, sino quellos son
dioses: ;como se avian de ahogar? (Como los paxaros é venados no se
avian ahogado? Los que agora hay los teotes los tornaron & hacer de
nuevo, € assi & los hombres como a todas las otras cosas. Esto que has
dicho ¢sabenlo todos los indios? Sabenlo los padres de las casa de
oracion 0 templos, que tenemos, é todos los caciques.”

Como epilogo a las preguntas que el cacique Nicarao hiciera a Gil
Gonzalez hicimos referencia a que entre los nahuas del altiplano central de
México eran cuatro las edades o soles que habian precedido la vida presente.
En los otros soles el mundo habia sido destruido por obra del viento, de los
ocelotes, del fuego, y del agua®.

Sobre los dioses de los chorotegas sabemos muy poco, dice Oviedo

7

"En Matiari llaman a dios Tipotani, é dicen que ovo un
hombre € una muger, del qual todos los mortales ovieron pringipio, que al
hombre Illaman Nembethia e & la muger Nenguitamali.”

Sacrificios y ceremonias

“Syéase Ledn-Portilla, obra citada.
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La religion hacia un hondo hincapié en el sacrificio y el comportamiento
ascético como las condiciones previas para acercarse a lo sobrenatural. Los
sacerdotes mesoamericanos eran célibes y debian llevar una vida simple y
espartana. Debian auto-sacrificarse constantemente pasando cuerdas con puas y
espinas de maguey a través de la lengua y las orejas.

En Nicaragua, a los sacerdotes les estaba permitido tener mujeres e hijos.
Pero tanto los caciques chorotegas y nicaraos como sus sacerdotes debian
seguir un comportamiento ascético. Los caciques se recluyen por un afo entero
dentro de los templos a pedir y orar. Informan los caciques nicaraos a Oviedo:

"Estos nuestros templos tenemos como vosotros los
chripstianos las iglesias, porque son templos de nuestro dioses, é alli les
damos sahumerios, é pedimos & nuestros dioses que nos den salud
guando estamos enfermos, € que nos den agua quando no llueve, porque
somos pobres é se nos secan las tierras é no dan fructo. E vamos alli &
rogar € pedir estas cosas € otras, y el mayor cacique de todos hace la
oracion € plegaria por todos dentro del templo, é los otros indios 0 indias
no entran alla; y este cacique mas principal esta en esta rogativa un afio
continuo, que no sale de la casa de la oracion o templo, y en cumpliendo
el afio, sale é le hacen grand fiesta de comer é de cantar. E luego buscan
otro cacique grande que entra y esta en el templo de la misma manera
otro afio, é desta forma siempre esta uno en aquella casa de oragion. E
despues que sale cada uno, le horadan las narices por sefial que ha seydo
padre de mezquita, por grande honra: y esto se hace en los templos
principales; y en los otros comunes que tenemos, como oratorios, cada
uno puede poner su hijo alli, é pueden estar dentro todos los que
guisieren, con tal que no sean casados € que los unos ni los otros
duerman con muger en todo aquel tiempo de un afio que los dichos
cacigues 6 padres estan dentro, hasta que salgan.”

Se castigaban ellos mismos derramando su propia sangre de varias partes
del cuerpo de la lengua, orejas, piernas, y 6rganos sexuales.

"traen sajadas las lenguas por debaxo, € las orejas, e algunos
los miembros viriles, y no las mugeres ninguna cosa destas."

Y cuando Bobadilla pregunta ";Por que os sajays el miembro generativo?
obtiene por repuesta: "Eso no lo hagen todos, sino algunos bellacos, por dar
mas placer a las mugeres; pero no es ¢geremonia nuestra.”

Entre los chorotegas de Nicoya, el sajarse el pene si era préctica ritual;
veamos lo que dice Oviedo.

’

"Agquel dia U otro adelante de la fiesta de los tres cogen
muchos manojos de mahiz atados, é ponenlo alrededor del monton de los
sacrificios, e alli primero los maestros 0 sacerdotes de Lucifer, que estan
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en aquellos sus templos, € luego el cacique, € por orden los pringipales de
grado en grado, hasta que ninguno de los hombres queda, se sacrifican é
sajan con una navajuelas de pedernal agudas las lenguas é orejas y el
miembro 6 verga generativa (cada qual segun su devogidn), é hinchen de
sangre aquel mahiz, é despues repartenlo de manera que alcance & todos,
por poco que les quepa, é comenlo como cosa muy bendita."

La victima que se iba a sacrificar se ataba a una plataforma alta o piedra
de sacrificio

"Estos montones de tierra, que en cada placa esta un monton
alto delante de la puerta de vuestros templos principales, redondo y
encima agudo, como un monton de trigo 6 tierras amontonadas, y encima
estd una piedra, é tiene el monton unos escalongillos en la misma tierra
para subir hasta la punta, ¢4 que efetto los teneys, € cOmo se llama esse
monton?"

También los chorotegas tenian el mismo altar de sacrificios, porque en
otro de los interrogatorios, dice Oviedo:

"é delante de cada templo de aquellos un terrontero 0
monton de tierra & mano puesta, é tan alto como una lan¢ca de armas,
delgado en lo alto é abaxo ancho, de la hechura que en las heras esta un
monton de trigo 6 ¢ebada, é unos escalongillos cavados en él, por donde
sube aquel sacerdote del diablo é la victima, ques el hombre 6 muger 6
muchacho que ha de ser alli encima sacrificado 6 muerto en el conspecto
é pressencia del pueblo. E muchos ritos tienen estos de Nicaragua, como
los de la Nueva Espafia, que son de la misma lengua, como he dicho. Los
de la lengua de Chorotega, que son sus enemigos, tienen los mismos

templos; pero la lengua, ritos é ceremonias € costumbres diferentes de
otra forma, tanto que no se entienden."”

Untaban los santuarios con sangre de sacrificios, practica que, ademas de
mesoamericana, también era usual en los Andes.

"Llamase tescuit, é & él se sube el padre 6 sacerdote desse
templo donde él esta, el qual se llama tamagast. é alli corta la cabeca al
hombre que sacrifica con una cuchilla de pedernal, € con la sangre aquel

padre unta los ydolos de piedra que tenemos, y en aquel templo estan."”

Otra practica también compartida entre Mesoameérica y los Andes era el
sacrificar a sus dioses el corazén de la victima. EIl sacrificio humano también
era practicado por los chibchas.

"¢Essos vuestros dioses comen? Comen sangre € coragones
de muchachos é sahumerios de tea y resina, y estos nuestros dioses son
hombres, como los indios, é son mangebos."
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Practicaban el canibalismo ritual, elemento cultural que los mesoame-
ricanos compartian con los chibchas. El cacique comia la carne, sus trompetas
las tripas; pero la cabeza se colgaba como trofeo cerca de los templos.

"Como se hace es que se corta la cabeca al que ha de morir, é
hacesele el cuerpo pequefios pedacos, € aquellos échanse & cocer en ollas
grandes, é alli échase sal é assi é lo ques menester para guisarlo. Despues de
guisado, traen cebollos de mahiz, é con mucha alegria golosa sientanse los
cacigues en los duhos, € comen de aquella carne, é beben macamorra é cacao.
E la cabeca no la cuegcen ni assan ni comen; pero pénense en unos palos que
estan fronteros de los oratorios é templos.”

"Y esta es la ceremonia que tenemos de comer aquesta carne
la cual nos sabe como los pavos 6 puerco 60 xu/o (id est, de aquellos
perros) ques presc¢ioso manjar entre nosotros; y este manjar de la carne
humana es muy presciado. Las tripas destos que assi comemos, son para
los trompetas, a quien llamamos escoletes, € los que tafien al cagique con
las trompetas en tanto quél come € las fiestas, é quando el sefior se va a
echar, como hacen los chripstianos a sus capitanes grandes. Estos
escoletes lavan aquellas tripas é las comen, como la carne.

En Mesoamérica el contacto con la sobrenatural se hacia por medio de
grandes ceremonias que se ejecutaban por sacerdotes profesionales actuando
como intermediarios entre los dioses y los seres humanos. Las ceremonias se
realizaban en templos con la gente del pueblo participando como espectadores.

Las ceremonias incluian abluciones que preparaban al sacerdote para
hacer las ofrendas, y el sacrificio ritual para ganar el favor del dios. En las
piezas teatrales con actores enmascarados, los indios actuaban los mitos bajo
la forma de danzas, canciones, y procesiones. Cada dios tenia su ceremonia
especial que ha debido jugar también una funcién recreativa, tal como lo hacen
las actuales fiestas patronales en los pueblos centroamericanos .

Todos estos elementos del sacrificio estan bien integrados en el siguiente
relato de Oviedo. Estando en Nicoya en la plaza orotifia (chorotega) del cacique
Nambi dice

"En tres tiempos del afio, en dias seflalados que ya tienen por
fiestas principales, este cacique de Nicoya, € sus pringipales é la mayor
parte de toda su gente, assi hombres como mugeres, con muchos
plumages € aderescados a su modo é pintados, andan un areyto & modo
de contrapas en corro, las mugeres asidas de las manos é otras de los
bracos, € los hombres en torno dellas mas afuera assi asidos, € con

intervalo de quatro 0 ¢inco passos entrellos y ellas, porque en aquella

*OWolf Eric, Pueblos y Culturas de Mesoamérica, Biblioteca Era, México D.F., 1991
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calle que dexan en medio, é por de fuera € de dentro, andan otros dando
4 beber a los dangantes, sin que cessen de andar los pies ni de tragar
aquel vino: é los hombres hacen meneos con los cuerpos é cabecas, y
ellas por consiguiente."

"Llevan las mugeres cada una aquel dia un par de gutaras (o
capatos nuevos); € después que quatro horas 6 mas han andado aquel
contrapas delante de la mezquita o templo en la placa principal en torno
del monton del sacrificio, toman una muger U hombre (el que ellos han
elegido para sacrificar) é subenlo en el dicho monton é abrenle por el
costado € sécanle el coragon, € la primera sangre dél es sacrificada al sol.
E luego decabecan aquel hombre é otros quatro 6 ¢inco sobre una piedra
que esta en el dicho monton en lo alto dél, é la sangre de los demas
ofrescen & sus ydolos € dioses particulares, é untalos con ella, é Untanse
4 si mesmo los begos é rostros aquellos interceptores 6 sacerdotes, 6
mejor dicho, ministros manigoldos 6 verdugos infernales; y echan los
dichos cuerpos assi muertos & rodar de aquel monton abaxo, donde son

recogidos, é despues comidos por manjar sancto € muy presciado.”

"En aquel instante se acaban aquel maldito sacrificio, todas
las mugeres dan una grita grande é se van huyendo al monte é por los
boscages € sierras, cada una por su parte 6 en compafia de otra, contra
la voluntad de sus maridos € parientes, de donde las tornan a unas con
ruegos, € a otras con promesas é davidas, € & otras que han menester
mas duro freno & palos é atandolas por algun dia hasta que se ha passado
la beodez; é la que méas lexos toman, aquella es mas alabada é tenida en

mas."

Otra descripcién de la ceremonia completa con sacrificio, canticos, y

sangria colectiva la da Pedro Martir>*. Alli estan integrados todos los elementos
rituales.

"Delante de los templos se ven levantados diferentes
pedestales de ladrillos sin cocer y de cierto betun terreo, a manera de
tribunas, para distintos usos. Tienen ocho escalones y algunos doce o
quince. La anchura de su vértice varia segun la naturaleza de la
ceremonia a que se destina; una de estas plataformas tiene cabida para
diez hombres; en su parte central se eleva una piedra marmorea que en lo
larga y ancha iguala a la estatura de un hombre tendido; esa infasta
piedra es la de las miseras victimas humanas."

"El sacrificador, en pie sobre la referida piedra sobresaliente,
gira de modo que todos le oigan y blandiendo un agudo cuchillo de piedra

SIMartir de Algleria, Pedro, Décadas del Nuevo Mundo, 7ma. década, libros 11 y 11, J. PorrGa, México, 1964-65
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que lleva en la diestra...anuncia la inmolacion y explica si las victimas son
enemigas o domésticas."

"Hay en efecto, entre ellos dos clases de victimas humanas:
una de enemigos capturadose en la guerra, y otra de las que se crian en
sus casas. El reyezuelo o los nobles alimentan en sus moradas desde
pequefias a las victimas destinadas al sacrificio, con arreglo a sus
recursos; no ignoran ellos su destino y la causa de que se les alimente
con mas esplendidez que a los demés, pero no por eso viven tristes, ya
que estan persuadidos desde su infancia de que al término de su
existencia iran a habitar en el cielo. Se les vé, en consecuencia, andar
libremente por los pueblos; cuando se los tropiezan los reciben con
respeto como a héroes, y los despiden cargados de cuanto solicitan, sea
cosa de comer o para adornarse, pareciéndole al donante que los dioses
le han concedido no pequefia dicha el dia en que asi ha dado algo."

"El modo que tienen de inmolar las referidas clases de
victimas es diferente. a unas y a otras las tienden boca arriba sobre
aquella piedra, les abren igualmente por las costillas, sacanles el corazén
y con su sangre, observando en ambos casos igual norma, se untan los
labios y la barba de los idolos; solo que cuando se trata de una victima
enemiga el pregonero sacrificador, llevando una espada en la mano y
dando vueltas en su derredor con tristes cantos, la purifica tres veces,
abrela luego, la divide en trozos y la reparte para ser devorada del modo
siguiente: al cacique se le dan las manos y los pies; a los sacerdotes y a
sus mujeres e hijos, pues les esta permitido tenerlos, el corazén; a los
nobles las piernas, y el resto se le reparte al pueblo en pedacitos; las
cabezas, empero, se cuelgan a manera de trofeo, de las ramas de ciertos
arbolillos que para este fin se crian a poca distancia del lugar de
sacrificio."

"Cada reyezuelo cultiva en un campo préximo sus correspondientes
arboles, que llevan los nombres de cada region enemiga, en los cuales
suspenden las inmoladas cabezas de los prisioneros, como nuestros capitanes
fijan en las paredes de los templos los yelmos, banderas y otras insignias, como
testigos de su loca crueldad, que ellos llaman victoria. Tienese de mal agtero el
afio que transcurriese sin participar de un pedacillo de victima enemiga."

"Cuando se trata de una (victima) de caracter doméstico,
aunque la despedazan del mismo modo, danle otro trato una vez muerta;
veneran todos sus trozos, y colocando en una calabaza los pies, manos y
entraflas, entierran aquella ante la puerta de los templos; el resto,
juntamente con el corazén, lo queman entre las cenizas de los sacrificios
anteriores, en una gran hoguera, a la vista de las victimas enemigas que
cuelgan de los arboles, y que en aquel campo se quedan perpetuamente;
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todo ello en medio de los aplausos y armoniosos himnos de los
sacerdotes."

"Cuando el pueblo esta entre el canturreo y ve untar con la
sangre de las victimas los labios de los dioses, prorrumpen en sus votos y
oraciones, pidiendo abundancia de cosechas y frutos, buen temple de
clima, paz y victoria, en caso de guerra, y verse libres de orugas,
langostas, inundaciones, sequias, fieras y cualesquier calamidades. Cada
uno suplica segun la pena que le aqueja. No contentos con estas
ceremonias, el régulo, los sacerdotes y los nobles hacen también sus
ofrendas, pero solo a un simulacro. Fijandolo en lo alto de una lanza de
tres codos, sacanlo del templo, donde todo el afio lo conservan
religiosamente, a la vista del cielo, unos ancianos graves. La estatua en
cuestiéon es semejante a las deidades infernales que para espantar a los
hombres se pintan en las paredes."”

"Van adelante los sacerdotes con sus infulas; siguelos el
tropel del pueblo elevando cada peloton sus banderas de mil colores
tejidas de algodon y con las imagenes de sus espectros. de los hombros
de los sacerdotes, cubiertos con varias telas, penden hasta las piernas
unos tahalies mas gruesos que el dedo, en cuyas extremidades orladas
llevan sujetas bolsas con agudas navajas de piedra y saquitos llenos de
polvos hechos de unas ciertas yerbas desecadas. detras del sacerdote
avanza por su orden, el régulo, los nobles, y la confusa multitud del
pueblo entero, pues a nadie que pueda marchar por sus pies le es licito
abstenerse de esta supersticion."

"Llegados al lugar designado, colocan primero debajo las
hierbas olorosas o pintadas mantas, a fin de que la lanza no toque la
tierra, y sosteniéndole los sacerdotes, saludan al diablillo con sus
habituales céanticos e himnos; los joévenes se colocan en derredor,
haciendo gala de su agilidad con danzas y mil clases de juegos, mientras
agitan sus armas y escudos.”

"A una sefial de los sacerdotes, empufian todos las navajas,
se abren en surco las lenguas, y volviendo los ojos al idolo, unos se la
hieren, otros se la atraviesan y la mayoria se las cortan hasta derramar
abundante sangre, con la que todos, segun a propésito de los anteriores
sacrificios dijimos, untan los labios y barba de su necio simulacro; luego
llenan sus heridas con el polvo de las hierbas, el cual tiene tal eficacia
gue las cicatriza en pocas horas sin dejar huella de la cortadura.”
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"Hecho esto, los sacerdotes bajan un poco el asta, y primero
el régulo, después los nobles y por fin los plebeyos hablan al oido del
idolo, exponiendole cada cual las turbulentas tempestades de su espiritu,
y suplicandole, cabizbajo y con temor y murmullo reverentes que les
favorezca fausta y felizmente en sus intentos.”

No esta documentado que conservaran los siguientes elementos culturales
mesoamericanos relacionados con las creencias religiosas: beber el agua con
gue se lavo al pariente muerto, el uso ritual del papel y del hule, el sacrificio de
codornices, y el 13 como numero ritual.

Guerras

El culto a los dioses tenia su climax en la practica de los sacrificios
humanos. Para obtener victimas para el sacrificio los aztecas hacian
constantemente la guerra. La lista de tributos pagados por los vencidos
demuestra que los aztecas también tenian motivos mas mundanos para ir a la
guerra.

Los nicaraos también hacian la guerra con el propésito de obtener
victimas para el sacrificio. Cuando Bobadilla pregunté que comian los teotes,
Misesboy, uno de los caciques contesto.

"No lo sé; sino que quando tenemos guerra es para darles de
comer de la sangre de los indios, que se matan 6 toman de ella, y échase
la sangre para arriba é abaxo € & los lados é por todas partes; porque no
sabemos en qual de las partes estan, ni tampoco si sé comen 6 né la
sangre."

Habia también otros motivos mas mundanos para hacer la guerra.
Continta Bobadilla con los interrogatorios:

";Sobre qué teneys essos contrarios é guerras?

Sobre los términos de nuestras jurisdiciones, € por echar los
unos & los otros de la tierra”

Y mas adelante

";Como se parten los despojos, que se han avido de los
enemigos?

No se parten: que los captivos € despojos cada uno es sefior
de lo que tomod en la guerra, sin que dé parte alguna & ninguno. Verdad
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es que de los esclavos que traen, luego sacrifican algunos en aquel
monton de tierra, ques dicho que esta delante del templo."

Los indios que habian vencido en combates cuerpo a cuerpo, presenciado
por los ejércitos se llamaban tapaligui. Estos guerreros traian rapada la cabeza
salvo el cabello de la coronilla que se dejaban crecer como de dos centimetros
de alto; y al centro de la coronilla un mechon mas alto, que parecia como borla.
Pero no hay indicacion de que existiera nada parecido a los caballeros aguila y
tigres (6rdenes militares) que existieron en otras partes de Mesoamérica.

Los guerreros mesoamericanos tipicamente usaban espadas de madera
con hojas de pedernal en los bordes, escudos de dos manijas, corseletes
estofados de algodon y vestidos completos de una pieza. De los nicaraos dice
Oviedo

"Las armas desta gente son lancas é macanas € arcos €
flechas y espadas é rodelas: é las espadas son de palo y en los filos dellas
unos dientes de pedernales que cortan como navaxas. Las armas
defensivas son aquellas rodelas de cortecas de arboles 6 de madera
ligera, € cubiertas de plumas é de labores de pluma é de algodon; é de tal
manera, que son muy ligeras é lindas é fuertes, é unos jubones bastados
de algodon, algunos hasta la cinta, é otros que les cubren los muslos. No

tiran con hierba, que no lo saben hacger ni tienen noticia della.”

Tirar con hierba se refiere a disparar flechas envenenadas con un extracto
vegetal. Oviedo quiere decir que los nicaraos no conocian ningun extracto
vegetal para envenenar sus flechas tal como era costumbre entre los chibchas.

En la pagina 69 Oviedo®? dice que

"... € no tienen hierro, é las saetas traen con pedernales é
huessos de pescados en las punta; é son de carri¢cos (que hay muchos por
las costas de las lagunas), é los arcos son de lindas é buenas maderas."

La manera en que los indios de Nicaragua entraban en batalla se puede
apreciar en la narracion que hace Gil Gonzéalez del ataque que los indios de
cacigue Diriangén le montaron.

"Sabado 17 de abril (de 1522) a medio dia, con la mayor
siesta del mundo, dan sobre nosotros 3,000 a 4,000 indios de guerra
armados a su manera de jubones bastados de algoddén y armaduras de
cabeza y rodelas y espadas, y otros arcos y flechas y varas... Y como los

®2Fernandez de Oviedo y Valdés, Gonzalo, Historia General y Natural de las Indias, pag. 63 y sig., tomo XI, Editorial
Guarania, Asuncion, Paraguay, 1945
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indios llegaron de golpe a la plaza arremetieron a nosotros y nosotros a
ellos y como manera de torneo se dieron los nuestros y ellos tantos
golpes que estuvo cosa un rayo en peso sin que nadie supiera cuya era la
victoria; y después de habernos derribado seis o siete hombres en el
suelo heridos, y llevarnos un hombre en peso vivo sin quererlo matar...
eran tantas las varas y las piedras y los garrotes y fechas y varas que los
indios me tiraron que lo tuve por peor...ellos tienen la costumbre cuando
pelean de no dejar ningun herido ni muerto en el campo, y de hallarse
embarazados con los muertos y heridos, no tuvieron manera de volver.">?

Vestian la piel de sus victimas con fines rituales. Dice Oviedo que durante
la conquista de Nicaragua por Francisco Ferndndez sucedid que los indios vieron
la osadia de los espafioles y temian a los caballos, entonces pensaron un nuevo
ardid de guerra (el episodio ocurrié en el afio 1526)

"E para esto, cinco leguas de la cibdad de Leon, en la
provincia que se dice de los Maribios, mataron muchos indios é indias
viejas de sus mesmos parientes € vecinos, é desollaronlos, despues que
los mataron, € comiéronse la carne € vistieronse los pellejos, la carne
afuera, que otra cosa del indio vivo no se parescia sino solo los ojos,
pensando como digo, con aquella su invencion, que los chripstianos
huyrian de tal vista € sus caballos se espantarian. Como los chripstianos
salieron al campo, los indios no reusaron la batalla..."

Los indios entraron en combate con los espafioles poniendo a los
desollados por delante ¢(Fue este un ardid de guerra como dice Oviedo? Vinos a
propésito de la religién de los aztecas que entre ellos Xipe Totec® era "Nuestro
Sefior el Desollado.” Los aztecas, durante la fiesta que llamaban de
tlacaxipeuatliztli que quiere decir desollamiento de personas porque se
desollaban muchos cautivos, organizaban un juego de cafias para practicar la
guerra. En un bando iban todos vestidos de pellejos chorreando sangre, de
hombres que habian muerto y desollado en aquella fiesta. Los del bando
contrario eran los soldados valientes y osados que no temian la muerte y salian
a combatir al otro bando. Asi se ejecitaban en el ejercicio de la guerra;

SCarta del Capitan Gil Gonzélez de Avila a Su Magestad dandole cuenta del Descubrimiento de Nicaragua, Coleccion
Somoza, 1:85-107, Editor: Andrés Vega Bolafios, Madrid, 1954

%4 En la fiesta de tlacaxipeuatiiztli, que quiere decir desollamiento de personas, se desollaban muchos cautivos. Durante
la fiesta hacian un como juego de cafias. En un bando iban todos vestidos de pellejos de hombres que habian
muerto y desollado en aquella fiesta, todos los pelejos recientes y chorreando sangre. Los del bando contrario eran
los soldados valientes y osados que no temian la muerte y salian a combatir al otro bando. Asi se ejecitaban en el
ejercicio de la guerra; "perseguian los unos a los otros hasta su puesto, y de alli volvian huyendo hasta su propio
puesto; acabado este juego aquellos que llevaban vestido los pellejos de los hombres

Los oficiales que labraban oro entre los aztecas tenian por dios a 7dtec, narra Sahagun.
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"perseguian los unos a los otros hasta su puesto, y de alli volvian huyendo hasta
Su propio puesto; acabado este juego aquellos que llevaban vestido los pellejos
de los hombres, que eran de la parte de este dios Toétec, ibanse por todo el
pueblo, y entraban en las casas, demandando que les diesen alguna limosna
por amor de aquel dios."®

Juegos rituales

Oviedo cuenta que presencidé una practica que era considerada ritual en
Mesoamérica: el juego del volador en Tecoatega, la plaza del cacique Agateyte.
Dice

"Y en medio de la placa estaba un palo alto hincado de mas
de ochenta palmos, y encima en la punta del palo estaba un ydolo
assentado é muy pintado, que dicen ellos ques el dios del cacaguat o
cacao: é avia quatro palos en quadro puestos en tono del palo, € revuelto
4 esso una cuerda de bexuco tan gruessa como dos dedos (6 de cabuya),
é & los cabos della atados dos muchachos de cada siete U ocho afos, el
uno con el arco en la mano, y en la otra un manojo de flechas; y el otro
tenia en la mano un moscador lindo de plumas, y en la otra un espejo. Y
4 cierto tiempo del contrapas, salian aquellos muchachos de fuera de
agquel quadro, e desenvolviéndose la cuerda, andaban en el ayre dando
vueltas alrededor, desviandose siempre mas afuera € contrapessandose el
uno al otro, destorcgiendo lo cogido de la cuerda; y en tanto que baxaban
essos muchachos, dancaban los sessenta un contrapas, muy
ordenadamente, al son de los que cantaban € tafilan en cerco atambores
¢ atabales, en que avria diez 6 doce personas cantores é tafiadores de
mala gracia, € los dancantes callando é con mucho silencio."

"Turdles esta fiesta del cantar y é tafier é baylar, como es
dicho, mas de media hora; € al cabo deste tiempo comencaron a baxar los
muchachos, é tardaron en poner los pies en tierra tanto tiempo como se
tardaria en decir ¢cinco o seys veces el Credo. Y en aquello que tura el
desarrevolverse la cuerda, andan con assaz velogidad en el ayre los
muchachos, meneando los bragos € las piernas, que pares¢ge que andan
volando; € como la cuerda tiene gierta medida, quando toda ella se acaba
de descoger, paran subitamente a un palmo de tierra. E quando ven que

%5sahagun, Fray Bernardino de, Historia General de las Cosas de la Nueva Espafia, pagina 45, Libro I, capitulo XVII,
8va. edicién, Editorial Purrdia, S.A., México, 1992
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estan cerca del suelo, ya llevan encogidas las piernas, é a tiempo las
extienden, é quedan de pié los nifios, uno & la una parte € otro a la otra,
4 mas de treynta passos desviados del palo que esta hincado; y en el
instante, con una grita grande, cessa el contrapas € los cantores é
musicos, é con esto se acaba la fiesta."

Notese que uno de los muchachos llevaba en la mano un espejo, no
sabemos de qué material estaba hecho.

En el altiplano central y en otros lugares de México cuatro personas
jugaban "el volador" en vez de las dos descritas por Oviedo.

Oviedo registra que los indios chorotegas y los nahuatlatos de la plaza de
Tezoatega y Mistega practicaban el juego del comelagatoezte en el cual dos
indios daban vueltas completas en una especie de sube-y-baja elevado.
Montados en este sube-y-baja no se balancean alternativamente, sino que dan
vueltas completas mientras se contrapesan colocandose alternativamente arriba
y debajo del palo en rotacion. Segun Ledn-Portilla este juego no tiene
contraparte entre los nahuas de altiplano central, pero parece conocido en
algunos lugares del estado de Guerrero, en la region mixteca de Oaxaca, y el
area totonaca.

Un palo atravesado montado sobre dos horcones, sirve de eje de rotacion
a un palo grueso (el sube-y-baja) horadado en el centro (por el agujero pasa el
palo atravesado) que es el que da vueltas. Los dos jugadores van en los
extremos del palo grueso agarrados de un palo corto atravesado. Veamos la
descripcion de Oviedo

"...hacen una horca de tres palos, los dos fixos en tierra y el
otro atravessado € muy bien atado sobre los dos horcones; y en estos
horcones unos palos cortos atados para que sirvan de escalones por
donde suban los volteadores al palo atravessado alto (6 & lo menos el uno
de los que han de voltear, porque el otro desde tierra puede ponerse
como ha de estar). Y en aquella horca 6 palo alto anda otro horadado é
mas gruesso que dos de los otros 6 como ambos horcones; pero es de
madera ligerissima, assi como ¢igua 6 ceyba U otros tales é guacuma, que
son maderas livianas; € & aqueste palo gruesso danle tal medida, que
guando los extremos dél estan en la parte inferior 6 baxa, haya tres
palmos 6 quatro, porque el que voltea no toque la cabeca en tierra. E
cerca de los extremos hay otros dos palos, que passan de parte a parte el
palo que anda alrededor, & los quales se tienen los que se voltean. es sin
dubda cosa para holgar, viéndola, € de ningun peligro (esta manera de
rehilero); é assi anda alrededor tan resgio é con tanta violengia como un
rehilero, por el contrapesso quel un volteador hace al otro.”
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Maneras y costumbres

Los nicaraos practicaban la deformacion craneal, para formar una

depresion al centro y todo lo largo del crdneo, porque asi las cabezas quedaban
mas recias para la carga.

"Quando los nifios nagen, tienen las cabecas tiernas, é
haciendolas como vées que las tenemos con dos tolondrones a los lados
dividiendo, é queda por medio de la cabeca un grand hoyo de parte &
parte; porque nuestros dioses dixeron & nuestros passados que assi
guedamos hermosos é gentiles hombres, é las cabecas quedan mas regias
para las cargas que llevan en ellas.”

Fumaban tabaco de esta manera:

"los caciques é hombres principales tenian unos palillos
huecos del tamafio de un xeme®® 6 menos de la groseza del dedo menor
de la mano, y estos cafiutos tenian dos cafiones respondientes a uno,
como aqui esta pintado, é todo en una pieca. Y los dos ponian en las
ventanas de las narices é el otro en el humo € hierva que estaba ardiendo
0 quemandose; y estaban muy lisos é bien labrados, y quemaban las
hojas de aquella hierva arrebujadas 6 envueltas de la manera que los
pajes cortesanos suelen echar sus ahumadas; é tornaban el aliento é
humo para si una € dos é tres é mas veces, quanto lo podian porfiar,
hasta que se quedaban sin sentido grande espacio, tendidos en tierra,
beobos 6 adormidos de un grave € muy pessado suefio. Los indios que no
alcaban aquellos palillos, tomaban aquel humo con unos célamos 0
cafiuelas de carrizos, € a aquel tal instrumento con que tomaban el humo,
0 a las cafiuelas que es diche llaman los indios tabaco, é no & la hierva 0
suefio que les toma (como pensaban algunos)."”

Usaban hojas de coca o yaat para combatir el dolor y el cansancio. Las

hojas se secaban, y curaban; se usaban con cal hecha de conchas marinas.
Llevaban la coca en un pequefia calabaza colgando del cuello.

"...donde usan esta hierva yaat, quando salen & pelear o
guando van de camino, traen al cuello unos calabacginos pequefios U otra
cosa vacua en que traen esta hierva seca, curada é quebrada, hecha cassi
polvo, & ponense en la boca una poca della, tanto como un bocado, é no
la mastican ni tragan; é si quieren comer 0 beber, sacanla de la boca é

%8Un jeme es la distancia que media desde la extremidad del dedo pulgar a la del dedo indice, separando el uno del
otro todo lo posible. El equivalente en centimetros varia seguin las personas, debe de estar entre los 18 y 20
centimetros.
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ponenla & par de si sobre alguna cosa que este limpia, é entonges paresce
lo que parescen las espinacas cocidas. Quando han comido € vuelven a
caminar, tornan a la boca la misma hierva; porque demés de ser gente
mezquina é sucia, es cosa esta que la estiman entre si, é es buen rescate
para la trocar 6 vender por otras cosas, donde no la alcanc¢an, ni la hay: é
trayda assi en la boca, la mudan de quando en quando de un carrillo a
otro. El efetto della es que dis¢en los indios questa hierva les quita la sed
y el cansancio; é juntamente con ella usan cierta cal hecha de veneras é
caracoles de la costa de la mar, que assi mismo traen en calabagcitas; é
con un palillo lo revuelven € meten en la boca, de quando en quando,
para el efeto ya dicho. E aunque totalmente no les quita la sed ni el
cansancio, dicen ellos que se quita, 6 mucha parte dello, é que les quita
el dolor de la cabeca é de las piernas: € estan tan acostumbrado en este
uso, que por la mayor parte todos los hombres de guerra é los monteros é
caminantes é los que usan andar el campo, no andan sin aquesta
hierva....Se de vista que comunmente essos indios, a vueltas de sus
provechos ¢ virtudes desta hierva é de aquella cal, aunque sean
mancebos los que la usan, tienen malas detaduras de sucias € negras €
podridas muchos dellos."

El caimito, ademas de la fruta comestible, sirven las hojas para limpiarse
los dientes. Sin embargo, no dice Oviedo que los indios se limpiaran asi los
dientes:

"Una propiedad tienen las hojas deste arbol muy singular, y
es que aquella parte dellas que paresce seca (é no lo es), sino leonada,
es algo vellosa, € a quien con aquella parte se acostumbrare a estregar
los dientes, se los limpiard, é paralos muy blancos.”

Extraian la manteca de cacao hirviendo las almendras tostadas y molidas
en agua. Dejando enfriar el agua hasta que este tibia, se decanta la manteca
derretida que sobrenada con una cuchara. Se purifica la manteca poniendo la
palma de las manos sobre la manteca tibia para que se pegue a la palma de las
manos, para luego dejarla escurrir en un vaso donde se deja solidificar. En las
palabras de Oviedo

"Toman el cacao (en la provincia de Nicoya, é en la isla de
Chira, € dende adelante donde lo alcancgan), € tuestanlo mucho, segund
de suso se dixo, € muénlele en una piedra muy limpia con un poco de
agua, é hacen una pella de aquella pasta como el pufio, después que
guatro 6 cinco veces ha seydo molido 6 passado por la moledera. E una

7

india tiene puesta una olla de hasta dos acumbres®’ é media 6 tres que

57Un azumbre es una medida para liquidos equivalente a 2.016 litros. Azumbre es una palabra &rabe que significa una
octava parte (de un cantaro).
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guepa, y echa en ella un poco de agua que aun no sea cantidad de medio
quartillo® della; y échase alli la dicha pella molida fecha pasta del
dichocacao, é con una cafia delgado de un carrizo trayganlo & una mano é
4 son 6 compés de un tenor, sin afloxar ni dar prisa, sino como es dicho é
no con furor, porque se dafia, ni con tan poco espacio que se pegue é
queme. E el fuego sea lento é dulgce de una manera hasta el fin, que sea
bassa é no Illama, é cémo se va cociendo, hirviendo, assi se va
espessando, é assi han de yr echandole muy poquita agua, de quando en
guando. Esto ha de hacer una india, é otra ha de ser la que esté
moliendo almendras: € como la moledera haya fecho otra pella de la ala
gue mece la olla, échela como la primera sobre lo que primero entré a
cocerse; é desta manera hacgiendo siete U ocho pellas, se puede gastar en
esto un tercio de celemin® de almendras en todo el cacao que entra en la
olla, que siempre ha estado hirviendo, é meciéndolo con la cafuela é
echando agua poco a poco. De manera que assi en el agua, con que se
molié, como en la que se le echd, al cocerse, echen é gasten dos
acumbres é poco mas de agua.”

"E acabado de echar toda la massa, esta cociendo un quarto
de media hora, 6 la octava parte de una hora, hasta que se espesa: é
entongces quitanlo del fuego, € dexandolo enfriar hasta que quede tibio 6
algo mas caliente que tibio. E estando assi, toman una venera 6 una
cuchara, é de aquella massa assi cogida echan cantidad de una traviesa
de mano, que podria ser ¢inco 6 seys cucharadas, en una higlera grande
gue quepa acumbre y media de agua poco mas 6 menos: € sobre aquella
pasta 6 macamorra hinchen la higliera grande de agua, é luego se sube el
aceyte de suso é pdénenla sobre un c¢erco texido de palmas... Entoncges la
india, muy lavadas las manos, pone la palma sobre aquel aceyte é
pégasele & ella, é de la palma escurre lo espeso en un bote 6 vaso, do
guieren poner este aceyte 6 licor prescioso: el qual alli después se hiela é
enduresce desde & cinco 6 seys horas, é se para colorado de la color de la
bixa, si se la echaron al moler, € si no se la echaron, esta amarillo de
color de oro."

"Quando los indios principales é los sefiores beben deste
cacao cogido, es poco a poco, de manera que ninguno d sino un trago 0

7

dos, si es pringipal: é si mas diesse en presencia del sefior calachuni,
seria avido por vicioso é mal comedido. EIl calachuni 60 teyte da tres 0

7

guatro tragos, € ponese de aquel graso por los labrios é toda la barba, é

%8E| cuartillo es una medida para granos equivalente a 13.875 litros. es la cuarta parte de una fanega.

%El celemin es una medida para granos equivalente a 4.625 litros. Es la doceava parte de una fanega.
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paresce que estd untado con acafran desleydo grueso, € reluce como
manteca."

La manteca de cacao curaba muchos males y dolencias y llagas segun
refiere Oviedo. Oviedo mismo dice haberse curado una herida en la planta del
pie "desde los dedos al carcafar," aplicAndose manteca de cacao. La herida que
tenia "un dedo 60 mas de hondo" se cicatriz6 en veinticinco dias con el uso diario
de la manteca. Con otros sesenta dias de aplicacién de la manteca desaparecié
"la dureca é bulto levantado, tan gueso como una avellana” que le habia
guedado en la planta del pie.

Las propiedades medicinales de las raspaduras del tronco del xocot o
jocote, despojado de su corteza, las describe Oviedo en relacion a la cura del
cacigue Don Carlos de la plaza de Ayatega en la regién de Nicaragua. En una
cierta batalla Don Carlos fue degollado y lo dejaron por muerto.

"E paresce ser que, aunque le cortaron la orgénica é otras
interiores partes de la garganta é le dexaron sus enemigos por muerto,
sus indios recobraron su cuerpo por fuerca darmas, € lo llevaron herido
como es dicho, é sin le coser cosa alguna, le llevaron quassi muerto & la
dicha placa: é quitada la corteca en un pie 6 tronco de un ciruelo destos,
rascaron aquello que entre la flor 6 tez de la corteca é el arbol hay, no
tocando en la madera sino en la yema de la dicha corteca hasta la madera
recia, € de aquellas raspaduras le echaron en la herida, € con ello sold6 é
sano."

Y el tronco del mamey tiene propiedades similares: "que la misma
propriedad questos ciruelos tienen para el mismo caso, tiene el arbol dicho
mamey, si de la misma manera que es dicho se rae, é obrara lo mismo."

Las propiedades medicinales del guayacan y del palo santo para curar el
mal de las buas son referidas por Oviedo, quien explica como se hace la
infusion.

"Toman astillas delgadas de este palo, é algunos le hacen
picas menudo, y en cantidad de dos acumbres de agua echan media libra
del palo 6 algo mas, é cuece hasta que mengua las dos partes, é quitanlo
del huego é repdsase; é después bebe el paciente una escudilla de
aquella agua por la mafiana en ayunas veynte 0 teynta dias; pero de
veynte abaxo no ha de dexar de beber esta agua (si quiere quedar bien
curado). Y en aquel tiempo guarda mucha dieta, € no come carne ni
pescado; sino passas é coas secas € poca cantidad, salvo solamente lo
gue a de sustentar, y algun rosquete de vizcocho; y entre dia han de

beber de otra agua coc¢ida con el mismo guayacan."

Para las otras llagas que no son de buas, empleaban los indios el mogot
(mozote) bajo la forma de un emplasto de la hierba machacada. Dice Oviedo
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"Esta hierva es muy singular para las llagas de todas suertes
(excepto para las de bubas). Para curar las otras, han de lavar la llaga
con agua caliente tibia, € tomar esta hierva € machacarla é hacerla pasta,
é de aquella poner dos veces al dia sobre la llaga; é sana muy presto, é
es remedio muy usado é experimentado por los indios de Nicaragua.”

El método de curacién que refiere a continuacién Lépez de Gomara® es
similar al usado por el sukia de nuestros sumus®, y otros indios de tradicién
sudamericana en Costa Rica (talamancas)® y Panamé& (guaynies).

"Curan viejas los enfermos,...echan medicinas por un canuto,
tomando la decoccion en la boca y soplando. Los nuestros les hacian mil
burlas, desventeando al tiempo que querian ellas soplar, o riendo del
artificio, dice Lopez de Gomara."

Habia muchos brujos y brujas en opinion de muchos; cuando quieren
estos se hacen tigres o leones o pavos o gallinas o lagartos.

"Texoxe se llama la bruxa 6 bruxo; é platicase en aquella
tierra € tienen por averiguado entre los indios questos texoxes se
transforman en lagarto 6 perro 6 tigre 6 en la forma del animal que
quieren.”

y en otra parte Oviedo agrega a la lista pavos y gallinas. Su magia es
claramente destructiva (que no tiene nada que ver con la religién) cuando
Oviedo agrega

"E héanse hallado indios é indias muertos, é dicen que los
matan los bruxos, quando se enojan, € & este propdésito dicense mil
vanidades que no son para aqui sin tener mas experiencia dello."

Y méas adelante escribe que un cacique maribio de nombre Galtonal le
refirié

"...como los texoxes le avian llevado su hijo para se lo comer,
y llorando por €l los padres é los indios suyos. E preguntaronle que como
sabia que eran texoxes los que se los avian tomado y dixo que si, que
texoxes eran; ...los avia visto, que eran dos animales grandes, el uno
blanco y el otro negro. E comeng¢d de nuevo a buscar todavia el nifio, é
hallo el rastro de las pisadas de dichos animales, como de perros

Lépez de Gomara, Francisco, Historia General de las Indias, Biblioteca Ayacucho, Caracas, 1979

®1Conzemius Eduard, Ethnographical Survay of the Miskito and Sumu Indians of Honduras and Nicaragua, US
Government Printing Office, Washington DC, 1932

®2Ferrero, Luis, Entre el Pasado y el Futuro: Las culturas aborigenes de Costa Rica del Sector de Tradicién
Sudamericana a principios de siglo 16, Editorial Costa Rica, San José, 1988
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grandes...ya dos horas antes de amanecido, € aun mas temprano, hall6
ciertos cascos de la cabeca del nifio bien roydos..."

Se pintaban los cuerpos desnudos para danzar y emborrachase en ciertas
fiestas. Estando en Tezoatega, dice Oviedo que los indios organizaron un mitote
para festejar la cosecha de cacao, y fue de esta manera

"Andaban un comtrapas hasta sessenta personas, hombres
todos, y entrellos ciertos hechos mugeres, pintados todos é con muchos y
hermosos penachos é calcas, € jubones muy bigarrados é diversos labores
é colores, € yban desnudos, porque las calcas € jubones que digo eran
pintados é tan naturales que ninguno los juzgara sino tan bien vestidos
como quantos gentiles soldados alemanes é tudescos se pueden ataviar.
Y essa pintura era de borra de algodén picado (é primero hilado), que lo
hacen quedar como borra que dexan las tixeras de los tundidores, y era
de quantas colores puede aver, € aquellas muy finas. Algunos llevaban
mascaras de gestos de aves, é aquel contrapas andabanlo alrededor de la
placa é de dos en dos, é desviados a tres 6 quatro passos."

En caso de necesidad vendian o empefiaban a sus propios hijos.

"y es vender en los mercados 6 empefiar por prescio los

propios hijos, sabiendo é viendo que aquel, a quien se empefiaban 6
vendian, se los avia de comer, si quisiesse."

Pero inmediatamente después Oviedo reconoce que también tenian
buenas costumbres. Resalta de nuevo el caracter ascético de los indios.

"Pero & vueltas dessa mala costumbre é otras, después que
sembraban en mahiz hasta lo coger, vivian castamente, é no llegaban a
sus mugeres, é dormian apartados dellas en tanto que turaba la
simentera; ni comian sal ni tomaban aquellos brevages que suelen tomar,
y en fin vivian en ayuno é guardaban en aquel tiempo castidad los

varones."

Confesaban sus pecados en secreto, costumbre que no tenian los chibchas
(area Intermedia), pero que si se practicaba en la Amazonia noroccidental y en
los Andes. Para ello designaban a uno de los viejos "mas antiguos™ que

"esta diputado para ello é trae por sefial al cuello una
calabaca; é muerto aquel, nos juntamos a cabildo € hacemos otro, el que
nos paresge mas bueno, é assi van sucediendole, y es mucha dignidad
entre nosotros tal officio. Y esse viejo no ha de ser hombre casado, ni

esta en el templo ni en casa de oracion alguna, sino en su casa propria.”
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Sobre sus costumbres funerarias informaron los trece caciques a Bobadilla

gue enterraban a sus muertos envueltos en una manta a la puerta de sus casas.
Si tenian hijos estos heredaban todas sus pertenencias si eran hijos legitimos y
nacidos dentro de la casa; sino tenian hijos, todo lo que tenian se enterraba con
el muerto.

A los caciques y sefiores principales los quemaban junto con mantas,

ropa, plumajes, y el oro. Las cenizas las ponian dentro de una olla funeraria o
urva que enterraban frente a la casa del sefior o cacique. Dice Oviedo

"Quando algun sefior 0 cacique grande muere, buscanse
muchas mantas é camisas é capirotes é ropa de la tierra é plumages é
moscadores € de cada cosa que hay un poco; é todo ello é al cacique 6
sefior lo queman juntamente con ello, é assimesmo el oro que tiene. E
después de quemado, cogen la ¢enica de todo ello y echénla en un librillo
0 urva, esto es olla 6 vasso, y entiérranlo en la ¢enica delante de su casa

del tal cacique 6 sefior.”

Matrimonio

Respecto al matrimonio, informa Oviedo que el padre del novio pide a la

novia a sus padres. Luego hace los arreglos de la dote y trata del tema de la
virginidad de la novia. La virginidad era importante, pues el engafio al respecto
era suficiente causa para anular el matrimonio si el novio.
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"Nosotros quando queremos casar nuestros hijos, va el padre
del hijo al padre de la hija é ruegale que se la quiera dar por nuera; € si
es contento matan gallinas de las grandes (que son como pavos, € no
inferiores, sino mejores que nuestros pavos de Espafia) é allegan cacao
(de aquellas almendras que corren por moneda) é algunos xulos (estos
son unos perros gozques mudos que crian en casa), € son buen manjar, €
otras comidas; € hacese mecha fiesta de areytos, € los veinos é amigos
juntos, celebrase la boda desta forma. es preguntado el padre 6 madre
de la novia, 6 aquel que la da, si viene virgen: é si bien que si y el marido
no la haya tal, se la torna, y el marido queda libre, y ella por mala muger
conocgida; pero si no es virgen y ellos son contentos, passa el matrimonio,
guando antes de consumar la cOpula avisaron que no era virgen, porque
muchos hay que quieren mas corrompidas que no las virgenes. El dote es
arboles de fructa, assi como mameyes € nisperos é cocales € ciruelos de
aquellos que hagen vino, é tierras, € de la hacgienda que tiene el padre
della, é tambien el padre dél le da de lo que tiene & su hijo en

7 z

casamiento; € si esta muger é marido mueren sin aver hijos que los
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hereden, vuelve la hacienda al tronco de cada uno, é si los tienen, essos
heredan.”

Luego viene la fiesta y la boda misma. La ceremonia consistia en unir los
dedos mefiques de los novios y luego a solas los dos esperaban que se
consumiera una tea encendida mientras permanecian en una casita destinada
para este efecto. El cacique era el oficiante de la ceremonia.

"E quanto se han de juntar en uno, toma el cagique al novio é
a la novia por los dedos mefiques 0 auricularios de las manos izquierdas
con su mano derecha, € mételos & entrambos en una casa chiquita, que
para ello tienen, é diceles: 'Mirad que seays bien casados, € mireys bien
por vuestra hacienda, é que siempre la aumenteys é no la dexeys perder'.
E déxalos alli solos con un fuego pequefio, que baste para darles claridad,
de unas astillas de tea, é los novios se estan quedos, mirando c6mo
aguella poca tea se quema; € acabada, quedan casados € ponen en efetto
lo deméas. E luego el dia siguiente comen con mucha fiesta é plager los
parientes é los que alli van, é les dan de lo que tienen; paro antes desta
comoda, si el marido hall6 virgen a la novia, dicen que estd buena é
acuden con una grand grita los parientes é del bando della en sefial de
victoria; é si no la hall6 tal, sale muy enojado y enviala & casa de sus
padres , € busca otra con que se case."

No podian tener mas de una esposa legitima a quien no podian repudiar
salvo en caso de adulterio; pero si tenian esclavas con quienes podian copular.
Si el marido se casa con otra antes de que se muera su legitima esposa le
guitan sus bienes y lo destierran. Y si regresa, le reprenden y lo echan de
nuevo. Si es la esposa quien comete adulterio, el marido la regresa a casa de
sus padres; el puede casarse de nuevo, pero no ella. El marido apalea a quien
se acostd con su esposa, pero no lo mata. Los hijos de matrimonios deshechos
guedan adonde quiere el padre que queden. Si alguien se lleva una mujer
casada a otras partes, ninguno tiene nada que hacer, ni el marido: no importa
gue se vaya pues es mala mujer.

Existia una division del trabajo entre los dos sexos. Dice Oviedo

"Tienen cargo los hombres de proveer la casa propria, de la
labor del campo é agricoltura, € de la caca é pesqueria, y ellas del trato €
mercaderias; pero antes quel marido salga de casa, la ha de dexar barrida
y encendido el fuego, € luego toma sus armas é va al campo 0 & la labor
dél, é & pecas 0 cacar 0 hacer lo que sabe € tiene por exercicio."

Los chorotegas eran muy mandados y sujetos a la voluntad de sus
mujeres; no asi los nicaraos quienes las tenian sujetas a ellos.

Parece que las mujeres si tenian alguna libertad sexual, segun Oviedo.
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"...en gierta fiesta muy sefialada € de mucha gente que a ella
se junta, es costumbre que las mugeres tienen libertad, en tanto que tura
la fiesta (ques de noche) de se juntar con quien se lo paga 6 & ellas les
placen por principales que sean ellas é sus maridos. E passada aquella
noche, no hay de ahi adelante sospecha ni obra de tal cosa, ni se hage
mas de una vez en el afio, & lo menos con voluntad é licencia de los
maridos; ni se sigue castigo ni ¢elos ni otra pena por ello..."”

Las muchachas solteras podian tener relaciones sexuales con quien se les

antojara antes de casarse. De esa manera la muchacha se gana la buena
voluntad de sus enamorados para que le construyan su casa, ademas de que
tiene oportunidad de reunir su dote, y aun ayudar a sostener la casa de sus
padres. Dice Oviedo
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"Acaescgia que un padre 6 madre tenian una 6 dos 0 mas
hijas, é aquellas en tanto no se casaban por voluntad de sus padres (6 de
las mesmas), con quien les placia, por via de acuerdo € contratacgion, no
dexan de usar de sus personas: é danse a quien se les antoja por presgio
0 sin él; é aquella ques mas deshonesta é impudica é mas gayones 0
enamorados tiene, € mejor los sabe pelar, essa es la mas habil € mas
querida de sus padres. Y en aquel offigio sucio gana el dote é con que se
case, € aun sostiene la casa del padre: € para apartarse ya de aquel vicio
0 tomar marido, pide un sitio al padre alli cerca de donde él vive, é se lo
sefiala tan grande como quiere. Entonces ella ordena de hacer la casa a
costa de majaderos, é dice & sus rufianes 6 enamorados, (estando todos
juntos) quella se quiere casar é tomar a uno de ellos por marido, é que no
tiene casa é quiere que se la hagan en aquel lugar sefialado € da la traca
de como ha de ser, € que si bien la quieren, para tal dia ha de estar
hecha, ques de alli & treynta 6 quarenta dias."

"E al uno da cargo de traer la madera para la armar, é & otro
que trayga las cafias para las paredes, é & otro el bexuco é parte de la
varacon, € a otro la paja para la cubrir, é & otro que trayga pescado, é a
otro ciervos € puercos € otras cosas, € & otro el mahiz para la comida en
abundancia, segund el ser della € dellos. Y esto se pone luego por obra é
se cumple, sin faltar una minima cosa de ella; antes traen duplicado,
porque los tales son ayudados de sus parientes € amigos, é tienen por
mucha honra quedar con la muger habida desta manera, € quél sea

escogido é los competidores deshechados."

"E venido el dia de la boda 6 sentencia libidinosa, mas que no
matrimonio, ¢enan juntos los gayones y ella € los padres € amigos de los
unos é de los otros en aquella nueva casa, en quella y el uno de los
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enamorados han de quedar casados; € después que han g¢enado, ques a
prima noche (porque la ¢cena se comienca de dia) ella se levanta € dice
ques hora de yr & dormir con su marido, € dales en pocas palabras las
gracias de lo que en su servigio aquellos sus servidores han trabaxado; é
dice quella se quisiera hacer tantas mugeres, que & cada uno dellos
pudiera dar la suya, € que en el tiempo passado ya avian visto su buena
voluntad € obra con que los avia contentado, é que no avia de ser sino de
un hombre, é quiero que sea aqueste; € diciendo aquesto toOmale de la
mano y éntrase con él donde han de dormir.

"Entoncges los que quedan por desechados, se van con sus
compaiias, é los parientes € amigos de los novios comiengan un areyto €
a baylar é beber hasta caer de espaldas, é assi se acaba la fiesta. Y ella

es buena muger de ahi adelante, € no se llega mas & ninguno de los
conocidos ni a otro hombre y entiende en su hacgienda."

"De aquellos que fueron desechados algunos lo toman en
paciencia € los mas, é aun también acaesce amanecer ahorcado de un
arbol alguno é algunos dellos, porque haya el diablo mas parte en la
boda."

Tenian burdeles con su encargada y sus rufianes.

"que como mesonera les botica € les da de comer por un
tanto: é tienen sus rufianes, no para darles ellas nada, sino para que las
acompafien € sirvan, y el salario no le pagan ellas a essos rufianes en
pescado, sino en carne, € tan sucia como ella es. Pues aquestas tales
lupanarias moradas entre chripstianos se admiten, por excusar otros
dafios mayores, no me paresce mal que las haya entre aquesta gente,
pues que hay cuylones (que cuylon llaman al sodomita)."

Alimentos, bebidas y medicinas

Con el maiz sabian hacer tortillas, tamales, y pinol. Cuando describe
Oviedo como se hace el pan de maiz o tascalpachon no menciona
especificamente el cocido con ceniza o cal, pero si dice que "despican" el grano.

"Hagense estas tortas de la misma massa del mahiz, escogiendo
para ello el grano mas blanco, é despican los granos, antes de que los muelan,
guitandoles una dureza 0 raspa que tienen en el pecon, con que estovieron
pegados en la espiga 6 macgorca; é assi sale mejor € mas tierno el pan, e no se
topan entre los dientes aquellas durezas que se topan, quando los bollos 6
tortillas son de mahiz que no fue despicado. Los chripstianos han hecho mucha
mejoria a este pan, cogiendolo en horno & la manera de Espafia, € es mas
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sabroso é mas lindo a la vista, assi cocido, en roscas o tortas; € hacese asaz
buen biscocho dello, para navegar con ello no muy largo tiempo."

El proceso de cocido con cenizas o cal libera la niacina, una vitamina
soluble en agua del complejo B. La deficiencia de niacina causa pelagra, una
enfermedad cronica caracterizada por lesiones de la piel, trastornos
gastrointestinales y del sistema nervioso.

La tortilla gruesa que se hace en Nicaragua, El Salvador, y en el sur de
Veracruz, de donde muchos pobladores de habla nahuat emigraron a
Centroamérica, es la tortilla nahua, mas gruesa que las otras tortillas
mesoamericanas. También lo son el comal nahuat que es mas taspo y mas
extendido, y las pupusas (del nahuat pupusahua).

Otros formas de utilizar el maiz incluyen los tamales, el pozole, atole y
pinole, todos ellos de origen mesoamericano. La chicha, o cerveza de mais
fermentado, es una bebida de origen caribefio que probablemente fue adoptado
por los nicaraos de la poblacién original del istmo de Rivas de cultura de
tradicion sudamericana (area intermedia). La mazamorra era otra bebida hecha
de miel, maiz molido y agua.

Refiere Oviedo que con las almendras de cacao preparaban una bebida.
Notese la ausencia de molinillo para batir la bebida.

"Tornando a la fruta del coco 6 cacao 6 cacaguat, porque de
todas tres maneras le nombran, digo que quando lo cojen é estan
sacnadas las almendras dél, es de hebrero en adelante: é hasta en fin de
abril se cogen aquellas macorcas 6 vaynas en que se crian, € después que
sacan las almendras, como avellanas, muy tostadas, muy tostadas, é
después muélenlo; é como aquella gente es amiga de beber sangre
humana, para que este brevaje parezca sangre, échanle un poco de bixa,
de forma que después se torna colorado: é molido el cacao sin la bixa,
paresce de color pardo. E después que esta muy molido en una piedra de
moler, hacese una pasta espesa, é aquella massa guardase fecha un bollo;
€ quando lo quieren beber ha de haber pasado, después que se molid,
guatro 6 cinco horas a lo menos para estar bueno, € mejor desde la
mafiana & la noche, é mejor esta para otro dia; € assi se tiene ¢inco 6
seys dias € mas."

"Para beberlo echan a la cantidad de treynta almendras
molidas un quartillo de agua é deslienlo en ella con la mano, trayéndolo
alrededor, como puchecilla; é desfecho en aquella agua en una higlera 0
taca, toman otra 0 el vaso en que lo quieren beber é pdnenle vacio en
tierra, € teniendo en las manos la higuera, en que esta desleido el cacao,

échanlo a chorro desde dos palmos de alto, é poco mas 6 menos, en el
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vaso que estaba vacio en que lo han de beber: é se levanta una espuma
alta por cima, é assi lo beben, é paresce asqueroso al que no lo ha
bebido."

Entre las frutas comestibles mencionadas por Oviedo estan el caimito, el
mamey, los jocotes, la pitahaya, el paco, el tempisque o tembate, el olocotén
(papaya), el aguacate, y el nance.

Oviedo cuenta que criaban los indios muchos perros gozques € mudos
(xulos) para comer en sus fiestas. Esta costumbre de comer perros cebados era
también practicada por los chibchas y la civilizacion andina.

"En aquella provincia de Nicaragua hablan la misma lengua
que en la Nueva Espafa, € al perro llaman xu/o, y destos xulos eran
muchos; y quando alguna fiesta principal se hacce entre indios, comen
estos perros por el mas prescioso manjar de todos, é ninguno come la
cabeca, si no es calachuni 6 teyte, /id est rey 06 persona la mas pringipal
del convite: la qual traen guisada sin quitar della ni desechar sino
solamente los pelos, porque el cuero é los huesos y todo lo demas esta
fecho de manera, en un ¢ierto potaje, que pares¢ce magcamorra 6 poleadas
0 de almidon. Y si el cacique 6 aquel sefior no la quiere, después que él
ha comido alguna cosa de la cabeca (assi guisada), €l la da de su mano al
gue quiere mas de honrar de sus convidados."

"Quanto al no ladrar estos perros, seyendo cosa tan natural &
los gozques é perros de todo género, es grande novedad, aviendo
respecto & los de Europa é de las otras partes del mundo."

La bebida intoxicaste en Nicaragua era la chicha de maiz, no el pulque
hecho de maguey como entre los aztecas y mesoamericanos en general.
También hacian un buen vino de los jocotes, y de miel, y tenian "otras maneras
de vinos".

"é buenos vinos que hacen de las c¢iruelas, que hay
innumerables arboles para ello, € son colorados; pero los cuescos son
como los de los hobos, y en fructa es buena, y en vino es bueno é tura un

ano."

"Otros vinos hay demas del ques dicho, que hagen de mahiz;
€ assimesmo de la miel, que hay mucha € buena, se hage otra é otras
maneras de vinos."

De los jocotes y de las hojas de aji se hacia una buena salsa verde, al
decir de Oviedo.

Estando en la plaza de Nicoya, sede del cacique Nambi, que en chorotega
significa perro, un sadbado 19 de agosto de 1529 dos horas antes de que fuese
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de noche, cuenta Oviedo que unos 80 6 100 indios de la gente comun
empezaron a cantar y danzar; se sento el cacique en su duho

"E comenco una moca & traer de beber en unas higleras
pequefias como escudillas 6 tacas, de una chicha 6 vino quellos hacen de
mahiz muy fuerte é algo aceda, que en el color paresce caldo de gallina,
quando en él deshacen una 6 dos yemas de huevo. E assi como
comencaron a beber, truxo el mismo caciqgue un manojo de tabacos, que
son del tamafio de un xeme, é delgados como un dedo, € son de una
cierta hoja arollada é atada con dos 0 tres hilos de cabuya delgados...E
continuando el beber yendo € viniendo indios € indias con aquel brevaje,
a vueltas del qual les traian otras higleras ¢ tacas grandes de cacao
cocido, como ellos lo acostumbran beber... estuvieron assi hasta mas de
media noche, que los mas dellos cayeron en tierra sin sentido,
embriagados, hechos cueros. E como la embriaguez diferenciadamente
obra en los hombres, unos parescia que dormian sin se mover, otros
andaban llorando, é otros gritando, é otros dando traspies desatinados."

Vestuario, utensilios y herramientas

Otro de los elementos culturales listados por Kirchhoff es el uso de
bezotes (botones para adornar los labios), y otras chucherias hechas de barro.
Aqui también hay diferencias regionales marcadas alun dentro de grupos que
hablan la misma lengua. Dice Oviedo que los chorotegas de la provincia de
Nicoya se horadaban los labios y usaban botones de oro insertados en el labio
inferior.

"Estos desta provincia de Nicoya traen horadado el labio
baxo, hecho un agujero entre la boca € la barba, é alli puesto un huesso
blanco é redondo tamafio como medio real: € algunos trean en lugar del
huesso un botén de oro de martillo, e préndenlo por de dentro de la boca;
€ aquello con que lo prenden y el asidero del boton, como topan con el
asiento de los dientes baxos, tanto quanto mas bulto tiene, tanto mas
salido para afuera les hace traer el beco ¢ labio baxo de la boca; é para
comer é beber se los quitan essos botones, si quieren."

Mientras que los nicaraos, y chorotegas de las otras provincias, y los
ochondales (es el nombre que les da Oviedo) dice que

"y ellos y ellas horadadas las orejas de grandes agujeros; é
acostumbranse pintar con sajaduras 6 navaxas de pedernal, y en lo
cortado echan unos polvos de cierto carbon negro, que llaman tiel, é
gueda tan perpetua la pintura quanto lo es la vida del pintado. E cada
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cagique 6 sefior tiene su marca 6 manera desta pintura, con que su gente
anda sefialada; € hay maestros para ello, € muy diestros, que viven
desso."

Los hombres se vestian con una especie de chaleco (coselete) sin mangas
de algodon tejidos de muchos colores y unos taparrabos de algodén blanco. Las
mujeres usaban naguas que les llegaban hasta cerca de la rodilla, y un pafuelo
de algodon (gorguera) que le cubria los pechos. Dice Oviedo

"Traen los hombres unos coseletes sin mangas de algodon
gentiles é de muchos colores texidos, é unos c¢efideros delgados 6
blancos de algodon tan anchos como una mano, € tuércenlos hasta que
queden tan gruessos 6 méas quel dedo pulgar, é ddnse muchas vueltas al
rededor del cuerpo, de los pechos abaxo hasta la punta de la cadera: €
con el un cabo que les sobra métenlo entre nalga é nalga, é sécanle
adelante, é cubren sus verglencas con aquel, é préndelo en una de

aquellas vueltas del cefiidero: é aquella vuelta é cabo suéltanle para
orinar é descargar el vientre € hacer lo que les conviene."

"Las mugeres traen naguas de la parte abaxo hasta cerca de
la rodilla, é las que son principales hasta cerca de los tovillos é mas
delgadas, é unas gorgueras del algodon, que los cubren los pechos. Los
hombres hacen aguas puestos en cluquillas, € las mugeres estando
derechas de piés a dé quiera que les viene la gana."

(La vestimenta de las mujeres no era muy diferente cuando Squier visito
Nicaragua a mediados del siglo 19. "En ocasiones ordinarias las mujeres solo
vestian una falda blanca o floreada sujeta a la cintura, dejando la parte superior
de su persona completamente al descubierto, o parcialmente cubierta con un
pafiuelo atado alrededor del cuello.” Los hombres parece que habian
abandonado el coselete. Squier dice que los hombres vestian unos calzones de
algodén sujetos a la cintura que alcanzaban no mas alla de las rodillas.)

Los mesoamericanos usaban sandalias con talones; Oviedo no especifica
si las gutaras de los nicaraos tenian talon.

"Ellos traen capatos, que llaman gutaras, que son de dos
suelas de venados é sin capelladas, sino que se prenden con unas cuerdas
de algodon 0 correas desde los dedos del pié o tovillos a manera de
alpargates.”

El hijo de Agateyte usaba un espejo de concha engastado en jaspe.
Parece que el espejo era de concha marina ("él me dié otro de margarita";
margarita es una perla y un molusco marino de concha finamente rayada). El
material de que estaba hecho el espejo es importante porgque los espejos tipicos
de Mesoameérica eran los hechos de pirita. He aqui la anécdota como la narra
Oviedo.
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Después de muerto el cacique Viejo de Tezoatega, dice Oviedo que el hijo
y sucesor de Agateyte le pididé un reloj de sol europeo que tenia un espejuelo y
la caja de marfil. Agradeciendo el regalo del espejo europeo, el indio le
correspondié con un espejo engastado en jaspe 6 porfido verde.

"Ese dia, queriendo ver yo la hora que era en uno destos
reloxes de sol que traen de Francia € de Flandes, con un espejuelo é la
caxa de marfil, que podia velar tres 6 quatro reales de plata de Espafa,
me le pidi6 este cacique, porque dixo que le parescia bien; y él me dio
otro de margarita del tamafio de un ducado doble de los nuestros,
engastado en una piedra de muy excelente jaspe 6 poérfido verde, el qual
espejo en aquella lengua se llama chaschite.”

En Mesoamérica se conocen espejos hechos de hematita, magnetita,
ilmenita, pirita, jade, y obsidiana pulimentados. No solo reflejaban las imagenes,
sino que los espejos cbéncavos estaban tan bien pulimentados que se puede
hacer fuego con ellos. Solo los espejos de pirita son unicos de Mesoamérica.
En las figuritas preclasicas de Tlatilco, estdn representados espejos de pirita que
se usaban colgados del cuello por las personas principales.

Sahagun® explica que las piedras para hacer espejos se aserran “"con un
betun hecho de estiercol de murcielagos,” se raspan con un instrumento que
liman teuxalli, y se pulen con unas cafias macizas que se llaman quetzalot/atl.
Fabricaban espejos, que Sahagun llama de dos haces, pulidos por ambas caras,
espejos de un haz solamente, y espejos céncavos; de piedra negra, y de piedra
blanca.

Los indios se preciaban de andar bien peinados. "Traen rapada las
cabecas de la mitad adelante é los aladares por debaxo, € déxanse una coleta
de oreja a oreja por detrds desde la coronilla," dice Oviedo. Hacian peines
blancos de huesos de venado, y negros de madera. Las puas eran engastadas
con una pasta que se ablanda y arde al fuego como cera

"y enfriandose, esta muy rescia é aprieta como el hierro las
dichas puas de los peynes."

En 1850 todavia se podian ver algunas ruecas para hilar el algoddn segun
Squier. El aparato descrito por Squier consistia de una base convexa, con un
palo vertical de unas 15 a 16 pulgadas de alto (el huso) que pasa a través de
una volante de unas seis pulgadas de diametro. Para usar esta rueca primitiva,
se coloca dentro de una calabaza para prevenir que se voltee mientras no esta
en movimiento (por eso la base es convexa), y la hilandera sujeta el hilo al huso
cerca de la volante; da impulso a la volante con la mano y retuerce el hilo entre

8Sahagtin, Fray Bernardino de, Historia General de las Cosas de la Nueva Espafia, pagina 573, tomo X, capitulo XXIV,
8va. edicién, Editorial Purrida, S.A., 1992
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el en indice y el pulgar. La volante se mantiene en movimiento por cerca de
medio minuto, mientras la hilandera va tomando de su regazo el algodén para
hilarlo®.

El hilo de algoddn se llevaba a la costa del mar para tefiirlo. Se recogian
suficiente numero de murices (Murex sp.). Cada concha se abria y con una
ligera presion de la mano sobre las valvas se extraian unas pocas gotas del
liquido casi incoloro. Cada hilo se unta con este liquido individualmente, y luego
se exprime halandolo entre el pulgar y el indice, y se deja secar. Al principio el
color del hilo es azul mate, pero la exposicion al aire lo torna del tinte purpura
deseado. Los murices no se destruyen, mas bien se regresan al mar para ser
usados en otra ocasion.

Sobre los colores que empleaban los indios dice Oviedo

"Hay muchos colores de todas quantas maneras se suelen
llamar en el mundo, € muy buenas é vivas, con que tifien las mantas y el
hilado de algodon é las otras cosas que quieren pintar; é hay de aquellas
conchas U ostras de la purpura en el golpho de Orotifia ¢ Nicaragua por
aquella costa del cabo Blanco adentro, é assimesmo hay perlas en una isla
pequefia que se dice Miapi."

Sacaban de las teas de los pinos un humo del que hacian un polvo de
carbén negrisimo llamado t//e. Con el tile se pintaban y se tatuaban.

Usaban las valvas de los nacarones (conchas marinas) para hacer palas
para sus labores agricolas. La carne de estos nacarones les servia de alimento.
Dice Oviedo

"Los mayores tan luengos como un codo hasta el fin de los
dedos, y el anchor de la pala de un palmo 6 mas, y deste tamafio para
abajo...Estas veneras destos nacarones sirven a los indios de palas 6
dcadas para sus labores en algunas partes para la agricoltura de sus
campos y de sus huertos; porque donde yo la he visto es la tierra muy
polvorosa y no recia de cabar é volver. Y enasta en un palo el nacaron
por la punta, é sirvense de muy gentiles y provechosas palas, é hacenlas
de las mayores 6 menores tamafos que quieren, porque las hallan segund
las han menester; € atado el astil con muy buenos hilos de algodon

torcido, labran la tierra con este instrumento.”

De estos mismos nacarones también se hacian remos para sus canoas y
balsas, dice Oviedo

"pero en estas islas de Chara é Pocosi no tienen canoas, sino
balsas de quatro 6 c¢inco 6 seys maderos atados a los cabos y en medio &

84Squier, Ephraim G., Observations on the Archaeology and Ethnology of Nicaragua, Labyrinthos, Culver City, 1990
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otros palos mas delgados atravesados: é la ligadura es de tumicas de
esparto de aquella tierra, ques como la de Castilla, € mas luengo, pero no
tan recio; mas basta para esto é para atar é liar la paja en la cobertura de
las casas 0 buhios."

Hacian fuego frotando un palillo contra dos palos secos. Refiere Oviedo

"Toman un palo tan luengo como dos palmos 6 mas, segund
cada uno quiere, é tan gruesso como el mas delgado dedo de la mano, 6
como el grosor de una saeta, muy bien labrado é liso, de una buena
madera fuerte que ya ellos tienen conogida para esto: € donde se paran
en el campo & comer 0 a cenar € quieren hacer lumbre, toman dos palos
secos de los mas livianos que hallan, é juntos estos dos palillos lijeros é
muy juntos é apretados el uno al otro, pdénenlos tendidos en tierra, y
entre medias destos dos en la juntura de ellos, ponen de punta el otro
palo recio que dixe primero, é entre las palmas torciendole 6 frotandolo
muy continuadamente: € como la punta 6 extremo baxo esté ludiendo a la
redonda en los dos palos baxos que estan tendidos en tierra, enciendelos
en poco espacio de tiempo, y desta manera hacen fuego...Pero en la
provincia de Nicaragua é otras partes no traen guardado el palillo que
dixe que es labrado € liso, de madera recia, que sirve de parahuso 0
taladro 6 eslabdn, sino de la madera misma de los otros palillos que se
encienden y estan tendidos en tierra, y son todos tres palillos."

Ademaés de la cabuya y el henequén, hacian hilos de las hojas de palma

sin enriar. Dice Oviedo

n A

€ de las hojas de la palma abrenlas € sacan la hebra, é
despues la hilan, é de aquel hilo hacen redes é lo que quieren. E luego
gue sacan la dicha hebra, la hilan que no hay necesidad de la poner a
curar en el agua como el lino 6 cafiamo 6 henequén, sino en continente
gue la sacan de las hojas es muy buena é apta para hacer lo que quieren
é hilalla é labrar della las dichas redes. La cabuya no la echan tampoco
en el agua ni el henequén, si no quieren, para lo labrar; pero ni lo uno ni
lo otro no se conserva en el agua, como el hilo ques dicho de las palmas.”

y también del ozpanguazte, que servia para hacer escobas, aprovechaban

las fibras.
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"é de las cortecas dellas puestas en el agua algunos dias
sacan. despues que es descapada la cascara 0 tez della, una hebra assaz
recia € de que se hacen cuerdas € cordones rescgios é sogas; € se sirven
dellas en Nicaragua, como de cabuya, en cosas que no se hilen, é

podrianla hilar si quisiessen."
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En los asentamientos nicaraos raramente se obtienen hojas de obsidiana
prismatica. Con la sola excepcién de la coleccion de la Casa de la Cultura en
Ledn, las cuchillas de obsidiana de Nicaragua no reflejan el trabajo altamente
especializado de talleres que es tipico de Mesoamérica. Pareciera que el centro
de los bloques de obsidiana era abandonado prematuramente, cuando un buen
profesional todavia pudo haber obtenido de €l unas cuantas docenas mas de cu-
chillas®.

Entre las practicas tipicas mesoamericanas que no estan documentadas en
Nicaragua estan el uso de turbantes, las balas de barro para cerbatanas, los
tubos de cobre para horadar piedras, y el uso de pelo de conejo para decorar
tejidos.m

% véase Lange, obra citada
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LAS SEGOVIAS

vino el sometimiento final.

Editora: Eneyda Morraz Arauz

emorraza@gmail.com

La region de Las Segovias comprende los
actuales departamentos de Esteli, Madriz,
Nueva Segovia, Jinotega y Matagalpa. En el
pasado diferentes porciones de la regidn
recibieron los nombres de Corregimiento de
Sébaco y Chontales, Matagalpa, las Segovias.
Siempre fue una region a medio someter por los
espafioles, algunos autores sostienen que con la
rebelion de los indios de Matagalpa de 1892

La cultura mestiza de la region del Pacifico apenas ha penetrado la regién
segun atestigua la nifiez de Erick Blandon en su libro Barroco descalzo. La
musica de polkas y mazurcas, la ausencia del sincretismo religioso que se
expresa en las fiestas patronales de Managua, Masaya y Diriamba, pueden servir
como caracteristicas de la cultura de Las Segovias.

Reconocemos dos Segovias, como era en 1845, la Alta Segovia que
comprendia Nueva Segovia, Madriz y la parte norte de Esteli, y la Baja Segovia

que comprendia el sur de Esteli, Jinotega y Matagalpa. ®
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Introduccidon critica a los documentos sobre la
escuela de Las Sabanas
Michael ]J. Schroeder

Este documento, de los Archivos Nacionales de Estados Unidos en
Washington DC (Record Group 127, Entry 202, Box 17, File 92) es un informe del
30 de marzo 1931 escrito por el teniente primero J.H. Coffman, comandante de
la estacion de Guardia Nacional en el Rancho Pataste, dirigido al Coronel Leroy
P. Hunt, comandante de la zona norte de Guardia en Ocotal. El Rancho Pataste
era propiedad de ciudadano estadounidense Guillermo (William) Mosher, un
aliado cercano a los infantes de Marina y a la Guardia. Pataste se convirtid en
una estacién de Marines-Guardia a finales de 1927, poco después de la invasion
inicial de Infanteria de Marina y la ocupacion de las Segovias destinada a
suprimir la rebelién de Augusto C. Sandino.

El informe de Coffman narra las luchas de la comunidad local en Las
Sabanas, a unas pocas millas al norte de Pataste, para construir y operar una
escuela -una lucha que data desde 1915. Después de narrar de los esfuerzos
fallidos de los vecinos de Las Sabanas para mantener abierta la escuela, el
teniente Coffman recomienda encarecidamente que la Guardia apoye el esfuerzo
de la comunidad para reabrir la escuela, sobre todo con el fin de ganar los
corazones y las mentes de la poblacién local del distrito. En su endorso del
informe de 4 de abril, el coronel Hunt esta de acuerdo con las recomendaciones
del teniente Coffman, porque hacerlo seria avanzar un largo camino hacia la
"pacificacion de la zona." Por lo tanto, las recomendaciones del teniente
Coffman, y el respaldo de Col. Hunt, eran concebidos como parte de una
estrategia de contrainsurgencia mayor en las Segovias occidentales para ganar
la confianza y la fe de la poblacion local y para erosionar el apoyo al Ejército
Defensor de Sandino, que era muy activo en toda la region.

En un primer nivel, el informe revela la historia inspiradora de los agentes
locales, la lucha y el sacrificio de una década de esfuerzos de los residentes de
Las Sabanas para llevar la educacion y acceso a la cultura de su comunidad. La
narrativa historica en el segundo parrafo, en particular, deja bien claro que el
pueblo de Las Sabanas comprendieron el potencial emancipador de la
educacion, la alfabetizacion y de la aritmética, y trabajaron con gran
determinacion, frente a grandes dificultades, para apropiarse de estas
herramientas culturales para el mejoramiento de su comunidad como un todo.

En otro nivel, el informe narra una tragica historia de obstaculos e
impedimentos burocréaticos, de la tacafieria fiscal del estado nacional y de la
insensible indiferencia, incluso hostilidad, de los funcionarios publicos,
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especialmente en los regimenes de Diego y Emiliano Chamorro, a la educacion
publica y a las necesidades y deseos de las comunidades pequefias, pobres,
humildes como las Sabanas. No se sabe si la escuela volvié a abrir siguiendo las
recomendaciones del Teniente Coffman y el respaldo del coronel Hunt, pero
dada la tenacidad de los esfuerzos de la comunidad durante los 16 afios
anteriores, pareceria probable que poco después el informe del teniente
Coffman, la escuela sirvié de hecho el propdsito que la gente de Las Sabanas
habian previsto.m
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iQueremos escuela!: Las Sabanas, Nueva Segovia,

1910-1930

J- H. Coffman, C. B. Mathews, y LeBoy P. Hunt
Marines oficiales de la Guardia Nacional

Reproducido de los National Archives, RG 127, Entry 201, File 92.0 Box 17.
Eta serie de informes preparados los oficiales del Cuerpo de Marines, que firman
como oficiales del La Guardia Nacional. El original se encuentra en
SandinoRebellion.

Hemos preferido conservar el orden cronologico, comenzando por el
informe mas antiguo. EI mapa es cortesia del Dr. Michael Schroeder, quien nos
dio a conocer la existencia de estos informes.

Me han informado que en el pueblo llamado Sabana se ha construido una casa
para escuela, pero que ha tenido poco uso. Se hizo un viaje de inspeccidn a esa casa, la
gue se encuentra situada en una pequefa colina que queda casi en el centro de la
localidad conocida con el nombre de Las Sabanas. La casa es de construccion de adobe,
con techo de teja, de 40 pies de largo por 18 de ancho, con una pieza para el maestro y
un cuarto de cocina agregado, desplegando una capacidad de 100.

De la conversacion que tuve con el Juez de Mesta Mr. Mosher, y otras personas, y
de la lectura de varios recortes de periddico que guarda Mr. Mosher y de cartas viejas
gue se conservan en archivo aqui, se deducen los siguientes hechos. La construccion de
la casa escuela se hizo por la contribucién voluntaria de los habitantes de los pueblos
circunvecinos en el afio 1915 y quedé completamente terminada en 1919. La
construccion completa de la casa y el aprovisionamiento de muebles para la misma se
hizo sin ningun costo para el Gobierno, y se esperaba que se concediera permiso para
Su apertura, pero parece que este permiso fue negado, hasta 1925 cuando el entonces
Presidente Martinez, dio el permiso para el funcionamiento de la escuela y consintio en
autorizar el pago de un maestro. En conformidad con esto, el local se renové y se puso
en condiciones e prestar servicios, y el 25 de octubre de 1925, el comisionado de las
escuelas don Rubén Diaz, que vivia entonces y vive en Pueblo Nuevo, abrid
formalmente la escuela.

Por este tiempo Chamorro tomd el Gobierno de la Republica y dijo que no habia
fondos disponibles para la escuela y en consecuencia rehusando autorizar el pago el
maestro. Los protectores de la escuela entonces, levantaron una suscripcion de dinero a
fin de allegar fondos para el pago del maestro incluyendo un afio mas que ya lo tenian
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iQueremos escuela!: Las Sabanas, Nueva Segovia, 1910-1930
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arreglado. Al abrirse la escuela habia 56 estudiantes y este nimero pronto subi6 a 72,
muchos de los cuales eran mas viejos que la escuela.

El primer curso terminé el 26 d enero de 1926 y se solicitd permiso para abrirla
en el siguiente curso. El gobierno nego tal autorizacion alegando los usuales pretextos
de economia, no obstante se solicitd permiso para abrirla como escuela particular sin
ningun gasto para el Gobierno, pero también fue denegado alegando que solo podian
abrirse escuelas organizadas gubernamentalmente.

Si esta escuela se abriera podrian matricularse e 75 a 100 estudiantes. El pueblo
aqui se muestra muy interesando en la apertura de esta escuela a juzgar por el interés
gue se han tomado en la conservacion del buen estado del local sus reparaciones. Un
extremo de la casa fue destruido por los bandoleros el afio pasado, e inmediatamente
fue reconstruido por los habitantes del lugar.

El pueblo llamado Las Sabanas se encuentra a 30 minutos de distancia de
Pataste y probablemente necesitaria un pequefio contingente de hombres para la
debida proteccion de la escuela.

Hay razén para creer que no habria un medio mas seguro para cambiar la
simpatia que esta gente tiene para los bandoleros que la inmediata reapertura de la
escuela, la que podria efectuarse en el mes de mayo proximo. La opinion general de
esta gente aqui es que el Gobierno no se preocupa por ellos y que apenas dedica una
ligera atencion acerca de su bienestar. Esta gente parece que ayudé a la Gltima
revolucion habiéndose agregado al cabecilla Salgado, que es hoy una de los principales
jefes de los bandoleros por estos lugares y que ha logrado captarse la simpatia de los
moradores de esta region.

La gente aprecia mucho y reconocen los esfuerzos que la Guardia hace por su
bienestar y si se logra que la escuela se abra de nuevo, habrd mas simpatia hacia la
Guardia pus la reaccién sera a nuestro favor.

(f) J. H. Coffman,

ler. Tnte G.N. de N.,

Oficial en Comando del

Puesto de la Guardia en Pataste
Pataste, 30 de marzo de 1931
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Vista area de Las Sabanas. Madriz en 2014 (Google Earth) - 13°17'18.17" Ny
86°36'42.29" W. Situada a 1,250 metros sobre el nivel del mar, el poblado tenia 904
habitantes urbanos en el aiio 2005 (Censo). Las Sabanas es hoy cabecera municipal y fue
elevada a pueblo en 1942. Inicialmente era parte de Nueva Segovia, pero se agrego a
Madriz en 1937. La poblacién rural (3,332 hab.) se encuentra congregada en nueve
comunidades. Las Sabanas cuenta hoy con nueve escuelas primarias y una secundaria.

5/ja.

10 de Abril de 1931.

Honorable Sefior Ministro de Instruccién Publica,
Presente.

Sefior Ministro:

Tengo el honor de enviar a Ud. adjunta una copia de una carta que he recibido
de la Guardia Nacional en Pataste, en relacion con el establecimiento de una escuela
publica para el vecindario de esa localidad y de Las Sabanas.

Atentamente solicito a Ud. tomar en consideracion este asunto que nos haga el
favor de avisarnos lo que se resuelva sobre ello.

Con toda consideracion, soy del Sefior Ministro, muy atento y seguro servidor

C. B.Mathews

General de Brigada

de la G.N. de Nicaragua
Jefe Director
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De: Comandante de Comisaria

A: Comandante de area, GN, area norte

Asunto: Escuela en Las Sabanas

1.

w

Se ha recibido informacién que una escuela habia sido construida en Las Sabanas,
pero ha sido poco usada. Se hizo un viaje para mirra la casa. La casa escuela esta
localizada en la cumbre de un cerrito en casi el centro de la poblacién conocida
como las Sabanas; esta construida de adobe con un techo de tejas, tiene 40 pies de
largo por 16 pies de ancho, con un cuarto para el maestro y un anexo de cocina; la
capacidad de asientos es de cerca de 100.

De la conversacion con el Sefior Mosher, el juez de mesta local y con otros alli, los
hechos siguientes han sido establecidos. La construccién de la casa escuela de Las
Sabanas fue realizada por los habitantes de los alrededores en 1915 y terminada en
1919. La casa-escuela fue construida y amueblada completamente sin costo alguno
para el Gobierno, y se buscO permiso para abrir la escuela. Aparentemente el
permiso fue denegado hasta 1925 cuando el presidente Martinez autoriz6 la escuela
y acord6 pagar un maestro. Por consiguiente la casa escuela fue renovada, puesta
en orden, y el 25 de octubre de 1925, el comisiona escolar Rubén Diaz, entonces y
ahora, radicado en Pueblo Nuevo, inauguré formalmente la escuela.

Mientras tanto Chamorro habia tomado el Gobierno y anuncié que no habia
fondos disponibles para la escuela, rehusando pagar al maestro. Los patrocinadores
de la escuela recogieron por suscripcion suficiente dinero para pagar ese maestro y
otro que ya habian contratado.

Al abrir la escuela habian 56 estudiantes matriculados y su niumero pronto
aumenté a 72, algunos de los cuas eran personas mayores mas alla de la edad
escolar.

El primer curso finaliz6 el 26 de 26 de enero de 1926 y se solicité autorizacion
para el siguiente curso; el Gobierno rehusé otorgar la autorizacion con la excusa
usual de la economia; por lo cual se solicitd permiso para reabrir la escuela como
una escuela privada, sin costo alguno para el Gobierno. Esta ultima solicitud fue
rechazada, presumiblemente con base a que sélo escuelas organizadas por el
Gobierno eran permitidas.

Si esta escuela fuese autorizada, entre 75 y 100 estudiantes se matricularian.

La gente aqui estdn muy interesadas en esta escuela como lo atestigua el estado o
reparacion de la casa-escuela; la culata de la casa fue destruida por los bandidos en
el dltimo afio, pero fue reconstruida con prontitud por los habitantes.

Las Sabanas estd a 30 minutos de PATASTE, y probablemente se necesitara un
pequefio destacamento para proteger la escuela de los bandidos.
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6. Se cree que ningun factor simple en esta inmediata vecindad haria méas para
cambiar las simpatias de la gente, ahora casi enteramente con los bandidos, al
Gobierno que una apertura rapida de la escuela, con el inicio del curso en mayo. La
gente aqui siente que el Gobierno los ha descuidado y de hecho pone poca
atencion al bienestar de la seccién; ellos apoyaron la Ultima revolucion y fueron
atraidos hacia el lider revolucionario Salgado, quien es ahora el principal jefe
bandido en esta seccion y ha atraido las simpatias hacia él en gran medida. Los
habitantes estdn muy prontos a ver y apreciar los esfuerzos de la Guardia, y si esta

escuela es reabierta el crédito sera a la Guardia y Ia reaccion de todos sera a su
favor.

A-1: ref. Primer endorso 4 de abril de 1931
Cuartel General, Area Norte, Guardia Nacional, Ocotal, Nicaragua
De: Comandante del area
A: Jefe Director, Guardia Nacional, Managua
Asunto: Escuela en Las Sabanas

1. Reenvio.

2. Se recomienda urgentemente que el asunto de abrir la escuela de las Sabanas es
llevada a las autoridades competentes.

3. Se cree que la apertura de esta escuela sera una etapa importante para ganar la
confianza de la gente en el distrito de Las Sabanas y en la pacificacion de la

o s

- W™ W = yr.m‘b"
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Mapa elaborado por el Dr. Michael J. Schroeder. El original e encuentra en Sandino
Rebellion. Marcados en amarillo esta Pataste y Las Sabanas. Las Sabanas esta a unos
18 km al norte de San Juan de Limay.l
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Caracterizacion Municipal de Las Sabanas

INIFOM

Nombre del Municipio: LAS SABANAS

Nombre del Departamento: Madriz
Fecha de fundacion Elevado a Pueblo en 1942
Extension territorial: 69 kms?

Referencia geografica: La cabecera municipal se localiza a 262 km de
Managua, Capital de la republica de Nicaragua.

Posicion geogréfica: Ubicado entre las coordenadas 13° 20' de latitud norte
y a 86° 37' de longitud oeste.

Limites: Al norte con el municipio de San Lucas. Al sur con el municipio San
José de Cusmapa. Al este con el municipio de Pueblo Nuevo (Dpto. de Esteli). Al
oeste con la Republica de Honduras.

Poblacion: 4,732 habitantes

Poblacion urbana: 922 hab. (19.5%) Poblacion rural: 3,810 hab.(80.5%)
Superficie: 64.54 kms2

Altura sobre el nivel del mar: 1,260 metros

Densidad poblacional: 69 hab/ Kms?

Clima: Se caracteriza por ser muy variado, en las partes bajas, es de tipo
tropical seco, tornandose humedo en las partes elevadas y montafiosas. La
temperatura oscila entre los 26 y 27° c¢. La precipitacion varia entre los 1,200 y
1,400 mm.

I. RESENA HISTORICA

En 1900 al territorio del actual municipio de LAS SABANAS, se le conocia
con el nombre de Sabanetas, nombre que posteriormente fue cambiado por su
nombre actual.

Las familias oriundas de este municipio fueron los Castillos, Vanegas, Calix
y Lopez. En afios posteriores (1901 - 1903), la poblacion fue aumentando
producto de inmigraciones forzadas de ciudadanos hondurefios que huian de la
guerra que se desarrollaba en su pais.
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En 1913 se produjeron algunos inconvenientes de caracter legal, que
afectaron a los municipios de San Lucas y LAS SABANAS, en los que, por error
del Congreso, el municipio de San Lucas tomo6 el nombre de LAS SABANAS como
si se tratase de un pueblo Unico y enclavado en un mismo asiento territorial.

Para 1937 el territorio del municipio de LAS SABANAS se independizo del
departamento de Nueva Segovia para integrarse al recién creado departamento
de Madriz.

Por Ley Legislativa del 18 de Agosto de 1942 el actual asentamiento
urbano conocido como LAS SABANAS fue erigido con el titulo de Pueblo con el
mismo nombre; de esta forma queda solucionado el inconveniente entre el
municipio de San Lucas y el de LAS SABANAS.

La flecha roja en el mapa apunta a Las Sabanas. Por ella pasa la ruta
San Juan de Limay-Somoto. Fuente: Weller Cartographic Services Ltd.

1.1 Tradicion y Cultura

LAS SABANAS celebra sus fiestas Patronales en honor a su Santo Patrono,
San lIsidro Labrador, el 15 de Mayo de cada afio. Las actividades para celebrar
dichas fiestas, consisten en actos religiosos.
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II. ORGANIZACION TERRITORIAL DEL MUNICIPIO

La jurisdiccion municipal de LAS SABANAS comprende nueve
comunidades, con sus correspondientes asentamientos:

. LAS SABANAS El Cipian

o Quebrada Honda, Miramar
. Buena Vista, Apanaje

J Castillito, El Castillo

° El Encino

I11. ECOLOGIA
Fauna

Estd integrada mayoritariamente por venados, conejos, palomas (alas
blancas, azulonas, corraleras, rodadora), zopilotes, zanates, pijules, tordos,
chiricas, guatuzas, gato de monte, tigres, leones, mapachines, zahinos,
panteras, ardillas, garrobos y cusucos.

La accion de cazadores foraneos, el despale y el aumento de la frontera
agricolas; son factores causantes de la reduccion de la fauna del municipio.

Flora

Se cuenta con una vegetacién variada, por las caracteristicas semi
hiumedas, que prevalecen en el territorio; lograndose encontrar pinos, café,
roble, guasimo, eucalipto, carbén y cedro.

IV. HABITAT HUMANO: Diagnostico de infraestructura y servicios
4.1 Infraestructura socioecondmica
4.1.1 Transporte

En el municipio de LAS SABANAS existe una red vial que permite la
intercomunicacién con los municipios de San José de Cusmapa, San Lucas y
Somoto, a través de unidades de transporte publico, provenientes de Somoto.

4.1.2 Vias de Acceso

La principal via de acceso al municipio la constituye la carretera Somoto -
San José de Cusmapa, la carretera cuenta con material de revestimiento y se
encuentra en regular estado.
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En el municipio predominan los caminos sin material de revestimiento, la
mayoria de las comunidades cuentan con caminos de acceso que se desprenden
generalmente de la carretera principal Somoto - San José de Cusmapa.

4.1.3 Energia Eléctrica

El municipio cuenta con el servicio de energia eléctrica, la administracion
esta a cargo de la Empresa Nicaraglense de Energia Eléctrica (ENEL).

Segun datos de ENEL, existe el servicio domiciliar entre el casco urbano y
las comunidades de Quebrada Honda, El Cipidn, Miramar y Buena Vista, que se
encuentra en buen estado fisico.

El alumbrado publico cuenta con luminarias de mercurio localizadas en el
casco urbano. La infraestructura de energia eléctrica comprende un solo circuito
para el servicio domiciliar y para alumbrado publico.

Problemas del sector

Las comunidades de El Castillo, Castillito, EI Encino y Apanaje no cuentan
con el servicio de energia eléctrica.

4.1.4 Telecomunicaciones

El municipio cuenta con servicio publico de teléfonos en el casco urbano,
es administrado por la Empresa Nicaraguense de Telecomunicaciones (ENITEL).

En el municipio de LAS SABANAS existen radios de comunicacion, uno
instalado en la Alcaldia integrado a la red de comunicaciones del INIFOM y las
demas Alcaldias de "Las Segovias" y otro en el centro de salud, el que se
intercomunica con el SILAIS Madriz, Esteli y Managua.

4.1.5 Educacion
Segun el Ministerio de Educacion, Cultura y Deportes, en el municipio LAS
SABANAS existe una poblacion estudiantil compuesta por 972 estudiantes,

estructurados de las siguiente manera:

De los nueve centros de primaria existentes, tres de ellos son primaria
completa (dos rurales y una urbana).
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En relacion al estado fisico de los centros educativos, en general es
buena, ya que algunas estan recién construidas con financiamiento del FISE,
Unidn Europea y Juan XXIII.

Problemas del sector

La escuela de la comunidad La Palma no funciona en instalaciones
propias. 4.1.6 Salud

Segun el Ministerio de Salud - SILAIS, el municipio cuenta con dos centros
asistenciales, un centro de salud ubicado en el casco urbano con cobertura
municipal, atendido por el siguiente personal:

° 2 Médicos

J 2 Auxiliares de enfermeria

J 1 Técnico

J 1 Administrador

J 1 Despachador de medicamento
J 1 Encargado de limpieza.

La otra unidad de salud es un puesto ubicado en la comunidad El Encino,
el que sélo es utilizado para las jornadas de vacunacion.

El sector salud cuenta con una ambulancia la que es compartida con el
municipio de Cusmapa.

Las causas de consulta mas frecuente son: enfermedades respiratorias,
diarreicas, enfermedades de la piel y parasitosis.

Problemas del sector

° Falta de material médico en las unidades de salud.
° Falta de abastecimiento de medicinas.
J Ampliacion de la infraestructura del centro de salud del Casco urbano.

4.1.7 Agua y Alcantarillado

El agua potable en el casco urbano estd compuesto por una red de 110
servicios individuales, abastecidas por una pila receptora y una pila
distribuidora, las que se encuentran en buen estado fisico.

En el area rural, las comunidades de Quebrada Honda, Buena Vista,
Apanaje, Castillito y El Castillo, son abastecidas por medio de mini acueductos
ubicados en las mismas comunidades. La comunidad de Miramar se abastece a
través de pozos publicos y los Encinos por pozos excavados a mano y
guebradas.

247


http://www.temasnicas.net/

Caracteriacion Municipal de Las Sabanas

© Del dominio publico — msinpa@gmail.com

El municipio no cuenta con sistema da alcantarillado sanitario. El medio
comunmente utilizado es el sistema de letrinas tradicionales, utilizado por 377
viviendas equivalentes al 65% de las viviendas del municipio.

4.1.8 Cultura y Deportes

En el municipio de LAS SABANAS existen tres campos de béisbol, dos son
campos abiertos, uno ubicado en el casco urbano, y el otro en la comunidad de
Miramar, y otro que esta cerrado, ubicado en la comunidad de Buenavista.

4.2 Servicios Municipales
4.2.1 Recoleccion de Residuos Solidos

La Alcaldia de LAS SABANAS no presta el servicio de recoleccion de
basura. La limpieza de calles la realiza la poblacién de forma individual.

4.2.2 Cementerio

La municipalidad report6 la existencia de tres cementerios, uno ubicado
en el casco urbano que cuenta con un area de 150 m de frente y 50 m de fondo,
dos cementerios se encuentran ubicados en las comunidades de El Castillito y
Buenavista.

Problemas del sector
Falta de lotificacién y proteccion perimetral en los cementerios.
4.2.3 Parques

En el municipio de LAS SABABNAS existe un parque de cobertura
municipal, con un area de 80 x 60 m.

4.2.4 Rastro

En el municipio no existe rastro, la mayoria de la poblacion contrata
matarifes particulares para el destace de reses en menor escala.

V. ECONOMIA MUNICIPAL 5.1 Actividades Econdmicas

La actividad econémica que predomina en el municipio es la agricultura.
De acuerdo a datos suministrado por el Instituto Nacional de Tecnologia
Agropecuaria, delegacion Madriz, los cultivos predominantes en el municipio
son:

. Frijol
o Sorgo
. Maiz
J Café

5.1.1 Sector Pecuario
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Segun datos estadisticos del Ministerio de Accion Social, existen 800
cabezas de ganado, con un rendimiento de cuatro litros de leche por cabeza,
gue son utilizados el 30% para el consumo de leche, el 10% para carne y el
60% con un doble propésito.

La crianza de animales domésticos como aves de corral, ganado porcino y
bovino, representan un importante rubro del municipio, generalmente es
desarrollado por mujeres.

5.1.2 Comercio

El sector comercio ocupa un lugar de poca importancia en el aspecto
econdémico del municipio, debido a que se encuentra representado Unicamente
por siete pulperias, que sirven de consumo interno.

V1. ASPECTOS POLITICOS ADMINISTRATIVOS
6.1 Entidades del Gobierno Central

J Ministerio de Educacion, Cultura y Deportes (MECD)

J Ministerio de Salud

J Policia Nacional

J Juzgado Local

J Instituto Nacional de Tecnologia Agropecuaria (INTA)

. Empresa Nicaragtiense de Telecomunicaciones (ENITEL)

. Ejército Nacional

. Empresa Nicaragtiense de Acueductos y Alcantarillados (ENACAL)

6.2 El Gobierno Local
6.2.1 EI Concejo Municipal

El Concejo Municipal de LAS SABANAS, es la maxima autoridad colegiada
de gobierno y de la administracién publica local. ElI objetivo del Concejo es
establecer las orientaciones fundamentales de la gestiéon publica municipal en
los asuntos econdémicos y sociales del municipio.

Esta formado por cinco Concejales Propietarios y cinco Suplentes, los que
son elegidos conforme lo establece la Ley.

El Concejo Municipal ejerce el gobierno y la administracion del municipio,
con caréacter deliberante, normativo y administrativo, presidido por un Alcalde.
El Concejo cumple las funciones y competencias establecidas en la Ley de
Municipios y sus reglamentos.
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6.2.2 El Alcalde

El Alcalde es la méxima autoridad ejecutiva del municipio, es electo por la
poblacién. El Alcalde coordina el trabajo del municipio con instituciones
estatales, organismos no gubernamentales y organizaciones comunitarias que
realizan actividades en el territorio.

6.2.3 Personal Municipal

J Alcalde

J Responsable de Finanzas

. Rsponsable del Registro Civil
J Técnico de Proyectos

6.2.4 Prioridades

. Energia Eléctrica
J Viviendas

J Vias de Acceso

J Letrinificacion

J Agua Potable
6.3 Sociedad Civil

6.3.1 ONG's
J ADRA
J CEPAD
J COSUDE

J ESCUELA RADIOFONICA
o PRONORTE

o JUAN XXI11
o UCA
o INDESE

) USDA-MAG.
6.3.2 Partidos Politicos

J Frente Sandinista de Liberacion Nacional (FSLN)
. Partido Liberal Constitucionalista (PLC)
J Partido Conservador de Nicaragua (PCN)
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. Partido Camino Cristiano Nicaraguense (PCCN)

A. ANEXO
DERROTEROS MUNICIPALES LAS SABANAS - San Lucas

Partiendo del limite internacional entre Honduras y Nicaragua (Mojon
Isnaya) (1,161 m), con coordenadas 86° 42~ 38" W y 13° 21° 30" N, continta
en direccion sureste 1.1 Km. llegando a la cima de un cerro sin nombre 1,300
m, luego se dirige en direccion este 3.5 Km. hasta una elevacion de 1,185 m,
luego toma direccién noreste 1.2 Km. encontrando la cima de loma Monte
Redondo, para luego girar al este 1.85 Km. en un punto con coordenadas 86°
38”7 50" W y 13° 22” 06" N, la linea divisoria toma direccién noreste 1.1 Km.
hasta un punto de la Quebrada Inali, con coordenadas 86° 38~ 20" W. y 13° 22~
26" N, luego toma direccion este 1.4 Km. hasta otro punto con coordenadas 86°
377 30" Wy 13° 22° 22" N, en Loma La Reforma, continla en direccion sureste
2.8 km. hasta llegar a la fila Santa Isabel, con coordenadas 86° 36~ 12" Wy
13° 21° 30" N, siempre en esa direccion 0.7 Km. hasta otro punto con
coordenadas 86° 35° 52" W y 13° 21° 24" N, sigue en direccién noreste 0.95
Km. en un punto sobre una quebrada sin nombre, con coordenadas 86° 35~ 25"
W. y 13° 21 40" N, a partir de este punto toma direccién sureste 2 Km.
encontrando la cima de Cerro Las Delicias (1,463 m), punto final del limite.

LAS SABANAS - Pueblo Nuevo

Partiendo de la cima del cerro Buena Vista (1,665 m), el limite sigue en
direccién noreste 1.6 Km., llegando a una elevacién de 1,562 m, para luego girar
en direccidon noroeste 1.8 Km. y encontrar el Mojon de Triangulacion Geodésico
en cerro El Aguacatal (1,736 m), sigue en direccidn noreste 3.75 Km. pasando
por la cima de Loma Santa Ana (1,664 m) hasta cerro Las Delicias (1,463 m),
punto final del limite.

LAS SABANAS - San José de Cusmapa

Partiendo del Mojon internacional Mogote de La Caguasca (1,441 m), con
coordenadas de 86° 42° 28" Wy 13° 19" 21" N, el limite continta en direccién
sureste 4 Km. pasando por la cima de cerro Los Anises hasta llegar a un punto
sobre el rio Tapacali, con coordenadas 86° 40° 16" Wy 13° 19" 03" N, continla
aguas arriba de éste hasta su confluencia con las quebradas Las Pocitas y
Quebrada Honda, para luego tomar direccion sureste 1.8 Km. hasta la cima del
cerro Buena Vista (1,665 m), punto final del limite.

LAS SABANAS - Republican de Honduras

Limite internacional comprendido entre el Mojon Mogote La Caguasca
(1,441 m), con coordenadas 86° 42~ 28" W y 13° 19° 21" N, hasta el Mojén
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Isnaya, con coordenadas 86° 42° 38" W y 13° 21~ 30" N, punto final del
limite.m
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Don Sebastian Rugama “Chavito”, Historiador y
poeta segoviano
Harlan Oliva Regidor

Los seres humanos hacen su propia historia,
aunque bajo circunstancias influidas por el pasado.
Karl Marx

Sebastidn Rugama LOpez nacié en San Sebastian de Yali, departamento de
Jinotega, el 3 de julio de 1947, de familia medianamente acomodada y
descendiente de fundadores de aquel municipio que guarda tanta historia por
ser escenario infausto de tantas luchas. Hijo de Sebastidn Aparicio Rugama
Zamora, quien ostenté varias veces cargos publicos, siendo reconocido como un
gran impulsador del progreso en San Sebastian de Yali. Su madre, Haydee
Lépez, una mujer oriunda del pueblo vecino de La Concordia. Sebastian, es el
tercero entre los hermanos. Fue un nifio agquejado por enfermedades; pero muy
destacado en su primera educacién en la Escuela Emmanuel Mongalo y Rubio de
su pueblo natal, en donde cursé la primaria desde 1954 hasta 1959. Realiz6 sus
estudios secundarios en el Instituto Ramirez Goyena y el Instituto San Francisco
de Asis en Managua, obtuvo su Diploma de Bachiller en 1967. En diciembre de
1972 vivio la dura experiencia del terremoto saliendo exilado por la catastrofe
qgue viviera la capital nicaraglense, se trasladé a Masaya.

En 1974 ingresé a la Universidad Auténoma de Nicaragua en Managua
(UNAN) a estudiar Psicologia, suefios que se vieron frustrados, pues so6lo estudio
dos afios, al sufrir un aparatoso accidente en moto en 1976. Mas tarde, siendo
trabajador de la Loteria Nacional reanud6 sus estudios y en 1983 se gradud en
Administracion Publica, en el Instituto Nicaragiense de Administracién Publica
(INAP). Se involucr6 en la vida politica que en ese entonces vivia el auge de la
Revolucion Popular Sandinista; fue activista sindical, representando a los
trabajadores como Coordinador de la Union Nacional de Empleados, en la
Loteria Nacional de Managua en los afios ochenta. Cuando abandoné Managua,
regreso a Yali para quedarse. En 1986 abrido un pequefio negocio al que llam¢ la
“BOTICA MUSICAL". Luego, adquirié experiencia en organizaciones comunitarias,
cooperativas, sindicatos y también como comunicador social, se puede decir que
fue en sus mejores afios un periodista empirico. Organizd, en efecto, el Club
Juvenil en Yali con otros amigos. Comprometido con la educacion de su pueblo
fue el principal promotor de la creacién de la Biblioteca Municipal.
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Su inquietud por la poesia naci6 practicamente en su adolescencia,
cuando el inexorable Cupido inici6 sus labores paraddjicamente placenteras y
tristes, de herir corazones. Su inquietud poética lo ha condujo hasta las paginas
de algunos periédicos importantes en donde le han publicado esporadicamente
sus escritos. Se dio a conocer originalmente con el seudénimo de “Sabesanti
Sabactani”.En el ano 1993, sin embargo, antes se habian publicado sus poemas
en otros semanarios, uno de sus poemas fue publicado en PORTAVOZ,
semanario creado por Alfredo Alegria, el poeta romantico de Jinotega. EI Nuevo
Diario, public6 su articulo "“Los Extraterrestres inspiran a los poetas”.
Paralelamente se ha dedic6 a escudrifiar con ahinco la historia de Yali.

Don Sebastian se enorgullece al decir que sus versos no solo son libres
con una belleza extraida de la espontaneidad que roba al éter, sino que los
cataloga en un nuevo contexto de “libérrimos “pero con sentido l6gico, y que su
fraseologia no es rebuscadas ni aduladora para el lector; su lirica obedece a la
linea exteriorista y a las nuevas corrientes de la poesia posvanguardia. Su
poesia forma parte de la Antologia Jinotega en versos de Harlan Oliva, presenta
el 16 de agosto del 2013. En la opinion de don Francisco Arrellano Oviedo la
poesia de Sebastidn Rugama: es una poesia de valentia, pues asume las
funciones de denunciar y profetizar el drama humano. Es ciertamente una
poesia comunicadora. Su poesia es variada aborda temas filosoficos,
revolucionarios, romanticos, comicos, histéricos, cuenta también con una de
recopilacion de reflexiones personales con relacion a muchos temas; cuentos
juveniles, denominados: “Luces de amor” y esta escribiendo una novela critica
de la Revolucidn Sandinista”, como ha permanecido largo tiempo guardada, le
llamara “corazon de angel”, o “el angel que se fue” dada la caracteristica dual
de un proceso revolucionario que puede ser: esperanza a veces Yy otras
decepcion.

Actualmente estd completando, la historia de Yali, su pueblo natal que ya
habia escrito en 1999 y habia sido publicado en la revista “Cordillera Isabelia”.
Con 65 afios de edad don Sebastian participa en la vida politica de su amado
Yali. Es, con sus afos, el mejor referente vivo de la historia de este pueblo
segoviano.®
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COSTA CARIBE

Editor provisional: José Mejia Lacayo
jtmejia@gmail.com
Celular: (504) 9123314 (USA)

Recibimos sus articulos orientados a promover el conocimiento de la Costa
Caribe entre los nicaraglenses de las otras regiones del pais.

La Costa Caribe dista mucho de ser la regién
atrasada que ustedes creen. Quizas el mejor ejemplo
son sus dos universidades:

Universidad de las Regiones Autonomas de la

Costa Caribe Nicaragtiense, (URACCAN), acreditada en

1992 con recintos en Bluefields, Nueva Guinea, Bilwi y

Las Minas. URRACAN mantiene un portal web en
http://www.uraccan.edu.ni/home.seam con una

biblioteca virtual de tesis, y libros publicados por la

universidad; publica ademas la revista impresa Ciencia

e Interculturalidad; y Bluefields Indian and Caribbean University (BICU) fundada
en 1991, con recintos en Bluefields, Ciudad Rama, Corn Island, Pearl Lagoon,
Paiwas, Bilwi, Bonanza y Waspam. BICU mantiene un portal de revistas en
http://revistas.bicu.edu.ni/index.php/wani/issue/archive con todas las ediciones
digitales de WANI, la revista del Caribe Nicaraguense, publicada por el Centro

de Investigaciones y Documentacion de la Costa Atlantica (CIDCA). M
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Perspectivas Demograficas e Historicas del Idioma y el Pueblo Ulwa
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Perspectivas Demograficas e Historicas del Idioma
y el Pueblo Ulwa

Thomas Green
MIT y CIDCA, 1995

Reproducido de Wani 20: 22-37, 1996. La nota del autor dice: « No
hubiera podido hacer esta investigacion sin el apoyo del Centro de
Investigaciones y Documentacion de la Costa Atlantica (CIDCA) y el involucrado
en el proyecto de documentar y rescatar su lengua Le doy gracias también a
Ken Hale, quien ha sido mi mentor y colaborador durante todo el tiempo que he
podido trabajar en el Proyecto del Idioma uso de sus archivos en Managua.
Estoy en deuda con la gente de Karawala, Ulwa. Esta investigacion fue
financiada por la Fundacion Nacional de sobre todo con los miembros del Comité
del Idioma Ulwa por haberme Ciencia (NSF), beca# SBR-9308115.»

En la ribera de un afluente menor del rio Grande de Matagalpa, cerca de
su desembocadura, en la Regién Auténoma Atlantico Sur (RAAS) de Nicaragua,
yace la comunidad indigena de Karawala. A primera vista, Karawala no es nada
mas que otra comunidad miskita, igual que cualquiera de las demas de la
regiéon. La lengua dominante en la vida diaria de la comunidad, tanto entre los
viejos como entre los jovenes, es el miskito. EI miskito es el idioma de la
escuela, de la iglesia, y de la mayoria de los hogares. Sin embargo, si se le
pregunta a cualquier persona en el pueblo, sobre la etnia a la que pertenece, es
mas que probable que conteste que no es miskito, sino realmente ulwa. De esta
manera se distingue Karawala de todas las comunidades de la region, y del
mundo.

El idioma de los ulwas duerme en la actualidad, pero no estid muerto ni
olvidado. En tiempos antiguos fue hablado por miles de personas en un gran
territorio de Nicaragua central y oriental. Hoy existe en las memorias de unos
350 habitantes de Karawala, la mayoria de edad avanzada, quienes lo
aprendieron como lengua materna, pero que no lo han utilizado con frecuencia
desde hace décadas. Sin embargo, en los ultimos afios, el idioma ha sido objeto
de mucha preocupacion de parte de la poblacion de Karawala. La gente se ha
dado cuenta de que esta perdiendo su lengua y con ella una gran parte de su
patrimonio cultural. Por esta razon se formo el Comité del Idioma Ulwa
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(CODIUL)! en 1988, compuesto por seis miembros activos, y con el propésito de
documentar y rescatar el idioma. Es asi que, en un edificio pequefo situado al
extremo norte del pueblo, el idioma ulwa reina de nuevo. Alli se encuentra la
oficina del Comité donde sus miembros se rednen diariamente para continuar la
lucha para reavivar su lengua materna,
documentandola con textos 'y un
diccionario en aumento, creando materiales
escolares para un futuro programa de
educacion bilingle intercultural, y
coordinando los esfuerzos de la comunidad
para reincorporar el idioma en su vida
diaria. Sé6lo si este proyecto® tiene éxito
podran las préximas generaciones ulwas
mantener con comprensién y orgullo su
patrimonio precolombino.

Este articulo examina el contexto
histérico en que se enmarca la situacion
actual de los ulwas. Presenta los resultados
preliminares de un censo etnolinglistico de
Karawala que hizo el Comité, e ilustra en
detalle los aspectos de la historia reciente
de la comunidad que causaron que su
pueblo abandonara su lengua nativa. Con
esta investigacion, tal vez comprendamos
un poco mejor tanto por qué el ulwa esta
en peligro como también cuales factores le Manuel Simon, el ulwa mas Viejo
han permitido vivir mientras algunos de sus de Karawala
vecinos desaparecieron hace mas de un
siglo.

EL IDIOMA Y SU DISTRIBUCION HISTORICA Y ACTUAL

Clasificacion genética del idioma ulwa

1 En ulwa, este Comité se designa Ulwah Yulka Tunak Muihka Balna ('lideres del idioma ulwa') o
UYUTMUBAL.

2 El Proyecto del Idioma ulwa es un esfuerzo conjunto entre el Comité de Karawala y dos linglistas
(Kenneth Hale y yo) del Instituto Tecnoldgico de Massachusetts (MIT, EE.UU.), con el apoyo y la
coordinacion del Centro de Investigaciones y Documentacién de la Costa Atlantica (CIDCA) de
Nicaragua. Oreen (199Sa,b) proporciona un breve resumen del trabajo que se ha hecho en el
Proyecto.
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De los idiomas sumos sobrevivientes, el ulwa es la variedad que queda
mas al sur. No es mutuamente inteligible con su vecino sumo del norte, la
lengua mayangna, de la cual el panamahka y el twahka de Nicaragua (ver Von
Howald 1980, Norwood 1987, sin publicar) y el twahka de Honduras son sus
dialectos modernos. En conjunto, el grupo linglistico sumo esta emparentado

PUFITO
CAREZAS

ﬁ PEARL LAGOON

MANAGUA :"

RLURFIFLDS

MAFPA 1.
Territavio Ulwa antes del Contacto Furopeo

1 Lebernenes (1920)

2 Kiene (1967}

3 Froebel (1559)

4 Palombieri (1967) Fro 0

5 Kaluwi Tmgni (Sirck Ulwa) Yliny,

MAPA 1: Territorio Ulwa antes del Contado Europeo

con el miskito, la lengua indigena que domina en las regiones caribefias de
Nicaragua y de Honduras. El miskito y el sumo, junto con el hoy extinto
matagalpa-cacaopera®, forman la pequefia familia linglistica Misumalpa. Esta
familia generalmente se le considera ligada, por medio de una protolengua

3 La nominacién de este idioma se debe a los nombres de los dos extremos de la regién en donde se
hablé: el departamento nicaragiiense de Matagalpa y la zona de Cacaopera en el noreste de El
Salvador (ver Brinton 1895; Lehmann 1920:599-623; Campbell 1975).
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antigua, a la familia Chibcha, cuyo Unico miembro nicaragiense es el moribundo
rama (Craig 1987, 1990).

Parece que el ulwa esta estrechamente relacionado con su vecino oriental
de los siglos pasados, el difunto idioma kukra, aunque nuestros datos sobre este

—

.\. o

Foto Thomas Green
T 51

Vcaunacion en la comunidad de Karawala

altimo estan limitados a unas cuantas docenas de palabras y expresiones
reportadas por Conzemius (1929). El ulwa y el kukra (los idiomas sumos
"meridionales") comparten ciertos rasgos morfoldgicos profundos, en los cuales
difieren de las variedades nortefias panamahka y twahka. Para una discusién
mas amplia de las relaciones entre las varias lenguas misumalpas, véase Hale y
Salamanca (1987), Constenla (1987), y Hale (1991). Material de caracter mas
general sobre la situacién linglistica en Nicaragua oriental se halla en
Salamanca (1984, 1991).

Distribucion precolombina de la poblacion ulwa

No es posible determinar con toda precision el estado demografico de las
poblaciones nativas de Nicaragua en la vispera de la llegada de Ilos
conquistadores europeos. Sin embargo, de los escasos informes disponibles
podemos decir con confianza que los ulwas habitaron aproximadamente la
regiéon sefalada en el mapa |. Este territorio coincide mas o menos con las
conclusiones de Helms (1971), Smutko (1985), y Romero (1992), y las
referencias historicas alli citadas. La region limitaba al norte por el rio
Prinzapolka y al sur con los rios Escondido y Rama. Por otro lado cubria las
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mitades orientales de los actuales departamentos de Matagalpa, Boaco y
Chontales. Hacia el este, el territorio se extendia hasta encontrarse con el de los
kucras) que vivian a lo largo de la costa, y con quienes los ulwas parecen haber
tenido relaciones comerciales (Roberts 1966:23, Conzemius 1929). Aunque el
territorio de los kucras comprendia principalmente el margen costero de
Bluefields y de Laguna de Perlas, tal vez se extendiera también al norte, hacia el
rio Grande de Matagalpa (asi declara Incer 1990:378), que en esos tiempos
desembocaba en el extremo norte de la laguna en vez de salir directamente al
mar, como lo hace actualmente (Incer 1990:30), Roberts (1966:26) menciona
una comunidad de indigenas "Prinzapulko" (probablemente los hoy extintos
prinsu) cerca de la desembocadura (por entonces al propio mar) de este rio en
los comienzos del siglo diecinueve. Estos indigenas no eran miskitos, pero
pagaban tributo al rey miskito y emprendieron frecuentes incursiones en las
regiones vecinas para tomar cautivos a los ulwas, kucras y twahkas y venderlos
como esclavos. En todo caso, es probable que los ulwas se mantuvieran tierra
adentro. Eran un pueblo interior, esparcido a lo largo de los innumerables rios y
cafios, principalmente los sistemas de los rios Grande y Escondido, con sus
afluentes, el lyas, Lisawé, Turna, Murra, Siquia (o Sikia), Mico y Rama.*

El limite occidental de la region indicada en el mapa 1 coincide
estrechamente con las conclusiones bastantes precisas de Incer (1991) en
cuanto a la frontera oriental del territorio de los matagalpa-cacaopera, el grupo
gue formaba una zona amortiguadora entre los sumos y las grandes
civilizaciones mesoamericanas del litoral Pacifico.

Por otra parte, nuestros limites propuestos parecen verosimiles cuando se
toma en cuenta la evidencia concreta que, en forma de notas linguisticas,
dejaron viajeros, investigadores y misioneros del pasado y del presente siglo.
Estas son unas cuantas listas de palabras recogidas a lo largo de la frontera
marcada en el mapa, que no dejan ninguna duda de que el idioma que se
hablaba en estas areas era, por lo menos durante los ultimos siglos, un ulwa
extraordinariamente parecido al dialecto que aun existe en Karawala®. Tres de
las listas mas reveladoras son sefialadas aqui, y corresponden a los lugares 1-3
en el mapa .

4 Ademaés del mencionado establecimiento de "Prinzapulko" en la desembocadura del Rio Grande,
Roberts (1966:27) informa también sobre una comunidad de los mismos indios en las bocas del rio
Prinzapolka. Este grupo, en lugar de esclavizar a los indios de tierra adentro comerciaba con los
"Woolwas y Tongulas del interior", lo que sugiero también una presencia de los ulwas en o cerca del
Prinzapolka.

® Dada la expansién persistente, de los agricultores mestizos del Pacifico del pais, hacia el este
(conduciendo a Ja extincion y asimilacion completas de los pueblos matagalpa-<cacaopera),
suponemos que los grupos ulwas representados por estas listas de palabras no hablan emigrado
significativamente desde el este para ubicarse fuera de su territorio tradicional.
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1. El linglista aleman Walter Lehmann recopilé su lista de palabras ulwas
basandose en el habla de un informante de Wanawas, cerca de la confluencia de
los rios Turna y Yaoska en el noreste de Matagalpa (Lehmann 1920; 492-539).

2. La "Gramatica Sumu" de Guillermo Kiene (1962) es un Iléxico bastante
sustancial, con oraciones, un texto pequefo, y un breve comentario sobre la
gramatica. Parece que el material fue recogido muchos afios antes de la
publicacién, a lo largo del rio Olama en la frontera entre Matagalpa y Boaco.® El
dialecto representado es casi idéntico al de Karawala.

3. La lista de palabras de Julius Froebel (1859) proviene de la cabecera del rio
Mico (Lovago, Chontales) y fue recogido en 1851 (nuestra fuente es Squier
1989:458, 467-8).

En cuanto a su aspecto ecoldgico, el territorio historico de los ulwas cae
principalmente en la gran planicie litoral del Caribe, y sube hasta las tierras mas
altas del centro del pais Unicamente en su extremo occidental. La poblacion se
esparcia por toda esta region de pantanos y bosque humedo tropical, nunca
muy lejos de uno de los cientos de cafios y rios. Eran cazadores, pescadores, y
navegantes expertos de los rios (Wickham 1872: 160; Porta Costas 1990:57). Su
tradicién agricultora se basaba sobre todo en los cultivos principales de yuca y
guequisque, pero cultivaron también maiz, frijoles y arboles frutales tales como
papaya, aguacate, guayaba, y pejibay.” Parece que no habia ninguna jerarquia
politica que unificara a todos los ulwas, de tal manera que los varios pequefios
grupos vivieron de una manera semindmada, probablemente bajo docenas de
distintas designaciones locales.® Se guiaron por la abundancia de la caza y de la
pesca, mientras mantenian viviendas y hasta plantaciones en lugares multiples.

El territorio seflalado en el mapa 1 cubre una area de aproximadamente
20.000 kilometros cuadrados. Newson (1987:87-88) estima que en la época del
contacto europeo, las tierras bajas caribefias podian sustentar una poblacién de
s6lo una persona por kilbmetro cuadrado, y ademas, que un pueblo explota

® Esta zona habla sido también la tierra de quizas el personaje ulwa mas famoso e influyente de todo el
periodo posconquista, Carlos Matias Yarrinse. Yarrinse se habia cristianizado voluntariamente y fue
bautizado en 1769. Le fue otorgado el rango de "Capitdn-Gobernador de los Indios Caribes" (Incer
1990:376) por los espafioles, y contribuyd a que muchos de sus préjimos " caribes" (indios sumos)
salieren del monte para asentarse cerca de las varias misiones de Boaco y Chontales. Sin embargo,
Yarrinse fue acusado finalmente de espionaje y encarcelado en Guatemala donde mur:i6 en 1780
(Incer 1990:376, Romero 1993:80, Incer 1995:16). Por desgracia,.. aunque Yarrinse hablaba
espafiol y sabia escribir, no sobrevive ninguna muestra de su idioma materno.

7 Ademas, desde los tiempos de los informes histéricos mas tempranos hasta el presente, los bananos,
guineos y platanos han jugado un papel central en la subsistencia y economia sumo; sin embargo,
estos cultivos, como el cocotero y las frutas auranciaceas, fueron traidos al nuevo mundo por los
europeos (Conzemius 1932:61).

8 Entre los subgrupos sumos mencionados por Conzemius (1932:15), consideramos que los Boa (de
donde viene el nombre del departamento de Boaco) y los Silam del rio Kuringwas hablaron el idioma
ulwa. Esta fue también la conclusion de Lehmann (1920:472).

261


http://www.temasnicas.net/

Perspectivas Demograficas e Historicas del Idioma y el Pueblo Ulwa

© Wani — tems.nicas@gmail.com

generalmente solo la mitad de su territorio disponible. Segun esta féormula, se
calcula que la poblacion de toda la regidon caribefia de tierras bajas fue de
38,148 cuando arribaron los conquistadores (Newson 1987:88). Si suponemos
que la region de los ulwas consistia homogéneamente en tierra baja, la férmula
de Newson conduce a una cifra de 10,000 personas ulwas en los tiempos
precolombinos. Es una poblacion bastante pequefia para una region tan grande,
pero parece razonable a luz de céalculos contemporaneos y modernos acerca de
la poblacién entera de toda la regién costera de esa época.”’

Presiones de ambos lados

La naturaleza de la influencia que ejercieron los europeos del Pacifico sobre la
poblacién ulwa fue distinta de la que ejercieron del lado del Atlantico.® Newson
(1987:105) estima que en los afios tempranos de la conquista espafiola, de 1527
a 1542, los conquistadores exportaron 500,000 esclavos de Nicaragua (casi
todos del litoral Pacifico o de los altiplanos centrales) para surtir mano de obra a
Panama, las islas del Caribe, y para el saqueo del recién descubierto Peru. El
gobierno de Espafia entonces prohibié el trafico de esclavos, y a medida que los
espafioles iban penetrando el margen occidental de las tierras ulwas, sus
intereses se centraban en adquirir tierras para agricultura comercial y en inducir
a las varias bandas no estacionarias a salir del monte y asentarse en
"reducciones" o asentamientos para que pudieran ser facilmente catolizados y
para que pagasen tributo anual al gobierno.

Entretanto, los comerciantes ingleses se instalaron en la Costa Atlantica y
se aliaron con los miskitos, quienes sirvieron como soldados e intermediarios en
los negocios con los indios del interior. Para los ulwas, esto causé presiones del
este de un caracter muy diferente al de su contacto con los espafioles del oeste.
Para el siglo dieciocho, frecuentes incursiones hechas por los miskitos en busca
de esclavos ulwas habian forzado la retirada de éstos mas hacia el interior,
sobre todo los que se encontraban a lo largo de los rios Escondido y Grande de
Matagalpa. La vasta extension de territorio interior permiti6 que muchos ulwas
evitaran la esclavitud, la muerte por causa de violencia o enfermedad, y la
asimilacién entre los miskitos, mientras que sus vecinos, los kucras, ya se
acercaban a la extincion para 1800 (Roberts 1966:26}. Sin embargo, el siglo

® De hecho, algunos calculos son mucho mas bajos. Romero (1992:65), por ejemplo, aduce que: todo el lado oriente
de: Nicaragua tenia una poblacion precolombina de 5,000.

10

En esta seccion tomamos libremente de los estudios de Incer (1990), Romero (1992) y especialmente
Newson (1987). También queremos mencionar las obras de CIDCA (1982) y Holm (1978).
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diecinueve trajo el fin del trafico de esclavos y la Costa empezd a ser menos
peligrosa para los ulwas. Con la llegada de las compafiias norteamericanas'?,
muchos ulwas sintieron la atraccion econdémica del oriente. Al mismo tiempo, la
presion de la expansion agricola del oeste se hacia insoportable. EI modo
semindmada de vivir de los ulwas -dejando sin guardia sus caserios Yy
plantaciones durante largos periodos, sélo facilité que los agricultores mestizos
se apoderaran de sus tierras. El siguiente parrafo ilustra este fenbmeno con las
palabras de un hombre ulwa a quien conocié Kiene (1962:50) cerca de la
confluencia de los rios Grande y Olama (ver mapa 1, lugar 2)*:

11 Estas compafifas extrajeron de la regién bananos, madera, hule, chicle y oro, con la labor de los sumos y miskitos.

12 A este pasaje, Kiene le da el insensible titulo "La Vida N6émada de la Tribu Sumu.” Las lineas del texto estan
arregladas de tres en tres, con la ortografia de Kiene primero, seguida abajo por su equivalente en el dialecto de
Karawala, escrito con la ortografia y las convenciones diacriticas que han adoptado el Comité del Idioma Ulwa
como su estandar. La tercera linea proviene de traducciones espafiolas de cada expresién. Como se ve
claramente se trata de un dialecto casi idéntico al de Karawala, y algunas discrepancias pueden atribuirse a
corrupciones en la transcripcion de Kiene.
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Uan andi asin acd tucuicda. Yan ach
Yang andih asang dka tukwikda, Yang 4ka
Yo ya ticrra esta  trabajé. Yo este
malai, &li'hs, waki, in hsnaﬁc
yuca  quequisque, plitano, banano, caila de azicar
sarin, sau tupicdé. Mamac as
saring, :gp a: sau mlkda. Mimika as
aguacate, pijggaye. ticrra  labré. Afio uno
mamac mamaca maj
afio dos, ailo muchos

j yan. Ma as, amid luyj icdand
mﬁgg. Mi as, m [;?] l:!?g yagm ikdana
tengo. Dia uno persona todo -fuimos
wasaraca o dicas naca Uaicd
was araka ;:g di kasnaka mwahu. Waikn
rio ese al cosa Ccomer parabuscar. Mes
bas cdi-giiicdid4 i acd uni
bas %v‘ft'di \;ﬁudaxn asangki  dka(u) una
tres volviendo venimos mitierra  (en)esta Espafiol
balod yh ti diqui luy, amin
e & Neak 08  WE e

plur casa construyeron micosa todo cui

aisao, luyj icdam.

disay, lui idam.

sin, todo tuviste.
Traduccidn: Antes yo trabajaba en este lugar. En esta tierra sembraba yucas,
guequisques, platanos, guineos, cafias, aguacates, pejibayes. Posei este terreno
un afio, dos aflos y muchos afios. Un dia nos fuimos todos rio abajo a buscar
comestibles. Al cabo de tres meses que regresamos, los espafioles habian hecho
una casa y se aduefiaron de todo lo nuestro sin respeto ni consideracion alguna.
(Kiene 1962:50)
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Este tipo de acontecimiento, y otros por cierto mucho peores, causaron que
algunos grupos ulwas del interior descendieran rio abajo en busca de paz, tierra
y trabajo en el este. Tal fue el caso con los fundadores de Karawala, pues
aunque parece que Karawala es la
Gltima plaza fuerte del pueblo ulwa, es
evidente que se halla fuera de su
territorio tradicional. De todos modos,
los presentes habitantes provienen de
lugares muy lejos en el interior. La
leyenda oral recogida por Knight
(1991) mantiene que los primeros
pobladores de Karawala eran siete
familias quienes, huyendo de Ilos
mestizos, descendieron de la cabecera
del rio Grande en los 1890. Palombieri
(1967) nota que también en esa época
una emigracion paralela tuvo lugar de
la cabecera del rio Mico hasta el cafio
Mahogany (un afluente del lado sur
del rio Escondido -ver mapa 1, lugar
4). Este pequefio grupo puede ser
descendiente de los "ulwas que habia
encontrado  Froebel en  Lovago,
Chontales, en 1851.

Foto. Thomas Green

Demografia moderna

s g B

Mujei" pescando

Mientras el grado de incertidumbre respecto a la historia de los ulwas es
comprensible, nuestros datos acerca de la presente demografia son apenas
mejores. Que yo sepa, el estudio que realizaron von Houwald y Jenkins (1975)
es el intento mas exhaustivo de documentar la distribucion y grado de
asimilaciéon de toda La poblacion sumo. Estos autores identifican casas y
caserios (generalmente de menos de cinco casas) ocupados por familias ulwas
en varios lugares a lo largo de los rios Mico, Siquia, Rama, Mahogany, como
también en sus tributarios méas pequefios. Ademaés, documentan la existencia
de varios grupos sumos, de habla no especificada, viviendo esparcidos a lo largo
de los rios lyas, Lisawé, Tuma, Grande de Matagalpa, Murra, y sus afluentes. Ya
gue estos lugares caen dentro del territorio historico de los ulwas, es posible
gue muchas de estas familias también fueran hablantes del ulwa.
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Ademas de los varios cientos de personas en Karawala que se consideran
étnicamente ulwas (ver mas adelante los resultados preliminares de un censo
gue realizaron los miembros del CODIUL en 1995) tengo conocimiento personal
de sélo un grupo substancial de gente reconocida como ulwa. Se trata de unas
diez familias que viven a lo largo del Kahmi Tingni (voz miskita que significa
"cafio de jicaro"), afluente del rio Kuringwas (ver mapa | , lugar 5). Estas
familias, a quienes los miembros del CODJUL las designan los " sutak” ulwas
(siltak es "jicaro" en ulwa), se han mezclado tanto con los mestizos que se dice
gue solo los ancianos hablan el ulwa, siendo el espafol la lengua preferida por
el grupo. He conocido sélo uno de los ancianos de los sutak ulwas, y éste se
nego6 a hablar conmigo en su idioma, quiza por intimidacion o verglienza frente
a personas de Karawala que tal vez hablaran mas fluidamente. De hecho, los
miembros del CODIUL especulan que esta verglenza sea la razén por la cual,
durante la reciente guerra, los sutak se desplazaron por varios afios a la
comunidad cercana de Kara en vez de ir a Karawala, aunque los habitantes de
Kara hablan solo el miskito, lengua que los siltak ulwas ignoran.

Uno de los grupos mas interesante de los que han sido identificados en la
literatura reciente es el que visité Palombieri (1967) en Santa Isabel, cerca de la
fuente del cafio Mahogany. Sus notas indican que la lengua de las familias
sumas de este caserio es claramente un dialecto del ulwa, y, a pesar de algunas
notables diferencias en el Iéxico, no tendrian dificultades en comunicarse con los
ulwas de Karawala. Ella menciona que la madre de la familia que investigd era
una mujer de unos cincuenta afios que ni habla ni entiende otro idioma que el
ulwa ("elle ne parle et ne cornprend que le Sumo", p. 15). Aunque los jovenes
de Santa Isabel eran bilingtes, aun los nifios de la familia demostraron mejor
competencia en el ulwa que en el espafiol. Es obvio que se podria aprender
mucho de la documentacién de este dialecto, pues aunque es definitivamente
ulwa, las cuidadosas transcripciones fonéticas de Palombieri revelan ciertas
diferencias sistematicas en su fonologia y morfologia respecto al dialecto de
Karawala.

Aunque la presencia de familias ulwas a lo largo del cafio Mahogany fue
afirmada por von Houwald y Jenkins en 1975, ignorarnos el sitio actual de esta
gente. Desde 1975, el pais ha experimentado una revolucibn y una guerra
prolongada durante la cual una gran parte de la poblacién campesina de la
regiéon atlantica se vio desplazada. Este hecho limita severamente la utilidad del
estudio de von Houwald y Jenkins, y los documentos mas recientes carecen de
precisién y detalle, ademas de no ser mutuamente consistentes. Por ejemplo,
CIDCA (1982:25) declara que hay 1,617 personas ulwas, quienes "viven
dispersos a lo largo de los rios Grande y Prinzapolka, asi como en sus
afluentes.” La misma fuente identifica también casas de residencias sumas de
variedad desconocida en Muelle de los Bueyes (8 casas) y en Rama (14 casas),
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pueblos que se encuentran respectivamente a lo largo de los rios Mico y
Escondido (CIDCA 1982:25, 49). Dada su posicion suponemos que estas familias
son ulwas. En cambio, Smutko (1985 :179), nombra a Karawala como el Unico
lugar en que se halla el idioma ulwa. Por otro lado, Incer (1991:8) escribe que
"hoy quedan reducidos a unas pocas familias a lo largo del Sikia." Segun cifras
oficiales del gobierno (Gobierno Regional RAAS 1992) hay 1,023 " sumos"” en
toda la RAAS (p. 10), aunque paraddjicamente el mismo documento informe que
el 31% de los 3,811 (que sale siendo 1,181) habitantes de la zona de la
desembocadura del rio Grande son sumos (p. 69). El informe no identifica
ninguna poblacion sumo, en la RAAS, fuera de la region de Karawala.

Esta variacion sefiala la necesidad urgente de una inspeccion linglistica a
gran escala, de toda la region costefia del pais. Hasta que se haga tal estudio,
lo mas que podamos decir con confianza es que el ulwa es hablado por mucho
menos de mil personas, la mayor parte de las cuales vive en Karawala. Ademas,
juzgando de la situacion en Karawala y en Kahmi Tingni, y de los factores
sociolinguisticos que seran discutidos mas adelante, podemos concluir que el
idioma estd en peligro inminente de extincion dentro de las proximas dos o tres
generaciones.

KARAWALA
Datos del censo CODIUL de 1995

El hecho de que Karawala es el

. T ., TABLA 1

Unico centro significativo de poblacién Distribucidn de la etnia ul
ulwa con un grupo COherente de istribucion de ta einia uiwa
hablantes sugiere que esta comunidad (Karawala)

es la Oltima esperanza para reavivar el

idioma. Sin embargo, como ya % “sangre” ulwa | habitantes| (% del total)
mencionamos, la lengua de la comunidad 100% 55 (6%)
es efectivamente el miskito, y ademas, la 50% 0 mas 308 (43%)
gente demuestra una t’ender.ma fuerte mas del 0% 796 (85%)
hacia el uso del inglés criollo. Hale

(1991:31) informa que una encuesta
hecha en la escuela de Karawala indica que menos del 20% de los alumnos usan
el ulwa para comunicarse con su parientes 0 con sus amigos. Segun los

13 De estas 1,181 personas, posiblemente 150 corresponden a los sutak ulwas, quienes aln vivian en
Kara en 1992. Los demas se pueden atribuir a Karawala y a sus pequefios satélites, a lo largo del rio
Grande, poblados por gente con residencias familiares en Karawala. Segun este documento, la
poblacion total de Karawala es de 1,453. Comparese esta cifra con los datos mas reducidos
presentados en la seccidon Datos del Censo CODIUL de 1995 .
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resultados preliminares de un censo
comprensivo levantado por los miembros del

CODIUL en 1995, Karawala tiene 935 -y .,T LA2. . g3
: . Distribucidn de la etnia miskita
habitantes, y el 85% de ellos tienen
(Karawala)

patrimonio, o "sangre" ulwa.}* La tabla (1)
muestra la distribucion de la etnia ulwa €N |o ugngre’ miskita | habitantes | (% del totan)
términos del porcentaje de "sangre" ulwa que 100% 46 (5%)

tiene una persona.® 50% o mas 344 (37%)
mas del 0% 681 (73%)

Como se ve en la tabla (2), la etnia
miskita es s6lo un poco menos numerosa en

Karawala, pudiendo el 73% reclamar algun .T{‘IBM-’
patrimonio miskito. Lenguas principales y sus hablantes

Sin embargo, como se ve en la tabla (3), |idioma hablantes‘(% del total)
solo el 38% habla todavia el idioma; mientras
que practicamente todo el mundo (96%) habla | Ulwa 351 (38%)
el miskito. Miskito 896 (96%)
. . . Criollo 215 (23%)
_ Ademas, si con3|deramos_ la tasa de Espaiol 188 (20%)
fluidez en el ulwa entre los varios grupos de | Mayangna| 77 (8%)

edades (ver la tabla (4)), vemos claramente

que la dominacion linguistica del miskito no

representa un estado estacionario, sino que TABILA 4

refleja un proceso dindmico de cambio en las Hablantes del ulwa por edad:
practicas linguisticas de Karawala. De las I:.lmonl

personas de 40 afios y mayores, el 79% hablan ;‘;" p:ﬁo "“;"S’J" (""";;";;:)M
eI~ U|W?.. En cambio, de Iols6 de menos de 20 50391 7761131 ©T%
afos solo el 18% lo hablan. 40+ | 139 | 110 (79%)

Estas cifras indican que han ocurrido
cambios sustanciales en las costumbres sociolingiisticas de Karawala en las
Gltimas cuatro o cinco décadas. Para comprender mejor esta situacién tenemos
gue examinar méas a fondo algunos eventos en la historia de Karawala.

Origenes y afios tempranos

14 Se usara el término " sangre” aqui como traduccién directa de la palabra ulwa dwas y del vocablo
miskito td/a, que usaron los miembros del Comité cuando hicieron la encuesta. Por supuesto que se
refiere a la identidad étnica de una persona segun la de sus padres, abuelos, etcétera.

15 por ejemplo, para ser considerado 100% ulwa, uno no podria tener ningtin antepasado que se identificara con otra
etnia. Por otro lado, cualquier persona que tenga algun antepasado reconocido como ulwa se consideraria tener
mis del 0% de "sangre" ulwa .

6 De hecho, entre los nifios de diez afios y menos, sélo hay 26 hablantes del ulwa.
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Segun Knight (1991), fue en los 1890 que
siete familias ulwas pilotearon sus cayucos, de
la cabecera del rio Grande de Matagalpa rio
abajo, hacia la desembocadura.!  Tras
abandonar 'tres asentamientos diferentes, Dapa,
Kara, y Walang Was (todos cerca del sitio actual
de Karawala) estas familias fundaron Ja
comunidad de Karawala, segun la historia, en
los primeros afos del siglo. En cambio,
documentos de la mision morava atribuyen la
fundacion del pueblo al pastor jamaiquino Jacob
Lewis en 1903 (Grossmann 1924:78) aunque
CIDCA-Anon (s.f.l), citando el registro parroquial
de Karawala, comienza la lista de misioneros en
Karawala con un tal J. Blair, dos décadas antes,
en 1884. Es probable que esta presencia
temprana de los moravos empezara antes de
gue ocuparan el lugar actual de Karawala, y que
los documentos comunales de Karawala incluyen
también datos delos sitios anteriores abandonados.

Indigenas de Karawala
jugando dominé

Las primeras familias ulwas compartieron su asentamiento desde muy
temprano con un grupo de sumos mayangnas,'® quienes parecen haber
emigrado desde el rio Bambana (en el norte) al mismo tiempo. Asi que, desde
su inicio, Karawala ha sido una comunidad dividida, aunque la fraccién
mayangna ha sido probablemente siempre la mas reducida.'® El contingente

" No hemos podido averiguar mucho acerca de la precisa regién de origen de estas familias. Resulta
que los ancianos habian ocultado a sus hijos muchos aspectos de su historia antes de llegar a
Karawala y ser cristianizados, y el ultimo de los fundadores originales, Isa Simoén, fallecié hace
treinta afios. Sin embargo, su hijo mayor, Manuel Simén (de 89 afios, la persona més vieja de
Karawala) dice que al principio esas familias vivian en un lugar conocido como Kiawa. Después
habian vivido en lugares llamados Isika. Kasauh (marafién), y finalmente. Mango, de donde
descendieron hasta la zona de la desembocadura del rio. Ignoramos las identidades actuales de
estos lugares, aunque Isika puede referirse a Yasica (hoy llamado El Tuma, a lo largo del rio Turna
en Matagalpa), que habia sido una de las "reducciones.. tempranas para la conversion de los
indigenas de la regiéon. Se dice que el viaje de Mango hasta la desembocadura duré seis dias y seis
noches.

18 La gente de Karawala utiliza la casualmente la designacién ‘twahka" pura referirse a este grupo y a su
lengua, pero al mismo tiempo muchos reconocen que este pequefio sector de la poblacién habla
realmente el panamahka. De hecho, parece ser una variedad mayangna muy semejante al
panamahka, pero con ciertas diferencias sobresalientes que indican una influencia significativa del
ulwa. Para evitar confusién utilizamos el término mas general mayangna, para indicar esta parte de
la poblacion de Karawala.

19 E| censo que hizo CODIUL en 1995 encontré a 401 personas (43% del total) que tienen algln
patrimonio mayangna, pero solo 68 (7%) con el 50% de sangre mayangna. Ademas, la encuesta
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mayangna se establecio rio arriba de la vecindad ulwa, formando un barrio a un
kilbmetro de distancia. Cada barrio estaba provisto de su propio muelle, y para
ir a pie de uno a otro barrio era necesario pasar por un sendero en el bosque.
Hace mucho tiempo que se ha talado el bosque, y el espacio entre los dos
barrios ya esta lleno de casas, pero siempre persiste la distincién de identidad
entre la gente de rio arriba (nauh kau) y la de rio abajo (bang kau).

Desde el principio habia factores que promovian el uso del miskito en
Karawala. El miskito era, y todavia lo es, el idioma principal de la zona de la
desembocadura del rio Grande, ademas de ser la lengua indigena que domina
en toda la regién caribefia del pais. Como discuten Gurdian y Salamanca (1991
:1), y Norwood (1993:56-58), la asociacién histérica entre los miskitos y los
ingleses proporcion6 a los primeros una posicion mas elevada en la jerarquia
étnica de la Costa. Como consecuencia de esto, para los sumos, quienes junto
con los ramas y grifones se encontraban en el nivel inferior, el uso del idioma
miskito habria sido el primer paso ascendente en esta escala. La jerarquia étnica
que todavia se refleja en la cultura de Karawala tiene mas o menos la siguiente
forma:

Jerarquia étnica (Karawala):
**x*x* Blanco

****Negro norteamericano
*** Criollo, Mestizo

** Miskito

* Sumo, Garifuna, Rama

Es mas, los misioneros moravos en Karawala usaron el miskito en la
iglesia y en la escuela, lo que no solamente aument6é su prestigio sino que
también proveyd mayor exposicion al idioma. Otro incentivo para hablar el
miskito, notado por CIDCA-Anon (s.f), era que esta lengua podia servir como
lingua franca en las relaciones internas entre los ulwas y los mayangnas de
Karawala.

A pesar de estos motivos sabemos por los registros moravos que, para
1922, aun después de veinte afos de servicios religiosos en miskito y del
fomento activo de su uso, el idioma todavia no se habia impuesto. Grossmann
(1923) escribe:

contd solamente seis individuos maynagnas de sangre pura, y uno de ellos fallecié poco después a
la edad de 85 afios. Comparese estas cifras con la informacién sobre los ulwas y los miskitos dada
en las tablas (I-2).
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El trabajo entre los sumos plantea sus propios problemas. En Karawala,
por ejemplo, Hermano Heath estad perplejo sobre cual camino es el mejor a
seguir en vista de la dificultad linglistica que entorpece la educacion. Los nifios
no entienden el miskito lo suficiente para utilizar esa lengua indigena como el
medio de ensefianza. La literatura sumo no existe. ;(No seria mejor ensefiarles el
espafiol, o posiblemente el inglés? (Grossmann 1923:66; traduccidén nuestra)

Esto indica que los padres hablaban el miskito con sus hijos. Es cierto que
por lo menos los hombres adultos de la comunidad tenian un buen nivel de
competencia con este idioma, como también algin conocimiento del espafol y/o
del inglés, debido a su trabajo en las industrias bananeras, mineras, madereras
y por la recolecciéon de hule.?° Sin embargo, ya que (con la excepcién notable de
la industria bananera) este trabajo se hacia en lugares lejos de Karawala, habia
por lo general pocos hombres viviendo en casa. Y después de que la
enfermedad sigatoka destruyd todos los cultivos de banano al final de la década
del treinta, seguido por los huracanes de 1940 y 1941, esto acentu6 mas el
hecho que los hombres tenian que viajar lejos en busca de trabajo. La situacion
en 1941 es descrita por Danneberger (1941):

Hace pocos arios, miles de racimos de bananos fueron enviados, pero en
el afio pasado los barcos y las barcazas se pararon del todo. [ .. ] Como
consecuencia, Karawala y las aldeas de Little Sandy Bay y EIl Gallo se vaciaron
completamente de hombres quienes fueron a los campamentos de caoba y de
mineria en busca de trabajo. El trabajo en Karawala y en Little Sandy Bay tuvo
que ser realizado por las mujeres que se quedaron. La Navidad fue el tiempo
mas feliz del afio, pues trajo a casa, de su trabajo, a muchos hombres.
(Danneberger 1941 :44 traduccién nuestra).

En cuanto al idioma espafiol, el gobierno establecié una escuela en Karawala en
1939 (Danneberger 1940). Sin embargo, el mero hecho de que se hiciera la
enseflanza en espafiol no quiere decir que los nifios en la escuela llegaran a ser
hablantes de la lengua. Conversaciones con gente que fue a esa escuela revela
gue no era una situacion muy muy propicia para aprender. Eran 50 o 60 alumnos
de todas las edades en una sola aula de clase, y la maestra, por supuesto, no
sabia nada en absoluto acerca de las lenguas indigenas de los nifios. La
enseflanza se hacia en espafiol, y consistia mas que nada en el deletreo de
palabras en una lengua totalmente extranjera. Esta descripcién coincide con los
informes sobre estas escuelas gubernamentales en las comunidades criollas en
los comienzos del siglo. Podemos citar aqui un ejemplo de Yih y Slate (1985):

2 Residentes de Karawala afirman que, hasta el huracan de 1940, las riberas del rio Grande eran una
plantacion continua de bananos hasta La Cruz.
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El Sr. Robert Temple, originario de Laguna de Perlas, nacido en (1894],
recuerda: 'Leiamos en espafol, pero no
entendiamos nada. A lo sumo lograbamos deletrear
las palabras pero no conociamos su significado!"

(p. 43)

Como se ilustrara en la siguiente seccién, el
momento decisivo linglistico en la historia de
Karawala parece ser el afio 1950, cuando la
compafia maderera Nolan se instal6 en la
comunidad y causé alteraciones mayores en el
perfil demogréafico y econdmico del pueblo. Para
poder identificar més claramente los cambios que
ocurrieron durante la época Nolan, primero
presentarnos una sintesis de la situacion linguistica
en Karawala en la vispera de la llegada de la
compafiia norteamericana.

Los ancianos dicen que Karawala tenia una
poblacion aproximada de 400 personas antes de
Nolan, y que en ese entonces la lengua primaria de
la comunidad era el ulwa. Uno de los miembros del
CODIUL, Abanel Lacayo, nos proporciona un ejemplo informativo. Lacayo, nacido
en 1934, tiene como patrimonio una mezcla de ulwa, mayangna y garifuna.
Aunque su familia hablaba so6lo el mayangna y el miskito en la casa, y ésta
estaba ubicada en el barrio mayangna, él ya hablaba con fluidez el ulwa a la
edad de quince afios, debido simplemente al uso del ulwa en el curso ordinario
de contacto social en la comunidad. Esto habria sido en 1949, inmediatamente
antes de la llegada de la compafiia.

~-
gt

Indigens ulwa
aserrando madera

Para 1950 es seguro que todos los hombres hablaban el miskito con fluidez.
Después de medio siglo de ensefianza e instruccion religiosa en miskito, y de
exposicion al idioma en otros contextos, la mayoria de las mujeres lo dominaba
también. Sin embargo, el ulwa era la lengua dominante en los hogares del
pueblo. Hasta el 80% de las familias usaba el ulwa como su idioma principal, y
todos los nifilos de estas familias lo hablaban con una competencia nativa. El
marcado sesgo en la division del trabajo entre los sexos y en la movilidad social
garantizd que las nifias y mujeres de estas familias aprendieran el miskito
mucho mas lentamente, mientras que los nifios llegaban a dominarlo en su
adolescencia. El mayangna tenia un estatus semejante de "lengua del hogar"
para otro 20% de la comunidad. Pero, entre los dos idiomas sumos de Karawala,
el ulwa reinaba claramente, y su prestigio era lo bastante fuerte para que hasta
los nifios de familias no ulwas lo aprendieran, tal como en el caso de Lacayo. El
aislamiento geogréafico de Karawala, y el hecho de que la transmisién de la
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lengua materna depende principalmente de la madre, nos deja creer que la
situacion linglistica en 1950 habia llegado a un estado mas o menos estable de
bilinglismo, parecido a la situacion que sigue asi en algunas comunidades
mayangnas en la RAAN. La muy documentada tradicion suma de endogamia
(Castillo 'y Zurita 1984:29) también habria
ayudado a mantener el statu quo linguistico en la
comunidad.

Punto decisivo: 1950

En 1950, la compafia Nolan (de propiedad
norteamericana) comenz6 una operacion maderera
extensiva en Karawala. Un aserrio enorme a vapor
fue instalado cerca del embarcadero del barrio
mayangna, Yy trabajadores miskitos y criollos
fueron traidos de afuera para hacer el trabajo
calificado y para complementar el suministro de
mano de obra barata local. Talaron los arboles de
los pinares grandes de rio arriba (cerca de

3 w44 Makantaka) y mandaron a flote los troncos hasta
Indigena mostrando Karawala, donde el aserrio trabajaba las 24 horas
un nido con huevos. del dia. Una vez aserrada, la madera era enviada
en barcazas a los Cayos Man O 'War, a unos 15
kilbmetros de la Costa, donde sale el rio Grande al mar, y alli la cargaban en
barcos demasiado grandes para entrar en el rio. Karawala se convirtié
r@pidamente en un "boomtown," y segun CIDCA-Anon (s.f.:3) "el auge
econdmico atrajo unas diez tiendas de las cuales ocho eran propiedad de chinos,
un cinema, y un flujo constante de inmigrantes, mayormente Miskitos y Creole."
Se hizo una pista de aterrizaje y vuelos comerciales llegaban tres veces al dia;
uno podia comprar un boleto para ir a Karawala en la linea La Nica (Pataky

1956:34).

La comunidad fue visitada en 1953 por Laszlo Pataky, quien la describi6
en su libro, Nicaragua Desconocida (1956). Ya que el aserrio fue ubicado en el
barrio mayangna, Pataky, fijandose en la division en la comunidad, se refiere a
la seccion ulwa (rio abajo) como " Karawala Viejo", con una poblacién de 370; vy
al barrio mayangna lo llama " Karawala Nuevo," considerandolo como un mero
producto de la industria maderera recién llegada. Y basicamente asi era, pues el
barrio habia crecido hasta tener 140 casas y una "poblacion flotante” de 800
personas: negros, los llamados espafoles del interior de Nicaragua, mosquitos,
sumos y unos 60 chinos entre comerciantes, cantineros y cocineros” (Pataky
1956;34). Aunque CIDCA-Anon. (s.f.:3) afirma que la compafiia empleaba unos
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140 trabajadores, esta cifra parece muy modesta en vista del informe de Pataky,
e implicaria que la empresa atrajo a unas quinientas personas mas que nho
trabajaban directamente en el aserrio.

Ahora consideremos el impacto linguistico de la llegada de Nolan. Primero,
la nueva fuente de trabajo en Karawala causé que la mayoria de los hombres
regresaran a casa, y esto aumentd el acceso y la exposicién de la generacion
joven al idioma miskito. Segundo, y mas
significativo, fue que Ila poblacibn suma de
Karawala de repente llegb a ser un grupo
minoritario en su propia comunidad; y es mas aun,
un grupo econdémicamente subordinado.

Los sumos entonces tenian que hacer frente
a su complejo de inferioridad étnico, tanto dentro
de su propio pueblo como afuera. Les daba
verglenza ser sumos y hablar su lengua materna
(sea ulwa o mayangna), y su bilingliismo incipiente
les daba una opcién: convertirse en miskito y subir
en la jerarquia étnica, o seguir siendo sumo y
guedarse al fondo. Una situacion de bilingtiismo
puede quedarse estable indefinidamente, pero
también conlleva el potencial de la muerte
linglistica instantanea segun el antojo de los
hablantes. En el caso de Karawala, la decision fue : ’&.
espontanea, casi involuntaria, casi invisible. El ser - - :
miskito era facil de conseguir; el ser criollo o Walpa, RAAS, 1994
espafiol (aun més atractivos) estaba fuera de su alcance.

La era Notan durdé solamente siete afios en Karawala, después de los
cuales la operaci6on se trasladé a Makantaka.?! Las tiendas® y el cine se
desaparecieron, y los aviones dejaron de llegar. Casi todos los inmigrantes
atraidos por el aserrio se fueron también con é€l. Pero el dafio sociolinguistico ya
estaba hecho. El idioma de la comunidad era cada vez mas el miskito, y la idea
de volver a hablar sumo en la calle, si es que se le ocurrié a alguien, no tenia
mucho sentido. Y no es que el ulwa desaparecié6 de la noche a la mafiana.
Seguia siendo la lengua en muchas casas, pero para los jovenes llegd a ser solo
la lengua de sus padres y abuelos, y el usarlo entre si mismos habria significado
asociarse con algo atrasado.

2L Después de la comparifa Notan continuaron dos empresas mucho mas pequefias y fugaces, de propiedad nacional.

22 Una tienda se quedo; y su duefio, Edmundo Cbow, contintia viviendo en Karawala.
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Solo en casos excepcionales, algunos individuos de la generacion joven llegaron
a tener una consciencia fuertemente ulwa. Los tres miembros del Comité del
Idioma Ulwa, Lorinda Martinez, Francisco Santiago y Leonzo Knight, son
ejemplos de este tipo de excepcion. Todos nacieron durante o justo después de
los afios Nolan, y son por supuesto hablantes nativos del ulwa que nunca
dejaron de usar su idioma. Todos crecieron con madres excepcionalmente
fuertes que siempre hablaban ulwa con sus hijos. Y en los pocos casos que
existen en la actualidad. donde hay nifios pequefios aprendiendo el idioma, es
también debido a una madre excepcional.

Actualmente. de la misma manera que la comunidad suma en los
comienzos del siglo adquirieron paulatinamente el miskito como segunda lengua,
los habitantes modernos de Karawala, siempre buscando como subir en la
jerarquia, estan moviéndose poco a poco hacia el inglés criollo y el espafol. Los
matrimonios mixtos, antes evitados, hoy son deseados, y esto fomenta el influjo
de poblacién de afuera. En 1994 fui testigo en tres matrimonios en Karawala; en
cada caso, una mujer ulwa de Karawala se casé con un hombre criollo-hablante
de afuera. Las iglesias miskitas (morava y anglicana) en la comunidad,
actualmente estan recibiendo una fuerte competencia de un grupo evangélico de
habla criolla que llegd recientemente de la comunidad miskita-criolla de Tasba
Pauni®® Las relaciones sociales y econémicas con Tasba Pauni se estan haciendo
mas fuertes, a expensas de los lazos con las comunidades vecinas miskitas,
Sandy Surpi y Kara.

CONCLUSION

Fue ante todo esta situacién que, en 1987, ciertos miembros de la
poblacion ulwa de Karawala decidieron actuar para rescatar su patrimonio
cultural y linguistico. Para un resumen del progreso que se ha hecho hacia este
fin, se remite al lector a Green (1995a,b).
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Dar a conocer desde wuna perspectiva
académica el mundo vegetal y animal de nuestro
pais. Las fuentes seran la Flora de Nicaragua, la
Flora uatil _etnobotanica de Nicaragua, y la
Biblioteca virtual de BioNica que mantiene nuestro
colaborador Dr. Jean Michel Maes. Mientras no
encontramos un editor bidlogo, el editor
provisional Mejia Lacayo recurrirA a esas

publicaciones y otras disponibles en Internet, tratando de complementarlas para
llevar a los lectores una vision de conjunto de todos los enfoques de la especie
analizada.

Dejando preparados una serie de articulos, pero todos estan incompletos,
debido a sus actividades profesionales, el Dr. Jaime Villa no puede dedicarle en
tiempo que quisiera a la seccion de Ciencias Naturales. Por eso, Mejia Lacayo

retoma provisionalmente la edicién de la seccion. M
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La diversidad malacolégica de Nicaragua en cifras

Antonio Mijail Pérez, Adolfo Lopez, S.]J., Janina Urcuyo & Marlon Sotelo

Universidad Centroamericana, Centro de Malacologia, P.O. Box. 69, Managua,
Nicaragua, Correo electrénico: dci@ns.uca.edu.ni

Reproducido de la revista Encuentro Afio XXXIV, No. 61, 2002

Resumen. En el presente articulo se presenta una revision sobre los datos
existentes en la bibliografia, los articulos previos publicados por los autores y la
informacion existente en la base de datos del Centro de Malacologia de la UCA,
en relacién con la diversidad de especies de moluscos de Nicaragua. Se ofrece
una cifra total de 1908 especies de moluscos citadas para Nicaragua, de ellas
227 son especies continentales, terrestres y de agua dulce, 1251 son especies
marinas de la costa del Pacifico y 400 son especies marinas de la costa Caribe.

Introduccion

Segun Pérez (2001) de una manera sintética se puede decir que la
biodiversidad es el conjunto de los seres vivos existentes en el planeta, aunque
este concepto ha sido ampliamente abordado y redefinido en sus diferentes
acepciones. No obstante, la inquietud subyacente detras de la mayoria de
conceptualizaciones responde mayormente a una misma pregunta ¢cuantas
especies hay?

En lo que concierne a moluscos de Nicaragua, el primer inventario de
moluscos del pais fue publicado por Tate (1870), y en él se listan 51 especies de
moluscos, 41 de gasterépodos y 10 de bivalvos. Posteriormente Martens
(1890-1901), incluy6 en su Biologia Centrali Americana, un listado de 84
especies entre gasterépodos (68) y bivalvos (16).

Ya en la segunda mitad de este siglo Jacobson (1965) plante6 que la
malacofauna continental del pais estaba compuesta por unas 70 especies, lo que
considerd una cifra baja, teniendo en cuenta los datos existentes en otros paises
vecinos y el area de Nicaragua, el pais de mayor superficie de América Central
(Fenzl, 1989). En ese articulo Jacobson evidentemente no considero todas las
especies citadas por Martens, ni otros aportes posteriores de Fluck, Pilsbry,
Baker, etc. Mas recientemente, Jacobson (1968) publicé un listado de especies
para Nicaragua en el que se listan ademdas otras cuatro adiciones a la
malacofauna continental del pais.

281



http://www.temasnicas.net/
mailto:dci@ns.uca.edu.ni

La diversidad malacoldgica de Nicaragua en cifras

© Revista Encuentro-UCA—temas.nicas@gmail.com

Después de varios afios dedicados al
Nicaragua, Pérez & Lopez (1993), plantearon que la malacofauna continental
nicaragiiense estaba compuesta por unas 146 especies, ademas de las ya

citadas en la bibliografia.

En el presente trabajo ofrecemos una recopilacién de la informacion brindada en
los articulos citados, asi como la existente en bases de datos, articulos inéditos

estudio de

de los autores y las Colecciones Malacolégicas de la UCA (UCACM).

En la actualidad los datos existentes de cantidad de especies de moluscos son

los siguientes:

Moluscos en general:

Datos actuales

los moluscos de

Habitat Gasterépodos | Bivalvos | Polyplacéforos | Dentdlidos] TOTAL
Moluscos
Marinos del Pacifico | 929 294 20 8 1251
Moluscos
Marinos del Caribe 280 118 0 2 400
Moluscos
Continentales 227 30 0 0 257
TOTAL 1436 442 20 10 1908
Gasterépodos continentales por regiones biogeograficas:
Regién
Biogeogrifica | Pacifica Norte Atléantica TOTAL
TOTAL 110 101 16 2217

Lo anterior evidencia claramente que se trata de un grupo altamente di verso,

concretamente el segundo en diversidad después de los insectos.
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Gasteropodos continentales:

No obstante, teniendo en cuenta que los datos de la region norte de
Nicaragua proceden soOlo de cuatro localidades: Selva Negra, Fuente Pura
(Matagalpa), Santa Maura y Bosawas (Jinotega), y los datos de la region
Atlantica proceden de varios articulos puntuales de Fluck (1900-1906), a los que
no se ha adicionado casi ninguna informaci6él) posteriormente, es posible hacer
predicciones sobre el nUmero de especies de esas regiones del pais.

Region
Biogeogréfica | Pacifica Norte Atldntica TOTAL
TOTAL 110 200 50-80 360-390
Bivalvos continentales:
Regién
Biogeogrifica | Existentes | Posibles nuevos| TOTAL
TOTAL 30 10 40

Para el caso de los moluscos marinos,

aunque constituyen una fauna

mucho maés estudiada y de la que se dispone de mayor cantidad de bibliografia
se pueden hacer algunas predicciones.
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Moluscos marinos en general:

Hébitat Gasterépodos | Bivalvos | Polyplacéforos | Dentdlidos TOTAL
Moluscos

Marinos

del Pacifico 929 294 20 8 1251
Predicciones 950 300 30 10 1290
Moluscos

Marinos

del Caribe 280 118 0 2 400
Predicciones 600 200 10 5 815
Total 1550 500 40 15 2105

Total predicciones:

Moluscos marinos Bivalvos Gasterépodos Total de Pais
continentales | continentales
2105 40 360-390 2505-2535

Conclusiones

Existen 1908 especies de moluscos citadas para Nicaragua, de ellas 227
son especies continentales, terrestres de agua dulce, 1251 son especies marinas
de la costa del Pacifico y 400 son especies de la costa Caribe. La clase mas y de
diversa dentro del filo es la clase Gasterépoda con 1436 especies, seguida de la
clase Bivalvia con 442 especies.

Las predicciones apuntan a que esta tendencia no va a cambiar ya que la
clase Gasteropoda seguiria siendo la mas diversa seguida de los bivalvos, pero
las cifras si aumentarian significativamente. Considerando los datos predictivos
tendriamos entre 1910 y 1940 especies de la clase Gasteropoda y 540 especies
en la clase Bivalvia.

La malacofauna marina del Pacifico concuerda en gran medida con la de la
provincia Panamica, dentro de la cual se enmarca la costa del Pacifico de
Nicaragua (Sabelli, 1979), asi como la malacofauna marina de la costa Caribe
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exhibe elementos de la provincia faunistica del Caribe, dentro de la cual se
enmarca la costa Caribe del pais.

En relacion con la malacofauna continental, segun Pérez (1999), existe un
importante componente de Ameérica del Norte, asi como del Sur; lo cual
concuerda por lo planteado por Martens (1890-1901), sin embargo, también
aparece un elevado numero de especies endémicas (15 especies, en la regién
del Pacifico), asi como de especies centroamericanas (26, en la region del
Pacifico), lo que enfatiza el componente local. Por otra parte, hay un elevado
componente antillano, asi como de especies de amplia distribucién en América e
incluso mundial.
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Addendum a la Diversidad Malacolégica de
Nicaragua
Dr. Jaime Villa

Los autores de La diversidad malacoldgica de Nicaragua en cifras
inexplicablemente omitieron el articulo malacolégico mas importante para el
Caribe nicaragiense (Petuch 1998), publicado varios afios antes del articulo que
aparecio en Encuentro (Pérez et al. 2002).

En ese articulo Petuch (1998) resumi6 detalladamente publicaciones
relevantes y, basado en colecciones que hicimos en 1991-1992, describi6 8
especies nuevas para la ciencia, agrupando las especies de la region de
acuerdo con varios grupos faunisticos. Mas aun, él reconoci6 que la fauna
malacolégica de la region del Rio Wawa representa una nueva subprovincia
biogeografica, que bautizé “Miskitia.” Esa subprovincia ha sido reconocida en
varias publicaciones posteriores, siendo la mas reciente un libro también
publicado por Petuch (2013), Biogeography and Biodiversity of Western Atlantic
Mollusks. Este es un libro muy completo; describe cuantitativamente y con gran
detalle las provincias y subprovincias biogeograficas del atlantico, y provee
cientos de ilustraciones de species raras. Es un libro que deberia ocupar un sitio
muy importante en todas las bibliotecas malacolégicas.

Afado esta nota ya que ni el editor de RTN ni yo logramos comunicarnos
con los autores; la direccién electrénica que aparece en su articulo ya no es
valida.

Petuch, E. J. 1998. The molluscan fauna of the Wawa River region, Miskito
Coast, Nicaragua: ecology, biogeographical implications, and descriptions of new
taxa. The Nautilus, 111(2): 22-44.

Petuch, E, J. 2013. Biogeography and Biodiversity of Western Atlantic Mollusks.
CRC Press, Fla., 252 pags.

Pérez, A. M., et al. 2002. La diversidad malacologica de Nicaragua en cifras.
Encuentro afio xxxiv, no. 61.

Jaime D. Villa, Ph.D.
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NOTA DEL EDITOR DE RTN :

Reproduzco a continuacion el “Abstract” del articulo Petuch, E. J. 1998.
The molluscan fauna of the Wawa River region, Miskito Coast, Nicaragua:
ecology, biogeographical implications, and descriptions of new taxa. The
Nautilus, 111(2): 22-44.

«ABSTRACT

«Faunal surveys (1991-1992) of the biologically-unexplored Wawa River
region of the Miskito Coast of Nicaragua have shown that the intertidal and
estuarine areas contain four distinct molluscan assemblages; the Neritina-
Polymesoda Assemblage, the Littorina-Petricola Assemblage, the Agaronia-
Micromactra Assemblage, and the Hastula-Donax Assemblage, and that the
shallow subtidal area contains a single assemblage, the Ficus-Pacipecten
Assemblage. A list of macromollusks found in these five assemblages is given,
and eight new endemic mollusks are described. These include: (Gastropods)
Ficus villar n.sp. (Ficidae), Cancellaria mediamericana n.sp. (Cancellariidae),
conus paschalli n.sp. (Canidae), and (Bivalves) MNoetia (s.s.) /indae n.sp.
(Arcidae), Plicatula miskito n.sp. (Piicatulidae), Mactra inceri n.sp., Micromactra
miskito n.sp. (both Mactridae), and Petricola (Petricolaria) donnae n.sp.
(Petricolidae). This new faunal data, in conjunction with previous Central
American biogeographical studies, has demonstrated the existence of a new
molluscan faunal area within the western Caribbean, here referred to as
"Miskitia". The Miskitian area, which may represent a new subprovince of the
Caribbean Molluscan Province, is distinctly Panamic-appearing, containing
molluscan assemblages that are dominated by normally-Eastern Pacific genera
such as Agaronia, Noetia (s.s.), Pacipecten, and Micromactra».m
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Comportamiento alimenticio en dos spiraxidae
(gastrocopta: pulmonata) de Nicaragua,
FEuglandina cumingiy Streptostyla turgidula

Adolfo Lépez de Ia Fuente S.]. ', Kepa Altonaga’, y Mijail Pérez’

Reproducido de la revista Encuentro aio XXX, No. 46, 1998; fundada en
el afo 1968, Encuentro es una publicacion trimestral de la Universidad
Centroamericana (UCA) de Managua, cuya edicion esta a cargo de la Direccién
de Investigacion de esta misma universidad. Su contenido puede ser
reproducido, citando la fuente y enviando copia de lo publicado a la Direccién de
Encuentro.

Resumen. Asi como algunos moluscos son plagas de cultivos agricolas, asi
también otros resultan ser la solucion a esas mismas plagas. Una de esas plagas
son las especies de los subulinidos, entre los que se encuentran los dos
caracoles terrestres mas extendidos en las regiones tropicales y semitropicales
del mundo, Lamellaxis gracilis y Opeas micra. Estas dos especies infectan las
raices de la cafia de azucar y de la pifia, haciendo que se sequen las plantas.
Los caracoles de la familia Spiraxidae, Euglandina cumingi y Streptostyla
turgidula las comen con gran avidez. En este articulo se detalla como también
devoran otras presas mayores, las babosas que infectan los plantios de frijoles,
y los caracoles prosobranquios Neocyclotus dysoni de los bosques de Nicaragua.

Comer o ser comido: esa es la ley de la jungla. Desde nuestra
perspectiva, es una crueldad terrible pero, en realidad, este principio forma
parte del control que la naturaleza establece para equilibrar la biodiversidad.
Generalmente, el depredador que ejerce el control pertenece a una clase
distinta de su presa. El ejemplo clasico es el control de los carnivoros sobre los
herbivoros. Pero también dentro de una misma especie se da este control, y lo
hemos comprobado en el laboratorio: de la eclosién de 16 huevos de Eugl/andina

Y Investigador del Centro Malacolégico de la U CA.
2 Investigador de la Universidad del Pais Vasco.

% Investigador del Centro Malacolégico de la U CA
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cuming/, una semana después quedaban solamente dos especimenes y, por
altimo, el mayor se comi6 al mas chico.

Es muy deseable controlar las plagas de manera natural, biolégica, sin recurrir a
pesticidas quimicos que a menudo tienen efectos perniciosos sobre otros organismos,
ademas de aquél que ellos pretenden controlar. En este trabajo nos referimos a las
investigaciones que se realizan para controlar, por medios naturales, la plaga de la
babosa Diplosolenodes occidentalis, muy comun en los plantios de frijoles en toda
Centro América y capaz de reducir una. cosecha de frijoles a una tercera parte. La
buena noticia es que donde se encuentra la babosa, también se halla un caracol
terrestre de unos 50 mm de longitud, la Euglandina cumingi (ilustracién 1), cuyas
hazafas ilustran el inicio de este trabajo. Se trata de una especie depredadora de otros
moluscos, caracoles y babosas. De hecho, éstas son preferidas pues no tienen concha

Ilustracion 1. Euglandina cumingi. El tercer par de
tentaculos, con aspecto de bigotes, esta formado por palpos
labiales. Es caracteristico de las Euglandinas emplearlos
activamente al rastrear una presa.

ni opérculo con que defenderse de sus agresores, por lo que son una presa mas facil y
de mayor rendimiento: al ser consumidas, en el lugar donde estuvo la babosa solo
gueda una mancha de humedad.

El comportamiento alimenticio de los caracoles depredadores ha sido
estudiado por su gran potencialidad para controlar plagas de caracoles y
babosas. La familia Spiraxidae, que se extiende desde Florida y Texas en
Estados Unidos hasta Bolivia en Sur Ameérica, consta de varias subfamilias,
géneros y especies (Pilsbry, 1908), todas ellas integradas por depredadores.
Muchos de ellos se encuentran presentes en Nicaragua, y dos son bastante
abundantes: Euglandina cumingi (ilustracion 1) y Streptostyla turgidula
(ilustracion 2)
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Tlustracion 2. Streptostyla turgidula. La Mdquina, Dario, Departamento de Matagalpa, a 1500
msnm. La concha mide aproximadamente 44 mm de longitud y 18 mm de didmetro. Es el
depredador mas comiin a elevaciones de més de 1000 msnm. En el texto se explica de qué manera
extrae las presas de sus conchas, aiin los prosobranquios que viven protegidos por opérculos.

La primera vive en el suelo o en la maleza del bosque seco, caracteristico
de las tierras bajas y, menos comiunmente, en el bosque humedo de mas altura,
hasta los 1,500 msnm. La segunda, por su parte, es comun en las tierras altas
himedas y menos corriente en el bosque seco. Euglandina cumingi se encuentra
en Nicaragua en tres formas que se diferencian por su grosor relativo y que
podrian ser considerados tres especies validas. Alcanza una longitud maxima de
60 mm y un diametro de unos 25 mm. Hay ademas otras especies del género
que se dicen gigantescas por medir algo mas de 110 mm, y que también se
encuentran en Nicaragua (Thompson, 1987). De la Streptostyla turgidula se
conocian hasta ahora ejemplares de Guatemala y México, de unos 30 mm de
longitud, pero en Matagalpa hemos encontrado ejemplares de hasta 60 mm,
quizas llegados a este tamafo por la abundancia de presas.

El apetito de estos depredadores es prodigioso, y no se reduce sélo a
otros moluscos, incluidos los de agua dulce, caracoles y bivalvos, sino que
incluye también carne fresca de ostras y calamares que, aunque también son
moluscos, no forman parte de su dieta natural (Harry, 1983). Vimos a una
Euglandina cumingi de unos 60 mm, que conservamos en un terrario del Centro
Malacolégico de la UCA, comerse tres babosas de entre 30 a 40 mm, una detras
de otra, aunque rechaz6 un cuarto ejemplar. Otros testimonios de este apetito
cuentan que un grupo de cinco Euglandinas guttata de México se comieron 102
Helix variabilis y siete H. nemoralis en un periodo de 17 dias, con un promedio
de mas de cinco diarios (Vignal, 1916). Desde Taiwan se ha reportado que una
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Euglandina comio 350 Achatina fulica durante su vida de 24 meses (Auffenberg
y Stange, 1986).

Este apetito tan desmesurado dio lugar a uno de los mayores errores que
se han cometido en conservacién de especies: en Hawaii, la introduccién, por
razones estéticas, del caracol africano gigante Achatina fulica dio como
resultado el establecimiento de éste como verdadera plaga. Habia tanta
abundancia que incluso hubo accidentes de vehiculos que patinaban al aplastar
los caracoles que se congregaban en la carretera por la noche. Para exterminar
esta peste se introdujo la Euglandina rosea por su notorio apetito, sin haber
hecho debidamente las pruebas requeridas para saber si era ecolégicamente
aconsejable o no (Schalie, 1969). Inicialmente la Euglandina destruy6 buen
numero de Achatina, aunque estaban tan firmemente establecidas que no
influyé apenas en la poblacion. El desastre ocurrié cuando la Euglandina invadid
terrenos aledafios y practicamente exterminé las especies de Achatinella
endémicas del lugar, caracoles que junto con las Polymita cubanas son
consideradas corno los caracoles terrestres mas bellos del mundo.

Un uso similar de Euglandina en Nicaragua no causarla un desastre
semejante, ya que es una especie propia del pais, no introducida, y estd en
pleno equilibrio ecolégico con el resto de los organismos locales. Por esta razén,
en el laboratorio del Centro Malacoldgico de la UCA hemos hecho pruebas con
ejemplares de Euglandina cumingi y Streptostyla turgidula, observando sus
comportamientos alimenticios para mejor comprender su efectividad en el uso
como posible control bioldgico.

Euglandina rosea es una especie muy semejante a £. Cumingi/ que incluso
ha sido confundida con ella. Su comportamiento alimenticio ha sido estudiado ya
(Cook, 1985), y resulta ser muy parecido al de E. Cumingi que hemos
observado.

Cuando se trata de presas pequefias, las traga enteras, pero babosas de
tamafio parecido o mayores que Euglandina son perseguidas y con la boca
evertida, les da un corte con la cabeza produciendo un corte profundo que,
generalmente, resulta en la salida de la masa visceral (ilustraciéon 3).
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[lustracidn 3. Euglandina cumingi persiguiendo a una babosa Diplosolenodes occidentalis. Después
de alcanzarla, le atesta un corte tan profundo que la eviscera. Se ven claramente en la foto las
entranas, como una masa luciente en el dorso de la babosa. También se observa la boca evertida de
Euglandina, con su borde blanco. La babosa todavia se puede fugar, pero Euglandina la alcanza y
la consume a bocados como en un cuarto de hora. Los restos son consumidos efectivamente, y ape-
nas queda evidencia de la camiceria.

Esto no es suficiente para inmovilizar a la babosa que sigue huyendo. A
veces logra escaparse, pero a consecuencia de la herida no llega muy lejos, y la
Euglandina le sigue la pista y con unos cortes mas la desmenuza y se traga los
bocados mientras la sujeta con el pie. Después de consumirla, repasa y limpia
los restos de las visceras, de forma que y la no queda mas que una mancha
himeda y con unos en el sitio de la carniceria.

Cuando se trata de comer un caracol de entre 1 O y 15 mm, como
Bulimulus corneus o Praticolella griseola, que por ser las especies mas comunes
y abundantes constituyen la presa mas ordinaria, Euglandina lo sujeta con el pie
en cuanto se inmoviliza al sentir contacto con el depredador, y lo manipula de
tal forma que le quede la apertura frente a la suya. Después evierte la boca, la
introduce en la apertura de su presa y comienza a comérsela (ilustracion 4),
entrando cada vez mas profundamente segun consume la carne, hasta dejar la
concha del caracol completamente limpia, aunque si es muy estrecho quedara
algo de las visceras en el extremo sin consumir. El tiempo que dura la operacion
depende mucho del tamafo relativo de los dos. Una presa pequefia se la traga
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en menos de un minuto, pero para un caracol o babosa de mayor tamafio que la
Euglandina, tarda entre 20 a 30 minutos.

De la Reserva de Bosawas, nuestra asistente Zamira Guevara habia traido
al Centro Malacologico de la UCA una Streptostyla turgidula de 24 mm de
longitud, y un prosobranquio, Neocyclotus sp., de 15 mm de diametro y 9 mm
de altura (ilustracién 5). Los prosobranquios ofrecen la dificultad adicional de
poseer un opérculo bien solido que cierra la apertura herméticamente y no
sabiamos cémo el depredador negociaria este obstaculo. Ha habido recensiones
de Euglandina rosea
taladrando las conchas de
Liguus y de Orthalicus en
Florida, aunque se duda de
la veracidad de este
reporte (Harry, 1983). Pero
lo que observamos fue aun
mas interesante y dificil.

: Se pusieron las dos
1 #hE  juntas en una  caja
R e RO s B A ilindri 4sti
il iR L i cilindrica d,e plastico de
llustracion 4, Euglandina cumingi comiendo Bufimulus corneus, su 9 uardar pel icula de 35 mm
presa més comin debido 2 ia abundancia de ésta en casi todo el territo- para poder mover el
rio de Nicaragua. Mientras Ja sujeta con el pie, alarga la boca y la intro- ; 4~

duce en la apertura de la presa. La foto muestra claramente la boca, de conjunto facil m_e nte y
un color blanco que contrasta con el resto del animal, a través de la con- observarlo bajo un
cha transparente del Bulimulus. Fuglandina ain tiene sus tentdculos este I’EOSCODiO Colocadas

extendidos, que retracra cuando lleguen al nivel de la apertura de . .
Bulimulus para poder adentrarse profundamente en la concha de su presa sobre hojarasca y rociadas

segun la va consumiendo. ligeramente con agua para

la estimular la actividad

desde el comienzo, la Streptostyla se subié al lomo de la boca del prosobranquio

a las 18:00 horas y pronto logré que éste se saliera de su concha un tanto,

aparentemente acariciandolo con sus tentaculos. Esta fase duré casi tres horas,

hasta las 20:45, cuando la Streptostyla alzando su presa, ahora retraida en la

concha, la coloco en posicién ventral horizontal, sujetandola, firmemente con el
pie, quedando las aperturas una frente a la otra.

1tH
TH

Después comienza una nueva fase de la operacion. La Streptostyla coloca
su boca sobre el opérculo del Neocyclotus a manera de ventosa y logra extraer
el animal un tanto, pero éste inmediatamente se retrae. Durante cinco minutos
se sigue un forcejeo para afuera y adentro hasta que el Neocyclotus, fatigado,
ahora queda con una parte de su cuerpo fuera estar su opérculo sujeto en la
boca de su verdugo. A posteriori hemos pensado que el sostén que mantenia
Streptostyla sobre el opérculo debié de ser algo méas que succion, pues tuvo que

294


mailto:Encuentro-UCA–temas.nicas@gmail.com

Revista de Temas Nicaragiienses

No. 95 — Marzo 2016 — ISSN 2164-4268 - http://www.temasnicas.net/

ejercer mucha fuerza para sacar su presa y luego forcejear durante cinco
minutos sin soltarla. Pero no vimos evidencia de que hubiese enganchado el
opérculo con la radula.

flustracion 5. Neocyclotus sp. Con un didmetro que alcanza los 30 mm, es el caracol terrestre mayor
en todo el territorio de Nicaragua. Tiene un opérculo duro que cierra la apertura herméticamente y
que funciona como un escudo protector muy eficiente contra depredadores. Sin embargo, como se
explica en el texto, Streptostyla es capaz de persuadir a su presa a que abra el opérculo y saque el
cuerpo. Luego cercena la ligadura de manera que el opérculo queda suelto y la entrada libre para
consumir la presa.

A continuacion viene la parte mas dificil e interesante de todo el
procedimiento. La Streptostyla, sin aflojar su agarro sobre el opérculo, va
deslizando su pie de manera que el opérculo es trasladado a una posicion mas
baja sobre el pie, hasta un pliegue que tiene debajo de la cabeza, dejandolo de
tal manera que queda la boca libre encima del opérculo. La mejor manera de
explicar la situacién es visualizar a alguien que esta sujetando un plato con la
cabeza, entre el mentén y el pecho, quedando la boca libre para morder algo
que esta sujeto al plato. Y lo que va mordiendo y cortando la Streptostyla es el
ligamento que une el pie al opérculo, hasta que quedan totalmente separados.
En este momento no hay tensiéon hacia fuera y el Neocyclotus se retrae
instantaneamente, pensando quizas que se ha librado del enemigo, aunque ha
perdido su escudo de defensa. Son las 21:05 horas, y esta fase de la operacion
ha tardado 15 minutos.

La realidad es que ahora no hay nada que obstaculice la entrada del
depredador, y plegando sus tres pares de tentaculos, alarga la boca hasta llegar
a la cabeza de su victima, retraida lo mas posible, unos escasos 10 mm de la
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apertura. De este momento en adelante, va a estar la Streptostyla comiéndose
su presa y, lentamente, adentrando en su concha, hasta acabar con el ultimo
bocado. Durante todo este tiempo, apenas hay mas cambio en sus posiciones
respectivas que lo necesario para que el pie del depredador siga sujetando a la
victima, a la vez que la boca continta profundizandose mas en la concha.

A la 1:05 de la madrugada y de nuevo a la 1:45 y a las 3:00 compruebo
gue lo Unico que ha cambiado es que la Streptostyla se ha adentrado mas
todavia en la concha de su presa. Se sigue viendo oscuramente su posicion a
través de la concha algo translicida de Neocyclotus y, mas claramente, se ven
los trozos de comida que siguen pasando a su aparato digestivo. Me acuesto con
temor de no ver el final del drama, pero a las 8:00 del dia siguiente, la situacion
es la misma, y también a lo largo de toda la mafiana. No es sino a las 14:15 que
sale el depredador y abandona la concha completamente vacia y limpia de su
presa. AllA mismo se retrae en su propia concha y descansa inmévil durante dos
dias enteros, durmiendo el suefio de los justos, con la conciencia tranquila,
quién sabe, de haber cumplido con su deber. La accion, de comienzo a final ha
tardado 20 horas y 15 minutos. La Unica evidencia de la matanza es un opérculo
y una concha limpios, como si alguien hubiese lavado los trastes después del
banquete.

Anotando las fases mas interesantes de la operacion, hariamos las
siguientes observaciones:

1) El tiempo total, algo mas de 20 horas, ha de tenerse por extremadamente
largo comparado con los 20 o 30 minutos que tarda Euglandina en consumir una
babosa de su propio tamafio, aunque ésta babosa de su propio tamafio, aunque
ésta no ofrece la dificultad de un prosobranquio defendido por concha y
opérculo.

2) La habilidad que muestra Streptostyla en persuadir a su presa para que
salga. A pesar de que los dos animales estaban en contacto, la presa no
mostraba miedo ni-cautela alguna. Pero al ser tocada nada mas con la punta de
un lapiz, se retrajo inmediatamente.

3) Mayor destreza aun muestra Streptostyla en negociar el obstaculo que ofrece
el opérculo del prosobranquio, usandolo para extraer su presa en primer lugar y;
luego, cortando el ligamento tan duro que lo une al pie, para ganar entrada
libre.

4) Se observa buena cantidad de saliva segregada por la Streptostyla; sin duda
para lubricar su deslizamiento de entrada, pues considerando el diametro de las
dos, queda un poco angosta, aun cuando este animal, y en general las
Spiraxidae tienen gran capacidad de alargarse, reduciendo su diametro a la
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tercera parte del animal en reposo. Ademas; a través de su concha translucida
se nota el movimiento de las particulas destajadas que va tragando. También se
aprecia claramente el latido de su corazéon y al tomarle el pulso obtuvimos un
resultado...sorprendentemente humano: 68 pulsaciones por minuto.

5) Un detalle inesperado que facilita esta investigacibn es que una vez
enzarzados los animales, la Streptostyla no se inmuta por ser manipulada o
volteada con suavidad, de forma que se le puede mover bajo el microscopio
para mejor observar lo que esta ocurriendo. Tampoco le afecta la iluminacién
fuerte empleada para tener una vision clara de los detalles, de manera que se
puede fotografiar todo el proceso. Se perdio la oportunidad en ese momento por
falta de equipo.
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Geografia e Historia son complementarias; por ellos
muchas universidades tienen facultades de “Geografia e
Historia” bajo el mismo rector. Por esa misma razon
tenemos una Academia de Geografia e Historia de
Nicaragua. La publicacién en 1964 de la Geografia de
Nicaragua (Teran, Francisco, y Jaime Incer Barquero.
Managua: Banco Central de Nicaragua, 1964), marc6 un
hito en nuestros conocimientos geograficos. Fue la
primera geografia realmente cientifica que se publico
en el pais.

La Geografia juega un papel importante por los

recursos naturales y que la valoracién social, econémica y cultural de su
diferentes regiones. En ninguna otra seccién de la Revista se puede valorar y
sopesar la importancia de los 153 municipios, y las dos regiones autbnomas. La
geografia estudia la superficie de Nicaragua, las sociedades que la habitan y los
territorios, paisajes, lugares o regiones, que la forman al relacionarse entre si.

Publicamos en esta seccidén ensayos geograficos de interés nacional; los ensayos

geogréficos

Segovias. ®
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Geografia de la América-Central: Republica de
Nicaragua.

Dario Gonzalez

Reproducido de Gonzalez, Dario. Geografia de la América-Central. Pagina
134-159. Oakland, Cal: Pacific Press Publishing Company, 1896. Los derechos
intelectuales son de Manuel Mejia Barcenas, 1896.

El mapa al final de la Geografia, no es el original. Publicamos una
reproduccion del mapa en colores; de 70 x 69 cm. Creado por Rockhill, William
Woodville (1854-1914). Washington, D.C.: International Bureau of the American
Republics, 1903. Las leyendas que identifican los nombres de los cuatro distritos
y dos intendencias fueron agregadas por RTN.

Este libro es parte de la colecciéon de Textos Nacionales para las escuelas
de Centro-América edita por Manuel Mejia Barcenas, cuarta edicion corregida y
aumentada; adoptada como texto en la cinco republicas; impresa por la Pacific
Press Publishing Company (San Francisco y New York).

El autor abrevia las unidades de medida como si fueran partes de la
oracion. Las unidades de medida son “simbolos”, no abreviaturas. Hemos
reemplazado "kilo”, “kil.”, *m.” por km y m, sin el punto final.

CAPITULO |

Limites-Posicion astrondmica-Forma y extension Poblacién -Clima -Aspecto
fisico-Producciones Montafias-Volcanes.

I.-LIMITES.-La Republica de Nicaragua tiene por limites: al N. la Republica de
Honduras y el Océano Atlantico; al E. el mismo Océano; al S. la Republica de
Costa Rica; y al O. el Océano Pacifico.

Ya hemos dicho que la linea divisoria entre Honduras y Nicaragua no estéa
definida. Lo mismo sucede con respecto & Costa Rica. Nicaragua ha tratado de
reivindicar el Guanacaste, que perteneci0 & su jurisdiccion, de la cual fue
separado por el Congreso Federal el aiio de 1825, juntamente con el partido de
Nicoya, anexando ambos partidos & Costa Rica. Esta anexion fue solicitada por
los habitantes de dichos partidos, para mientras se restablecia el orden en
Nicaragua.

Por otra parte, Nicaragua no ha considerado como una ley el tratado que
celebro con Costa Rica en Abril de 1858. Costa Rica ha sostenido: que le
pertenecian el Guanacaste basta el rio de la Flor, la margen meridional del Gran
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Lago y toda la derecha del rio de San Juan basta el puerto de San Juan del
Norte.

Sometida la cuestion al arbitraje del Gobierno de Washington, se acepto el
tratado de 1858, segun el Laudo del Presidente Cleveland. En consecuencia, la
linea divisoria es la siguiente: del centro de la bahia de Salinas de Bolafos,
parte una recta astrondmica, que termina sobre la margen izquierda del rio
Sapoa a tres millas de su desembocadura en el Gran Lago. Desde este punto la
linea corre paralela a la ribera meridional del lago y margen derecha del rio de
San Juan, siempre a tres millas, hasta terminar a tres millas rio abajo de los
rapidos de El Castillo. Desde alli sirve de limite la ribera derecha del San Juan
hasta Punta-Arenas, sobre Harbour Head, porcién oriental de la antigua bahia
de San Juan.

2.-POSICION ASTRONOMICA.-La Republica de Nicaragua est4 comprendida entre
los 10° 45'y 15° 49' la t. N. y entre los 83° 11'y 87° 38' long. O. de Greenwich.

3.-FORMA Y EXTENSION. - El territorio de Nicaragua tiene la forma de un
triangulo. Mide 327 km en su mayor longitud y 335 de ancho. Su area desde
104,000 kilémetros cuadrados. La costa Atlantica mide 539 km en linea de
navegacion, y en su desenvolvimiento 707 km entre la boca-barra del Patuca y
Harbour Head. La costa del Pacifico mide 335 km en linea de navegacién, y en
su desarrollo 418 km.

4.-POBLACION.-La poblacion total de la publica es de 400,530 habitantes. El
cuadro correspondiente a toda la division administrativa dara lo que corresponde
a cada departamento

5.-CLIMA.-ElI clima da Nicaragua es esencialmente tropical, excepto en las
montafias de Chontales y Segovia; pero es considerablemente modificado por
varias circunstancias. La ausencia de altas montafias hacia el Atlantico y la
grande extension de sus lagos permiten el paso de los vientos, que atraviesan y
barren enteramente el continente, dando al pais un grado de ventilacion
agradable a los sentidos y favorable a la salud.

Al interior hay climas templados y frescos muy saludables; pero nunca
una temperatura demasiado fria. En las costas dominan las enfermedades
paludianas, efecto de los pantanos que forman las abundantes lluvias,
especialmente del lado del Atlantico; pero estas enfermedades no son ni mas
graves ni mas frecuentes que en las costas de los otros Estados; y en general
puede decirse que la salubridad en dichas localidades estd en relacién directa
del mayor o menor grado de ventilacion. El maximum de temperatura, al nivel
del Pacifico y al Sol es de 44" centigrados (112° Fr.).
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FLOTILLA NACIONAL EN EI LAGO DE MANAGUA, NICARAGUA.

Aunque Squier califica la region del Atlantico mucho mas caliente que la
del interior y la del Pacifico, el distinguido gedégrafo don Guillermo J. Dawson,
gue ha recorrido el pais con cuidado, ha reconocido que precisamente por
aquella facilidad al paso de los vientos, la costa del Atlantico es mucho més
fresca que la del Pacifico; de suerte que en dicha costa atlantica crecen los
pinos, robles, quebrachos, encinas y otros arboles que solo se desarrollan en
nuestras latitudes en las grandes alturas (arriba de 915 m.), y forman
verdaderos bosques sobre la playa, & orillas de los esteros y lagunas saladas,
casi al nivel del mar, solo en los valles y en las cuencas poco ventiladas del
litoral la temperatura es tan ardiente como en el Pacifico.

El minimum a la sombra y en los lugares habitados més altos es de 15°
centigrados (59° Fr.). La temperatura media del pais puede calcularse en 29°
centigrados (84°, 2 Fr). Estos datos estan basados en observaciones
termométricas hechas por personas competentes en 13 diferentes localidades de
la Republica, durante los dltimos cuatro afios.

6.-ASPECTO FISICO. -Nicaragua es un bello y rico pais, que presenta rasgos
geograficos y topograficos muy notables y de grande interés para el mundo
entero, ya que es el Unico lugar del continente por donde se puede establecer
con mayor facilidad la comunicacion entre ambos Océanos. La Cordillera de los
Andes, continuacion del grupo honduro-nicaragliiense, atraviesa tortuosamente
el territorio de N. O. & S. E., quedando completamente interrumpida por el valle
del rio de San Juan y la vasta hoya de los lagos. Queda asi el pais dividido en
dos partes o declives: uno oriental por donde se extienden las ramificaciones de
la cordillera, formando valles regados por caudalosos rios y fuentes, y otro
occidental méas estrecho, que forma un valle bajo donde se hallan los lagos y
una linea independiente de picos volcanicos, que corren paralelamente al
Pacifico.
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El rasgo mas caracteristico de Nicaragua, es la presencia de sus lagos,
separados del Pacifico por istmos estrechos y en comunicacion con el Atlantico
por medio del rio de San Juan.

7.-PRODUCCIONES.- 1° Reino mineral.- La Repulblica de Nicaragua es rica en
minerales preciosos; posee minas de oro, plata, cobre, hierro, plomo, mercurio,
zinc, niquel, cristal de roca, nitro, yeso, kaolin, 6palos, carbon de piedra y
arcillas de varios colores llamadas taguas. Al tratar de cada departamento
daremos la lista de sus principales minas en explotacién.

2° y 3° Reinos vegetal y animal.-La. Flora y Fauna nicaraglienses son tan ricas y
variadas como las de los otros Estados de la América Central, de suerte que lo
gue hemos dicho sobre Honduras y el Saltador, puede aplicarse exactamente a
Nicaragua. Mencionaremos solamente algunas especies.

Entre las plantas se hallan: la madera tinte de Nicaragua o Brasil, que
segun observa Mr. Levy no es el Cisalpina equinita o brasilienses, sino que es
especial a Nicaragua y le nombra Cisalpina nicaragiienses. El narango (Moringa
pterygosperma), planta oleoginosa, que produce el estimado aceite de Ben y
cuyo crecimiento es rapidisimo. Aunque exotica, se ha aclimatado perfectamente
en Nicaragua. El Jenisero (Pitlucolobium saman), madera de construccion. El
fustoque (Madura tinctoria (.?) Lévy). Quina (Chinchona condaminea) .-Cacaos (
Theobroma bicolor, T. guayanensis, T. spedosa y T. silvestris), Jolio (Aljonsia
oleifera H. B. K.), que produce aceite. Eléboro ( Veratrum album L.), medicinal,
Guaco (Mikania guaco) medicinal. Juanislama (Ocimum micranthum), medicinal.
Huasimo (Guasuma ulmifolia), medicinal. Poroporo (Cochlospermum gossipium
D. G.), medicinal. Cedrén (Simabacedron Planch.), medicinal. Espino blanco,
contraveneno de las mordeduras de serpientes. Belladona (Atropa belladana),
medicinal. Balsamo negro.

Mr. Levy ha recogido en Nicaragua mas de cien helechos, que han sido
clasificados cientificamente.

Entre otros animales, sefiala una foca de grandes dimensiones llamada
Manati o vaca marina (Manatus americanus L.); el mono moreno, de cara negra
0 saju pardo (Cebus apella); el mono capuchino (Midas gejfroyi Puch.); la
Guardatinaja o tepescuinte (Caelogenis subniger F. Cuv.); la toboba o toboda, la
cantarida (L/tta vessicatoria); gusano de seda, sin cultivo, en Segovia, que da
un producto de algun valor.

8.-MONTANAS.-Las montafias de Nicaragua estan constituidas por la cordillera
principal y sus ramales. Al E. se desprenden las montafias o sierras de Dipilto,
Yeluca, Datanli, Huapi y Yolaina solo al S. y contiguo al rio Rama inferior; y al O.
la montafia del Corpus, entre el Rio Choluteca y el Rio Negro, y varios espolones
de poca importancia entre la sierra y los lagos; y por dltimo, una rama se
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desprende de la cordillera en el lugar llamado de las Tablas, que atraviesa el
departamento de Ledn, corta la linea de volcanes en el Asososca y recorre mas
0 menos sinuosa y con poca elevacion los departamentos de Granada, Managua
y Rivas hasta Costa Rica.

1° La cordillera principal, que como se ha dicho sigue una direcciéon de N. O. &
S. E., comienza en el cerro Frijolillo y termina, deprimiéndose, en el cuello del
Castillo, valle de San Juan.

Las mayores alturas llegan a 1,220 metros sobre el nivel del mar y sus
principales sierras son: San Francisco, Vali, Guaguali, Siguatepe y Quimichapa.

2° La cordillera o sierra de Dipilto, nace en el ntcleo que Mr. Levy ha llamado
montafias de Colon , entre las montafias de Chile y la sierra de Macuelizo. Esta
sierra se extiende al N. E. entre los rios Patuca y Segovia, terminandose, ya muy
baja, en la costa hacia el Cabo Falso. Su punto culminante mas notable es el
cerro Totecacinte.

3° Las montafias de Yeluca se desprenden dela
sierra Yali, se dirigen al N. E. hasta los raudales
del Segovia, dando antes al S. E. la extensa
meseta de los Toakas, asi llamada por ser
habitada por una tribu india de este nombre.

4° La sierra de Datanli nace de la sierra de
Guaguali o de los Robles, y separa las aguas del
rio de Matagalpa de las del Jinotega.

5° Las montafias de Huapi se desprenden de la .
montafia de Siguatepe y se dirigen al E., entre el
rio Grande al N. y el Mico y sus principales
afluentes al S. Se terminan cerca de la laguna de
las Perlas.

6° La cordillera de Yolaina nace de las montafas
de Quimichapa y se dirige al E., hasta terminar en
la punta Mico, en el Atlantico.

JOSE MIGUEL LARREVNAGA

9.-VOLCANES. Los principales volcanes de Nicaragua son: el Madera, de 1,250 m
de altura y el Ometepe, de 1,733 m., ambos en la mayor y mas hermosa de las
islas del lago de Nicaragua; el Mombacho (1,328 m) en el departamento de
Granada; y el Masaya (900 &4 1,000 m) en el departamento de Masaya; el
Momotombo (1,982 m) situado en la ribera N. O. del lago de Managua, y el
Momotombito al pie del anterior en una pequefa isla del lago; los volcanes de
la sierra de Marrabios & saber: el Asososca, las Pilas (990 m), Telica (991 m) y
Santa Clara en el departamento de Leon; el Viejo o San Cristobal ( 1,830 m) y
Chonco o San Nicolas, en Chinandega; por ultimo, el Cosigiina o Coseglina
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(863 m) en la peninsula de este nombre. Este célebre volcan hizo una espantosa
erupcion en Enero de 1835 (afio llamado de la polvazén), arrojando sus cenizas
hasta Jamaica, Colombia y Oajaca en Méjico, abrazando asi una area de 100
leguas francesas de diametro.! Una segunda linea volcéanica se ha formado entre
los lagos y la cordillera. Las principales eminencias son: las Ventanillas, la
Picara, Jaén, Pan de Azlcar, Platotepe, Juigalpa, Cuisaltepe, la Palma,
Cacalotepe, las Uvas y el Guisisil. El volcan méas notable es el de San Cristébal
por sus tres crateres concéntricos.

CAPITULO I1.
Rios-Lagos-Puertos-Islas-Golfos y Bahias.

Rios. —Los principales rios de Nicaragua, que nacen en el declive oriental de la
cordillera y se dirigen al Atlantico, son: el Coco (ya descrito), el San Juan (nace
del lago), el Price Apulca (sic, en vez de Prinzapolca), el Rama Inferior o Punta
Gorda, el Cooring-wass, el Wawa-shan y el Wava.

1°. El rio Blewfields resulta de la confluencia sucesiva del Siquia, Mico y Rama
Superior. EI mas importante de éstos es el Siquia. Nace éste en la vertiente
oriental de la mesa de Camoapa y en su curso hace un arco de circulo, cuya
convexidad mira al S. Sus principales afluentes por la izquierda de O. a E. son:
Nanawass, Santa Eloisa y Wapi; y por la derecha Casca, Danto, Pilar, Tutubacan
y el Mico.

El Mico nace al O. de La Libertad, su curso es tortuoso de O. & E. Su
afluente principal por la izquierda es Las Conchas y por la derecha sus afluentes
son el Colorado y San Jorge.

El Rama Superior, cuya confluencia con el Siquia forma el Escondido, nace
en el altillano de La Pizota. En su curso forma una curva, cuyas dos mitades
corren, de O. N. O. AE. S. E. la primera, y de S. S. O. & N. N. E. la segunda. Sus
principales afluentes por la izquierda, aguas abajo, son: el Angel, Las Pavas,
Boca azul é lIguanas; por la derecha, los rios importantes Cafio, la Tigra y Cafio
de Plata.

L »La erupcion del volcan de Cosigiiina o Cosegiiina. en 1835, es una de las mas espantosas de que se
hace memoria. Comenzo6 el 30 de enero de ese afio y continué con la misma violencia por cuatro
dias, cesando entonces instantaneamente.

“Las nubes de humo y arena que arrojaba oscurecieron el Sol totalmente, por tres dias, & una distancia
de cien millas. Cay6 arena en Jamaica, en Santa Fé de Bogota. y Méjico, sobre un area de mas de
1,500 millas de diametro. Las detonaciones se oyeron hasta 800 millas, y un buque de la costa
navegd cincuenta leguas por entre masas flotantes de piedra pé6mez, que ocultaban enteramente la
superficie del agua. Después de 1835, este volcan ha quedado perfectamente quieto, sin mas signos
de actividad que unos ligeros vapores y humo imperceptibles & alguna distancia." (Squier, 1858.)"
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Desde la confluencia del Rama, el Blewfields corre de O. & E. con ligeras
inclinaciones. Esta porcion es navegable por buques de alto bordo y vapores de
Océano, que llegan desde Nueva Orleans & cargar frutas & Boca Rama, la cual
dista 666.5 kilometros de la laguna de Blewfields.

Los afluentes del rio en esta seccibn son: por la izquierda, como
principales, el Saw-House Rama; y por la derecha el Mahogany. Largo total del
rio Blewfields y Siquia 446 kilometros.

2° El rio Grande de Matagalpa nace en los altos de Ciare al S. E. de Matagalpa.
En este departamento describe wun circulo casi completo, corriendo
sucesivamente al O. S. O. hasta Sébaco; al S. S. O. hasta Metapa; al E. hasta
frente a Terrabona; al S. hasta la confluencia del Acabulapa, al E. N. E. hasta el
N. de Muymuy; y de alli, haciendo unas dos curvas pequefias, corre con ligeras
inclinaciones al S. o al N. de O. & E. hasta desembocar en el Atlantico.

Sus principales afluentes en el departamento de Matagalpa, por la
izquierda, aguas abajo, son: La Montafia, San Dionisio, Ucalca y Bulbul; por la
derecha, Acabulapa, Alegre y Compasagua. En el distrito de Rio Grande recibe
por la izquierda los rios Tigre y Paiwass; por la derecha, Olama, Murra, Quisaura
y Cupayaguass. Después de éstos recibe el Tooma (afluente izquierdo), desde
donde se le conoce con el nombre de Rio Grande, pues hasta alli (desde su
origen) tiene el de Quihuasca. El rio Tooma tan importante como el mismo
Quihuasca, es formado por los riachuelos de Jinotega y San Gabriel y corre de
O. a E. Sus afluentes principales por la izquierda, rio abajo, son: los rios
importantes Hias é Isabué; por la derecha el Gulilique. Desde la confluencia del
Tooma, el rio corre, de O. a E. hasta el mar, una distancia de 288 kilometros.
Afluentes izquierdos de esta seccion Sic-Sic-Wass y Macantaca. El largo total del
Rio Grande y Quihuasca es de 715 kilbmetros. Aunque mas largo, es menos
importante que el rio Blewfields.

3° El rio San Juan, llamado también el Desaguadero, es el mas importante de
Centro América bajo el punto de vista de comunicacién interoceénica. Sale de la
parte S. E. del lago de Nicaragua entre San Carlos y la embocadura del Rio Frio,
y siguiendo la misma direccion S. E. se dirige al Atlantico donde desemboca,
formando un delta de tres ramas que son: la llamada rio de San Juanillo al N.
(de poca importancia), la del medio (muy obstruida), y el Brazo Colorado al S.
por donde se va la mayor parte de las aguas del rio. La longitud del rio es de
223 kilometros y su anchura y profundidad varian en sus diferentes secciones.
Mr. Levy divide el curso del rio en dos secciones principales, que son: 1°.- de
San Carlos al cuello del Castillo, 2°.- del cuello del Castillo al mar.

La primera seccion tiene 68.3 kilometros de largo. A su salida del lago es
de unos 400 metros de anchura y de una profundidad de 1.83 m & 2.14 m en
tiempo seco; pero va aumentando desde 1.83 hasta llegar a 6.1 m en el lugar
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llamado raudal del Toro, & 7.5 kilometros del Castillo. Entre el Toro y el Castillo

la profundidad es de 3.66 m & 7.32 m Los tributarios de esta seccién son
riachuelos de poca importancia, siendo el mayor el rio Zavalos (izquierda).

La segunda seccion estd subdividida en tres, que son: desde el Castillo
hasta abajo del raudal de Machuca; desde el pie de este raudal hasta el
Sarapiqui; y desde aqui hasta el mar. Del Castillo al raudal de Machuca hay 30
kilbmetros, que es la extension del cuello del Castillo o interrupcion de la
cordillera. En su parte mas baja hay un obstéaculo intermedio, llamado raudal de
las Balas, formado por rocas. Tributarios: el rio del Castillo, el Cruces, el
Sarnoso, el Chiquito, y el Mono (izquierda), el Infiernito y Chorrera (derecha).

Del raudal del Machuca al rio Sarapiqui, hay 8.5 kilbmetros, sin obstaculos
de consideracion. Tributarios: el rio Costarica, el Estero Gordo y el Sirama
(derecha), el rio Machuca y el de la Cruz del Norte (izquierda). Después de
reunirse con el San Carlos, que es rio considerable y que hace aumentar el
caudal de aguas del rio, recibe el Sarapiqui, que es mas considerable aun. Entre
estos dos ultimos rios los tributarios son: el rio Machado y el San Francisco
(izquierda), Copalchi y Trinidad (derecha).

Del Sarapiqui al delta del rio hay 16.8 kilobmetros, siendo su menor
profundidad en esta parte de dos brazas y su anchura de 210 4 252 metros.

4° El rio Prince Apulca nace en la pendiente meridional de la Mesa de Tuaca con
el nombre de Sicbe. Corre de O. a E. hasta desembocar en el Atlantico, por
medio de un delta formado de canales y lagunas de tal manera entrelazados,
gue bien puede decirse abrazan una extensién de mas de 688 kilbmetros
cuadrados. Los afluentes principales del Prince Apulca por la izquierdas son: los
rios Pecari, Ayonta y Tuaca; éste, desemboca en los canales navegables del
delta. Nace al E. de la mesa de su nombre, compuesto de los rios Cooca-Laya,
Bakuck y Tuaca propio. Corre de O. & E. con inclinaciéon al S. Principal afluente
por la izquierda Okawass; por la derecha Sung-sung y Miras.

Afluentes del Prince Apulca por la derecha: Labu, Quiglina, Gualaguas,
Summu-pipi, Piacos Maya, Toongla, y Curatd. El mas importante de éstos es el
Toongla, cuyo principal afluente derecho es el Wontawass.

Las bocas principales del Prince Apulca, en el delta de su nombre, son:
Wanclua-la mas meridional-Nicarao, La principal, Walpa-Sicsa (Roca Negra) y
Wonta o rio Hondo. Todas tienen buenas barras practicables por pequefos
vapores y goletas. Los canales son profundos. Las lagunas tienen sondas de
suficiente profundidad para embarcaciones hasta de 2.14 m de calado. Los
principales de estos canales son: Youya, Copitua, Bambana, Dory, Efrata y
Abisila.

Longitud total del Prince Apulca 334 kilbmetros.
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5° El rio Rama inferior o Punta Gorda nace en las pendientes orientales del
altillano de La Tigra (distrito del Siquia) y dirigiendose hacia el E. con ligeras
curvas al S., va a desaguar al Atlantico, al S. de la punta que le da su nombre.
Sus principales afluentes, por la izquierda, son el Serrano, el Cafio Chiquito y los
Cafios Masaya, Masayita, Tomas y Monte. Sus afluentes principales por la
derecha son: el Chacalin, Agua Zarca (compuesto de los Cafios Agua-fria, Peje,
Piedra-fina y Boca-tapada), el Coco, Guineo, Naranjo y Pijivalle; éste, el mas
importante de todos, es navegable. Tiene por afluentes & la izquierda los rios
Canas, Caiditas y Arenal. La longitud total del Rama Inferior es de 241.5
kilbmetros, navegable sin tropiezos por pequefios vapores en una extension de
64.8 kilbmetros; ancho medio de esta porcion 54.9 m; profundidad de la barra
en la marea alta 2.74 m; condiciones nauticas de la barra, muy buenas.

6° El rio Cooring-wass nace en la pendiente setentrional de la Mesa de Barrios;
su curso es de O. 4 E. basta desembocar en la laguna de Perlas, o mas bien en
la Laguna Azul que comunica con la de Perlas. Afluentes principales por la
izquierda: Para-tio-mi y Coon-coon; por la derecha, el Cooring-wass chico,
Coocra-walla y Cani-tini. Mide 100 millas de longitud; navegable por pitpantes
sin muchas dificultades hasta la aldea de Coocra-walla (92.5 kilometros).

7° El rio Wawa-shan nace al E. del altillano de Huapi. Su curso es de 0. S. O. &
E. N. E. hasta desembocar en la Laguna de Perlas al S. de Punta Marshall;
afluente principal izquierdo el rio Pin-tu-tini; por la derecha, el Cafio Anderson.
Longitud 138.8 kilbmetros; apenas navegable en pitpantes unos 52 kildbmetros.

8° El Rio Wawa nace con el nombre de Tunqui en el valle comprendido entre las
mesas de Guerrero y Tuaca. Corre de O. & E., va & desembocar en el Atlantico,
formando el gran delta comprendido entre los brazos Wava y Jauston. Este delta
abraza las lagunas de Wava o Karata y Tuapi. Principales afluentes del Wava por
la izquierda: Jayowots, Baclac, Boca Toro, Tasa y Tasatingui. El canal de Sisin es
el principal de los brazos o canales que en el delta forma el Wava. Los
principales afluente: del Wava por la derechas son los rios Labu, Ai-Sabé,
Lacosta, Oconguiy Boca-Seca. Longitud total del Wava 372 kilbmetros.
Navegable por pequefios vapores solo 52 kilbmetros y también en lagunas vy
canales.

Después del rio Negro y del Estero Real en el departamento de
Chinandega, los otros rios de la costa del Pacifico, como el Grande de Tola, el de
Ledn, Tamarindo en Rivas, que es el mas notable, San Joaquin, etc., hasta la
bahia de Salinas, son de poca importancia.

El rio Negro nace en el valle del Angel al 0.-S. O. de Somoto Grande,
departamento de Nueva Segovia. Corre entre las cordilleras andina y de San
Francisco. Recibe el Somotillo, Guasaule y otros. Después de haber perdido sus
primitivos cauces sucesivamente por la erupcion del Cosiglina, terremotos y
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avenidas, ha llegado por ultimo & abrirse el actual en el estero de San Bernardo,
al N. de los de Torrecillas y Pasadizo.

El Estero Real es, mas que un rio, un verdadero brazo de mar. Comienza
en el cerro de San Nicolas en el departamento de Ledén, con el nombre de
Quebrada seca, recibe luego el Tecomapa y en seguida el Villanueva y se abre
en la parte S. del golfo de Fonseca. "Tiene mas de 252 m de ancho y & 55.5
kilbmetros de su embocadura mide todavia tres brazas de agua, por cuyo motivo
es navegable hasta esta distancia, aun por buques de regular tamafio." Playa
Grande y Tempisque son dos pequefios puertos de este Estero.

2.-Lagos.-Los principales lagos de Nicaragua son: el de Nicaragua, el de
Managua, el de Blewfields y el de las Perlas.

1° El Gran Lago de Nicaragua (Cocibolca de los aborigenes), el mas grande é
interesante de Centro-América, y una de las mas hermosas colecciones de agua
del Continente americano, es de forma eliptica cuyo eje mayor se extiende de
N.O. & S. E. Tiene 666.5 kilometros de largo, 74 de ancho en su mayor anchura,
y su profundidad llega en ciertos puntos hasta 45 brazas. Su anchura media es
de 37 kilbmetros y por consiguiente su superficie es casi de 3,096 kildmetros
cuadrados. Estd a 32.2 metros sobre el nivel del Pacifico, marea media. Recibe
una multitud de tributarios, siendo los mas considerables el rio Tipitapa por el
cual comunica con el lago de Managua, y el rio Frio en el extremo opuesto. Los
otros afluentes son: en la costa oriental el Tule, Camastro, Tepeuaguasapa,
Oyate, Ocuapa Acoyapa, Mayales, Tecolostote, y Malacatoya, todos en el
departamento de Chontales; en la costa occidental, el Ochomogo, Gil Gonzalez,
Las Lajas, Santa Clara y el Sapoa, todos en el departamento de Rivas. Después
del Sapoa recibe al S. los rios costaricenses Tortuga, Negro, El Viejo, Zapatero y
el Nifo.

Los puertos principales del Lago son: Granada, al frente del grupo de
pequenfos islotes llamado Las Isletas o Los Corrales de piedra, y el de Ochomogo
gue esta al frente de la desembocadura del rio de este nombre. Son también
puertos, aungue menos importantes, San Jorge y la Virgen en la costa
occidental, y San Carlos, San Miguelito. San Ubaldo y los Cocos en la oriental.

El Lago posee gran namero de islas. Las principales son: la de Ometepe,
donde se hallan los volcanes de Ometepe y Madera; esta isla tiene 22 kil6metros
de largo y hacia su parte N. estan las dos poblaciones, pueblo Grande de Alta
Gracia y Moyogalpa. La de Zapatera de 9.3 kilbmetros de largo, y varios grupos
o archipiélagos entre los cuales el mas notable es el de Solentiname, frente a
San Carlos. El lago de Nicaragua abunda en peces. Mr. Julius Froebel? dice haber
remitido a su amigo el Profesor Agassiz, las dos especies llamadas mojarra y

2 seven Years' Travel in Central America, etc., by Julius Froebel. London, 1859
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guapote y cuatro especies méas de este lago, resultando que se presentaban 6
nuevas especies aun no descritas hasta entonces y dos nuevos géneros.

2° El llago de Managua (Xolotlan de los aborigenes), tiene una longitud de 70.5
a 64.8 kilbmetros por 30 en su mayor anchura y 2,004 kilbmetros cuadrados de
superficie. Estad 4 39.7metros sobre el nivel del Pacifico y 4 8.2 metros® sobre el
lago de Nicaragua. Las dos puntas, Panama al N. E. y Chittepe al S. O. que
avanzan la una hacia la otra, lo estrechan al medio y le dan la forma de un 8
irregular. Tiene poca profundidad y numerosos bancos de arena que lo hacen
impropio para la gran navegacion; pero admite vapores pequefios. Los
principales puertos son: Managua y Momotombo. Cerca del dltimo existen las
ruinas de Ledn viejo. Tiene muchos tributarios, pero solamente son notables los
rios Sinacapa y el Viejo. Su isla principal es la de Momotombito.

- e T ~~.7 v T =y

LAGU DE MANAGUA.

El canal natural de comunicacion entre el lago de Managua y el de
Nicaragua, es el que sigue el rio de Tipitapa, llamado también en su porcién
oriental Estero de Panaloya. Al principio es una prolongacion del lago de
Managua, después sigue un salto de 5 &4 6 metros y con un curso total de 30
kilbmetros entra en el lago de Nicaragua.

Desde el lugar llamado Pasquier hasta su desembocadura, es navegable
por embarcaciones medianas. Su anchura media es de 84 & 125.5 metros. A la
mitad del curso del Tipitapa se abre en su margen derecha un vasto pantano
formado de dos partes llamadas laguna de 7/smay laguna de T7i/a.

3 Seven Years' Travel in Central America, etc., by Julius Froebel. London, 1859
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3° El lago o laguna de Blewfields esta situado en la costa del Atlantico al N. de
la Punta Mico. Su extension es de 584.8 kilbmetros cuadrados. Comunica al N.
con una laguneta llamada Toomtoom (que a su vez comunica con el rio Silico).
Al E. tiene dos entradas: la de Hound Sound que es estrecha; y la principal, que
presenta un islote llamado Casave. Frente & esta entrada, en la margen opuesta
del lago, esta la ciudad mosquita de Blewfields.

4° El lago o laguna de las Perlas esta situado al N. del lago de Blewfields, entre
éste y la desembocadura del rio Grande. Su superficie es de791.2 kilémetros
cuadrados. Su entrada esta del angulo entrante que forma la punta Pearl key. La
barra tiene 2.4 metros de agua; recibe en su margen occidental los rios Cooring-
wass, Wawa-shan y Potato. Cayo de Hog es su isla principal.

Hay en la costa otros lagos de menor importancia, lo mismo que en otros
puntos de la Republica.

3.-PUERTOS.-Los puertos de Nicaragua son: Corinto y San Juan del Sur en el
Pacifico; y San Juan del Norte en el Atlantico.

1° Corinto esta situado en el departamento de Chinandega. Es un excelente
puerto de bastante profundidad y seguro. La entrada esta entre la isla de punta
Icaco o Corinto y la del Carddn, y tiene 5.6 metros de agua en marea baja. La
otra entrada, entre el Cardon y la punta de Castafiones, es muy peligrosa.

2° El puerto de San Juan del Sur en el departamento de Rivas es pequefio y
poco abrigado. Comunica con el puerto de la Virgen en el lago por un camino
macadamisado.

Brito y Nacascolo son dos pequefios puertos que se hallan entre San Juan del
Sur y la punta Casares. Brito sera el término del canal sobre el Pacifico.

3° El puerto de San Juan del Norte o Greytown, estd situado & la embocadura
del rio San Juan sobre la bahia vieja. Este puerto ha perdido y pierde cada dia
de su importancia por la obstruccion de la antigua bahia; pero hoy no solo esta
sustituida con ventaja por el puerto de Harbour Head, sino que se trabaja por
componer la primitiva bahia. Casi todo el rio desagua por el Brazo Colorado y el
canal llamado Taura.

4.-1SLAS.-La costa del Atlantico esta regada de pequefias islas y arrecifes,
siendo las principales las del archipiélago de las Perlas, frente a la laguna del
mismo nombre; las mangueras o sean Great y Little Corn Islands (islas del maiz)
gue estan habitadas y gozan de buen clima, San Andrés, Vieja Providencia y
otras sobre las que Colombia pretende tener derecho.
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PUENTE DE PASOCABALLOS EN CORINTO, NICARAGUA.

5.--GOLFOS Y BAHIAS.-La extremidad meridional del Golfo de Fonseca pertenece
a4 Nicaragua, correspondiéndole una extension de costa de 46 kildmetros entre
el Amatillo y la punta de Cosiglina y que comprende la bahia de Cosiguina.

CAPITULO I11.
Divisiéon administrativa.

I. DIVISION ADMINISTRATIVA .-La Republica de Nicaragua esta dividida en
Trece departamentos, cuatro distritos gubernativos y dos Intendencias. El
siguiente cuadro expresa los nombres de estas divisiones administrativas, sus
cabeceras y la poblacion.

Daremos una descripcion de cada una de estas divisiones.

Departamento de Managua.

Este departamento esta limitado al N. por los de Le6n y Matagalga; al E.
por los de Chontales y Masaya; al S. por ese ultimo y el Océano Pacifico; y al O.
por el departamento de Ledn. La poblacién absoluta del departamento es de
27,800 habitantes. Su clima en general es sano. Su temperatura ardiente en las
costas del Pacifico y del lago, templada y agradable en las sierras, donde a
alturas de 650 a 700 metros se tienen 25° centigrados de temperatura media.
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Poblaciea || Poblacien

NOMBRES DE DIVISIONKS. CABECERAS. Deparia- (| de las
! moental. |(Cabecrras

Departamentos:

Managma ........ ceenes[Managua. ...ceniaaee.., 27,800} 15,000
Masaya weeeereviinnnnn [ MBSAYA .irnriinn e, 28,000/ 16,000
Granada ................|Granada................. 43,180| 12,000
CAPRZO.coriivove wovuvies|JINOtCPCLiiiisivisins 4 fovasaravia | cewsnins
RIVES iiuiisessaanisioe IRAVEB sosniisiisvivass 24,640| 10,000
Lot unswainnsan Leln: uaviisivins Seadey 48, 300| 26,000
Chinandega............. Chinandega... ........ 35,510| 13,000
Chontales............... Juigalpa.u. . eeecerenne. 45,800' 5,000
Matagalpa........ Shivis Matagalpa....c.ceeuenn. 56,ooo| 5,500
IinOtegaa-oo-ooooso sersnn Jiﬂotega ............................ -
Estelf...... dacen sesssnene Estelf ...ccierr terrerevesferarnsenes R ——
Nueva Segovia........ El Ocotal............... 49,800 2,000

Zelaya............. ......|Blewfields........ ......| 30,000| 3,500
Distritos Guberna-

tivos. '
Rio Coco...ceuvcnarenn.. iCabo Gracias........... 3,000 350
Rio Grande............ Quihuasca.............. 3,800 s00
Rfo Siquia.............. Ciudad Rama.......... 1,500 cececrnen
Rio Pringepolka. ...l iinnaninia: Wil
Intendencias.
San Carlos.............. San Carlos.............. 2,200|| 1,200

San Juan Del Norte..|San Juan Del Norte... I 167 1,000
Total...........|400,997

Los terrenos contiguos al lago son relativamente estériles y, en general, bajos y
pantanosos, especialmente al N. Estos son aparentes para la cria de ganado. El
litoral del Pacifico es fértil, quebrado y rico en maderas de construccion y
ebanisteria. En las playas hay fabricas de sal. Las alturas o como alli se llaman,
las Sierras, son muy fértiles, aunque quebradas y barrancosas. Este
departamento es notable en toda la Republica por sus grandes e importantes
cosechas de café, que es su principal produccion agricola.

El departamento de Managua no tiene minas. Sus terrenos son esencialmente
volcanicos. En cambio, tiene fuentes minerales como las lagunas de Nejapa y
Tixcapa. La primera es notable en toda la América Central por sus maravillosos
efectos curativos en diferentes enfermedades cutaneas. Los principales rios del
departamento son: el Tipitapa o desagtie del lago, los de San Roque y San
Antonio, tributarios del mismo lago por el N.; y los rios Grande de San Joaquin,
San Diego, San Rafael, Hurtado, San Pablo y Calero, que desembocan en el
Pacifico.
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Las Unicas montafias por el S. son las sierras. Estas alcanzan una altura maxima

PALACIQ NACIONAL, MANAGUA, NICARAGUA.

de 924 m en el pico de Pacaya. Su direccion es de N. O. & S. E. Hacia el N. N. E.
y N: E. se alzan los conos volcanicos de las Animas y Cacalotepe. Las sierras se
encuentran cultivadas casi en su totalidad y cubiertas de fincas de café. Las
principales maderas que se dan tanto en las alturas como en los llanos son el
mora, brasil, cedro, caoba y varias otras.

La ciudad de Managua es la cabecera del departamento y también capital de la
Republica.

Esta situada sobre la ribera meridional del lago de su nombre & los 12° 7' lat. N.
y 86° 12' long. O. de Greenwich. Su altura sobre el nivel del mar es de 67 m Su
temperatura es ardiente (28° centigrados). Su clima es sano. El numero de sus
habitantes es de 15,000. Las calles son anchas y rectas, pero sin empedrar. Los
edificios publicos son el Palacio Nacional (magnifico edificio de dos pisos y de 90
metros de longitud por cada uno de sus cuatro lados. Actualmente esta en
construccién). Ya esta concluida la portada y departamentos del costado
oriental. La Estacion del ferrocarril, la Escuela de Artes y Oficios, la Casa
Consistorial, la Parroquia (todavia en construccion), un hermoso y amplio
Mercado, y el Parque Central. Hay muchas casas de particulares, notables por su
elegancia y buen gusto arquitectonico. Existe en la ciudad una féabrica de hielo
gue abastece de ese articulo &4 toda la Republica y aun a los vapores del
Pacifico. En la capital reside el Poder Ejecutivo (las salas de la Corte, en
Granada y Leodn). ElI alumbrado publico es bueno. La ciudad esta
abundantemente surtida de agua. Se proyectan varias lineas urbanas de tranvias
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y el alumbrado eléctrico. Managua esta comunicada diariamente con
Momotombo por dos o tres vaporcitos, que salen simultdneamente de los dos
puertos. De Granada llegan dos trenes ordinarios al dia y sale igual niumero para
Granada y estaciones intermedias. La Biblioteca Nacional cuenta con mas de
6,000 volumenes.

Departamento de Granada.

El departamento de Granada esta limitado al N. por los de Masaya y Managua;
al E. por el Gran Lago; al S. por el departamento de Rivas y el Océano Pacifico;
y al O. por el departamento de Managua; Su poblacion absoluta es de 43,180
habitantes.

El clima es salubre. La temperatura es ardiente en las costas del Gran Lago y del
Pacifico, y templada y verdaderamente agradable en la gran meseta de Jinotepe,
gue es el rasgo tipico que caracteriza su topografia.

Los terrenos del departamento son en general muy fértiles. El litoral del Pacifico
abunda en maderas de construccion y se adapta perfectamente & la cria y
repasto de ganado asi como al cultivo de granos. Esto mismo puede decirse de
las riberas del Gran Largo, notable en la Republica por sus magnificos potreros y
haciendas de cafia de azlucar. La meseta de Jinotepe tiene pocos rivales en
Nicaragua relativamente & su feracidad. Esta grande meseta es hasta cierto
punto un ampliamiento de las
sierras de Managua y participa de
todos los caracteres que
distinguen & aquellas, con mas la
ventaja de ser plana. En ella se da
el café, la cafia de azucar, el cacao
y gran variedad de frutas.

Las principales producciones del
departamento son: café, cacao y
mascabado. Las Unicas minas del
departamento de Granada son de ESTACIGN DEL FERRO-CARRIL EN GRANADA, NICARAGUA.
cal, de buena calidad. Estas se

encuentran en la isla de Zapatera y al S. de Nandaime. Las islas del Gran Lago
gue pertenecen & Granada son las de Zapatera, Jesus Grande, Jesus Chico,
Armado, Ceiba, Platanos, Chimalay y Tinajas. Todas estas forman el grupo de
Zapatera. Las islitas situadas al S. E. de Asese y las Calabazas, al S. de la
desembocadura del Estero Panaloya (Rio Tipitapa) también le pertenecen.

Los principales rios del departamento, que desembocan en el Pacifico son: el
Calero, Achiote y Escalante; los que desaguan en el Gran Lago son: el
Ochomogo, La Cabeza y El Pilar.
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Las principales montafas de Granada constituyen trozos de la cadena costera,
gue despide varios espolones de poca altura hacia el Pacifico y también hacia el
Gran Lago. Este ultimo espolén forma el sistema volcanico de Mombacho. Entre
él y la cadena principal esta comprendida la meseta de Jinotepe.

Los principales volcanes del departamento son: el Mombacho de 1,327.5 m de
altura sobre el nivel del mar y el Zapatera r
de 701.5 m La ciudad de Granada es la
cabecera del departamento. Estd situada
sobre la ribera N. O. del Gran Lago, al pie
setentrional del Mombacho, & los 11° 56'
lat. N. y & los 85° 51"long. O. de
Greenwich. Su altura sobre el nivel de
mar es de 66 m Su temperatura media es
de 27° centigrados.

Sus calles son en general algo estrechas y
no muy rectas. Sus principales edificios
publicos son. ElI Mercado, y la Iglesia de
la Merced; la Iglesia parroquial, el
Hospital y la Capilla del Cementerio (en
construccién); 'y la  Estacion  del
ferrocarril, que es la mas hermosa en su
género de la América Central. Hay CABANA INDIJENA DE MASAYA, NICARAGUA.
muchas casas de particulares, notables

por sus comodidades interiores y lujoso mueblaje. El aspecto de la ciudad es
muy animado. El comercio forma el principal patrimonio de sus habitantes.

Departamento de Masaya.

El departamento de Masaya es el mas pequefio de la Republica. Esta limitado al
N.y al O. por el de Managua, y al E. y S. por el de Granada.

Su poblacion es de 28,000 habitantes. El clima del departamento es sano.
Fresco y agradable en las 5 sextas partes de su extension y ardiente en las
localidades bajas contiguas & la Laguna de Tisma. Sus terrenos son muy fértiles,
tanto en las alturas, llamadas en el departamento las Sierras de Concepcion, en
los que se cultivan el café y la cafia de azucar, como en los bajios, notables por
sus magnificos potreros de repasto de invierno y verano.

Las principales producciones del departamento son: café, azlcar tabaco y
granos. Carece de minerales. El departamento de Masaya no tiene un solo rio.
Una parte de su limite setentrional esta formada por la margen derecha del
Tipitapa.
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La uUnica fuente que hay en el departamento es la llamada de Ticuantepe,
situada al O. del pueblo de Concepcion. Esta, baja de las sierras y antes de un
curso de 3.55 km. se consume en el terreno cascajoso que recorre. Ahora ha
sido llevada & la poblacién por caferia de hierro. También hay fuentecillas
miserables en la jurisdicciéon de Tisma, que desembocan en la orilla occidental
de la laguna de ese nombre.

Las principales montafias del departamento al S. son los altos de la Sierra de
Managua Granada, que también se extienden al E. hasta el cerro de Pacaya o
Catarina. Por la parte del N. se extiende el espolon de Cofradias, que
empezando en el altillano de Nindiri 0 mas propiamente en el cerro Coyotepe al
N. O. de Masaya corre al N. E. en direccion de Tisma.

La cabecera del departamento es la
ciudad de Masaya, situada en una llanura
relativamente elevada, al S. E. del
Coyotepe, a los 11° 56' lat. N. y 85° 58’
long. O. de Greenwich. Su altura sobre el
nivel del mar es de 238 m El numero de
sus habitantes es del 6,000.
Temperatura media de 25° centigrados.
Las calles de Masayas son anchas, en
general rectas y sin empedrar. Sus
principales edificios publicos son la
Iglesia parroquial, la Casa-Cabildo, la
Estacion del ferrocarril, un Mercado y el
Deposito de aguas.

Las llanuras de Tecuaname, San Cristobal
y otras que ocupan la porcion del
territorio situada al N. O. del lago son
aridas, aunque aparentes para la crianza
de ganado. Los valles elevados del N. son
fértiles.

INDIAS LAVANDO EN LA LAGUNA DE MASAYA.

En la llanura de Ledén se dan la cafia, maiz, frijoles, platanos y legumbres. La

hoya del Estero apenas es & propésito para el cultivo de pastos. En la porcion
montafiosa del N. sedan el café, trigo, arroz, granos, cocos y otras frutas.

Tiene muy hermosas casas de particulares, de uno y dos pisos. Los alrededores
de esta poblacién son bellisimos.

El clima es sano y muy agradable. Masaya es el asiento de la Factoria nacional
de tabacos.
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Departamento de Ledn

El departamento de Ledn esté limitado al N. por el de Nueva Segovia; al
E. por los de Matagalpa y Managua; al S. por el Pacifico; y al O. por el de
Chinandega. Poblacién 48,300 habitantes. Su clima es generalmente salubre; vy
ardiente en las llanuras de Ledn y de la cuenca del Estero Real, asi como en los
valles poco ventilados y bajos de la region montafiosa del N.; pero es fresco y
agradable en las alturas. El llano de Leon es fértil y muy bien ventilado.

LA CATEDRAL DE LEON, NICARAGUA.

Las llanuras de Tecuaname, San Cristobal y otras que ocupan la porcion
del territorio situada al N. O. del lago son &ridas, aunque aparentes para la
crianza de ganado. Los valles elevados del N. son fértiles.

En la llanura de Ledn se dan la cafia, maiz, frijoles, platanos y legumbres.
La hoya del Estero apenas es & proposito para el cultivo de pastos. En la porcion
montafiosa del N. se dan el café, trigo, arroz, granos, cocos y otras frutas.

Las principales maderas son el mora, caoba y cedro. Entre las fabricas
importantes es digna de mencion la de extractos tintéreos de las maderas y
otras plantas que los producen.

La regién minera del departamento esta comprendida en las jurisdicciones
de Santa Rosa y Jicaral. En ella se encuentran, ademas de ricos yacimientos de
oro, plata, y cobre, 6palos, marmoles, kaolin y taguas, cal de excelente calidad
y hierro en abundancia.
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Actualmente no se explota ninguna mina de una manera dignha de
mencionarse. La region minera de El Sauce-Achuapa no es menos importante.
Se explotan en la actualidad con bastante buen éxito las minas de la Palmita,
pertenecientes a una compafiia inglesa.

Los principales rios del departamento son el Viejo y Sinacapa, tributarios del
lago de Managua. Las fuentes del Aquespalapa y del Estero Real vy
Quezalguaque, Subtiaba y Tamarindo que desembocan en el Pacifico.

Las principales montafas del departamento son los altos de Agua Zarca y
Horno Grande, nombre con que se conoce la porcién oriental de la cordillera
andina, que limita por el N. los departamentos de Chinandega y Leon. El
espolon mas corpulento de los varios que despide al S. la cordillera es el del
Ocotal. Este constituye la cordillera de montafias situada al O. de Santa Rosa y
Jicaral. Se extiende al N.-N. E. y termina en los altos de Talistagua, cuyo pico
mas culminante es el cerro
Chucaro de 809 m de altura.

Al S. y corriendo de O.-N. O.
a E.-S. E. se encuentra la sierra
volcénica de Marrabios,
compuesta de mas de 40 picos
en 9 grupos pluténicos
conocidos con los nombres de
Santa Clara, San Jacinto,
Mescaltepe, el Liston, Telica
(activo), Rota, Las  Pilas,
Asososca Yy Momotombo
(activo).

La hoya del Estero Real o los
[lanos que lo forman son el
asiento de las explotaciones de INSTITUTO DE VARONES EN LEON, NICARAGUA.
ganado vacuno mas extensas
del departamento. En ellas crecen pastos naturales de muy buena clase.

La ciudad de Le6n conocida como la metrépoli de Nicaragua, es la cabecera
del departamento. Esta situada en la llanura de su nombre y sobre las margenes
del riachuelo llamado Chiquito & los 12° 25' lat. N. y 86°57' long. O. del
meridiano de Greenwich. Su altura sobre el nivel del mares de 61 m Sus calles
son anchas, generalmente rectas y empedradas la mayor parte. Sus principales
edificios publicos son: la renombrada Catedral de Le6n, que es la mayor de la
América Central, las iglesias de la Merced y el Calvario, el mercado, el Instituto
de Occidente, la Estacion del ferrocarril, el Palacio Episcopal, el Palacio
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Consistorial, el Casino, la Gobernacion Militar, el Hospital y la Universidad. Clima
calido, pero sano. Numero de habitantes:26,000.

Departamento de Rivas.

El departamento de Rivas estd limitado al N. por el de Granada y el Gran
Lago; al E. por el mismo Lago; al S. por las provincias de Guanacaste, Heredia y
San José de la Republica de Costa Rica; y al E. y O. por el Océano Pacifico.
Poblacion: 24,640 habitantes. El clima es uno de los mas sanos de la Republica,
debido quiza & lo estrecho del istmo, & la poca altura de la cadena costeray a la
constancia de los vientos que soplan del E. por la cuenca del San Juan y al
través de las llanuras de Chontales sobre el lago hacia el Pacifico. Por estas

mismas causas la temperatura no es ardiente & iguale alturas, como en los
departamentos de Granada y Leon.

En los valles y laderas de las
montafas los terrenos de Rivas
son muy fértiles. En las cumbres
aplanadas de las mismas
montafas y las llanuras de las
costas del Pacifico y del Gran Lago
los terrenos son estériles; son
fangales en la estacion lluviosa, y
vastos desiertos entrecortados por
aceradas grietas en la estacion
seca.

CALLE DE MANGOS EN LA ENTRADA DE RIVAS, NIC. Las producciones ag rico'as

principales del departamento son
el cacao, cereales y otros granos, café; cafla de azlcar y frutas, que se dan en
los terrenos fértiles. En los terrenos laderosos y de fertilidad relativa se cosecha
el afil. En las llanuras no crece otra cosa que jicaro o morro (Crescentia cujete),
alguno que otro espino, brasil y una especie de graminea de duracion periddica,
que sirve de alimento al ganado. Las haciendas de ganado estan situadas en
estas llanuras.

El departamento de Rivas solo tiene minas de cal, pizarra y carbén de piedra
de la especie gris (Brown coal). Los depdsitos de este ultimo se encuentran en
la costa de la Bahia de Salinas de Bolafios. Se asegura que son muy
importantes. Los principales rios del departamento que desaguan en el Lago,
son los siguientes: el Ochomogo, que es la linea divisoria entre el departamento
y el de Granada, el Lajas, notable por que su valle constituye el término oriental
(en el istmo rivense) del canal inter-oceanico; el Sapoa, linea divisoria entre las
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Republicas de Nicaragua y Costa Rica; el Orosi y el Rio Frio, que sirve de linea
divisoria entre el departamento y el de Chontales, por el E.

SAN JORGE PUERTO DEL LAGO DE NICARAGUA.

Hay otros rios menores; pero el rio mas notable de Rivas es el Grande de
Tola: formanlo multitud de arroyitos, que constituyen los dos ramales principales
de Guajoche y Chacalapa, que unidos hacen dicho rio. A la mitad de su curso
recibe por su izquierda su afluente més importante llamado el Grande de la
Chocolata. El Tola desemboca en el puerto de Brito.

Las principales montafias del departamento son: la cadena costera, que lo
recorre en toda su longitud de N. N. O. 4 S. S. O. y el grupo volcanico de
Ometepe en la isla de ese nombre.

Este grupo consta de dos volcanes: el Ometepe de 1,733 m de altura
sobre el nivel del mar (en actividad) y el Madera de 1,281 m La ciudad de Rivas
con 10,000 habitantes es la cabecera del departamento. Es de aspecto
agradable y sus habitantes son activos y emprendedores.

Las calles son rectas, macadamisadas y notables por su aseo. Sus plazas
publicas son buenas. La iglesia parroquial es una de las mejores de Nicaragua,
parecida & la de Ledn. Los otros edificios publicos son: el cabildo, hermoso y
sélido edificio de dos pisos, y la Gobernacién. Los alrededores de la ciudad
[laman la atencién por su extraordinaria belleza. Temperatura media 25°
centigrados; altura sobre el nivel del mar 54 m; posicion astronomica 11°26' lat
N. y 85° 26" 30" long. O. del meridiano de Greenwich.
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IGLESIA PARROQUIAL DE RIVAS, NICARAGUA.

Departamento de Chinandega

El departamento de Chinandega es el méas occidental de la Republica. Esta
limitado al N. por el Golfo de Fonseca, Honduras, y el departamento de Nueva
Segovia; al E. por el de Ledn; al S. por el Océano Pacifico; y al O. por ese
mismo Océano y el Golfo de Fonseca. Su poblacion tiene 37,510 habitantes.

El clima es sano; de temperatura ardiente en el litoral del Pacifico y en la
cuenca del Estero Real, y templado y agradable en las alturas del N.

Los terrenos de la llanura meridional del departamento son muy fértiles; los de
la hoya del Estero son pantanosos y estériles. En las montafias de la seccion
setentrional son aridos y quebrados, en general, con pequefios espacios o0
vallecitos fértiles en los que se dan el trigo, mijo, frutas y flores de las zonas
templadas.

Las principales producciones son cereales, maderas de construccion y
frutas. Abunda el ganado y se hacen muy buenos quesos. Las minas mas
importantes se encuentran en el valle de Aquespalapa al S. O. de Villa Nueva.

Hay también otras regiones minerales cerca de la raya divisoria de los
departamentos de Chinandega y Ledn, al E. de esa misma poblacion. Estas
minas, -las de ambas regiones- se llaman La Cubana, Mina de Agua, Coyotera y
Cerro Rico. La region minera de Coseglina se encuentra sobre ambas margenes
del Amayo y al S. del Estero Real. Es poco conocida, pero las visitas de peritos
competentes le pronostican un gran porvenir. Al N. del volcan de San Nicolas y
cerca de la margen izquierda del Estero hay en explotacién varias minas de cal
de muy buena calidad. Los rios principales del departamento son: el Negro y sus
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afluentes y el Estero Real y sus tributarios por el N. Los méas importantes por el
S., que desaguan en el Pacifico, son el Atéyac, Viejo, El Lim6n y Posoltega.

El rio Negro nace en el departamento de Nueva Segovia, en el valle del
Angel al S.0. de Somoto. Su curso general describe un semicirculo. Desemboca
en el Estero de San Bernardo. Sus afluentes prmmpales son, por la |qu|erda el
Imires y rio de los Quesos o Limay; =~ > T =
por la derecha, el Nombre de Jesus o ~ l
Somotillo, Tecomapa Superior 'y |
Guasaule.

Los més notables tributarios del
Estero Real, por la derecha, son en el
departamento, el Tecomapa Inferior y
el Aquespalapa o rio de Villa Nueva;
por la izquierda, el Tonald y Amayo.

Las principales montafias del
departamento por el N. son el ramal
meridional de los dos en que se
bifurca la cordillera al penetrar de
Honduras en Nicaragua y los
espolones que envia hacia el S. y. S.
S. O. Los picos culminantes son el
San Pedro (1,372 m), Solicayan
(1,159 m) Tigre, Prieto y el Aguila
(964 m). Por el S. solo se encuentra
la sierra volcanica de Marrabios que E
cuenta con mas de 20 conos W. WALKER, JEFE DE LOS FILIBUSTEROS EN NIC., 18ss.
extinguidos y que se extiende desde
el Cosiglina al O. N. O. hasta los cerros de La Casita al E. S. E. Sus picos mas
elevados son el ultimo mencionado (1,323 m), el San Cristobal o Viejo y el San
Nicolds o Chonco ( 1,074m.). El volcan mas notable por sus erupciones es el
Coseguina, de 863 m., situado en la peninsula de su nombre. Es también
notable por el extraordinario fendmeno de la configuracion de sus créateres
concéntricos, el San Cristobal.

Las maderas que produce el departamento son: mora, cedro, caoba,
pochote y genisaro en grandes cantidades. Forman uno de sus principales
articulos de exportacion.

Chinandega es una seccion esencialmente ganadera. La cuenca del Estero
Real es notable por sus inmensos pastos o potreros naturales, que
desgraciadamente casi se destruyen a fines de la estaciéon se e a . Las haciendas
de ganado mas importantes son: Las Mesas, Satoca, Hato Grande, San Pedro,
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Virginia, etc.

La ciudad de Chinandega, cabecera del departamento, esta situada en una
magnifica llanura, sobre las margenes del riachuelo de su nombre, a los 12° 37"
de lat. N. y a los 87° 7' long. O. de Greenwich. Su temperatura media es de 27°
centigrados. Se encuentra & 37 m de altura sobre el nivel del mar. Su poblacion
es de 13,000 habitantes. Su progreso es rapido. Los edificios publicos mas
notables son : la Iglesia parroquial, la Casa consistorial, el Hospital, el Mercado,
la Estacion del ferrocarril y la iglesia del Calvario. Las calles son anchas y tiradas
4 cordel. Los alrededores de esta ciudad son bellisimos. Tiene muchas casas de
particulares de muy buena y elegante construccion.

Departamento de Chontales.

El departamento de Chontales esta limitado al N. y al E. por el distrito del
Siquia; al S. por la intendencia de San Carlos y el Gran Lago; y al O. por ese
altimo y el departamento de Managua. Su extension territorial es de 1 1,042
kilbmetros cuadrados. Su poblacion, de 45,800 habitantes.

Su clima es sano en general. Su temperatura, fresca en las montafias y
valles ventilados; ardiente en las llanuras bajas de la costa del Lago. En los
valles de los rios Siquia y Mico es malsano el clima durante la época lluviosa.
Esta es por lo regular muy larga. Hay semanas y aun meses enteros de lluvia
constante.

El aspecto fisico del departamento es singular y difiere del de los
departamentos del litoral Pacifico en que sus llanuras, por regla general
ondulantes y peladas, se mantienen verdes todo el afio, siendo bien regadas por
riachuelos permanentes. Sus montafias carecen de bosques y difieren de las
llanuras solamente en el hecho de ser sus ondulaciones méas fuertes que las de
aquellas. En las cuencas de los grandes rios del N. y del O. se encuentran
bosques inmensos, ricos en maderas de todas clases. La porcién Oriental del
departamento es montafiosa y la Unica parecida & la porcién Setentrional de los
departamentos de Chinandega y Ledn. El litoral del Gran Lago es bajo y aun
cenagoso al S. E. y en el extremo occidental. Sus distritos mineros son los mas
importantes de la RepuUblica. Estos estan en La Libertad y Boaco. También se
fabrican en el departamento sombreros de jipijapa tan buenos como los del
Ecuador. Sus articulos de exportaciéon son ganado, brozas minerales, hule en
grandes cantidades, granos, cacao, café, maderas y plantas y cortezas
medicinales.
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Los rios mas importantes de Chontales son el Tepenaguasapa y el Oyate.
Ambos nacen en el distrito del Siquia. Corren de N. N. E. 4 S. S. O. y
desembocan en el Gran Lago. Los otros rios notables del departamento son el
Quihuascaque forma su linea divisoria por el extremo N. O.; el Murra afluente
P : ~==3 muy importante del anterior asi como el
’~ : | Olama; vy el Siquia y el Mico o Rush Wass

gue se internan luego al distrito del
Siquia. Ademas de los anteriores son
dignos de nota los procedentes del
departamento de Matagalpa; las de La
Libertad o Huapi entre los valles de los
grandes rios Quihuasca y Siquia y los de
Quimichapa y sus numerosos espolones
en el extremo S. E.

)

El departamento de Chontales no
tiene volcanes activos ni montafas
igneas parecidas a las de los
departamentos occidentales. Sus
antiguos volcanes son los Ilamados
Tetillas, Pan de Azucar, Jicotepe,
Tamaltepe, La Jaén y La Picara sobre la
costa del Gran Lago.

Son notables bajo muchos
aspectos las montafias  basalticas
llamadas Cerro de Mombacho, Cuisaltepe
y Cuapa. Estos son monolitos gigantescos tan duros y empinados que ni el
tiempo, ni las lluvias, ni la vegetacién han podido hacerles mella y se
encuentran hoy tan perfectos y con tanta apariencia de frescura que parecen
haber salido ayer no méas de las entrafias abrasadas de la tierra.

L

EMILIO BENARD, FUNDADOR DEL Ir. COLEGIO DE YARONES EN NIC.

La ciudad de Juigalpa es la cabecera del departamento de Chontales. Esta
situada en una meseta al pie oriental y meridional de unas alturas, a corta
distancia de la margen derecha del rio de su nombre y 4 139 km al E. S. E. de la
capital de la Republica. Su clima es sano y agradable. Su temperatura media es
de 26° centigrados. Su altura sobre el nivel del mar es de 491 m Juigalpa es una
ciudad de bonito aspecto. Sus calles son anchas y rectas, aunque sin empedrar.
Sus edificios publicos mas notables son su hermosa casa-cabildo de dos pisos y
su iglesia parroquial. Tiene muy buenas casas de particulares especialmente
alrededor de la plaza principal. Sus arrabales son muy pintorescos. Poblacién:
5,000 habitantes, cuyo principal patrimonio es la ganaderia
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Departamento de Matagalpa.

El departamento de Matagalpa se
encuentra al N. E. del de Managua y esté
limitado al N. por el departamento de Nueva
Segovia y por el distrito de Rio Grande; al
E. por ese ultimo punto; al. S. por el distrito
de Rio Grande y los departamentos de
Chontales y Managua, y al O. por los de
Leon y Nueva Segovia.

Su extension superficiales de 9, 288
kilbmetros cuadrados. Su poblacion es de
56,000 habitantes.

Su clima es muy salubre y su
temperatura es la mas baja de la Republica
en las alturas habitadas. En las mesetas es
fria; fresca y agradable en los valles
elevados; y ardiente, en las llanuras de
Metapa y Sébaco, en la cuenca del Rio ;oq ANTO. MEJTA, CONSTANTE

Grande, y en los llanos de Muymuy. PROPAGANDISTA DE LA INSTRUCCION PUBLICA

El aspecto fisico del departamento es EN NICARAGUA.
muy interesante. Puede decirse que es la
seccion mas montafiosa de Nicaragua. Las tres cuartas partes de su territorio
constan del valle circular o mas bien anular de Rio Grande por el centroy S. E. y
de la cuenca del Tuma por el N. Sus montafias son elevadas, de flancos
escarpados y agrios, ricas en yacimientos metaliferos y en bosques de maderas
de construccion civil y naval, ebanisteria y de tinte.

Las principales producciones agricolas del departamento son trigo de muy
buena calidad y en abundancia, millon, granos, café, cacao, azucar, frutas y
legumbres. También se recogen el hule, liquidambar, trementina, brea,
alquitran, zarzaparrilla, quina, balsamo negro y otros productos.

Sus principales articulos de exportacién son ganado, brozas minerales,
cueros, pieles y trigo.

Los rios mas importantes del departamento son: el Grande de Matagalpa
0 Quihuasca y el Tuma (Tooma) y sus tributarios: el Viejo y el Jigtina. El grande
de Matagalpa nace en los altos de Ciare y con los nombres de Matagalpa,
Sébaco y Chocoyos describe en el departamento un circulo casi completo,
corriendo sucesivamente de E. a O. al S.S.0., S.S.E. y por ultimo de O. 4 E. &
internarse en el distrito del Rio Grande. Sus principales tributarios por la
derecha, rio abajo, son el Juagali, Acabulapa, Alegre, y Compasaguas; y por la
izquierda, Batacan de Terrabona, Latadas. La Montafia, San Dionisio y Ucalca.
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El rio Tuma o rio de Jinotega nace
formado por dos fuentecillas que corren al E.
y O. de la ciudad de Jinotega. La direccion
general de su curso es de O. & E. hasta
internarse en el distrito del Rio Grande. El
Tuma es afluente izquierdo del Quihuasca.
Juntos forman el Awaltara o Great River. Los
tributarios principales del Tuma en el
departamento son, por la derecha: Robledal,
Datanli e Ilipo y por la izquierda: San Gabriel,
Palomas y Grajos.

El Rio Viejo nace en las pendientes
meridionales de las montafias de Yale,
jurisdiccion de La Concordia. Su direccion
general es de N. a S. en curso muy tortuoso
hasta internarse en el departamento de Ledn.
Desemboca en el Lago de Managua. Sus BLLLEZA DE LA TIERRA DE LUS LAGUS.
tributarios mas importantes por la derecha,
en el departamento, son los pequefios rios Isigni, Trinidad y Las Cafias y por la
izquierda: San Rafael del N. y Umre.

El Rio Jiguina nace en los altos de Buculmay, jurisdiccion de Jinotega. Sn
direccién general es de S. & N. Desemboca en el Rio Coco o Grande de Segovia
cuyo afluente derecho es. Sus tributarios mas importantes por la izquierda son
los pequefios rios llamados Grande y Pantasmita. Las principales montafias del
departamento son los espolones que constituyen el arranque de las Sierras de
Datanli y Uluse que se dirigen al E. & internarse en el distrito del Rio Grande. En
Matagalpa no hay volcanes.

La ciudad de Matagalpa es la cabecera del departamento. Esta situada en un
terreno muy disparejo cortado por los lechos de varios riachuelos afluentes del
rio de su nombre que corre & corta distancia al S. de la poblacion. Esta se
encuentra a 217 km al N. N. E. de la capital de la Republica. Su clima es sano.
Su temperatura fresca. Su altura sobre el nivel del mar es de 549 m El numero
de sus habitantes es solo de 5,500 aunque su jurisdiccion municipal cuenta con
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16,300 almas. El principal patrimonio de sus vecinos consiste en la ganaderia. El
aspecto de la ciudad es muy pintoresco y sus alrededores son bellisimos. Sus
calles son poco rectas y sin empedrar. Los principales edificios publicos son: la
casa consistorial, cuartel é iglesia parroquial. Esta 0ltima, por su tamafio,
solidez y belleza arquitecténica, serd sin duda el segundo templo de Nicaragua y
uno de los mas notables de la América Central.

Departamento de Nueva Segovia.

El departamento de Nueva Segovia se encuentra al N. del de Ledn y esta
limitado & ese rumbo por la Republica de Honduras (departamentos de El
Paraiso y Olancho); al E. por el distrito del Rio Grande y el departamento de
Matagalpa; al S. por ese mismo departamento y el de Leo6n; y al O. por el
departamento de Chinandega y la Republica de Honduras (departamento de
Choluteca). Su extension superficial es de 11,386 kilbmetros cuadrados. Su
poblacién absoluta es de 49,000 habitantes, El clima es muy sano y la

temperatura es, en general, fresca y agradable.

El aspecto fisico del departamento es variado: montafioso casi tanto como
Matagalpa al N. O.; llano al N. E. y ondulante en los valles de los rios tributarios
del Cabuyal o Grande de Nueva Segovia. Todo el territorio del departamento
forma el valle de ese rio y de sus numerosos afluentes.

Las principales producciones del departamento son ganados vacuno y
mular, brozas minerales, granos, plantas medicinales, cueros, otras pieles, hule,
gomas y resinas.

Los terrenos del departamento en las hoyas de los rios son muy feraces y
gracias a la variedad de climas de que disfrutan, producen frutos de distintas
zonas. Las laderas y cumbres de las montafas, si ricas en yacimientos mineros y
en bosques que producen maderas preciosas en abundancia, son poco fértiles.

Las industrias minera y ganadera son las principales del departamento.

Los rios méas importantes del departamento son el Rio Grande de Segovia
y sus tributarios y el Rio Negro.

El Rio Grande nace en el valle llamado Rincon del Burro o de San
Francisco, al N. O. de San Marcos de Colén, departamento de Choluteca,
Honduras. Atraviesa el departamento que le da su nombre de E. & O. en
direccion general y se interna en el distrito del Coco por el N.N. E. Sus
tributarios derechos son los rios Inali, Tapacale, Totogalpa, Cuje, Esteli, Jocotes,
Ulea, Jiglina, y Pantasma, y por su izquierda: San José, Vare, Macuelizo, Dipilto,
Mozonte, Alali, Quisuli, Jicaro, Opoteca é Hispani.

Las montafias mas notables del departamento son las cordilleras de
Dipilto (conocidas también con los nombres de Colén, Ayote, Malacate, etc.),
San Francisco o Sierra Madre y Agua Fria o Las Tablas.
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La ciudad de £/ Ocotal es la cabecera del departamento de Nueva
Segovia. Esta se encuentra al pie de los altos de Santa Ana, sobre la margen
derecha del rio Dipilto, & los 13° 33" de lat. N. y 86° 3 1' 30" de long. O. de
Greenwich. Se halla @ 402 km al N.-N. O. de la capital de la Republica.

Su clima es delicioso y sano. Su altura sobre el nivel del mar es de 902 m
El nimero de sus habitantes es apenas de 2,000. La ciudad es pequefia, bonita,
aseada, de aspecto animado y pintoresco. Los principales edificios publicos son
su hermosa iglesia parroquial a punto de concluirse, y su casa-cabildo. Hay muy
hermosas casas de particulares.

Distrito de Rio Coco.

El distrito de Rio Coco se encuentra en el extremo setentrional del
territorio de la Republica y estd limitado al N. y al E. por el Océano Atlantico; al
S. por Blewfields y el distrito de Rio Grande; y al O. por ese ultimo distrito y por
los departamentos hondurefios de Olancho y Colén. Honduras pretende que le
pertenece el territorio comprendido entre las margenes izquierda del Coco y
derecha del Patuca. Este punto no esta resuelto aun.

El 4rea superficial del distrito es de 30,272 kilbmetros cuadrados Osea la
mayor de las divisiones politicas de la Republica. Su poblacion es solamente de
3,000 habitantes.

Su aspecto fisico es interesante. El territorio consta del valle del Rio Coco
gue lo recorre de 0. S. O. A E. N. E. y de los rios Wawa por el S. y Patuca por el
O. Las montafias mas notables son los ultimos espolones de la Cordillera de
Dipilto.

Las producciones principales del distrito son maderas, hule, cocos,
zarzaparrilla y bananas. Los terrenos son feraces. El clima es generalmente
sano; calido é insalubre en los valles y llanos poco ventilados. Fresco en las
alturas y en la faja costa batida por las brisas marinas. Los principales rios del
distrito son el Coco, el Patuca y el Wava.

La cabecera del distrito del Coco es la ciudad del Cabo Gracias a Dios.
Esta es una pequefia aldea de 350 habitantes situada & lo largo de la playa de la
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laguna de su nombre, que es todo lo que queda de la hermosa bahia sobre la
gue fund6 & Navidad el caudillo Gabriel de Rojas, en 1526.

Distrito de Rio Grande.

El distrito de Rio Grande se encuentra al S. O. del de Rio Coco y estéa
limitado al N. por la Republica de Honduras (departamento de Olancho) y el
distrito del Coco; al E. por Blewfields, al S. por el distrito del Siquia y al O. por
los departamentos de Matagalpa y Nueva Segovia. Su extension superficial es de
29,240 kilbmetros cuadrados. La poblacion absoluta es solo de 3,800 habitantes.

Su aspecto fisico es interesante. La porcion oriental es baja relativamente
y regada por gran namero de rios, mientras que por el O. penetran del territorio
vecino los dispersos espolones de las cordilleras del interior.

Sus terrenos son feraces y ricos en bosques virgenes en los que abundan
maderas preciosas, plantas medicinales é innumerables bandadas de animales
silvestres. Las principales producciones del distrito son bananas, hule, quina,
zarzaparrilla y maderas.

Los principales rios del distrito son el Grande, de donde toma su nombre,
el Tooma, su mayor afluente y los tributarios de éste en el distrito. Los mas
notables de estos ultimos son los rios Hias € Isabué.

La cabecera del distrito de Rio Grande es Quihuasca, pequefia poblacion
de 500 habitantes situada sobre la margen izquierda del Rio Grande frente & la
confluencia de los rios de su nombre y Tuma o Tooma. Dista 866 kilbmetros al
N. E. de la capital de la Republica, via del Gran Lago y rio San Juan.

Distrito del Siquia.

El distrito del Siquia se encuentra al S. del de Rio Grande y est& limitado
al N. por ese mismo; al E. por Blewfields; al S. por las Intendencias de San Juan
del Norte y San Carlos; y al O. por los departamentos de Matagalpa y Chontales.
Su éarea es de 19,264 kilémetros cuadrados.

Su poblaciéon absoluta es de 1,500 habitantes. Su aspecto fisico es muy
parecido al del distrito de Rio Grande.

Los terrenos son muy fértiles y producen maderas, frutos, hule y plantas
medicinales. El clima es salubre y la temperatura calida. Los principales rios son:
el Siquia, de donde toma su nombre, el Mico o Rush-wass su afluente derecho
mas importante y el Rama Superior que, uniéndose al Siquia, forma el Escondido
o rio de Blewfields.

Los otros rios del distrito son el Rama Inferior o Punta Gorda, el Maiz o
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Corn y el Espafol. La cabecera del distrito del Siquia es Ciudad Rama que es hoy
una poblacion importante, por su movimiento comercial, y esta situada & 148
km al O. N. O. de Blewfields y 648 km al E. de la capital de la Republica. Se
encuentra frente & la confluencia de los rios Siquia y Rama Superior.

Distrito de Prinzapolka.

El distrito de Prinzapolka ha sido creado durante el afio de 1889 (Octubre)
y se encuentra limitado al N. por el del Coco; al E. por Blewfields; al S. por el
distrito de Rio Grande; y al O. por el departamento de Matagalpa.

La creacion de este nuevo distrito ha sido motivada por el descubrimiento
de importantes placeres de oro sobre las margenes del rio Prince Apulca, cuya
riqueza se asegura ser tan extraordinaria como la de California.

El clima es sano. La temperatura es célida.

Los terrenos son feraces y ricos en maderas deconstrucciéon y ebanisteria.

Intendencia de San Carlos.

La Intendencia de San Carlos se encuentra al S. O. de Chontales y esta
limitada al N. por ese departamento; al E. por el distrito de Rio Grande y la
Intendencia de San Juan del Norte; al S. por la Republica de Costa Rica; y al O.
por el Gran Lago.

Su extension superficial es de 4,128 kilbmetros cuadrados.
Su poblacién absoluta es de 2,200 habitantes.

Su aspecto fisico presenta por rasgo caracteristico la porcién occidental
del San Juan entre el Arranque de San Carlos y el Raudal del Castillo (68.3 km).
Sus montafas corresponden al grupo de Quimichapa.

Los terrenos son fértiles, altos y secos al N. y bajos y aun cenagosos en
las margenes del rio. Las principales producciones son granos, cacao, y hule.

La cabecera de la Intendencia es el pueblo de San Carlos, situado en las
faldas de una altura al O. y S. O. de la fortaleza que la corona y sobre la ribera
del lago a 167.5 km de Granada y & 229 km de la capital de la Republica. La
poblacién es solo de 1,200 habitantes.

Intendencia de San Juan del Norte.

La Intendencia de San Juan del Norte se encuentra al S. del distrito del
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Siquia y esta limitada al N. por ese mismo distrito y el Océano Atlantico que la
limita al E.; al S. por la Republica de Costa Rica; y al O. por la Intendencia de
San Carlos.

Su extensién superficial es de 5,504 kilobmetros cuadrados. Su poblacion
absoluta es de 1,800 habitantes. Su aspecto fisico difiere poco del de la
Intendencia de San Carlos. Como el de aquella, su rasgo caracteristico es el San
Juan y especialmente el gran delta de éste. Sus terrenos son muy feraces. El
clima es salubre y calido.

Las Intendencias de San Juan del Norte y de San Carlos son notables por
el trayecto del canal interoceanico, que las atravesara en el sentido de su mayor
largo.

La cabecera de la Intendencia es la ciudad maritima de San Juan del
Norte situada sobre la antigua bahia de su nombre a 384 km al S. E. de la
capital de la Republica y a los 10° 55'16" lat. N. y 83° 40' 23" de long. O. de
Greenwich. Su aspecto es agradable. Las calles son rectas y tiene bonitas casas
de particulares, dos iglesias, muelles y almacenes. El comercio es activo. Su
porvenir es uno de los mas brillantes de la América Central y quizd del
Continente. Poblacién hasta la fecha: 1,467 habitantes.

El Departamento Zelaya.

Se encuentra sobre la costa oriental de la Republica y esta limitado al N. y
al E. por el Océano Atlantico; al S. por el departamento de Chontales y al O. por
el departamento de Matagalpa y el de Chontales.

Su extension superficial es de 78.776 kilometros cuadrados.
La poblacion absoluta es de 38,300 habitantes.

Su aspecto fisico es muy interesante y variado. Toda la porcidon oriental es
baja, pantanosa en general, y ocupada por las grandes lagunas saladas de la
costa o por los extensos deltas de los rios, cuya parte mas importante atraviesa
el territorio de O. & E. La porcion occidental es relativamente elevada.

El clima es salubre y la temperatura es fresca en la faja costa y lugares
elevados y calida en los valles bajos y poco ventilados.

Las producciones principales son frutas, hule, maderas, cueros y pieles,
zarzaparrilla, conchas de carey y plantas medicinales.

(En Jamaica no se da la zarzaparrilla absolutamente. Toda la que se
expende en los mercados con ese nombre proviene del departamento Zelaya y
es un hecho notorio que la mejor zarzaparrilla del mundo es la llamada de
Jamaica o sea la de Nicaragua.)
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Las lagunas mas notables del departamento son la de Perlas de 791
kilbmetros cuadrados de superficie y la de Blewfields de 585 kilémetros
cuadrados. Los rios principales son el Wava, el grande o Awaltara de Matagalpa,
el Blewfields o Escondido, llamado también Rio del Piloto, el Coocra y el Rama
Inferior o Punta Gorda.

Las islas mas importantes de Nicaragua correspondientes & la jurisdiccion
de este departamento son las de San Andrés, Vieja Providencia, Santa Catalina,
las Mangueras (Corn Islands) y multitud de Cayos notables por sus corpulentos
arboles, pozas de agua potable y extensos depdsitos de guano. La ciudad de
Blewfields es la cabecera de Depto. Esta situado sobre la costa occidental de la
laguna de su nombre, @ 13 km de su puerto llamado El Bluff y 4 542 al E. de la
capital de la Republica. Su aspecto es muy agradable y animado. Tiene bonitas
casas de particulares de dos y tres pisos, una hermosa casa del gobierno, y otra
municipal, varios muelles, buen alumbrado y clima delicioso. Cuenta con 3,500
habitantes.

Las otras poblaciones importantes del Departamento son Las Perlas, sobre
la barra del Rio Grande de Matagalpa, Prince Apulca, Tawsba Pawny y Hill.

CAPITULO IV.

Gobierno-Religion-Instruccidon publica-Ejército-Agricultura-Industria-
Importaciones, Exportaciones y Comercio-Vias de comunicacién-Telégrafos y
Teléfonos-Correos-Nota.

1.-GOBIERNO.-ElI Gobierno de Nicaragua es popular, representativo, y se
divide en tres poderes distintos, que son: Legislativo, Ejecutivo y Judicial.

El Congreso estd compuesto de una cdmara, la de Diputados. Se relune el
1°. de Enero, cada afio, sin necesidad de convocatoria. Sus sesiones duran 90
dias, prorrogables hasta por 30.

El Poder Ejecutivo lo ejerce el Presidente de la Republica y en su falta, el
Vice Presidente. La ley sefiala el niumero de Ministros, entre los cuales se
reparten los diferentes ramos. El Poder Judicial lo ejerce una Corte Suprema,
dividida en dos secciones, y los demas Tribunales y jueces establecidos.

2.-RELIGION.-La religion de la Republica es la catdlica, apostélica y
romana. Nicaragua fue erigida en obispado, sufraganeo de la Metropoli de
Sevilla, por el Papa Paulo Ill, en 3 de Noviembre de 1534, por la Bula que
empieza Acquun reputamus. Esta diocesis fue sufraganea de Sevilla hasta el afo
de 1537. Desde este afio hasta el de 1743 lo fue de Lima; y después hasta el
presente, de Guatemala. Su primer obispo fue el sefior don Fray Pedro de
Zufiga. Serie de Obispos 42.
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3.-INSTRUCCION PUBLICA.-La Instruccién Plblica es un ramo muy
atendido & la fecha por el Gobierno de Nicaragua.

Las escuelas publicas primarias se han multiplicado notablemente,
extendiéndose hasta las poblaciones méas pequefias. Pasan de 300 las
establecidas con una concurrencia de alumnos de ambos sexos de mas de
20,000.

La ensefianza secundaria y normal se da en varios Institutos y Colegios.
Los principales son: Instituto de Oriente y Colegio de Seforitas engranada;
Instituto de Occidente y Colegio de Sefioritas en Ledn; un Colegio de varones y
otro de mujeres en Chinandega; un Colegio de varones y una Escuela de Artes y
Oficios en Managua. Los Institutos de Oriente y Occidente se encuentran muy
bien organizados y bien dirigidos y provistos de suficiente y buen material de
estudio. Estos establecimientos son los mas importantes de la Republica.

La ensefianza superior se da en dos Universidades: la de Oriente en
Granada y la de Occidente en Ledon. En ambas se siguen las carreras
profesionales de Medicina y Derecho.

4.-EJERCITO. -Nicaragua ha atendido de un modo preferente a la
organizacién de su ejército. El permanente en tiempos normales es de 1,300
hombres, dividido en dos secciones, de las cuales una hace el servicio de
guarnicion en las plazas de armas y la otra el de resguardo de policia.

En tiempo de guerra pueden ponerse sobre las armas 20,000 hombres
organizados en 18 regimientos de infanteria de linea, que consta de 36
batallones o 144 compelias, 9 brigadas de artilleria con 18 baterias y 8
escuadrones de caballeria.

Los almacenes de guerra estan provistos de buen armamento, municiones,
etc., para cualquier caso de emergencia.

5.-AGRICULTURA.-Nicaragua es un pais agricultor. Sus terrenos son fértiles
y sus habitantes laboriosos. Es uno de los paises de la América Central que se
halla en mejores condiciones para el desarrollo y adelanto de esta industria. Se
cultivan la cafia de azucar, cacao, café, tabaco, afiil, arroz, maiz y frutas de toda
clase. El hule se extrae de los bosques; pero ya se han hecho algunas
plantaciones de este precioso arbol. Los pastos son abundantes y estan bien
cuidados y la crianza de ganado es una de las principales riquezas del pais. Se
han introducido nuevos cultivos, como el de la vid, ramié, etc., tomando el
Gobierno el mayor interés en el progreso del ramo.

6.-INDUSTRIA.-Reducida & lo siguiente: trabajos de minas, extraccion de
hule y de maderas de construccion y de tinte; fabricacion de azlcar y
mascabado, aguardientes, afiil, quesos, sal, rebozos y otros tejidos de algodén,
como reformas y colchas; sombreros de Jipijapa, hamacas muy finas de pita
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floja y toda clase de jarcia, varios artefactos y otros productos indigenas de
menos valor.

7.-IMPORTACIONES, EXPORTACIONES Y COMERCIO. Nicaragua es la
Republica del Centro que exporta productos mas variados. Estos consisten
principalmente en cacao, café, azlcar y mascabado, granos de todas clases,
cueros, palos de tinte, dividivi (Cesalpinia coriaria), jarcia. hule, carey, concha
nacar, plata y oro en pasta y otros muchos articulos.

Importa mercaderias o efectos procedentes de Inglaterra, Francia,
Estados-Unidos, Alemania, Italia, Espafa, etc.

Poco mas o menos la exportacion asciende a dos millones y medio de
pesos, y la importacién & dos millones de pesos, al afio. El comercio es activo y
animado en las principales plazas como Granada, Ledn, etc.

8.-VIAS DE COMUNICACION.-Nicaragua esta en visperas de ser la gran via
por donde se comuniquen de una manera rapida, no solo los pueblos del
Continente Americano, de uno & otro mar, sino también las naciones de Asia y
Europa. EI ferrocarril nacional de Nicaragua consta de dos divisiones: la
occidental, que se extiende entre Corinto y Momotombo, pasando por
Chinandega y Leon, con una longitud de 129.5 kilometros; y la oriental que une
a4 Managua, Masaya y Granada, con una extension de 61 kilbmetros. Se
proyectan dos lineas importante, de las cuales, la que se llamaré divisién central
costeara por el O. el lago de Managua y servira para enlazar por ferrocarril la
capital con Momotombo o Pueblo Nuevo; y la meridional, que partiendo de
Granada o Jinotepe llegara a San Juan del Sur, via Nandaime y Rivas.

En el litoral del Pacifico hay muchos caminos carreteros, pues la
configuracion del terreno presta todas las facilidades apetecibles para la
apertura de vias de comunicaciéon. En los departamentos del N. y del E. solo hay
caminos de herradura.

En los lagos de Managua y de Granada (Gran Lago) se viaja en vapores y
goletas. En la costa del Atlantico, asi como en las grandes lagunas, hay vapores
y goletas, que recorren los puertos y que ascienden los rios hasta 90 y 170
kilbmetros de sus desembocaduras. En los pequefios ramales de los rios & donde
éstos ofrecen tropiezos por cataratas, se viaja en pitpantes.

9.-TELEGRAFOS Y TELEFONOS.-El alambre extendido en la Republica mide
como 186,315 kilbmetros, perteneciendo una pequefa parte a los teléfonos. El
servicio es regular y esmerado.

10.-CORREOS.-ElI sistema de correos de Nicaragua estd muy bien
establecido y reglamentado. Forma parta de la Union Postal Universal.

Tiene establecido el sistema de giros postales en conexion con las
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administraciones de rentas de la Republica y también los servicios de apartados,
certificados, rezagos y fondos postales.

NOTA:-No tenemos bastantes datos acerca delas ruinas de Nicaragua y
Costa Rica. Las mas notables de Nicaragua son: las de Ciudad Antigua,
departamento de Nueva Segovia; las de Sébaco, en Matagalpa; Boaco Viejo y
Lévago, en Chontales; Ledn Viejo, cerca de Momotombo; Nandaime en Granada.

Hay ruinas de fortificaciones en Laguna de perlas y curiosidades
arqueologicas muy interesantes en las islas de Ometepe (porcion Madera),
Zapatera, Momotombito y otras varias de los grandes lagos, asi como
geroglificos [sic, deberia ser petroglifos] notables tallados en las rocas que
bordan la laguna cratérica de Asososca.

Es de deplorarse que gran parte de los idolos, vasijas, armas y utensilios
de barro, bronce, etc., y otros objetos que habia en los lugares mencionados,
hayan sido extraidos de la Republica para enriquecer, como hoy lo hacen, los
museos de Londres, Paris, Washington, etc.

Esta observacion que nos atrevemos a hacer, por el honor del pais y amor
a la ciencia arqueoldgica, la extendemos a otras de nuestras Republicas.

En cuanto al Salvador, justo es decir, que hace poco se ha prohibido por
un acuerdo del Gobierno la extraccion de tales objetos.

LISTA DE LOS DEPARTAMENTOS Y POBLACIONES DE LA REPUBLICA DE
NICARAGUA.

Abreviaturas: C=ciudad capital; c=ciudad; c'=cabecera; p=pueblo;
Pm=puerto de mar; Pf==puerto fluvial; Pl =puerto lacustre; v =villa.

MANAGUA.-Managua, C; Tipitapa, p; Mateares, p.; Chiltepeq, p.
MASAYA.-Masaya, c'; Nindiri, p; Diria, p; Santa Clara, p; Valle Gottel, p;
Tisma, p.

GRANADA.-Granada, c¢'; Naudaime, c¢; Diriomo, p; San Juan, p;
Niguinhomo, p; Santa Teresa, p; La Paz, p; El Rosario., p; Catarina, p; San
Rafael, p; Los Cocos, p; Pital, v; Las Ramadas, v; Valle Menier, v; Murillo, v;
Merced, v.

CARAZO.-Jinotepe, c'; Diriamba, p; Masa tepe, p; San Marcos, p;
Nandasmo, p.

RIVAS.-Rivas, c¢'; San Jorge, Pl; Potosi, p; Buenos Aires, p; Ometepe, p;
Pueblo Grande, p; Moyogalpa, p; San Juan del Sur, p P; Brito, p P; Tortugas, p.

LEON.-Leon, c¢'; Subtiaba, p; Momotombo, PI; Nagarote, p; El Sauce, p;
Santa Rosa, p; El Jicaral, p; Telica, p; Pueblo Nuevo, p.

CHINANDEGA.--Chinandega, c¢'; Realejo, c; Corinto, p P; El Viejo, p;

335


http://www.temasnicas.net/

Geografia de la América-Central: Republica de Nicaragua.

© Del dominio publico— jtmejia@gmail.com

Chichigalpa, p; Posoltega, p; Villa Nueva, p; Somotillo, p.

CHONTALES.-Juigalpa, e'; Acoyapa, e; La Libertad, e; Comalapa, p; Boaco,
p; San Lorenzo, p; Teustepe, p; San José, p.

MATAGALPA.-Matagalpa, c'; Sébaco, p; Metapa, p; San Isidro, p; Muymuy,
p; Esquipulas, p; San Dionisio, p.

JINOTEGA.-Jinotega, c'; San Rafael del Norte, p; Concordia, p; San
Ramoén, p; Colon, p.

ESTELI.-Esteli, c'.

NUEVA SEGOVIA.-El Ocotal, c¢'; Jalapa, p; Ciudad Antigua, p; Jicaro, p;
Pueblo Nuevo, p; Trinidad, p; Condega, p; Limay, p;_ Mozonte, p; Telpaneca, p;
Palacaguina, p; Talagtina, p; Somoto, p; Totogalpa, p; Macuelizo, p.

ZELAYA.-Blewfields, c¢'; Ciudad Rama, c; Gracias a Dios, c; Laguna de
Perlas, c; Rio Grande, p; Quihuasca, p; Prinzapolca, p; Punta Gorda, p.

NOTA.-Se completa el cuadro con los Distritos gubernativos, Intendencias
y Comisaria, antes mencionados.
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BIOGRAFIA

Editor: Alexander Zosa-Cano

alexzosa@hotmail.com

El cultivo de la biografia y la autobiografia en Nicaragua
tiene antecedentes como la autobiografia de Rubén Dario,
compuesta en Buenos Aires y fechada entre el 11 de
Septiembre y el 5 de Noviembre de 1912. Entre nosotros
estan las autobiografias de Emiliano Chamorro®, Cabos
sueltos de mi memoria del Dr. Carlos Cuadra Pasos?® vy
Memorial de mi vida de Blas Hurtado y Plaza (1722-1792)°.

La autografia es un género literario que ha recibido muy
poca atencion en la historia de la literatura espafiola. Es
dificil escribir una autobiografia que sea verificable, basada
en hechos, y que sea neutral.

Hemos publicado hasta hoy, el No. 78 inclusive, unos 164 ensayos biograficos.
Entre los autores mas prolificos en este tema han sido Jorge Eduardo Arellano,
Eddy Kuhl Arauz, Ramén Garcia Maldonado, Francisco-Ernesto Martinez, José

Mejia Lacayo, Flavio Rivera Montealegre, y Carlos Tiinnermann Bernheim. M

1 Autobiografia Completa del General Emiliano Chamorro - Revista Conservadora No. 67. Abril 1966.

2 Cuadra Pasos, Carlos:

Cabos sueltos de mi memoria del Dr. Carlos Cuadra Pasos. Obras. Managua:

Fondo de Promocién Cultural, Banco de América, 1976.

3 Hurtado y Plaza, Blas, and Carlos Molina Arguello. Memorial de mi vida. Managua: Banco de

América, 1977.
338


mailto:temas.nicas@gmaii.com
mailto:alexzosa@hotmail.com

Revista de Temas Nicaragiienses

No. 95 — Marzo 2016 — ISSN 2164-4268 - http://www.temasnicas.net/

Perfil de Maximo Jerez (1818-1881)

Jorge Eduardo Arellano

Reproducido de Boletin Nicaragliense de Bibliografia y Documentacion 67:
37-52, Mayo-Junio, 1991.

MAXIMO JEREZ es Ila figura histérica méas controvertida de los
nicaraguenses del siglo XIX. Su dindmica personalidad motivo, hasta hace unas
décadas, panegiricos y caricaturas, faltando casi siempre la valoracién
ecuadnime. Esta la deseamos incorporar al presente ensayo que prescinde de la
intencion apologistica de Sofonias Salvatierra -autor de Maximo Jerez inmortal-y
del implacable cuestionamiento de Pedro Joaquin Chamorro Zelaya, quien le
dedicé dos de sus obras historiograficas mas apasionadas: Maximo Jerez y sus
contemporaneos y Don Sofonias Salvatierra y su comentario polémico. Aqui,
pues, sb6lo queremos perfilar al précer republicano y al patriota, al pensador
progresista y al apostol de la ensefianza.

Porque Jerez no soOlo se entreg6 a la praxis bélica y puablica, sino también
a la teoria y a la exposicion magisteriales. Sin embargo, la dimensién esencial
gue heredaria a coetdneos y discipulos conformd su liberalismo romantico y
garibaldino. Por eso no llegaria a ser el fundador del Partido Liberal, pero si su
principal inspirador ideoldgico. Tampoco expuso doctrinalmente, en una obra
orgénica, el credo demoliberal decimondénico: mas lo encarn6 a lo largo de su
intensa vida politica, plasmandolo vehementemente en una aspiracion: el
proyecto de la unidad centroamericana. No concierte a estas lineas explicar las
causas de los fracasados intentos de esa aspiracion que llegaria a ejecutar, sino
establecer que fue su mayor ideal y que, constituyendo el elemento permanente
de su prédica educativa, no a otro subordiné la mayoria de sus acciones.

El citado proyecto estuvo vinculado a la hegemonia que en el bando
liberal policlasista de Centroamérica, incluyendo el gestado en Nicaragua,
desempefiaron las capas medias, de las cuales Jerez y Francisco Castellon
(1815-1854) fueron sus representantes propulsores. De ahi que ambos se hayan
enfrentado, en 1853 a Fruto Chamorro (1805-1855), adversario regional e
ideolégico que defendia intransigentemente valores opuestos a los suyos. En
realidad, las actitudes de Jerez y Chamorro respondian a las concepciones
polarizadas e irreconciliables que se desarrollaron en Hispanoamérica a raiz de
la Independencia: la democratica, o liberal -guiada por el signo numérico de la
mayoria- y la /egitimista, o conservadora, sustentada en las esencias de la
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tradicién. Si la primera, de obvia estirpe iluminista, creia firmemente en el
cambio acelerado; la segunda operaba con una celosa tendencia a preservar las
estructuras basicas de la sociedad. Si esta posiciéon se conceptuaba la Unica
legitima en el sentido de expresar el orden natural de las cosas, considerando
todo cambio una desviacion ilegitima que debia extirparse; aquella se empefiaba
en destruir todo vestigio tradicional y en imponer los principios democraticos del
liberalismo, comenzando por la igualdad ciudadana ante la ley.

Interpretando ambas posiciones, Mariano Fiallos Gil ha escrito: "£En /a
época de Walker, dos personajes -o sus herederos y seguidores politicos-
encabezaban la terrible lucha sin cuartel: Don Fruto Chamorro y el Dr. Maximo
Jerez. Ambos, muy honradamente, creyendo en sus propias ideas (...) El primero
proclamando que habia que dotar al poder publico de suficiente autoridad para
vigilar los actos de los individuos y castigar a los revoltosos con toda severidad:
era el Estado Policia. El sequndo, que habia de otorgar al individuo toda clase
de libertades a costa del Estado: era la utopia jefersoniana. Pero don Fruto —
agrega - /gnoraba que ese siglo XIX, tan bullanguero, habia perdido ya el
respeto a la majestad del poder, y don Maximo, por su parte, que para implantar

una democracia liberal es preciso contar con un pueblo capaz de administrarla”.*

Pero cada posicion contaba, fundamentalmente, de otros elementos. La
representada por Chamorro concebia a la sociedad de forma jerarquica, elitista y
discriminadora, o mejor dicho, como patrimonio de los hombres probos; y la
encarnada por Jerez, simplemente, como realizacion de la soberania popular. El
legitimista adoptaba una politica obsesiva: la /ucha por el Orden, de indudable
raiz colonial; el democratico en cambio, exigia el ejercicio del derecho de
insurreccién, precisamente, contra ese Orden propugnado -segun sus palabras-
por un pequefio circulo oligarquico. Chamorro, por su parte, incluia a Jerez entre
los gestores de la demagogia.

Cada uno, en fin, combatia de acuerdo a la expresion ideoldgica de los
grupos sociales a que pertenecian: el pragmatico Chamorro al sector granadino
de la clase dominante obstinado en retomar al pasado y el idealista Jerez al
sector de la misma clase residente en Ledn, pero dirigido por politicos de
extracciéon social media y formacion universitaria, como él, que optaban
exclusivamente por el futuro, un futuro que se transformaria en ideario: aquel
gue a partir de 1893 impulsé la reforma liberal de J. Santos Zelaya y que luego
tendria dos modelos: uno doctrinario y moralista (el del Dr. José Madriz) y otro
armado, en defensa de la soberania nacional (el del Dr. y Gral. Benjamin F.
Zeledon).

! Mariano Fiallos Gil: "Algunas causas determinantes de la Guerra Nacional”, en Humanismo beligerante
-Ledn s.i.) 1958, pp. 230-231.
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Por eso dedicamos a Jerez las siguientes paginas.

|. Sintesis biogréfica.

Nacido en Leon el 11 de Junio de 1818, fueron sus padres Julio Jerez de
oficio pintor y Vicenta Telleria, quienes procrearon otras dos figuras relevantes
en la Nicaragua decimonodnica: el orador sagrado y dignatario eclesiastico
Rafael Jerez (1827-1910) y el pionero de nuestras artes plasticas y consumado
retratista al 6leo: Toribio Jerez.?

Trasladado con su familia a San José, Costa Rica, a los diez afios comenzo
a escuchar desde la calle las lecciones de Gramatica Latina que impartia un
maestro de escuela privado: Cecilio Quesada. Admirando su fervor, éste lo
acepté gratuitamente como alumno y, cuatro afios mas tarde, su discipulo
traducia a San Jeronimo y explicaba con lucidez las reglas de aquella disciplina
formativa.®

A finales de 1832, encontrandose en Le6n (capital hasta entonces del
naciente Estado que, desde 1824, pertenecia a la Federacion .Centroamericana),
continud sus estudios en la Universidad. Asi, en 1837 -después de un brillante
acto publico en que sélo habld latin -obtuvo la borla de doctor en Canones o
Derecho Candnico; sin duda, siguiendo la tradicion colonial, aspiraba a la
lucrativa carrera de clérigo.

En 1838 Jerez, cuya pobreza le obligaria a copiar a mano el libro de texto
conocido por Lugdunensis,* recibié el doctorado en Filosofia. “Para satisfacer los
crecidos derechos universitarios de su doctoramiento -ha escrito uno de sus
biografos- tuvo que comprometerse, por falta de recursos, a dar sin ninguna
remuneracion (en la Universidad, J.E.A.), la clase de Matematicas, ciencia en la

2 Sobre Rafael Jerez véase nuestra resefia bio-bibliografica en Diccionario de las letras nicaragtienses,
Primera entrega: Escritores de la Epoca Colonial y el Siglo XIX, Nam. 3-4 Enero-Diciembre, 1982,
pp. 89-90 y sobre Toribio Jerez nuestro breve asedio a su obra en Pintura y Escultura en Nicaragua.
Managua, Banco Central de Nicaragua, 1978, pp. 11-15.

8 Comunicacién del historiador costarricense Carlos Meléndez Ch.

4 Nota del editor. Consultado nuestro colaborador Manuel Fernandez Vilchez, contesta que
«"Lugdunensis" era un manual de Filosofia Escolastica, de escaso reconocimiento universitario en
Centroeuropa, y JEA debe referirse a una de las partes del manual que tenia varios tomos. Supongo,
por la calidad intelectual de Maximo Jerez, que copiaria la parte de Légica, que es la mas compacta.
Lo copiaria por su propio interés, y porque no conseguiria ejemplares en el comercio, mas que por
ser un signo de pobreza. Seria una sefial de su buena dedicacion. Al contrario de ser pobre, tener
tiempo y disposicién para ponerse a copiar un manual, significa que no era pobre y tenia quien lo
mantuviera alimentado, y le diera dinero para el tintero y el papel. El término "Lugdunensis", viene
de la forma latina del nombre de la ciudad Lugdunum (actual Lyon), y significa "propio" o
"perteneciente” a Lugdunum. El titulo de "Lugdunensis" del manual de Filosofia en uso por Maximo
Jerez en la Universidad de Ledn, se puede referir a /nstitutiones Philosophicae Auctoritate D.D.
Archiepiscopi Lugdunensis, Ad Usum Scholarum Suaediceesis Editae (1788). Obra de Josephus Valla,
autorizada por el Arzobispo de Lyon.
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cual apenas habia adquirido escasas nociones en Costa Rica"® Pero el joven,
superandose, sirvio la catedra a plena satisfaccion, alcanzando fama en la
materia. Por eso otro de sus bidgrafos diria que durante su madurez conservaba
"siempre frescas en la memoria los mas dificiles problemas de las ciencias

exactas, por las que tiene decidida aficion".®

En 1838, afio en que Nicaragua se desprendia de la Federacion
Centroamericana para constituir un estallo independiente, Jerez inicid la carrera
de Leyes y en 1841 se incorporaba como Jefe de Seccién al gobierno de su
coterraneo Pablo Buitrago manteniendo a su familia y desempefidndose como
maestro de sus hermanos. Luego, en 1842, se gradué de abogado y viajé a
Guatemala en mision diploméatica, llevandose de Secretario a su hermano
Rafael; ambos aprovecharon el tiempo: Maximo adquirié por su cuenta mayores
luces y Rafael, aparte de ensefiar la catedra de Canones en La Universidad de
San Carlos, realiz6 la pasantia en leyes.’

Un afio después retornaba, llamado por el Director Supremo Manuel
Pérez, para servir la Secretaria de la Legacién que ese gobierno enviaria a
Europa, encabezada por el Licenciado Francisco Castellén. Jerez fue también
como Ministro suplente y parti6 a su destino desde Granada, a bordo del
"Prudente”, por la via de San Juan del Norte. La legaciéon tenia dos objetivos:
conseguir los oficios del rey Luis Felipe de Francia ante el britanico, cuyas
pretensiones sobre Nicaragua impulsaba Federico Chatfield, Encargado de
Negocios de Inglaterra en Centroamérica; y el reconocimiento del gobierno para
negociar el canal por Nicaragua.

Casi un afio permanecié Jerez en Europa, experimentando un cambio
ideoldgico radical -deslumbrado por la filosofia positiva- y ante el desprecio del
gobierno inglés hacia nuestra patria. El primer proceso desarrollado
especialmente en Paris, anulé al hombre que frecuentaba los sacramentos y se
martirizaba con el ayuno y el azote, marchando con la vista baja para no poner
sus plantas sobre las junturas de los ladridos que formaban cruz, vy
convirtiéndole en devoto de la civilizacion moderna y del progreso. Y aquel
desprecio, por su parte, le hizo pensar en la imperiosa necesidad de reconstruir
la patria centroamericana.®

® José Dolores Gamez: ..Apuntamientos para la biografia de Maximo Jerez", en Corona finebre del Gral.
Méximo Jerez. Managua, Publicaciones del Partido Liberal Nacionalista, 1955, p. 6.

 Enrique Guzman: Retrato a la p/uma de Méximo Jerez, Managua: Tipografia Nacional, 1899, p. 11.

7 Arturo Aguilar: "Sr. Pbro. Monsefior Dr. Don Rafael Jerez", en Resefia histdrica de la di6cesis de
Nicaragua. Ledén. Tip. Hospicio, 1927, pp. 195-196.

8 Mariano Fiallos Gil "Maximo Jerez llega a Londres, en Ledn, campanario de Rubén”. leén: Editorial
Hospicio, 1958, pp. 78-79.
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A su regreso. Jerez rechaz6 un Ministerio que le asignara el Director
Supremo José LeOn Sandoval, cuyo gobierno mostraba hostilidad a los
unionistas; pero combati6é a la faccion de José Maria Valle en el "Trapiche de
Galarza" y en Chinandega, el 17 lie agosto de 1845, recibiendo una herida en la
pierna derecha. Inmediatamente, de Capitdn fue ascendido a Coronel y luego a
Mayor General del Ejército, jefeado por el Gral. Trinidad Mufioz. Tenia entonces
27 afos.

De 1846 a 1847 tuvo a su cargo la rectoria de la Universidad de Leodn.
También el Gltimo afio asistio a la dieta centroamericana de Nacaome, donde
conoceria a José Francisco Barrundia y al Gral. Trinidad Cabafias, ambos
liberales notables y empefiados nacionalistas centroamericanos. En 1848 el
gobierno de José Guerrero lo nombré Prefecto del Departamento Oriental, con
sede en Granada.

“Un mes y dias que dura en sus funciones son suficientes para
ponerlo a prueba como gobernante de superiores capacidades. Con
no menor éxito pasa por la Auditoria de Guerra en 1850 y por la
Prefectura del Departamento Occidental a principios de 1851. Cesa
en este Ultimo cargo por efecto del Acuerdo legislativo del 10 de
abril del mismo afio que lo acredita como Delegado Suplente a la
Representaciéon Nacional de Centro América en reposicion del

licenciado Hermenegildo Zepeda”.®

En 1853, aparte de atender sus negocios particulares, participd en la
lucha eleccionaria que llevarla a la Direccion Suprema del Estado a Fruto
Chamorro, representante de los principios que atacaba; tras obtener una
diputacion. fue acusado de conspirador y encarcelado. Entonces pidi6
defenderse y Chamorro le facilité la imprenta del gobierno para lanzar una hoja
suelta el 23 de noviembre de 1853. Juzgado inmediatamente, recibié la condena
de confinamiento en el pueblo chontalefio de Acoyapa; pero solicité que lo
expulsaran del pais, no sin exponer detalladamente su caso, el 6 de diciembre
del mismo afio, al Supremo Tribunal de Justicia de los departamentos de
Occidente y Septentrion.™®

Jerez se dirigi6 a Honduras, gobernada por un hermano de ideas e
ideales: Trinidad Caballas. Este le ayudd a organizar un movimiento que
desembarc6 en El Realejo el 5 de mayo de 1854 y lleg6 a Granada, sede del
gobierno legitimo de Chamorro, el 16 del mismo mes. A partir de esa fecha, el

® Modesto Armijo: "Maximo Jerez", en Por la senda del istmo, Leén: editorial Universitaria. 1970, PP.
121.

1© amparo presentado por los sefiores: Lic. Mdximo Jerez, don Francisco Diaz Zapata, Don Manuel
Cisneros contra el Juicio Secreto del Jefe Supremo de Nicaragua Don Fruto Chamorro, Diciembre,
1853. Copiado textualmente del original por el Dr. Julio Ricardo Aguilar el 14°. De Abril de 1970.
Managua (mimeografiado), pp. 1-2 sin numeracion.
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caudillo liberal -jefe del ejército del gobierno provisorio establecido en Ledn-
sitiaria Granada durante casi nueve meses. Sufriendo una herida de bala que le
destruyo la rotula de la pierna derecha, no pudo tomar la ciudad enemiga y de
regreso a Ledén fue sustituido, como General en Jefe del Ejército democréatico,
por Trinidad Mufioz.

Mas los democraticos contrataron mercenarios y aparecié, al mando de
ellos, William Walker que el 13 de octubre de 1856 tomo6 Granada por el Gran
Lago y se hizo duefio de la situacion: impuso un nuevo gobierno presidido por
Patricio Rivas, quien nombré a Jerez Ministro de Relaciones Exteriores. Pero el 8
de enero de 1856 demitié porque habia comprendido los verdaderos designios
de Walker que, al poco tiempo, requeria del apoyo de los democraticos y de
Jerez, su lider principal, pues Castellon acababa de morir a causa del célera. A
esto, Jerez exigio el traslado del gobierno a Ledn para alejarlo de la influencia
walkerista y no ces6 de trabajar un momento para lograr la ruptura del
Presidente Rivas con el filibustero y los suyos, en quienes no veia mas que el
enemigo comun.

Mientras tanto, el norteamericano -sospechando de la actitud de Jerez-
marchd a Ledn y exigi6 a Rivas un decreto que anulara las ultimas elecciones
para que, por votaciéon directa, lo eligieran Presidente de Nicaragua. "Jerez -
anota José Dolores Gamez- se indigno e hizo que el gobierno se negase
resueltamente. Walker puso entonces un ultimatum anunciando que, si a
determinada hora de la tarde, en que pasaria personalmente al despacho, el
decreto no estaba expedido, tomaria de hecho posesion de la Presidencia, Jerez,
mas indignado todavia en uno de aquellos arrebatos de patriotismo tan comunes
en él, resolvié inmolarse”** ;Cémo? planeando, con once de sus amigos,
apufialear a Walker en el momento de su llegada a la Casa de Gobierno; pero el
General José Guerrero -su deudo y también amigo- le disuadi6o del plan,
argumentandole que una vez obtenido el decreto por Walker -que todos
observarian que era arrancado a la fuerza- éste se iria a Granada y entonces se
podrian levantar fuerzas y declararlo traidor. Guerrero, pues, hizo que Walker no
llegase a recoger el decreto sino al dia siguiente: 10 de julio de 1856.

Dos dias después el Presidente Rivas rompia con Walker y con él Jerez,
cuyo papel fue decisivo en la unién nacional para la resistencia contra el
filibustero. Esta, conocido como el Pacto de los partidos, se llevé a cabo el 12
de septiembre de 1856 y en su documento figuraba, desde luego, la firma del
lider democratico. Desde entonces, se destacaria como uno de los heroicos
combatientes de la Guerra Nacional Anti-filibustera. '"En San Jorge, en Las
Esquinas y en todos los combates mas encarnizados (...), Maximo Jerez, siempre
denodado y lleno de arrojo, merecio aplausos aun de los mas distinguidas jefes

11 José Dolores Gamez: “Apuntamientos para la biografia d Maximo Jerez”, Op. Cit. Pp. 44-45.
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de aquel ejército de valientes”, anota Gamez.'> M&s al(n: supo apreciar la
ejemplaridad patriotica de un soldado del pueblo, Juan Acevedo --dias antes de
la rendicién de Walker en Rivas el 1ro. de mayo de 1857-en un suelto del Boletin
Oficial que decia:

"Ei General Jerez, con fecha 15 del corriente, nos escribe lo que a
continuacion copiamos:

"El soldado Juan Asevedo, vecino de Potosi, muy pobre labrador, padre de
familia, que en dias pasados se alisto voluntariamente en el ejército, el dia de hoy se
me ha presentado con 6 pesos en las manos, diciéndome que hacia donacion de esta
cantidad para ayudar a los gastos de la guerra; y sus instancias fueron tantas, que me
costé trabajo hacer que reembolsara su dinero. Este mismo ha ofrecido repetidas
veces a su comandante el mais (sic) y sacate (sic) de su huerta para forrajes.

"Nos ha parecido digno de publicarse este rasgo patridtico a fin de
aleccionar a los muchos que con nota de mas capaces conocen menos Sus

obligaciones para con la patria cuando estd en peligro”.*®

He aqui la leccibn de un campesino ("muy pobre labrador” lo ubica
socialmente Jerez) que, por su propia decision se incorporo al ejército nacional y
aporté sus escasos haberes, pero mas que otros de recursos superiores, a la
defensa de la patria.

Libre ésta de la amenaza filibustera, Jerez volvié a tomar una decision
patridtica el 12 de junio de 1857 al proponer al General Tomas Martinez que
gobernasen temporalmente, y de manera discrecional, el pais; el cronista
Jerénimo Pérez refiere este hecho:

"Legitimistas y democraticos creian inevitable la continuacion de la guerra
civil, por lo que varios jefes que en la nacional habian visto el peligro corrido, se
empellaban por una inteligencia entre los dos caudillos... Martinez con varios
orientales, y Jerez, con occidentales, reunidos en Managua. procuraron en vano
los arreglos. Llegaron al punto de despedirse para recomenzar la lucha
fratricida. Jerez entonces se dirigi6, acompafiado de don Evaristo Carazo a la
habitacion de Martinez, que estaba solo con don Ignacio Padilla y con el autor
de estas Memorias. y le dijo: -;Quiere Ud. que asumamos el poder, y
gobernemos la Republica dictatorialmente, hasta que reorganicemos el pais? —
Si, fue la respuesta; y se redacté un convenio de que resultd la Junta de
Gobierno, que, a despecho de todas las predicciones, no so6lo salvé al pais de la

2 1pid., p. 48.

13 “Rasgo de patriotismo en Boletin Oficial, no. 45, Ledn, 22 de abril de 1857; reproducido en Revista de
la Academia de Geografia e Historia de Nicaragua, tomo XLIV, afio 1979, p. 247.

345


http://www.temasnicas.net/

Perfil de Maximo Jerez

© Boletin Nicaragiiense de Bibliografia y Documentacién — cap99ni@yahoo.com

nueva contienda que le amagaba, sino que lo condujo sabiamente a su
organizacion constitucional."**

Pero este gobierno binario duré del 24 de junio al 11 de noviembre de
1857, cuando Martinez fue electo Presidente. A continuacidn. Jerez contribuyé a
rechazar la invasion procedente de Costa y, como diploméatico, arreglo los limites
con ese pais en el Tratado Canas-Jerez, firmado el 15 de abril de 1858. Después
se dirigi6 a Washington en caracter de Ministro Plenipotenciario para reanudar
relaciones oficiales, interrumpidas por un fuerte manifiesto de Martinez contra el
gobierno norteamericano.® Logrado su objetivo, se dedicd a estudiar inglés.
geologia y otras ciencias.

A su retorno, continud prestando servicios al pais tanto en la Universidad
de Leon donde en 1860 ensefiaba la catedra de Mateméticas con un sueldo
anual de 100 pesos y utilizaba los textos de Bourdon®® y Vallejo!’ como en el
Congreso; asimismo proclamaba la idea de la reconstruccion de la unidad
nacional de Centroamérica. Con ese fin, peled el 24 de febrero de 1862 aliado
del ejército salvadorefio ---que acaudillaba Gerardo Barrios- en contra del
guatemalteco, en la batalla de Coatepeque; accién que Ile vali6 el
reconocimiento de Leon del Istmo, titulo honroso que recibié en una orden del
dia el propio 24 de febrero:

"El General Jerez sostuvo el fuego vivo de nuestro atrincheramiento en la
linea del centro. Al oir su nombre gloriosamente victoriado por nuestros
soldados, las fuerzas enemigas retrocedieron miserablemente. El Le6n del
Istmo, la personificacién de la idea grande en Centroamérica. nuestra Unién
Nacional, fue como siempre valiente entre los valientes."®

14 Jerénimo Pérez: “Memorial para la historia de la Campafia Nacional contra el filibustero en 1856 y
1857", en Obras historicas completas (..). Impresas bajo la direccion y notas del doctor Pedro
Joaquin Chamorro, (2a. ed.), Managua (Coleccién Cultural Banco de América) 1975, p. 339.

5 Firmado por Martinez y el Presidente de Costa Rica Juan Rafael Mora el 1ro. de Mayo do 1858,
sostenia —en sintesis- que Nicaragua ponia a proteccion de Inglaterra, Francia y Cerdefia el Contrato
del canal Interocednico con el propdsito de contener la absorcién de Centroamérica por el
filibusterismo americano, lo cual fue considerado ofensa por la poderosa Nacion Americana (Sara L.
Barquero: Gobernantes de Nicaragua, 1825-1947, 2da. Ed., Managua, publicaciones del Ministerio
de Instruccién Puablica y E.F., 1945, p. 123).

16 Nota del editor de RTN: Texto de algebra elemental, quizas Bourdon, y Edward C. Ross. Elements of
Algebra, Tr. from the French of M. Bourdon, for the Use of the Cadets of the U.S. Military Academy .
New York: E.B. Clayton, 1831.

" Nota del editor de RTN: José Mariano Vallejo y Ortega (Albufiuelas, Granada, 23 de mayo de 1791 -
Madrid, 4 de marzo de 1846), matematico, ingeniero y pedagogo espafiol, uno de los mas
importantes matematicos espafioles de la primera mitad del siglo XIX. Autor de Tratado completo de
Matematicas. Paris, 1856.

18 Citado en Sofonias Salvatierra: Mdximo Jerez Inmortal. Comentario polémico, Managua: Tipografia
Progreso, 1950, p. 198.
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Luego, con la misma mira de la nacionalidad y apoyado por los generales
Femando Chamorro y José Dolores Estrada encabezé una revuelta contra
Martinez que fue derrotada en Leon el 27 de abril del mismo afio. Por ello se vio
obligado a salir de Nicaragua, estableciéndose en Costa Rica; alli, en 1864.
fundo6 un colegio (el Liceo de Costa Rica) y se dedicé a su profesiéon de abogado
y a la politica: el 20 de abril de 1868, pocos dias antes de regresar a Nicaragua.
redactaba un convenio que suscribiria el Presidente de Costa Rica, José Maria
Castro, el ex-Presidente del mismo pais Jesus Jiménez y los nicaragiense
Anselmo H. Rivas y José Mara Zelaya, entre otros. Este documento constaba de
once bases y, aunque a él se adhirieron elementos notables del conservatismo
granadino el 13 de junio del mismo afio, tenia un caracter secreto.
Sustancialmente, "los infrascritos aspiraban a "servir en toda oportunidad a la
politica del continente americano", entendiendo por tal "la que se encamina a
consolidar la libertad republicana™; a "allanar los obstaculos que embaracen la
union politica centroamericana, adoptando al menos las medidas que
gradualmente conduzcan a ese fin, que reconocemos como el destino natural del
pais*, "contribuir con toda eficacia a la conservacion de la paz interior de estas
Republicas" y, -aparte de "trabajar por la fusion de los partidos interiores, bajo
la unidad de estos principios politicos"-, "promover los adelantos liberales en
todos los ramos, muy especialmente en los de instruccion publica, industrias y

vias de comunicacion".*®

Al afio siguiente, viendo que el Presidente Fernando Guzman prescindia de
este convenio, Jerez decidi6 por la fuerza implementar su programa liberal
acompafado del ex-Presidente Martinez; pero, después de algunas victorias, su
nueva revuelta fue derrotada en Niquinohomo. De nuevo tuvo que marcharse a
Costa Rica, pero regresO pronto a instalar en Rivas, con sus hijos, un colegio
donde se impartiria la ensefianza primaria y la secundaria. En mayo de 1875, sin
embargo, viajé a Tegucigalpa, llamado como procurador de una casa comercial.

En Honduras pronunciaria discursos -entre ellos los del 15 de septiembre
de 1875 y 1878 que se lograron conservar- y acepté el plan que le propusieron
unos nicaraglienses expulsados por el Presidente Pedro Joaquin Chamorro:
iniciar un movimiento para reorganizar Centroamérica bajo la conduccion del
Presidente de Guatemala, Gral. Justo Rufino Barrios. Asi nacidé La Falange que se
desintegraria en 1876.-

Cuatro afios después, el nuevo Presidente de Nicaragua Gral. Joaquin
Zavala lo nombraba Ministro en Washington. Pero dur6 poco tiempo en el cargo,
pues fue hallado muerto en el sillon de su oficina, con la cabeza sobre uno de
los brazos que descansaban en el umbral de una ventana. Realizada la autopsia.

1% Bases de un Convenio Politico Secreto”, en Pedro Joaquin Chamorro Zelaya: Maximo Jerez y sus
contemporaneos. (Estudio histérico critico). Managua, Editorial “La Prensa", 1950, p. 415.
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se encontré que la causa de su fallecimiento habia sido gordura en el corazon:
fatty degeneration of the heart.®® Era elll de agosto de 1881. Y tenia 63 afios.

2. Elogios y retratos.

La noticia de su muerte conmociond Centroameérica, especialmente a sus
partidarios y compaferos de lucha. Nos referimos al guatemalteco Lorenzo
Montufar, quien sostuvo que habia sido indispensable la existencia de los
enemigos del précer. "Los tenia por sus ideas, por su caracter, por Sus
aspiraciones, por su comportamiento", puntualiz6.?® Y. entre otras
personalidades, a los hondurefios Adolfo Zufiga y Baltazar Estupifiian. El
penultimo lo reconocid, sobre todo, como "pensador de una potencia y de una
actividad incomparables" y como educacionista, "tal vez el primer educacionista
de Centro América"®® Y el Gltimo lo elevaba a las alturas de Garibaldi y Juarez,
Lincoln y Morazéan.?® En sintesis, el elogio desmesurado predominé en la copiosa
literatura que suscitaria su fallecimiento. Y todos los que la suscribieron estaban
convencidos de esta afirmacion de Zufiga:

""Pocos hombres han alcanzado en Centro-América mds universal
nombradia y mds alta popularidad; y es porque pocos, muy pocos,
han reunido en grado tan eminente tantas y tan aventajadas

24
dotes".

Los poetas no se quedaron atrads, como los salvadorefios Juan J. Callas,
Carlos Bonilla, Manuel Placido Pefia, Joaquin Méndez, Félix Medina; y los
nicaraglienses Felipe lIbarra, Cesareo Salinas y Rubén Dario. quien le endilg6
estos celebrados octosilabos:

¢Seré verdad ...yo no sé...
Mi arpa humilde llora y gime,

iOh discipulo sublime

2 carta de losé Dolores Rodriguez citada en lbid, p. 412.

2 Lorenzo MontuGfar: "El General Maximo Jerez .. , en Carona fanebre del Gral. Maximo Jerez, Op. cit.,
p. 130.

2 Adolfo Zafiga: “Maximo Jerez", en Rdmulo E. Durén: Honduras literaria. Tegucigalpa, Tipografia
Nacional, 1896, p.

= Baltasar Estupinian: "Maximo Jerez", en Corona fanebre del Gral. Maximo Jerez, Op. cit., p. 125.

% Adolfo Zafiga: “Maximo Jerez” en Rémulo E. Duran: Honduras Literaria. Op. cit., p. 377.
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de Augusto Comte y Litré...!%

A nuestro parecer, la composicion mas exaltada y feliz fue la de Ibarra que
concluia:

Visionario, impostor, loco profundo
Te llamaron aqui, nuevo Coldn,
Porque llevaba tu cabeza un mundo.

Porque sofiabas con la Patria Unién.?

Por su lado, los periddicos e instituciones proclamaron similares elogios de
su memoria. He aqui algunos. "En la historia de Centro-América -escribié un
liberal en La Federacion, diario de San Salvador, - so/o Morazan podra aparecer
més grande que Jerez, solo Cabafias tendrd la talla del Leon del Istmo* - El
Ateneo de Ledn record6 el poder irresistible de su admirable elocuencia. "Su
palabra facil y persuasiva -puntualizaba uno de sus redactores- pocas veces
conmovia el corazén, pero casi nunca dejaba de convencer a la inteligencia.
Aquella expresion sentenciosa y lacOnica, aquella l6gica inflexible y diestramente
manejada eran las armas poderosas con que combatia en las discusiones, y con
ellas postraba casi siempre a su adversario.”® Y La Tertulia, de Rivas, lo tenia
por el "primer revolucionario de su pais y de su época".?® Y con razén, pues esa
sociedad no era mas que una de sus hijas intelectuales; asi lo expresaron los
secretarios Alejandro Cantén y Manuel Pasos Arana.®

Mucho antes de morir, sin embargo. Jerez ya habla sido retratado -es
decir, descrito fisica e intelectualmente- por uno de sus contemporaneos:
Enrigue Guzmén, quien lo conoci6 a fondo durante la época, de La Falange.
Pues bien, en su "Retrato a pluma de Méaximo Jerez", uno de sus mejores
ensayos. Guzman traz6é una fiel imagen del sujeto que se propuso delinea, sin

% Rubén Dario: “Maximo Jerez" (Décimas recitado por el autor en la velada de duelo que dio el Partido
Liberal, en Ledn, el 13 de noviembre de 1881), en Obras completas. Edicidn, introduccidon y notas de
Alfonso Méndez Fleacarte. Aumentada con nuevas poesia y otras ediciones por Anastasio Oliver
Belmas. Madrid (112. ed.), Aguilar, 1968, p. 22. Dario escribié ese mismo afio cuatro composiciones
sobre Jerez: “Soneto civico” (agosto, 1881), "El organillo™, ..El apocalipsis de Jerez" (donde le llama
“el Mazzini americano") e "Himno a Jerez” (también noviembre de 1811).

% Reproducido por Sofonfas Salvatierra: Maximo Jerez Inmortal. Ob. cit., pp. 309-310.
2 Reproducido en Ibid., pp. 297.

28 Reproducido en Ibid., pp. 298.

2 Reproducido en Ibid., pp. 316.

%1 did.
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rastro alguno de diatriba o exageracion de correligionario. Comienza
describiendo el rostro de Jerez y su risa boba (casi una "histérica contraccion
nerviosa'), su boca prominente y largos dientes amarillos, para sefalar a
continuacion la ligera cicatriz de la herida que recibié en San Jorge, en marzo de
1857 -luchando contra los filibusteros -y afiadir:

"Se afeita él mismo toda la barba, el bigote inclusive, casi dos o
tres dias, y se peina echdndose el pelo hacia atrds...

Cuando habla de asuntos que le interesan, sobre todo de la unidad
centroamericana, que es su mania, sus ojos, siempre brillantes relucen de una
manera sorprendente. A veces se diria que aquella mirada revela un principio de
enajenacion mental. Yo creo, que el que ha visto los ojos de Jerez en su vida,
no podra olvidarlos facilmente.

Como poco y con cierta precipitacion... Viste (...) malisimamente. Poco o
nada se cuida, del corte y la limpieza de su traje. General de Divisién, no se ha

puesto nunca un entorchado".

Pero las lineas més interesantes de Guzman son aquellas en que presenta
el incansable hombre enérgico que era Jerez: "Pocos hombres hay tan activos
como Jerez. A pesar de su débil constitucion puede cabalgar;, durante varios
dias consecutivos, haciendo siempre buenas jornadas. Diriase que ni el sol, ni
la lluvia, ni el polvo, ni el lodo ejercen influencia sobre su economia. Sobre todo
cuando el interés de su causa le anima, es infatigable. A principias de este afio
(1878, J.E.A.) /o vi hacer lo siguiente,; salio de Guatemala para Costa Rica el 19
de febrero y el 5 de marzo estaba de vuelta. Volvio a salir para Costa Rica el 7
del mismo mes, desemperio en aquella Republica una mision de importancia (un
convenio politico con el General Guardia J.E.A.) y e/ 2 de Abril estaba otra vez
en Guatemala. Los que hayan recorrido el largo y dificil trayecto que Jerez salvo
cuatro veces en cuarenta dias, podran apreciar en su verdadero punto la energia
de ese hombrecito endeble por naturaleza y cascado por los afios (tenia,
entonces, 60 J.E.A.) y las fatigas de la vida militar.®

Guzman, ademds, lo describe--ligeramente cargado de espaldas,
patizambo y cojo, sobrio ("no gusta de tomar vino y menos aun licores fuertes")
y de instruccién profunda: latinista y graduado en Leyes, aparecia "como una de
las pocas excepciones honrosas entre la turbamulta de abogados de pacotilla
que pululan en nuestros congresos, cortes y cabildos... Sus conocimientos -
agrega-, en Matematicas, sobre todo, son notables. Da gusto oirle hablar de

31 |bid.
%2 |bid., p. 9
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Geodesia, de Geografia y de Cosmografia".*® 31 Luego le dedica un parrafo a su
memoria, que califica de prodigiosa;

"Cuenta hasta con sus mas insignificantes detalles, sucesos acaecidos
hace largo tiempo: relata palabra por palabra una conversacion que tuvo con
Walker o con don Patricio Rivas en 1855: con frecuencia se le oye citar parrafos
enteros de cartas que le escribieron cuando mandaba en Jalteva el ejército

democratico".3

Otro contemporaneo, Jeronimo Pérez, corrobora el poder nemotécnico de
Jerez cuando en 1858 -mientras viajaba una noche sobre el rio San Juan en su
compafia- le oy0 citar muchos "versos de los poetas nacionales y extranjeros,
sorprendiéndome que (. . .) tuviese acopiados en su memoria tantos y tan bellos
de todo género de poesia"®® 31 Y ambos coinciden, como los demas que
escribieron sobre él, en su' desprendimiento material, Pérez, en efecto, sostiene
que Jerez desconocia el valor del dinero, “VY esto es verdad', confirma
Guzmén.3®

Volviendo al Retrato de éste, constatamos que incorpora rasgos
ineludibles a la configuracién del perfil humano que traza: la credulidad sin
limites y el candor infantil, la abnegacion y valentia, la franqueza y debilidad de
caracter, en fin, la inflexible y excluyente conviccion en la unidad de
Centroamérica ("todo, es accesorio fuera de su ideal nacionalista") y la impericia
militar. Hasta uno de sus discipulos muy allegados, Adolfo Zufiga, admite este
Gltimo elemento cuando indica que Jerez fue un "general (...) deficiente de

algunas de las cualidades indispensables para llevar los ejércitos a la victoria".*’

Antes de Guzman, el filibustero William Walker habia dejado un
"testimonio sobre el temperamento de Jerez al notarlo nervioso e inquieto
("cosa no insolita en él', remarcO) y observar que le movian facilmente los
sentimientos generosos, por lo que "no era dificil llevarle por un camino errado
poniendo en juego sus emociones".*® 36 He ahi, por fuera y por dentro, Jerez
que, asimismo, mucho antes de morir, a raiz de su muerte y muchos afios
después de ésta, inspirdé a no pocos versificadores.

Ya hemos citado fragmentariamente dos composiciones de las segundas.
Respecto a las primeras, los herederos de sus adversarios se han encargado de

% 1bid., p. 10

% Ibid. p. 11

% Jerénimo Pérez: Obras histdricas completas (...), Op. cit. p. 800.

% Enrique Guzman: Retrato a pluma de Maximo Jerez, Op. cit. p. 29

%7 Adolfo Zdfiiga: “Maximo Jerez” en Rémulo Dubdn: Honduras Literario, Op. cit. p. 377

38 William Walker: La Guerra de Nicaragua. Traduccién de Ricardo Fernandez Guardia (3ra. Ed.) San
José, Costa Rica, EDUCA, 1975, p. 157.
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transcribirlas.®® Pero éstas tienden a la caricatura no al panegirico como la
siguiente --fechada en abril de 1876 por un “R.M."--que puede resumir los
elogios y retratos del procer:

Quiero cantar al héroe esclarecido
Al preclaro e ilustre ciudadano,
Que va de glorias y laurel cefido

A vanguardia del pueblo americano.

Quiero cantar al grande General,
Que uniendo a su saber su inclita espada,
En ellos deja ser simbolizada

La uniéon de la América Central.

iOh Jerez!, genio de virtud y gloria
Imitador del patriota Morazan;
De Centro-Ameérica en la heroica historia

Indelebles tus proezas estaran.

jAdelante! despliega esa bandera
"Sefal de paz, fraternidad y unién"
Que ofrece al pueblo venturosa era

Germinada en tu noble corazon.*

3. Escritos.

Jerez no fue un escritor. Al parecer, nunca dispuso del tiempo necesario
para redactar una obra de larqo aliento sobre las materias que dominaba. Ni
siquiera un libro de texto sali6 de sus manos. Definitivamente, no se preocupd
por dejar impresos escritos suficientes que atesoren sus ideas. Por eso resulta

39 Especialmente Pedro Joaquin Chamorro Zelaya en Recordaciones histéricas y tradicionales. Granada,
Tip. “El mensajero”, 1925. Pp. 43-56, correspondientes al capitulo “Versos, canciones y parodias” y
en Fruto Chamorro. Managua, Editorial Unién, 1960. Pp. 313 y 316.

40 “Al General Jerez"”. Hoja suelta sin pie de imprenta, facilitada por José Jirén Terdn.
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dificil puntualizarlas. Apenas public6 -sefiala Guzman-"uno que otro opusculo
politico por lo regular folletos justificativos de su conducta en el parlamento o

en el campo de batalla".** ;Cuéles?

Las 'bibliografias consultadas revelan muy poco: tres folletos cuyos titulos
comienzan con la palabra Contestacién (...).No en vano su autor era, en el
fondo, un contestatario. El primero data de 1860, consta de 28 paginas y se
titula Contestacion a la vindicacion de los magistrados, fecha la del corriente;
firmado en Ledn el 17 de diciembre de 1860, vio luz en la imprenta de La
Esperanza de la misma ciudad.** El segundo y el tercero, aparecidos en ese
mismo afio de 1862, versan sobre el problema que le obsesionaba al procer: la
unién de Centroamérica, conocida entonces como nacionalidad. He aqui sus
datos: Contestacion al manifiesto del Presidente de la Republica, fecha 29 del
proximo pasado a los pueblos de Centro-América (Ledn, Imprenta de La
Fraternidad, 1862) y Contestacion al voto de las actualidades del Ministro de
Relaciones de Nicaragua, licenciado don Pedro Zeledon (San Salvador, Imprenta
del Gobierno, 1862). Tienen, respectivamente, 12 y 23 paginas.*® Y El segundo
consiste en una reimpresion: su original, si no estamos errados, debidé editarse
en Leon.

También conocemos otros dos titulos impresos en los que intervino Jerez.
Nos referimos al Dictamen sobre la obligacion de pagar la porcion canonica
emitido por los seriares don Pedro Solis de la Santa lglesia Catedral, Provisor y
Vicario General del Obispado y Sr. Maestro y Licenciado Don Maximo Jerez
(Ledn: Imprenta de La Libertad, 1850), folleto en que emite su opinibn como
canonista en respuesta o, mejor dicho, contestacion a otro de los licenciados
Francisco Barberena y Buenaventura Selva, y el documento oficial 7ratado de
Amistad, Convenio y Navegacion entre Nicaragua y la Francia, firmado en
Washington por los sefiores Ministros Jerez y Santiages el 11 de abril de 1859
(Managua, Imprenta del Progreso, 1860).** Pero no hemos localizado ningtn
otro texto que trate de "su conducta en el parlamento"”, como indica Guzman.

En cambio, tenemos noticia de uno de sus folletos desconocidos: al que
alude en su exposicion al Supremo Tribunal de Justicia de los Departamentos de
Occidente y Septentrion, suscrito el 16 de diciembre de 1853; ahi habla del
"memorial impreso, firmado por mi, en unién de los sefiores don Francisco Diaz

“l Enrique Guzman: retrato a la pluma de Maximo Jerez, Op. cit. p. 12.

2 Conservado en la Biblioteca Archivo de Franco Cerutti, pasé a la Biblioteca de la Universidad de Yale.
Véase la Nicaraguan National Bibliography, 1880-1978. Michigan, Latin American Bibliography
Foundation, 1986.

4 Ibid.

4 Jorge Eduardo Arellano. Bibliografia General de Nicaragua. Primera entrega: 1674-1900, en Cuadernos
de Bibliografia Nicaragiiense, Num. 1, Enero-Junio, 1981,pp. 89 y 149 respectivamente.
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Zapata y don Manuel Cisneros".** Igualmente, aparte de la exposicién citada,
sabemos que firmé seis escritos ocasionales,*® varias proclamas, 6rdenes
generales, noticias de guerra y numerosas cartas.*’

Pero, en definitiva, Jerez carecia del habito de la escritura literaria.*® Y
ello explica esta correcta apreciacion de Guzman:

"A pesar de su gran talento y de su vasta erudicion, Jerez no
escribe bien, al menos para mi gusto. Su estilo es descuidado, flojo
y con frecuencia oscuro.

“He escrito muchas veces bajo su dictado, y he podido observar que
no se cuida para nada de la elegancia de la frase; que no le importa
repetir diez veces una misma palabra en cuatro lineas; y que
empefandose en ser claro, se hace difuso y redundarte"*

Las ideas filosdficas de Jerez fueron las del positivismo. Asi lo indicaron siempre
sus discipulos y seguidores como el hondureno Adolfo Zufiga, quien lo llamé
“filosofo de la escuela del Comte y de Litre”*® Y lo mismo hicieron dos
estudiosos que han valorado su aporte a la historia de las ideas en
Centroamérica. Nos referimos a Rafael Heliodoro Valle®® y a Constantino

Lascaris®?. Si el primero afirma que Jerez explicaba a Comte en Nicaragua, el

% Amparo presentado por los Sefiores Lic. Don Mé&ximo Jerez, don Francisco Diaz Zapata, Don Manuel
Cisneros contra el Juicio Secreto del Jefe Supremo de Nicaragua don Fruto Chamorro, documento
cit., p. 1 (sin numeracion).

“6 Los detallamos en la seccién de escritos dispersos pertenecientes a las “Obras de Maximo Jerez” que
se hallan en la Bibliografia de este trabajo.

47 Las proclamas y 6rdenes generales aparecian en hojas sueltas de la época. José Jiron Teran, por
ejemplo, conserva un significativo muestrario de /a revolucion de 1869. Las noticias de guerra
aparecian, regularmente, en publicaciones periddicas como una (titulada “Noticias del Ejército") que
vio luz en el Boletin del Ejército Democrdtico del Estado de Nicaragua, Ledn, Num. 22, Julio 1lro,
1854; y sus cartas -tanto familiares como de caracter politico-se han intentado reunir en varias
entregas que especificamos en la seccion de Documentos Impresos pOstumamente de Jerez,
ubicados dentro de la referida Bibliografia.

8 Enrique Guzman: Retrato a lo pluma de Maximo Jerez. Op. cit., p. 11.
* Ibid.

%0 Adolfo Zufiiga “Maximo Jerez” en Rdmulo Durdn: Honduras literaria, Tegucigalpa: Tipografia Nacional,
p. 277.

5! Rafael Heliodoro Valle: Historia de las ideas contemporaneas en Centro América. México, Buenos
Aires, Fondo de Cultura Econ6émica (1960), p. 228

%2 Constantino Lascaris: Desarrollo e las Ideas Filoséficas en Costa Rica (3ra. Ed.), San José, C. R.,
Universidad Autonoma de Centroamérica, 1963, p 133
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segundo informa que tuvo el mérito de introducir el positivismo an Costa Rica.
Pero ninguno de ellos detalla sus ideas en esta direccion.

Por eso debemos suponer que Jerez, como el fundador de la citada
corriente filosofica, creia que el progreso social era, ante todo, progreso mental
y que éste condicionaba a aquél. Esto explica su actitud positiva ante la
enseflanza. a la que concebia como el principal motor del desarrollo social.
Igualmente, el pensador centroamericano entendia por sociologia una ciencia
sobre las asociaciones de los seres vivos, entre los cuales incluia al hombre. "La
sociologia demuestra -escribio, en efecto, Jerez- que también los arreglos
humanos estan sujetos a las leyes necesarias, y que es preciso que asi lo sean
para que puedan formar en el conjunto armonico e todas las que rigen el
Universo".>® Se trataba, como se ve, de una concepcion biologicista, extendida
en la ciencia del siglo XIX.

Al respecto, Jerez se deslumbr6 ante los tres grandes descubrimientos
operados en las ciencias naturales durante ese siglo y que elevaron a la filosofia
a la categoria de ciencia. Hablamos del descubrimiento de la célula como unidad
de multiplicacién de todos los seres vivos, de la teoria de la evolucion de las
especies y de la ley de la transformacién de la energia en calor, electricidad,
fuerza mecanica, etc. Por la asimilaciéon de loa tres conocimientos, llegé a
enaltecer a Darwin y a difundir su teoria hasta en uno de sus discursos
conmemorativos de la independencia centroamericana:

"El sistema de la evolucidon perpetua, seguido hoy por muchos sabios,
tiene entre otras razones a su favor, la de suministrar el principio de una
explicacién posible de la ley del progreso; ley universal que se observa, tanto en
el mundo fisico, como en el moral y social. Por ello se operan todas las
transformaciones: por ella el protoplasma se transforma en el insecto

espontaneo; por ella la nebulosa se toma en corpulentos astros”.>*

Como discipulo de Comte, Jerez compartia la division de las ciencias
establecida por el maximo positivista y otorgaba la prioridad de estudio de las
matematicas para llegar al conocimiento de la ciencia social. A las matematicas
seguia la fisica, la quimica y la biologia; sélo asi -pensaban los positivistas-
podrian entenderse los fendmenos sociales. De aqui que Jerez mostrase a lo
largo de su vida una gran pasién por las matematicas. Enrique Guzman, ya
citado en este aspecto, agrega que no se explicaba como Jerez, el mas iluso y

3 “Discurso sobre la independencia”, (pronunciado el 15d e septiembre de 1878) en Sofonias
Salvatierra”: Mdaximo Jerez Inmortal, Op. cit. p. 272.

5 Ibid.
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delirante en politica, fuese “tan aficionado del Algebra y la Geometria".>® Y es
gue no advertia el fondo positivista de su biografiado.

Siempre en relacion con esta filosofia, Jerez debio asimilar también la ley
basica del desarrollo del espiritu planteado por aquélla. Nos referimos a los tres
estadios por las cuales, segun los positivistas, ha pasado el conocimiento
humano: el teologico (en el cual el hombre recurre a la existencia de seres
fantasticos Y que, en el plano social, corresponde a la época de las
monarquias); el metafisico (o periodo de desarticulacion absoluta de los
fendmenos, tanto en el plano social como en el cientifico) y el positivo (o etapa
superior del conocimiento y de la sociedad, donde ya se ha llegado a una fase
cientifica). Por tanto, desde esta fase Jerez renunciaba a la teologia y a la
metafisica para reajustar la vida real en funcion de la ciencia. Asi, su
pensamiento lo caracterizaba la negacion de la religion por la razén. En ese
sentido Guzmén sefala:

"Hasta los treinta afios fue un cristiano fervoroso. El mismo se rie ahora de sus
antiguas preocupaciones, de los terrores que le inspiraba el infierno y de sus
escrupulos de monja. Un dia llegé en que, segln sus propias palabras, su razon
se ilumind y sinti6 su espiritu aliviado de la pesada carga que lo abrumabac(...)
Sus opiniones racionalistas le perjudican con frecuencia en un pueblo tan
fanatico como el nuestro; pero él no teme hacer publica confesion de sus ideas:
mas todavia, no satisfecho con decirse libre pensador, procura hacer la

propaganda antirreligiosa, y para ello, no pierde nunca la ocasién".”®

Con todo, no creemos que llegase a un ateismo completo y definitivo: sus
numerosas referencias a Dios, tanto en documentos publicos y privados, lo
revelan; pero si al agnosticismo. "Jerez es ahora -sostenia Guzman en 1879- un
filosofo de la escuela de M. Littré: no afirma ni niega a Dios: ignora quién y
donde estd".>" El mismo Guzman enumera un tercer filésofo francés entre sus
maestros: Paul Henri Dietrich, barén de Holbach (1732-1789): "Es un buen
discipulo de Holbach por quien tiene profunda admiraciéon"*® Mas esta ensefianza
se limitd6 al dmbito del ejercicio de la moral pura de los hombres libres sin
ostentacion ni hipocresia, como la practicada por Jerez, sin trascender a la
asimilacion de la obra fundamental del citado Holbach: Sistema de la naturaleza,
en la que postula un materialismo basado en la ciencia fisica y que debié
fortalecer su razon y enriquecer sus conocimientos. Por algo se entusiasmaba
también con el estudio de la geologia.

% Enrique Guzman: Retrato a la pluma de Méximo Jerez, Op. cit. p. 11.
% Ibis. P. 28.

5" Ibid.

%8 Ibid. p. 29.
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5. Ideas Politicas.

Ahora bien, sus convicciones racionalistas las transformaba, dentro del
campo politico, en principios. Y uno de ellos era la incompatibilidad entre la
democracia moderna y el catolicismo. Como liberal nato, no podia aceptar lo
contrario. La siguiente anécdota referida por Fernando Sanchez uno de sus
secretarios, ilustra este punto:

"No recuerdo si fue en 1872, cuando se trato de la expulsion de
los Jesuitas. Jerez estuvo en esa reunion y al plantear la cuestion
torné Ja palabra y dijo con aquella expresion rotunda, que
parecia lapidar cada palabra:

-Vosotros, seriores conservadores, no conocéis vuestro credo
politico. ;Sabélis qué significa eso de expulsar a los jesuitas bajo un
gobierno conservador? Pues sencillamente: la inconsecuencia con
los mismos principios. Solamente a los partidos radicales les es
permitido un acto de esta naturaleza. Sois, por ventura,
conservadores radicales?

Naturalmente Jerez triunfé y los jesuitas no fueron expulsados por esa

vez.>®

Por consiguiente, el positivista en filosofia se definia como un radical en
politica, como lo entendieron sus coetaneos y, entre ellos, Enrique Guzman. “£/
liberalismo de Jerez — sostuvo éste e su ensayo ya cuatro veces citado—//ega a
las udltimas conclusiones. Su programa es el de los radicales colombianos que
escribieron la constitucion de Rio Nero y creo que si aluna vez llegan al poder,
pondria en préctica los principios que profesa.®® Estos llegd a plantearos, por
cierto, en el programa de la llamada revolucion de 1869 que acaudillara con el
Gral. Tomas Martinez; ahi en efecto, figuran los “ principios liberales, en materia
religiosa’] pero con una condicion objetiva: en tanto sean aceptados por las
condiciones generales del pais” (punto octavo).®

Otros puntos de ese documento eran el Americanismo, “o sea solidaridad
con el Continente Americano, en orden al sostenimiento y progreso de /la
libertad republicana: (el quinto); /as franquicias liberales (sin trabas queria
decir, J.E.A.) “para atraer la inmigracion, concediendo, entre ellas, el pleno goce

% Gustavo A. prado: “El libro del Dr. Fernando Sadnchez” en E/ Cronista, Le6n, 13 de enero de 1922
(Articulo facilitado por José Jiron Teran)

% Enrique Guzman: Retrato a /la pluma de Maximo Jerez, Op. cit. p. 28.

1 “E| general en gefe
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de los derechos civiles, i facilitando la adquisicion de los politicos (el séptimo) y
la “tendencia eficaz y resuelta hacia el restablecimiento de la union
centroamericana, sin escluir las vias de hecho, siempre que sean por medio de
arreglos pacificos” (sexto).%

Como lo ha estudiado Julio César Pinté Soria, esta generacion se
empellaba en sacar del atraso colonial al antiguo Reino de Guatemala en el
momento especifico de la formacion del estado nacional burgués. Y lo mismo
pensaba Jerez al insistir en la necesidad levantar "esta colonia pobre y atrasada
(Centroamérica), fandtica y autoritaria del siglo XVI, y a la altura de una
sociedad civilizada del siglo XI1X.%® Pero las reformas econémicas que adoptaron
los liberales en Guatemala (la introduccién de nuevos cultivos), el fomento de la
mineria y los proyectos de colonizacién de tipo capitalista con una poblacion
extranjera) exigia un desarrollo superior al existente en las fuerzas productivas.
Por eso resultaron débiles, como grupo politico-econémico, para llevarlas a
cabo.

Ademas, estos mismos liberales —o sea, el elemento burgués- no contaron
con suficiente poder para lograr la necesaria politica. La Federaciéon, en
consecuencia, tuvo que desintegrarse. A ello contribuiria también no sélo el
localismo de los estados, sino la presion del fuerte grupo conservador
oligarquico apoyado por la Iglesia. Esto explica que Jerez, genuino heredero de
aquellos liberales, haya llegado a valorar la unidad del istmo como su méaximo
ideal y decidido a enfrentarse, en Nicaragua, con inclaudicable beligerancia, a
esa tendencia oligarquica enemiga de cualquier clase de transformacion. Mutatis
mutandis, los representantes de esta misma tendencia llegarian a identifica sus
posiciones como propias de la esencia misma de la anarquia y a considerarlo
personalmente un hombre tendente al desorden, o mas bien, a subvertir el
orden legitimamente constituido.

Pero Jerez no era sino un democrata a ultranza, un creyente en el legado
ideolégico de los proceres de Norteamérica, como Washington, en la
Revolucién Francesa y en Simén Bolivar; un sucesor de los liberales
centroamericanos que se empellaron -como José Francisco Barrundia y Pedro
Molina- en realizar la independencia "para lanzarse con fe y con valor en la
senda del derecho —sostuvo en 1875-; para pasar del abyecto coloniaje a la
Republica democratica, que es la sintesis de la justicia publica; y para consagratr,

52 Ibid.

& Citado por Constantino Lascaris en su Desarrollo de las Ideas Filoséficas en Costa Rica, Op. cit. p.
137.
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segun la expresion del presidente Monroe, todo el continente americano a la

libertad republicana”.®

Esta fe democratica y juridica incluia la eleccion directa -a partir del
sufragio universal y no por medio de Juntas electorales- que enumeré entre los
puntos programaticos de la revuelta de 1869, al igual que la "especial atencion
a la ensefianza primaria, costeada por el Gobierno' y 'la enserianza libre, y
consiguiente abolicion de los efectos legales de los grados académicos".®® Por
fin, el "fomento de la industria, especialmente por el libre cambio, y por la
constante mejora de las vias de comunicacion” eran dos elementos mas del
citado programa.

Y es que Jerez, como la mayoria de sus coetaneos -pensamos en el
argentino Faustino Sarmiento como paradigma-. se adhirié al proyecto de las
burguesias criollas hispanoamericanas de adoptar en sus respectivas sociedades
economias de tipo capitalista progresista, tomando como modelo la
norteamericana. De ahi su no disimulada admiracion hacia el desarrollo de los
Estados Unidos y su excluyente ponderacion de las comunicaciones modernas
como panacea civilizadora:

"Solo el ferrocarril y el telégrafo pueden vencer el desierto, que es
nuestro principal enemigo; s6lo mediante la implantacién de esos
grandes motores de la civilizacion, podemos dar a nuestros pueblos
habitos de trabajo, de orden y de moralidad: sélo asi podran

aprender nuestros la ciencia de la administracién y del gobierno...
166

Mas este entusiasmo en el progreso decimondénico no sélo resultaba tardio
-el parrafo anterior data de 1873-, sino que adolecia de una fuerte dosis de
ingenuidad; asi lo demostré palpablemente la contrata que el partido de Jerez
hizo con Byron Cole de incorporar soldados inmigrantes al ejército del mismo
partido. Incluso él mismo, durante el sitio de Granada, intent6 otra contrata con
un norteamericano, pero que no tuvo éxito como aquélla. Sin duda, ese recurso
no estaba refiido con su ideologia; por el contrario: era consecuente con ella,
siempre y cuando no atentase funestamente contra la existencia soberana de la
nacion y, por ende, de la recién disuelta Federacién Centroamericana.

Por eso Jerez supo reivindicarse con la accion del supuesto
colaboracionismo filibusterista que sus enemigos le atribuian. Pero este tema ya
ha sido tratado con amplitud por otras plumas. Y de forma polémica.

 Maximo Jerez: “Discurso sobre la independencia”(pronunciado el 15 de septiembre de 1875), p. 2 e
copia [ilegible] facilitada por el profesor Rafael Carrillo.

% El general en gefe (sic) del Ejército Liberal a los nicaragiienses, doc. cit.

% Citado por Lascaris en su Desarrollo de las Ideas Filos6ficas en Cosa Rica, Op. cit. p. 137.
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Pasemos ahora a otro: el de su labor educativa, aspecto en el cual todos
los que han escrito sobre él coinciden positivamente.

6. Labor educativa

En cuanto a su encomiada labor educativa, debemos subrayar que
respondia, en definitiva, a una vocacion: la de maestro. En el fondo de Jerez
vibraba un profesor de Filosofia que las circunstancias de la época arrastraron a
la accion bélica. Pero cuando ésta lo conducia al fracaso, el magisterio se
imponia en su personalidad. Asi desarrollé6 una valiosa labor en el campo de la
ensefianza.

Su etapa mas reconocida fue la que emprenderia, de 1863 a 1868, en San
José, Costa Rica; durante este lapso ensefid0 tanto en el centro que habia
fundado como en la Universidad de Santo Toméas. El primero tenia los niveles
primario y secundario y su programa incluia estos cursos impartidos por el
propio Jerez: "Filosofia,; I6gica, moral cientifica y derecho natural, metafisica en
sus diversos ramos, fisica general y especial’.®’ Quien provee estos datos,

agrega:

“Pudiera sorprender que tuvo como texto a Balmes, pero advirtio
gue, por principio metodoldégico, no se usaria un texto soélo, sino

siempre varios. Ignoro cuéles otros recomend¢".®

El costarricense Luis Felipe Gonzalez fue el primero que, aparte de sefalar
su influencia entre los estudiantes de la Universidad, lo calific6 de filosofo
profundo.®® Sin embargo, otro costarricense sostiene que el hecho de no dejar
obra escrita impide juzgarlo y apreciar la repercusién de su labor.” Por tanto, la
huella de Jerez en Costa Rica no tuvo la trascendencia de otras positivistas
como la del cubano Antonio Zambrana™, instalado en ese pais de 1876 a 1906."*

La etapa nicaraglense, concentrada en Rivas de 1870 a 1875, resultaria
mas notoria, Siguiendo el modelo del Liceo de Costa Rica, el Colegio que
estableciera en la referida ciudad renovd, en una palabra, la pedagogia
tradicional. Sobre ese centro escribe Sofonias Salvatierra:

5 Transcrito por Constantino Lascaris en Desarrollo de las Ideas Filosdficas en Costa Rica, Op. cit. p.
137.

% bid.
% 1bid.
° Abelardo Bonilla: Historia de la literatura costarricense. San José: Editorial Costa Rica, 1967.

™ Sobre la obra de este pensador, véase a Luis Ferrero: Ensayistas costarricenses. Seleccién, notas y
bibliografia; Luis Ferrero. San Jose, Costa Rica, Antonio Lehmann (1971), p. 110.
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"Este Colegio fue acogido por la sociedad de Rivas compuesta casi toda
por conservadores, contrario a politicos desde luego al Ledn del Istmo. Los
padres de familia de la primera categoria confiaron a Jerez la educacion de sus
hijos. Desde el primer momento se hizo sentir la superioridad del Colegio de
Rivas, que asi se llamaba el centro educacional. Era ese entonces presidente de
la Direccion de Estudios el sefior José Miguel Cardenas, y en un informe,
después de referirse al defectuoso sistema pedagdgico empleado en las escuelas
gue habia alla, se detiene ante el Colegio que dirigia Jerez, con sesenta alumnos
y en donde se ensefiaban matematicas. graméatica castellana, geografia, religién,
moral y urbanidad. Dice el sefior Cardenas que era un importante plantel, el
primero de su clase en el Departamento por el atinado impulso que recibe, por
la variedad de ensefianza que difunde y por el orden y aprovechamiento de los

discipulos".”

La renovacion pedagodgica de Jerez incluia la reforma en los planes de
estudios. De esta manera, el 30 de julio de 1871 elaboré los estatutos del
Colegio, detallando su ensefianza primaria y secundaria. La primaria elemental
comprendia: aritmética hasta la regla de tres, la analogia de la gramatica
castellana, religion, moral, urbanidad y gimnasia. La primaria superior:
aritmética préactica completa. toda la gramatica castellana elemental, rudimentos
de geometria, geografia. cosmografia, astronomia, teneduria de libros por
partida doble, primeras nociones de fisica, quimica e historia natural, primeros
principios de filosofia racional y derecho natural privado y publico, masica y
dibujo. La /intermediaria: explicar con mayor extension las materias de la
primaria superior, aritmética razonada, algebra, geometria por extenso,
trigonometria, elementos de historia universal y de retdrica e Idiomas (inglés,
francés y latin).”

Metodoldgicamente. Jerez preferia la practica antes que la especulacion, y
el sistema de ensefianza mutua o lancasteriana. "La memoria se usaria en lo
mas indispensable para facilitar la ensefianza préctica. La filosofia se ensefiaria
relacionando lo positivo con lo especulativo”.’ Un ilustrado colaborador de la
Gaceta, al comentar el anterior plan de estudios, llam6 al Colegio "precioso
establecimiento"; pero no estuvo de acuerdo con la adopcion, en el estudio de
la filosofia, del aspecto inquisitivo: deseaba, Unicamente el demostrativo, sobre
la base de las creencias religiosas. Mas el mérito de Jerez consistirla.
precisamente, en eso: sacar la mente de la especulacidon escolastica y conducirla

a la observacion directa o positiva.”

2 sofonias Salvatierra; Maximo Jerez Inmortal, Op. cit. p. 244.
3 |bid. p. 245.

" 1bid.

S 1bid.
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Uno de sus discipulos, el doctor Manuel Pasos Arana recordd su meéetodo;
"EI Dr. Jerez usaba este lenguaje al entrar el alumno a la clase de Filosofia
inquisitiva, que el desempefaba: Debo manifestar -decia-, que cada uno puede
conservar sus opiniones y sus creencias religiosas; pero como vamos a entraren
lo que se llama Filosofia inquisitiva, hay que poner a un lado esas opiniones y
creencias, que se tienen sin haberlas discutido, para dar lugar al razonamiento,
pues se trata de la filosofia raciona. Hay que pensar con la cabeza".” Por todo
ello, en fin, el Colegio de Rivas llegbé a constituir el primer centro de ensefianza
secundaria del pais. Y no s6lo eso: su ejemplo estimularia la fundaciéon oficial,
en 1874, del Colegio de Granada con profesores contratados en Espafia.

CONCLUSION

Visto desde nuestros dias, Maximo Jerez revela una personalidad compleja
y de pasiones exaltadas. No en vano era un romantico signado, no pocas veces,
por el arrebato y siempre por el desinterés; un revolucionario en el sentido de
que recurria, para imponer sus ideas e ideales, a las armas. " 7ribuno soldado
que enserio por la punta de la espada el credo liberal cuando los enemigos
cerraron los oidos a su ardiente palabra", lo perfild6 -en frase memorable- el
colombiano Juan de Dios Uribe.

Por eso, como afirma Constantino Lascaris, "en su patria ha sido objeto
de culto venerado por los liberales, y de ataque sarfiudo de los conservadores".
Si éstos lo reducen a un revoltoso incruento, aquéllos lo elevan a la categoria de
apostol laico e impoluto. Nosotros, aunque participamos mas de la segunda que
de la primera concepcion, preferirnos interpretarlo dentro de sus propias
circunstancias histéricas, como predicador del liberalismo decimondnico y
representante del sector medio que desempefiaba la hegemonia politica en la
clase dominante de la region occidental de Nicaragua.

Preferimos delimitar su fe democréatica y su actitud anti-oligarquica, su
pensamiento avanzado para la época -tanto en el campo filoséfico como en el
educativo--y especialmente, su obsesidén unionista y patridtica, "ese fanatismo
patriético que me arrastra en la corriente de los sucesos"”, como se auto retratd
en una carta intima. En suma, aquellos elementos que hicieron de él una version
frustrada de Garibaldi en Centroamérica, continuando a Morazan, a Cabafas y
demas predecesores ilustres; que lo transformaron, de acuerdo a felices frases
de Santiago Arguello, en "/a idea hecho hombre y el sacrificio hecho soldado",
en "/a fe con sable" y en "/la libertad convertida en corazon".m

5 1bid, p. 246.
362


mailto:cap99ni@yahoo.com

Revista de Temas Nicaragiienses

No. 95 — Marzo 2016 — ISSN 2164-4268 - http://www.temasnicas.net/

Semblanza del Doctor Alejandro Espinosa Fonseca
(1855-1932)

Maritza Corriols

Alejandro Espinosa Fonseca fue médico y politico. Como médico se
destacoé por su filantropia y abnegacion hacia los enfermos. Como politico por su
honestidad, integridad y su amor a Nicaragua antes que a su partido, ya que

rechazaba todo lo que no era conforme al derecho, la
justicia y la libertad.

Naci6 en Managua en 1855, hijo de Manuel Espinosa

y Juana Fonseca Araica. Después de obtener el grado de

bachiller fue a Ledn a estudiar medicina, pero tiene que

abandonar sus estudios para ayudar a su padre en la

agricultura, quien después de liquidar su negocio para

pagar a sus acreedores, compra la hacienda £/ Socorro en

los alrededores de Managua. Trabaja durante 8 afios junto

a su progenitor hasta el fallecimiento de éste. Entonces,

decide ir a los EE.UU. a Pensilvania, a continuar sus

estudios de medicina. En 1887 termina su carrera de meédico y cirujano y

regresa a Nicaragua. Es el primer nicaragtiense natural de Managua que obtiene
ese grado en EE. UU.

A los dos meses de su regreso al pais se casa con Clara Ortiz y entra en la
politica. Se afilia al partido Conservador Progresista en el cual figuraron los
Carazo, los Rodriguez, los Zavala y los Gomez. Al poco tiempo es elegido
diputado de Managua por el distrito de San Antonio.

Fue un conservador de ideas avanzadas y criterio libre. Admirador de
Fernando Guzman por la irrestricta libertad de prensa, de Vicente Quadra por su
honradez, de Adan Cardenas que trajo de Europa a varios profesores de
enseflanza, de Evaristo Carazo que abridé institutos y universidades y de José
Santos Zelaya por mantener en alto la bandera de Nicaragua.

Cuando el coronel Evaristo Carazo somete a consideracion de las Camaras
el Tratado Soto-Carazo, el doctor Espinosa protesta contra el convenio a pesar
de que los hombres de su partido habian firmado el ad-referendum (pacto que
lesionaba el territorio nacional). Denuncié los vicios electorales y después de El
Lomazo, accibn a la que se opuso, estuvo preso por orden de Emiliano
Chamorro.

No dudd en ir al campo de batalla. En 1893 cuando estall6 en Granada la
revolucion del 28 de abril para derrocar al presidente Roberto Sacasa, pelea

363


http://www.temasnicas.net/

Semblanza del Doctor Alejandro Espinosa Fonseca (1855-1932)

© Maritza Corriols — corrio2000@yahoo.com

junto con el doctor Juan José Martinez en La Barranca. En la contra-revolucion
del Il de Julio de 1893 fue enviado al campamento de Mateare como cirujano del
gobierno.

Al final de los 30 afios de los conservadores fue el cirujano de la
Guarnicién de la Loma de Tiscapa y el de la Penitenciaria. En 1898 el nuevo
gobierno liberal reconoce sus méritos profesionales y es nombrado Médico
Forense, cargo que desempefio sin ningun compromiso politico que afectara sus
principios de conservador convencido. En 1907 va a la guerra de Honduras como
cirujano.

Fue hombre de iniciativa. En la epidemia del893, cuando la viruela
diezmaba Managua, funda un lazareto para aislar a los enfermos y asi evitar la
propagacién de la enfermedad. Pasa muchas horas cerca de los enfermos con
peligro de contagio y es el primero en usar la vacuna antivariolica. Junto con los
doctores Pallais y Arana usan por primera vez el Salvarsan, medicamento contra
la sifilis.

Funda el instituto antirrabico y hace gestiones ante el ministro mexicano
en Nicaragua, don José Almaraz, y obtiene su apoyo. Poco después llega al pais
el doctor Gregorio Leal con todo el material necesario donado por el gobierno de
México que presidia don Venustiano Carranza.

En 1919 fue director del Hospital de Managua sin devengar sueldo.
Implant6 técnicas nuevas desconocidas en nuestro medio e hizo mejoras que el
terremoto de 1931 destruy6é completamente.

Un afio antes de su muerte cuando ya tiene mas de 40 afios de ejercer la
medicina, el centro director de la Universidad de Filadelfia le dirigido un oficio en
gue le participa que por unanimidad dicho centro lo habia nhombrado decano de
todos los médicos nicaraglienses que se habian graduado en dicha universidad;
también recibe un diploma como el decano de los médicos graduado en los
Estados Unidos.

Llega a la edad de 77 afios como persona de reconocida probidad y muere
sin haber acumulado dinero. Seis meses antes, ha escrito una pagina intima a
sus hijos, especie de testamento espiritual. Hubo solidaridad médica durante su
enfermedad, siendo asistido por 14 meédicos. A su muerte, el 24 de junio de
1932, le sobreviven su esposa Clara Ortiz, sus hijos Alejandro, Delfina,
Esmeralda, Rosa, Juana y Clara. A mocion del doctor Rodolfo Espinosa Ramirez,
el Congreso acord6 que se le rindiera homenaje y que los funerales fueran por
cuenta del Estado por haber sido representante del pueblo cuando era diputado.
En sus funerales, un piquete de guardias nacionales y la banda de esa
institucion le rinden los honores acordados por el gobierno. El doctor Julio
Medal, en nombre de la Sociedad Médica de Managua hace un elogio de él como
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persona y un recuento de sus acciones como meédico, y el historiador Heliodoro
Cuadra recuerda sus buenas acciones en todos los aspectos de su vida de
ciudadano.

El diario La Nacion en su articulo titulado Ecos de los funerales de Dr.
Alejandro Espinosa y otros periodicos de esa época, hacen una crdnica de su
vida como un hombre abnegado, desinteresado y de iniciativa. De estos diarios
hemos tomado todos los datos aqui expuestos.

GENEALOGIA DEL DOCTOR ALEJANDRO ESPINOSA FONSECA

Ancestros y descendencia

Manuel Espinosa (c.1804-1880) oo Juana Fonseca Araica (c.1821-1915)

Alejandro Espinosa Fonseca (1855-1932) oo Clara Ortiz (c.1861-1945)
(Mat. en 1893)

1. Clara Espinosa Ortiz (18¢7?)
2. Delfina Espinosa Ortiz (1884-1954) oo Luis E. Jiménez Urtecho (c.1890-1934)
(Mat. 1918)
3. Juana Espinosa Ortiz (c.1893-1933). Soltera
4. Rosa Espinosa Ortiz (1893-1946) oo (1932) Vicente Estebans
5. Esmeralda Espinosa Ortiz (c.1896-1977). Soltera
6. Alejandro Espinosa Ortiz (1889-19;7) oo Olimpia Pérez Pacheco (Mercado).
(c.1871-1937) (Mat.1913).
6.1. Guillermo Miguel Espinosa Pérez (1913-:7?).
6.2. Manuel Matias Espinosa P. (1915-199.;?) oo Margarita Leiva.
-Hilcia Margarita Espinosa L. (1946)
-Manuel Ant. Espinosa L.(c.1943)oo Nidia del S. Beteta Fonseca
(mat.1964).
-Maria de L. Espinosa Leiva (c.1949)o0 Sergio A. Cabezas F.
(mat. 1969).
-Roberto J. Espinosa Leiva (c.1944 )Ma. Gioconda de Trinidad
(mat. 1965)
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-Olimpia del C. Espinosa Leiva (c.1941) oo Julio C. Navarrete Baez
(mat. 19961).

6.3. Maria Amanda Espinosa Pérez (1916-¢?) oo Guillermo Rojas
6.4. Alejandro Alb. Espinosa Pérez. (1920-;?) oo-
a) Ofelia Venerio Bravo (1928) (mat. en 1946)
-Glenda Marcia Espinosa Venerio (1947)
b) Yelba Vega Lacayo (c.1933) (mat. en 1949)
6.5. Maria llcia Esperanza Espinosa Pérez. (1922)
6.6. Margarita Hilcia Espinosa Pérez (1923-Nov.1944) oo
Francisco Leon Rodriguez
6.4.1. Francisco Ledn Rodriguez Espinosa (Oct.1944-Dic.1944)
6.7. Aura Lila Maria Espinosa Pérez (1928)m
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BIBLIOGRAFIA

Editor: Alexander Zosa-Cano

alexzosa@hotmail.com

Una bibliografia intenta dar una visiéon de conjunto
completa de la literatura (importante) en su categoria. Es
un concepto opuesto al «catalogo de biblioteca», que sélo
enumera conceptos que se pueden encontrar en una
biblioteca. Sin embargo, los catalogos de algunas
bibliotecas nacionales también sirven de bibliografias
nacionales, ya que (casi) todas las publicaciones de tal
pais estan contenidas en los catalogos.

La mejor fuente para levantar la bibliografia de un
autor es WorldCat en http://www.worldcat.org/

Primero hay que registrarse, es gratis. Luego puede

hacer una busqueda, por ejemplo, José Dolores Gamez.

Una vez que se tiene la lista de libros, hay que refinarla escogiendo el formato
(todos, libros, musica, articulos, etc.), y mas importante aun, el autor en la
columna de la izquierda: escoger José Dolores Gamez. La lista se reduce a 29
itemes. El siguiente paso es crear una nueva lista: hay que seleccionar los libros
gue se quieren incluir en la lista: todos o s6lo aquellos que seleccionemos a
mano. Al hacer clic en la New list, sin ponerle nombre, se abre una nueva
ventana donde pide darle nombre a la lista, y si se quiere que sea publica o
privada. Al hacer clic sobre “crear” una nueva lista, hay que seleccionar los 29
itemes que ahora estan entre paginas, hay que proceder uno por una,
guardandola en la lista. Hay que guardar la busqueda y continuar con las

instrucciones.
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Bibliografia de Adolfo Lopez de la Fuente

WorldCat y Universidad Centroamericana

Lopez, F. A., & Urcuyo, R. J. (2008). Moluscos de Nicaragua: 1. Managua:
Ministerio del Ambiente y los Recursos Naturales.

Lopez, F. A., & Urcuyo, R. 1. (2009). Moluscos de Nicaragua: 2. Managua:
Ministerio del Ambiente y los Recursos Naturales.

Lopez, F. A., & Urcuyo, R. J. (2004). Nicaraguan Pacific Mollusca: Anotated lists
of marine Pacific mollusks contained in the collections of the Centro de
Malacological/Diversida Animal, UCA University = Listados anatados de
moluscos marinos del Pacifico de Nicaragua contenidos en las colecciones
del Centro de Malacologia/Diversidad Animal, UCA. Managua: Facultad de
Ciencia y Tecnologia del Ambiente, Universidad Centroamericana.

Lépez, F. A. (Enero 01, 1998). Comportamiento alimenticio en dos spiraxidae
(gastrocopta: Pulmonata) de Nicaragua, Euglandina cumingi y Streptostyla
turgidula. Encuentro (Managua), 30, 46, 25-32.

Lopez, F. A., Urcuyo, R. J., & Nicaragua. (2008). Moluscos de Nicaragua.
Managua, Nicaragua: Agosto.
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Pérez, Antonio Mijail, y Adolfo Lépez. Atlas de los moluscos gasteropodos
continentales del Pacifico de Nicaragua = Atlas of the continental molluscs
from the Nicaraguan Pacific slope. Managua: Imprenta UCA, 2002.

Lopez de la Fuente, Adolfoy Valenti, Giovanna (2008) Estacion Bioldgica
Roberto Zarruk, Universidad Centroamericana. Santa Maura, Jinotega,
Nicaragua. Bosque de Nebliselva. Encuentro: Revista Académica de la
Universidad Centroamericana (79). pp. 105-110. ISSN 0424 — 9674

Pérez, Antonio Mijail y Sotelo, Marlon and Siria Castillo, Isabel Marina and Lopez
de la Fuente, Adolfo (2007) Areas protegidas prioritarias para la
investigacion y el monitoreo de la biodiversidad en Nicaragua. Encuentro:
Revista Académica de la Universidad Centroamericana (76). pp. 131-150.
ISSN 0424 — 9674
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Pérez, Antonio Mijail y Sotelo, Marlon and Ramirez, Freddy and Ramirez,
Ivan and Lopez de la Fuente, Adolfo and Siria Castillo, Isabel
Marina (2005) Composicion y diversidad biologica de las comunidades de
aves, moluscos y plantas asociadas con sistemas silvopastoriles de
Matiguas y Rio Blanco, Dpto. de Matagalpa, Nicaragua. Encuentro: Revista
Académica de la Universidad Centroamericana (71). pp. 136-165. ISSN
0424 - 9674

Pérez, Antonio Mijail y Lopez de la Fuente, Adolfo y Urcuyo, Janinay Sotelo,
Marlon (2002) La diversidad  malacoldgica de Nicaragua en
cifras. Encuentro: Revista Académica de la Universidad Centroamericana
(62). pp. 55-58. ISSN 0424 — 9674

Pérez, Antonio Mijail y Lopez de la Fuente, Adolfo (2001) Regionalizacion
malacogeografica, diversidad v _endemismo ___del _ Pacifico __de
Nicaragua. Encuentro: Revista Académica de la Universidad
Centroamericana (58). pp. 42-54. ISSN 0424-9674

Pérez, Antonio Mijail y Lépez de la Fuente, Adolfo (1999) Algunos aspectos
relacionados con _las __enfermedades _tropicales _transmitidas _ por
moluscos. Encuentro: Revista Académica de la Universidad
Centroamericana (51). pp. 51-59. ISSN 0424 — 9674

Pérez, Antonio Mijail y Lopez de la Fuente, Adolfo (1998) Analisis comparativo
preliminar de localidades notables de gastropodos de
Nicaragua. Encuentro: Revista Académica de la Universidad
Centroamericana (46). pp. 60-70. ISSN 0424 — 9674

Lépez de la  Fuente, Adolfo y Altonaga, Kepa and Pérez,  Antonio
Mijail (1998) Comportamiento alimenticio en dos spiraxidae (gastrocopta:
pulmonata) de  Nicaragua, _euglandina __cumingi __y _ Streptostyla
turgidula. Encuentro: Revista Académica de la Universidad
Centroamericana (46). pp. 25-32. ISSN 0424 — 9674

Guevara, Zamira y LOpez de la Fuente, Adolfo y Pérez, Antonio
Mijail (1997) Gran reserva bioldgica de Bosawas: Inventario preliminar de
la_fauna malacologica. Encuentro: Revista Académica de la Universidad
Centroamericana (43). pp. 61-66. ISSN 0424-9674

Pérez, Antonio Mijail y Lépez de la Fuente, Adolfo (1995) La diversidad

malacologica en Nicaragua. aproximaciones a un nuevo
enfoque. Encuentro: Revista Académica de la Universidad

Centroamericana (42). pp. 59-72. ISSN 0424 — 9674

Pérez, Antonio Mijail y Lépez de la Fuente, Adolfo (1993) E£stado actual del
conocimiento _de la malacofauna continental de Nicaragua. Encuentro:
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Revista Académica de la Universidad Centroamericana (40). pp. 23-38.
ISSN 04724-9674

Lépez de la Fuente, Adolfo y Ruiz, Gustavo Adolfo (1987) Arribada tortugas y
moluscos de la estacion biologica de Chacocente. Encuentro: Revista
Académica de la Universidad Centroamericana (32). pp. 5-11. ISSN 0424 —
9674

Lépez de la Fuente, AdolfoyLépez de la Fuente, Julioy Montoya,
Michel (1986) Origenes y estudios de [os moluscos panamicos de
Nicaragua. Encuentro: Revista Académica de la Universidad
Centroamericana (29). pp. 29-36. ISSN 04724-9674

item de Conferencia o Taller

Torrez, Marvin A.y Arendt, Wayne J. and Sotelo, Marlon and Lépez de la
Fuente, Adolfo (2014) /ndicadores taxondmicos de cambio de habitat en
los bosques nubosos de Nicaragua. In: VIII Congreso Interdisciplinario de
Investigacion, Universidad Centroamericana.®
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Bibliografia de Julio Lopez de la Fuente

WorldCat

Lopez, F. 1. (1970). Measurement of very-low frequency noise. S.|.

Lopez, F. J., & Seminario "Olof Palme" de Investigacion y Cooperacién y
Tecnoldgica. (1987). Mapa energético solar en Nicaragua: Informe de
proyecto. Managua: ElI Seminario.

Lopez, F. 1. (1988). Radiacion solar en Nicaragua, 1983-1987. Managua:
Universidad Centroamericana.

Lopez, F. J. (Enero 01, 1998). La temperatura ambiental en Nicaragua y el
efecto invernadero. Encuentro, 30, 46.)

Lépez, F. J. (January 01, 1998). La temperatura ambiental en Managua y el
efecto invernadero, 1989-1998. Encuentro (Managua), 30, 46, 3-15.

Lopez, F. 1. (1999). Radiacion solar y atmosférica en Managua, 1998. Managua,
Nicaragua: Direccién de Investigacion de la UCA.

Lopez, F. 1., & Universidad Centroamericana (Nicaragua). (2002). Fundamentos
de la radiacion solar tropical. Managua: Universidad Centroamericana.

Lopez, F. 1. (2002). Radiacion ultravioleta-B en Managua 2000-2001. Managua:
Universidad de Centroamérica.

Lopez, F. 1. (2010). Registros, andlisis y correlaciones climatico-solar tropicales,
1983-2008, Managua, Nicaragua. Managua: UCA Publicaciones.®
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RESENAS

Editor: Alexander Zosa-Cano

alexzosa@hotmail.com

Se reciben resefias tanto criticas como descriptivas.
Enviarlas directamente al editor de la seccion. Las
descriptivas describen el libro sin juzgarlo. Son importantes
porque permiten al lector tener un conocimiento mas
profundo del libro aun antes de leerlo. Las resefias criticas,
por lo contrario, juzgan el contenido, sus méritos y sus
defectos manteniendo un espiritu objetivo y un lenguaje
académico.

El criterio del editor es que una resefia es una forma

de critica literaria en la que un libro se analiza en base al

contenido, el estilo y el mérito. Debe evaluar los aciertos y desaciertos del autor
con un nivel académico. No debe ser un panegirico del autor, sino una guia para
el lector. La resefia deberia ser una fuente primaria de opinibn que oriente al

lector antes de comprar o leer el libro. H
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La ensefianza de la historia en Nicaragua: Vision de
Conjunto
Carlos Molina Argiiello

Reproducido de Molina Arguello, Carlos. La ensefianza de la historia en
Nicaragua. México: Instituto Panamericano de Geografia e Historia. P. 13-18,
1953.

Un hecho, aunque no exclusivamente nuestro, puede observarse en el
curso que ha seguido la enseflanza de la Historia en Nicaragua. Con el
explicable retraso con que las influencias y corrientes del pensamiento universal
han ido penetrando en el desarrollo de nuestra cultura, la ensefianza, que es el
vehiculo més caracterizado de ella, ha sentido en su ritmo historico el
predominio de las ideas filoséficas y politicas universales que han ocupado la
atencion de las diversas etapas ideoldgicas en que de ordinario se divide la
historia del pensamiento occidental de los ultimos cuatro siglos, y de las que,
por una ley también de la Historia, nuestro pais no ha podido escapar.

Durante los tres primeros siglos de su existencia, el Municipio, la sociedad
de trabajo, la Iglesia y el Estado acudieron, con los escasos medios de que
disponian entonces, en auxilio de la institucién familiar, y le proporcionaron a
ésta las vias naturales necesarias para su conveniente desarrollo intelectual. A la
sombra de la Iglesia y con el apoyo del Estado brotaron los primeros centros de
educacion para los hijos de las familias nicaraglenses, que ya en las
postrimerias de la vida colonial pudieron acudir al centro de formacién superior,
a la Universidad.

Escuela y Estado pudieron asi vivir sin rozaduras ni tropiezos. La Escuela y
la Universidad pudieron hasta entonces correr sobre la via libre de sus derechos
propios y naturales. El Estado, como supremo gestor, mantenia sobre ellas la
tonica de su propia naturaleza protectora, y vigilante y cuidadoso se mantuvo
velando por el mantenimiento de las sociedades culturales y por mejorarles
progresivamente su organizacion.

Aun sigui6 manteniendo este equilibrio juridico cuando a raiz de los
trastornos consiguientes a la revolucion emancipadora de la patria la vida civil
se vio quebrantada y desamparada para hacer frente a las necesidades de la
educacion. Entonces el Estado tomoO su natural actitud, subsidiaria en esta
materia, de tomar por cuenta propia y casi directa la gestién educativa, al
comienzo al menos, en lo que concierne a la ensefianza popular.

374



mailto:temas.nicas@gmail.com

Revista de Temas Nicaragiienses

No. 95 — Marzo 2016 — ISSN 2164-4268 - http://www.temasnicas.net/

La sociedad nacional nuestra es una sociedad que ha pasado en el curso
de cuatro siglos del plano imperial, ecuménico, al plano local, infrarregional, de
una pequefia Republica centroamericana. Y alrededor de este fendmeno han
venido oscilando en su propia direccion los caracteres de la Enseflanza de la
Historia en Nicaragua. En la Nicaragua imperial, en que se coincide con el
esplendor de un sentido universalista, catolico, de la vida, el estudio del hecho
local no tiene ninguna importancia. No hay una conciencia local-nacional para
gue a esto se atienda. No hay una soberania cerrada y egoista, sino una
comunidad universal abierta y profundamente solidaria. Se atiende al estudio
del hombre, no en su movimiento a través del tiempo y en un espacio terreno y
con preocupaciones pura y exclusivamente terrenas, sino que se estudia
histéricamente al hombre en si, y como un valor universal y perdurable. Y por
ello se busca su valor clésico, eterno, y no se estudia ni se ensefia el hecho
contemporaneo ni la hazafia nacional, ni la local, ni siquiera la imperial
étnicamente limitada, sino la més universal de las historias, la Biblia, a través de
la ensefianza de la Historia Sagrada. La Historia propiamente dicha no es
materia de enseflanza. Por medio de la humanistica se llega al conocimiento de
lo clasico griego y latino, que apasiona ya en los albores de nuestra Universidad.

Con el advenimiento de la Republica, que coincide a su vez con el
advenimiento en América del sentido de las soberanias estatales, nace
indudablemente una conciencia localista de la Historia, conciencia que entre
nosotros no llega a madurar plenamente sino hasta en el Gltimo decenio del
pasado siglo, que es cuando en verdad estallan en toda su plenitud las nuevas
ideas que desde un siglo atras venian sacudiendo la constitucién de los pueblos
europeos. La Historia Sagrada y la Historia Universal disfrutaron hasta entonces
y desde la fundacién de la Republica casi de modo exclusivo la atencion en
nuestros centros de enseflanza. La generacion de nuestros abuelos se
apasionaba sobre los grandes hechos y personajes de la antigiedad
grecorromana, al igual que sobre los grandes hechos de trascendencia universal
de la Europa contemporanea. La gesta revolucionaria francesa y las paginas
napolednicas, por ejemplo, absorbian la curiosidad histérica de esa generacion.

Sin embargo, el concepto nacional, estrecho y local, comenzaba a
gestarse. En cincuenta afios de vida republicana, independiente y soberana, aun
no se habia llegado a tener un concepto claramente fronterizo de la patria. Esta
se diluia aun en la nebulosa de una concepcion universal. Fue entonces cuando
se empez6 a escribir la historia localista y cuando comenz6 a infiltrarse en las
mentes rectoras del pais la conciencia de un Estado soberano e independiente.
La Historia Patria ha comenzado a recibir la atencidon en los planes de estudios y
en los escritores de obras de texto. En esta obra separatista toma fundamental
e inicial valor el historiador Gamez. Escribe la Historia de Nicaragua rrdesde los
tiempos prehistoricos hasta 1680, en sus relaciones con Espafia, Megjico y
Centroamérica", y después el Catecismo de Historia Patria. Es decir, que Gamez
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comenzaba por considerar la "unidad™ historica nicaragtiiense como un fenémeno
estatal soberano "desde los tiempos prehistoricos” en su relacién historica con
otras "unidades", también soberanas y cerradas para él, como Espafa, México y
Centro América. La conciencia localista de la Historia estaba dando su nota
culminante. Espafia, México, Centro América y Nicaragua eran para Gamez
cuatro, cinco o siete unidades estatales que habian nacido asi y que no obstante
el transcurso del tiempo continuaban en ese estado de relacion interestatal
antagonico-amistoso, pero de relacion siempre. La historia de nuestros
aborigenes, segun él, podia estudiarse prescindiendo del estudio o de la
consideracion del estrecho vinculo que existi6 entre nosotros y el resto de
Centro América y Meéxico. El pasado colonial nicaragliiense también podia
estudiarse con completa desvinculacion de Espafia y del fendmeno imperial de
ésta en todas sus vicisitudes, como si de partes histéricamente auténomas se
hubiera tratado siempre.

No obstante esto, el estudio de la Historia con sentido local encontré una
salida que le permitié por ese mismo tiempo un escape hacia un &mbito mayor:
la historia de la unidad centroamericana. Un espiritu de reconstruccién de la
unidad que habia sido constituida sucesivamente por la Capitania General de
Guatemala y por la simulada Federacion republicana, se desenvolvid, restafiadas
las heridas de las enconadas luchas fratricidas de Centro América, en un
movimiento de estudio de lo centroamericano. Y Gamez, que pertenecia al
frustrado unionismo morazanista, enfilé6 sus escritos también hacia este nuevo
ambito histérico, mayor que el estrictamente patrio, pero local siempre. La
Historia de Centro América hace su aparicién en los planes de estudios ya en el
altimo cuarto de la décimonovena centuria, si no con un concepto esencialmente
unitario, de conciencia unitaria comun a la unidad centroamericana, si con un
laudable espiritu de reconstruccion de lo que en nosotros ya puede tomar el
nombre de verdadera nacionalidad.

La Historia de Centro América, que constituye, como adelante veremos,
un capitulo muy singular de nuestros estudios histéricos, abrié el paso para el
estudio de la Historia de América como particular unidad histérica también, con
caracteristicas peculiares, y se le dio lugar como asignatura especial en nuestra
enseflianza. Fendmeno éste que ha venido a tomar mayor relieve después de la
gran conflagracion mundial de 1914, que es cuando surge mas esplendente la
conciencia de una unidad continental americana, una conciencia hemisférica,
parcial siempre, pero con proyecciones mas universales que se sefalan en el
destino comun de América. Una conciencia que ha venido a abrir nuevo
significado al estrecho concepto monroeniano de una América para los
americanos, con el de una América para el Mundo, para el Hombre, para el ser
portador de los valores universales y eternos.
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La generacion que se formé bajo la influencia de Gamez, con ese
sentimiento localista y ultrasoberano, casi chauvinista, de una patria romantica y
fronteriza, encaja en esa generacién occidental que segun Arnold J. Toynbee
"habia estado promoviendo seriamente el estudio de la historia nacional en la
creencia erronea de que tenia una relacion mas estrecha con la vida de sus
conciudadanos, y de que era, por ello, algo mas accesible a su entendimiento
que la historia de otras épocas y lugares".! Pero la generacién que se forma en
la interguerra, la nuestra, frente al renaciente y cada vez mas creciente sentido
universalista, aun dentro de la atmoésfera local y nacionalista, ha venido creando
un nuevo sentido en el enseflar de la Historia nacional. Y en esto que
pubiéramos llamar el nacionalismo trascendente en la enseflanza de la Historia,
ocupa lugar preeminente y casi exclusivo la obra de Luis Alberto Cabrales. A la
Historia encerrada dentro del mezquino concepto patrio de Gadmez, Cabrales ha
abierto las puertas hacia la contemplacion de lo universal por los nicaragienses.
"Hay que insistir, sobre todo.-dice en su nota a los maestros de Historia-en que
el pueblo nicaragiense esta colocado en un importantisimo lugar del mundo, y
gue su conducta debe ser proporcionada a esa importancia. Que esta situado en
un lugar de lucha, y que tiene obligacion de mantener, no so6lo la libertad
nacional, sino, mas que todo, la cultura espafiola”.? En la que sin duda Cabrales
encuentra la auténtica y esencial expresion de nuestra ecumenicidad; la via que
nos permita la vuelta al sentido catolico, universal y cldsico de la vida, y que se
sefiala con alborozos acentos en una aspiracion -inarticulada, pero comun-del
hombre contemporéaneo.

Otro aspecto importante que puede observarse en el ritmo histérico de la
enseflanza en nuestro pais es el que se marca en la calidad y finalidad de la
misma en las diversas y sucesivas etapas caracterizadas por los movimientos
ideolégicos universales que han afectado en lo intimo a nuestra vida
institucional. La época imperial o hispanica, la posterior republicana y la
contemporanea propiamente dicha, responden, en cuanto es posible el rigor en
el seflalamiento de las etapas historicas, respectivamente, a estos tres aspectos:
el humanismo integral, formativo y educacional; la ilustracion, instructiva o
meramente informativa, y la vuelta a lo educacional y formativo. De modo que
en todo el curso de la época republicana hemos venido sucesivamente oyendo
estas tres expresiones: "la llustracién Publica”, "la Instruccién Publica" y, ahora,
"la Educacion Publica”. Y aunque en los planes de estudios aun no ha madurado
plenamente este ultimo sentido, la tendencia formativa en la ensefianza puede
considerarse como iniciada, ven la que el conocimiento de la Historia ha de
jugar cada vez mas un papel importantisimo. "Hay que recordar perennemente
gue la historia no debe darse como una ciencia -dice Cabrales-, sino como una

Y La civilizacién puesta a prueba. Segunda edicién. Emecé editores. Buenos Aires. P. 13

2 Historia de Nicaragua, Curso medio, 1949. Pp. 91-95.
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disciplina civica y moral. La historia no es una asignatura cientifica, puramente
cientifica, es la disciplina intelectual formadora del patriotismo. No se da para
formar eruditos llenos de fechas y hechos, sino para formar ciudadanos".’s

3 |bidem.
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MADERO CALENDARICO NICARAO

«...y los indios de este reino, fuera de escribir, con figuras y caracteres,
las cuentas y tributos y historias de sus sefiores en pergaminos y mantas;
también tallaban y esculpian en piedras y maderos con gran curiosidad y
primor; y semejante a estos maderos historiados era el que refirio, el
presentado Fray Luis Xirén, religioso mercedario, y antiguo y gran
ministro de los indios de la parte de Nicaragua...

«Fray Luis Xiron decia haber tenido en su poder, y segun su inteligencia,
y modo de inscripciones, era terminacion de siglo, en principio de otro, en
los tiempos de algun sefior de los Pipiles, de aquella parte de
Nicaragua...Y en esta demostracién parece, que en la cuarta casilla,
cerrar el computo de un siglo [52 afios], por la gavilla, o junta de varas,
gue alli se estampa, y empezar a correr otro, que aparece en la quinta
tanda una flor, y una corona; mas parece ser el nombre del Sefor en
cuyo tiempo se cerrd el siglo, el de Jutecucali, el Sefior Casa; porque
parece lo da a entender asi aquella casa, que se ve pintada en la primer
orden superior de esta planta; y el segundo cacique, demuestra haber
sido el sefior Sochil, de espiritu belicoso, y dado al ejercicio militar,
porque los caracteres de la penultima casilla representan haber vencido
tres batallas...» *

«Un madero calendérico tallado, fue traido o enviado a Fuentes y Guzmén
por un fraile Mercedario, Francisco Xiron, de Nicaragua. Aunque Fuentes
atribuyo el artefacto a los Pipiles, el origen nicaraguense del artefacto lo
asignaria a los Nicarao. Interesante, el mismo glifo de gobernante que
Fuentes ilustré en una de las listas de tributo Pipil también aparece en el
madero. Segun Xirén, el madero marcaba el paso del tiempo y la
terminacion de un ciclo calendarico de cincuenta y dos afios. La
ilustracion de Fuentes claramente demuestra varios glifos calendéricos
mexicanos, incluyendo el glifo para la terminacién de un ciclo, una gavilla
de varillas finas atadas juntas. Es sorprendente que el madero

supuestamente también tuviera glifos para los nombres de los gobernantes, las especies de
tributo, y las conquistas aborigenes. Suponiendo que la descripcion de Fuentes del madero
fuera exacta y que llevara registros de las conquistas aborigenes, entonces es indicado

asignarle a su ejecucion una fecha anterior a la Conquista.»2 |

! Imagen del madero y texto reproducido de la obra del Capitan D. Francisco Antonio de Fuentes y

Guzman, Recordacion Florida: Discurso historial y demostracién natural, material, militar y politica
del reyno de Guatemala. Prélogo del Licenciado J. Antonio Villacorta C., 3 vols. Ciudad Guatemala:

Sociedad de Geografia e Historia, 1932-33.

2 Traducido de Fowler Jr., William R., The Cultural Evolution of Ancient Nahua Civilizations: The Pipil-
Nicarao of Central America, pages 15-16, 1st edition, Norman, OK: University of Oklahoma Press,

1989
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